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€ARTA  C. 

Viage  á  los  monasterios  de  San  Feliu  de  Gui*^ 
xols.=Santa  María  de  Ulla.=^Empwrias. 
=Yilahertran  y  San  Pedro  de  Rodas,  wn^ 
d  catálogo  de  sus  Abades. 

JUi  querido  hermano :  Del  imperial  monas^ 
terio  de  San  Félix  de   Guixols  puede  de- 
cirse lo  mismo  que  se  acaba  de  decir  del 
de  Bañólas ,  acerca  del  cultive^  y  población 
que  proporcionó  á  este  terreno.  Los  histo- 
riadores y  geógrafos  convienen  que  esta  es 
una  población  moderna ,  de  que  no  hay  me- 
moria en  lo  que  queda  de  los  siglos  Romanos 
y  Godos.  La  primera  vez  que  suena  el  nom- 
bre de  Guixols  {lecsalis,  Gissalis) ,  es  en  el  di- 
ploma del  Rey  Lotario,  año  968  de  Cristo, 
de  que  hablaré  luego.  Y  no  porque  hubiese 
ya  entonces  población ,  sino  porque  asi  se 
llamaba  este  sitio «  en  que  solo  habia  el  mo« 
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nasterio  dentro  de  un  fuerte  castillo.  El  ori- 
gen de  la  villa  se  ha  de  fijar  á  mitad  del  si- 
glo XII ,  en  que  arredrados  ya  los  Moros  y 
alejadas  sus  armas  {lácia  e|  .Mediodía  «.-^pudie- 
ron  los  Abaáes  de  esta  convocar  pobladores, 
de  que  quedan  algunos  instrumentos  que 
indican  los  principios  y  progresos  de  esta 
villa.  Hoy  es  ya  una  población  de  cuatro  mil 
almas »  bien  plantada  y  de  mucho  comercio. 
En  cuanto  al  origen  del  monasterio  créese 
fondado  por  Cario  Magno  hacia  el  año  778, 
de  donde  tomó  el  nombre  de /m/ierta/.  Dicese 
que  este  Emperador  conquistó  en  su  venida 
un  famoso  castillo  llamado  Alabrich  6  de  La^ 
hrich ,  dentro  del  cual  fundó  esta  casa.  Mas 
como  por  su  situación  estaba  tan  espuesto  á 
las  correrias  de  los  Moros  por  marinada  que- 
da de  los  privilegios  del  siglo  VIII  y  IX ,  que 
nos  darían  alguna  luz  para  conocer  lo  que  en 
ello  hay.  La  primera  memoria  cierta  es  el  di- 
ploma que  dije  del  Rey  Lotario,  año  968, 
que  publicó  la  Marca  Hisp.  (Ap.  núm.  CVHL) 
En  él  se  supone  existente  ya  de  muy  atrás 
este  monasterio ,  al  cual  presidia  el  Abad 
Sumario ,  que  fué  quien  solicitó  aquella  con- 
firmación ,  valiéndose  de  la  mediación  de  01- 
derico  ,  Arzobispo  de  Rems ,  y  de  la  Reina 
Gerberga.  Dice  el  Rey  que  el  Abad  vino  á  su 
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presencia  á  partibus  Gotici  regni ,  que  era  el 
nombre  mas  común  que  los  Franceses  daban 
á  nuestra  Marca  y  aun  á  la  Septimania.  Cons- 
tituyóle el  Rey  Abad  juntamente  de  otro  mo* 
nasterio  de  San  Pablo  de  Marilima ,  en  esta 
misma  diócesi»  con  la  condición  de  que  muer- 
to  él,  cada  monasterio  se  eligiese  el  suyo. 
Aquella  casa  de  San  Pablo  no  era ,  como 
creen  algunos ,  el  San  Pol  junto  á  Palamós, 
porque  este  estaba  dentro  de  la  rodalia  del 
de  San  Feliu :  era  el  otro  San  Pol ,  mas  há- 
cia  Barcelona »  el  cual  pasó  después ,  en  el 
siglo  XIII ,  á  ser  de  Cartujos ,  que  en  el  XV 
se  trasladaron  á  Montalegre.  Véanse  las  car- 
tas de  Barcelona. 

A  esta  época  siguió  la  cruel  invasión  de 
los  Moros  en  este  pais  á  fmes  del  siglo  X, 
que  asoló ,  quemó  y  acabó  con  todas  las  pri- 
meras antiguallas  de  este  monasterio.  Otras 
muchas  ha  habido  de  Franceses  y  Turcos  en 
los  siglos  posteriores,  de  modo  que  es  para 
admirar  como  se  han  podido  conservar  algu- 
nas escrituras  del  siglo  XI  y  siguientes.  No 
me  detengo  en  acotar  ahora  las  épocas  prin- 
cipales de  la  historia  de  esta  casa;  esto  se 
hará  con  mas  oportunidad  en  el  catálogo  de 
Abades  que  pondré  iuego,  aprovechándome 
del  que  escribió  en  1606  el  padre  fray  Alón- 
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SO  Cano ,  monge  y  Abad  de  esta  casa  t  corrí^ 
giéndole  en  muchos  puntos  por  lo  encontrad» 
en  las  fuentes  originales  aquí  y  en  otras  partes* 
El  titular  de  este  monasterio  es  San  Fe- 
li%  Mártir  de  Gerona ,  llamado  el  Africano t  «| 
cual  fué  traido  á  esta  costqi  para  ser  arrojado 
al  mar.  La  tradición  señala  todavia  el  lugar 
donde  esto  sucedió ,  que  llaman  la  Cala  de 
San  Feliu ,  donde  se  arrojan  repetidas  veces 
Vinchas  gentes  prácticas  el  dia  de  la  fiesta» 
que  es  á  1  .^  de  agosto.  Vése  la  imagen  del 
Santo  en  el  segundo  cuerpo  del  altar  mayor, 
ocupando  el  primero  la  de  nuestra  Señora  de 
los  Angeles.  El  altar  es  de  mal  gusto,  comen- 
zado á  trabajar  en  1657  por  Domingo  Ro vi- 
ra ,  escultor  de  Barcelona ,  por  precio  de  sie- 
te mil  libras.  Parece  mucho  peor,  viéndose 
en  las  capillas  colaterales  los  altares  de  San 
Benito  con  una  nwy  buena  estatua  del  Santo 
Patriarca,  y  el  de  Santa  Cruz,  y  algunos 
otros  de  muy  buena  forma.  No  queda  memo- 
ria de  la  dedicación  ó  dedicaciones  á^  esta 
iglesia :  actualmente  se  celebra  esta  fiesta  en 
la  dominica  cuarta  de  setiembre.  La  nave 
principal  de  la  iglesia  es  sin  duda  obra  del 
siglo  XIII.  Posterionpente  se  ha  ensanchado, 
teniendo  para  ello  que  taladrar  algunas^e  las 
tprres  antiguas  de  esta  fortaleza :  obra  en  que 


A  LAS  fGtÉSrAS  Dfi    ÉSPaSa.  5 

llar  trabajado  eí  reTerendo  padre  fray  Fernán* 
do  Pouplana  en  los  dos  cuadrienios  de  aba» 
éíi.  Algunos  vestigios  quedan  de  los  claustros 
antiguos ,  que  podrán  ser  del  siglo  XII.  Un 
flepulcrito  queda  en  ellos ,  y  cerca  de  él  se 
dice  un  respon^orio  el  dia  de  ánimas  por  su- 
frago de  las  de  los  Reyes ,  Condes  y  nobles 
^e  allí  están  enterrados :  Regum ,  militum  et 
comítum,  dice  la  oración.  Estos  y  lo  restante 
éél  monasterio  estaba  todo  dentro  de  la  for- 
taleza y  coronada  de  siete  torres  ,  de  las  cua- 
les qnedan  en  pie  las  llamadas  del  Fum ,  de 
las  Reyes  y  del  Corn,  tomándose  este  último 
Hombre  de  las  guaytas  y  señales  de  descu- 
bierta que  desde  ella  se  hacian.  Hoy  se  ba 
ensanchado  el  monasterio  fuera  del  recinto 
de  los  muros. 

En  la  sacristía  vi  una  escelente  estatua  en 
piala  del  Patriarca  San  Benito ,  regalada  por 
el  Obispo  de  Mallorca  Don  fray  Benito  Panye- 
Iles,  Abad  que  habia  sido  de  esta  casa.  Con- 
sérvase también  una  reliquia  de  San  Ramiro 
monge,  traida  de  San  Claudio  de  León  en 
1597.  En  la  igíesila  de  San  Juan,  que  está 
dentro  de  la  villa ,  se  venera  un  pedazo  de 
tela  que  llaman  el  Sünt  Drap,  6  pañal  de  Jesu- 
erísto  ,  la  cual  se  muestra  al  pueblo  dia  6  de 
agosto  t  en  que  se  celebra  su  fiesta.  Visitóla 
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el  Obispo  Arévalo  Zuazo ,  mandajido  que  solo 
pudiese  enseñarla  el  Abad.  'Antes  que  eso  la 
habia  examinado  per  ignem  el  Obispo  Don  fray 
Guillermo  Boil  en  1515,  como  creo  que  dije 
en  su  articulo.  Estaba  entonces  en  la  ermita 
de  San  Telmo ,  edificio  levantado  sobre  una 
eminencia  al  mediodia  de  la  villa ,  que  sirv€ 
para  descubierta  de  enemigos.  Fundóse  ha- 
cia el  1452  con  licencia  que  dio  el  Abad  y 
monasterio  á  un  fray  Jaime  Corvera ,  ermita- 
ño, cediéndole  para  ello  cierto  terreno  coa 
censo  anual  de  una  taza  de  agua ,  unam  tas- 
siam  aque. 

El  archivo  de  este  monasterio  no  ofrece 
grandes  curiosidades  para  la  historia.  Mas  lo 
que  en  él  hay  perteneciente  á  las  rentas  y  ju- 
risdicciones, está  colocado  con  un  orden  y  cla- 
sificación tan  oportuna  y  tal  limpieza,  que  pue- 
de servir  de  modelo  á  los  de  mayor  importan- 
cia é  interés. 

En  la  biblioteca  hay  algunos  mss.  moder- 
nos de  cosas  políticas  de  España ,  Italia  y 
Francia.  Vi  un  ms.  en  vitela  del  siglo  XV,  y 
es  P.  Candidi  Peregrince  histórica  libri  III. = 
Ejusdem gramaticon  libri IL=De\  P.  Fr.  Alon- 
so Cano  ,  que  cité  arriba,  hay  una  obrita  ms. 
intitulada  lirisírMccion  religiosa:  es  un  com- 
pendio de  máximas  espirituales  para  la  vida 
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monástica.  Al  fin  se  lee  qué  la  acabó  en  Bar- 
celona á  15  de  abril  de  1652.  En  ésta  obrita^ 
se  hallan  insertas  dos  cartas  del  célebre  fray 
Francisco  Victoria  sobre  los  escrúpulos,  cuya 
copia  be  encargado. =Item,  varios  ejemplares 
de  libros  rituales  del  orden ,  impresos  en 
Jfonserraté  en  1500 ,  con  algunos  mss.  de 
ordinaciones  y  consuetas  monacales  de  Valla- 
dolid.  Vamos  ahora  al  catálogo  de  Abades. 

Soniario.    . 968. 

Landrico.  En  el  año  1019  asistió  ala  jun- 
.la  de  Obispos  en  Gerona  en  que  se  trató  de 
restaurar  aquella  canónica ,  como  se  dijo  en 
su  lugar.  Exislia  también  en  1041 ,  en  que  la 
Condesa  viuda  Ermesindis  y  Pedro ,  Obispo 
de  Gerona ,  sp  hermano ,  con  el  consejo  de 
muchos  Proceres ,  dio  á  este  Abad  y  su  mo- 
nasterio el  castillo  llamado  Bene  dormiens  ^  si- 
lo en  la  orilla  del  mar  y  cerca  de  este  monas- 
terio ,  para  defensa  común  de  estas  costas  en 
tiempos  tan  apretados.  Publicó  esta  escritura 
la  Marca  hisp.  {Ap,  núm.  CCXXIII),  Para  ello 
se  juntaron  los  sobredichos  señores  con  Jo- 
fre  Vidal  y  su  muger  Chixol  en  la  iglesia  de 
Santa  Cristina,  de  la  próxima  valle  de  Aro 
{de Arado  dijeron  antiguamente),  cuya  igle- 
sia he  visto ,  y  es  todavia  su  fábrica  de  tiem- 
po de  aquel  congreso. 


"S  TIME  tmnimio 

B&mfiUo.  Gobernó  por  may  poco  tiemp»; 
flkas  es  cierto  que  fué  sucesor  de  Landrico  y 
antecesor  de 

Amoldo ,  como  consta  de  la  consagráí* 
eion  de  este  último  ,  verificada  el  año  105^ 
Escritura  muy  singular ,  asi  por  la  repugnan- 
cia que  el  electo  mostró  en  admitir ,  com« 
los  medios  de  que  se  valieron  para  compd> 
lede ;  y  sobre  todo  importante  para  fijar  la 
verdadera  época  del  pontificado  del  Obispo 
^e  Gerona  Berenguer  Wifredo.  Advierte  que 
se  dice  haber  dilatado  el  recibir  la  bendiciOA 
por  espacio  de  nueve  años :  asi  que  fué  eletiu 
to  en  1043.  Era  monge  de  Guxa.  En  fin,nfe 
remito  á  la  escritura  que  va  copiada  (a).  E9- 
ta  es  una  de  las  muchas  que  llaman  al  domitt^- 
^0  fería  V  Debió  vivir  poco  este  Abad,  pues 
en  escritura  de  señalamiento  de  limites  de 
Solim  y  Llagostera  entre  el  Gonde  de  Barce- 
lona Raimundo  y  su  muger  Almodis^  y  R9- 
mon  Seniofredo  ,  hecha  á  7  de  mayo  del  allá 
XXVI  de  Enrique  1056,  se  halló  preseníe  y 
suscribió  Berengarius  Abba ,  que  aunque  no 
dice  de  qué  monasterio ,  se  puede  conjefitt^ 
rar  que  fuese  de  este ,  atendidas  las  eireuns^ 
tancias  de  la  escritura  y  la  excepción  de  )d 

ifl)    Ap.  núm.  I. 
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jnisdieeicm  de  eista  (t^ftycfae  en  ellajM  expv»> 

sa:  quede  esto  en  duda. 

Pedro  Gaucfrédo.  £f»  Abad  á  aflo  1967, 
Vfil  del  Rey  Felipe,  cdme  consta  de  un  te«^ 
timento  ^e  vi  en  la  ^tedi^i  de  GercMBaf. 

Esteban.    Era  Abad  en  1099  y  lf05v  y 
ton  las  memorias  de  e^ta  casa  dicen  que  efíi 
d  Abad  qne  no  se  n<embra  en  la  esetítura  de 
«xcomunton  ^e  fblminó  el  Obispo  de  60- 
roña  contra  Berenguer>  Abad  de  la  Gfam^ 
fie  oi^uUoso  con  el  parentesco  de  sU'  heV- 
aano  Raimundo ,  Conde  de  Barcelona  y  Bv- 
talú  •  invadió  con  mano  armada  este  mdnaji- 
terio.  La  escritura  qne  contiene  esta  histeria 
publicó  Matea  {Ap.  nüm.  CCCLXII) :  el  cual, 
9nd.  col.  486 ,  observa  que  á  pesar  de  la  infi- 
nidad de  esta  invasión ,  cuando  el  Papa  Gre- 
gorio IX  confirmó  los  bienes  del  monasterio 
de  la  Grasa ,  contó  entre  las  iglesias  sujetas 
á  él  lá  de  San  Feliu  de  Guixols.  Lo  mismo 
hozo  mucho  antes  el  Papa  Agapito  II,  como 
ke  yisto  en  la  bul»  original  que  se  eonisertlEí 
en  el  archivo  de  la  prefectura  de  Carcasomr. 
La  vida  de  este  Abad  alargan  aquí  basta  el 
afro  {121  ,  en  qne  dicen  que  nmrió. 

Berenguer.     Lo  era  en  1139,  1143  y  si- 
gmente.  {Vid.  ibid.  col.  1293). 

GuiUermo.     Asistió  á  la  consagración  del 
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monasterio  de  Arles  en  1157.  {¡bid.  col.  506 
y  1323). 

Berenguer.  En  1163  obtuvo  det  Papa  Ale- 
jandro lilla  confirmación  de  los  bienes  del 
monasterio  y  de  la  libre  elección  de  los  Aba- 
des {Ibid.  ap.  núm.  CCCCXL).  No  creas  que 
este  es  el  que  fué  Arzobispo  de  Tarragona,  y 
que  en  la  misma  obra  (col.  1349) ,  hallarás  fir- 
mado asi:  BerengaríusS.FelicisAbbas,  Tarror 
conensis  electus ;  porque  este  era  Abad  de  San 
Félix  de  Gerona  y  se  llamó  Berenguer  de  Vila- 
muls ,  como  queda  demostrado  en  su  lugar. 
En  la  misma  escritura ,  que  pertenece  al  año 
4163,  firma  otro  Abad  de  San  Félix,  R.  de  Ro- 
cayerti,  sin  expresar  que  lo  fuese  de  acá.  Pue- 
de suceder  que  este  sea  el  que  después  fué 
Arzobispo  de  Tarragona.  Abad  cierto  de  este 
monasterio  no  hallo  x)tro  hasta 

Bernardo,  que  fué,  según  dicen,  el  que 
fundó  la  villa  de  San  Feliu  ,  como  se  dijo.  Es 
cierto  por  lo  menos  que  concedió  no  exigir 
de  sus  vecinos  nec  chestam^nec  pessaticum,  neo 
mensuraticum ,  nec  aliquod  usaticum  de  cunctis 
mercibus  mobilibus.  La  fecha  es  del  ano  1181 
anno  primo  regni  Philippi  Regis,  jilius  Lodovi'^ 
ci  Regis  Junioris. 

Raimundo.  Lo  era  en  1190  y  1198.  Mu* 
rió  en  1199. 
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Raimundo.  La  diferencia  de  estos  dos  Rai- 
mundos consta  de  una  concordia  que  este  hi- 
zo con  Alemán  de  Ayguayiva,  Sacrista  de  Ge* 
jona ,  sobre  el  pleito  que  tenia  con  el  ante- 
cesor. Su  data  es  de  j203.  Del  mismo  año 
es  el  privilegio  que  le  concedió  el  Rey  Don 
Pedro  mutandi  et  de  novo  construendi  et  edifi^ 
candi  monasterium  et  villam  sancti  Felicis^  et 
fadendi  fortiam  et  fortias  in  loco  qui  dicitur 
Castellar ,  que  hoy  dicen  es  el  llamado  San 
Telmo.  El  Abad  murió  en  1220. 

Bernardo.  Se  halló  en  la  conquista  de 
Mallorca  con  179  hombres  de  armas ,  y  ade- 
mas se  obligó  á  dar  y  pagar  un  hombre  ar- 
mado y  un  cuarto  de  otro  para  mantener  la 
conquista  de  dichas  islas ,  que  aun  hoy  pa- 
gan los  sucesores.  En  el  archivo  conservan 
dos  estandartes  que  dicen  haber  servido  en 
esta  ocasión,  y  son  dos  pendones  de  doce 
palmos  en  cuadro  ,  de  tafetán,  compuestos  de 
piezas  de  amarillo ,  azul  y  blanco ,  con  una 
cruz  encarnada  en  medio  de  brazos  iguales, 
cuyas  puntas  dan  en  los  ángulos  de  los  tro- 
zos. En  consecuencia  heredó  allí  el  Rey  al 
monasterio.  Fué  también  electo  Obispo  de 
Mallorca,  y  el  primero  después  de  la  conquis- 
ta. En  las  memorias  de  esta  casa  no  la  hay 
de  ello;  mas  se  ha  de  tener  esto  por  cierto, 


«iétidalo  que  la  dotación  de  la  Gatédrál  de 
af<][uella  isla  por  el  Rey  Don  Jaime  á  5  dé 
Sbril  de  i  232  va  dirigida  vmetahili  patH  Ba^ 
nardo  Dei  gratia  Abbati  Sancti  Fetieis  Gukt^ 
l&nsis ,  in  e^usdem  lod  Episcopunt  posííélakt. 
Tfáela  Dameto  Hist.  del  reino  Bahárico,  páf. 
800.  Yo  puedo  añadir  qoe  en  üti  ptivilegiift 
de  exención  de  leuda «  etc.,  concedido'  ptHr 
él  Rey  Don  Jaime  á  los  vecinos  de  6ef(/ftd  á 
12  de  abril  de  1252 ,  firma  entre  lo^  testi- 
gos BernarduselectusMayoricharum.  {Lih.  tit. 
ée  la  ciudad  de  Gerona).  Con  esto  és  también 
cierto  que  no  se  verificó  su  promoción ,  y 
que  prosiguió  gobernando  esta  casa  como 
i^imple  Abad«  como  se  ve  en  escritura  de  1259, 
én  que  hizo  á  los  vasallos  de  esta  villa  üfiá 
gracia  de  poca  cuenta.  El  catálogo  indicafdo 
añade  que  murió  en  1253. 
Geraldo  ó  Guerau 

desde 1253....  hasta....  1276S. 

Bernardo  desde  .  1277....   hasta....  1281. 
Gilabérto  desde    .  1282....  hasta....  1290^. 

En  este  tiempo  y  año  1285  fué  quemada 
y  destruida  esta  villa  por  las  armas  Francesas 
en  la  famosa  entrada  del  Rey  Felipe.  Reedi- 
ficóla este  Abad  con  la  concesión  de  nuevas 
gracias. 
fomosCo^errú desde  1290...  hasta...  132^* 
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Conservábase  su  entierro  en  el  cementerio 
antiguo  de  los  Abades. 
Raimundo  de  L<h 

¡nano  desde  y  .  1328.;..  hasta....  1348. 

Este  es  el  Abad  preso  en  Gerona  qae  oca- 
sionó aquella  ruidosa  sentencia  de  que  se  ha* 
Vlü  en  el  Episcopologio  Gerundense  al  año 
1531 .  Guando  lo  eligieron  era  de  26  años.  No 
pjrestó  su  obediencia  al  Obispo  hasta  el  1332. 
Francisco  del  Pon 

desde 1348....  hasta....  1376. 

Baimundo  de  San 

Esteban  desde  .  1376.^..  hasta....  1392. 
Guillermo  de  Sa- 
rnoso desde  .   .  1392....  hasta....  1408. 

Este  Abad,  en  1402 ,  regaló  al  monasterio 
un  báculo »  unam  crosam »  de  diez  y  ocho 
marcos  de  plata ,  para  que  usasen  de  ella  los 
Abades  dentro  y  fuera  del  monasterio  en  en- 
tierros» procesiones»  etc. 
Galceran  de  Callar 

desde.  ....  1408....^hasta....  1421. 
Bercnguer  de  Pe- 

rarnau  desde  .  1421....  hasta....  1428. 

En  la  vacante  los  jurados  de  Gerona  pidie- 
ron al  Papa  qup  la  proveyese  en  Fr.  Alberto 
Davellans ,  Abad  de  San  Lorenzo  del  Monte. 
No  tuvo  efecto.  ]B1  sucesor  fué 
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Pedro  Sorte  desde  14'29....  hasla....  1451. 

Trasladado  á  San  Gugat. 
Bernardo  de  Tor- 

relia  desde  .  •  1451....  hasta....  1453. 

En  1435  consiguió  de  Eugenio  IV  la  facul- 
tad de  poder  reformar  este  monasterio »  que 
fué  el  primero  de  esta  provincia  que  se  redujo 
á  vida  común  ,  quedando  por  entonces  incor- 
porado a  la  congregación  de  Santa  Justina  de 
Pádua.  Hizo  luego  las  ordinaciones  necesa- 
rias, mandando  entre  otras  cosas  vestir  el 
hábito  como  en  monte  Casino,  quia est como» 
nans  et  similis  hábitui  gestari  sólito  per  mona* 
eos  monasterii  Sublacensis  et  de  Specu. 
Juan  de  Cortadellcs 

desde 1458....  hasta....  1472. 

Comendatario  y  electo  Obispo  de  Gergento. 
La  promoción  de  este  Obispo  debió  ser  á  fínes 
de  este  año  1472 ,  puesto  que  á  2  de  febrero 
del  siguiente  el  Cardenal  Rodrigo  de  Borja  es^ 
cribió  desde  Segovia  al  Rey  de  Aragón  Don 
Jaime  II »  dicíéndole :  «Ara  en  aquest  punt  he 
»rebudes  letres  de  Roma  quim  signifiquen 
»nostre  Sant  Pare  ha  transferit....  {pone  otras 
j>promociones)  lo  Abad  de  Sant  Feliu  en  Bis- 
»be  de  Gergent ,  segons  Vostra  Alteza  habia 
)>scrit  é  declarada  sa  intencio  á  la  Sua  Beati- 
)»tut.»  Sigue  dándole  gracias.  La  carta  original 


} 
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está  en  peder  del  señor  Abad  actual  de  Ripoll 

Don  Andrés  CasQus. 

Juan   de    Aragón  ^ 

desde  ít  .  %  •-  .  4468....  hasta....  1475, 

Comendatario-  y  Arzobispo  de  Zaragoza. 
Fr.  Antonio  Ber- 
nardo Benito  de 

Boca   •    Crespa  •  . 

desde.  .  %  .  .  4476.. i.  hasta.:..  4507. 
Pedro,    Cardenal 

de  San  Ciríaco  ^ 

desde 4508....  hasta....  4509. 

Comendatario: 
Fr.    Juan    Nadal  ^     - 

desde  *  .  -.  .  .  4509..*.  hasta....  4524. 

Este  unió  y  sujetó  esta  casa  á  la  reforma  de 
Monserraie.   En  él  comenzaron  los  Abades 
trienales.  • 
Fr.  Gabriel  Casta^  - 

ny desde.  ..  .  4524....  hasta....  4524. 

En  este  tieinpa  se  unió  este  monasterio  á 
la  congregación  <le  Valladolid. 
Francisco- ViUa .     ...     .     ;»     .     4528. 

Guillem  Monserrat ......     4  532 . 

Gabriel  Castamj ,  reelecto .     .     .     *     4536. 

Francisco  Boygues 4547. 

Guillem  Monserrat  r reelecto  .     .     .     4553. 
Jbítich  Lhmhart^   .     .     .-   .     •     .     4556. 
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ífytw  Bárbara «    •  i5S0>» 

G^óntmo  Líoref     ••••••  150% 

Célebre  por  su  Sylva  allegariatum. 

Mateo  Bárbara»  reelecto     .     .    •    .  4565. 

JuanCasak.     •     •    •    •    •    #  ^  1569. 

Abades  seicenales. 

Gerónimo  Lloret.    ••;•%«  i572. 

«foan  Cósala ^9  i 578. 

Rodrigo  Gutiérrez  •«••«•  1584* 

Trienales. 

Miguel  Sobrarias    •     ^     •     ?     •     •  i  587. 

TomaiMoyo t     %  *590. 

Miguel  Sóbranos    •     .     •     •     ♦    ^  1592. 

Jtion  Capmany ¡.9  1593. 

Jtfígfueí  Sobrarias    ,     •     ,     .     ^     ^  1595* 

JaymeFomer    .     ,     ^    •     t     t     •  1598. 

/iianáe  yafenpuéía.     .     .    .     ;,    I  1600. 

Luis  de  Arét^ato  Seileno.     «     •/    •     «  1604. 

JDiegfo  (fe  iHarquína  .;,;♦.  1607. 

Mijftteí  Sobrarias    .,     *     *    i    %  1610. 

Cuadrienales. 

Joaquín  Bonanal    .     •    «    ^    9    •  1613. 

Antonio  Vidal  .;..•.,    S  161 7» 
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Alonso  Cano.    •     .  «     ^ 

Antonio  Vidal  «     •  .     • 

Juan  Gorgoü     «     ,  •     w 

Alonso  Cano     .     .  .     . 

Tomas  Becerra  •     .  .     . 

Alonso  de  Tmjillo  *  •     • 

Benito  Tarrats  ^     •  ^     • 

Alonso  de  Trujillo  •  ;     t 

Benito  Tarrats  •     .  •     ♦ 

Gerónimo  de  Torquemada  ^ 

Plácido  Biquer  ^     «  .     • 

Diego  de  Sandoval .  •     « 

Jaime  Zaragoza.     .  «     « 

Mauro  Monsalvo     •  .     # 

Plácido  de  Camfos.  : 

Narciso  Isos 

Plácido  de  Campos^  Murió 

Benito  Romaguera  .  .     . 

Felipe  de  Zuazo .     .  .     . 

Benito  Romaguera.  Murió 

Ga&riel  Sa&ater.     •  •     . 

Juan  Giménez   .     .  . 

Benito  Panyelles ,  reelecto 

Isidoro  de  Convarem  • 

Felipe  Quintana.     .  . 

José  Escardo     .     .  . 

Isidoro  de  Convarem     . 

José  Escardo    .     .     . 
TOMO  %r. 
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Pedro  i?a/bÍ5 . 

Santa  Maria'^ixe  Ulla 


Siguienda  la  costa"  del  mar  hacia  norte ,  y 
dejando  la  populosa  villa  de  Palamós  y  las  de 
Palafurgell  y  País,  comenzando  ya  en  estos 
dos  últimos  Ja  famosa  llanura  del  Ampurdan, 
puntos  antiguos ,  mas  no  para  mi  objelo ,  lle- 
gué á  la  Colegiata  de  Santa  Maria  de  Ulla,  villa 
pequeña ,  situada  junto  á  Torroella  de  Mongri. 
Algunos  han  creído  ypCreen.qug  esta  última 
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villa  se  debe  llamar  Torrevella,  mas  no  es 
asi,  que  no  hay  instrumento  antiguo  que  haga 
de  ella  mención,  en  que  no  se  escriba  Turril 
ceíla  de  Montegrino;  y  cierto  es  que  á  este 
nombre  corresponde  puntualmente  Torroella 
ó  Torrella,  no  Torrevella.  El  sobrenombre  de 
Mongri  lo  toma  de  un  monte  al  norte  de  ella, 
que  se  llama  así,  y  no  sé  por  qué.  Todo  esto 
terreno  es  fértil  y  delicioso,  aprovechando 
para  riegos  y  molinos  las  aguas  del  Ter ,  que 
pasa  muy  cerca. 

Volviendo  pues  á  Ulla,  el  canónigo  y  sa- 
cristán Don  José  Boíill  me  hospedó  y  propor- 
cionó cuanto  podia  desear.  Consta  en  el  dia 
esla  colegiata  de  un  Prior ,  que  viste  hábitos 
corales  como  los  canónigos  de  Gerona ,  y 
cuatro  canónigos  que  usan  de  muceta  negra 
con  vuelta  encarnada,  y  sobrepelliz.  Habrá 
poco  mas  de  tres  años  que  residen  en  la  igle- 
sia nueva,  dentro  de  la  villa,  como  antes  tu- 
viesen que  salir,  y  entre  muchos  lodazales  y 
humedades,  á  la  iglesia  vieja ,  que  estaba  fue- 
ra en  bastante  distancia.  Dicha  Colegiata  es 
la  sucesora  de  la  canónica  antigua  Agustinia- 
na,  secularizada,  como  todas  las  demás  do 
este  pais,  en  1592,  cuyo  origen  se  debo  :\ 
un  presbítero  llamado  Pedro  Vidal,  i\ue  h 
fundó  hacia  el  año  1121 ,  con  consentimiento^ 
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y  aun  en  presencia ,  de  Berenguer  Dalniacio, 
Obispo  de  Gerona,  San  ülaguer,  Arzobispo 
de  Tarragona,  Ponce  Ugon,  Conde  de  Enot- 
purias ,  Ponce  Guíiiem  de  Torroella ,  Señor 
de  la  villa  de  este  nombre  ,  y  de  otros  nobles, 
los  cuales  le  consliluyeron  y  nombraron  el 
primer  Prior  de  esta  casa.  De  estos  principios 
queda  una  historieta  ms.  á  fmes  del  siglo  XII, 
y  á  lo  que  yo  entiendo  por  el  cuarto  Prior  de 
esta  casa ,  según  lo  colegirás  por  las  notilas 
que  he  puesto  en  la  copia  adjunta,  sino  que 
eslá  llena  de  milagros  y  narraciones  estupen- 
das. Mas  la  parte  histórica  ,  digo  la  noticia  de 
los  tres  primeros  Priores  y  de  los  sugetos  que 
intervinieron  en  esla  fundación,  es  puntual 
con  todos  los  documentos  ciertos  de  aquel 
tiempo.  En  ella  se  lee  que  la  imagen  de  nues- 
tra Señora ,  que  fue  la  titular  de  la  canónica, 
se  veneraba  antes  en  la  iglesia  subterránea, 
que  todavía  se  conserva ,  y  que  por  las  inun- 
daciones y  avenidas  de  arena  del  rio  Ter  vino 
casi  á  quedar  sepultada,  de  modo  que  se  pen- 
só en  erigir  otro  templo  sobre  el  mismo ,  y 
trasladar  á  él  la  imagen,  llamada  por  ello  de 
la  Fossa.  Efectivamente ,  se  ven  hoy  dia  los 
dos  templos :  el  inferior ,  cubierto  de  arenas 
hasta  el  arranque  de  sus  bóvedas  ,  y  sobre  él 
otro  mucho  mayor ,  obra  del  siglo  XII ,  con 
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alganos  adornos  del  siguiente :  su  bóveda  es 
toda  de  canleria.  Este  templo  fué  consagrado 
el  año  H82,  el  mismo  en  que  se  hizo  la  tras- 
lación de  la  imagen  por  el  Arzobispo  de  Tar- 
ragona Berenguer  de  Vilamuls ,  y  Raimundo 
Orufall,  Obispo  de  Gerona.  En  la  Marca  Hisp. 
{Ap.  fúm  CCCCLXXVni)  hallarás  la  escritu- 
ra que  sobre  ello  se  hizo.  Las  oficinas  de  la 
canónica,  claustros,  etc.,  todo  ha  perecido: 
de  la  iglesia  han  quedado  solas  las  paredes  y 
bóveda.  El  altar  mayor,  construido  con  gusto 
en  el  siglo  XVI ,  se  trasladó  hace  poco  á  la 
iglesia  actual ,  junto  con  la  sobredicha  ima- 
gen ,  que  representa  á  nuestra  Señora  senta- 
da ,  y  sabe  bien  á  la  antigüedad  que  se  le  atri- 
buye. En  la  entrada  de  la  misma,  en  el  plano, 
han  colocado  dos  inscripciones  sepulcrales 
traidas  del  templo  viejo:  una  es  la  memoria 
de  algunos  individuos  de  la  familia  de  Senes' 
tetra,  y  otra  en  leoninos,  asi : 

Quem  tegit  iste  lapis  speculo  fulsit  probitatis 
Actibus  illustris^  sensu  probus,  ac  bonus  armis 
Flos  proprie  gentis  dans  hostis  prelia  ventis 
Contrito  corde  post  hec  migravit  ab  orbe 
Anni  cum  Christi  dicuntur  mille  ducenti 
Sex  et  triginli  julii  quintoque  kalende 
Hoc  túmulo  missus  est  Poncitis  Ule  Guilielmus 
Qui  patrie  stella  genitus  fuit  in  Turricella 
Gaudeat  in  Christo  qui  mundo  floruit  isto. 
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Lo  mismo  debieran  hacer  con  otras  dos 
inscripciones  que  quedan  en  la  iglesia  vie-^ 
ja ,  una  de  ellas  de  un  Prior  de  la  casa. 

El  archivo  de  esta  iglesia  es  brevísimo,  fal- 
tando como  falta  el  que  pertenece  á  la  dig- 
nidad de  Prior,  donde  ha  de  haber  algo  que 
haga  mas  para  la  historia.  Sin  embargo ,  ha* 
lié  en  él  una  Consueta  apreciable  del  antiguo 
monasterio ,  ms.  en  1450,  conforme  en  sus 
ritos  con  lo  que  va  notado  de  la  Catedral  de 
Gerona.  ítem  un  Martirologio  del  siglo  XIII 
con  noticia  de  varios  óbitos  que  he  estrac- 
tado,  y  con  un  breve  Cronicón  al  fin,  que  va 
también  copiado ,  y  la  noticia  que  decia  de 
los  principios  de  esta  canónica,  copiada 
allí  (a).  De  todos  estos  documentos  y  algu- 
nas otras  observaciones  van  las  noticias  si- 
guientes de  la  serie  de  Priores. 

Pedro  Vidal ,  que  cuidaba  ya  de  la  igle- 
sia mucho  antes  del  1121  en  que  fué  hecho 
el  primer  Prior,  y  llegó  a  formar  la  canóni- 
ca de  doce  individuos,  y  murió  en  .  .  1147. 

Le  sucedió 

Carbo ,  cuyo  gobierno  duró  cuatro  años» 
y  asi  murió  en 1151. 

Berenguer.  La  gobernó  por  espacio  de 
Teinle  años,  y  así  murió  en  •  ...  1171. 
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Bernardo.  Consta  que  fué  el  Prior  IV, 
mas  no  los  años  de  su  gobierno.  Entiendo 
que  este  es  el  autor  de  la  relación  histórica 
que  antes  dije ;  porque  diciendo  que  él  su- 
cedió al  venerable  Pedro  Vidal ,  sin  embar- 
go ,  pone  solamente  los  nombres  de  los  tres 
primeros  Priores. 

A  este  tiempo  pertenece  el  desembarco^ 
que  hicieron  por  acá  los  Moros  en  el  ana 
H78,  en  cuyo  tiempo  se  apoderaron  de  es- 
ta iglesia  y  la  saquearon ,  y  de  sus  canónigos 
unos  mataron ,  otros  llevaron  cautivos  á  Ma- 
llorca. Esto  dice  el  Cronicón  de  que  hica 
mención. 

Raimundo  de  Vilarico.     Prior  V, 

B.  Prior  y  antes  Prepósito  de  San  Martín 
de  Guda  y  canónigo  de  Vilabertran.  Se  halla 
enterrado  en  la  iglesia  vieja  ,  cuya  inscrip- 
ción dice  que  fué  allí  sepultado  en  1303. 

Berenguer  de  Santo  Andeolo.  Murió  1310. 

El  mismo  año  fué  electo 

Berenguer  de  furria. 

Francisco  Jaime.  El  necrologio  le  llama 
Prior  XI,  y  le  supone  muerto  en  1348.  Su- 
cedióle 

Francisco  de  Agauta.     Prior  Xll. 

Dalmado •  •  •  •  1379. 

Pedro   Tortosa.    Murió 1444» 
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Guillermo  Moreno.     Murió  .  .  .  .  1452; 

Jayme  Mas.  Fué  provisto  por  Nicolao  Y 
en  el  priorato  de  UUa,  año  1452.  {Archivo  de 
Solsona). 

Baimundo  Geralt.     Murió   •  •  ,  .  1467. 

Miguel  Brayde.     .    Murió  .  .  .  •  1574. 

El  mismo  año  le  sucedió 

Pedro  Aragay. 

Empurias  . 

La  inmediación  de  Ulla  á  Empurias  me 
proporcionó  ver  el  terreno  que  cubre  y  sepul- 
ta aquella  inmensa  y  famosa  ciudad,  que  des- 
cubre por  acá  y  acullá  algunas  muestras  de 
las  riquezas  que  en  si  encerraba.  Los  trozos 
enteros  de  muralla  que  existen  son  la  apolo* 
:gia  del  tiempo  y  la  vergüenza  de  los  hom- 
bres que  deshicieron  otras  para  aprovechar 
sus  piedras.  La  casualidad  ofrece  por  medio 
del  arado  y  lluvias  mosaicos  >  barros,  mone- 
das y  otras  curiosidades.  No  se  puede  pisar 
aquella  grande  extensión  sin  mirar  siempre  la 
tierra  que  arroja  afuera  algunas  de  aquellas 
cosas  con  que  parece  convidar  al  hombre  á 
buscar  lo  demás.  Cuanto  pudiera  medrar  la 
^  antiquarja^ concuna,  excavscion  ,en  ciudad  tan 
^  rica,  §e  jijede,  colegir  solo  del  r^mo  da  mo- 
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nedas  propias  de  Empurias  ,  de  las  cuales  un 
sugelo  ha  llegado  á  recoger  pasadas  de  noventa, 
todas  diferentes.  A  esta  riqueza  y  al  comer- 
cio conocido  de  ella  era  consiguiente  el  lujo 
y  uso  de  todas  las  preciosidades  Griegas  y  Ro- 
manas que  allí  están  enterradas  para  tiempos 
mas  felices.  Por  desgracia  habitan  en  aquel 
terreno  muy  pocos  que  conozcam  lo  que  ipi- 
san.  Yo  solo  conocí  al  P.  Fr,  Manuel  Ro- 
meu,  religioso  Servita  del  convento  de  nues- 
tra Señora  de  Gracia ,  fundado  allí ,  el  cual 
no  deja  perecer  lo  que  le  viene  á  mano,  dán- 
dole el  lugar  que  le  corresponde :  y  esto  es 
cuanto  puedo  decir  de  la  Empurias  invisible. 
La  visible,  que  es  un  lugarcjo  pequeño^  hace 
un  contraste  admirable  con  la  que  le  dio  el 
nombre ,  mas  no  las  riquezas.  Tuve  ,  sin  em- 
Wgo,  el  gusto  de  ver  y  copiar  allí  una  ins- 
cripción del  siglo  X ,  colocada  sobre  la  puer- 
ta de  la  iglesia  de  San  Martin ,  que  es  la  par- 
roquial, en  dos  tablas  de  mármol  harto  bien 
conservadas,  que  trata  de  la  restauracion^de 
esta  iglesia,  y  dice  asi : 
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KLIS 

ACLi  iacebát  belloxeis  neglbcta  muims 

MARTIKI  DUDUM  SAOUTA  BEATI 

CUM  TER  TRECENTOS  BIS  DE^'OS  TER  QUOQUE....K0S 
GORPORE  OSSBÜS.  ANNOS  XPS.  HABERET 

GOEPERAT  ANNIS  TER  QUIÑIS  INDICIO  YOLYIT 

YE  QUiTER  DENIS  KAROLUS  REGNABAT  IN  ANNIS 

TUNG  GOXES  HANG  GADZBERTUS    OYANSAER06    RENOYATIf 

....ERII  PROLES  ERMEN6ARD1S  DE  MATRE  NATÜS 

SEPTEMBRIS  IDGS  PRIDIE  NE  BEATO  QUI  FUIT  HUNG 

PATER  ET  NATUS  PARITER  QDOQUE 

IGNOSGAT  DEUS  YITA  RÉQUIEM  DETQUE  BEATAM  AMEN. 

Esta  es  la  inscripción  que  tanto  deseó  el 
padre  maestro  Florez  en  el  tomo  XXVllI, 
gina  75.  Véase  el  prólogo  del  mismo  tomo^ 
donde  se  publicó ,  y  cotéjese.  Necesita  de 
alguna  explicación ,  mayormente  habiéndoli 
copiado  con  la  mayor  puntualidad  que  la  ha< 
ce  obscura. 

Ya  dije  que  la  sobredicha  inscripción  esti^ 
grabada  en  dos  mármoles ;  ahora  añado  (      - 
entre  ellos  se  halla  otra  en  jaspe,  de  p 
importancia  á  laYcrdad;  pero  yaque  estamos» 
y  que  me  costó  tanto  trabajo  de  subir  tan  al* 
to  y  lavarlas  con  tal  incomodidad,  allá  va. 
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Dormit  in  hoc  túmulo  Gielmus  de  Palaolo 
Qui  Sacrista  bonus  vixit  populique  patronus 
Lux  fuit  ecclesie^  cleri  I)ux^  Archa  sophie 

Tir  bonus  et  gravis morigeratus^ 

Ecclesie  campum  dedit  librum  Breviarium 
....  cloquerium ,  voltam ,  tectum ,  pavimentum 
Libris  sanctorum  alter  passio  scripta  virorum 
I$to  pro  quorum  meritis  sit  sede  polorum 
knno  milleno  bis  C.  quater  X.  simul  VIII. 
....  cluditur  undenis  Jani  sua  vita  kaíendis. 

Ademas  de  las  dos  restauraciones  de  la  fá- 
brica material  de  esta  iglesia,  indicadas  ea 
las  dos  inscripciones  antecedentes»  todavia 
queda  sobre  la  misma  puerta  la  memoria  de 
la  fábrica  actual,  comenzada  en  1507  y  con- 
cluida hacia  el  1540. 

Es  estraño  que  no  se  halle  en  todo  aquel 
terreno  inscripción  alguna  Romana  ó  Griega. 
Tres  solamente  Romanas  halló  estos  últimos 
años  el  citado  P.  Fr.  Manuel  Romeu,  las  cua- 
les remitió  á  varios  literatos  de  Cataluña. 
Dióme  copia  de  ellas,  que  es  la  siguiente: 

I. 

SERGIA 

MONTAGNA 

H.  S.  E« 
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La  posee  en  su  estudio  el  padre  maestr 
fray  Juan  Izquierdo  de  la  orden  de  Sait  A{ 
tin  en  Barcelona. 

II. 

A.  EMILIO 

MONTANO 

BACCASITANO 

L-ASERILIS 

H.  S.  E. 


•  «  • 


Está  en  el  real  monasterio  de   canónij 
Premonstratenses  dicho  de  las  Avellanas, 


III: 

PORCIA.  ME.  FECIT 
SEVERA.  GERUNDENSIS.  REFECIT 

A.  VI.  A.  IX. 

Fué  regalada  á  Don  Mariano  Pou ,  de  i 
ciudad  de  Mataré. 

ViLABERTRAN. 

El  nombre  de  Vilabertran  está  ya  en  ^ 
rios  diplomas  del   tiempo  del  Rey  Lotai 
en   que   existia. «n. este   mismo   lugar  un; 
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9'  dedicada  á  nuestra  Señora ,  á  quien 

ODces  dio  los  diezmos  y  primicias  de 

fs  contornos  una  muger  llamada  Cuidé" 

quevocatur  Bona  dona,  con  su  hijo  Gui» 

Jo.  Un  siglo  después ,  esto  es  i  hacia 
anos  4060,  creció  en  riqueza  y  venera- 
1  con  el  cuidado  de  un  presbítero  llama- 
Pedro  Riguall,  á  quien  en  1069  se  con- 
solemnemente  el  gobierno  de  ella  y  de  los 
os  que  ya  entonces  servían  allí.  De  esta 
ilucion  queda  un  instrumento  hecho  con 
Dridad  de  Amato,  Legado  Apostólico,  que 
mo  antes  tuvo  el  concilio  que  dije  en 
ona,  y  también  de  Bernardo.  El  nombre 
Proslalus  atque  minister  ecclesice  SantíB  Ma-* 

Yillehertrandi  9  que  dan  al  dicho  Pedro 
¡os  instrumentos  de  aquel  tiempo ,  que  es 
livalente  al  de  Prior;  el  gobierno  general 

otros  le  suponen  encomendado ,  y  el  de* 
10  que  se  dio  á  los  clérigos  de  elegirse 

sor  en  caso  de  muerte,  dan  á  entender 

esta  era  una  congregación  formada,  que 

podemos  llamarla  canónica ,  y  como  el 
lyo  de  lo  que  luego  fué  en  el  año  1100, 
jue  se  introdujo  en  ella  la  regla  y  profe- 
i  Agustiniana  ,  según  la  escritura  publica- 
m  la  Marca  Hisp.  {Ap.  niim.  CCCXXVII)^ 
D  original  está  aquí.  El  mismo  Pedro  fuó 
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nombrado  su  primer  Abad  ,  del  cual  y  de  los 
siguientes  diré  luego.  Mas  no  puedo  omitir 
una  memoria  notable  de  este  mismo  Pedro 
Rigual,  de  que  ya  hice  mención  en  el  Epis- 
copologio  de  Vique  (articulo  Berenguer  Rosof' 
nes) ,  con  ocasión  de  una  escritura,  que  allá 
fué  copiada,  de  varias  quejas  que  dieron  los 
canónigos  de  aquella  iglesia  contra  los  que 
usurpaban  sus  bienes.  Entre  ellas  se  halla 
este  artículo :  monemus  ut  Pelrus  Rigualli  qui 
habet  suam  ecclesiam  dimissam,  et  ecclesiam 

Sancti  Johannis sub  prior aticti  acceptam, 

ut  revertatur  ad  suam  propiam  ecclesiam  Son- 
etee MaricB  Vilkebertrandi .  Si  vero  contemptor 
exlitcril ,  interdicimus  eum  ab  omni  divino  offi- 
cío,  et  ab  introitu  ecclesice.  Esta  escritura  es 
de  los  años  entre  1089  y  HOO,  como  allá  se 
explicó.  No  sé  qué  iglesia  de  San  Juan  fué 
la  usurpada  por  nuestro  Pedro.  Sospecho  que 
era  la  llamada  de  las  Abadesas,  que  como  se 
dijo  en  su  artículo,  por  esos  tiempos  estaba 
pretendida  por  varios  dueños.  Este  instituto 
permaneció  hasta  la  supresión  general  de  él 
en  1592,  en  que  fué  erigida  en  Colegiata, 
presidida  por  un  Arcipreste  y  servida  de  on- 
ce-canónigos.  Con  el  favor  del  actual  Arci- 
preste Don  Baudilio  Segas  y  de  Terrados  y 
del  Capitulo,  vi  el  archivo,  harto  abundante. 
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mas  en  pésimo  estado ,  en  una  pieza  provi- 
sional por  la  esperanza  en  que  está  el  Capi- 

)  de  trasladarse  á  la  villa  de  Figucras.  El 

fr  de  las  guerras  destruyó  casi  todo  el 
edificio  y  acabó  con  los  códices  antiguos. 
Entre  ellos  falta  un  Martirologio  que  no  hace 
muchos  anos  vio  allí  el  señor  Caresmar »  ca- 

ligo  Premonstratense ,  que  hizo  de  él  un 
extracto,  del  cual  va  esotro  adjunto  (a). 
El  templo  actual  es  el  mismo  que  se  co- 

izó  á  construir  á  fines  del  siglo  XI,  y  que 
se  consagró  el  año  HOO.  Es  de  tres  naves, 
la  poca  elegancia  de  aquel  tiempo.  En 
el  poste  derecho  del  crucero  vi  una  pequeña 
inscripción  en  mármol,  encastada  en  la  pa- 
red, que  dice : 

Ildefonsus  eram  magnatum  magna  potestas: 
Xon  $um  qui  fueram:  iacet  hicpars  máxima  nostri. 

Dicese  que  este  es  Don  Alfonso  II,  Rey  de 
Aragón ,  cuyas  cenizas  en  gran  parte  se  de- 
positaron aquí.  Efectivamente,  la  letra  es  del 
siglo  XII  ó  principios  del  XIII.  Hácese  esto 
Terosímil  con  la  devoción  que  este  Rey  mos- 
tró á  esta  casa ,  fundando  en  ella  una  cape-* 

(a)    Ap.  núm.  V, 


1. 


(. . 
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Uania  el  año  1194 ,  conforme  lo  dice  la  es» 
critura  adjunta  (a).  Ya  en  1176  les  babia 
confirmado  el  mismo  Rey  la  donación  que  i 
Pedro  de  Monlagnt  hizo  á  esta  canónica  de 
la  villa  de  San  Pablo  de  Galciata.  Mas  es,^ 
que  en  el  necrologio  que  va  copiado  se  re- 
pite el  magnatum  magna  poteslas  del  epitafio; 
y  se  añade :  hoc  sua  servantur  interiora  loco; 
pro  quo  officium  plenum  fiat  et  prebenda  detwr. 
El  interiora  indica  que  se  depositaron  aquí 
sus  entrañas. 

Otra  inscripción  hay  en  el  pavimento  de  la 
nave  derecha,  que  dice:  hic  iacet  Rev.  M- 
chael  Terrarol  canonicus  huyus  ecclesice,  vir  for» 
tissimus  in  vita  sua ;  sed  venit  fortior  illo  sci* 
licet  mors,  et  superávit  eum  1 5  martii  1 756 .  - 

Sobre  la  puerta  de  la  sacristia  queda  el 
hueco  que  ocupaba  el  sepulcro  del  primer 
Abad  Pedro  Rigual,  el  cual  ahora  está  divi- 
dido en  trozos  en  la  sacristia.  En  la  caja  ó 
sarcófago  se  lee : 

Discat  qui  nescit  Petrus  Abbas  hic  requiescit: 
Nec  timeas  falli  Petrus  fuit  iste  ñigualli. 

Nada  mas  de  este  edificio  pobre  y  destrui- 
do por  las  guerras ,  cuya  reparación  se  di- 

(a)    Ap.  núm.  VI. 


1  LAS   Ifi^LJESlAS   DE    E^aRa.  39^ 

li     esperando  la  traslaeioiii  sobredielia. 

i        claustro ,  obra  del  siglo  XY,  solo 

a      sepultura  notable  ,  que  dice  :  Anno 

i  M.CC.LXXX.  XIL  fcoí.  augusíi  obiit 

lis  Gaufridus  Vice  Comes  Rupeberlini ,  et 

1      .  Petralate.  Ítem  amo  MCCXXIX.  XL 

cemb.   obiit  Dnus.  Dalmacius  Rupe-^ 

in  caplione  Mayoricarum.  ítem  amio 

VV.XIL  tercio  hal.  angustí  obiit  Drrns.  Gau- 

I        Rupebertini  aput  Ubedam  qui  mm  omni' 

hus  4     dem  generis  defunctishic  simul  in  Dno^ 

m        mt.  Amen. 

C(  '  dije,  pues,  el  primer  Abad  fué  Pe* 
dro  Ritual,  que  comenzó  á  serlo  en  1100, 
y  de  quien  hallo  otras  memorias  hasta  1104. 
No  me  consta  su  muerte ;  pero  á  ella  le  siguiá 
luego  una  gran  veneración :  de  lo  cual  puede 
Terse  el  P.Domenech.  {Hist.  dejos  SS.  de  Coi- 
Udmd).  Acaso  vivió  hasta  el  1107  ó  por  ahí, 
que  es  cuando  comienzan  las  del  sucesor 

Amallo  Adalberto ,     y  d  uran  hasta  el  1 1 1 5 : 
pero  es  de  advertir  que  juntamente  las  hay 
indubitables  en  el  mi^mo  periodo  de  años  der 
Qtro  Abad  llamado 

Berenguer.  Esta  simultaneidad,  cierta  por 
varios  instrumentos,  ya  que  no  fuese  anar* 
quia ,  pudo  ser ,  como  en  otros  monasterios 
se  ha  visto  ,  coexistencia  de  dos  superiores, 

TOMO  XV.  3 
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encargados  cada  uno  de  ellos  de  su  ramo, 
de  modo  que  uno  fuese  el  propio  y  verdadero 
Abad ,  y  el  otro  como  un  Prepósito  ecoiió- 
üiico  ó  encargado  del  gobierno  de  las  igle* 
sias  anexas. 

Existencia.  Muerte, 


Pedro  Guillem.    .  .  .  H23— 1124.  ......:. 

A  este  Abad  Pedro  dio  Arnaldo ,  Sacrista 
de  Gerona,  las  casas  en  que  él  vivia  en  di- 
cha ciudad ,  pegadas  al  muro  de  la  misma» 
ver  sus  meridiem  super  portam  quce  dicilur  JRtt- 
phini.Fué  esto  el  año  [XIII  de  Luis  el  Cra- 
so ,  que  es  el  1120  ó  por  ahí.  Va  copia  (a). 

Raimundo 1125—1127 .... 

Berenguer  de  Llers.  Era  Abad  en  1136,  Ar- 
cediano de  Gerona  y  electo  Obispo  de  la  mis- 
ma hacia  1145. 

Pedro 1147—1149 

Raimundo  Orusall  .  .  1162—1179. 

Electo  Obispo  de  Gerona. 

Guillermo 1181—1194 ;' 

Pedro 1200—1201 

Bernardo.  ......  1203—1210 

Pedro  de  Soler.    ...  1214— 1217. 

Arnaldo 1217—1218.  ,.;..... 

(a)    Ap.  núm.  VII. 


«r.  9-% 
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Edmundo.    .  .  .  .  .  1220.— 1245. 

Guillermo   de  JEmpu-  ' 

rias. 1248—1257 

Amaldo.    ......  1259—1283. 

Dalmacio..  ...  .  •  1285—1306. 

Pedro.    .......  1308—1312. 

Guillermo  de  Pan.  .  .  1314—1330. 
Ermengol  de  Vilaric.  .  1 333—1 34 6. 
Balmacio.  ...... 1347.... 

Arcediano  de  Tarragona. 
Mmmdo.    .....  1348—1355. 

Baimundo.    .....  1361—1377. 

Guülermo.    .....  1379—1398 

Antonio  Girgos.  .  .  .  1410—1424 

Pedro 1440—1454. 

Gaspar  de  Cruittes.  .  .  Murió  en  ....  1488.. 
Berenguer  de  Cervelló.  1534....  1538.. 

Murió  en  Mallorca. 

Pedro  Domenech.  Natural  deGralallops;  en- 
tró en  10  de  noviembre  de  1545,  y  murió  ál."" 
de  noviembre  de  1560.  Estuvo  de  procurador 
en  Roma  por  el  Rey  ,  y  después  cinco  años  en 
Portugal,. de  donde  volvió  á  17  de  julio  de 
1553. 

Cosme  Damián  OrtoU.  Tomó  posesión  en 
IG  de  mayo  de  1564.  Murió  aquí  á  3  de  fe- 
brero de  1568,  y  esta  enterrado  delante  del 
^lar  mayor. 
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4iGosmus  Damianus  Ortolanus  Pirpinianensiit 
»cum  ab  incunte  puerilia  ad  omnem  yht- 
»tutis  laudem .  ac  optimarum  arlium  üstu- 
>»d¡a  se  contuüsset,  eorumque  causa  HÍHpish 
»niain  ulteriorem,  Galliam ,  Italiamcfae  pe* 
»ragrasset,  quinto  et  trigessímo  setatis  iftna 
»anno  sacrsB  theologise  ac  juris  pontificü 
»doclor  Bononise  factus ,  eam  XX.  proxí* 
)»mis  annis  et  philosophiam  theologiamqiie 
»publ¡ce  docendo  et  sánete  religtoseque  vi- 
oyendo  cum  apud  onines  tum  vero  apodi 
i>^Pbilippum  II  Regem  Gatholicum  auctorí- 
^tatem  adeptus  est ,  ut  ab  eo  et  in  Abba- 
^^tem  huius  monasterii  id  ipse  non  modo 
^non  ambifens .  sed  ne  suspicans  quidem, 
>fuerit  electus ,  et  paucis  deinde  mensibcn^ 
i»ínterjectis  ad  Tridentinum  ooncilium  evo- 
^calus  Lutheranorumque  furori  pro  ortho- 
'^doxa  fide  obieotus.  Quo  dum  properat  et 
^commodam  Rosis  navigationem  expectat 
«huc  ad  nos  pontificio  diplómate  nondum 
^^impetrdto  divertit  III  nonas  julii  MDLXIL> 
Carlos  Domenech.     Tomó  posesión  en  9  da 

junio  1575.  Electo  Obispo  de  Lérida. 

San  Pjeedro  de  Rodas. 
Del  monasterio  de  San  Pedro  de  Rodas  no 
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puedo  decirte  lo  que  sin  duda  esperas,  ateor 
dido  su  nombre  y  antigüedad.  La  aspereza  y 
sombría  insalubridad  de  su  antiguo  sitio,  con 
lo  espuesto  que  estaba  é  indefenso  contra  las 
kvasiones  de  los  Franceses  en  caso  de  guer- 
ra; estas  y  otras  consideraciones  obligaron  al 
Rey  á  mandar,  con  decreto  de  24  de  setiem- 
bre de  1798,  que  se  trasladase  esta  casaáVi- 
bsacra ,  lugar  propio  del  monasterio,  y  situa- 
do en  la  llanura  del  Ampurdan,  á  una  legua 
ú  E.  de  la  villa  de  Figueras.  Trasladóse  efec- 
tí?amente  el  Cabildo ,  dia  10  de  diciembre  del 
mismo  año ,  á  la  casa  abadia  del  dicho  lugar, 
nientras  en  sus  inmediaciones  se  zanjaba 
ti  nuevo  edificio.  En  este  estado  ,  pocos  años 
después,  en  el  de  1805,  dia  19  de  junio,  S.  M . 
Blando  que  la  traslación  se  hiciese  á  la  vi- 
lla de  Figueras  á  solicitud  del  Ayuntamiento,  y 
movdo  de  las  mayores  ventajas  que  resulta- 
ban á  dicha  población ,  ilustrada  con  tan  noblie 
cuerpo.  Trabájase  con  actividad  en  la  construc- 
ción del  monasterio  á  la  parte  oriental  de  di- 
clia  villa,  y  entretanto  permanece  en  Vilasacra. 
En  este  lugar,  llamado  en  las  escrituras 
iBtiguas  Villa  Sacari  y  Villa  Sacher  y  asi :  en 
este  lugar ,  digo ,  he  visto  las  antigüedades 
diplomáticas  del  monasterio  de  San  Pedro  de 
Rodas ,  merced  á  la  buena  acogida  que  be 
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merecido  y  al  afán  con  que  me  han  ayudado 
estos  sabios  monjes,  y  particularmente  el 
I.  Sr.  Don  Joaquín  Clayera,  Abad  actual,  muy 
aficionado  á  la  anticuaría. 

El  archivo  no  es  lo  que  pudiera  y  debiera 
iser,  considerada  únicamente  la  antigüedad  de 
la  casa ;  pero  es  mayor  y  mas  rico  de  lo  que 
^uede  esperar  el  que  sepa  los  asaltos  de  ene- 
migos de  mar  y  tierra  que  sufrió  la  antigua 
casa ,  sin  contar  los  incendios ,  ruinas  y  otras 
calamidades  generales.  Asi  se  hallan  todavia 
'en  él  algunos  títulos  de  pertenencia  desde  la 
mitad  del  siglo  IX,  y  desde  la  mitad  del  X  se 
hallan  en  grande  abundancia  las  escrituras  de 
Tarios  géneros  con  que  he  enriquecido  la 
historia  de  la  iglesia  de  Gerona,  y  las  obser- 
vaciones sobre  monedas ,  cronología  de  los 
Reyes  de  Francia ,  etc.  Dos  Cartorales,  escri- 
tos en  los  siglos  XII  y  XIII,  comprenden  es- 
-crituras  desde  mitad  del  siglo  X.  Así  es  cla- 
ro que  falta  otro  de  escrituras  anteriores,  de 
las  cuales  existen  algunas  sueltas. 

Do  la  biblioteca  tan  celebrada  nada  ha 
quedado.  Ilny  aquí  una  tradición  vaga  de  que 
un  general  Francés ,  llamado  NoaíUes ,  tras- 
portó ,  no  só  en  qué  tiempo,  varios  códices  á 
París ,  entro  ellos  una  preciosa  Biblia.  Esto 
aseria  ou  las  guerras  dol  siglo  XYII ,  durante 
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las  cuales  estuvo  muchos  años  despoblado  el 
monasterio.  Lo  demás  consumieron  las  guer- 
ras, particularmente  la  última  de  1795.  Con 
todo  eso  pudieron  salvarse  algunas  señaladas 
reliquias.  Tal  es  una  capa  pluvial  tejida  en 
oro  notoriamente  del  siglo  XII  pbr  su  liechü* 
ra  con  el  triangulito  de  capilla  cosido  en  lo 
alto  de  ella.  Dicese  haber  sido  de  Santo  To- 
mas Cantuariense.  Otra  y  muy  preciosa  es 
una  cadena  de  hierro  como  de  una  vara  coa 
eslabones  pequeños ,  que  se  tiene  por  de  San 
Pedro  Apóstol.  El  modo  y  forma  como  vino, 
acá  no  se  puede  asegurar,  habiendo  perecido 
muchos  instrumentos  antiguos.  De  ella  y  de 
otras  grandes  é  insignes  reliquias  que  tenia 
este  monasterio  da  noticia  la  nota  adjun- 
ta (a) ,  tomada  de  un  cartel  del  siglo  XV,  en> 
que  se  anunciaba  el  jubileo  famoso  que  du- 
rante muchos  siglos  disfrutó  esta  casa  de  San 
Pedro  de  Rodas.  Diré  de  él,  ya  que  vino  á 
mano. 

Atribuyese  su  origen  al  Papa  Urbano  IL 
quien  expidió  un  breve  apud  Urbem  velerem 
idus  januarii  pontificaliis  anno  II  (1088),  en 
que  concediendo  varias  indulgencias  parcia- 
les á  los  que  visitasen  la  iglesia  del  monas- 

(a)    Ap.  núm.  Vül. 
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terio  en  las  fiestas  de  San  Pedido  y  Saa  Fé- 
lix ,  de  la  Resurrección  y  todas  las  de  la  San* 
ta  Cruz ,  concedió  jubileo  plenísimo  para  lá 
4e  Santa  Cruz  de  mayo ,  todos  los  aftos  cpA 
cayese  en  viernes,  y  su  octava.  El  original  de 
«sta  bula  no  existe  ,  solo  quedan  algunas  co- 
pias ;  pero  liace  mención  de  ella  el  Papa  Ja- 
lio  II  en  las  letras  de  comisión  que  expidió 
en  1508  para  averiguar  la  causa  por  qué  ri* 
gunos  Obispos  se  resistian  á  su  publicación. 
Lo  que  yo  puedo  asegurar  es  que  estuvo  en 
práctica  hasta  el  año  1697,  que  fué  el  últítaio 
de  los  dichos  jubileos.  Queda  todavía  un  de- 
<5reto  impreso  de  Pedro  Borril ,  Vicario  gene- 
ral del  Obispo  de  Gerona  Don  fray  Severo 
Tomas  Auther,  fecho  á  9  de  febrero  de  1680, 
quien  dice  que  vista  la  bula  original  de  Ur- 
bano mandaba  se  publicase.  El  concurso  era, 
como  es  fácil  de  entender,  muy  crecido  de 
todas  las  provincias  de  España  y  FranciV« 
Hacíase  con  toda  pompa  la  ceremonia  de  abeír 
la  puerta  principal  del  templo ,  que  siempre 
estaba  cerrada  á  cal  y  canto  por  la  soledad 
^el  sitio,  y  para  entrar  en  él  sdo  se  servian 
^e  una  lateral. 

Viniendo  ahora  á  dar  alguna  noticia  de  la 
:anligüedad  de  este  monasterio ,  digo »  que 
aunque  conocido  siempre  oon  el  nombre  de 
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Sm  Peé^o,  mas  en  la  mayar  parte  de.  las  m- 
erítaras  se  aftade  con  Tariedad  el  de  San  íhh 
hh  y  San  Andrés.  Su  skuaciofi  era  en  el  emi- 
éüáo  de  Peralada  en  la  Terliente  oríentaldel 
nonte  llamado  Rota^  Roda,  Rodas,  m  subm^ 
kiú  Castro  ToUmef  subtus  Castro  Verátfria  ó 
Yiridariaf  qne  es  el  que  está  en  la  cumbre 
^1  monte  llamado  ya  en  el  siglo  Xlil  de  Smi 
Sahador.  Estas  localidades  son  constantes  en 
todas  las  escrituras.  En  una  del  siglo  XI  se 
llama  el  monte  ó  el  kgar  Amir  Roda,  lía  te 
acordarás  de  lo  dicho  en  lo  del  monasterio 
de  Amer ,  que  el  de  Santa  María  de  Rotsas 
también  se  llamó  de  Rota  y  de  Ik)dis  hasta 
-el  siglo  XIV.  De  modo  que  todo  el  monte  es 
daro  que  tuvo  este  nombre,  y  asi  lo  hallarás 
en  las  escrituras  que  van  con  esta  carta.  Des- 
áe  la  mitad  del  siglo  X  quedan  instrumentos 
^  le  acreditan  inmediatamente  sujeto  á  la 
Sede  Romana.  Por  otros  de  principios  del 
nmmo  siglo  consta  con  certidumbre  que  ya  en- 
tonces se  progresaba  en  él  la  regla  de  Ssm 
Benito. 

He  acotado  esta  época  porque  no  se  han 
^Mservado  escrituras  anteriores  que  acredi- 
IMI  con  certidumbre  su  profesión ,  ni  aun  la 
üMtencia  del  monasterio.  Mas  para  mi  es  ía- 
éabitable  que  existió  mucho  antes ,  atendida 
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la  multitud  de  posesiones  que  ya  le  confir- 
mó con  su  diploma  el  Rey  Lotario  año  982 
(Marca  Hisp.,  ap.  núm.  CXXX);  que  cierto  no 
bastaba  un  siglo  para  adquirir  tales  y  tantas 
cosas  como  en  él  se  expresan.  Por  otra  parte, 
en  945 ,  se  supone  muy  antiguo  e^te  nionas- 
terio ,  cuya  jurisdicción  quiso  recobrar  Acfre- 
dó ,  Abad  de  San  Esteban  de  Báñalas  {Marca 
Hisp.,  ap.  nüm.  LXXIX).  Mas  es  que  en  la 
escritura  de  consagración  de  la  iglesia  de 
Fontanet ,  que  ya  envié  desde  Gerona ,  redu- 
cida al  año  904 ,  se  halla  esta  firma  coetánea: 
Modicus  Georgius  Ahba  exiguus  et  sacerdos  indi^ 
gnus  interfui  et  subscripsi.  La  circunstancia 
de  hallarse  esta  iglesia  cerca  del  monasterio» 
y  la  de  conservarse  en  el  original  la  sobredi- 
cha escritura ,  inclinan  el  ánimo  á  creer  que 
este  Abad  Jorje  lo  fuese  de  acá.  Con  esto  dice 
la  memoria  cierta  de  congregación  de  monges 
que  aquí  habia  entonces.  En  escritura  del 
año  mi  del  Rey  Carlos  el  Simple  (902), 
Adaulfo  hizo  donación  de  una  viña  ad  Sancto 
Petro  Apostólo  vel  ad  ipsos  servos  qui  serví  sunt 
die  notuque.  Otra  del  año  XXII  del  mismo 
Rey  (919)  comienza  asi:  In  nomine  Domini: 
nos  Wisindus  Prceposito ,  Balone ,  Argilone, 
etc....  moñacos,  seu  et  cuneta  congregaíiane 
Sancti  Petri  et  Sancli  Andree  et  Sancti  Paüli 
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simal  in  unum  donatores  sumus ,  ele.  Otras  dos 
he  visto  (le  esos  años,  donde  también  se  men- 
ciona Prepósito.  Mas  lo  que  es  Abad  propio  j 
cierto  de  esta  casa  no  consta  que  lo  hubiese 
antes  de  la  mitad  del  siglo  ]^.  En  la  compe- 
tencia que  decia  de  esta  casa  con  la  de  Baño- 
las,  compareció  ante  el  Rey  de  Francia  el 
Abad  de  aquella ,  y  de  la  nuestra  fué  enviado 
Tassio  unus  ex  prioribus. 

Este  Tassio  es  el  primer  personage  que 
ha^  gran  figura  en  este  monasterio.  Era  hijo 
de  Heldesindo  y  Levogodo :  fué  casado  con 
Amalvigiay  y  muerta  esta ,  con  Hisblanda,  de 
las  cuales  tuvo  dos  hijos,  Sperandeo  é  Hilde- 
sindo ,  Abad  después  y  Obispo  de  Elna  ,  y  una 
hija  Levogodo.  Todo  esto  consta  de  la  escri- 
tora que  va  copiada  (a),  que  tiene  la  fecha 
singularísima  en  estos  paises,  llkal.  decembris 
armo  UII  regnante  Radulfo  Rege  (925) ,  reina- 
do que  acá  no  fué  admitido.  El  año  945  le 
hallamos  ya  monge  en  esta  casa  ,  y  defendién- 
dola en  presencia  de  los  Reyes  de  Francia  de 
las  pretensiones  que  sobre  ella  tenia  la  de 
Bañólas.  De  ello  trata  largamente  la  il/arca 
Hisp. ,  y  también  del  año  de  su  muerte ,  co- 
piando la  inscripción  sepulcral.  Lo  que  lehi- 

(a)    Ap.  núm.  IX. 
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10  mas  memorable  es  el  haber  sido  padM  de 
ffildesindo ,  qoe  es  el  primer  Abad  conocidb 
de  esta  casa »  y  con  esto  me  hallo  ya  en  eL  ca- 
tálogo de  Abades,  en  que  ingeriré  algo  de  ]a 

histoiia  del  monasterio. 

fíldewido  desde...    947....  hasta....   9M. 

En  todas  las  escritoras  se  llama  asi  •  y  €& 
muchas  firmadas  de  su  mano,  no  Eldemdúíi 
Heldesindo ,  que  era  el  nombre  de  su  abuelb. 
Este  es  el  hijo  que  Tassio  deseó  se  quedase 
en  la  profesión  monástica ,  como  se  ve  eo;.  la 
escritura  citada.  El  mismo,  en  una  donacitn 
al  monasterio  del  ano  967 ,  dice  que  la  hafie 
por  el  alma  de  genitore  meo  dive  íiiemorice  Ttt- 
sione,  dando  entre  otras  cosas  un  campo  íh 
palatiolo  qui  fuit  de  Chindüberga  amiía. 

La  primera  memoria  de  su  prelacia  es  del 
afto  947 ,  año  XI  de  Luis  Ultramarino ,  diai  5 
de  abril,  en  que  el  Obispo  Wisado  II  de  Ui^l 
dio  á  este  Abad  y  su  monasterio  la  iglesia  de 
San  Pedro  de  Ulceia  enlaCerdaña.  En  esta  es- 
critura, copiada  de  un  Cartoral ,  dice  el  dona- 
dor :  Ego  Wisadus  Episcopus  in  SünctcB  Mana 
cenobio  Urgellensi  (a).  Otra  memoria  hay  dfel 
mismo  en  el  juzgado  que  se  tuvo  ante  el  di- 
cho Rey,  afto  XIII  de  su  reinado,  que  es  949» 

(a)    Ap.  núm.  X. 
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M  917 »  como  dice  la  Marca  Hisp.\  donde  se 
ptAiica  {Ap.  ntm.  LXXXltl).  En  953  le  con- 
Irmó  el  mismo  Hey  lá  pesca  del  estanque  de 
Gastelló  con  sus  tres  islas  adyacentes ,  llama- 
4s  üdHogfiPo ,  Fonilaria  y  Savarto ,  según  las 
babia  dado  al  mismo  monasterio  el  Conde 
Gozfredo.  Ya  copiado  de  nuevo  este  docu- 
mento {á)f  aunque  ya  publicado  (núm.  XCI). 
Formalí^  el  Conde  esta  donación  el  año  968 
(til.  titffií.  CIX).  Mas  hízole  otra  mucho  mas 
amplia  y  genereíl ,  año  974 »  que  podrás  yer 
(A.  nüm.  CXVl)^  y  también  las  confírmacio- 
KB  apostólicas  de  los  Papas  Benedicto  YI  y 
W.  De  este  último  Papa  queda  ademas  una 
Mrta  al  Conde  ligo»  enque  le  manda  rest^^ 
tair  al  monasterio  él  castillo  que  habia  usur- 
pado de  Verdaria  (6).  El  año  977  recibió  una 
donación  de  Bencio,  que  va  copiada  (o). 

Hasta  aquí  Hildesindo  suena  solamente 
Abad ;  mas  en  las  escrituras  siguientes  se 
llama  juntamente  Obispo ,  y  lo  fué  de  Elna ,  y 
no  de  Gerona ,  como  se  creyó  en  los  Episco- 
pologios  antiguos  de  aquella  iglesia.  La  pri«- 
mera  escritura  es  el  precepto  de  Lo tario,  dado 
en  su  favor  el  año  982 ,  que  publicó  la  Marea 

(á)    Ap.  núm.  XI. 
(6)    Ap.  núm.  XII. 
(c)    Ap.  núm.  Xlii. 
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Hisp.  {Ap.  núm.  CXXX),  y  yo  he  copiado  de 
nuevo  (a).  También  se  nombra  así  enelJudu 
catiím ,  de  que  hablé  en  el  Episcopologio  de 
Gerona ,  año  987  (art.  del  Obispo  Gotmaro)f 
y  en  la  bula  dada  , .  año  990^  en  favor  de  su 
monasterio ,  por  el  Papa^Juan  [XV  (ib.  núm. 
CXL).  En  las  escrituras  dé  esta  cas?  dura  to- 
davia  su  memoria  hasta  el  laño  IlII  de  Hugo 
Rey  (991),  en  que  firma  Hildesindus  gratia  Dei 
Prcesul  dique  Abha,  y  esta  es  su  última  noti- 
cia :  de  modo  que  si  es  el  mispo  que  comenzó 
en  947,  lo  fué  mas  de  cuarenta  y  cuatro  años. 
Es  notable  de  su  tiempo  el  establecimiento 
que  hizo  él  mismo  de  unas  viñas. á  Mascha- 
ron ,  presbítero ,  año  III  de  Ugo  (990) ,  en 
que  poniéndose  su  nombre  en  el  exordio ,  en 
las  suscripciones  dice  así :  Johannes  gratia  Dei 
Abba  in  vice  domni  Hildesindi  Episcopi.  Va 
copia  (6).  Tengo  por  cierto  que  en  la  vejez  de 
Hildesindo  se  le  debió  dar  coadjutor  que  le 
sucediese  en  la  abadia.  No  diré  lo  mismo  de 
dos.  Abades  que  firman  en  escritura  de  esta- 
blecimiento del  año  XXI  de  Lotario  (976),  en 
que  después  de  Hildesindo  suscriben  Frmt/r 
nysclus  Abba. =Sonniarius  Abba.  Estos  debían 


(a)    Ap.  núm.  XIV. 
(6)    Ap.  núm.  XV. 
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serlo  dé  otros  monasterios ;  mas  en  .el  nues- 
tro ha  de  ser  tenido  por  sucesor   . 

Juan,  que  lo  debió  ser  por  poco  tiempo» 
pues  en  él  afio  siguiente  992  ya  se  hallan 
memorias  de  .     . 

Pedro.  En  la  encíclica  con  que  los  mon- 
gas dé  Bipoll  anunciaron  á  los  monaste- 
rios la  muerte  de  su  Abad  Seniofredo ,  año 
1008,  entre' sus  contestaciones  está  la  de 
esle  de  San  Pedro ,  y  solo  se  piden  oraciones 
por  dos  Abades  difuntos,  es  á  saber,  pro 
summo  sacerdote  Heldesindo ,  et  pro  l^etronem 
Agatorxixis  Abha  {Orig.  arch.  de  Ripoll).  De 
modo  que  el  año  1008  había  habido  un  Abad 
llamado  Pedro  después  de  Heldesindo.  Alguno 
querrá  que  Agalorxius  sea  el  Abad  actual  en 
ese  año.  Dudas  á  cada  paso.  En  tiempo  del 
referido  Pedro ,  y  al  año  1022 ,  pertenece  Ja 
solemne  consagración  de  la  iglesia,  hecha 
porWifredo,  Metropolitano  de  Narbona,  ad 
vicem  de  Pedro  Roger,  Obispo  de  Gerona, 
con  asistencia  de  Oliva  de  Vique  y  otros. 
{Marca  Hisp.^  ap.  nüm.  CXCIV,  y  Aguirre, 
Conc.  Hisp. ,  tom.  IV.  pág.  390.) 

Pance ,     del  cual  hay  una  sola  memoria  en 
el  año  1051  en  escritura  de  poca  entidad. 

Pedro  Dalmacio.  Suena  asi  desde  el  año 
1040  ( VIUI  del  Rey  Enrique ) ,  en  el  cual  los 
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Cesdes  de  Emporias  Ugo  y  Goisla  •  con  su 
hijo  Ponce ,  le  dieron  algunos  bienes  pro  gra^ 
tías  agendas  Domino  Deo ,  ai  prasdiclo  cenobio 
de  iipsa  victoria  quam  mihi  Deas  dedit  de  ipsa 
pigora  de  Rochabertini.  Del  mismo  hay  memo*» 
rias  hasta  1054 ,  y  luego  suena  otro 

Pedro  sin  apellido  alguno  hasta  el  año 
1072.  De  su  tiempo «  y  del  afio  1065,  es  la 
oblación  in  monaeum  que  hicieron  Ponce  y 
Adalez,  Condes,  de  su  hijo  Pedro,  con  la 
ceremonia  de  envolverle  la  mano  en  la  toballa 
del  altar.  Va  copia  (a). 
Guillermo  áesáe...  1072....  hasta. ...  1081* 

De  este  Abad  hay  una  memoria  del  afta 
1080  muy  graciosa,  con  ocasión  de  un  robo, 
obligando  á  los  ladrones  á  sufrir  el  juicio  del 
agua  caliente  en  la  iglesia  de  San  Félix  de  F$* 
Ua  Judaica  (hoy  Vilaiuiga).  Es  notable  la  ce^ 
remonia  de  haberle  sellado  la  mano  al  reo ,  la 
cual  se  descubrió  quemada  al  dia  tercero. 
Creo  que  te  divertirás  con  la  lectura  de  esta 
acta  (b). 

Wiscapredo.  Coloco  aquí  este  Abad,  cuyo 
nombre  consta  solamente  de  una  memoria 
do  ciertas  usurpaciones  hechas  á  este  monas» 
torio  en  tiempo  del  Abad  sucesor 

(a)    Ap«  núm.  XVf. 
(k)    Ap,  núm.  XVil. 
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Macfredo.     Suena  desde  1088  hasta  1096. 

Raimundo.  Lo  era  en  los  años  1096  has- 
ta 1108.  Acaso  será  el  que  suena  con  el  nom- 
bre ide 

Regimundo  en  1111  y  1115,  en  que  el' 
Obispo  de  Gerona  Berenguer  le  dio  la  iglesia 
de  Santa  Cruz.  Esta  escritura  va  en  el  Epis- 
copologio  Gerundense  copiada  de  este  archi- 
vo. Es  notable ,  porque  á  ese  año  hace  cor- 
lesponder  el  IIII  de|Luis  YI.  Es  también  la 
primer  memoria  de  aquel  Obispo. 
Beus dedil  áesde...  1118....  hasta....  1158 

Este  alcanzó  bulas  de  los  Papas  Calixto  II  é 
Inocencio  II.  También  le  dio  Pedro ,  Obispo 
de  Zaragoza ,  la  iglesia  de  Urseira,  año  1121. 
Va  copia  (fl). 

A.de  Grandis.W.Lo  era  en  1159. 

Berenguer.  Comienzan  sus  memorias  des- 
de 1150,  y  acaban  en  1191.  A  este  Abaddió 
Hugo ,  Conde  de  Ampurias ,  con  su  hermano 
Ponce  y  su  madre  Brunissendis  charabum  in 
tiagno  Caslillionis  cum  retibus  el  redes sellis  et 
pluris ,  atque  resallis ,  et  cum  panestell  et  buli- 
gnahal  in  stagno  et  in  mari.  Fué  esto  en  1154. 
Tres  años  después  el  Papa  Adriano  IV  le  ex- 
pidió una  amplísima  bula,  en  que  confirma  la 


(a)    Ap.  núm.  XVIII. 
TOVO  XV.  i 
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<lc  SUS  predecesores  Juan ,  Henediclo »  CbVix^ 
to  j  Inocencio  ,  y  cuanto  les  concedieron  los 
Reyes  Luis  Ultramarino  y  Lotario.  Notable  ei 
lambien  la  venta  que  le  hizo  el  Conde  Ugo, 
con  su  mugor  Adaluide ,  de  los  diezmos  del 
estanque  llamado  antiguamente  de  BedengOf 
dándole  por  ello  el  monasterio  cenlum  quadra" 
I/mía  morabatinos  barbaroginos  boni  auri ,  re* 
etique  pensi. 

Gaufrcdo  desde...  dl96....  hasta....  1201« 
Bernardo  de  Aví- 

ñon  desde 1208....  hasta. ...  i223« 

Este  obtuvo  bulas  de  los  Papas  Inocen* 
ció  ill  en  1210,  y  Honorio  III  en  1217.  Una 
donación  va  copiada  del  segundo  año  de  su 
abadia  (a). 

Ponce  desde 1224....  hasta....  1243J 

Raimundo.  Hay  varios  Abades  consecuti- 
vos de  este  nombre  hasta  1292.  Es  cierto  que 
uno  de  ellos  era  antes  Abad  de  Bages,  pos- 
tulado por  nuestro  monasterio  á  Inocencio  IV, 
y  confirmado  por  él.  La  bula  está  rota  en  su 
<lata  .  mas  debe  ser  su  entrada  desde  1243  ¿ 
1254.  El  que  gobernaba  en  1285  se  llama 
Ramón  Pere  Andreu ,  y  este  es  el  que  recibió 
<cn  1291  la  bula  de  Nicolao  IV,  en  que  le  con* 

{a)    Ap.  núm.  XIX« 


k  LAS  IGLESIAS  DE  ESPAÑA.  54 

cedió  el  uso  de  ponliíicales  y  órdenes »  ele. 
Va  copla  (fl). 
Dálmacio.     Lo  era  en  12921. 

#• . 

Principio.    EccisU      Muerte^ 

fíaimunda 1293.  1294.  1300. 

Árnaldo ,  electo  en .  .  .   1302.  1308.  ^...... 

.üerenguer 1309.  1333 > 

En  este  úlUnio  año  le  concedió  el  Papa 

.Juan  XXil  el  uso  de  aliar  portátil. 

Raimundo 1334.  1351.  •;..... 

.Raimundo  de  Ponte,  elec' 

toen 1355 •* 

\maldo 1357.  1367 

Rcrtran  Dclantar  .  .  .  1370 1409. 

licrnardo 1410.  1413 

Esteban 1420.  1452 ; 

Jkrengver  de  Spasen  en- 
tró en  1437.  1446 

Antonio,  Cardenal  del  íí- 

tnlo  de  San  Crisógono  1455.  1458 

Antonio  Alamany  .  .   .  1460 

fíemardo  Margaril,  0- 
bispo  de  Galanía,  en- 
tró en  1462.  1485 

Jnan  de  Castro ,  castella- 
no del  castillo  de  San 

(a)    Ap.  niim.  XX. 
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Angelo ,    y     Obispo 

Agrig entino .  :  .  .  .  4494.  1499 ••• 

Pedro,  Cardenal  de  San 

Ciriaco  in  termis 1508 

Fernando  Ram  •  .  .  .  1508,  1559 

JuanRam 1540.  1541.  ....... 

Tomás  Lupia 1555.  1562.  1569. 

Gaspar  Vallgornera  .  .  1569.  1591 ?• 

Francisco  Car alps .  .  .  1598.  1612.  .• 

iV.  Carmona 1614 

Electo  este  año  de  Gamprodon. 

Pedro  Juan  Desguell .  .  1616.  1632 

Francisco  Pons  y  de  Tu- 

rell .1634 1644. 

Pablo  Tristany  ....  1648 1660. 

Juan  Bautista  Castellar  *    , 

ñau 16G5.  1670 

Francisco  Soler  ....  1674.  1686 

.N.  Moner 1687.  1697 

Félix  de  Piñana .  .  .  .  1701.  1703.  

José  Despalau,  electo  por 

el  Emperador  en  .  .  1707 1717. 

José  Gayola 1721.  1739 

N.  Corlada 1744.  1757 

Francisco  Guantei'  entró 

en 1757 1795. 

Joaquin   Clavera   y  do 

Guadcll  electo  en.  .  .  1794.  actual. 
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CARTA  CI. 

Bmlüfuéla  capital  del  condado  de  su  nombre. 
=Su  deiivacion.=Noticia  de  los  Condes  que 
la  gobernaron  como  Principes  soberanos. = 
Fundación  del  monasterio  de  San  Pedro  por 
el  Conde  Wifredo  y  su  muerte  violenta  en  el 
lugar  de  Parets ,  y  noticia  de  s^is  agresores. 
=Muerte  desgraciada  del  Conde  Bernardo 
Tallaferro  en  el  rio  Ródano. =^Moneda  pro- 
pia de  este  condado  .=Silla  episcopal  titu- 
lada Bisuldunense.=Noticia  de  la  Colegiata 
de  BesaJú.=Su  advocación  antigua  y  mo- 
dema.=Catálogo  de  sus  Abades  y  Priores. 
=Reliquias  insignes  y  descripción  de  una  cruz 
muy  notable  y  antigua. 

JTli  querido  hermano :  Besalü  es  una  villa 
antigua,  capital  del  condado  de  su  nombre 
desde  el  siglo  VIH ,  uno  de  los  cuatro  en  que 
estaba  dividida  la  diócesis  de  Gerona.  Deri- 
van algunos  este  nombre  del  de  Betulia,  con 
el  cual  aseguran  que  era  conocido  todo  este 
territorio  desde  Crespiá  hasta  Castellfollit. 
Cuánto  mas  docta  y  menos  ridicula  es  la  opi- 
nión de  Pedro  de  Marca,  que  lo  deriva  del  Se- 
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bendunum  ó  Sebcldunum  ele  Plolomco.  Como 
quiera  que  eslo  sea,  las  noticias  de  mi  Via- 
ge^  (ligo  lo  que  en  esla  villa  he  encontrado, 
solo  alcanzan  á  la  mitad  del  siglo  X;  y  de  ello 
solo  hablaré,  según  mi  costumbre,  anticipan- 
do la  noticia  de  los  Condes  que  la  gobernaron 
como  Principes  soberanos  desde  el  año  329 
en  que  murió  Mirón ,  ('onde  de  Barceloaa,. 
que  es  la  época  que  á  mi  me  importa. 

Este  Príncipe  tuvo  cuatro  hijos  de  su  mu- 
ger  Ava,  es  á  saber:  Seníofrecío,  que  le  suce- 
dió en  el  condado  de  Barcelona;  Wifredo,  que 
obtuvo  el  de  Besalu;  Oliva  Cairela ,  á  quien 
locó  el  de  Cerdaña ;  y  Miro ,  levita  ó  canó- 
nigo de  Gerona.  La  Crónica  de  los  Condes  de 
Barcelona,  que  hallarás  en  la  Marca  Hisp. 
{col.  537),  en  el  cap.  IV  omitió  la  memoria  del 
segundo  de  estos  hijos ,  y  añadió  que  el  ter- 
cero de  ellos  ,  Oliva,  poseyó  los  condados  de 
Besalíi  y  deCerdañá  luego  que  murió  el  padre; 
mas  la  existencia  del  segundo  hijo  Wifredo 
y  de  su  condado  consta  do  la  donación  que  In 
Condesa  Ava  hizo  á  San  Miguel  deCuxael  año 
941  [ibid.  col.  855) ,  que  empieza  asi :  aEgo 
Ava  Comitissa ,  el  fUiís  mcis  Seniofredus  Co- 
mes ,  Wifredus  Comes ,  et  Oliva  Comes,  el  Mi- 
ro ^  levita,  eíc.»  Téngase  entendido  que  nin- 
guno de  estos  Condes  lo  era  aun  de  los  esta- 
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dos  qac  se  les  adjudicaron  ;  porque  habiendo 
^Qedado  todos  de  menor  edad  por  la  muerlo^ 
de  su  padre  Miro  en  929 ,  se  educaron  bajo 
It  lulela  de  Sumario ,  Conde  de  Urgel ,  quo 
enlonccs  pasó  á  ser  también  Conde  de  Bar-^ 
oelona,  y  reunió  todos  los  condados  y  los. 
gobernó  hasta  si;  muerle ,  acaecida  en  950, 
^06  es  cuando  cada  uno  de  aquellos  Condes 
toiDÓ  el  gobierno  de  sus  oslados;  es  á  saber: 
Suniario  ó  Seniofredo  de  Barcelona,  Wifreda 
de  Besalú,  yOliva  de  Cerdana.  Mas  aunque 
esto  sea  asi ,  como  cierto  lo  es ,  no  impida 
qttc  en  941  se  inlilulase  ya  Conde 

WIFREDO. 

Y  que  lo  fuese  de  Besalu  parece  claro,  por 
ser  él  el  que  fundó  el  monasterio  de  San  Pe- 
dro en  la  villa  capital  del  condado,  dolán- 
dole copiosamente,  como  se  vé  en  el  diploma. 
de  Luis  Ultrnmarino  del  año  050  (ibid.  col. 
862).  Lo  mismo  se  inücrc  de  la  escritura  de 
elección  de  el  Abad  de  Camprodon  Tcudcri- 
co ,  <lc  que  hablaré  luego ;  y  de  la  donación 
testamentaria,  (|ue  citaré  para  probar  el  aña 
de  su  muerte.  La  fundación  del  monastcrio^ 
es  para  mi  una  prueba  evidente  de  que  fué 
Conde  de  Besalú  y  no  de  otros  estados ,  na 
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siendo  regular  ni  verosímil  que  hiciese  tan  co^ 
piosas  donaciones  ni  trabajase  tanto  para  en- 
noblecer con  tan  célebre  monasterio  á  la  ca- 
pital de  un  condado  que  no  le  pertenecia.  Du- 
róle el  señorío  hasta  el  año  954,  en  que  algu- 
nos de  sus  vasallos  le  mataron  en  el  lugar  lla- 
mado Paréis ,  cuya  historia  trae  la  Marca  Hisp^ 
{col.  395  y  889).  Otras  escrituras  expresan 
los  agresores,  que  fueron  Seniofredo,  presbí- 
tero, Adalberto,  Vives  y  algunos  otros.  A  mi 
me  consta  que  era  ya  difunto  en  el  año  958, 
en  que  á  13  de  enero  se  efectuó  la  donación 
testamentaria  á  la  iglesia  de  Gerona  de  las 
villas  de  Galbos,  Balbos  y  otros  lugares,  como 
habia  encargado  el  difunto  á  sus  marmesores 
Seniofredo  y  Oliva,  sus  hermanos,  á  la  Condesa 
Ava,  su  madre,  y  á  Servo  Dei ,  levita.  De  esta 
escritura  envié  copia  en  el  Episcopologio  de 
Gerona  {articulo  Arnulfo). 

SENIOFREDO. 

Muerto  Wifredo ,  el  condado  de  Besalú  que- 
idó  en  poder  de  Seniofredo ,  que  poseía  el  de 
Barcelona,  como  consta  de  la  elección  del 
Abad  de  Camprodon  Teuderico ,  hecha  en  el 
año  962  de  Cristo  {ibid.  col.  882).  En  la  es- 
critura ,  después  de  decir  como  el  Conde  Wí- 
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fredo  babia  fundado  aquel  monaslerio,  se  lee: 
Conligit  ut  isdem  inclitus  Comes  Wifredus  m¿- 
grarelur  a  seculo.  Accipienti  vero  dominatum 
ülius  fratre  suo  domíio  Seniofredo ,  venerunt 
ipsimonachi  ante  eius  prcesenliam,  etc.  De  mo- 
do que  no  queda  duda  en  que  el  Seniofredo, 
Conde  de  Barcelona,  se  apoderó  del  condado 
de  Besalú  por  muerte  de  su  hermano  Wifre- 
do.  Y  no  deje  de  notarse  la  palabra  accipieníe 
para  lo  que  luego  se  dirá.  Este  Seniofredo  no 
murió  hasla  el  febrero   del  año  968,  como 
tengo  demostrado  en  las  Memorias  cronológi- 
cas de  los  Condes  de  Urgel.  Y  que  hasta  la 
moerte  continuó  en  el  señorío  de  estos  esta- 
dos lo  indica  una  escritura  de  permuta  del 
aflo965,  hecha  por  el  monasterio  de  San 
Joan  de  las  Abadesas  con  el  mismo  Seniofre- 
do, la  cual  va  copiada  en  el  Viage  á  aquella 
iglesia.  Verdad  es  que  juntamente  se  mencio- 
nan alli  sus  dos  hermanos  ,  el  Conde  Oliva  y 
levita  Miro,  y  que  de  ninguno  de  los  tres  se 
dice  que  fuese  Conde  de  Besalú.  Esta  es- 
casez de  noticias  aumenta  la  dificultad  en  se- 
ñalar el  verdadero  Conde  de  estos  años.  La 
opinión  común  es  que  Oliva  fué  el  sucesor 
del  difunto  Wifredo:   mas  yo  entiendo  que 
excluido  ahora  Oliva,  el  que  obtuvo  los  esta- 
dos en  968  fué 
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MIRO 

desde  d6Sá9%i. 

Pruebas  de  esto  son :  1/  La  donación  que 
el  mismo  Miro  hizo  á  la  iglesia  de  Gerona 
en  el  año  968  del  lugar  de  Paréis,  el  cual  di- 
ce que  le  correspondia  por  donación  que  le 
hizo  su  hermano  Seniofredo.  Dos  escrituras 
he  visto  sobre  esto  en  aquella  curia  episco- 
pal en  el  Carloral  de  Cario  Magno ,  fol.  300, 
ambas  publicadas  en  la  Marca  Hisp.  (Ap. 
nüm.  CVI  y  CVIl).  La  primera  del  2  de  fe^ 
brcro  de  968,  año  Xllll  de  Lolarío,  en  la 
cual  supone  vivo  á  su  hermano »  puesto  que 
cuando  le  nombra,  no  usa  de  la  palabra  quofh 
danh ,  con  que  denotaban  el  fallecimiento 
de  una  persona.  De  esta  palabra  se  vale  ya, 
pocos  dias  después,  en  la  donación  plena 
que  repitió  del  mismo  lugar  á  21  del  mismo 
mes  y  año.  Esta  donación  por  si  sola  no  pro« 
baria  otra  cosa  sino  que  Miro  era  señor  del 
lugar  de  Paréis,  que  está  en  el  condado  de 
Besalú  ;  mas  junto  con  las  otras  pruebas  que 
siguen  demuestra  que  lo  era  también  del  mis^ 
mo  condado. 

2/     En  la  escritura  de  fundación  ó  dota* 
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eion  del  monasterio  de  San  Pedro  de  Besalú 
{ihid.col.  919),  hecha  en  el  ano  977,  abier* 
tamente  se  llama  á  sí  mismo  esle  Príncipe: 
Ep  Miro  nutu  Dd  Gerundensis  ecclesiiB  humüu 
Episcopus,  ac  Comes  Bistddunensis ,  una  cum 
fralribus  nostris  domno  Olíbano  ac  Seniofredo 

Comilíbtis^  etc. 

3."  En  la  dotación  de  la  canónica  reglar 
de  Sfin  Agustín ,  que  fundó  en  Besalú  en 
el  mismo  año  977  {Marca  Hisp.  col.  912), 
dice :  Proplerea  concedo  precibus  ErmengardiB 
Comitissce  (esta  era  la  mugcr  de  Oliva)  et 
/Mío  eius  Bernardo.  Si  Ermengardis  fuese  en- 
tonces Condesa  de  Besalú ,  no  necesitaba  de 
megos  parala  fundación  de  aquella  canónica, 
ni  tampoco  Bernardo ,  heredero  forzoso  del 
condado.  Obró  ,  pues,  Miro  como  Conde  pro- 
pietario que  se  deja  obligar  de  los  heredo- 
ros  para  dotar  la  casa  con  los  bienes  propios 
del  condado. 

4/  En  la  dotación  del  mismo  monasle- 
rio,  que  hizo  el  año  siguiente  978 ,  se  loen, 
como  en  el  anterior ,  estas  palabras  :  Pro  ¿a- 
lule  tam  animarum  quam  corporum  wcorKm 
pdelium  in  ac  térra  degeníwm  qui  in  tilo  ce* 
nobio  aliquúd  prcRstitcrint  beneficinm ,  etc.  Su- 
pone vasallos  suyos  á  los  habitadores  del  con- 
dado. Y  mas  abajo  dice :  el  dono  ad  prcefatum 
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cenobium  in  valle  Monte  aculo  manso  uno  quod 
Leliis  dedil  a  Wifredo  Comité  et  ego  haheo  per 
succesionem  iam  dicti  Comitis.  .  .  .  Quantum 
ibidem  aheo  vel  hereditare  deheo,  etc.  Donde  es 
claro  que  Miro  sucedió  en  el  condado. 

5/  En  el  año  1086 ,  el  último  Conde  de 
Besalú  Bernardo,  al  tiempo  de  confirmar  al 
sobredicho  monasterio  todas  sus  posesiones, 
expresa :  omnes  illas  donationes,  etcquaspro- 
genitores  et  antecessores  mei  Miro  videlicet  re- 
verentisimus  Comes  et  Episcopus,  et  Bernardus 
inclitus  Comes  y  ac  Guillermus  nobilissimus  Co* 
mes  et  omnes  alii  Comités  retroactis  tempori- 
bus  fecerunt.  Esta  escritura  está  original  en 
el  archivo  de  dicho  monasterio.  Por  donde 
parece  claro  que  fué  reconocido  como  Con- 
de de  Besalú  por  los  sucesores  en  aquel  se- 
ñorío ,  y  que  lo  era  ya ,  y  como  tal  obraba 
en  las  dotaciones  del  monasterio  y  de  la  igle- 
sia de  Santa  Maria  de  aquella  villa. 

6."  En  el  Poemita  que  escribió  el  Obispo 
de  Vique  Oliva,  en  elogio  del  monasterio  de 
Ripoll,  de  que  algunas  veces  he  hablado ,  di- 
ce de  nuestro  Miro : 

Hic  Dominus  patricB  recubans^  Presulque  lerundm. 


Los  versados  en  la  latinidad  de  los  siglos 
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medios  saben  que  patriw  era  sinónimo  de 
comilatus,  dicecesis,  parrcBchia  y  oíros  tales. 
Y  pues  el  poela,  hablando  de  RipoU,  cuyo 
Tale  era  del  condado  de  Besalú,  dice  de  Mi- 
ro que  era  Dominus  patrioe  claro  está  que  en 
ello  dijo  que  habla  poseído  aquel  señorío.  Y 
es  de  notar  que  el  Obispo  Oliva ,  aulor  del 
Poema,  era  sobrino  de  nuestro  Miro,  bien  asi 
como  hijo  de  Oliva  Cabreta ,  que  es  el  que 
dicen  que  entró  á  ser  Conde  de  Besalú  por 
la  muerte  de  Wifredo.  ¿Y  cómo  será  creible 
que  por  elogiar  al  tio  quitase  aquel  escritor 
á  su  mismo  padre  algunos  años  de  este  con- 
dado? 

De  lo  dicho  debe  inferirse  la  equivocación 
con  que  todos  los  escritores,  copiándose 
unos  á  otros ,  han  escrito  que  Miro  fué  Con- 
de de  Gerona  (a).  Porque  no  se  hallará  un 

(a)  Véase  la  España  Sagrada^  tom.  43,  pág,  85  y  i 35.  No 
puedo  pasar  en  silencio  que  en  la  primera  de  estas  pííginas 
anlicipa  el  autor  el  condado  de  Miro  al  año  956 ,  engañado 
con  una  escritura,  que¿viü  copiada,  del  archivo  de  Monser- 
rate  en  favor  del  monasterio  de  Santa  Cecilia,  donde  se  lee: 
In  nomine  Domini :  Borrellum  et  Mironcm  uterquc  fratres, 
et  Marchiones,  Comités donatores  sumus ,  etc.  Para  co- 
nocer que  este  Miro  no  era  el  nuestro,  baslaba  observar: 
i.^  Oue  no  se  intitula  levita,  dictado  que  nunca  dejó  y  ya 
tenia  en  94i.  2.®  Que  se  llama  hermano  de  Borrell,  del  cual 
ninguno,  ni  su  misma  madre  Ava,  hizo  mención.  La  verdad 
^s  quo  este  ñliro  de  la  donación  era  otro  distinto  del  nuestro, 
hijo  de  Suniario,  Conde  de  ürgel  desde  el  año  906  y  de  Bar- 
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solo  documcnlocn  que  se  le  dé  expresamente 
ese  dictado,  como  los  hay  demostrativos  de  que 
tuvo  el  condado  de  Besalú.  La  equivocación 
nació  de  que  en  todas  la  escrituras  que  hablan 
de  él  se  intitula  Comes  el  Episcopus  Gerundas, 
por  donde  atribuyeron  al  condado  la  palabra 
Gerundce,  que  solo  recaia  sobre  el  obispado. 
Silos  que  escribieron  sobre  esto  advirtieran 
que  muy  frecuentemente  los  Condes  no  po- 
nían el  titulo  de  sus  estados  ,  como  aquí  mis* 
mo  habrás  advertido:  y  si  reflexionaran  que 
el  condado  de  Besalú  era  casi  todo  de  la  dio- 
cesis  de  Gerona,  no  tomarian  de  esos  títulos 
de  Miro  ocasión  de  asegurar  afirmativamente 
que  fué  Conde  de  Gerona.  A  Jo  menos  ¡m¡- 
tarian  á  Balucio ,  que  en  los  índices   de  la 
Marca  Hisp.,  para  manifestar  la  duda  que  en 
esto  tenia,  colgó  á  Miro  los  dos  dictados  de 
Comes  Gerundensis ,  Comes  Bisuldunensis .  En 
resolución,  para  mí  es  cierto  que  Miro,  Obis- 
po de  Gerona ,  poseyó  este  condado  de  Be- 
salú hasta  su  muerte,  acaecida  en  el  año  984. 
Mas  cómo  y  por  qué  obtuvo  Miro  este  con- 
dado, siendo,  como  era,  el  cuarto  y  último 


€e]ona  desde  929,  donde  murió  en  930.  Era  hermano  de  Bor^ 
rell,  el  cual  en  este  último  año  obtuvo  el  condado  de  Urprciy 
«n  967  el  de  Barcelona,  ambos  hijos  de  la  Condesa  Richüdis. 
Véase  la  Marca  Hisp,  eoL  54i. 
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de  los  hermanos ,  y  quedando  excluido  Oliva 
Cahreta,  que  era  el  tercero»  no  es  fócil  ave- 
riguarlo, ni  yo  me  daré  lormenlo  para  sena- 
lar  la  causa  que  ignoramos.  Solo  diré  que  es- 
ta postergación  de  Oliva,  que  es  cierta  ,  de- 
bió nacer  de  las  mismas  causas  de  donde  di- 
manó la  que  experimentó  respecto  del  con- 
dado de  Barcelona ;  para  el  que ,  habiendo 
muerto  sin  hijos  su  hermano  Seniofrcdo  en 
S67  ó  968,  no  se  contó  con  él  para  la  suce- 
sión, sino  que  la  obtuvo  Borrell ,  Conde  de 
Urgel,  primo  del  difunto.  Esta  exclusiva ,  no 
nació,  como  dicen  algunos  historiadores ,  de 
ser  reputado  por  hombre  de  poca  piedad ,  la 
cual  bien  «nanifcsló  en  la  fundación  del  mo- 
nasterio de  Serraleix  v  en  la  dotación  de  Cus- 
loya  y  otras  iglesias  ,  ni  tampoco  do  defecto 
corporal ,  el  que  no  le  impidió  gobernar  la 
Cerdaña  y  después  á  Besalú.  Otras  eausas  de- 
bió haber  para  que  no  fuese  atendido  su  de- 
recho ,  y  pudo  ser,  entre  ellas,  lo  que  sospe- 
cha mi  amigo  Don  Luís  Garcia  Conde,  antes 
Prior  de  esta  Colegiata  y  hoy  Tesorero  de  la 
santa  iglesia  de  Tortosa,  y  es  que  Oliva  se 
debió  estar  pasivo  en  el  funesto  aconteci- 
miento del  asesinato  de  su  hermano  Wifredo^ 
sin  acudir  con  las  armas  á  vengar  el  ultrage» 
como  acudió  Seniofrcdo  desde  Barcelona;  el 
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cual,  obrando  casi  como  conquistador  del 
condado  de  Besalú ,  quisiese  que  lo  tuviese 
Mirón,  y  tal  vez  en  castigo  de  que  los  autores 
de  aquel  crimen  estuviesen  apoyados  en  el 
poder  de  Oliva.  De  esto  se  habla  á  la  larga  en 
mis  Memorias  cronológicas  de  los  Condes  de 
Vrgel,  lib.  1.  En  resolución,  el  sucesor  de 
Seniofredo  fué  Miro;  al  cual,  por  su  muer- 
te acaecida  en  984,  sucedió  el  sobredicho 

OLIVA  CABRETA 

desde  984  á  990. 

Durante  estos  seis  años  fué  á  un  tiem- 
po  Conde  de  Cerdaña  y  Besalú.  Es  común 
opinión  de  que  murió  en  el  de  990 ,  mas 
el  lugar  de  su  entierro  no  está  conocido. 
Marca  (col.  497)  conjetura  que  debió  enter- 
rarse en  Cusloya ,  lugar  de  Rosellon ,  fun- 
dándose en  las  palabras  de  la  escritura  de 
consagración  de  dicha  iglesia ,  que  hizo  Udal- 
gario ,  Obispo  de  Elna :  donde  se  lee :  Qua- 
tenus  anima  Olivani  Comilis  eiusque  coniugis 
ErmengardiSj  mercede  non  priventur  taníi  be- 
neficii  sed  huius  baselizo}  consecralionis  admi* 
sceantur  mercede,  etc. ;  pero  esto  solo  prueba 
que  hizo  algunas  donaciones  á  aquella  igle*> 


i  LAS    IGLESIAS    I>E    ESPAÑA.  6S^ 

sia.  Con  mas  fondanicnlo  puedo  yo  decir  que 
se  enterró  en  el  monasterio  de  Serrateix,  que- 
dicho  Conde  fundó  y  dotó  magníficamente ,  j 
donde  es  tradición  que  está  enterrado  el 
fiíndador  en  un  sepulcro  suntuoso  que  se  ha«^ 
lia  entrando  á  mano  izquierda  en  la  igle*» 
sia,  que  es  obra  de  aquel  tiempo.  Sobro  él 
se  vé  tendida  una  estatua  de  caballero  arma- 
do con  espada  y  daga ,  y  unos  escudos  de 
relieve,  llanos  y  sin  empresa  alguna,  cosas 
todas  que  hacen  muy  probable  que  este  es  el 
sepulcro  del  Conde ,  y  aun  yo  quise  y  dejé' 
allí  ensayada  una  inscripción  que  perpetuase 
esta  memoria. 

Nuestro  Conde  tuvo  cuatro  hijos  de  su  mu» 
ger  Ermengardis ,  es  á  saber :  1  .*  Bernardo^ 
aq[iellidado  Tallaferro ,  sucesor  de  nuestro 
condado :  2."*  WifredOj  sucesor  del  padre  en 
el  de  Cerdafta:  S.*"  Oliva,  Abad  de  Ripoll  y 
Obispo  de  Vique:  4.*  Berenguer,  Obispo  de 
Elna. 

BERNARDO 

desde  990  feosía  1020. 

Le  apellidaron  Tallaferro,  aludiendo  sin 
duda  á  sus  grandes  fuerzas  corporales;  sit 

TOMO  lY.  5 
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moger  se  llamó  Tota  6  Adalais.  Quedas  dé 
este  Príncipe  muchas  memorias  en  las  do* 
naciones  que  bizo  á  los  monaslerios  de  Gih 
lá^  Bañólas ,  RipolU  Besalú,  Arles  y  otros; 
y  principalmente  en  las  que  hizo  á  esta  Coleh 
giata.  Pero  las  memorias  principales  de  su 
gobierno  son  dos :  1 .'  La  erección  de  Silkt 
episcopal  para  su  condado.  2/  La  dádírat 
preciosa  de  la  Yera-cruz ,  que  regaló  á  dicha 
Colegiata.  Ambas  cosas  logró  en  un  yi^ge  que 
hizo  á  Roma  el  año  1017,  y  de  ellas  se  difá 
después  separadamente  y  á  la  larga.  Otra 
7¡age  emprendió  tres  años  después,  no  se 
sabe  para  donde ,  aunque  bien  se  sabe  que 
fué  con  el  objeto  del  matrimonio  de  su  hi- 
jo, que  tenia  ya  contralado,  lo  que  le  oca- 
sionó la  muerte.  Porque  teniendo  que  vadear 
el  Ródano,  arrebatado  el  caballo  de  la  cor-  ' 
ricnte,  pereció  en  ella  el  año  1020,  dia  2& 
'  de  setiembre.  El  dia  y  año  constan  del  testa-* 
mentó  sacramental  que  copió  la  Marca  Hisp.- 
{col.  1027) ,  mas  no  se  expresa  alli  la  cir- 
cunstancia de  morir  ahogado  en  el  rio.  Y  este 
silencio  bastó  para  que  Diago,  en  la  Hist.  de 
los  Condes  de  Barcelona ,  lib.  2.** ,  cap.  90, 
tuviese  esta  desgracia  por  fingida.  Mas  con- 
tra esta  conjetura ,  que  es  harto  débil,  tene- 
mos dos  argumentos  positivos  que  lo    afir- 
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man :  i  /  El  epitafio  que  al  difunto  y  á  su 
hijo  Guillermo  se  puso  en  Ripoll  en  el  se- 
]pÁlcro  común  de  ambos,  cuya  letra  es  del 
mismo  siglo  XI ,  y  aunque  algo  gastada  ya 
de  la  humedad  y  colocada  á  la  raiz  de  la  pa* 
wd  en  el  claustro  de  aquel  monasterio,  pudo 
copiar  por  mi  mano  de  esta  manera : 

Spiendor,  forma,  caro,  virlus,  cum  germine  claro 
Ú  cito  florescant  módico  sic  fine  liquescunt 
Bic  dúo  testantur  Comités  hic  qui  tumulantar 
• ...  de  Taiaferr  Guilelm.  cognomine  Crassus 

Ródano  falalia  passus 

Armis,  consilio,  rebus,  fama  viguere 

Super  (f.  sumptibus)  hanc  mullís  dilare  domum  sluduere 

Onde  coronati  regnent  supcr  astra  locati.  Amen. 

2/  La  encíclica  que  con  motivo  de  la 
muerte  de  este  Principe  expidieron  los  mo- 
nasterios de  Ripoll  y  de  Cuxá,  la  que  baila- 
rás en  la  Marca  Hisp.  [Ap.  núm.  CLXXXVir); 
y  en  ella,  después  de  elogiar  la  virtud  del 
Principe,  dice  estas  palabras:  «Talis  igilur 
*cum  essetactantus,utpole provisor  omnium, 
>coniugali  vinculo  volens  nociere  filium,  pro- 
»misso  iam  nato  infandum  lenlavil  equo  tran- 
>sire  Rhodanum.  Dumque  incaute  ceplum 
»perlcnderet  iter,  inter  ingenlis  fluminis  ro- 
•lanlia  vada  infelix  revolvilur  cquus,  scssor- 
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»que  succumbil.  Tune  terque»  quaterque  co- 
»natus  coUum  lenere  manibus,  terque  quater- 
i>que  compressa  manus  effugít  ab  illo.  Tan» 
>dem  ergo  ingcnlis  fluminis  Ímpetu  victus 
»occubuit  ....  O  felíx  el  nimiuní  felix  no- 
s>stra  dBlas.  Si  noster  Bernardus  numquam  at- 
»t¡gisset  Rhodani  nefanda  fluenta,  etc.» 

Dejó  este  Conde  seis  hijos  de  su  muger: 
1.*  Guillermo,  sucesor  de  este  condado. 
2."^  Aienrico ,  á  quien  dejó  el  obispado  del 
mismo  titulo  (cosa  que  no  tuvo  efecto,  como 
se  dirá).  3."  Ugo.  4."  Berenguer.  5.*  Ada- 
laiz.  G.""  Constancia. 

GUILLERMO 

desde  1020  hasta  1055. 

Fué  apellidado  el  Gordo;  estuvo  casado 
conAdalaÍ2;,  de  quien  tuvo  dos  hijos:  Gui- 
llermo ,  apellidado  Trou ,  á  causa  de  la  na* 
riz  desproporcionada  y  contrahecha ,  y  Ber* 
nardo.  Son  muchas  las  memorias  que  que» 
dan  de  su  piedad  y  beneQcencia.  Marca  (col. 
544)  dice  que  murió  en  1052.  Mas  no  se 
acordó  aquel  escritor  de  la  escritura  que  él 
mismo  copia  [Ap.  nüm.  CCXLÍI)  con  que 
nuestro  Conde  cedió  á  favor  de  Berenguer, 
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Obispo  de  Gerona,  lodos  los  derechos  que 
jüsla  ó  injustaipente  percibia  en  Bascara,  de 
cuyo  instrumento  resulta  que  vivia  en  el  aflo 
1055 ,  y  que  entonces  se  disponía  para  ir  á 
Jenisalen.  Mas  es ,  que  en  el  archivo  de  la 
Catedral  de  Gerona  {Armario  de  la  sacristía  2/) 
me  acuerdo  de  haber  visto  una  escritura  de 
plácito  ó  convenio  con  los  hombres  ó  habi- 
tantes de  Besalü,  hecho  y  firmado  por  el 
Conde    Guillermo ,   junto   con  su   hermano 
Bernardo ,  año    XXVII  del  Rey  de  Francia 
Enrique,  que  es  el  de  1058.  Aunque  bien 
i^eo  que  alguno  dirá  que  este  Guillermo  pu- 
do ser  el  hijo,  que  antes  que  le  matasen  tu- 
viese por  algún  tiempo  este  condado.  En  es- 
ta duda  vamos  adelante ,  siguiendo  la  cuenta 
común . 

BERNARDO 

desde  1055  hasta  1111. 

Dícese  que  luego  que  murió  Guillermo  el 
Gardo,  los  vasallos ,'  de  acuerdo  con  los  mag- 
nates del  pais ,  mataron  á  su  hijo  mayor  Gui- 
llermo Trou,  por  ser  sobremanera  iracundo 
y  revoltoso,  y  para  dar  lugar  á  que  gobernase 
el  hijo  segundo  Bernardo,  que  era  suavísimo 
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y  de  gran  prudencia.  Sea  lo  que  fuere  de  esla 
especie ,  de  la  que  nada  he  hallado  que  baga 
al  caso ,  es  cierto  que  Bernardo  fué  Conde  por 
mas  de  medio  siglo ,  y  que  aunque  casó  con 
Maria,  hija  del  Conde  Ramón  Berenguer  lU 
de  Barcelona,  murió  en  1111  sin  dejar  suca- 
sion,  por  cuyo  motivo  volvió  el  condado  de  Be- 
salíi  á  incorporarse  en  el  de  Barcelona ,  para 
no  separarse  ya  mas  de  él.  En  la  Marca  Hisp^ 
{col.  1235)  hallarás  la  cesión  del  único  que  á 
dicho  estado  vacante  pretendia  tener  derecho^ 
que  era  el  Conde  de  Cerdaña. 

Este  condado  tuvo  su  moneda  propia,  y 
para  prueba  de  ello ,  omitiendo  otras  memo- 
rias ,  basta  la  donación  que  el  último  Conda 
Bernardo  hizo  á  la  iglesia  de  Santa  Maria  de 
la  décima  de  toda  la  moneda  quce  fuerit  facía, 

dice ,  in  prcedicto  Bissulduno tam  de  auro^ 

quam  de  argento ,  quam  in  monetatico  et  in  ca- 
rite. Esta  donación  es  de  9  de  setiembre  del 
año  15  del  Rey  Felipe  (de  Cristo  1074).  Va 
copiada  (a). 

De  los  siglos  mas  modernos ,  esto  es ,  de 
los  años  1640  y  siguientes,  quedan  monedas 
propias  de  esta  villa,  acuñadas  en  tiempo  de 
las  guerras  de  Felipe  IV  con  Luis  XIII  de 

(a)    Ap.  núm.  XXI. 
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Francia,  las  que  en  el  anverso  tienen  un  es-^ 
eodo  entero,  de  las  barras  de  Cataluña ,  con 
este  letrero:  Prindpálus  Calalonim;  y  en  el 
reverso  la  mitad  de  dicho  escudo ,  con  una 
cmz  de  dos  travesanos ,  y  esta  letra  :  Opidum 
Bisuldunense.  Este  último  escudo  es  el  propio 
de  la  villa ,  aludiendo  la  cruz  al  precioso  ¿$* 
gnum  crucis  que  posee  la  Colegiata  desde  el 
siglo  XI,  como  diré  después. 

Obispado  de  Besalú. 

A  las  memorias  civiles  del  condado  de  Be^ 
satú  sigúese  que  tratemos  de  las  eclesiásticas» 
y  primero  de  la  Silla  episcopal  con  que  fué 
ennoblecido  ,  aunque  por  tan  poco  tiempo.  Y 
convendrá  dejar  escrito  esto  anticipadamente 
por  no  vernos  después  obligados  á  cortar  la 
narración  de  lo  que  toca  á  la  historia  de  las 
iglesias  que  hay  en  esta  villa ,  tanto  mas  quo 
yo  no  creo  que  ella  fuese  la  Sede  de  aquel 
Obispo ,  sino  que  lo  fueron  otras  con  ella» 
es  decir,  que  este  obispado  se  intituló  Bisul^ 
dunense  del  condado,  no  de  la  villa  de  Besalú. 

Fué  asi  que  el  Conde  Bernardo  Tallaferro^ 
Principe  muy  poderoso  ,  viendo  que  sus  esta- 
dos estaban  incluidos  en  las  diócesis  de  Gero- 
na  y  de  Vique ,  aspiró  á  tener  en  ellos  un 
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Obispo  propio  ,  para  estar  asi  menos  depen- 
diente de  los  otros  condados  sujetos  á  aquellas 
diócesis.  Con  este  fm  hizo  un  viage  á  Roma» 
acompañado  de  su  hijo  Guillermo ,  apellidado 
^1  Gordo.  Concedióle  esta  gracia  el  Papa  Be- 
jíedicto  VIII,  eligiendo  y  consagrando  para 
primer  Obispo  á  WifredOy  y  reservando  á  la 
tSanta  Sede  la  consagración  de  los  sucesores» 
los  que  en  señal  de  reconocimiento  pagasen 
una  libra  de  oro  á  la  iglesia  Romana.  Advierte 
de  paso  que  anterior  es  esto  á  los  tiempos  del 
Papa  San  Gregorio  VIL  No  designó  el  Ro- 
mano Pontífice  lugar  ó  iglesia  determinada 
donde  residiese  el  Obispo ,  sino  que ,  segnn 
lo  pedido  por  el  Conde ,  permitió  que  eligiese 
para  Silla  episcopal  uno  de  estos  tres  monas- 
torios ,  ó  el  de  San  Salvador  y  San  Gihés  de 
Besalú ,  ó  el  de  San  Pablo  de  Fenollet ,  ó  el 
de  San  Juan  de  Ripoll  (hoy  de  las  Abadesas )« 
Esto  solo  ya  es  una  prueba  de  que  ni  la 
mente  del  Conde  ni  la  del  Papa  fué  honrar 
con  el  honor  de  Silla  episcopal  á  la  villa  de 
Besalú.  Lo  cual  indica  claramente  que  el  dic- 
tado de  Bisuldunense  se  tomó  de  todo  el  con-- 
dado ,  y  no  de  la  capital  del  mismo.  Por  otra 
parte  no  consta  que  posteriormente  á  su  ins- 
titución se  fijase  la  Sede  á  ninguno  de  los  tres 
puntos  sobredichos.  Y  si  hay  documentos 
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que  suponen  la  residencia  en  Besalú,  también 
los  hay  que  la  prueban  en  San  Juan  de  las 
Abadesas.  Besalú  puede  alegar  á  su  favor  la 
dotación  de  la  nueva  Sede  {Marca  Hisp. ,  ap. 
nkm.  CLXXVIl  y  siguientes) ,  en  la  que  se  lee: 
Bono  igiliir  ad  supra  dictara  Sedem  Sancti  SaU 
valoris  ex  iure  paterno  abbatiam  Sancti  Johannis 
9U(B  est  sita  in  comitatu  liiopollensi.,..  nt  seni' 
per  illi  sit  subdita  eo  lamen  conventu  atque  defi' 
nilione ,  ut  nulli  umquam  Episcopo  liceat  prce^ 

dictam  abbatiam  Sancti  Johannis  destruere 

sedsemper  in  canonicali  ordine....  permaneat. 
Donde  claramente  se  llama  Sede  la  iglesia  de 
Besalú  y  y  subdita  suya  la  de  San  Juan  de  las 
Abadesas.  Pero  esta  en  su  necrologio  de  letra 
coetánea  abiertamente  llama  á  Wifredo  Epu 
scopus  huius  ecclesicB.  Y  en  ella  ejerció  juris- 
dicción como  su  Prelado  propio ,  vendiendo  y 
conmutando  sus  bienes  por  los  años  1047,1o 
(¡De  fué  ocasión  para  que  el  padre  maestro 
Florez  (a)  le  tuviese  por  Obispo  de  Ausona;  y 
en  ella  poseyó  hasta  su  muerte  la  abadia ,  aun 
después  que  se  acabó  su  obispado ,  como  se 
dirá ,  de  lo  cual  pudiera  inferirse  alguna  ma- 
yor preeminencia  de  la  de  San  Juan  de  Ripoll. 
Asimismo  consta  que  hacia  el  mismo  tiempo 
ejercia  alguna  jurisdicción  en  Besalú ,  como 

(o)    España  Sagrada ,  tom.  28,  pág.  i40  sig^. 
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luego  se  dirá.  De  todo  lo  que  puede  inferir 
que  ninguna  de  las  dos  iglesias  se  Uefó 
bonor  de  única  y  propia  Sede,  y  que,  ó  1 
por  lo  poco  que  duró  el  obispado,  ó  por  otras 
causas  que  ignoramos  ,  no  hubo  tiempo      m 
que  Besalú  se  levantase  con  la  gloria  de 
Sede ,  la  cual  quedó  común  á  la  iglesia  de  & 
Juan  como  á  su  concaledral. 

El  Wifredo  electo  en  Obispo  de  Besalú : 
pudo  ser  el  que  supone  Diago  en  la  Histwia 
losCondesdeBarcelona{lib.2,  cap.  90)  hijo 
Wifredo,  Conde  de  Cerdaña,  el  cual  fué  heo 
Arzobispo  de  Narbona  en  el  año  de  1019, 
porque  el  nuestro  no  solo  permanecía  acá  i 
el  1020,  como  dijo  Marca,  sino  hasta  el  1048, 
y  aun  mas,  como  diremos  luego.  Mas  con  to<" 
eso  no  puede  negarse  que  debía  ser  perso 
muy  principal  y  de  nobleza  distinguida  (a). 

Lo  que  sí  sabemos  de  cierto  es  que  i 
obispado  fué  de  cortísima  duración.   En  It 
Marca  Hisp.  se  asegura  que  no  duró  mas  que 
desde  el  1017  al  1020 ;  y  será  asi  porque  los 
Obispos  de  Gerona  y  de  Vique  no  debier 


(a)    Mayor  fué  la  equivocación  del  autor  del  tomo  43  de 
España  Sagrada,  pág.  342,  que  dijo  que  Wifredo  faé  pronyy 
vido  al  arzobispado  de  Tarragona,  porque  bien  pudo  reflezip* 
nar  aquel  escritor  que  esta  metrópoli  no  se  restauró  hasta  maa 
de  medio  siglo  después. 
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tardar  en  hacer  sus  reclamaciones  contra  la 
nueva  Sede ,  la  cual  perdió  su  apoyo  luego 
foe  en  1020  murió  el  Conde  Bernardo,  su 
ftindador,  y  en  1024  el  Papa  Benedicto  VIH 
^e  la  erigió.  Sin  embargo  cuatro  años  des- 
pués el  Conde  Guillermo  en  ia  donación  que 
Iizo  á  esta  iglesia  en  1027 ,  donde  expone 
qae  estaba  ya  el  célebre  Lignum  crucis,  de  que 
luego  se  dirá,  dice:  Episcopus  verovel  clerici 
ibidem  Deo  servientes  prcesentibus  scilicet  atque 
fíUuris  ita  oblineanl ,  etc.  Lo  cual  supone  que 
rasidia  aun  allí  Obispo.  Mas  ya  pronto  le  llegó 
su  fin ,  si  es  verdad  que  Wifredo  fué  traslada- 
do á  la  Silla  de  Carcasona  en  1051 ,  como  se 
lee  en  la  Gallia  Christ.  Conservó  igualmente 
la  abadia  de  San  Juan  de  las  Abadesas  hasta 
SQ muerte,  acaecida  en  27  de  setiembre  de 
1054.  Todo  esto  consta  del  necrologio  de  la 
misma  iglesia ,  donde  de  letra  de  aquel  tiem- 
po se  lee :  Vkal.  octobris  auno  dominicce  Incar- 
nationis  MLlllI  obiit  domnus  Gaufredus  (así 
le  llama)  huius  ecclesice  Episcopus,  et  postea 
Carcassonensis  Episcopus  et  Abbas  huius  loci. 
Ai  margen  de  la  letra  del  siglo  XII  ó  XIII  se 
añade :  Ilic  fuit  Episcopus  huius  ecclesice  impe-^ 
trante  Comité  Disuldunense  a  Domino  Papa.  Po- 
slea  contradicentibus  Episcopis  Vicensi  Gerun* 
densi  et  aliis  non  potuit  oblinere  quod  hic  locus 
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e$9tí  epUcopalís  et  remansit  Ahhas  et  fuit  posíea 
Epi$copu$  Carcassonensis. 

Esta  nota,  ignorada  hasta  aquí ,  me  obliga 
á  inferir  varias  cosas : 

i/  Cuando  el  Conde  Bernardo  pidió  al 
Papa  por  Obispo  de  su  condado  á  Wifredo, 
era  ya  sin  duda  Abad  de  San  Juan  de  RipoU, 
por  lo  cual ,  destruido  el  obispado  de  Besalú, 
se  quedó  con  aquella  abadia  (remansit  Abbas), 
que  conservó  hasta  la  muerte ,  junto  con  la 
Silla  de  Carcasona.  Y  á  h  manera  que  Oliva, 
Obispo  de  Vique ,  y  Arnulfo  de  Gerona,  am» 
bos  Abades  de  Ripoll ,  conservaron  aquella 
abadia ;  y  cuando  en  ella  ejercian  algún  acto 
judicial  dccian :  Ego  Oliva  ó  Arnulfus  Episcopus 
cum  cuneta  congregatione  S.  Marice ,  etc. ,  lla- 
mándose Obispos  y  no  Abades;  asi  Wifredo^ 
porque  lo  era  de  Carcasona ,  en  los  actos  ju- 
diciales de  aquella  abadia  se  intitulaba  Obis^^ 
po  hasta  por  los  años  1048  y  siguientes, 
cuando  en  aquella  casa  no  tenia  mas  jurisdic- 
ción que  la  de  Abad.  Y  esto  es  lo  que  descu- 
bro la  equivocación  que  dije  del  padre  Florez, 
que  porque  en  osos  aüos  le  ve  obrar  allí  con 
titulo  de  Obispo  le  tuvo  por  de  la  Sede  de 
Ausonn.  De  esto  se  dijo  mas  en  el  Viage  de 
Vique. 

2.*     El  ser  Wifredo  Abad  de  San  Juan  de 
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poli  cuando  le  hicieron  Obispo  Bisulduñense, 
podo  ser  la  causa  de  la  anexión  y  aun  suje« 
cioD  de  aquella  abadia  á  la  nueva  Sede  que 
expresó  el  Conde  Bernardo  en  la  escritura 
quecilamos  del  año  1017,  do  manera  que  no 
quisiese  dar  á  entender  que  la  iglesia  de  San 
Jaan  fuese  menor  en  el  honor  que  la  de  Be- 
salú;  sino  que  aquella  dignidad  de  Abad  se 
conservase  siempre  unida  á  la  persona  del 
nuevo  Obispo,  sin  que  ni  él  ni  sus  suce- 
sores se  atreviesen  á  destruir  aquella  pre- 
lacia  que  acababa  de  establecerse,  arroja- 
das de  alli  las  monjas  que  tan  perdidanien« 
te  vivian.  Lo  que  el  Conde  trabajó  en  esta 
obra  tan  del  servicio  de  Dios ,  es  lo  que  le 
obUgaba  á  encarecer  la  conservación  de  aque* 
Qa  casa ;  que  esta  es  la  que  sujetó ,  y  cuya 
coDservacion  encargó  al  nuevo  Obispo  y  sus 
sucesores.  Sobre  esto  se  dijo  mas  en  el  Via^ 
jcde  Vique. 

3.'  Infiérese  también  que  pues  este  Wi- 
fredo  estaba  por  aqui ,  él  es  el  que  asistió  á 
las  consagraciones  de  la  iglesia  de  BipoU  en 
1052  y  de  la  de  Gerona  en  1038,  cuyas  ac- 
tas hallarás  en  la  Marca  Hisp. 

4.*  Del  mismo  modo  que  este  Obispo  go- 
bernaba la  iglesia  de  San  Juan ,  le  hallamos 
también  gobernando  la  de  Besalú,  y  ejerciendo 


78  tiaOe  literario 

en  ella  actos  judiciales  hasta  el  año  1047  é 
4048.  De  este  tiempo  es  la  escritura  con  que 
dio  en  censo  á  Raimundo  Miro  una  porciott 
de  tierra,  ano  XVII  del  Rey  Enrique ,  la  cual 
vi  en  el  archivo  real  de  Barcelona ,  y  dice 
así :  Wifredus  gratia  Dñ  Episcopus  cum  cun- 
eta congregatione  Sanctce  Marim  qui  est  sita  m- 
fra  muros  Bisulduni,  etc/,  y  en  la  subscripción 
dice:  Wifredus  Proesul.  Esta  permanencia  del 
Obispo  en  este  pais  y  la  jurisdicción  que  tu- 
vo en  las  dos  iglesias ,  acaso  probará  que  los 
Condes ,  mal  avenidos  con  la  destrucción 
de  su  obispado ,  conservaron  en  alguna  in* 
dependencia  estas  iglesias,  resentidos  délos 
Obispos  de  Gerona  y  de  Vique.  Indica  esto 
la  escritura  con  que  el  Conde  Guillermo  fir- 
mó concordia  con  el  de  Gerona  Bermguer 
Wifredo  en  1055,  un  año  después  de  la  muer- 
te de  nuestro  Wifredo.  Porque  luego  que  fa- 
lleció este  Prelado  llamó  al  de  aquella  igle- 
sia para  que  consagrase  la  de  Santa  Maria  de 
Besalú,  y  le  cedió  todos  los  derechos  de  Bas- 
cara. Son  notables  entre  otras  estas  palabras: 
Parco  alqne  omnino  indulgco  Pontifici  prcedi- 
do  cunclarum  realus  quccrimoniarum  qum  mihi 
insunt  de  eo.  Ilízose  esto  por  la  mediación  del 
Conde  de  Barcelona  Raimundo  Berenguer  1, 
llamado  el  Viejo.  Lo  demás  lo  dirá  la  copia 
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de  la  escrítara  que  va  adjunta  (a),  la  cuál  es 
«la  yerdadera  coneoréia  y  total  extinción  de 
1m  pretensiones  sobre  obispado  y  sus  resen* 
tímieiitos ,  que  no  debieron  cesar  hasta  que 
murió  el  Obispo «  porque  la  otra  concordm 
q«6  Marca  publicó  (col.  1011) ,  firmada  por 
Uro ,  Obispo  de  Gerona  ,  y  Aimerico  ,  Arzo- 
bispo de  Narbona ,  tiene  muefias  muestras  de 
ser  apócrifa.  Porque  no  solo  se  supone  vivo  al 
Obispo  Miro,  que  falleció  en  984,  sino  que  se 
SDpone  hecba  la  escritura  en  la  era  1050, 
que  es  el  año  1012  de  la  Encarnación,  cinco 
antes  que  se  erigiese  el  obispado.  Y  cómo 
antes  de   ser  erigida  la  Sede  habria  quejas 
éd  parte  del  de  Gerona  y  concordia  por  la 
extinción  de  ella?  Mas  por  equivocaciones  y 
faWdádes  que  tenga  la  escritura,  el  contex- 
to de  ella  puede  ser  cierto,  y  seria  así,  que 
suprimida  la  Sede ,  la  iglesia  volvió  á   ser 
abadia ,  v  á  recibir  el  crisma  de  la  de  Gero- 
na.  Mas  como  Wifredo  continuó  por  acá  co- 
mo Abad ,  que  al  mismo  tiempo  era  Obispo 
de  Gerona ,  tengo  para  mí   que  esta  reduc- 
ción de  Besalü  á  la  obediencia  de  Gerona  no 
se  verificó  hasta  los  últimos  años  de  Wifre- 

t  I  • 

do.  Y  si  á  alguno  de  ellos  ha  de  pertenecer 

(a)    Ap.  núm.  XXIÍ. 
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la  citada  escritura ,  será  al  de  1047 ,  en  q 
era  la  indicción  XY,  que  ella  dice ,  ó  el 
1043,  contándose  los  años  del  Rey  Enríe 
desde  que  fué  coronado  ,  viviendo  aun  su  ] 
dre  Roberto  en  1027,  según  cuyo  cómpí 
el  año  17  de  su  reinado,  que  alli  se  cita»*e8 
el  1043,  en  el  cual  era  Papa  Renedicto  IX, 
que  alli  se  nombra. 

Pero  esto  ya  es  delirar :  sea  del  año  que 
quiera  esta  concordia ,  el  obispado  de  Rasa* 
lú  debió  acabarse  con  ella ,  y  esto  basta. 

Colegiata  de  Resalij. 

La  Colegiata  de  Resalú  no  tuvo  en  lo  ao^ 
tiguo,  como  hoy,  la  advocación  de  Santa  Ma- 
ría. La  primera  memoria  que  hay  aquí  de 
esta  iglesia  es  del  año  977,  en  que  el  Obispo 
Miro ,  Conde  de  Resalú ,  intitulándola  de  San 
Ginés  y  de  San  Miguel,  le  hizo  donación  de 
la  que  estaba  fuera  de  los  muros  de  la  villa* 
intitulada  de  San  Vicente,  con  el  altar  de 
San  Rafael,  que  él  mismo  habia  erigido 
ella.  A  este  altar  de  San  Rafael  hizo  despu< 
el  Conde  Oliva  varias  donaciones ,  que  pro- 
piamente era  hacerlas  á  la  iglesia  de  San  Gi- 
nés, que  era  la  matriz.  A  la  misma  iglesia  de 
extramuros,  que  todavia  está  en  pié  i  se  hicie- 
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roD  en  1018  varias  donaciones  que  se  expre- 
san hechas  Jesu  Chisto  Dno.  noslro  ,  suosque 
Genilrici  Marice  Domince  noshw,  et  Sánelo  Prce^ 
sepio,  sive  in  honor e  Sancto  Gabriele  Archan^ 
(/do,  et  in  honore  Saneta  Agne  martyre  Christi, 
et  Sánela  Ceeilia  vinjine ,  qua^  est  domus  sita 
iuxla  muros  Bisulduno .  La  dedenlrode  la  villa 
suena  ya  con  olra  advocación  en  1017  en 
una  bula  del  Papa  Benedicto  VIII,  que  la  lla- 
ma S.  Salvaloris  et  S.  Genesii.  En  1028  el 
Conde  Guillermo  el  Gordo  la  intitula  S.  Ge* 
nesii,  S.  Mieaelis,  et  S.  Slephani  Papm.  Del 
mismo  año  hay  olra  donación  del  mismo  Con- 
de, que  solo  llama  S.  Marios,  título  que  des- 
de ahora  suena  junto  con  los  otros ,  y  que 
desde  la  mitad  de  ese  siglo  XI  vino  á  quedar 
solo  y  característico  de  esta  iglesia  ,  excluido 
enteramente  el  de  S.  Ginés ,  que  parecia  el 
primitivo;  porque  los  demás  eran  de  altares 
ó  reliquias  que  en  la  iglesia  habia ,  por  cuya 
devoción  se  hacían  aquellas  donaciones ,  co- 
mo también  se  hicieron  ad  prcetiosum  lignum 
Domininostri  Jesu  Cliristi,  de  cuya  reliquia  se 
hablará  después. 

Ala  primera  memoria  de  esta  iglesia  acom- 
paña la  de  vida  reglar,  establecida  en  ella;  la 
Aquisgranensc  se  supone.  Sin  embargo ,  tié- 
nesc  por  fundador  de  esta  canónica  al  Obispo 

TOXO  IV.  6 
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Miro,  porque  en  la  donación  que  dije, 
en  el  año  977,  dice  que  el  motivo  fué 
Ermengarda  Comitissa ,  el  filius  eius  B        *• 
dus  slatuant  ibi  canónicos  regulares,  q 
ac  nade  Dea  deserviant ,  el  orent  misericorí 
Dominum  pro  delictis  meis.  Hallarás  esta  es- 
crilura  en  la  Marca  Hisp.  {col.  912).  Efec- 
tuóse desde  luego  este  establecimiento  ,  d 
cual  aprobó  el  Papa  Gregorio  V  en  el  ai 
998 ,  y  confirmó  con  nuevas  donaciones 
Conde  Bernardo  Tallaferro  en  el  año  lOOO,  I 
el  siguiente,  á  26  de  marzo,  en  cierta  doi 
cion  del  mismo  suena  ya  un  Abad  llamadc 
Adalberto,  al  cual ,  muerto  dentro  de  poc 
años ,  sucedió  en  el  de  1006  otro  AdalbertOt 
elegido  por  el  Conde  conforme  al  privilegie 
del  citado   Papa.  Esta  escritura  está  en  h 
misma  obra  {col.  962).  Vivia  ese  Adalbe 
en  1017,  y  á  él  dirigió   el  Papa  Benedic- 
to Vlll  la  bula  con  que  confirma  la  iglesia  ^ 
sus  posesiones  {ibid.  col.  1005). 

Entonces  fué  cuando  se  erigió  el  obispado 
deBesalíi,  suprimiéndose,  según  conjeturo, 
la  dignidad  de  la  abadia,  ó  quedando  incorpo* 
rada  á  la  persona  del  nuevo  Obispo  Wifr&io. 
De  la  duración  y  remate  de  este  obispado  ya 
dije  lo  que  he  podido  descubrir.  Para  mi  ten* 
go  que  cuando  se  acabó  esa  prelacia ,  que 
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üjamenle  no  se  puede  averiguar  y  debió  ser 
Bacía  el  año  1028  ó  30,  quedó  todavia  anexa 
h  abadía  á  dicho  Prelado  hasla  su  muerte  en 
1054,  y  que  enlonces  fué  nombrado  Abad 
Andrés,  el  cual  firma  en  la  restitución  que  el 
Conde  ^Guillermo  hizo  á  Berenguer ,  Obispo 
de  Gerona,  de  todos  los  derechos  de  Basca- 
ra en  el  año  1055,  la  cual  envié  ya  copiada. 
En  Gira  donación  del  1074  firma  Guillermus 
Smiarii  Abba. 

Poco  mas  conservó  este  monasterio  el  ho- 
nor de  la  abadía.  Porque  en  1084  el  Conde 
Bernardo  lo  incorporó  y  sujetó  á  la  de  San 
Rufo  de  Aviñon  y  á  su  Abad  Arberto  y  suce- 
sores, pasando  entonces  de  canónica  Aquis- 
gránense  á  Agustiniana.  Va  copia  de  esta  es- 
crilura  (a),  que  tiene  la  singularidad  de  estar 
escrita  por  el  notario  Gaufrcdo ,  canónigo  y 
levita  in  Castro  novo,  esto  es,  en  el  que  de 
nuevo  debió  construirse  entonces  en  Besalú, 
y  acaso  debió  ser  la  primera  que  allí  se  hi- 
ciese. Que  este  palacio  ó  castillo  se  estaba 

construvendo  en  el  año  1029  consta  de  una 

«i 

escritura,  de  que  diré  después,  hablando  del 
Abad  Tassio.  Era  en  aquella  época  costum- 
bre y  como  una  especie  de  moda  sujetar  to- 
das nuestras  canónicas  Agustinianas  á  la  ca- 

(a)    Ap.  núm.  XXm. 
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sa  de  San  Rufo  de  Aviñon  ;  á  lo  que  sob 
TÍrtud  que  resplandecía  en  aquel  monast 
ayudó  mucho  el  haber  entrado  el  conda 
Provenza  en  la  familia  de  los  Condes  de 
celona.  Esta  sujeción  y  dependencia  co 
bienes  de  la  casa  confirmaron  después 
cualllenlH5,elCondedeBarcelonaen4 
Adriano  IV  en  H 57  y  Alejandro  III  en  4 
Con  esto  cesa  aquí  la  noticia  de  Abad 
solo  la  hay  de  Priores  que  la  gobernasen 
la  sobredicha  sujeción.  Los  que  yo  he 
liado  en  escrituras  son  los  siguientes; 

Existencia, 


Rodgario 1096.  H06. 

Guizon 1113 

Bernardo 1 1 22 

Fulcherio 1123 

Bertrando 1127 

Bernardo 1131.  4146.  54. 

Pedro .  1162. 

Berenguer 1168 

Pedro 1172.  ...85.  95. 

Guillermo.  .....  1209.  1215. 

Andrés 1232 

íierardo 1242 

Los  poseedores  de  este  priorato  pu 
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con  verdad  gloriarse  de  ser  capellanes  de  los 
Reyes ,  puesto  que  ese  título  les  dieron  mu-^ 
chas  veces,  y  ya  desde  el  siglo  XI  solian  los 
Condes  llamar  capilla  suya  á  la  iglesia  de  San 
Salvador  y  Santa  María ,  sita  dentro  del  cas- 
tillo  de  Besalú ,  y  yo  sospecho  que  eslo^  fué 
Resulta  de  la  fábrica  del  castillo  nuevo  que  an- 
tes decia;  pero  esta  es  pequeña  cosa  para  la 
historia  en  general.  Vamos  adelante. 

De  lo  dicho  se  infiere  que  la  iglesia  que  hoy 
llamamos  de  Santa  Maria  estuvo  siempre  den- 
tro del  castillo ,  ó  sea  palacio  de  los  Condes 
de  Besalú ,  ó  que  era  parte  de  él. 

El  edificio  actual  me  parece  ser  del  siglo 
XI»  aunque  el  cuerpo  de  las  tres  naves  está 
desfigurado ,  y  solo  queda  de  lo  viejo  el  cru- 
cero. No  hay  aquí  mas  archivos  que  el  prioral, 
donde  están  originales  la  bula  de  erección  del 
obispado ,  y  algunas  pocas  mas  que  quedan 
copiadas  para  la  Colección  diplomática.  Las 
otras  noticias  de  esta  iglesia »  condado ,  etc.^ 
se  lomaron  del  de  Barcelona. 

Vi  en  esta  iglesia  muchas  reliquias,  junto 
con  un  cartel  impreso  de  indulgencias  con- 
cedidas á  la  iglesia  de  San  Salvador  de  Ovie- 
do, el  cual  tienen  por  acá  por  propio  con 
ínolivo  del  título  Sancti  Salvatorís  que  tuvo 
^tes  esta  iglesia  ^  y  cuya  imagen ,  con  las  fi- 
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guras  alegóricas  de  los  cuatro  Evangelistas» 
permanece  aun  sobre  la  puerta  principal  de 
ella.  Las  reliquias  mas  notables  son:  un  pe? 
dacito  del  palio  de  Elias ,  id.  del  sudario  y  de 
los  panales  de  Cristo,  id.  del  maná,  id,  de  la 
vara  de  Moisés  (es  de  dos  dedos  y  de  madera 
muy  parecida  á  la  que  vi  en  Ara  Xpi.  y  otras 
partes)»  id.  del  cráneo  de  San  Juan  Bautista» 
canilla  del  brazo  ó  pierna  de  San  Bartolomé» 
hueso  grande  de  San  Cristóbal,  un  choque- 
zuelo  de  la  rodilla  de  Santa  Petronila,  tres 
huesos  grandes  de  San  Ginés.  Todas  estas 
reliquias ,  con  otras  muchas ,  están  en  doe^ 
grandes  relicarios  en  un  armario  al  lado  del 
altar  mayor.  En  la  sacristía  hay  otras  menores 
en  una  arquilla  de  madera  tachonada  de  varias 
piececitas  de  labor  muy  prolijo  por  el  gusto 
árabe. 

Allí  mismo  vi  una  cruz  de  plata  que  llama 
mucho  la  atención  de  los  curiosos.  Téngola 
por  obra  del  siglo  XIII ;  á  lo  menos  las  figuras 
de  Evangelistas  y  Querubines  son  de  ese  tiem- 
po ;  pero  se  encastaron  en  ella  joyas  mas  an- 
tiguas, que  voy  á  describir  como  pudiere.  El 
palo  vertical  es  de  cuatro  palmos,  el  travesano 
de  tres ;  en  la  cara  principal ,  donde  está  la 
figura  de  Cristo  con  tres  clavos ,  hay  variog 
camafeos ,  una  cabeza  de  Emperador .  y  ojüc^ 
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soperba  de  Medusa  en  ágata.  Mas  notable  es 
«1  reverso ,  en  cuyo  centro  hay  un  cuadrado» 
y  en  ano  de  los  ángulos  de  él  un  camafeo  eii 
fondo  que  représenla  un  personage  en  pie» 
aboyando  sobre  un  escaño  el  pie  izquierdo  le^- 
iMtddo  ,  y  con  la  mano  derecha  escribiendo 
ó  pintando  sobre  una  tarja:  tiene  la  cabezft 
eon  morrión ,  y  en  la  espalda  se  descubren 
algonas  puntas  como  de  flechas.  Esta  figura  es 
mny  menuda,  pero  muy  bien  trabajada.  En  otro 
ángulo  hay  un  sello  árabe.  El  centro  de  dicho 
cuadrado  ocupa  un  grande  sello  oval  de  piedra 
oseara,  que  no  conozco,  con  este  letrero: 

i^  KARVLVS  REX 
INPERATOR 

La  antigüedad  de  la  letra  y  la  sustancia  del 
klrero  obligaron  á  decir  que  esta  alhaja  per- 
tenecía cuando  menos  á  Carlos  Calvo ,  Rey  y 
Emperador  desde  el  ano  840 ,  no  habiendo 
otro  Rey  Carlos  de  Francia  posterior  en  quien 
resuenan  los  dos  dictados.  En  el  brazo  dere- 
ebo  de  la  cruz  hay  otro  camafeo  grabado  en 
fondo  en  lapislázuli,  que  representa  una  figura 
Inimana  monstruosa,  en  pie,  con  la  cabeza  coro» 
iada#  y  las  piernas  y  pies  abiertos  en  arco  comoí 
eiias  de  serpiente :  en  la  mano  derecha  tiene  uii 
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"látigo  y  en  la  izquierda  un  escudo  ó  padrón^ 
En  el  brazo  izquierdo  de  dicha  cruz  hay 
otro  camafeo  con  un  dibujo  Gótico»  parecido 
al  reverso  de  las  medallas  de  Liuva,  etc.: 
otro  representa  un  Sagitario  (signo  celeste); 
en  la  asta  de  la  cruz  hay  dos  de  delfines :  otro 
en  relieve  de  una  muger  desnuda ,  airosa  so« 
bremanera ,  con  un  manto  suelto  asido  ele  la 
mano  derecha ,  y  tendido  por  la  parte  opuesta 
de  la  figura :  en  la  izquierda  extendido  un  h&r 
culo,  sobre  el  cual  parece  apoyarse. 

Esta  mezcla  de  alhajas  Romanas,  Góticas» 
Árabes ,  y  otras ,  acaso  de  otros  tiempos  y  na- 
ciones ,  hace  creer  que  la  cruz  fué  dádiva  de 
algún  gran  Principe  que  poseia  aquellas  pre- 
ciosidades ,  las  cuales ,  con  no  poca  piedad» 
consagró  al  culto  del  verdadero  Dios.  Y  acaso 
por  ello  diremos  que  alcanzara  al  tiempo  de 
los  Condes  de  Besalú ,  esto  es ,  á  los  siglos  X 
y  XI ;  mas  yo  me  ratifico  en  que  las  labores 
^n  plata  son  del  siglo  XIII. 

Otra  alhaja  hay  alli  mismo  por  muchos  tita* 
ios  mas  apreciable  ,  y  guardada  como  tal »  y 
tenida  en  gran  veneración ;  y  es  un  trozo  muy 
considerable  de  Lignum  cruds  dispuesto  en 
forma  de  cruz  con  dos  travesanos ,  uno  de  los 
<;uales  tiene  cinco  dedos  de  longitud  y  el  otro 
tres,  con  el  espesor  correspondiente.  Gran- 
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des  portentos  se  refieren  obrados  con  la  pre- 
sencia de  esta  santa  reliquia ,  singularmente 
con  endemoniados  y  en  tiempo  de  sequía.  En 
eslas  últimas  ocasiones ,  y  aun  en  otras  nece- 
sidades, solían,  según  la  costumbre  de  los 
siglos  medios,  meterla  un  poco  en  el  agua 
bendita ;  y  se  conoce  esto  bien  en  lo  gastada 
que  se  halla  la  parte  inferior  del  palo  vertical. 
Del  como  vino  acá  tan  precioso  monumento 
dicense  rail  cosas,  destituidas  de  toda  verdad. 
El  vulgo  cree  que  es  regalo  que  hizo  el  Papa 
Sao  Dámaso  á  su  patria  Argelaguer,  que  es 
un  lugar  distante  una  hora  de  Besalú ,  y  que 
por  ciertos  cambios  la  dieron  á  esta  iglesia. 
Gaentos  de  viejas.  Mas  verosimil  es  que  la 
trajese  de  Roma  el  Conde  Bernardo  Tallaferro 
cuando  fué  allá  el  año  1017  para  alcanzar  del 
Papa  Benedicto  VIH  la  erección  de  Silla  epis- 
copal en  su  condado.  La  bula  en  que  esto  se 
le  concedió  denota  el  singular  aprecio  que  la 
Silla  Apostólica  hizo  de  nuestro  Conde  por  su 
piedad  y  gran  poder ,  que  no  se  le  negó  una 
cosa  tan  en  perjuicio  de  las  Sillas  de  Vique  y 
Gerona.  Por  donde  es  mas  fácil  entender  que 
entonces  debió  hacérsele  también  este  regalo. 
Esta  conjetura  se  funda  en  que  antes  de  esa 
época  no  hay  memoria  alguna  de  dicha  santa 
reliquia  en  cuantas  donaciones  se  hallan  do 
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las  Condes  anteriores ,  eii  las  cuales  frecues* 
temente  suelen  mencionar  otras  que  acá  se 
veneraban  ;  mas  en  el  año  1025  el  Conde  Ciii^ 
liermo ,  con  su  esposa  Adalais ,  en  una  dona<» 
cion  que  trae  la  Marca  Hisp.  {col.  1040),  di* 
ce  que  la  hace  adpr(Btiosum  LignumDni.  nostri 
JesU'Christi.  Siendo  esta,  como  es,  la  primera 
memoria  de  esta  reliquia ,  asi  como  es  la  prí^ 
mera  donación  que  los  Condes  hicieron  á  aqo»^ 
Ha  iglesia  después  del  1017,  parece  claro  que 
á  la  época  del  viage  que  decia  pertenece  li 
venida  de  la  reliquia  á  esta  iglesia.  Después 
de  ese  año,  1025,  ya  es  frecuente  la  memo^ 
ria  de  ella ,  como  lo  verás  en  la  copia  adjunta 
de  la  copiosa  cesión  de  toda  la  décima  del 
condado  y  de  otros  derechos  hecha  á  la  mismt 
iglesia,  y  por  los  mismos  Condes,  en  el  aáo 
1027  (a). 

Si  nos  quedaran  sellos  y  escudos  de  armas» 
ó  monedas  de  los  Condes  de  Besalú  del  siglo 
XI,  no  dudo  que  en  ellos  hallaríamos  esla 
cruz  de  dos  travesanos ,  como  la  vemos  en  las 
monedas  propias  de  esta  villa,  que  se  acuñarcm 
en  tiempo  de  las  guerras  de  Felipe  IVy  Luis  Xffl 
de  Francia,  como  casi  todos  los  pueblos  de G» 
taluña  batieron  las  suyas.  Mas  arriba  describid 

(a>   Áp.núm.  XXiV. 
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mos  la  propia  de  Besalú :  en  la  que  se  ve  esta 
cruz  partiendo  con  las  barras  del  principado 
€^1. escudo  que  hoy  usa  la  villa. 

San  PjSDfio  BE  Besalú. 

Los  historiadores  dei  Languedoc  dicen  (lih. 
X.,  cap.  24)  que  el  Rey  Carlos  el  Calvo,  ha- 
llándose en  el  monasterio  de  San  Saturnino, 
sitiando  á  Tolosa  en  el  año  844 ,  expidió  un 
diploma  á  favor  de  Domnulo,  Abad  de  San 
Pedro  de  Besalú ,  de  la  diócesis  de  Gerona. 
Este  documento  publicó  Baluzio  en  los  Capi^ 
Udares  {Ap.  niim.  LXII),  del  cual,  siendo 
cierto ,  se  ha  de  inferir  que  debió  quedar  des- 
Uoida  aquella  casa  primera,  ó  que  estaba  fun- 
dada en  sitio  diferente,  iuxlaflumen  Sambuga 
que  dice  la  escritura.  Como  quiera  que  esto 
sea,  es  cierto  que  un  siglo  después  aparece 
como  fundador  de  esta  casa  de  San  Pedro  Wi- 
fredo ,  Conde  de  Besalú ,  hermano  del  de  Bar- 
celona Sumario^  destinando  este  lugar  par^ 
monasterio  de  la  orden  de  San  Benito ,  y  lo- 
grando del  Rey  Luis  el  Ultramarino  la  confir- 
DUicion  de  todas  las  posesiones  que  le  había 
dado  afto  XVI  de  su  reinado  (950  de  Cristo)^ 
Trae  este  diploma  la  Marca  Hisp.  [Ap.  nüm. 
LXXY)^  en  el  cual  se  hace  mención  del  Abad 
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Jaufredo,  que  contaré  por  el  primero.   G 
ser  esto  asi,  todavía  es  tenido  por^u  fundadoi 
Miro »  Obispo  de  Gerona ,  hermano  tamb 
de  Wifredo,  y  según  se  dijo,  su  sucesor  ( 
el  condado.  Es  asi  que  existe  una  amplísin 
escritura  [Ibid.  núm.  CXXIV)  del  año  977, 
en  la  que  él  mismo  dice  ser  el  que  esco{ 
aquel  lugar  para  monasterio ,  el  cual  dota  c 
piosamente.  Mas  copiosas  son  las  dotaciones 
que  hizo  los  años  siguientes  978  y  979 ,  las 
cuales  quise  copiar  por  la  singularidad,  gracia  j 
caprichosa  elegancia  de  su  contexto ,  y  por 
memoria  que  eñ  ella  hace  de  los  Condes ,  j 
hermanos ,  de  la  cual  me  serví  en  la  noticia 
estos  Principes  (a).  Del  último  de  dichos  añi 
es  á  saber  979 ,  hay  una  bula  del  Papa  Be    • 
dicto  YII ,  en  que  confirma  la  nueva  casa  ] 
su  inmediata  sujeción  á  la  Sede  Romana ,  con 
el  censo  que  le  impuso  Miro  de  cinco  sueldos 
anuales.  Está  dirigida  al  Abad  Gifredo ,  que 
debe  ser. el  mismo  que  Jaufredo;  ñola  envió 
copiada ,  porque  no  he  hallado  de  ella  sino  co- 
pias, y  porque  ya  la  publicó  nuestro  Cardei 
Aguirre  {Concil.  ffísp.,  tom.  IV,  pág.  384), 
aiíqque  con  algunas  equivocaciones  ,   entre 
ellas  la  del  nombre  del  Abad ,  á  quien  llama 

(a)    Ap.  núms.  XXV  y  XXVI. 
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Guispedo.  Esta  confirmación  ponlificia  la  soli- 
citó cl  mismo  Miro,  llevando  consigo  á  Roma 
la  escritura  de  fundación,  como  se  lee  en  las 
actas  de  la  dedicación  de  esta  iglesia :  y  por 
esa  razón  en  la  dotación  que  dije  del  año  979 
se  ingiere  el  nombre  y  decreto  del  Papa  Be- 
nedicto. 

El  mismo  Miro  comenzó  la  fábrica  de  la 
iglesia,  que  al  fin  se  consagró  á  23  de  setiem- 
bre del  año  1005 ,  á  instancias  del  Conde  de 
Besalií  Bernardo  Tallaferro,  por  los  Obispos 
Odón  de  Gerona ,  Arnulfo  de  Vique ,  y  Aecio 
[Ezonem)  de  Barcelona  (a).  Asistió  también  á 
esta  solemnidad  Wifredo,  Conde  de  Cerdaña, 
hermano  del  de  Besalü.  Va  copia  de  esta  pre- 
ciosa escritura  tomada  del  original,  que  existe 
en  el  mismo  monasterio ,  aunque  algo  dete- 
riorado y  roto  (b).  Era  Abad  en  esta  ocasión 
otro  Wifredo  distinto  del  primero.  No  hay  du- 
da en  que  el  templo  es  cl  que  subsiste  hoy 
dia  renovado  sin  alteración  de  la  arquitectu- 

(a)  La  España  Sagrada,  lom.  43  ,  p%.  346,  llamo  Aton 
áesle  (»bis|)o  de  Barcelona.  Acaso  estará  asi  escrito  en  la  co- 
pia que  su  autor  dice  que  vio  entre  los  niss.  de  la  Academia 
de  la  Historia.  También  hubo  equivocación  en  decir  que  el 
Abad  Wifredo  de  este  año  i 003  era  el  mismo  que  el  del  979, 
que  fué  el  primero  de  este  monasterio.  Véase  el  catálog^o  que 
Hjí'i^osc  pondrá  de  los  Abades. 

(b)  Ap.núm.XXVU. 
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ra  antigua,  como  debe  ser,  y  como  en  olrs 
partes  no  han  hecho.  Bello  edificio  de  trcii 
naves  con  su  crucero ,  al  modo  de  las  de  Ui 
gel ,  RipoU  y  otras  iglesias  de  los  siglos  3 
yXL 

Desde  la  misma  fundación  de  esta  casa  s( 
venera  en  su  iglesia  el  cuerpo  de  San  Pri- 
mo M.  Advectusest  igitur  (dice  el  Obispo  Mi- 
ro en  las  donaciones  de  los  años  978  y  sig.] 
in  eodem  cenobio,  Deo  disponente ,  corpm  vene^ 
randi  marliris  nomine  Pnmi,  pro  cujus  tnfer- 
cesionibus  Omnipolens  Deus  multis  in  eodefá 
hco  dignatus  est  fieri  virlulibus,  el  laudalur  gUh 
rificaturque  Omnipotens  Deus  ab  omni  popuU 
qui  talem  illis  conltdere  dignatus  est  patronOi 
Sigue  constantemente  la  memoria  de  este 
Santo  en  las  escrituras  posteriores ;  y  en 
muchas  donaciones  suena  contitular  con  Si 
Pedro:  ad  domum  (dicen)  Sancti  Petri  et 
Sancti  Primi  cenobii ,  qui  sunt  fundati  iuxta 
castro  Bisuldnni.  Ni  una  palabra  hay  en  todos 
esos  documentos ,  digo  en  los  antiguos  ,  del 
cuerpo  de  San  Felicísimo,  que  también  se  ve- 
nera aquí. 

Ademas  de  las  memorias  antiguas  del  cuer- 
po de  San  Primo  las  hay  también  de  estar  en 
el  monasterio  desde  su  fundación  las  de  los 
Santos  Concordio ,  Evídio  v  Patrono.  Consta 
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esto  de  la  encíclica  que ,  según  la  oostum* 
bre,  dirigieron  los.monges  de  RipoU  á  todos 
los  monasterios,  dia  4  de  julio  del  año  1008. 
anunciando  la  muerte  de  su  Abad  Seniofre* 
do.  Circulaba  la  carta  por  todos  los  nionaste* 
rios,DO  solo  de  nuestra  provincia,  sino  aun 
déla  Narbonense,  cada  uno  de  los  cuales 
ponia  una  noticia  de  su  recibo  y  de  los  Aba- 
des que  en  ellos  habian  muerlo  desde  la  úl- 
tima circular,  para  lo  cual  iban  añadiendo 
trozos  de  pergamino ,  cosiéndolos  hasta  for* 
mar  como  un  volumen  larguísimo ,  el  cual 
volvía  al  monasterio  que  dirigió  la. carta.  En 
Ripoll  se  conservan  algunos  de  estos  docu- 
mentos, cuya  preciosidad  y  utilidad  es  fácil 
de  entender:  á  mí  por  lo  menos  me  han  ser- 
vido á  maravilla  para  los  catálogos  de  Aba- 
des, que  sin  este  auxilio  salieran  muy  dimi- 
nutos. El  recibo  del  que  ahora  digo  en  este 
monasterio  de  Besalú  comienza  de  esta  ma- 
nera :  venit  pellifer  ad  limina  B.  Petri  Aposto- 
lorum  Principis  m  cenobio  qui  est  silus  iusla 
Caslrum  Bisulduno,  ubi  requiescunt  corpora 
Sanclorum  Primi,  Concordii,  Evidii (ro- 
to) alque  Palroni ,  esto  en  cuanto  á  la  memo- 
ria de  los  sobredichos  Santos.  Continua  el 
Abad,  que  entonces  era  Wifredo,  poniendo 
los  nombres  de  los  que  en  este  monasterio  le 
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precedieron ,  y  en  primer  lugar  escribe  Do- 
minus  Teudcricus  Ahba  cedificator.  Con  lo  cual 
sí  quiso  dar  a  entender  que  Teuderico  habia 
sido  el  fundador  de  la  casa ,  no  cuadra  esto 
con  las  memorias  ciertas  que  quedan,  por  las 
que  consta  que  el  fundador  fué  el  Conde  y 
Obispo  Miro.  Tampoco  puede  decirse  que 
este  fuese  el  primer  Abad,  porque  ya  hemos 
visto  que  lo  fué  el  llamado  Jaufredo  ó  Gifre* 
do,  y  de  Teuderico  no  hay  otra  memoria  de 
que  lo  haya  sido  de  esta  casa,  ni  tampoco  Do* 
do,  que  es  el  segundo  y  último  que  nota  la 
encíclica.  Admira  esto  mucho  mas  al  ver  que 
omite  la  memoria  de  los  dos  primeros  Aba- 
des ,  de  quienes  hay  noticia  cierta  que  lo 
fueron ,  y  por  los  cuales  comienza  la  serie 
de  ellos ;  por  donde  me  doy  á  entender  que 
Temlerico  v  Dodo  fueron  los  dos  inmediatos  á 
^yifredo,  porque  la  costumbre  era  mencionai 
los  últimos  Prelados:  ni  cabia  que  se  canta- 
sen lodos  los  que  habian  fallecido,  cuyos 
óbitos  ya  se  suponen  anunciados  para  el  su^ 
fragio  monástico.  En  el  monasterio  de  Cam- 
prodon ,  de  (|uo  hablaré  otro  día ,  hay  dos 
Abades  Teudemo  v  Dodo  de  fines  del  siglo  X, 
¿Quién  sabe  si  la  eneielica  aludo  á  ellos, 
que  lo  serian  al  mismo  tiempo  del  nuesirol 
Mientras  olm  cosa  no  conste,  contaré  á  los 
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dos  Abades  en  el  lugar  que  he  dicho  en  el 
siguiente  catálogo  (a). 

Existencia. 

%  I 

hufredo  6  Gifredo 950—979. 

Ámulfo.    .  4^  •.•••••••   ....998.... 

Hay  memoria  de  este  Abad  en  escritura  de^ 

ese  año,  en  la  cual  Eriberto ,  testamenlar¡(> 

de  Isarno  .  puesto  ante  el  altar  de  San  Pedro 

y  de  San  Primo,  cedió  á  este  Abad  y  á  sus 

ges  la  iglesia  de  San  Miguel  áe  Avellana 

en  el  valle  Securillas,  cum  missale  ma- 


I 


'• 


Existencia,  Muerte,, 

i  CO  •  m     •     •     •     •      •     ••••••••••••••••      «••••••• 


•      *     •     • 


^redro.  ......  1003—1008.   1022. 

Estos  tres  Abades  constan  de  la  encíclica 
I  de  que  antes  hablamos. 

La  España  Sagrada  {loe,  laúd.)  dice  que  ni  en  las: 
m  otros  documentos  anteriores  al  siglo  XIII  pudo 

108  nombres  de  los  Abades  sino  de  Domnulo  y  Jaufre^ 
roes  yo  aseguro  que  el  catálogo  presente  hasta  el  si» 
LV  no  es  sacado  mas  que  de  bulas  y  escrituras  que  me 
venido  á  mano. 

1       xy.  7 
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Existencia. 


Annifredo .* 1027-.... 

Tassio 1229—1031. 

De  él  hay  memoria  en  escritura  del  prt 
mero  de  esos  años ,  que  va  copiada ,  en  la 
cual  Willelmo  ,  Conde  de  Besalú ,  por  habei 
recibido  del  Abad  Tassio  300  v  mas  modios 
de  cal  para  construir  su  palacio ,  le  conce* 
de  que  ni  él  ni  sus  sucesores  exigirán  de  los 
bienes  del  monasterio  ullum  receptum^  neqm 
ullam  paratam^  etc.,  obligándose  desde  ea- 
tonces  á  quedar  excomulgado  con  la   exco- 
munión de  todos  los  Obispos  que  firmaren 
la  escritura.  Y  la  primera  que  se  halla  origi- 
nal es  la  del  Papa  Juan  XlX ,  á  la  cual  sig 
las  de  los  Obispos  Pedro  de  Gerona ,  Olii 
de  Viquc,  Wifredo  de  Besalú  y  otros.  Véaí 
la  copia  (a). 

Por  estos  tiempos  copo  á  este  monasteríc 
la  suerte  que  al  de  RipoU  en  la  sujeción  al 
de  San  Victor  de  Marsella.  El  Conde  de  Be< 
salú  era  afecto  á  los  Franceses,  como  se  yii 
en  lo  de  San  Juan  do  las  Abadesas.  Y  aun- 
que de  ello  no  quede  acá  noticia :  mas  sos- 

(a)    Ap.  núm.  XXVm. 


\ 
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pecho  que  debió  durar  esta  sujeción  hasta  el 
ano  1086,  puesto  que  Pedro  Bernardo  suena 
Prior  en  1085,  y  ya  se  intitula  Abad  en 
1086. 

Bernardo 1115-— 4155. 

En  1154  el  Arzobispo  D.  Bernardo  Tort 
dio  á  este  monasterio  la  iglesia  de  Santa  Ma- 
dalena ,  extramuros  de  Tarragona,  quce  (dice) 
oltm  fuerat  templum  Mariis,  ut  in  ea  ponerent 
mnacos.  Esto  dice  en  una  de  sus  notas  mss. 
el  padre  Caresmar. 

Otra  donación  copié  en  la  Catedral  de  Tor- 
tosa  hecha  por  Gaufredo,  Obispo  de  aquella 
iglesia,  á  este  monasterio  y  Abad  Bernardo, 
en  la  cual  le  cede  la  iglesia  de  Flix ,  como 
terás  en  la  copia  adjunta  (a),  á  pesar  de  tener 
equivocada  la  fecha.  Está  firmada  por  dos 
canónigos  regulares  de  Santa  María  de  Besa- 
fe,  y  por  el  Abad  y  Prior  de  nuestro  monas» 
terio. 

Principio*       Exittencia*         Muerte. 


Pedro.   .  .  . 

Bernardo.  .  . 
duülermo   élec 


•m        «1 


1174.  1191—1220. 

1220—1240. 

1242—1252. 


A»; 
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to  en.  .  ,     .  1253 1270 :..... 

Pedro 1272—1303.  ...... 

Dalmacio  de  Pa- 

lol.    * ;.•.  1310—1325 

Berenguer      de 

San  Esteban 1324 134» 

Bernardo.  •  ,  1349 — 1356 

Francisco..  .  .1358.  1361—1380 ^ 

Bernardo        de 

Montagut 1383.. ^ 

Dalmacio  de  Guir 

sa.  .  .  .  .  .  1387.  1394—1409 

Berenguer  de  Pe- 

rarnau.  .  .  .  1415.  .....1421 r 

Berenguer    Es- 

pasens , ..1436 

Antonio  de  Vi- 

lardell 1443—1466.  : 

Francisco    Xat- 

mar 1481 1500< 

Era  juntamente  abad  de  Bañólas.  Véase  e 
catálogo  de  aquel  monasterio. 

La  iglesia,  como  dije,  es  la  construida  en  el 
siglo  XI  con  tres  naves,  y  las  colaterales  ro- 
dean el  presbiterio;  el  cual  se  divide  de  ellas 
por  columnas  pareadas  muy  graciosas.  Délos 
cinco  intercolumnios  que  resultan,  el  del  cen- 


r:._i-_.í 
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tro  está  ocupado  con  ia  estatua  del  titular  San 
I^edro,  debajo  de  ia  cual  hay  un  nicho  donde 
están  tres  arcas  cubiertas  de  terciopelo  car- 
xnesí,  las  cuales  sirvieron  en  lo  antiguo   para 
depósito  de  los  cuerpos  santos  que  dije,  y  hoy 
solo  contienen  algo  de  sus  cenizas  y  huesos 
mas  pequeños.  Las  reliquias  mas  insignes  de 
los  mismos,  están  colocadas  en  los  interco*^ 
lumnios  laterales  en  bustos  de  plata  custodia- 
dos en  armarios  dorados,  es  á  saber;  á  la  par- 
te de  la  epístola  varios  trozos  del  cráneo  de 
San  Felicísimo,  y  un  hueso  de  la  espalda  de 
San  Evidio ,  ambos  MM.:  item  un  trozo  de 
la  asta  ó  bandera  militar  de  San  Patrono   M. 
En  la  del  evangelio  están  la  cabeza  entera  de 
San  Primo,  que  cierto  admira  por  su  antigüe- 
dad, y  el  hueso  del  muslo  izquierdo  de  San 
Concordio  M.»  cubierto  de  carne  y  piel,  y  va- 
rios huesos  de  San  Marino  M.   Cada  uno  de 
estos  Santos  es  aquí  venerado  con  fiesta  par- 
ticular. La  colocación  de  estas  reliquias,  el 
altar  y  el  adorno  de  toda  la  iglesia  es  obra 
del  Abad  Don  Anselmo  Rubio»   que  murió 
en  1780,  el  cual  tuvo  la  discreción  de  no 
alterar  la  arquitectura  antigua.  En  la  pared 
exterior  de  la  iglesia  hay  un  letrero  sepulcral^ 
que  copiaré  aquí  por  la  rareza  de  su  cóm* 
puto.  Dice  asi : 
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Judicio  sano  B.  Judex  Dalbuciano 
Has  térras  rexit,  nec  se  male  muñere  vexil 
Milis  eral,  gnarus,  probus,  aptus,  stemate  claros, 
Bic  situs  est  munde:  fuit  archilevita  Geruiide 
M.  cum  C.  bina  triplex  X.  I.  sine  trina 
Servabant  números  XI.  cum  dessit  hic  heros. 

Parece  que  la  cuenta  será  el  año  1227, 
si  no  es  ese  año,  será  otro. 

Ya  que  estamos  de  inscripciones,  allá  vs 
una  importante  que  se  conserva  en  el  pre& 
Literio  de  la  iglesia  de  San  Vicente ,  sita  ex. 
tramuros  y  pegada  al  castillo ,  de  la  que  hí 
varias  memorias  ya  desde  el  siglo  X,  y  es 
la  de  que  hablé  cuando  so  trató  de  la  Colé 
giata  de  Santa  Maria ;  dice  así: 

Hic  iacet  honorabilis  Pelrtis  de  Rovira ,  te 
gum  doctor ,  qni  transtulit  corpus  beati  Y 
eencii  Martiris  á  monasterio  (Sancti)  Satur 
de  Cavemolis,  et  sito  traclatit  {f.  tractavit)  ' 
norifice  in  presenti  ecclesia  recondidit.  ( 
ohiit  Petrus  de  Rovira  Vil  marcii ,  anno  D 
M.CCCCXllL 

El  cuerpo  de  este  Pedro  está  en  la  tumbí 
sobre  la  inscripción  con  el  busto  del  mismo 
mas  de  el  de  San  Vicente  no  sé  si  queda  n 
cho  ó  poco.  Dicen  que  está  en  una  arca  de 
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tro  está  ocupado  con  la  estatua  del  titular  San 
Pedro,  debajo  de  la  cual  hay  un  nicho  donde 
cslan  tres  arcas  cubiertas  de  terciopelo  car- 
mesí, las  cuales  sirvieron  en  lo  antiguo   para 
depósito  de  los  cuerpos  santos  que  dije,  y  hoy 
solo  contienen  algo  de  sus  cenizas  y  huesos 
mas  pequeños.  Las  reliquias  mas  insignes  de 
los  mismos,  están  colocadas  en  los  interco* 
lumnios  laterales  en  bustos  de  plata  custodia- 
dos en  armarios  dorados,  es  á  saber;  á  la  par- 
le de  la  epístola  varios  trozos  del  cráneo  de 
San  Felicísimo,  y  un  hueso  de  la  espalda  de 
San  Evidio ,  ambos  MM.:  item  un  trozo  de 
la  asta  ó  bandera  militar  de  San  Patrono   M. 
£n  la  del  evangelio  están  la  cabeza  entera  de 
San  Primo,  que  cierto  admira  por  su  antigüe- 
dad, y  el  hueso  del  muslo  izquierdo  de  San 
Concordio  M.»  cubierto  de  carne  y  piel,  y  va- 
rios huesos  de  San  Marino  M.   Cada  uno  de 
estos  Santos  es  aquí  venerado  con  fiesta  par- 
ticular. La  colocación  de  estas  reliquias,  el 
altar  y  el  adorno  de  toda  la  iglesia  es  obra 
del  Abad  Don  Anselmo  Rubio,   que  murió 
en  1780,  el  cual  tuvo  la  discreción  de  no 
alterar  la  arquitectura  antigua.  En  la  pared 
exterior  de  la  iglesia  hay  un  letrero  sepulcral» 
que  copiaré  aquí  por  la  rareza  de  su  cóm* 
puto.  Dice  asi: 
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obtuvieron  de  Cario  Magno  el  territorio 
Peralada,  nombre  que  ellos  pusieron  á 
que  los  Moros  llamaron  Tolón  ó  tierra  muer 
ta.  Hechos  señores  de  la  tierra ,  que  era  de 
fisco  imperial,  fundaron  y  dolaron  el  monas 
terio  de  San  Quirico  y  San  Andrés,  cuyas  po 
sesiones    é    inmunidad  defendió  Giemundo 
monge,  hijo  de  Assinario  y  sobrino  de  Liben 
cío,  contra  las  pretensiones  de  Alarico,  Cond 
de  aquel  territorio,  produciendo  enjuicio  po: 
testigos  cuatro  presbíteros ,  cuatro  nobles  ] 
seis  pageses ,  que  vivieron  en  tiempo  de  Car 
lo  Magno.  En  íin  allá  fué  la  escritura,  que  i 
curiosa. 

Lo  que  he  visto  es  la  escritura  de  consa 
gracion  de  su  iglesia  (de  San  Quirico),  hechi 
en  1123  por  el  Obispo  de  Gerona  Berengue 
Dalmacio ,  con  asistencia  de  Arnaldo  y  Pe 
dro  ,  Obispos  de  Carcasona  y  de  Elna,  dond 
se  confirman  los  bienes  que  le  dieron  vario 
nobles,  y  Guigo ,  Obispo  de  Gerona,  que  h 
fué  en  el  principio  del  siglo  X,  como  ya  vi 
mos.  Va  copiada  (a),  no  solo  por  esto,  sin( 
por  contener  la  demarcación  ó  limites  de 
monasterio.  Sus  titulares  en  cuantas  escritu 
ras  he  visto  son  siempre  San  Quirico »  ¡ 

(a)    Ap.  núm.  XXX. 
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Andrés  y  San  Benito.  Han  perecido  muchos 
de  los  instrumentos  que  pertenecian  á  aque- 
lla casa;  sin  embargo,  de  los  que  se  traje- 
ron á  esta  de  Besalú  he  sacado  la  noticia  de 
los  Abades  siguientes : 

N  RAA 

•'■*•  •        •       •       •        »        •       •       •        •       'é       9       •       •••••  O^  ^  •  •  •  •  • 

ManueU  Exislia  en  el  año  XXX  de  Car- 
los el  Simple  (927  de  Cristo) ,  como  se  vé 
en  escritura  trasladada  en  el  año  siguiente,  y 
en  una  donación  de  Triezius  el  Celdonia  et  Sa- 
vila  hacen  á  San  Quirico  de  una  viña  quam, 
dice ,  nos  tenemus  per  prceceptum  Regis  sicut 
Btceteri  Spani.  Esta  última  expresión  confir- 
ma que  los  Españoles  que  se  retiraron  al  ter- 
ritorio sujeto  al  Rey  de  Francia  huyendo  de 
los  Moros ,  continuaron  aun  el  siglo  X  disfru- 
tando el  mismo  privilegio  que  los  que  se  re- 
fiígiaron  un  siglo  antes.  Este  es  punto  dema- 
siado curioso  para  tratarse  aquí ,  y  mas  que 
muy  á  la  larga  lo  dejo  averiguado  en  el  DiS' 
curso  prelim.  á  las  Memorias  de  los  Condes  de 
Vrgel. 

Principio,    Exist,      Muerte. 


Guillermo 1128 

Berenguer 1135 

Bernardo 1204 

Berenguer  de  Massanet ,  1216.  1219.  . 
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Pasó  á  la  abadía  de  San  Pedro  de  Campro- 
don.  Véase  el  Viage  á  aquel  monasterio. 

Éermrdo  Gerallo  .  .  ,  1224.  1242 

P 1250.  1264 

Raimundo 1270.  1296 

Berenguer  de  Vilalenim  1297.  1320 

Pedro 1321.  1355 

Guillermo.  ....  1363.  1375 

Arnaldo 1377 1384, 

Pedro  de  Bosch,  electo  en  l^^S A 

Guillermo.  .      :  .  .  .  1390.  1399 

Jaime •  .  1401.  1421 

Benedicto 1426 

Asherlo  de  Ahilliariis.      1431.  1443 

Galceran  de  Monpalau  .  1461.  1476 ; 

GalcerandeRocaberti.  .  1489 *  , 

Estos  son  los  únicos  Abades  de  quienes 
se  haga  memoria  en  los  pergaminos  que 
quedan. 

Mucho  monos  queda  del  monasterio  de  San 
Lorenzo  de  Monte,  de  quien  nada  puedo  sa- 
ber, sino  que ,  como  dije ,  fué  incorpolrado 
este  de  San  Pedro. 

Tampoco  he  podido  averiguar  el  sitio  ^ 
suerte  do  otro  monasterio ,  intitulado  de  San 
Julián  y  San  Vicenle ,  fundado  en  este  co  a- 
do  de  Bcsalú »  al  cual  pertenece  la  escrituí 
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que  publicó  el  Cardenal  Aguirre  {ConciL  Hisp.^ 
tm,  III y  pág.  150)  fecha  kal.  martii,  indictio- 
neXIV anno  XXVIregnante  Carolo  gloriosissu 
moRege^  que  es  el  año  de  Cristo  866,  de 
Carlos  el  Calvo  XXVI ,  en  el  cual  cayó  la  in- 
dicción XIV.  Confirma  en  ella  aquel  Príncipe 
á  la  casa  y  á  su  Abad  Rimila  todas  las  pose- 
íiones ,  dándoles  facultad  de  elegirse  sucesor 
legun  la  regla  de  San  Benito. 
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CARTA  CII. 

San  Pedro  de  Camprodon.  =  Su  situacion.= 
Causas  de  su  destrucción  y  lraslacion.=C 
sagr ación  de  su  primitiva  iglesia.  =  Ft 
don  de  su  monasterio ,  confirmación  de  í 
posesiones  y  sujeción  al  monasterio  de  Moy 
$iac.  =  Catálogo  de  sus  Abades.  =Nolii 
del  cuerpo  de  San  Paladio.  =  Cartel  del  Rei 
Don  Alfonso  II  de  Aragón  para  reprimiT" 
codicia  de  los  huéspedes  que  acudian  á  dich 
monasterio. 

ilxi  querido  hermano :  La  villa  de  Camprodoi 
está  situada  en  la  falda  de  los  Pirineos,  en  e 
valle  llamado  de  Llanars^  en  el  eonfluenle  d( 
los  rios  Ter  y  Riutort:  por  causa  de  las  gner 
ras  con  Francia  ha  sido  muchas  veces  des 
truida  ;  y  ya  en  1196,  por  el  mes  de  febrero 
siendo  entonces  del  señorío  del  monasterio 
el  Rev  Don  Pedro  II  de  Araron  dio  licenc 
al  Abad  Rernardo  para  trasladarlo  cum  ha 
nihts  ct  feminis  in  fortiorí  et  securiori  loco , 
idicet  •  iñ  loco  qui  vocatur  Podium  reliqw 
rum,  y  también  para  construir  allí  una  for 
leza  en  su  defensa*  Otra  gran  ruina  padec 
este  pueblo  en  ias  guerras  do  ios  años  146^ 
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y  siguientes  por  las  armas  Francesas,  que  se  de- 
clararon contra  nuestro  Rey  Don  Juan  II.  Con 
este  motivo  el  Obispo  de  Gerona  Don  Juan  de 
Margarit  concedió  en  1480  varias  indulgen- 
cias á  los  que  contribuyesen  con  limosnas  á 
reparar  los  daños  padecidos ,  y  á  recobrar  el 
cuerpo  de  San  Palladlo  0.  y  C.  ^  que  habian 
robado  los  enemigos  y  llevado  á  su  pais.  Del 
destrozo  que  sufrió  en  la  última  guerra  de 
1793  no  hay  que  decir.  La  resistencia  que 
hizo  este  pueblo  á  los  Franceces  les  irritó  de 
manera  que  lo  incendiaron  por  entero.  De  las 
doscientas  casas  poco  mas  que  tiene,  hay  to- 
davia  una  gran  parte  quemadas.  En  el  monas- 
terio perecieron  los  claustros  con  la  abadia, 
puertas  déla  iglesia,  libreria,  etc.  Por  fortu- 
na habían  puesto  en  salvo  anticipadamente  el 
archivo. 

En  la  montañuela  sobredicha,  ó  Puig  de  las 
fáiquias,  habia  antes  un  convento  de  monjas 
titalado  de  San  Nicolás,  las  cuales  fueron 
traidas  á  Peralada  y  se  incorporaron  con  las 
qae  allí  hay.  Esta  noticia  tengo  en  mis  apun- 
tes; mas  ahora  no  hallo  de  dónde  la  saqué. 
Solo  me  viene  á  mano  la  nota  de  que  en  i  332 
la  Priora  de  aquellas  religiosas ,  llamada  Scla» 
tamunda  Molina,  prestó  obediencia  canónica 
al  Obispo  de  Gerona. 
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Antes  de  la  fundación  del  monasterio  de 
San  Pedro  hay  ya  memoria  de  iglesia  con  el 
mismo  titulo ,  la  cual  consagró  el  Obispo  de 
Gerona  Servus  Dei  el  año  de  Cristo  904 ,  el 
V  del  Rey  Carlos  el  Simple ,  indicción  VII, 
día  27  de  noviembre.  Ya  copia  de  la  escritura» 
que  aquí  existe  original  (a) ,  en  la  cual  verás 
las  otras  iglesias  que  le  sujetaba,  y  hallarás 
también  entre  las  firmas  la  de  Modicm  Geor^ 
gitis  sacerdos  indignus  el  Abba  exiguus  presens 
assistcns,  el  cual  debia  ser  Abad  de  alguno  de 
los  monasterios  vecinos  de  aquella  dedica* 
cien ;  y  eso  indican  las  palabras  presens  assih 
tens.  Me  confirmo  en  ello  al  ver  que  casi  con 
las  mismas  palabras  suscribe  ese  Abad  Jorge 
en  la  escritura  de  dedicación  de  la  iglesia  de 
Fontanot  del  año  904 »  que  ya  envié  copiada 
del  original ,  que  está  en  San  Pedro  de  Rodas 
^Episcopologio ,  art.  Servtts  DeiJ. 

Monasterio  aquí  no  le  hubo ,  hasta  que  co- 
menzó á  ser  Conde  de  Resalú  Wifredo ,  lo  cual 
no  so  veriticó  hasta  el  aúo  950 ,  en  que  morié 
su  lio  y  tutor  Suniario  •  que  tenia  reunidos  to* 
dos  estos  condados ,  por  ser  los  sobrinos  de 
menor  edad »  como  digimos  en  el  artículo  de 
Besalú«  Así  que  aunque  este  Príncipe  en  los 

(«)    Afk  núm.  XXXI* 
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años  anteriores  pensase  en  edificar  este  mo- 
nasterio >  y  aun  lo  dotase  con  permiso  y 
anuencia  de  Suniario :  mas  la  erección  propia* 
mente  dicha  de  la  casa  no  se  supone  hasta  el 
ano  953 ,  que  es  cuando  logró  el  preceptum 
regio,  ó  decreto  de  aprobación  del  Rey  Luis 
Ultramarino ,  que  va  copiado  de  un  traslado 
antiguo  que  hallé  en  su  archivo  (a).  La  Marca 
Bisp.  (col.  592) ,  dice  que  esto  fué  en  951, 
el  padre  Roig  adelantó  la  fecha  á  942  ;  pero 
yo  lo  reduzco  al  953 ,  que  corresponde  el  XVI 
M  reinado  de  dicho  Principe :  aunque  en  este 
afio  no  era  la  indicción  VI  sino  la  XI;  y  pudo 
ser  que  el  que  tomó  del  original  la  copia  que 
JO  he  disfrutado  pusiese  V  en  lugar  de  X. 
Como  quiera  que  esto  sea ,  en  lo  cual  no  me 
empeñaré  ,  consta  del  documento  que  el  Con. 
de  Wifredo  (a),  de  acuerdo  con  Gotmaro»  Obis- 


(a)    Ap.  núm.  XXXII. 

(a)  La  España  Sagrada  (tom.  43,  pág.  3S5)  dice  que  este 
monasterio  lo  fundó  el  Conde  de  Barcelona  Guifredo  el  IV. 
Para  evitar  equivocación  debo  advertir:  i.**  que  Condes  de 
Barcelona  de  nombre  de  Wifredo  no  hubo  mas  que  tres :  2.** 
que  ninguno  de  ellos  lo  fué  en  el  tiempo  de  la  fundación  de 
€ste  monasterio  hacia  la  mitad  del  siglo  X ,  como  se  halla  de* 
mostrado  en  la  misma  obra  {tonu  29,  pág,  i 70  sig.):  3." 
que  el  Wifredo^  fundador  de  Camprodon,  era  hermano  de  Se- 
niofredo  (que  al  mismo  tiempo  era  Conde  de  Barcelona),  y  de 
Oliva  (Conde  de  Cerdaña),  y  del  levita  Miro,  como  dice  el  mis- 
mo tom»  43  (pág.  128):  por  consiguiente  no  podía  ser  Conde 
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po  de  Gerona ,  y  en  virlud  de  cierta  permuta 
que  con  él  hizo  y  con  su  iglesia  fundó  este 
monasterio  con  su  Abad  propio ,  que  entonces 
lo  era  Laufredo,  dotándole  en  la  posesión  de 
las  villas  llamadas  Crescenluri  y  Pugna  Fran- 
elwrum ,  y  con  otros  alodios  que  le  dio  en  los 
condados  de  Besalú  y  Vallespir,  y  con  los 
que  su  madre  le  concedió  en  el  Gonflent.  Todo 
lo  que  aprueba  el  Rey ,  concediendo  las  exen^ 
cienes  acostumbradas ,  y  la  facultad  de  elegir* 
se  los  monges  su  Abad  perpetuamente  de  en* 
Ire  ellos  mismos  ó  de  otras  casas.  Parece  re* 
guiar  que  los  primeros  pobladores  de  esta  se 
tomasen  de  la  de  RipolL 

Este  monasterio,  así  establecido,  continua» 
ba  aun  en  su  libertad  primitiva  en  el  año  1016» 
en  que  el  Papa  Benedicto  VIII  le  dirigió  una 
bula  en  conGrmacion  de  sus  posesiones ,  y  de 
la  facultad  de  elegirse  Abad.  Su  fecha  es  Y¡ 
idus  januarii  pontificaltis  anno  F.  Está  aquí 
original  escrita  en  papiro ;  y  no  va  copiada  por 
no  contener  cosa  especial  fuera  de  las  de  su 
clase.  Pues  la  libertad  que  decia  de  este  mo* 

de  Barcelona ;  y  por  esas  senas  era  fácil  reconocerte  por  Con» 
de  de  Besalú ;  y  mas  que  el  monasterio  se  fundaba  dentro  de 
este  último  condado,  y  le  dolaron  con  bienes  sitos  en  éi,  en' 
los  de  Vallespir  y  Confien  I,  y  con  ninguno  del  de  Barcelona. 
La  Cetrta  del  P.  Caresmar,  que  se  publica  al  fin  del  mismo  to* 
mo  43,  bastaba  para  advertir  y  quitar  esta  equivocación. 
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nasterío  acabósele  muy  pronto,  aunque  se  ig- 
nora la  época  fija ,  que  acaso  se  bailará  en  loa 
Anales  de  Mabillon.  Pero  es  cierto  que  quedó 
sujeto  ai  de  Moysiac ,  diócesis  de  Cahors ,  el 
que  lo  estaba  al  de  Cluni.  Esta  sujeción  duró, 
auDque  no  sin  reclamaciones,  hasta  principiosr 
del  siglo  XIV,  en  cuyo  espacio  de  tiempo  pa- 
deciéronse acá  mucbas  vejaciones,  y  la  casa 
siempre  se  intituló  S.  Petri,  ordinis  Clunia- 

censis^  V  esto  aun  hasta  el  año  1577.  No  sé  si 

«i 

podrá  referirse  al  tiempo  de  esa  esclavitud 
moDástico-politica ,  lo  que  hallo  en  una  escri- 
tura del  año  XLVII  del  Rey  Felipe  (H06  ó 
siguiente) ,  en  la  cual  establecen  unas  tierras 
Pelrus  Prelalus  S.  Petri  Campirotiindi  et  Bre- 
mmdus  Capellanus,  suscribiendo  al  fin :  Sigh¡i 
num  Petri  Vicarii  Sancti  Petri. 

Los  monges  intentaron  varias  veces  reco* 
lirar  su  derecho  antiguo  de  elegirse  sus  Aba- 
des ;  pero  tenian  que  ceder  á  la  prepotencia 
de  los  que  los  oprimian.  De  esto  hallo  aquí 
«aa  sentencia  dada  en  1243  por  Maurino» 
Abad  de  San  Antonino  de  Pamies ,  como  ege- 
oator  Apostólico  9  en  la  cual  anuló  la  elección 
que  sin  consentimiento  del  Abad  de  Moysiac 
habían  hecho  estos  monges  en  Pedro  de  Corts, 
y  también,  la  de  su  inmediato  antecesor  Ber^ 
■ardo  Desbafi.  En  la  sumaria  de  testigos  qtte^ 

TOMO  XV.  8 
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sigue  á  la  sentencia  consta  que  Camprodon 
pagaba  á  Moysiac  por  via  de  reconocimiento 
el  censo  anuo  de  diez]  sueldos ,  moneda  de 
qualerno.  Que  cuando] vacaba  esta  abadia,  el 
único  derecho  que  los  mongos  tenian  era  el 
de  nombrar  algunos  electores ,  los  cuales  pa- 
sando á  Moysiac ,  de  acuerdo  con  aquel  rno* 
nasterio  elogian  Abad  de  Camprodon ,  y  lo 
presentaban  al  de  Moysiac  para  que  lo  exa- 
minase y  confirmase.  Hecho  esto  se  le  trata- 
ba alli  como  á  Prior,  dándole  obediencia, 
asiento  en  capitulo,  refectorio,  etc.,  como 
al  Prior  de  la  Dorada  de  Tolosa;  y  ño  sel* 
permitia  el  uso  del  báculo.  Venido  acá  recibia 
obediencia  de  los  mongos  como  verdadero 
Abad,  y  tenia  jurisdicción  plena,  mas  con  ape* 
lacion  á  Moysiac.  Un  testigo  dice  que  vio  y 
conoció  muchos  Abades  de  Maysiacensi  gr0^ 
mió  assumptos,  es  á  saber:  «B.  Seguini,  qui 
»ler  fuit  electus  ad  ecclesiam  Campirolundi 
»et  bis  indo  translatus  ad  ecclesiam  Exiensem* 
»cl  roxil  ecclesiam  Campirolundi  diversis  lem* 
»poribu$  per  XL  annos.  Ítem  vidit  Guidonem» 
»monaeum  Moysiacensem,  Abbatem  Campiro- 
»tundi,  et  rexil  abbatiam  per  VIH  annos.  ítem 
»TÍdit  Rotbertum  de  Bastida ,  el  Berengarium 
»Roconis ,  et  Rotbertum  minorem ,  el  Beren^ 
•garium  de  Massaneto  qui  eral  Abbas  S.  Qui* 


1  LAS   IGLESIAS  DE   ESPAÑA.  415 

j»r¡ci;  pbst  quem  B.  de  Aqailavo  Abbas  S.  Pa- 
»pulí  fuit  cleclus  ab  Ábbate  Moysiacensi ,  et 
sadministravit  in  pace  per  annuin  et  amplius.» 
Esta  serie  de  Abades  de  que  habla  el  testigo 
comprende  el  periodo  de  años  desde  H70 
hasta  1230,  ó  por  ahi.  Al  último  que  expresa 
siguieron  las  dos  elecciones  que  anuló  el  co- 
misionado Apostólico.  El  primero  de  los  Aba- 
des electos  aquí,  recobrada  la  libertad,  fué 
R.  de  Guixar  en  1325.  Quede  dicho  esto  para 
ilustración  del  catálogo  entero  de  estos  Aba- 
des ,  que  voy  á  escribir ,  el  cual  he  formado 
de  escrituras  originales,  la  mayor  parte  vistas 
por  mí  aquí  y  en  otros  archivos ;  sin  servirme 
para  nada ,  antes  estorbándome  no  poco ,  el 
que  formó  en  1665  un  monge  de  Monserrate, 
llamado  Fr*  Jaime  Vidal ,  el  cual  lo  puso  al 
principio  del  repertorio  que  hizo  de  este  ar- 
chivo ,  junto  con  una  historia  del  monasterio: 
uno  y  otro  sin  crítica  y  con  mil  equivocacio- 
Bes  cronológicas  y  biográficas. 


Catálogo  de  Abades. 


Existencia, 


Laufredo. 950—953. 

Ausentándose  este  Abad  con  el  deseo  de 
peregrinar  á  los  lugares  santos,  según  eos* 
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tumbre  de  aquellos  tiempos,  y  habiéndose 
pasado  siete  años  sin  que  los  monges  supie* 
sen  de  él,  determinaron  acudir  al  Conde  Senio- 
fredo  y  al  Obispo  de  Gerona  Arnulfo ,  y  de  m 
acuerdo  eligieron  Abad  sucesor  á 

Teuderico  en  el  año  962,  cuya  acia  de 
elección  trae  la  Marca  Hisp.  {Ap.  núm.  C).  No 
es  este  el  Teuderico  que  existiá  en  el  afio 
984 ,  en  que  hizo  una  donación  al  monasterio 
de  Cuxá  [Ibid.  nüm.  CXXXII),  como  albacaa 
del  Obispo  Miro;  porque  ocho  años  cantes  ya 
tenia  sucesor,  que  fué 

Dodo ,  electo  por  los  monges ,  día  24  de 
febrero  del  año  976,  con  anuencia  de  Mi- 
ro ,  Conde  de  Besalú  y  Obispo  de  Gerona, 
V  de  su  hermano  Oliva  ^  Conde  de  Cerdaña. 
La  escritura  de  esla  elección  se  halla  origi- 
nal en  este  monasterio ,  y  aunque  algo  rota 
y  falla  en  el  principio  y  el  fin ,  la  quise  co- 
piar (a)  por  el  capricho  y  extravagancia  con 
que  expresa  la  fecha,  que  si  no  la  declaro 
ahora  que  estoy  despacio ,  trabajo  te  mando 
para  que  puedas  llegar  á  entenderla.  En  eso 
y  el  contexto  de  las  escrituras  son  muy  no- 
tables todas  las  en  que  tuvo  alguna  parte  d 
i^Qi^de  y  Obispo. Miro,  el  cual  sin  duda  quí- 
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80  afectar  su  erudición,  y  acaso  seria  lo  tia^s 
docto  de  aquel  tiempo.  Dice  pues  asi  la  fe- 
da:  Exarala  estiffitur  h<Bc  adclamationis  sce^ 
Ma  dapsis  Domnicce  Humanationis  annis  tüt 
un%$  quinquagenis^  ehdeque  denis,  ter  binisqUe, 
Mictione  tetra,  die  bis  terna  kalendarum  mar- 
Uarum ,  anno  tetrapento  dipondio  ,  LeuthaHó 
Francorum  Rege  obtinenteregno.  Adivina  quien 
te  dio.  Vamos  á  ver : 

flor  genis  quinquagenis  es  J8  veces  50  que  son 900 

Ehdeque  dinis  es  1  veces  iO.  ......  « 70 

Ttr  binisque  es  2  veces  3.  ....  %..»..«..».  .        6 

Sale  el  año  de  la  Encarnación    976 

hüethne  tetra.  .  .  i. »  .  .  Indicción  FV 

Die  bittema  kal,  mart,  es  á  6  de  las  calendas  de  marzo. 

Año  de  Leutario  tetrapento  es  4  veces  5.  .«%««,  .  20 

Bípondio  es  dos.   «•<4.*......;k«*...  2 

Año  de  Leutario      22 

A  tales  pequeneces  obliga  la  manía  de  pa^ 
recer  griego  de  que  estuvo  poseido  aquel 
Principe.  Que  después  que  esta  escritura  efe 
del  24  de  febrero ,  del  año  de  Cristo  976, 
del  Rey  Lolario  22 ,  indicción  VI,  todos  los 
coalcs  datos  cuadran  á  maravilla  entre  si,  vi- 
fia  aun  este  Abad  en  990  y  999.  Del  año 
988  queda  y  va  copiada   (a)  una  escritura 

(^    Ap.  núm.  XXXIV. 
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original ,  que  lo  es  también  por  su  conteni- 
do. Es  una  sentencia  que  dio  el  Conde  de 
Besalú  Oliva  Cabreta  con  sus  jueces  en  el 
pleito  que  traia  nuestro  Dodo  con  el  monge 
Durando,  procurador  de  Seniofredo,  Abad 
del  monasterio  de  San  Lorenzo  de  Bagá  {de 
Bagazano),  sobro  la  posesión  de  un  bosque 
( de  ipsa  densicula  quod  et  ruslice  nuncupatut 
bosco),  el  cual  se  mandó  partir  y  poseer 
por  milad  de  cada  uno  de  los  litigantes.  Lo 
notable  en  esto  es  que  diga  que  este  bos- 
que lo  dio  á  ambos  monasterios  condam  D(h 
mnus  Bonefilius  Comes  qui  et  Episcopus ,  por- 
que acá  no  aparece  en  toda  la  antigüedad 
ningún  Bonifilio  con  ambos  dictados  ni  con 
uno  solo  de  ellos ;  por  otra  parte ,  el  que  dio 
ese  bosque  á  nuestro  monasterio  fué  el  Con- 
de Wifredo ,  como  se  vé  en  el  diploma  del 
Rey  Lotario.  Quede  propuesta  esta  duda  por 
lo  que  mas  adelante  pueda  ocurrir. 

Bonifilio 1017 

A  este  Abad  dirigió  el  Papa  Benedicto  VIO 
la  bula  de  confirmación  de  este  monasterio, 
qu  e  p  ubi  i  có  la  Marca  Hisp .  {Ap .  nüm .  C  LXX  V) . 
En  la  misma  obra  {col.  425)  se  sospecha  que 
este  Abad  lo  era  ai  mismo  tiempo  de  Baño* 
las ,  solo  porque  en  ese  año  habia  allí  otro 
Abad  de  ese  nombre ,  á  quien  el  mismo  diri- 
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gió  también  su  bula  confirmatoria.  Mas  esta 

conjetura  es  muy  débil. 

Berenguer 1096— H02. 

Creo  que  este  Abad  seria  ya  de  los  suje* 
tos  al  de  Moysiac. 

Pedro H08— 1H2. 

Gregorio 1H8— H21. 

Pedro 1121— H30. 

Esteban 1132 

Vidal 1139 

Berenguer 1143 

Pedro 1150—1167. 

Bernardo  de  Seguriis 1170 — 1187. 

El  proceso  que  dije  arriba  le  apellida  Se-^ 
guini ,  y  dice  de  él  que  fué  tres  veces  Abad 
en  todas  por  espacio  de  cuarenta  años.  Yo 
no  le  hallo  mas  que  dos  veces  en  las  es-» 
crituras. 
Guido 1188—1194. 

Ocho  años  de  prelacia  le  da  el  citado  pro- 
ceso. 
Bernardo  de  Segurüs  {%' \ez).  1195— 1209^ 

Berenguer 1209—1218. 

Roberto  de  Bastida 1222 

Berenguer 1226 

El  proceso  le  apellida  Roconis. 

MAvuenum     •   •   •   •   •   •   •    •    .   •   .«.••••••••••••.^ 

Le  coloca  el  proceso  en  este  lugar  llaman^ 
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dolé  minorem  ó  segundo »  con  lo  oaal  lo  dilM 

tingue  del  otro  de  Bastida. 

Berenguer  de  Massanet 1230. *.é^ 

Dice  que  era  Abad  de  San  Quirico  de  Co- 
lera. 
B.  de  Amilavo ^.1236 

Era  Abad  de  S.  Papulo,  dice  el  proceso» 
monasterio  que  no  conozco  :  aquí  lo  fué  mis 
de  un  año.  Después  de  este  los  mongos  eH* 
gieron  sucesivamente  por  Abades  á 
Bernardo  Desbac  y  á 

Pedro  de  Corts.  Las  cuales  elecciones  anotó 
Maurino  con  autoridad  Apostólica  en  1243; 
como  se  dijo,  continuando  la  sujeción  á  Moy- 
siac ;  sucedió : 

Guido.  .  . 1251—1255. 

Mateo 1257—1265. 

Pedro 1270—1277. 

Guillermo 1511.^.»i. 

Hugo 1312 

Arnaldo.    .........  1323 

Jazperto 1524«,.^i.. 

RairAundo  de  Guixar.  ....  1325 — 1347. 

Este  es  el  primero  de  los  electos  aqiiu  M» 
cobrada  yo  la  independencia  primitiva. 
Bernardo  Folcrá.     Entró    en  diciembre  íde 
1348;  nuirió  en  14  de  setiembre  de  4364% 
Francisco  de  UlUna,  ekcli^   .  1361-^á334<. 
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íWró.   .  .  •  .  *^  *  .  •  .  .  1379—1588. 

Jaime .  UM—UiQ, 

Berenguer.    ......  ^  .  .  •w.<..1422^«... 

Murió  en  1425. 
Pedro  de  Canalallo,  electo.  .  .  1425—1465: 
Bernardo  Esteve.   ......  1482—1510. 

Juan  P(wcMflí,  Dean  de  ^Gerona.  1518— 15S9. 

Antonio     Lorenzo 

Valenti  desdev..  1561....  hasta 

Bernardo   de  Car- 
dona desde 1574....  hasta....   1578. 

Gerónimo  Tort  des- 
de  1597....  hasta....  1606. 

Felipe  Jordidesáe  1609....  liasta....  1610. 
Aatonio    Carmona 

desde 1617....  hasta % 

Francisco     Lerdat 

desde 1619....  hasta....  1625. 

Jume  Bmquets  des- 
de  1627....  basta....  1628. 

Pedro  Finot  desde  1653....  hasta....  1640. 
Joeef  de  Magarola 

desde 1642....  hasta....  1676. 

BmHó     Recaberti 

desde.    .  .  .  ^  1677....  hasta....  1684. 
BedtasúT  Montanet 

desde 1684....  hasta....  1*695* 

Genaüo  CMtm  des* 
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de 1695....  hasta....  1706- 

Galderico  Senjust  y 

Pages  desde.   .  1710....  hasta , 

Murió  en  1735. 

Francisco  Copons 
y  de  Copons  des- 
de  1736....  hasta 

Pedro  Trellas  des- 
de  1743....  hasta 

Era  Abad  de  Alaon ;  restauró  las  ruinas 

del  monasterio. 

Ignacio  de  Franco  - 

li  desde.    .  .  .  1781....  hasta....  1785. 

Joaquin  de  Parrellay  Rialp.  Murió  en  180L 

Baltasar  Baldric  y  Vallgornera.  Murió  en  1805. 

Andrés  Casaus 1805 

Trasladado  á  Ripoll. 

Venérase  en  este  monasterio ,  como  dije» 
el  cuerpo  de  San  Palladio ,  Obispo  y  Confe* 
sor,  del  cual  no  he  hallado  ninguna  memo- 
ria auténtica  ni  otra  cosa  mas  que  lo  que  r^ 
fiere  el  padre  Domenec  [Historia  de  los  SS.  de 
Cataluña).  Su  cabeza  está  entera  en  un  busto 
de  plata  moderno :  lo  restante  del  cuerpo  en 
una  arquilla  también  de  plata ,  de  labor  gó* 
tica  del  siglo  XV. 

No  quisiera  olvidarme  de  un  cartel  ó  pro» 
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gon  que  aquí  he  hallado ,  por  supuesto  sin 
fecha ,  pero  ciertamente  de  fines  del  siglo  XII 
y  del  Rey  Don  Alfonso  II  de  Aragón.  Es  una 
orden  para  cortar  la  insolencia  y  codicia  de 
los  huéspedes  que  acudian  al  monasterio,  don* 
de  lasa  lo  que  se  les  ha  de  dar ;  señala  ade* 
mas  los  limites  de  la  jurisdicción  é  inmuni* 
dad  del  monasterio  en  los  dias  de  mercado 
y  fuera  de  ellos.  En  fin »  es  una  curiosidad  y 
que  ocupa  poco.  ¿Qué  haré  sino  añadirla  al 
pliego  (a)? 

A  esta  casa  se  agregaron  en  1592  el  prio- 
rato de  Santa  María  de  Ridaura ,  que  antes 
estuvo  sujeto  al  monasterio  de  la  Grassa,  jun* 
toáCarcasona  (6),  y  el  de  San  Juan  de  Fonts 
sujeto  á  San  Yictor  de  Marsella. 

■ 

(a)  Ap.  núm.  XXXV. 

(b)  Véase  sobre  este  monasterio  la  erudita  carta  del  pa- 
dre Caresmar  al  canónigo  Dorca  de  Gerona,  publicada  al  fin 
del  tomo  43  de  la  España  Sagrada;  la  cual  tenia  yo  prepara- 
da también  para  la  impresión.  Por  esta  causa  la  omito  con 
S^lo,  dejando  este  hueco  para  otras  cosas  no  impresas. 
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CARTA  ClII. 

Noticias  de  la  arUigua  Sede  de  Ictosa^  ToUU^ 
yFalg. 

ÍtIí  querido  hermano :  La  primera  noticia 
que  el  público  ha  tenido  hasta  ahora  de»Ia 
antigua  Sede  de  Ictosa  ó  Hictosa  es  en  ia  dí« 
visión  de  los  obispados  de  España,  atribuí* 
da  falsamente  á  los  tiempos  del  Rey  Wamha. 
Y  como  los  críticos  han  demostrado  que  esté 
documento  es  posterior  y  del  siglo  XII ;  y  por 
otra  parte  qo  hay  concilio  ni  otro  monumeii- 
to  que  haga  mención  de  la  Sede  de  Ictosa^  w 
ha  tenido  por  fabuloso  este  obispado.  Con 
la  lectura  de  la  Disertación  del  obispado  de  Pa- 
lias,  escrita  por  el  padre  Pascual,  y  muc9io 
mas  con  el  viage  por  esos  paises ,  he  teaid* 
proporción  de  examinar  algunos  áoonmmitli 
que  pueden  ilustrar  este  punto. 

Primeramente  es  innegable  que  en  el  Car- 
toral  mayor  de  Roda  ms.  del  siglo  XII,  y  en 
otros  dos  egemplares ,  uno  de  ellos  del  mis- 
mo tiempo,  y  el  segundo  del  siglo  XIII,  se 
halla  la  escritura  que  copió  Pascual,  núm.  IX 
app.j  y  es  la  del  sínodo  que  congregó  el 
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Obispo  Raimundo  Dalmacio  en  1080  en  ToU 
hhpara  restaurar  acuella  igle&ia ,  donde  dice: 
hquisivi  a  veteribus  mbi  esset  caput  episcopch 
tus  nostri ,  et  in  libris  veteribus  invenimiis  Icto- 
mn.  Et  quia  hoc  invenimus  man^cmimus  con^ 
siüum  in  toto  episcopio  nostro  apud  Ictosam 
^(Bmodo  dicitur  Tolba.  Del  mismo  año  1080, 
á  11  de  diciembre ,  es  la  concordia  que  el 
sobredicho  Obispo  de  Roda  firmó  con  Gar- 
cía, Obispo  de  Aragón ,  sobro  los  límites  de 
ambos  obispados ,  la  que  va  copiada  (a)  con- 
forme se  halla  en  el  citado  Carloral,  núm.  24; 
dice  que  cuando  Dios  diese  la  conquista  de 
la  tierra  de  Barbastro,  omnis  regio  Barbutana 
(Barbastro)  .  •  .  .  sit  inris  ecclesice  BarbU' 
tanas  urbisy  quos  debet  esse  episcopalis  Sedes  lO' 
co  antiqu(B  urbis  Hictos^e ,  qiiia  in  suburbio 
eius  est  fundata  pro  ea. 

Estas  dos  memorias  anteriores  al  siglo 
XII  son  bástanle  prueba  de  que  la  Sedé  de 
Ictosa  no  se  fingió  en  ese  tiempo  cuando  se 
inventó  la  supuesta  división  de  obispados  atri- 
buida al  reinado  de  Wamba.  Porque  aun  ad- 
mitida esta  suposición ,  es  verosímil  que  su 
autor  no  quiso  sino  conservar  la  memoria  de 
las  diócesis  antiguas ,  no  teniendo  interés  en 

(a)    Ap«  DÚm.  XXXVI. 
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crear  de  nuevo  Sedes  que  nunca  hubo.  El 
silencio  de  la  de  Ictosa  en  los  concilios  nada 
arguye  en  el  particular.  Ejemplares  hay. 

Mas  antigua  es  la  noticia  de  esta  Sede  que 
nos  conservó  Cesario ,  Arzobispo  de  Tarrago- 
na en  su  carta  al  Papa  Juan  hacia  el  año  962, 
donde  entre  las  XYI  iglesias  sufragáneas  de 
aquella  metrópoli  cuenta  á  Ictosa.  Argumen* 
to  respetable  de  su  existancia»  aun  cuando 
Cesario  no  sea  el  autor  de  aquella  carta,  co- 
mo pretende  Masdeu  y  otros ,  que  fallan  sin 
ver  los  archivos,  ni  reconocer  las  escrituras 
en  que  dicho  Cesario  siempre  se  luvo  pcwr 
Arzobispo  de  Tarragona.  Pero  dejando  esto, 
decir  que  todos  estos  fingieron  por  cosa  de 
tan  poca  importancia,  es  hablar  al  aire.  Que- 
de ,  pues ,  sentado  que  en  los  siglos  X ,  XI  y 
XII   era  notoria  la  existencia  de  esta  Sede. 

Ni  dudaron  de  ello  los  Obispos  de  Roda  y 
Barbastro  en  los  documentos  citados;  solo 
trataron  de  fijar  su  situación.  En  lo  cual  pa- 
rece á  primera  vista  extraña  la  discordancia 
entre  las  dos  escrituras  de  un  mismo  año, 
1080 ,  y  ambas  autorizadas  por  un  mismo 
Prelado  de  Roda.  Porque  en  la  una  dice  que 
era  lo  que  ahora  llamamos  Toífea,  y  en  la  otra 
que  estuvo  junto  á  Barbastro ,  y  que  esta  ciu- 
dad se  fundó  en  un  arrabal  de  aquella.  La 
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distancia  de  Tolba  á  Barbastro  será  de  muy 
pocas  leguas.  Si  esto  no  basla  para  combinar 
ambas  opiniones,  las  dejaremos  en  su  discre* 
pancia ,  que  en  nada  perjudica  á  la  real  y 
Terdadera  existencia  de  la  Sede  de  Ictosa,  cu- 
ya localidad  con  la  distancia  de  los  siglos  y 
persecuciones  que  sobrevinieron,  no  es  ex- 
traño se  borrase  de  la  memoria  de  los  hom- 
bres. 

Mayor  dificultad  es  que  el  Obispo  Raimun* 
do  diga  que  Ictosa  fué  en  lo  antiguo  caput  epi* 
scopatus  nostri ;  porque  esto  no  cuadra  con  lo 
que  el  Papa  Pascual  II  suponia  después  ,  que 
la  Sede  de  Lérida  en  la  invasión  de  los  Ara- 
bes  se  trasladó  á  Roda  ,  y  con  lo  que  en  va- 
rios diplomas  expresan  los  Reyes  Don  Pe- 
dro I  y  Alfonso  I,  es  á  saber:  que  traslada- 
ban la  Sede  de  Roda  á  Barbastro,  basta  que 
Dios  les  diese  la  conquista  de  Lérida ,  igle- 
sia matriz,  de  quien  las  otras  eran  miem- 
bros (a).  Porque  con  esto  se  dice  que  Roda 
fué  en  lo  antiguo  de  la  diócesi  de  Lérida. 
Punto  oscuro  á  la  verdad ,  en  que  nada  ha- 
llo que  merezca  el  nombre  de  solución;  y  en 
tal  caso  basta  proponer  las  dudas,  por  si  otro 
mas  feliz  adelanta  en  el  particular. 

(a)    Ap.  núms.  XXXVII,  XXXVBII,  XXXIX,  XL,  XU. 


4SS  TIAei  LITEIURIO 

Confieso  que  con  este  objeto  quise  pasw 
por  Tolba ,  por  si  los  edificios  ó  alguna  o4vi| 
antigualla  dejaba  rastrear  alguna  cosa  de  coo* 
sideración.  Pero  todo  fué  en  vano*. Lo  únicQ 
que  hay  de  la  iglesia  de  aquella  villa  es  la 
restauración  indicada,  que  ya  publicó  y  analír 
zó  el  padre  Pascual  {loe.  laúd.  pág.  59  j/ 104)^ 
Otra  escritura  he  copiado  en  ese  archivo  de 
Roda  del  año  de  Cristo  1100 ,  en  que  el  Roy 
Don  Pedro  dio  á  Santa  Maria  de  Tolba  ülam 
almuniam  de  Saharra ,  quce  est  in  tilo  termino 
de  Falces  (a).  Del  mismo  archivo  es  la  copia 
de  la  dedicación  de  aquella  iglesia ,  que  cq» 
lebró  Pedro,  Obispo  de  Barbastro  y  Roda  á 
1/  de  marzo  del  año  1130,  convocando  pa» 
ra  ello  á  San  Olegario ,  Arzobispo  de  Tarra* 
gona.  á  Raimundo  de  Redorta ,  Obispo  de 
Yique ,  y  á  los  canónigos  de  Roda,  honráai» 
dola  con  cementerio  y  baptisterio  propios,  y 
confirmando  todas  las  donaciones  que  el  Rey 
D.  Alfonso  I  y  otros  le  habian  hecho  (6).  Bti 
una  de  ellas,  de  poca  entidad ,  vi  esta  fecha; 
Facía  carta  atino  primo  qwd  EpiscopmLupo  (de 
Roda)  signatus  fuit:  que  debe  ser  el  año  1095i 

La  iglesia  de  Falc  ó  Falces^  que  en  algu» 
ñas  de  estas  escrituras  suena  distante  de  ToU 


i 


a)  Ap.  núm»  XLII. 

b)  Ap.  núm.  XLUi. 
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bapoco  más  de  medía  hora*  es  uno  de  ]os 
edificios  mas  respetables  por  su  antigüedad 
y  por  el  bello  guslo  de  su  construcción.  Causa 
maravilla  que  en  la  altura  y  aspereza  dé  aque^^ 
monte  se  construyese  en   el  siglo  X,  que 
por  tal  lo  tengo,  un  templo»  cuya  bóveda  es 
la  vergüenza  de  la  moderna  arquitectura.  Es 
todo  de  piedra  sillar  de  medio  punto ;  pero- 
con  tal  gracia  en  su  arranque  y  tan  discreta 
proporción »  que  contenta  al  par  de  los  edíiU 
cios  Romanos.  Y  aun  se  tendria  por  tal,  si  no 
fuera  por  los  adornos  y  grecas  caprichosas  que 
pusieron  en  los  capiteles ;  que  aunque  son 
de  lo  mejor  de  aquellos  tiempos ,  prueban  á 
tiro  de   ballesta  la  época   que  dije  de  este 
edificio.  Acompañóme  al  lugar  el  vicario  de 
Tolba  Don  Anselmo  N. ;   el  que  está  en  el 
proyecto  de  trasladar  la  portada  del  templo, 
que  es  de  arcos  concéntricos,  á  la  iglesia  do 
so  villa  ,  que  aunque  es  del  siglo  Xll ,  dista 
ioGnito  del  que  digo.  La  soledad  y  despobla- 
do de  él  no  sé  si  es  razón  bastante  para  des-^ 
Iroir  un  monumento  que  está  para  durar  mu* 
chos  siglos.  Asi  que  ni  apruebo  ni  condena 
eete  proyecto.  Estaba  esta  iglesia  antigua  de- 
dicada á  los  SS.  Justo  y  Pastor,  servida  de 
canónigos  reglares  desde  el  siglo  XI  con  su 

Abad,  que  en  1080  era  Sungero  y  en  1 1 61  Rai-- 
taiio  XT.  9 
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mundo  Berenguer.  EIn  este  úllimo  año  el  C 
po  Guillermo  Pérez,  de  Lérida,  subordíi 
iglesia  de  Toiba  con  la  obligación  de 
aquel  Abad  prestase  obediencia  al  Ob 
y  Prior  de  Roda.  Vénse  junto  á  la  igles 
reliquias  de  un  castillo,  gran  fortaleza 
aquel  tiempo  ,  cuyos  señores  eran  Casi 
de  la  Ribagorza.  Acuerdóme  haber  visU 
gunas  memorias  en  que  los  de  la  famili 
Entenza  suenan  Señores  de  Falf. 
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CARTA  eiV. 

Historia  de  la  iglesia  de  Roda. 

lili  querido  hermano :  Cuantos  han  hablado 
de  ]a  Sede  episcopal  de  Roda  fijan  su  princi- 
pio hacia  la  mitad  del  siglo  X  y  el  año  957, 
DO  existiendo  documentos  anteriores  á  esa 
época ,  y  hallándose  de  ese  afto  la  escritura  de 
la  consagración  de  esta  iglesia,  en  cuyo  exor-* 
(lio  se  lee  que  la  construyeron  los  Condes  Rai- 
mundo y  su  muger  Ermesindis  para  que  fuese 
Sede  episcopal.  Nació  de  ahí  la  común  opi- 
nión de  haber  sido  erigida  ese  año  en  Cate- 
dral. Esta  es  la  tradición  de  esta  misma  igle- 
sia, que  en  escritos  y  pinturas  reconoce  por 
su  primer  Obispo  á  Odesindo ,  como  creado 
entonces  por  el  Arzobispo  de  Narbona  Eime- 
rico.  El  padre  Don  Jaime  Pascual ,  en  su  Di- 
sertación del  antiguo  obispado  de  Pallas  y  pasó 
mas  adelante,  asegurando  y  probando  con 
varias  conjeturas  que  esta  no  fué  erección  de 
nueva  Sede,  sino  traslación  de  la  de  Pallas, 
que  él  supone  continuada  desde  su  primer 
Obispo  Adulfo  en  Aton  y  en  Odesindo ;  y  que 
este  fué  el  que  trasladó  la  Sede ;  y  de  Obispa 
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de  Pallas  comenzó  á  llamarse  Obispo  de  Ro* 
da.  Como  en  mi  Viage  á  esta  iglesia  he  lenido 
proporción  de  ver  los  originales  de  algunos 
documenlos  que  acota  esle  infatigable  anti- 
cuario, y  he  debido  examinar  los  motivos  de 
dicha  tradición,  me  atrevo  á  proponer  algunas 
dudas  bien  fundadas  en  este  punto  curioso, 
por  las  cuales  parecerá  que  la  Sede  de  Roda 
comenzó  mucho  antes  del  año  957,  y  que  sa 
primer  Obispo  no  fué  Odesindo  sino  Atoit, 
quedando  por  consiguiente  destruida  la  su- 
puesta traslación  de  Pallas  á  Roda  en  di* 
cho  año. 

Para  que  te  persuadas  de  esto  es  menester, 
á  modo  de  disertación,  presuponer  algunas 
cosas. 

1.'  La  ciudad  de  Roda  pertenecia  al  con- 
dado de  Pallas  hacia  la  mitad  del  siglo  X,  co- 
mo se  ve  en  muchas  escrituras  de  ese  tiempo 
pertenecientes  á  los  Condes  de  Pallas  Raí- 
mundo  y  Wifredo.  Este  último  edificó  la  igle- 
sia de  San  Esteban  del  Malí ,  junto  á  Roda ,  en 
971 ,  y  la  dotó ,  como  Señor  de  la  tierra ,  y  el 
primero  trasladó,  ó  por  hablar  propiamente, 
erigió  la  Sede  de  Pallas  en  Roda,  conslruyeo- 
do  allí  la  Catedral :  cosas  que  no  podian  ser 
sin  que  Roda  estuviese  bajo  el  dominio  de  log 
C!ondes  de  Pallas,  Estas  dos  pruebas  basUo» 
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enlre  otras,  que  pueden  inferirse  del  citado 

escrito  del  señor  Pascual. 
2.*     Con  esto  no  es  menos  cierto  que  el 

Obispo  que  se  estableció  en  Roda  ejercia  su 
jurisdicción  en  gran  parte  del  condado  de  Pa- 
llas, como  se  ve  en  la  fundación  del  monas- 
terio de  San  Pedro  del  Burgall ,  varias  dona- 
ciones al  de  Labax,  consagraciones  de  iglesias 
en  aquel  distrito,  y  otros  actos  episcopales  de 
los  de  Roda.  En  el  siglo  XI  seguia  la  misma 
jurisdicción  de  los  Obispos,  supuesto  que  á 
fines  de  él ,  como  se  dirá  mas  abajo ,  tenian 
entre  sus  Arcedianos  uno  titulado  de  Pallas: 
cosa  enteramente  superfina ,  si  no  tuviesen  ju- 
risdicción en  aquel  territorio.  Consiguiente  á 
esto,  aun  en  la  mitad  del  siglo  Xll,  es  á  saber, 
en  1140,  el  Obispo  de  ürgel  Pedro  concordó 
con  Gaufrido  de  Roda  sobre  algunas  iglesias 
del  Pallas.  Y  esto  no  solo  es  muy  cierto ,  sino 
que  para  el  señor  Pascual  es  el  fundamento  de 
su  aserto;  es  á  saber,  que  la  Sede  de  Roda 
originariamente  no  fué  otra  que  la  de  Pallas. 
Presupuesto  esto,  dicho  escritor  no  debió 
contar  por  segundo  Obispo  de  Pallas  á  Aton 
por  solo  hallarle  ejercitando  su  jurisdicción 
episcopal  en  algunas  iglesias  y  monasterios 
del  Pallas,  porque  esto  fué  común  á  todos  los 
Obispos  de  Roda  hasta  la  mitad  del  siglo  XII « 
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los  cuales  jamas  se  Ulularon  ni  fueron  Obispos 
Palliarenses.  El  único  que  lo  fué  con  toda  rea- 
lidad, aunque  intruso,  es  á  saber,  Adulfo, 
jamás  omitió  este  dictado.  Muerto  este  Obispo 
bállanse  sucesivamente  Aton,  Odisendo  y  al* 
gunos  otros  ejerciendo  su  jurisdicción  en  el 
condado  de  Pallas ,  sin  expresar  Sede  alguna. 
¿Qué  razón  hay  para  tener  á  Odesindo  y  si- 
guientes por  Obispos  de  Roda  y  no  á  Aton? 
La  única,  que  es  la  creida  erección  de  Roda 
en  el  pontificado  de  Odesindo ,  luego  veremois 
cuan  sin  fundamento  es. 

En  mi  Viage  á  la  villa  de  Tremp  establee! 
lo  que  entiendo  acerca  de  ese  obispado  tan  de- 
cantado de  Pallas,  es  á  saber,  que  el  intruso 
Selva  (ó  mas  bien  Sclua)  de  Urgel  erigió  en 
Obispo  de  todo  aquel  condado  á  Adulfo,  el 
cual  quedó  suprimido  en  el  concilio  de  Fon- 
cuberta  á  instancias  del  Obispo  Urgelense 
Nantigiso.  Muerto  Adulfo  los  Condes  de  Pallas 
pudieron  sacar  algún  partido  del  Obispo  Ro- 
dulfo  de  Urgel,  que  por  ser  hijo  del  Coirde 
Wifredo  de  Barcelona  era  sin  duda  su  deudo, 
logrando  que  consintiese  en  )a  erecciaR  de 
Roda ,  y  que  le  quedase  sujeta  la  mitad  oeeí- 
dental  de  lo  que  ahora  llamamos  condado  jfe 
Pipilas ,  que  es  lo  comprendido  entre  übiImi 
Nogueras.  Esta  cesión  se  priieba  een;la|fBili- 


1  LAS  IGLESIAS  DE  ESFAÑA.  t3S^ 

dKcoion  que  vemos  ejercer  á  los  Obispos  de 
RjDda  desde  la  mitad  del  siglo  X  en  la  parte 
occidental  que  dige ,  hallándose  en  la  oriental 
memorias  continuas  del  Obispo  Urgelense. 
Conforme  á  esta  división  en  ambas  iglesias  de 
ürgel  y  de  Roda  habia  á  fines  del  siglo  XI  Ar- 
cedianos de  Pallas ,  y  en  la  mitad  del  XII  se 
conserva  la  ya  dicha  concordia  que  hicieron 
ambos  Obispos  sobre  las  parroquias  del  Pa- 
llas. Todo  esto  confirma  á  maravilla  lo  que 
Tamos  diciendo ,  y  es ,  que  por  hallar  al  Obis- 
po Aton  nombrado  como  tal  al  oriente  de  la 
Noguera  de  Ribagorza,  no  se  infiere  que  fuese 
sucesor  de  Adulfo  en  todo  el  condado ,  ni  es- 
torba que  sea  dicho  Obispo  de  Roda.  Esto  se 
aclarará  mas  examinando  la  época  de  la  erec- 
ción de  la  Sede  de  Roda ,  la  cual  yo  entiendo 
que  es  mucho  anterior  al  año  957,  en  que  la 
fijan ;  y  por  consiguiente,  que  su  primer  Obis- 
po no  fué  Odesindo,  sino  el  Aton  que  el  Señor 
Pascual  supone  todavia  Obispo  de  Pallas,  y 
segundo  en  aquella  Sede  imaginaria.  Que  la 
iglesia  de  Roda  no  creyó  que  Odesindo  fuese 
•el  primero  de  sus  Obispos ,  se  ve  en  la  con- 
tegtacion  que  dio  á  la  enciclica  con  que  el  mo- 
nasterio de  RipoU  le  participó  la  muerte  -de* 
«B  Abad  Bernardo ,  año  <le  1102  {Orig.  arái. 
4b  Ripúll).  En  ella  piden  en  cambio  sufragios 
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.por  los  Obispos  difuntos^  y  los  nombran  por 
^rden  retrógrado ,  asi :  Raimundus  Epkcopus 
ionce  memorice  sive  sui  antecessores ,  Salomón 
Episcopus ,  Arinulftis  Episcopus,  Aimericus 
Episcopus ,  Odisindus  Episcopus ,  et  aliorum 
-quorum  nomina  nescimus.  Sabian  ellos  ,  pues, 
que  hubo  otros  Obispos  anteriores,  cuyos 
nombres  ignoraban.  He  copiado  de  nuevo  la 
escritura  de  consagración  de  esta  iglesia  de 
San  Vicente  M.  de  Roda,  que  ya  publicó  el 
señor  Pascual  (pág.  55).  Ruego  á  cuantos  ten- 
gan ojos  diplomáticos  que  pesen  y  examinen 
muchas  veces  este  instrumento ,  y  me  digan 
si  hay  en  él  otra  cosa  que  la  consagración  de 
la  iglesia,  que  se  supone  ser  ya  Catedral.  Di- 
cen en  el  exordio  los  Condes  Raimundo  y  Er- 
mesendis,  que  habian  construido  esta  iglesia, 
Mt  sil  Sedes  episcopalis;  pero  esto  lo  suponen 
ya  hecho  y  lo  vuelven  á  referir,  como  se  acos- 
-tumbra  en  semejantes  diplomas  de  Principes. 
£1  cuerpo  de  este  no  empieza  hasta  las  pala- 
bras: et  ideo  auno  DCCCCLVII;  y  allí  dicen 
que  el  Arzobispo  Eimerico  de  Narbona  vino  ¿ 
-consagrar  la  iglesia ,  á  quien  los  Condes  dan 
alodios,  ornamentos  y  alhajas,  como  se  acos- 
tumbraba en  tales  dedicaciones ;  y  este  es  el 
carácter  propio  de  las  escrituras  de  dedicado* 
Mes  de  iglesias ,  como  lo  saben  los  versados 
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en  su  lectura.  Ni  una  palabra  hay  en  esta  es- 
critura que  aluda  á  erección  de  Sede  en  esa 
fecha,  ni  se  indica  el  motivo,  ni  se  señala 
terrilorio  ó  limites ,  ni  constitución  de  igle- 
sia ,  ni  las  obligaciones  de  las  parroquias  en 
sínodos ,  crisma ,  etc. ,  que  es  lo  que  se  ve 
en  todas  las  que  hablan  de  Sede  nueva  ó  res- 
tauración de  antigua.  En  una  palabra ,  la  de- 
cantada escritura  de  la  erección  de  la  Sede  de 
Roda  en  957  es  lo  mismo  que  la  dedicación 
de  San  Esteban  del  Malí  en  971 ,  y  lo  mismo  que 
las  muchas  docenas  que  te  he  enviado  de  igle- 
sias pequeñísimas  en  el  discurso  de  mis  Via- 
ges;  y  ni  aun  la  circunstancia  de  asistir  á  esta 
el  Metropolitano  falta  en  otras  de  menor  cuen- 
ta  (a). 

Así  que  para  mí  es  cosa  indubitable  que  la 
erección  de  esta  Sede  es  anterior  á  esta  épo- 
ca ,  y  que  ya  habia  en  ella  Obispo ,  cuando  se 
entendia  en  la  fábrica  de  la  nueva  iglesia ,  y 
mucho  antes  de  su  consagración.  Por  otra 
parte  es  falso  que  el  Obispo  Odesindo  lo  fuese 
ya  un  año  antes,  en  956,  como  demostraré 
contra  el  señor  Pascual  en  el  Episcopologio  Ro- 
tease, que  enviaré ;  y  es  cierto  que  la  primera 
memoria  que  hay  de  él  es  esta  consagración 

(a)    Ap.  núm.  XLIV. 
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de  957.  De  donde  se  infiere  que  ni  él  fué 
uObispo  de  Pallas ,  ni  su  antecesor  Aton ,  ea- 
'  yas  memorias  llegan  hasta  el  abril  de  956,  fti 
puede  dejar  de  ser  tenido  por  Obispo  de  Roda. 
(£n  esta  creencia  estuvo  esta  santa  iglesia 
ihasta  el  siglo  XII »  cuando  se  grabó  en  piedra 
la  inscripción  de  sus  Obispos  (7.  Püsq.  pág. 
14)»  entre  los  cuales  cuenta  á  Aton.  E&te  es- 
critor ,  reflexionando  sobre  ello  ,  dice  que  no 
habiendo  en  Roda  Obispo  alguno  de  este  nom- 
bre posterior  al  año  957 ,  es  fuerza  que  este 
Aton  sea  el  Obispo  de  Pallas.  Yo  saco  la  eos- 
secuencia  contraria :  no  habiendo  en  Roda 
ningún  Obispo  Aton  posterior  al  957 ,  es  fuer- 
za que  el  nombrado  aquí  sea  el  anterior  á  Ode- 
sindo ,  siempre  reputado  por  Obispo  de  Roda 
y  nunca  de  Pallas.  Porque  ¿cómo  es  que  no 
contaron  entre  los  Obispos  á  Adulfo,  quelofaé 
el  primero  de  Pallas ,  siendo  así  que  gobernó 
también  en  Roda,  como  en  lugar  de  so  territo- 
rio? Es  menester  confesar  que  la  exclusioade 
Adulfo  es  una  prueba  clara  de  que  esta  igle- 
sia jamás  tuvo  por  Obispo  Rétense  á  mil- 
gun  Obispo  de  Pallas ;  ya  porque  sabían  que 
«aqiiel  obispado  era  una  quimera,  íustasieate 
|>ros^crita  por  el  cencilio  de  Foocuberta  )del  • 
año  911 ;  ya  porque  el  ser  Roda  lugar  de  su 
diócesi,  no  era  motivo  para  intitulafle  (M>is- 
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-po  Roteóse.  En  lesta  necedad ,  que  evitarlo 
fes  sabios  individuos  de  esta  iglesia  respeeío 
de  Adulfo,  hubieran  incurrido  respecto  de 
Aíon ,  contándolo  entre  los  Obispos  propios 
de  Roda,  si  les  constara  que  solo  había  sido 
Obispo  de  Pallas»  como  les  constaba  de 
Adulfo.  Algo  mas,  pues,  habia  en  Aton 
•^ue  en  Adulfo ;  y  no  podia  ser  solamente  el 
haber  él  comenzado  la  fábrica  de  la  iglesia 
de  Roda ,  ó  jlratado  ya  de  esta  traslación  de 
la  Sede  de  Pallas  á  Roda ,  cosas  que  indica 
Pascual  como  los  dos  motivos  suficientes  pa- 
ira que  Roda  le  contara  entre  sus  Obispos. 
Lo  primero  de  la  fábrica  es  un  titulo  pueril. 
(lO  segundo  es  suponer  grande  impropiedad 
i  ignorancia  en  los  individuos  de  esta  igle- 
sia ,  que  contasen  por  Obispo  propio  á  quien 
no  lo  habia  sido ,  solo  por  haber  intentado 
la  traslación,  que  no  se  verificó  sino  en  el  su- 
cesor. Los  Obispos  toman  su  titulo  de  la  Se- 
de, y  no  de  los  deseos  ó  miras  que  tengan 
respecto  de  otros  pueblos.  Que  si  por  solo 
esta  razón  y  por  haberse  trasladado  la  silla  de 
Pallas  á  Roda ,  pudo  esta  iglesia  contar  por 
Obispo  Rotense  á  Aton  no  habiéndolo  sido; 
con  mucbo  mayor  titulo  debia  contar  á  Adul- 
ib«  que  fu^é  el  tronco  del  imaginario  obispa- 
do  de  Pallas.  En  las  verdaderas  traslaciones 
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de  iglesias  la  nueva  Sede  *ha  contado  siem- 
pre á  sus  Obispos  como  sucesores  de  los  de 
la  extinguida,  y  esto  se  podia  confirmar  con 
muchos  ejemplares.  Digamos  que  la  dicha  tras* 
lacion  es  un  capricho  destituido  de  todo  fun- 
damento ,  y  que  la  Sede  de  Roda  comenzó  en 
su  Obispo  Aton ,  verdadero  y  primero  Obis- 
po Rétense.  Esta  es  la  tradición  que  quisie- 
ron conservar  los  antiguos  individuos  de  esta 
iglesia  en  la  piedra  que  escribieron  en  el  si- 
glo XII ,  y  se  conserva  en  uno  de  los  postes 
del  templo  actual ,  donde  se  halla  escrito  el 
nombre  de  Aton,  Obispo  Rolense,  entre  los 
que  lo  fueron  con  toda  propiedad.  Del  mis- 
mo modo  lo  cuenta  por  Rolense  el  catálogo 
de  nuestros  Obispos  que  habia  en  Alaon,  co- 
mo lo  dice  el  mismo  Señor  Pascual  {pág.  93, 
nol.) ,  y  á  esta  tradición  debieron  acomodarse 
'  los  que  mandaron  pintar  los  cuadros  moder- 
nos de  los  Obispos  Rotenses  en  la  capilla  de 
San  Ramón ,  no  omitiendo  el  retrato  de 
Aton  ni  poniendo  el  dictado  de  primero  á 
Odesindo.  Que  si  faltan  memorias  de  aquel 
Obispo ,  la  primera  que  hay  de  este  en  957 
indica  que  su  Sede  ya  estaba  aquí  colocada 
de  antemano  como  vimos.  Y  si  Odesindo  es 
el  que  dio  el  titulo  de  San  Vicente  al  tem- 
plo que  se  consagró  en  ese  año ,  eso  solo 
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prueba  que  su  antecesor  Aton  lo  dejó  por 
concluir,  y  que  él  debió  de  residir  en  o  Ira 
iglesia  interina  mientras  se  construía  la  que 
debía  ser  la  primera  cáledra  del  nuevo  obis- 
pado. En  resolución ,  estos  inconvenientes 
admiten  interpretación  conforme  al  estilo  de 
otras  iglesias;  supuesto  que  pesan  tan  poco 
respecto  de  las  razones  que  alegamos  arriba. 
Establecida  una  vez  esta  Sede,  continuó 
con  algunas  alíernalivas  de  mas  ó  menos  con- 
sideración.  A  principios  del  siglo  XI  gana- 
ron los  Moros  segunda  vez  á  Roda ,  y  el 
Obispo  tuvo  que  trasladarse  á  Llesp ,  lugar 
mas  fuerte  de  su  diócesi ,  llevándose  consi- 
go algunas  escrituras.  Debió  arruinarse  la 
iglesia  con  esta  calamidad,  pues  á  mediados 
del  mismo  siglo  hallamos  restaurado  y  con* 
sagrado  de  nuevo  el  templo  por  el  Obispo 
Arnulfo ,  como  se  dirá  en  su  lugar.  Ganada 
por  segunda  vez  la  ciudad  de  Barbastro  por 
el  Rey  Don  Pedro  I  en  el  año  1101  ,  agregó 
esta  ciudad  á  la  diócesis  de  Roda ,  conforme 
al  privilegio  de  Urbano  II  (a) ,  y  aun  trasladó 
á  ella  la  Sede  de  Roda  como  lugar  mas  có- 
modo para  habitación  de  los  Prelados.  Lo 
era  entonces  Ponce ;  y  el  que  le  sucedió,  San 

(a)    Ap.núm.XLV. 
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Ramón,  experimentó  grandes  persecucioaet 
de  parle  del  astuto  y  ambicioso  Esteban;; 
Obispo  de  Huesca;  de  que  se  hablará  en' su 
]ugar.  Los  Obispos  de  Roda  se  llamaron  ett 
esta  segunda  época  Barbastrenses  sive  Rotf 
tenses. 

Otra  mira  se  tuvo  en  esta  traslación  apro* 
bada  por  la  Sede  Romana ,  que  fué  avecinar- 
se mas  á  la  matriz  Lérida ,  que  todavia  esta* 
ba  sujela  á  los  Moros.  En  varias  bulas  de- 
aquel  tiempo  y  del  Papa  Pascual  II  se  habla 
de  Barbaslro  como  parroquia  de  Lérida  y 
miembro  suyo.  Y  en  ella  dice  el  mismo  Pa» 
pa  que  se  habia  pueslo  la  Silla  episcopal 
doñee  per  Dei  gratiam  ipsa  lllerdoí  civitas  ad 
Christiance  fidei  redeat  principatiim.  El  Rey 
Don  Ramiro  en  un  diploma  del  ano  1135, 
en  que  confirma  y  adjudica  la  iglesia  de  Bar- 
bastro  á  la  de  Roda ,  dice  que  se  trasladó  la 
Sede  á  Barbastro  iisquequo  Dominus  Illerdam 
manihtis  reddat  Christianorum  (a).  De  modo 
que  Barbastro ,  y  por  consiguiente  Roda,  no 
se  ha  de  considerar  sino  como  un  obispado 
interino  y  vicario  de  Lérida.  En  la  carta  con 
que  Pascual  II  confirmó  á  San  Raimundo, 
Obispo  de  Roda  y  Barbastro,  sus  posesiones^ 

(a)    Ap.  núm.  XLVI. 
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dice  en  el  exordio,  referida  la  irrupción  de' 
los  Árabes :  Undefactum  est  ut  episcopalis  ca* 
thedra  qucs  lllerdcB  fuerat ,  in  montana  transü 
ret ,  in  appidum  videlicet ,  quod  Rota  dicüur. 
hde  rursum  imminutisMoahitarumviribus,  pr(h 
pius  lllerdam  in  BarbastríB  oppidum  transferí 
Ttíur:  spes  etiam  Chrístianis  cerlior  per  Dei 
graliam  nostro  tempore  facía  est ,  ut  lllerdam 
urbem  Domino  prestante  recipiant.  Et  nos  igi- 
tur.  .  .  .  constituimus  episcopalem  Cathedram, 
qwB  hactewus  Rotee  vel  Barbastrce  habita  est, 
ad  Illei^doí  urbem  inposterum  referendam,  cum 
eam  Omnipoiens  Dominus  Christianorum  resti- 
tuerü  patestati.  Verificóse  esto  sin  estorbo  al- 
guno ,  como  cosa  juzgada,  luego  que  fué 
cooquislada  Lérida  en  1149,  pasando  á  ser 
Obispo  de  aquella  ciudad  Guillermo  Pérez, 
qae  lo  era  de  Roda. 

Los  Obispos  de  Lérida  conservaron  el  ti- 
tulo de  Rotenses ,  olvidado  el  de  Basbastro, 
V  á  veces  se  llamaron  solo  con  él ,  como 
cuando  autorizaban  algunos  actos  en  que  so- 
lo intervenia  la  iglesia  de  Roda.  El  Capítulo 
de  esta  iglesia  se  consideró  como  unido  á  la 
de  Lérida  ,  no  solo  por  la  identidad  de  la  ca- 
nónica Agustiniana  que  se  instituyó  en  Lé- 
rida ,  sino  por  el  derecho  que  conservó  el 
de  Roda  á  la  elección  de  los  Obispos ,  acu- 
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diendo  á  Lérida  para  ello  lodos  los  canóni- 
gos ,  y  debiendo  ser  mantenidos;  á  expensas 
de  la  nueva  iglesia  los  di<ls  necesarios  para 
desempeñar  función  lan  interesante  (a).  Con- 
sérvanse  algunos  decretos  de  elecciones  de 
ese  siglo  XII  y  siguiente  con  las  fírmas  de 
los  electores  Illerdenses  y  Rotenses.  Mas  es: 
que   se  halla  el  de  la  elección   del  Obispo 
Gombaldo  dirigido  al  Arzobispo  de  Tarrago- 
na por  el  solo  Capítulo  de  Roda ,  y  con  so- 
las las  fírmas  de  sus  individuos.  Elsto  prueba 
que  hubo  tiempo  en  que  cada  Capitulo  lo  pe- 
día separadamente  al  electo  por  todos  juntos. 
A  este  derecho  de  la  iglesia  de  Roda  se 
opuso  la  de  Lérida ,  y  acaso  no  por  la  pri- 
mera vez,  hacia  i242.  He  visto  aqui  copia  del 
procesito  incoado  con  esta  ocasión.  Comien- 
za por  la  reclamación  interpuesta  por  los  pro- 
curadores del  Capítulo  de  Lérida  Mateo,  Ar- 
cediano de  Terrantona,  y  P.  de  Morlanis ,  á 
5  de  mayo  de  1245,  en  la  cual  recusan  al 
Obispo  como  juez  de  esta  competencia  ,  por 
haber  sido  canónigo  de  Roda  y  muy  adicto  á 
las  cosas  de  aquella  iglesia.  Eligiéronse  tres 
días  después  jueces  por  parte  de  Lérida  á 
R.  de  Espluga;  por  Roda  el  maestro  Juan 

(a)    Ap.  nums.  XLVII  y  XLVIU. 
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Ponce ,  clérigo  de  Zaragoza ;  nombrando  el 
Obispo  por  tercero  á  Guillermo  de  Mongri, 
Sacrista  de  Gerona ,  que  habia  ya  renunciado 
el  arzobispado  de  Tarragona.  Citáronse  las 
partes  á  Tarragona  para  el  otro  dia  de  San 
Lucas;  pero  nada  se  concluyó,  pues  que 
solo  compareció  el  citado  Mongri.  Nada  mas 
dice  este  proceso :  mas  en  el  Libro  verde  de 
la  iglesia  de  Lérida,  folio  297  b. ,  se  con- 
serva  copia  de  la  sentencia  que  á  26  de 
marzo  de  1244  dieron  Don  Pedro  de  Albalat, 
Arzobispo  de  Tarragona ,  y  Raimundo  de  Gis- 
car,  Obispo  de  Lérida ,  en  quienes  finalmen- 
te se  comprometieron  las  partes:  no  sé  yo 
mas  por  ahora.  Lo  cierto  es  que  en  la  elec- 
ción inmediata  de  Obispo  en  1247;  que  no 
se  verificó  i  asistieron  como  siempre  los  de 
Roda ;  y  como  se  escogiese  la  via  de  com- 
promiso ,  entre  los  compromisarios  fueron 
nombrados  el  Prior  y  dos  canónigos  de  Ro- 
da. En  el  mismo  derecho  continuaban  en 
1508,  en  qué  por  muerte  del  Obispo  Pedro 
fué  electo  por  ambos  Capítulos  Ponce  de 
Aquilanido ,  Prior  de  Roda. 

Tenia  esta  iglesia  hermandad  con  Lérida, 
Pamplona ,  Pamias,  y  San  Salvador  y  Santa 
Maria  de  Zaragoza,  recibiendo  y  dando  re- 
ciprocamente tresdjas  de  porción  canónica!, 

TOMO  XV.  i  O 
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y  en  Lérida  cuanto  fuese  menester  durante 
la  elección  del  Obispo.  De  la  hermandad 
con  Zaragoza  se  hablará  otro  dia. 

Lo  mas  notable  de  la  iglesia  dé  Roda  eii 
su  estado  antiguo  es  la  supuesta  subordina- 
ción á  la  de  Urgel  en  lo  tocante  á  la  elección 
de  Obispos.  En  las  Cartas  de  aquella  iglesia 
se  dijo  ya  lo  que  en  esto  habia ,  como  San 
Ermengol ,  Obispo  Urgelense »  presidió  la 
elección  de  Borrel ,  Rétense ,  hecha  por  los 
canónigos  de  Roda  en  la  iglesia  de  Urgel» 
como  le  mandó  ordenar  alli  mismo  por  d 
Obispo  de  Carcasona  y  lo  consagró  suh  iussio^ 
ne  el  tuitione  de  la  Sede  de  Urgel.  También 
se  dijo  que  Eriballo »  Obispo  de  aquella  silla» 
se  quejó  al  Rey  Don  Ramiro  en  1040  de  que 
su  padre  el  Rey  Sancho  le  habia  usurpado 
los  obispados  Ripacurcense  y  Geslabiense» 
que  eran  de  iure  et  dominatione  atque  diócesi 
SanctíB  Marm  Seáis  Urgellensis ;  y  que  el  Rey 
Ramiro  se  los  restituyó,  añadiéndole  ülam  fefv 
ramqucB  dicitur  Rota.  Acuerdóme  también  ha* 
ber  ya  prevenido  alli  mismo  que  esta  queja 
de  Eriballo  y  la  restitución  de  Ramiro  no  re« 
caia  sobre  el  señorio  de  los  condados  de  Ri- 
bagorza  y  Gistabo ,  como  pensó  Marca »  ni 
tampoco  sobre  el  derecho  á  las  parroquias  de 
ellas ,  de  que  ya  el  Obispo  de  Urgel  se  ha* 
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lia  despojado,  cuando  se  erigió  la  Sede  de 
Roda.  Así  que  solo  pudo  aludir  lo  dicho  á 
la  jurisdicción  que  Urgel  pensaba  tener  so- 
bre el  Obispo  de  aquellos  condados ,  que  era 
el  de  presidir  su  elección  y  consagrarle.  Es- 
to dice  el  Sr.  Pascual ,  pcig.  95 ,  que  quedó 
estipulado  en  la  erección  de  la  Sede  de  Ro- 
da. Mas  como  la  escritura ,  que  se  cree 
erección  de  esta  silla  en  957,  nada  dice  de 
ello  (y  es  una  nueva  prueba  de  que  enton- 
ces no  se  erigió) ;  y  por  otra  parte  no  se 
baile  una  anterior  que  lo  sea^  quedamos  con 
la  duda  de  lo  que  entonces  se  pactó  y  de  hs 
eircunstancias  de  todo  ello,  sin  poder  ave- 
riguar el  origen  de  cosa  tan  singular,  como 
es  la  sujeción  de  una  iglesia  sufragánea  á 
otra  sufragánea.  En  lo  cual  no  hay  que  ale- 
gar la  distancia  de  Roda  á  Narbona ,  enton- 
ces su  metrópoli ,  porque  bien  hallamos  que 
Aimerico  Narbonense  vino  á  Roda  á  consa- 
grar su  iglesia  en  957.  Es  constante  esta  pre- 
tensión de  los  Obispos  de  Urgel  sobre  la 
subordinación  de  los  de  Roda.  Y  este  era 
uno  de  los  cargos  que  Urbano  II  hizo  á  San 
Odón  ,  que  como  tan  Santo  no  pediria  cosas 
nuevas.  Dicele  en  su  breve:  {Pascual, pág.  61) 
viám  Episcopi  subicclionem  et  obedienliam  a 
nobis  requisisti. 
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Acerca  de  la  constitución  de  esta  iglesia 
es  sabido  que  rigió  aquí  la  canónica  Águstí- 
niana  desde  fines  del  siglo  XI.  Antes  de  esta 
época  hay  algunas  memorias  de  la  canónica; 
y  aunque  faltaran  ellas ,  es  claro  que  la  de- 
bía haber;  no  siendo  imaginable  que  estuvie- 
se un  clero  con  su  Obispo  sin  canon  ó  regla 
que  los  gobernase.  Y  aunque  la  mas  común 
en  estos  paises  en  los  siglos  IX  y  X  era  la 
Aquisgranense,  como  ya  dije  en  otras  iglesias,^ 
respeto  de  esta  no  queda  indicio  alguno  ni  en 
códices  ni  en  testamentos  ni  en  otras  escritu- 
ras. La  única  que  he  hallado  es  el  acto  de  pro- 
fesión que  hizo  doce  años  antes  de  la  reforma 
Agustiniana  el  canónigo  Miro  Roger,  que  está 
en  el  Cartoral  mayor,  núm.  9,  y  dice  asi :  «Ego 
Miro  Uogcrii.  .  .  .  dono  Domino  Deo  faclori 
>meo  et  S.  Vincentio  Ínclito  martyri  cor- 
>pus  meum  et  animam  meam  et  omne  alo- 
)»dium  .  .  .  .  ea  convenentia ,  ut  Episcopus 
»S.  Vicentii  semper  me  habeat  filium  et  d¡- 
^scipulum ,  el  canonici  fratrem  et  dilectum 
>amicum ,  et  sit  semper  mihi  in  eodem  loco 
>YÍctus  et  vestitus  honoriíice  in  servitio  Dei, 
i>et  abundantia  fragilitati  mea)  in  vita  mea,  et 
>post  mortem  sepultura  et  requies  secundum 
»ecclesíasticam  disciplinam.  El  ego  promilto 
^Episcopoel  confratribus  meis  emendationem  vi- 
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>to  me(B  el  stahilitatem  loci  et  veram  ohedien'^ 
^tiam  et  fidelem  me  esse  canonicum  iuxla  possi^ 
T^hilitatem  meam  et  deinceps  vivere  sub  regulari 
>w7a  per  iussionem  proprii  Episcopi  et  cou'- 
"^fratrum  meorum.  Facía  carta  donacionis 
>istius  anno  millesiino  octuagesimo  lucarna^ 
»lionis  Dominicse ,  pacta  YII,  tertio  idus  no- 
^Tembris ,  die  solemni  B.  Martiní  Episcopi  et 
^confess.  apud  Rotam,  in  domo  Bardina ,  cir* 
»ca  meridiem,  die  mercurii,  anno  II  caslri 
«Monionis.»  Esta  oblación  in  canonicum^  aun- 
que expresa  obediencia  y  estabilidad  de  lu- 
gar ,  en  sus  frases  no  se  indica  renuncia  to- 
tal de  propiedad ;  y  asi  hallamos  en  dicho 
Cartoral  que  este  mismo  Mirón  Roger  dispo- 
ne ulteriormente  de  los  bienes  y  hacienda 
suya ,  y  asi  queda  lugar  para  creer  que  esta 
canónica  fuese  al  modo  de  la  Aquisgranense 
y  enteramente  secular.  Confírmame  en  esta 
opinión  la  noticia  que  nos  guardó  el  archivo 
del  monasterio  de  Lavax ,  de  que  ya  he  ha- 
blado otras  veces,  contándonos  que  hacia  el 
ifio  1063  se  destruyó  alli  la  vida  monacal 
é  introdujo  la  canonical ;  porque  dicen  que 
esto  hizo  Raimundíis  Raimundi,  canonicus  jRo- 
ten$is  el  Sedis  Urgellensis,  sed  soscularis:  prue- 
ba clara  del  estado  puramente  secular  de 
tmbas  iglesias ,  á  cuyos  individuos  era  libre 
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el  vivir  cum  proprio  ó  sine  proprio.  Para  oor- 
tar  los  males  que  soiia  y  debia  engendrar  efi- 
ta  monstruosa  canónica,  el  celoso  Obispo 
Raimundo  Dalmacio  introdujo  aqui  la  renun- 
cia total  de  propiedad,  estableciendo  una  ca- 
nónica ,  que  aunque  no  diga  ser  la  Agustinia- 
na,  como  no  lo  dice,  debe  tenerse  por  taL 
supuesto  que  obliga  á  todos  los  canónigos 
presentes  y  venideros  á  que  nichil  umqtmm 
^bi  propium  vendicent^  nec  etiam  nominent, 
$ed  iuxta  primitivce  ecclesice  formam.  .  .  .  dt 
eis  communis  prcesentis  vitce  sumptus,  proprio^ 
que  Episcopo ,  ac  sibi  Prcepositis  ab  eodem  ca- 
nonice conslitutis  secundum  Sanclorum  Patrum 
sententias  obedientes  exislant  in  ómnibus.  Es- 
tando ,  como  estaba  entonces ,  tan  autorizada 
por  acá  la  canónica  Agustiniana,  y  siendo  ella 
por  entonces  la  única  que  quitase  á  los  canó- 
nigos la  libertad  de  vivir  cum  proprio,  debe  te- 
nerse sin  repugnancia  por  Agustiniana  la  que 
se  estableció  aqui ;  poi  que  entonces  no  babía 
canónica  alguna  que  obligase  á  vivir  sine  pro- 
prioy  sino  la  Agustiniana.  Dotóla  el  Obispo 
magníficamente,  adjudicándole  varios  dere- 
chos de  su  mensa,  incorporándole  entre  otras 
iglesias  la  abadía  de  San  Andrés  de  Barraves 
y  la  de  AJaon  (hoy  la  0) ,  mandando  qne  ev 
Qsta  última  hubiese  convento  de  monjes  j  que 
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sü  Abad  faese  electo  por  el  Obispo  y  canó- 
nigos de  Roda  y  sujeto  á  ellos.  De  aquel 
tiempo  queda  el  rito  de  admisión  y  profesión,. 
Hizose  escritura  de  esta  constitución  y  do- 
tación á  12  de  noviembre  del  año  1092,  la 
cual  envió  copiada  junto  con  todas  las  fir- 
mas originales  dé  los  Obispos  sucesores  has- 
ta Don  Ponce,  Obispo  de  Lérida  de  princi- 
pios del  siglo  XIV ,  que  confirmaron  lo  con- 
tenido en  ella ,  aunque  algunos  poniendo  al- 
guna restricción  (a).  El  Obispo  Don  Guiller- 
mo Pérez  añadió  en  el  año  1171|,  dia  24  de 
setiembre ,  la  constitución  quod  nullus  cano- 
mficettir  nisi  in  die  Sancti  Vincenlii  Martyris. 
En  la  misma  fijó  el  número  de  canónigos  en 
veinte.  Continuó  esta  canónica  con  las  alter- 
nativas consiguientes  á  las  cosas  humanas 
hasta  nuestros  días ,  sin  comprenderla  la  se- 
cularización general  que  hizo  Clemente  VIII 
de  las  canónicas  de  los  condados  de  Barce- 
lona, Rosellon  y  Ccrdaña.  En  el  año  1788 
el  actual  señor  Obispo  de  Lérida  Don  Geró- 
nimo de  Torres  fué  encargado  por  la  real 
Cámara  de  realizar  el  plan  de  secularización 
propuesto  por  su  antecesor,  y  así  se  efectuó 
en  1 789 ,  quedando  reducida  á  Colegiala  con 

(o)    Ap.  núm.XLIX. 
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el  honor  de  Concaledral  con  la  de 
servida  de  un  Prior,  seis  canónigos ,  dos  de 
ellos  magistral  y  doctoral,  y  seis  racioneros* 
Sus  hábitos  corales  no  dicen  con  los  de  las 
iglesia^  de  esta  corona;  porque  consisten  en 
roquete  con  mangas ,  capa  talar  negra  con 
cenefa  de  terciopelo  negro ,  y  muceta  con  pe- 
chera de  lo  mismo. 

Un  año  después  de  la  institución  de  la  ca« 
nónica  la  dotó  de  nuevo  el  Obispo  Raimundo 
Dalmacio ,  estableciendo  las  obligaciones  de 
los  oficios  y  dignidades  respecto  á  la  manu- 
tención de  los  canónigos  (a).  De  esta  escritu- 
ra ,  y  otras  del  siglo  XI ,  se  deduce  que  esta 
iglesia  en  la  época  de  su  grandeza ,  á  mas  de 
los  oficios  de  Prior  mayor ,  Prior  claustral. 
Camarero,  Enfermero,  Hospitalero,  Limosne- 
ro y  Sacrista ,  que  hoy  se  conservan ,  contaba, 
<ligo ,  en  su  clero  al  Abad  do  Alaon ,  Prior  y 
Saórista  de  Moi\zon,  Abad  de  Barravés,  Prior 
de  San  Martin  de  Cavallera ,  y  otros ;  y  á  los 
Arcedianos  de  Ribagorza,  Terrantona»  Be- 
nasque  y  Pallas ,  al  Precentor ,  y  acaso  algu- 
nas otras  dignidades :  todas  las  cuales  pasaron 
i  la  iglesia  de  Lérida  en  la  traslación  de  1149. 
Hacia  la  mitad  del  siglo  XIII  pretendió  Roda 

(a)    Ap.  n&m*  L. 


i  LAS  IGLESIAS  DE  ESPAÑA.  453 

recuperar  estos  arcedianatos ;  mas  por  sen- 
tencia arbitral  dada  en  1244  por  Pedro  de 
Albalat»  Arzobispo  de  Tarragona ,  y  Raimundo 
de  Ciscar,  Obispo  de  Lérida»  se  les  impuso 
silencio  sobre  esta  pretensión»  como  se  dirá. 
Ni  fué  este  solo  el  despojo  que  entonces  su- 
frió esta  iglesia ,  antes  es  regular  que  se  sur- 
tiese la  nueva  Catedral  de  libros  >  reliquias  y 
ornamentos  de  la  de  Roda ,  conforme  exigian 
las  circunstancias  y  la  deferencia  con  que  mi- 
raban al  Obispo  Don  Guillermo  Pérez. 

Ya  se  insinuó  arriba  que  el  Obispo  Aton 
jamás  usó  de  dictado  que  indicase  su  Sede« 
Odesendo  solo  en  una  memoria  del  año  970 
se  llama  fíipacurcensis:  los  sucesores  hasta 
el  1101  se  llamaron  indistintamente  Rotenses 
y  Ripacurcenses .  Trasladada  esta  Sede  á  Bar- 
bastro  usaron  el  nombre  de  esta  ciudad  y  el 
de  Roda,  ya  juntos,  ya  separados.  Finalmen- 
te,  en  la  traslación  á  Lérida ,  se  llamaron  los 
Ohisi^os Hlerdenses et Rotenses ,  ó  al  revés;  y 
algana  vez  usaron  del  dictado  solo  de  Roda, 
es  á  saber ,  en  los  documentos  tocantes  solo 
i  esta  iglesia. 
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CARTA  CV. 


Templo  de  Roda. 


ItIí  querido  hermano :  Vengamos  ahora  á  ha* 
blar  del  templo  material ,  y  de  sacristía  y  ar* 
chivo,  etc.,  en  que  hay  cosas  curiosas.  Lá 
iglesia  actual  no  es  la  consagrada  por  el  Arzo^» 
hispo  de  Narbona  Aimerico  en  957.  Aquel 
templo,  construido  por  Raimundo  y  Erme*- 
sindis ,  Condes  de  Pallas  y  Ribagorza  quedé 
sin  duda  destruido  en  la  invasión  de  los  Moros 
á  principios  del  siglo  XI ,  cuando  cautivaron 
al  Obispo  Aimerico ,  y  dejados  rehenes  le  obli- 
garon á  trasladar  su  Sede  á  Llesp.  Según  pa^ 
rece,  los  Árabes  permanecieron  aquí  largó 
tiempo ,  y  se  dieron  tan  buena  maña  en  arrui- 
nar todo  lo  sagrado ,  que  á  mitad  de  ese  miá^ 
mo  siglo  el  Obispo  Arnulfo  tuvo  que  con£(a^ 
grar  la  iglesia  de  San  Vicente:  cosa  que  obK* 
ga  á  creer  que  se  construyó  de  nuevo,  á  lo 
menos  en  gran  parte.  Y  asi  es  que  el  gusto 
de  este  templo  corresponde  perfectamente  al 
siglo  XI.  Está  bien  fijada  esta  consagración  en 
el  ano  1067,  año  V  del  Rey  Sancho ,  hijo  de 
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Ramiro.  Va  un  extracto  y  las  principales 
cláusulas  de  esta  escritura »  en  la  cual  se  lee 
que  fué  hecha  XVkalmdaSj  y  está  cortado  el 
mes ;  pero  debe  ser  marzo ,  puesto  que  el  dia 
XV  de  sus  calendas  corresponden  aH5  de  fe- 
brero ,  en  que  ponen  los  breviarios  esta  fiesta^ 
y  en  que  se  celebra  hoy  dia  (a). 

£1  titular  de  esta  iglesia  siempre  ha  sido 
San  Vicente  Mártir;  advocación  que  la  dio  el 
Obispo  Odesindo ,  como  dice  la  escritura  de 
so  primera  consagración,  en  957.  En  la  de 
la  segunda  se  ve  la  novedad  de  que  el  Obispo 
Amulfo  la  intitula  varias  veces  S.  ValeriiEpp' 
icopi,  el  S.  Vincentii  Archilevitce.  Cosa  que 
prudentemente  debe  atribuirse  al  reciente  ha- 
Hazgo  y  traslación  del  cuerpo  de  San  Valero 
desde  Stada  á  Roda ,  verificada  en  este  ponti- 
ficado ,  y  probablemente  hacia  la  mitad  del 
siglo  XI ,  supuesto  que  dicha  escritura  es  sin 
dispula  del  ano  1067.  No  se  halla  que  na- 
die imitase  al  Obispo  Arnulfo  en  esto,  y 
continuó  hasta  nuestros  dias  con  el  úni- 
co titular  de  San  Vicente.  Con  este  motivo 
el  sello  antiguo  de  esta  iglesia  era  la  fi- 
gura de  un  cuervo,  en  alusión  al  que  de- 
fendió  el   cadáver   de   San    Vicente   de   la 

(a)    Ap.  núm.  LL 
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voracidad  de  las  fieras.  Yése  su  figura  tam-* 
bien  á  los  pies  de  la  eslalua  del  Santo ,  en 
el  aliar  mayor.  El  sello  actual  representa 
una  torre  con  dos  muelas  de  molino,  alu- 
diendo á  la  con  que  le  alaron  para  ser  su- 
mergido en  el  mar. 

Este  templo  está  construido  en  la  cima 
del  monte ,  sobre  que  está  fundada  la  peque- 
ña villa  de  Roda.  Entrase  á  él  por  un  pórti- 
co moderno ,  y  por  la  única  puerta  lateral» 
cuyos  adornos  son  del  siglo  XL  Consta  de 
tres  naves  bajas  sin  crucero.  El  altar  mayor 
es  de  madera  y  de  buen  gusto  en  su  cons- 
trucción. Es  obra  de  mitad  del  siglo  XVI, 
costeada  por  Don  Pedro  Agustin ,  hermano 
de  Don  Antonio,  el  que  ,  después  de  haber 
sido  aquí  Prior  por  espacio  de  50  anos ,  fué 
nombrado  Obispo  de  Elna  y  sucesivamente 
de  Huesca. 

En  el  calendario  que  precede  á  un  Goletac- 
rio  del  siglo  Xlll  se  lee  de  letra  poco  posterior: 
VII  idusjulii  anno  MCCXXXIIll  Dominus  JBe- 
rengarius  de  Eríllo  Episcopus  consecravit  altare 
S.  Vincentii;  y  de  esta  consagración  hallo  es» 
tablecida  en  el  siglo  XIV  fiesta  especial.  El 
altar  y  presbiterio  están  sobre  una  capilla 
subterránea,  ó  llámese  confesión,  bastante 
elevada  sobre  el  pavimento  total  de  la  ígle- 
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sia.  A  esta  capilla  se  enlra  por  Ires  puertas 
en  arco  colocadas  al  frente.  Consta  de  tres 
naves  divididas  por  dos  órdenes  de  colum- 
nas, seis  en  cada  uno.  Sus  capiteles  indican 
ser  todo  ello  obra  del  siglo  XII  ó  poco  anles. 
Yo  congeturo  que  como  la  traslación  de  San 
Valero  á  mitad  del  siglo  XI  coincidió  con  la 
restauración  ó  nueva  construcción  de  esta 
iglesia,  se  pensó  entonces  construir  esta  ca- 
pilla para  depósito  de  tan  apreciable  tesoro 
en  el  mismo  lugar ,  donde ,  según  dicen»  es- 
tuvo la  parroquia  antigua.  Efectivamenle ,  el 
altar  del  centro  y  principal  está  dedicado  á 
nuestra  Señora  con  la  advocación  de  la  Par* 
Toquia;  y  esta  imagen  es  de  las  mas  anti- 
guas que  hasta  ahora  haya  visto.  En  dos  al- 
tares colaterales  se  veneran  los  cuerpos  de 
los  SS.  Obispos  Valero  y  Raimundo ,  aquel 
de  Zaragoza  y  este  de  Barbastro  y  Roda.  Del 
primero  solo  sé  que-en  los  Breviarios  anti- 
guos se  celebraba  la  fiesta  de  su  traslación  á 
Xni  de  las  calendas  de  noviembre.  La  santa 
iglesia  de  Zaragoza  no  se  descuidó  en  obte- 
ner de  la  de  Roda  alguna  reliquia  insigne  de 
su  santo  Obispo.  En  1171  hallo  que  dieron 
al  Obispo  Don  Guillermo  Perer.  y  a  esta  igle- 
sia la  de  Grisenet,  agradecidos  al  precioso 
regalo  que  Roda  les  hizo  en  la  Navidad  an- 
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tecedente  de  la  cabeza  de  este  Santo  cuius^ 
dice,  tam  habebamus  brackkim ,  confirmando 
con  esta  ocasión  la  hermandad  que  ya  reina- 
ba desde  los  tiempos  de  San  Ramón.  Ya  co- 
pia de  esta  escritura  (a).  Tu  podrás  decir  algo 
mas  de  la  fiesta  y  pompa  de  esta  traslación. 
En  el  otro  altar  se  venera  el  cuerpo  de  San 
Ramón ,  el  cual  de  la  arca  donde  estuvo  pri- 
mero enterrado ,  fué  trasladado  á  un  sepul- 
cro de  piedra  con  varios  relieves,  que  hoy 
sirve  de  apoyo  á  la  mesa  de  altar  de  Nuefih* 
tra  Señora  de  la  Parroquia.  Hizose  esta  tras-^ 
lacion  en  1170  por  el  Obispo  Guillermo  Pe^ 
rez,  de  Lérida ,  con  otros  Obispos  que  asis-^ 
tieron  y  concedieron  varias  indulgencias, 
conforme  lo  refiere  la  escritura  adjunta  (6). 
Andando  el  tiempo  fué  sacado  de  ese  sepul- 
cro y  colocado  en  este  altarcito  lateral,  año 
1651,  dia  26  de  octubre;  lo  cual  se  habla 
hecho  también  con  el  de  San  Valero  dos  dias 
antes.  Ambos  sepulcros  visitó  el  Obispo  en 
su  primera  venida  á  esta  iglesia.  De  la  que 
hizo  en  1628  el  Obispo  Don  Pedro  Antonio 
Serra  se  cuenta  una  horrorosa  expilacion  de 
huesos  de  ambos  sepulcros ;  y  efectivamen^ 
te,  en  1632  se  imprimió  un  decreto  de  ex- 

(a)    Ap.  núm.  LII. 
(6)    Ap.  núm.  IIH. 
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comunión  dd  Sr.  Nuncio ,  á  instancias  del 
Prior  de  eista  iglesia,  para  que  áe  restituye^ 
sen  á  ella  las  reliquias  de  ambos  Santos  que 
dicho  Obispo  babia  disipado.  Dicen  que  en 
Lérida  hay  la  capa  pluvial  de  San  Valero  y 
otras  reliquias.  Esto  pudo  ser  en  la  trasla- 
ción de  Sede.  Allá  lo  averiguaré.  De  las  que 
de  ambos  Santos  se  conservan  en  la  sacris- 
tia,  se  dirá  luego. 

En  esta  capilla  no  hay  mas  que  ver  sino 
los  diez  cuadros  de  Obispos  Rotenses ,  que 
equivocadamente  comienzan  por  Odesindo. 
A  la  puerta  de  la  capilla  se  hallan  dos  retra- 
tos de  cautivos  con  varios  trozos  de  cadenas» 
y  al  rededor  este  letrero:  Ex  oppido' Castelle 
captivi  illi  a  Beato  Raymundo  liberati  has  ca* 
ícenos  et  alias  cum  manicis  el  compedibus  ad 
sepulcrum  eius  detulerunt  laudantes.  La  patria 
de  estos  cautivos  no  era  Castilla,  sino  algu- 
no de  los  lugares  de  Castellá  ó  Castellar,  que 
hay  por  acá.  Todo  el  templo  está  pintado,  con 
lo  cual  ha  dasaparecido  la  hermosura  de  los 
cortes  de  piedra,  de  que  es  todo  él.  En  su 
renovación  se  pintó  en  algunos  postes  un 
corderito  con  banderita  y  al  rededor  se  escri- 
bió: Agnus  indicat  Sedetn  esse  et  fuisse.  No  sa- 
bemos si  esto  fué  invención  del  pintor  mo- 
derno 9  ó  si  hallóf  ya  en  aquellos  puntos  algún 
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relieve  ó  pintura  antigua  de  lo  mismo.  En  la 
alto  de  las  cornisas  hay  otras  dos  inscripcio- 
nes, que  pondré  aqui  porque  nadie  piense 
que  son  otra  cosa.  Primera:  Hcec  dedkaía  in 
Cathedralem  anno  Domim 957.  Segunda:  Trans* 
lata  Sedes  in  llerdam  anno  Domini  1149. 

La  inscripción  de  importancia  que  hay  en 
esta  iglesia,  es  la  que  está  encajada  en  el  plano 
de  un  poste  frente  del  coro ,  en  cuyo  hueco 
hay  un  sepulcro  descubierto  en  1716,  con 
muchos  huesos  que  eran  de  varios  Obispos 
Rotenses  anteriores  al  siglo  XII.  Dicelo  la 
inscripción,  que  está  sobre  él,  descubierta 
también  ese  año ,  como  antes  estuviese  cu* 
bierta  con  cal.  Esto,  y  el  descuido  que  debió 
haber  en  limpiarla ,  y  sobre  todo  la  mala  cali* 
dad  de  la  piedra  común ,  que  es  una  de  las  si» 
llares  del  poste  y  escogieron  para  conservar 
esta  memoria ,  hacen  difícil  la  lectura  de  los 
versos  leoninos  de  que  consta,  estando  gas- 
tada y  comida  á  cada  paso.  Interpretóla  en 
1745  Don  Francisco  Jovellar,  canónigo  de 
esta  iglesia ,  como  se  verá  en  la  Disertación  del 
obispado  de  Pallas,  alfm.  Comprobóla  después 
su  autor  el  canónigo  Premonstratense  Don 
Jaime  Pascual ,  y  la  ingirió  en  su  dicha  obra 
{pág.  14) ,  apartándose  sin  razón  de  la  lectura 
del  Sr.  Jovellar.  Yo  la  he  querido  también 
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comprobar  mas  por  curiosidad  que  por  rece^ 
lo  de  hallar  algunas  equivocaciones.  Pera 
efectivamente  las  hay ,  y  asi  daré  la  copia  del 
estado  actual  de  la  inscripción  •  advirtiendo 
que  la  dividiré  en  los  versos  de  que  consta» 
ó  lo  que  lo  parecen.  Al  pié  irán  las  va- 
riantes déla  que  copió  el  Sr.  Jovellar,  por- 
que las  que  ofrece  la  lectura  que  les  da  Pas- 
cual (jpág.  14)  son  de  pura  omisión  suya. 

t  PONTIFIC.  ORIPTA  (o)  •  •  .  SVNT  KOMINA  SGRIPTA 

GORPORA  SVNT  SATRO  [o)  GONDITA  QIPE  LOCO 

OC  ViVIT  TVMVLO  {c)  SANCTVS  RAIMVND*  IN  ISTO  (rf) 

PIIMVS  ODISSEND*  ATO  FVIT  RELATVS 

TERCIO  BORELL'  AIMERIC'  QVOQ*  QVARTVS  (é) 

(a)  La  impresa  Ice :  Pontificum  difinita  quorum  sunt,  etc. 
Sobre  que  la  lectura  es  la  que  presento,  el  difinita  no  tiene 
ientido  alguno ,  como  lo  tiene  el  cripta-  por  sepulcro,  pueslo 
que  se  depositaron  bajo  de  la  piedra  del  letrero.  El  quorum 
está  ya  comido. 

(b)  Impr.  dice :  Sacrario,  que  hace  pesado  el  verso.  La 
piedra  dice :  Satro  (Sacro) ,  y  no  mas, 

(c)  Impr.  turnólo. 

(d)  Este  Raimundo  es  el  llamado  Dalmacio,  no  el  vene- 
rado ahora  como  Santo,  cooocido  con  el  nombre  de  San  Rai- 
mundo de  Barbastro  ;  porque  este ,  muerto  en  ^26,  fué  en- 
terrado en  sepulcro  propio.  El  expresado  en  esta  piedra  mu- 
rió en  1094  ó  95.  Llámanle  Santo  porque  él  y  los  compañe- 
ros de  sepulcro  fueron  reputados  por  tales ,  como  diré  des- 
pués. Advierto  que  los  Obispos  eslán  con  lados  sin  orden,  si- 
no como  le  vino  bien  al  poeta,  ó  scjjun  que  sus  huesos  fue- 
ron depositados  en  este  hueco. 

(e)  Impr.  Quartus  et  quintus.  Por  mas  que  lo  he  mirado, 
no  he  podido  hallar  el  et  quintus,  ni  sé  de  dónde  lo  sacaron, 

TOMO  XV.  41 
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PRIOR  FVIT  ARNVLFVS  (/)  SfcXTVS  ET  IPSE  LVP'  (y) 
SEPTIHVS  EST  lACOBVS  IVSTVS  CASTVS  BEVEREN. 
CVNCTIS  PROPITIVS  SIT  DEVS  IPSE  PIVS. 

De  lo  dicho  se  vé  que  ¡k  muchos  de  estos 
Obispos  se  dá  en  la  inscripción  titulo  d^  Saífir 
tos.  Y  eran  tenidos  por  tales;  pues  ante  esté 
sepulcro  ardian  tres  lámparas  pendientes  de 
un  madero  que  atravesaba  de  poste  á  poste» 
en  cuyas  superficies  se  leia  la  siguiente  ins- 
cripción : 

A.  MCCXXV 

Pax  hic  intranti :  sint  prospera  cuneta  precanti     . 
Pontirices  Sanctí  septem  sunt  hic  tumulati 
Rotenses  Episcopi ,  venite ,  prandete 

Esto  dice  el  citado  impreso ;  porque  el  ma- 
dero que  andubo  largos  años  suelto  en  la  ca- 

pues  tras  el  Quartus  sigue  sin  interrupción  Prior.  Eisto  no 
perjudica  á  que  Iiubiese  dos  Aimericos  Obispos,  como  los  hu- 
1)X),  de  los  cuales  solo  contaron  uno,  que  fué  el  primero,  por- 
<lue  este  solo  debió  morir  aquí,  y  el  seg^undo  no,  sino  en 
Llesp. 

(/)  En  un  Colectarlo  ms.  antig-uo  de  esta  iglesia  se  halla 
añadido  de  letra  del  siglo  XV en  su  calendario:  XVkal.  au» 
gusti :  Arnulphi  Episcopi,  qui  iacet  Rotee,  etc.  Llámanle  Be<P^ 
to  las  lecciones  que  hablan  de  la  traslación  de  San  Valero. 

(g)  Impr.  dice:  ipse  lumen:  cosa  que  no  me  acaba: de 
admirar ;  porque  es  tan  claro  c\  Lupus  que  el  menos  versado 
lo  leerá:  y  es  puntualmente  uno  de  los  Obispos  antiguos  de 
esta  iglesia. 
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pilla  de  San  Ramón,  al  fm  fué  echado  al  fuego, 
que  mas  bien  lo  merecia  resolución  tan  bár- 
bara. Los  Obispos  son  siete,  y  lo  son  cierto» 
quitando  un  Aimerico  que  añadió  PascuaU  y 
poniendo  el  Lupus  ó  Lope,  que  realmente  es- 
tá allL 

Estas  cenizas  ó  huesos.se  quitaron  de  su 
lugar,  y  fueron  trasladadas  á  la  capilla  denuc&* 
ira  Señora  del  Rosario. 

En  un  oratorio  de  la  sacristía  so  guarda 

mav  cerrada  en  un  nicho  una  arca  forrada  de 

«I 

terciopelo^  tachonada  de  varias  labores  dé 
bronce  dorado.  En  ella  están  depositadas  va- 
TÍas  reliquias  de  los  Santos  Valero,  Obispo  de 
Zaragoza,  y  Ramón,  de  Roda.  Del  primero 
«e  cree  ser  el  remate  de  un  báculo  episcopal 
de  latón,  esmaltado  con  gracia  y  muy  bien 
conservado ;  ilem  una  mitra  do  raso  blanco, 
baja  de  cúspides,  que  no  llegan  á  un  palmo  de 
altura ,  con  las  ínfulas  de  mas  de  dos  palmos 
(le  caida:  adórnala  una  cenefa,  ancha  tres  de- 
dos, de  labor  de  oro,  maltratada.  La  tela  de 
la  .mitra  está  muy  bien  conservada.  Ambas 
alhajas  so  atribuyen  á  San  Valero  en  un  in- 
ventario de  todas  las  reliquias  que  se  formó 
el  año  1597  en  la  visita  que  hizo  de  esta  igle- 
sia, con  autoridad  apostólica  y  real,  el  P.  M. 
Fr.  Gerónimo  Xavierrc ,  Dominico.  En  el  mis* 
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mo  se  atribuye  lambien  á  dicho  santo  Obispo 
un  peine  de  marfil  grande ,  que  allí  vi  dentro 
de  una  bolsa ,  con  algunos  relieves  recalados 
y  fallo  de  ocho  ó  mas  púas.  Olro  peine  hay 
también  de  marfil ,  grande ,  con  figuritas  cin» 
celadas ,  que  la  tradición  y  el  inventario  dicen 
ser  de  San  Ramón ,  Obispo  de  Roda ,  y  que  le 
servia  para  el  pontifical.  De  este  último  Santo 
hay  otras  insignes  alhajas:  tal  es  un  grande 
cilicio  de  cerdas,  ya  deteriorado;  la  vuelta  y 
remate  de  su  báculo ,  que  es  de  marfil  seoci- 
llo ,  sin  labores  ni  adornos ;  algunos  tiestos 
de  una  jarra  ó  taza  de  barro  finísimo,  y  com- 
parable con  los  romanos.  Mas  apreciable  que 
todo  eslo  es  una  capa  pluvial  suya  de  raso  car* 
mesi ,  casi  de  la  misma  hechura  que  las  nues- 
tras, sino  que  en  las  caidas  la  adorna  una 
cenefa  de  tela  de  oro ,  ya  maltratada ,  y  en  lo 
alto  de  la  espalda  eslá  cosido  un  triángulo  dei 
mismo  raso ,  que  tiene  de  largo  un  palmo,,  ó 
poco  mas:  reliquia  de  la  capilla  antigua,  que 
en  nuestros  tiempos  ha  degenerado  en  uno 
como  escudo,  donde  para  nada  sirve.  Esta 
capa  es  de  gran  medida,  y  muestra  la  estatura 
grande  de  su  dueño.  Suya  es  también  una  mi* 
tra  de  raso  blanco,  poco  mas  alta  de  puntas 
que  la  que  dige  de  San  Valero ;  en  su  encage 
4iene  una  cenefa  de  tejido  de  oro,  ancha  tres 
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dedos ,  y  en  ella  se  Ten  cuatro  escaditos  pa«* 

reados »  en  dos  de  ellos  representado  un  Gor* 

dero  con  bandera ,  y  al  rededor  las  palabras: 

Agnus  Dei;  y  en  el  otro  una  mano  abierta  ea 

ademan  de  bendecir,  y  en  el  contomo:  Manut 

Ikmini:  ademas,  al  un  lado  de  esta  mano,  se 

te  ana  estrella ,  ó  sea  sol ,  y  al  otro  medía 

.  Del  uso  del  mismo  santo  Prelado  se 

{    rda  allí  una  silla  de  tijera  de  labor  muy 

iiisita ,  con  varios  relieves  imaginarios ,  y 

aales  fabulosos  y  graciosos  arabescos :  co* 

t  me  hace  creer  que  sea  mucho  anterior 

ñglo  XII ,  en  que  el  Santo  murió ,  y  acaso 

I     de  algún  gran  Príncipe.  A  la  labor  es» 

e     I  la  calidad  de  la  madera ,  que  no  conocí, 

solidez  que  compite  con  el  marfil,  y  aun  en 

el  color  se  parece  al  antiguo ;  y  que  á  pesar 

de  los  golpes  con  que  esta  clase  de  muebles 

soele  manejarse,  apenas  se  le  conoce  menos* 

cabo  ó  quebranto  alguno  en  las  extremidades 

de  las  barras. 

En  la  sobredicha  arca  hay  un  saquillo  con 
varías  piezas  de  cristal ,  que  serán  unas  cua- 
renta entre  grandes  y  pequeñas.  Algunas  de 
ellas  son  piezas  que  adornaron  los  pluviales 
aotiguos ,  como  se  ve  en  los  trozos  que  que* 
din  por  allí;  pero  la  mayor  parte  entiendo 
que  son  del  juego  de  escaques  antiguo ,  asf 
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por  la  semejanza  con  el  que  dige  de  la  iglesia 
de  Ager ,  como  por  la  rareza  de  sus  íiguras^, 
que  no  caben  en  adornos  de  ropas :  doce  co* 
nos,  cuatro  globos,  cuatro  eilindritos  coiia- 
dos,  etc.  Entre  las  quejas  que  esta  iglesia  tenia: 
contra  el  Obispo  Don  Pedro  Antonio  Serra,  que 
como  dige,  la  despojó  de  muchas  alhajas  en 
1628,  una  era  lade  haberse  llevado  variaspiezasf 
de  cristal,  que  eran  dádiva  délos  Reyes  de  Ara- 
gón. Reparable  fué  un  camafeito  de  cristal  con 
cabeza  recalada ,  y  al  rededor  roto  Hiohannis. 
Hallé  allí  mismo  copia  de  una  bula  del  Papa 
Gregorio  ,  confirmatoria  de  los  bienes  de  esta 
iglesia ,  que  no  fué  dirigida  á  este  San  Rai- 
mundo Obispo,  sino  á  su  antecesor  Raimundo 
Dalmacio,  por  el  Papa  San  Gregorio  VIL  Hay 
también  un  curioso  escaparate  de  innúmera^ 
bles  reliquias  menores.  Entre  ellas  se  hallo 
un  pergaminito  de  la  consagración  del  altar 
de  San  Miguel ,  hecha  en  1540  por  el  Obispo 
titular  de  Filadelfia  Don  Gerónimo  de  Toro-- 
Muchas  de  estas  reliquias  se  describen  en 
el  inventario  sobredicho ,  y  con  mayor  pnn-* 
tualidad  otras  mayores  y  mas  insignes  que  an« 
tes  se  guardaban  en  la  dicha  estancia ,  y  á 
mediados  del  siglo  XVII  se  colocaron  en  cu*; 
riosos  relicarios,  que  sirven  de  adorno  al  altar 
mayor  en  los  dias  clásicos.  Por  no  alargar  mu- 
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cho  esta  carta ,  va  separadamente  copia  de  16 
ipe  ellos  contienen  (a). 

El  claustro  de  esta  antigua  comunidad!  de 
Canónigos^  se  conserva  bastante  bien.  Es  sin 
disputa  obra  del  siglo  XI.  Sus  paredes  están 
llenas  de  inscripciones  sepulcfales ,  señalada- 
mente las  piedras  de  los  arcos  y  capiteles, 
donde  era  mas  común  escribir  los  óbitos  de 
los  Canónigos  y  Canónigas  para  tener  mas  á 
mano  su  memoria. 

El  archivo  está  en  buen  estado  dé  orden  y 
limpieza ,  aunque  no  hay  duda  que  faltan  en  él 
gran  porción  de  pergaminos  que  le  pertene- 
cen. La  invasión  segunda  de  los  Árabes  en 
esta  ciudad  á  principios  del  siglo  XI ,  la  trasla- 
ción de  esta  Sede  á  Barbastro  y  después  á  Lé- 
rida ,  son  bastante  causa  para  las  pérdidas  que 
lloran  los  sabios  individuos  de  esta  iglesia. 
Mucha  mavor  razón  tienen  en  lamentar  la  fa- 
cuidad  de  sus  antecesores ,  que  dejaron ,  no 
solo  sacar  del  archivo,  sino  también  conducir 
á  paises  extraños  cargas  de  pergaminos  y  de 
libros,  de  cuyo  gran  caudal  parte  se  ha  reco- 
brado  y  parte  no.  En  este  punto  he  debido 
todo  el  favor  que  cabe  en  la  discreción  de  los 
señores  comisionados  Don  Ignacio  Garcés  y 

(a)   Ap.  núm.  LIV 
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Don  Eulogio  Martínez  de  Morentín ,  DgctoraK 
ambos  Canónigos  de  esta  iglesia  y  comisio- 
nados para  mí  objeto.  He  registrado»  copiado 
y  extractado  cuanto  me  conduce »  y  quedo  1¡« 
bre  de  la  sospecha  de  que  por  mi  mano  haya 
perecido  nada.  Hay  ademas  en  esta  iglesia  una 
pieza  de  biblioteca  con  varios  libros  corriea* 
tes  de  toda  erudición,  que  á  pesar  de  las  roii^ 
chas  expilaciones  que  ha  subrido  conserva 
todavia  un  cuerpo  respetable  de  libros,  algUf- 
nos  de  ellos  de  ediciones  raras.  A  mi  meí  lla- 
maron la  atención  unos  cuantos  códices  ma* 
nuscritos,  que  están  bien  custodiados,  enafu 
mario  separado.  Habiamuchos  mas ,  según  es 
de  creer ,  y  aseguran  los  actuales  individuos- 
de  esta  iglesia ,  lamentándose  de  la  facilidad 
con  que  sus  antepasados  trocaron  el  oro  por 
basura ;  mas  esto  no  me  toca  á  mí. 

Los  que  se  han  salvado  son  los  síguientetf: 
Incipü  Summa  dictaminis  magistri  Guidonüiss^ 
Quarimodo  geniti,  etc.  =Eiu8d.  de  prinüegih 
Sedis  ApostolicíB.  Es  un  breve  tratadito  de  laSi 
fórmulas  con  que  se  ha  de  escribir  al  Santo  Pa*= 
dre  y  pedirle  gracias.  Inápiunt  Arenguea  map^ 
stri  Guidonis  ad  Dei  laudem,  et  decus.  et  deconm 
studentium  sub  compendio  annotatiB^  qum  tam* 
quam  prmfatumes  narralionihus  pnBponuntUTm 
Son  fórmulas  de  salutaciones ,  y  propiamente 
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ürengas.  LfO  mismo  digo  del  siguiente  Exordia 
Ínter  amtco^. = ítem  De  distinctionibus ,  seu  dé» 
$críf^umibu$  omniutn  vitiorum  et  virtuium.  Es 
iBia  breve  suma  de  ello.  Todo  está  en  un  vo«' 
lumen  8/  perg. ,  s(Bc.  XlVexeunte. 

S.  Isidori  Hispalensis  Expositio  in  Pentateur 
enm ,  Josué »  Judicum ,  IV  Regum ,  EsdrcB,  Mc^ 
eábeatum.  De  los  dos  últimos  solo  hay  las  pre« 
betones. =Del  mismo  Vetsus  tilulus  hibüothe^ 
cm.  Son  epigramas  en  que  describe  el  carácter 
de  doctores  y  sabios  antiguos.  Van  copiadas^ 
Eiwd.  in  Parábolas  Salomonis;  y  al  fin  se  lee: 
Explidunt  S.  Gregorii  excerpla.  =Item  Ecle^ 
Manten»  Sapientue ,  et  Eclesiastici,  et  Cántico* 
tUm.  De  este  último  comienza  así  la  prefación: 
Seriptura  Sacra,  quasi  quoddam  speculum  mentís 

eadis  apponitur Explanatio :  Oscu*' 

kíwr  me,  etc.  Ecce  enim  vocata  gentilitas  R^ 
iemptaris  sui  vestigia  osculari  desiderans,  etc. 
Fio :  Fuge  dilecto  mi,  fuge,  ac  si  diceret:  tü^ 
qid  ex  carne  comprehensibilis  factus  es,  ez 
imnitate  tua  intelligentiam  nostñ  sensus  exce* 
4is,  et  in  te  ipso  nobis  incomprehensibilis  perma^ 
Ms.  A  esta  sigue  otra  exposición  de  los  Can* 
ttfes ,  con  este  titulo :  Jncipit  prefatio  Epilhth 
kmii  a  beato  Gregorio  Papa  Romensi  edito.  Jam* 
aero  in  Canticis  canticorum  figuraliter  sub  epu- 
Aalamii  carmine  qualuor  Salomón  introducid 
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personas Luego  :    Incipit  tractátüs 

Gregorii  Papce  eiüsdem  Epithalamii.Xíscule' 
tur  me  ósculo  oris  sui  quoniam  bona  uhera 
tua  sunt  super  vinurriy  ele.  Audistis  Epi* 
thalamiurA  carmen^  dilectissimi  fralres^  etc., 
como  el'  ejemplar  'co{>iado  en  Barcelona, 
dividido  también  en  cuatro  librosi  Al  fin: 
Explicit  explanatio  Beati  Gregorii  EUherri* 
tani  Episcopi  in  Canticis  Canticorum.  Siguen 
los  dos  epístolas  de  San  Justo ,  Obispo 
de  Urgel ,  al  Arzobispo  de  Tarragona  Ser- 
gio, y  á  Justo,  diácono,  con  su  comen- 
tario á  los  Cantares  de  Salomón,  que  por 
ahora  tengo  por  mucho  mas  extendida  que 
la  publicada  en  su  nombre.  Al  fin:  Expli^- 
dt  tractatus  Justi  'Episcopi  de  Canlids  cafi'^ 
ticorum.  Incipit  de  Enigmatibus  in  Salomo^ 
ne,  no  dice  de  quién.  Tractatus  5.  Augu^ 
stini  Episcopi  de  muliere  forti ,  vel  Prover^ 
biiSf  con  algunas  otras  cosillás.  El  códice^ 
es  del  siglo  X,  de  carácter  gótico,  todo  en* 
vit.,  en  8.** 

Otro  códice  en  8.""  prolongado,  ms.,  dé 
fines  del  siglo  XI ,  contiene  la  Historia  Apo*. 
siolica  en  verso,  del  Subdiácono  Romana  Ara-^^ 
tor ,  dividida  en  dos  libros ,  con  la  dedica- 
toria del  primero  á  su  maestro  el  Abad 
Florian ,  y  del  segundo  al  Papa  Vigilio. 
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Fragmentos  abundantes  de  las  epístolas  de 
Horacio,  ms'.  del  siglo  XII,  y  otrósitertí  de 
Homero;  breve  comentario  incógnito  de  algu- 
nas comedias  de  Tprencio,,,m$.  én  el  siglo 
XIII.  Al  fin  se  leen  estos  versos  sobre  di- 
cho poeta. 

Natos  in  excelsis  tecils  Garthaglnis  alUe , 
Remanís  Ducíbus  bellica  prseda  fui, 

Descripsi  mores  hominum  iuvenumquQ  senumque, 
Qualiler  et  serví  decipiant  dóminos. 

Quid  meretrix,  quid  leño  dóli  confingat  avaros; 
Haec  quicomqoe  leget,  sic  potet,  doctos  erit. 

Este  librito  tiene  por  cubiertas  parte  de  un 
antifonario  gótico  del  siglo  X*,  de  que  he  re- 
cibido una  muestra. 

Anlonii  Panhormitce  in  Alphonsi  Regis  Ara-' ' 
gonum  dicta  ac  facía  memoratu  digna.  Al  fin 
la  oración  del  Rey  Alfonso  in  expedilioríem 
contra  Theucros,  ms.  del  siglo  XV  exeunte. 

Cod.  fol.  vit.  scec.  XI,  á  dos  col.  Incipit 
tractatus  S.  Aurelii  Augustini  in  Evangelium 
secundum  Johannem.  Llega  hasta*  el  sermón 
{OS.=lncipil  liber  Explanalio  Beati  AugusH* 
íA  Episcopi  in  epislolam  Johannis  Apostoli  de 
caritate  Dei  et  proximi.  A  este  epígrafe  siguen 
estos  versos : 
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Gorpore  exiguus ,  sed  comtus  8istit  opella 
Dalcedíne  Xpe.  quod  sanxít  pectore  sacro 
Fulgida  tractans]AugustiDus  dicta  Jobannis 
nie  jus  donum  Dei  qui  servolus  exto 
Hoc  tibi  magnifíce  Gelle  pro  muñere  milto 
Quod  grate  ofTero  suscipias  nunc  gra.  obto. 

Son  X  hoiniIias.==Sigue  liber  cur  Deus  ha* 
mo.=Tractalus  de  cqsu  diaboli,  el  de  veritale 
el  de  libero  arbitrio. 

Otro  cód.  8/,  síec,  XI,  que  contiene  un 
largo  tratado  de  Gramática ,  y  me  parece  ser 
la  de  Donato. 

En  un  vol.  ms.  del  siglo  XIY  se  halla 
Practica  sive  usus  dictaminis  magistri  Lavaren^ 
tilde  Aquilegia.  Es  un  formulario  de  cartas  jy 
decretos ,  como  el  que  dije  arriba  de  Guido. 
Otro  tratado  de  Juan  de  Bononia»  dedica^ 
do  á  J. »  Arzobispo  de  Cantorbery ,  y  es  so* 
bre  lo  mismo  con  el  titulo  Summa  notario. 

Otro  cod.  ms.  del  siglo  XI  contiene  las 
Collaciones  de  Casiano  en  XII  libros  con  as* 
te  epígrafe :  Iricipit  InstittUio  monachérum  ila 
libro  primo  Beali  Cassiani. 

En  otro  cód.,  $(bc.  XII,  8/,  están  los  tres» 
libros  publicados  de  San  Isidoro  de  StniUM^. 
hono^  los  Soliloquios  de  San  Agustin ,  y  UB 
opúsculo  asi:  Indpit  liber  alit  garit  de  viciis 
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e(  virtutihus.  Al  fin  un  fragmento  de  un  Poe* 
ma  en  elogio  del  Conde  de  Barcelona  Ramón 
Berenguer  IV,  el  cual  copiaré  aquí: 

Fulgent  nova  per  orbem  gaudia 

nova  mundum  replet  letitia 

unde  Christo  Regi  sit  gloria. 
Novus  solis  emicat  radius 

nitens  omni  sidere  clarius 

cui  non  est  similis  alius. 
Cedunt  ecce  falanges  hostium 

nullus  pavet  hostilem 

tempnit  quisque  sibi  contrarium. 
Tracta  cadunt  septies  (sepia)  gentilium 

solidantur  signa  fidelium 

per  te  Chames  Barchinonensium. 
ídem  Princeps  Aragonensium 

Dux  TortosfB,  Rex  Illerdensium 

penetras  ti  regale  soliúm. 
Psallat  Deo  celi  milicia 

Quod  nequid  humana  facundia 

Solvat  Christo  coslestis  curia 

O  quam  mira  Dei 

Falla  lo  demás. 

A  eslos  códices,  únicas  reliquias  de  la 
ilustración  de  los  individuos  de  esta  iglesia» 
debo  añadir  la  noticia  de  otros  rituales  muy 
preciosos ,  y  que  ofrecen  curiosas  noticias 
para  la  historia  de  los  ritos. 

En  primer  lugar  registré  un  Sanctoral  ó 
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"^ma^bíen  un  Leccionario  en  folio,  escrito  en 
el  si)g[lo  XI  ycon  gran  proligidad  en  dos  co- 
lumnas. Comienza  por  la^ficsta  de  San  Esle- 
ban,  y  copia  largamente  las  actas  de  los  San* 
tos  y  sermones  de  Padres,  ó  divididos  en  lec- 
ciones para  el  oficio,  ó  sin  esta  división.  En 
la  fiesta  de  Slan  Vicente  Mártir,  titular  de 
esta  iglesia,  pusieron  uo' esmero  á  que  todo  el 
público  debe  estar  muy  agradecido.  PorqiM 
después  de  las  actas  comunes  y  publicadas 
ya,  dice:  Prohahile  satis  est  ad  gloriam  Vin- 
centii  Martyris,  quod  descriptis  passionis  ipsius 
titulis  invidus  extitil  inimicus :  uude  credimus 
fide  plena  reíala  gestor um ,  quq^  lithrarum  api- 

cibus  annotari  iudex  non  immeriloií^oluit 

Después  de  esto,  digo,  sigue:  Sermo  Beati 
Agustini  Episcopi  de  passione  B.  Vincentii 
Martyris.=^In  passione  quce  nobis  hodie  recita- 
ta  est,  fratreskarissimi,  evidenter  oslenditur  íu- 
dex  feivx,  tortor  cruentus ,  marlyr  invidus^ 
que  es  el  276  en  las  ediciones  Maurinas.  A 
este  sermón  sigue  otro  ,  sin  atribuirse  á  autor 
alguno,  y  por  lo  mismo  parece  atribuido  al 
mismo  San  Agustín ,  y  es  el  que  en  dicha 
obra  se  halla  entro  los  apócrifos  bajo  el  nú- 
mero 488  que  comienza:  Cunctorum  licet^ 
dilectissimi ,  gloriosas  marlyrum  passiovos^ 
quos  distincta  regionibus  loca  meruere  ,  una*  ¡i- 
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des  fadat  ómnibus  indiscreto  honore  venevn^ 
hUes,  propria  tamen  sibi  inhóc  venerationis  ob- 
sequío  illi  vendicant.  =  Sigue  SermQ  Sanati 
Justi  Urgellensis  Episcopiinnalak  Sancli  Vin- 
venta  martyris.  Este  es  d  que  publicamos  en 
Urgel  con  las  notas  correspondientes  á  esta 
pieza  inédita.  Basta  esto  por  verbi* gratia.  Es 
notable  que  este  precioso  códice,  que  está 
entero,  solo  contiene  las  fiestas  de  Nuestra 
Señora^  mártires  priíjiitivos  ,  y  solo»  tres  con*» 
fesores  San  Martin,  San  Bricio-,  y  San  Nicolás. 

Otro  Santoral  moderno  del  siglo  XIV,  pe- 
ro solo  es  un  fragmento. 

Otro  Leccionario  de  lempore  incompleto, 
de  quien  nada  tengo  que  decir  sino  que  pa- 
rece del  siglo  XII. 

Un  Ceremonial  de  Obispos  manuscrito  del 
siglo  XI  en  pergamino,  acomodado  ya  al  uso 
Romano  y  con  pocas  variantes  del  actual.  Lo 
mas  notable  es  lo  siguiente.  En  la  Angélica  del 
Sábado  santo,  después  de  las  palabras  Apis 
tnaler  eduxil ,  se  sigue  :  Apis  cceleraqucesubjecta 
sunl  homini  animanlia  antecellil,  cum  sil  mini' 
fita  corporis  parvilale ,  ingentes  ánimos  angu- 
slo  versal  in  peclore.  Viribus  imbecillis,  sed  for^ 
tis  ingenio.  Ilcec  explórala  temporum  vice  cum 
canicicm  pruinosa  iberna  posuere,  el  glaciali 
senio  verni  temporis  modérala  detersarint,  sí  a- 
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tim  prodeundi  ad  labores  cura  successit,  dispet' 
seque  per  agros  liberatis  paululum  pennis  crth 
ribus  suspensis  insidunt.  Partes  hore  legere  fio^ 
sculos  honeratis  victualibus  suis  ad  castra  re* 
meant ;  ibique  alie  ineslimabili  arte  cellulas  te- 
náci  glutino  instruunt.  Alie  liquantia  mella  sti* 
pant :  alie  vertunt  flores  in  ceram :  alie  hore 
natos  fingunt:  alie  collectis  e  foliis  néctar  in-' 
cludunt.  O  veré  beata  et  mirabilis  apis  cuiw 
nec  sexus  masculi  violanl,  fetus  non  quasant^ 
nec  filii  deslruunt  caslitalem.  Sic  sánela  con* 
cepit  Virgo  Maria,  Virgo  peperit  et  Virgo  per'- 
mansit.  O  veré  beata  nox ,  etc.  El  baulismo 
de  ese  dia  se  dá  á  tres  niños  en  honor  de 
la  Santísima  Trinidad,  ysu6  trina  inmersiones 
mandando  que  el  Obispo  los  coñfirmet  xpris* 
mate,  y  si  no  está  el  Obispo  se  les  dá  la  Euca- 
ristía. En  el  canon  añade  los  santos  Hilario» 
Martin,  Agustín,  Gregorio,  Gerónimo  y  Bene- 
dicto; y  después  de  la  consagración  las  Santas 
Eufemia  y  Eulalia.  En  el  ritual  de  Presbítero 
dice:  In  ipso  die  guando  ordinalisunt  Presbiterio 
debent  offerre  singulas  hostias  ad  Episcopum^ 
et  Episcopus  dcbet  cas  consecrare.  Tradiccio 
veterum  fuit  qiiod  ipsas  hostias  defferri  debuis- 
sent  Presbiteri  ad  suas  ecclesias,  et  ex  eis  per 
septem  dies  communicare.  Sed  ego  quamvis  in* 
dignus ,  existimo  melius  esse  presente  Episcopo 
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miMrs  toffm  Dtmim  dignmimef  quam  per 
neglegentiam,  aliquid,  qtioú  ábsit,  incognüwm 
ag^re.  Tamen  ordinet  alixis,  si  meUtis  indica'- 

Dos  Breviarios  Ilerdenses  del  siglo  XIV,  de 
los  cuales  se  han  tomado  noticias  litúrgicas  é 
bistóricas  sobre  los  Santos  Licerio,  Medardo» 
y  otras  cosas  que  saldrán  á  su  tiempo.  Va  por 
ahora  lo  tocante  á  dichos  Santos  (a). 

Un  Epistolario  de  todo  el  año,  ms.  del  siglo^ 
XIV,  con  un  prólogo  al  principio ,  que  es  el 
común  al  libro  llamado  Comes,  ó  sea  Brevia- 
rio, dirigiendo  el  autor  su  trabajo  á  un  Cons* 
lando. 

Un  Collectario  de  todo  el  año,  en  cuya  fíen- 
le se  ve  un  escudo,  campo  rojo  y  un  león.  En 
el  calendario  se  añade  de  mano  del  siglo  XV: 
XV  kal.  augusti:  Arnulphi  Episcopi  qui  iacet 
fióte,  etc.  Este  es  el  Arnulfo  Obispo  de  mitad 
del  siglo  XI,  que  parece  debió  tener  algún  culto 
y  fiesta.  Al  fin  hay  una  tabla  pascual,  que  co- 
mienza en  el  año  H45  y  acaba  en  1467.  Bás- 
tanle prueba  de  que  el  códice  es  del  siglo  XII. 

Mas  precioso  es  todavia  un  Breviario  que 
^e  acabó  de  escribir  in  anno  ab  Incamationis 
Domini  MCXCl  ih  Jionorc  Domini  noslri  Jhu 


(a)    Ap.  núms.  LV  y  LVI. 

TOMO  IV.  42 


ao  UDispo  ae  noaa,  escrita  por  ei  canónigo 
Elias ,  á  instancias  del  ^Obispo  Gáufrido ,  que 
sobrevivió  poco  alH  38.  Y  así  el  autor  conoció 
al  Santo,  y  es  precioso  este  opúsculo.  Va  co- 
piado ,  junto  con  el  oficio  propio  de  dicho 
Santo ,  compuesto  entonces  y  escrito  en  el 
mismo  siglo  XU  (a).  Ítem  noticia  de  su  pri- 
mera traslación,  y  dos  Cronicones  por  último, 
no  despreciables  (6). 

Una  Consueta  de  la  iglesia  de  Lérida  del 
siglo  XIV,  de  la  cual  he  tomado  para  mi  his- 
toria de  ritos  lo  necesario. 

Olvidábaseme  decir  de  un  fragmento  de  la 
disputa  de  Gerónimo  de  Santa  Fé  con  los  Ju- 
dios  en  Tortosa,  en  presencia  de  Benedic- 
to XIII  (Luna),  año  1412.  Está  escrito  enle- 
mosin.  Va  copiado  (c). 


(o)    Ap.  núms.  LVÍI  y  LVíIl. 

(b)  Ap.  núms.  LIX  y  LX. 

(c)  Ap.  núm.  LXI. 
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CARTA  CVl. 

Episcopologio  Bótense  (a). 

Ít1¡  querido  hermano :  Aunque  el  P.  Don 
Jaime  Pascual  publicó  el  Episcopologio  de 
Roda  en  la  Disertación  del  de  Pallas;  mas 
como  no  lodos  disfrutan  de  esta  obrila,  que 
solo  se  ha  extendido  en  Cataluña ,  quiero 
repetir  este  trabajo ,  extractando  ligeramente 
las  memorias  de  aquellos  Prelados ,  y  aña- 
diendo mis  observaciones  sobre  algunos  do^ 
cumentos  que  él  publicó. 

ATON 

desde  el  año  939  hasta  955. 

Ya  quedó  sentado  en  las  cartas  anteriores 
l^e  la  iglesia  de  Roda  cuenta  entre  sus  Pre- 
lados á  Aton,  según  indica  la  inscripción 


(«)  Sobre  este  catálogo  véase  el  que  publicaron  los  Día- 
oslas de  Madrid,  lunes  29  de  enero  de  1787,  núm.  2i3,  en 
lüe  hay  algunos  errores,  sinfjularmcnle  el  suponer  que  el 
^ctus  ñaymundus  de  la  inscripción  sepulcral  de  la  pilas- 
tra es  San  Ramón  de  Barbaslro. 
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trabajada  en  el  siglo  Xll ;  y  no  habiendo  me» 
moría  de  Obispo  de  esle  nombre  entre  los 
sucesores  de  Odesindo ,  es  fuerza  tenerle  por 
su  antecesor  y  contarle  por  primer  Prelado 
Rétense:  puesto  que  no  cabe  tenerle  por 
Obispo  Paliiarense ,  como  se  dijo.  Era  hijcr 
de  los  Condes  Raimundo  y  Ermesinda,  y 
hermano  de  los  Condes  hamo,  Unifredo,  GuU 
llem  y  Odesindo ,  que  le  sucedió  en  el  obis* 
pado.  Las  memorias  que  hay  de  él  en  loft' 
años  sobredichos  son  ciertas ,  y  se  reducedr 
á  subscripciones  y  otras  pruebas  puras  de  sa- 
existencia  en  la  ribera  oriental  de  la  Nogue* 
ra  de  Ribagorza ,  toda  la  cual  quedaba  sujeta 
y  lo  estuvo  hasta  todo  el  siglo  XII  al  obispan- 
do de  Roda.  Su  muerte  no  debe  fijarse  ea 
el  año  955 ,  puesto  que  las  del  sucesor  no 
comienzan  en  ese  año  como  creyó  el  señor 
Pascual  {pág.  80). 

ODESINDO  Ó  AUDISINDO 

desde  957  hasta  975. 

Asi  debe  llamarse  este  Obispo ,  como  le 
llaman  todas  las  escrituras  en  que  se  expre- 
sa su  nombre ,  po  Odisendo.  Y  en  cosas  de 
esta  clase  no  cabe  libertad.  Era  hermano  dd 
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j  lOT  Atún.  Pascual  produjo  uiia  memo» 

ría        él  en  el  raes  de  mayo  de  955»  y  es 
s     tencia  dada  á  favor  de  Mirón »  Abad 
I     ax,  afio  I  de  Lolario.  Este  sabio  an» 
io  podía  haber  observado  que  el  Carto* 
de  aquel  monasterio»  donde  está  copiada 
1  escritura ,  padece  algunas  equivocación 
en  las  fechas  de  los  instrumentos,  y  que 
este  es  manifiesta ,  pues  en  ese  año 
> ,  56 ,  57  y  58  no  era  Abad  Mirón  srna 
lo ,  como  consta  de  seis  ó  siete  escrito* 
!     que  deben  prevalecer  contra  una.  Mirón 
suena  constantemente  hasta  el  959  y  ^ 
{Dientes;  y  así  se  ha  de  creer  que  esa  sen- 
cia,  dada  por  el  Obispo  Odesindo,  es  de 
los  años  siguientes,  en  que  es  cierta  la  exil- 
ia de  ambos  personages. 
Con  esto  viene  abajo  la  supuesta  trasla* 
eion  de  la  Sede  de  Pallas  á  Roda ,  hecha  por 
este  Obispo ;  porque  si  él  no  lo  era  dos  años 
antes  de  957,  es  mas  verisímil  que  la  nueva 
Sede  de  Roda  fuese  obra  de  su  antecesor.  Y 
mn  cuando  preexistiese  á  ese  año  957,  deis- 
de  el  primer  dia  de  su  pontificado  se  intituló 
Obispo  Rétense,  según  lo  ya  dicho. 

Halló  Odesindo  la  fábrica  de  su  Catedral 
en  estado  de  perfección  y  la  dedicó  á  San 
Vicente  Mártir»  logrando  que  en  957  vinie*^ 


182  YUGE  LITERARIO 

se  á  consagrarla  y  coniirmar  su  solemne 
tacion  Aimeríco ,  Arzobispo  de  Narbona, 
mo  lo  verás  en  la  escritura  que  ya  s€ 
vio  p  y  de  que  ya  se  dijo  en  su  lugar. 

Las  memorias  de  la  existencia  de  este 
lado  llegan  hasta  el  975.  Las  mas  insi 
de  ellas  son  dos  consagraciones  de  igleí 
una  fué  la  de  Santa  María,  San  Miguel  y 
Vicente  in  loco  qui  nominalur  vallis  Al 
super  flumen  quod  antiquilus  vocabatur  ( 
nica,  nuncvero  Eseravocatur,  hecha  enj 
La  otra  es  la  de  San  Esteban,  llamado  a 
del  Mallf  que  habian  construido  el  G 
Unifredo  y  su  mugér  Tota,  verificada  en  \ 
Va  copiada  esta  curiosa  escritura  con  la 
firmacion  de  la  dotación  de  dicha  iglesia, 
hizo  después  el  Obispo  de  Zaragoza  J 
porque  importará  examinar  ep  adelante 
ta  especie  que  de  ella  infería  el  Sr;  . 
cual  (a).  Este  anticuario  no  hizo  hincapi 
la  expresión  con  que  los  Condes  dan  á . 
iglesia  totum  ipsum  alodem,  qui  fuit  de  I 
traditore;  que  yo  sospecho  sea  el  traidor 
de  Aizon  de  los  tiempos  de  Ludovico 
aquel  que  destruyó  Rotara  civitatem. 

(a)    Ap,  núm.  LXO.  < 
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AIMERICO 

desde  antes  de  988  hasta  después  de  991. 

La  primera  memoria  de  e&te  Prelado  es  la 
consagración  de  la  iglesia  de  San  Pedro  in 
eomitatu  Ripacorcense  in  civiíate  quce  vocita^ 
tur  Rota  in  loco  que  vochahulum  est  Lasto^ 
nasa.  Asi  habla  la  escritura  original,  don- 
de por  estar  rota ,  falta  el  nombre  del  Obis- 
po, mas  es  sin  duda  Aimerico.  Su  fecha  en- 
tera es  esta:  anno  DCCCC.L.XXXVIIl.  in- 
dictione  VI.  kal.  jwKí,  luna  VIII.  anno  II. 
regnante  Hucho  Rege,  secundum  post  transitum 
Leotharii. 

Firmó  también  este  Obispo  el  decreto  de 
excomunión  que  el  Obispo  Salla,  de  Urgel, 
promulgó  en  991  contra  los  que  impedian  á 
su  iglesia  los  derechos  que  le  correspondian 
en  los  condados  de  Berga  y  Gerdaña.  De  es- 
to se  dijo  ya  en  el  Episcopologio  de  Urgel, 
cuando  envié  los  documentos  tocantes  á  esta 
causa. 

JACOBO. 

Año  996. 

Una  sola  memoria  nos  queda  de  este  Pre* 
lado ,  y  es  la  consagración  de  la  iglesia .  de 
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€uel,  dia  15  de  diciembre  de  996,  como  se 
vé  en  la  escritura  que  se  conserva  original  en 
este  archivo.  El  hallarse  esta  iglesia  situada  á 
tan  corta  distancia  de  Roda  prueba  que  la  inva- 
sión de  los  Árabes  en  este  pais,  que  suena  he- 
cha por  estos  tiempos ,  no  se  verificó  baala 
después  de  ese  año  y  en  los  dias  del  auoeaof  # 

AIMERICO  II 

ilesde  antes  de  1010  hasta  después  de  101 5« 

Por  las  noticias  que  nos  conservan  los 
iüartorales  de  esta  iglesia ,  consta  que  inva- 
dieron los  Moros  repentinamente  esta  ciudad 
é  iglesia ,  donde  se  apoderaron  del  Prelado 
Aimerico ,  el  cual  dejó  en  rehenes  ¿  un  m- 
brino  suyo ,  pasando  á  Francia  á  buscar  con 
qué  rescatarle.  Trasladó  entonces  su  Sede  A 
un  lugar  llamado  Llesp  (a).  Como  este  lugar 

(a)  En  el  Cartoral  mayor  de  Roda  (pág  41)  se  lee :  Hm 
est  carta  notiticB  de  tilo  molino  de  Rialbo  quem  comparavU 
Petro  Borrello  de  illis  parentibus  Aimerici  Épiscopi  de  ¿espe. 
Predictus  Episcopus  posuil  quasi  Sedem  in  Lespe,  et  ibi  aepor* 
tavit  cartas  Sancti  Vicenta,  et  ut  ferunt,  alia  omcanenku 
Otro  Cartoral  mas  pequeño,  en  una  breve  noticia  de  Condes  y 
Obispos  de  Roda,  dice  así :  Aimerious  Episcopus  fúU  captusa 
Sarracmis  in  eccksta  Sancti  Vincentii  de  Rota.  QuididUne^ 
fotem  suum  obssidem  pro  se,  et  pergens  Franciam,  reifs»^ 
nepotem  suumt  inde  ferens  redemptionem. 
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Mtá.en^I  condado  de  Pailas,  el  s€;ñor  Pascual 
{pág.  85)  ealiftca  esta  Iraslacion  de  restaura* 
^ion  de  la  Sede  de  Palias ,  olvidándose  este 
Mcritor  de  que  Lksp,  <;on  gran  parte  del 
condado  de  Palles ,  era  de  la  d^iócesi  de  Roda» 
y  que  por  hallarse  un  Obispo  fuera  de  su  Ca- 
tedral» no  se  dice  mudarse  la  Sede.  Asi  no 
tiene  nada  que  admirar ,  que  subscribiendo 
este  Prelado  en  la  institución  de  la  canónica 
ée  Urgel ,  hecha  por  San  Ermengol ,  su  Obis- 
po ,  se  llame  Obispo  de  ¡Ubagorza ,  porque  real 
y  verdaderamente  lo  era  en  cualquiera  punDo 
ie  su  obispado  en  que  hubiera  ñjado  su  Sede. 
81  mismo  Padre  congetura  que  esta  cautividad 
4e  Roda  por  los  Moros  debió  acaecer  hacia 
los  años  4009.  Fúndase  principalmente  en  la 
eonfirmacion  que  el  Obispo  Juan  de  Zaragora 
bizo  en  todas  las  donaciones  hechas  á  la  igle- 
sia de  San  Esteban  del  Malí ,  que  ya  digimos 
arriba »  en  el  año  971 .  Esta  confirmación  dice 
que  se  hizo  era  MX'' VII,  leyendo  con  rasguilb 
la  X»  que  realmente  equivale  á  40,  y  asi  es 
del  año  1009 ,  en  que  por  hallarse  Roda  cau. 
tiva  y  su  Obispo  ausente  en  Francia ,  vino  á 
confirmar  la  donación  de  San  Esteban  del 
Malí  el  Obispo  de  Zaragoza.  Por  mi  desgracia 
no  he  podido  dar  con  la  escritura  original  de 
aquella  consagración ,  al  pié  de  la  cual  se  eon* 


486  TliibE  UTEBIRIO 

tinuó  esta  confirmación.  Mas  he  visto  uúá  copia 
del  siglo  XII,  y  en  e|la  no  se  lee  era  M.X^  Vil, 
sino  M.XVII,  cbmo  verás  en  la  copia  que  en- 
vié. Sin  embargó,  se  debe  deferir  al  dicho 
de  aquel  escritor ,  y  fijar  la  invasión  de  los 
Árabes  en  la  época  referida.  Algún  escrúpulo 
causa  que  para  cosa  do  tan  poca  entidad ,  co- 
mo es  la  confirmación  de  los  dotal&s  de  una 
iglesia  tan  pequeña  como  San  Esteban  del 
Malí ,  viniese  un  Obispo  de  Zaragoza  atrave- 
sando parte  do  la  Ribagorza,  dominada  por 
los  Moros,  que  habian  llegado  hasta  Roda. 

Prosiguiendo  ahora  las  memorias  de  nues- 
tro Obispo,  sabemos  que  se  hallaba  en  Roma 
en  ^1  año  1012,  y  en  eí  concilio  que  alli  se 
celebró ,  donde  subscribió  á  la  bula  de  Rene- 
dicto  VIH ,  en  que  se  confirmaron  las  pose- 
siones de  la  iglesia  de  Urgel.  En  el  año  1015 
se  hallaba  en  el  monasterio  de  Labax  consa- 
grando las  dos  iglesias  de  San  Pedro  y  Santa 
Cruz ,  como  se  dirá  en  lo  de  aquella  casa.  T 
esto  es  lo  último  que  se  sabe  de  él. 

RORREL 
desde  1017  hasta  poco  después  de  1018. 

De  la  elección  de  este  Prelado »  hecha  en 
la  Catedral  de  Urgel  á  21  de  noviembre  del 
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año  1017  por  los  canónigos  de  Roda»  durante 
su  cautiverio,  se  habló  en  el  Epitscopologio 
de  aquella,  donde  se  copiaron  de  nuevo  los 
dos  preciosos  documentos  sobre  ello ,  aunque 
ya  publicados  por  Baluzio  [Capitular,  ed.  Pa^ 
ris.  1780.  col.  630).  Ahora  solo  me  resta  repe- 
tir que  las  palabras  ^K6{m7tone  et  dominatione 
Sedis  Urgellensis  solo  aluden  á  la  necesidad 
que  la  de  Roda  tenia  del  auxilio  de  la  de  Ur- 
gel,  no  á  sujeción  metropolitana,  como  algu- 
nos piensan.  Era  hijo  de  Richildi9,  natural  ó 
vecina  de  Roda.  Debió  esta  ciudad  reconquis- 
tarse ese  año  por  los  Gris^tiánós ,  ó  debieron 
estos  por  lo  menos  recobrar  en  ella  la  liber- 
tad de  culto ,  puesto  que  á  5  de  mayo  del  año 
.1018  ya  consagró  el  Obispo  Borrel  la  pequeña 
iglesia  de  Sania  Maria  de  Roda,  situada  junto 
á  esta  ciudad,  al  poniente,  como  se  puede  ver 
en  el  señor  Pascual  {pág.  91),  donde  está 
bien  reducido  á  este  año  el  de  1056  que  ex- 
presa la  escritura,  en  lugar  de  decir  erO;  1056. 
También  es  oportuna  la  observación  de  este 
escritor  sobre  la  expresión  regnanle  Sancioni 
Regem  expeclantem ,  es  decir  que  en  Roda  no 
reinaba  todavia  el  Rey  Don  Sancho ,  aunque 
los  Moros  que  la  dominaban  le  eran  sus  tribu- 
tarios. El  mismo  año  consagró  Borrel  la  igle- 
sia de  Santa  Maria  de  Satarrui  (hoy  Sarradui). 


f»*»  •'• 
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La  fecha  entera  de  \^  escritura  es :  Facta, 
die  dominico  in  mense  octubrio  Ineamatioim 
Dommicce  anno  XVIll  post  millesmum  twno  U 
regnante  Sando  Rex  in  comitatum  jRípocMir» 
zensem. 

ARNÜLFO 

desde  antes  de  1023  hasta  \Oñl. 

De  este  Obispo  dice  el  catálogo  de  Alaon 
(Pascual,  fág.  95)  que  fué  consecratus  apud 
Burdegalam.  Lo  estaba  ya  en  el  año  1033 
cuando  asistió  al  concilio  tenido  en  Pamplo- 
na ,  donde  el  Rey  Don  Sancho  el  Mayor  de- 
terminó restaurar  la  Catedral  de  aquella  cHi- 
dad.  Intitúlase  allí  Obispo  de  Ribagorza  (f. 
Sandoval,  Catálogo  de  h>s  Obispos  de  PampUh 
na).  Varias  memorias  se  hallarán  (tbid.) de im 
existencia  en  los  años  sobredichos,  reducidas 
á  suscripciones  en  concilios ,  y  escrituras  y 
algunas  consagraciones  de  iglesias.  Lo  ms 
notable  entre  estas  memorias  es  su  asistencia 
al  concilio  de  Jaca  de  1065,  donde  firma  con 
•estas  palabras :  Amulfus  ecclesim  Rodensis  Epi- 
seopus ,  quamvis  postea  ah  ordine  privatus  ^ttft» 
scribo.  Continuaba  en  esta  deposición  dos  aflos 
después ,  porque  subscribiendo  en  una  dora* 
<ten  al  monasterio  de  Labax  dice :  Amutfkn 
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^í  nutu  Dei  fui  Episcopus^  sum  testis.  No  se 
han  descubkrlo  hasta  ahora  los  motiyos  y  el 
suceso  de  esta  degradación  de  nuestro  Obispo* 
Lo  cierto  es  que  en  dos  documentos  de  los 
años  siguientes  se  nombra  Obispo  sin  esas 
cortapisas ,  y  obra  como  legitimo  Prelado  en 
las  consagraciones  de  iglesias.  El  Rey  Don 
Sancho  Ramirez,  era  1106,  año  1068,  decia 
en  esta  escritura  de  la  iglesia  de  Roda  que  no^ 
men  solumodo  dignitatis  retinehat ,  et  privilegio 
pantificalis  apicis  omnino  carebat. 

Es  muy  notable  en  este  género  la  que  ya 
íige  y  extracté  en  su  lugar  de  la  iglesia  Ca- 
tedral de  Roda,  restaurada  por  el  Rey  Don 
Sancho  H,  hijo  de  Ramiro  I,  bien  reducida 
por  el  señor  Pascual  al  año  1067 ,  como  allí 
se  demostró.  También  se  habló  allí  mismo  de 
la  singularidad  con  que  intitula  á  su  iglesia  S. 
Valerii  et  S.  Vincentii:  cosa  que  apoya  gran- 
demente la  verdad  del  hallazgo  del  cuerpo  de 
San  Valero ,  y  su  traslación  á  Roda  desde  Es- 
tada ó  de  otra  parte  (a).  Sucesos  que  harán 
siempre  memorable  este  pontificado,  aunque 


(a)  En  un  cuaderno  fol.  nis.  siglo  XV  eslan  las  lecciones 
de  San  Valero,  de  cuyo  destierro  y  muerte  hablan  así:  Beatus^ 
igitur  Valerius  cum  iam  tamdem  venisset  in  villam  quce  dici^ 
iurAnetum,  oppidum  aliquantulum  incelebre,  sed  tune  tanta 
habitatore  celebrius cuius  loci  ad  fluvium  Cinga,  iuxta 
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la  calamidad  de  los  tiempos  pudieron  poner  en 
él  algún  borrón. 

SALOMÓN 

desde  1068  haúa  después  de  1074. 

Era  monge  de  Ripoll ,  como  dice  el  Catá- 
logo citado  de  Alaon,  é  indica  su  retiro  á 
aquel  monasterio.  De  una  carta  suya  ,  que  se 
dirá  después ,  parece  que  fué  electo  en  el 
monasterio  de  San  Viclorian.  Muy  gloriosa  es 
para  este  Obispo  la  primera  memoria  que  de 
él  se  nos  ha  conservado  ,  y  es  la  donación 
de  la  ciudad  de  Roda  con  sus  diezmos,  etc., 
hecha  á  esta  iglesia  por  el  Rey  Don  Sancho 
Ramirez  á  18  de  agosto  1068.  En  esta  es- 
critura se  hace  memoria  del  cautiverio  pa- 
sado ,  y  de  la  restauración  presente,  confor- 
me se  fijó  en  la  carta  anterior.  El  Rey  ha- 
bla así :  Sancins  .  .  .  filius  Ranimiri 

pro  anima  patris  mei  fíanimiri,  et  matris  mece 

Extandis  adhuc  vestigia  visuntur  aliqua Al  hablar  de  su 

muerte  dice :  Prius  tamen  Deum  precatus  est,  ut  posset  edifi"' 
care  ecclesiam  in  honor em  Sancti  Vincentii,  cuius  vktoriam 
et  passionem  gloriosissimam  audierat,  Quam  ecclesiam  primus  > 

ibi  erexit  ipse  beatissimus  Valerius Sepelitur  in  castro 

Stata  dicto  f  eidem  loco  próximo De  allí  dice  que  fué  tras- 
ladado á  Roda  a  Beato  Arnulfo, 
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nomine  Ermesindis ,  cui  vQcatur  per  haptismum 
Gilberga.  Omito  las  puras  mein<;)rias  de  su 
existencia  en  los  años  ya  dichos,  á  los  cua* 
les  sobrevivió  depuestp  de  la  Silla  por  acu- 
sación de  los  suyos ,  como  dice  el  citado  ca- 
tálogo, sin  dar  mas  razón.  Sábese  que  se  re- 
tiró al  monasterio  de  Ripoll ,  donde  aun  vi- 
via  por  los  anos  1095,  que  fué  consultado 
por  el  Obispo  de  Roda  Lope  y  por  el  Rey 
Don  Pedro  ,  sobre  el  derecho  de  la  Sede  Ré- 
tense y  de  algunas  parroquias  y  monasterios 
de  la  Ribagorza.  Escribióles  él  una  carta  hu- 
mildísima y  llena  de;  sencillez,  la  cual  va  de 
nuevo  copiada,  no  solo  del  Cartoral,  sino  de 
otro  ejemplar  suelto  de  este  archivo  (a).  Mu- 
rió después  en  Ripoll,  es  á  saber,  en  1097, 
como  lo  dice  un  Cronicón  de  aquella  casa 
así:  Anno  MXCVII.  obiit  Salomón  Episco- 
pus  et  monachus .  En  Roda  le  sucedió 

RAIMUNDO  DALMACIO 

desde  el  1076  hasta  1094, 

Electo  en  Terrantona  en  un  concilio  que 
allí  celebró  Amato,  Legado  del  Papa ,  el  año 

(a)    Ap.  núm.  LXIII. 
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1076  (a) ,  y  coniirmado  después  por  el  Papa 
Gregorio  VII  y  su  Guavo  Legado  Ricardo  em 
1078.   El  año   sobredicho    de   su  eleccioii 
consta  de  una  escritura  de  donación  que  él* 
hizo  al  Arcediano  Pedro  anno  MLXXX.  In^ 
camat.  Dominicce,  pacta  Vll.^  séptimo  kal.  de* 
cemhr.,  luna  VIH,  anno  II.  caslri  Munionis, 
anno  XVIII  regnante  Sancio  Rege  filio  Ranü 
miri  Regís :  en  cuyo  exordio  dice  el  Obispo ' 
que  esto  hacia  in  anno  IIII  ordinationis  sum. 
El  sobredicho  Papa  Gregorio  VII  le  diri»» 
gió  luego  un  breve,  confirmando  todas  las 
posesiones  y  derechos  de  su  iglesia.  Lo  he 
copiado,  aunque  solo  está  concebido  en  tér- 
minos generales :  porque  entiendo  que  es  el 
primer  diploma  pontificio  que  se  halla  á  fa« 
vor  de  esta  iglesia   (6).  También  honró  el 


(a)  De  esto  da  razón  la  simiente  breve  escritura  del  Car* 
toral  mayor  de  esta  iglesia,  pág.  33 :  Notum  sit  ómnibus  Chrír 
stianis  quod  Rotensis  eccla.  eleciione  cleri ,  et  aclamatione 
populi  t  et  confirmaiione  Regis  Sancii,  Ranimiri  filii,  Rai-» 
mundum  Dalmacii  pastor em  sibi  elegit  in  concilio  facto  in 
Terrantonaf  proesente  et  confirmante  Amato  Romanas  eccle^ 
sicB  Legato  f  et  Pontio  Bigorritano  Episcopo  et  Petro  Aduren- 
8i  Episcopo,  et  Wilelmo  Convenarum  Episcopo,  ceterisque 
Episcopis  et  Abbaiibus,  Namprcedicta  eccla,  pastore  viá%iaia 
diligcnter  sibi  pastorem  requirebat  secundum  (sed)  idoneum 
prcBter  hunc  reperire  non  poterat,  Hcbc  autem  electío  fúü 
fat'.ta  era  MCXllll,  anno  Incarnationis  Domini  millesimo  se- 
ptwttjeaimo  VI,  epacía  XXlllL 

(6)    Ap.  núm.  LXIV. 
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iBÍtvaPapa^  á  miestro  Obispa,  recamendáiH 
dob  al  Rey  Don  Sancho  de  Aragón  cod  pa*^ 
\A9M  que  indican  que  el  Obispo  estuvo  enti 
RDma,  y  ñié  bien  recibido  del  I^pa. 

En  el  año  1080  ya  tenemos  dos  insignes; 
mamorias  de  este  Prelado.  Dna  es  la  ooncolT'i 
dia  que  pactó  en  San  Juan  de  la  Peña  con  el 
Obispo  de  Aragón  Garsias  sobre  los  limites  de 
ambos  obispados»  la  cual  fué  ya  copiada,  como 
también  la  segunda,  esa  saber,  la  restaura* 
ciffii  de  la  iglesia  de  7b/6a.  Llamo  á  estas  me- 
morias insignes  porque  nos  conserva  la  no* 
üoia  de  la  antigua  Sede  de  Ictosa ,  que  los  crí* 
ticos  tienen  por  fingida  en  la  supuesta  división 
iá  Rey  Wamba*  La  primera  escritura  la  sitúa 
JQBto  á  Barbastro;  la  segunda  en  Tolba.  De^ 
esta  diferencia,  y  de  lo  poco  que  ella  perju** 
díea  á  que  se  tenga  por  cierta  la  existencia 
de  Ictosa,  Sede  episcopal,  se  habló  ya  en  los^ 
correos  anteriores. 

Dejo  aparte  varias  donaciones  y  privilegios 
que  hizo  el  Rey  Don  Sancho  al  Obispo  y  su 
iglesia ,  que  cuenta  este  pontificado  por  la  se- 
gunda época  do  su  grandeza.  He  copiado,  y  va 
aidjonto,  un  privilegio  del  año  1084,  en  que  di- 
cho Principe  ofrece  no  entrometerse  en  adelan- 
te en  las  elecciones  de  los  Obispos  de  Roda  (a).. 

(a)    Ap.  núm.  LXV. 

TOMO  XV.  43 
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Este  debia  ser  uno  de  los  gravámeDe&  qué<< 
dicho  Rey  Don  ^ncho  Ramirez  hJoibia  ocasio- U 
nado  á  varias  iglesias,  para  cuya  ssitis&ccioát ! 
se  sujetó  á  la  penitencia  delanle  de  todo  el^^ 
pueblo ,  ofreciendo  en  manos  de  nuestro  Obis- 
po  la  enmienda  {Vid.  Marión. /lib.X.  cap.^J  : 
Sandoval ,  Catálogo  de  los  Obispos  dle  Pamplo^  i) 
na  i  fol.  69.)  T; 

De  este  Prelado  decia  el  Cartoral  de  Alaon:  >.- 
Astucia,  sanguine,  et  precibus  a  religioso  Do'^ 
mino  Sancio  Rege  effectus  ex pauperé  episcopaíuj 
mediocrem.  Et  posuit  Sedem  suam  in  Rota;  et  > 
vocatus  est  primus  Rotensis  Episcopus;   quia  í 
antea  Ripacur censes  vocabantur  (Pascual^  p%« 
d03).  Con  eslo  se  da  harto  á  entender^  que' 
aunque  la  restauración  de  esta  iglesia  comen^  i 
zase  algunos  años  antes  del  obispado  de  Rai-* 
mundo;  mas  nunca  estuvo  en  estado  de  poder  . 
fijar  aquí  su  Sede  el  Obispo  con  la  estabilidad;: 
y  decoro  correspondiente  hasta  el  presente» 
el  cual  pudo  de  lleno  entender  en  $1  orden  y 
reforma  de  su  clero,  estableciendo  la  canó*-^ 
nica  Agustiniana  en  el  año  1092,  conforma 
se  dijo  los  correos  anteriores.  Gran  bien  y;, 
muy  trascedental  fué  el  que  hizo  á  su  iglesia' 
con  este  establecimiento,  en  la  cual  se  gran^  -* 
geó  un  nombre^ eterno.  Poco  mas  le  duró  la* 
vida:  la  opinión  común  es  que  murió  en  1094; 
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mas  aqui  hay,  y  va  copiada  (a) ,  una  donación 
del  Rey  Don  Pedro  á  Garda  Enneones  de  Asie* 
$0,  hecha  en  la  era  •  3/CXXX//Í  m  mense  jane-^ 
rOy  en  cuya  fecha,  según  la  costumbre,  se 
cita  Episcopus  Raymundus  Dalmacius  in  Sede 
É'áia.  El  enero  de  la  era  1155  corresponde  al 
alio  1095  de  Cristo ,  en  el  cual  todavia  vivía 
nuestro  Obispo.  Mas  pudo  morir  tan  luego 
que  en  el  mismo  ano  tuviese  ya  sucesor,  co- 
ló tenia.  En  su  testamento  hace  mención 
de  algunos  mancusos  que  le  debían  en  Lérida» 
todavía  sujeta  á  Moros. 

LUPO  Ó  LOPE 

desde  1095  hasta  1096. 

La  sucesión  de  este  Obispo  consta  por  va- 
rias  memorias  de  su  existencia  que  produce 
íeesos  dos  años  el  señor  Pascual  {pág.  108), 
y  no  repetiré  por  su  poca  importancia.  I5e  él 
dice  el  Catálogo  de  Alaon:  Dimissit  episcopa- 
tum ,  nec  din  tenere  voluit.  En  una  escritura  do 
la  era  1154  (año  1096),  la  cual  he  visto,  en- 
tre varios  datos  de  señoríos ,  dice :  Lope  For- 
luniones  de  Biskarra  Episcopo  in  Rota.   Su- 
cedióle 

(a)    Ap.  núm.LXVí. 
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PONCE 
desde  1097  hasta  1103. 

El  Sn  Pascual  inclina  á  que  este  ei 
Obispo ,  cuya  elección  confirmó  el  Papa 
baño  II ,  pudiendo  ser  igualmente  el  ani 
sor  Lupo.  De  todos  modos  va  copiada 
bula  (a) ,  como  también  la  carta  (quo 
brevemente  aquel  escritor)  del  Rey  Don 
dro  al  mismo  Papa  (h) ,  en  que  pide  la  < 
fírmacion  de  los  límites  del  obispado  de 
da,  y  la  nueva  adjudicación  que  le  habia 
cbo  de  Barbaslro,  Álquezar^  Monzón,  ( 
lamerá,  Almenara^  recien  conquistador 
los  Moros.  Habiendo  muerto  el  Papa  U 
no  II  antes  del  1099 ,  esta  carta  se  ha. de 
ner  por  anterior  á  la  conquista  de  Bar! 
tro,  cuya  villa  y  términos  se  daban  ya 
pertenecientes  á  Roda ,  aun  antes  de  sali 
las  manos  de  los  Árabes.  Dice  el  Rey  qui 
padre  Don  Sancho  habia  ofrecido  pagar  á 
ma  anualmente  500  manchones  y  no  esci 
{Huesca,  tom.  V ,  pág/^^í ) :  y  que  él. 
lando  tan  loable  costumbre  enviaba  por. 

(a)    Ap.  nútn.  LXVÍI. 
(6)    Ap.  núm.  LXVIll. 
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to  del  Abad  de  San  Ponce  nvl  manduques 
eoirespcndientes  á  dos  años.  Asi  ganó  -^i^e 
Frineipe  la  volutítad  dét  Papa  contra  lasiiMs» 
laneias  de  ta"Se4e  y  Obispo  de  Urgel ,  que 
por  eslos  tiempois  reclamaba  -algunag  panto- 
^qnias  cercanas  é  iiérida. 

Comunmente  se  cree  que  la  conquista  láe 
Baafbastro  no  se  vertficó  hasta  él  1  i  01.  Grtin 
tspéranza  había  de  este  suceso  cuando  tan 
anticipadamente  ya  dio  el  Rey  Don  Pedro  ttn 
privilegio,  afio  i 099,  que  va  copiado  de  46* 
te  archivo  (a) ,  en  que  fija  ya  ios  térmiiMs 
de  la  Sede  de  Barbastro  en  presencia  ée  bs 
lefiores  de  Barbastro  y  de  Ponce ,  Obispo  ^e 
la  misiffa  cihidad.  Aftade  la  escritura  que  *^e 
kiao  esto  •en  el  efto  que  prmfatus  EpisMpus 
farexü  Romam  ^  impetraret  a  Domino  Papa 
^rbarnOf  ut  Barbnstrum  esset  Sei^  episcopatus 
üi  €(  capút ,  etc.  Confirmó  esto  el  Pa|pa 
IhlMno.^.  May  escrituras  del  año  1406  en 
que  suena  ya  Obispo  de  Barbastro.  Una  diíré 
de  este  archivo^  fecha  era  MC.XXXVUl  tu 
taüro  quod  dkitur  Vilella ,  séptimo  die  qtwd 
Deusillum  nobis  ^mvü  ,  regnimte . .  .  .  Epi- 
toop\i$  Stephanus  in  Oscha,  Episcopus  Pon* 
tm  m  Sede  Barbastro.  Es  una  donación  que 

(a)   Ap.  núm.  LXIX. 
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hizo  el  Rey  Don  Pedro  á  Lope  Garces  deliis 
casas  de  Zabazábala  in  Fuego.  EfeclÍYain.efl- 
te,  estaba  ya  resuelta  de  mucho  atrás  la  ane- 
xión de  Barbástro  á  Roda  /como  consta  ie 
la  efectiva  traslación  de  e^a  silla  á  la  nueva 
conquista,  y  de  la  consagración  do  su  ¡glosa 
de  Santa  Maria^  hecha  la  dominica  segunda 

;  después  de  Pascua  del  año  1101 ,  cuando ie 
acabaron  de  fijar  y  señalar  los  limites  de  sa 
obispado.  Véase  la  copia  adjunta  (a) ,  y  la 
de  otra  escritura  que  ha  de  ser. del  misQO 
año  en  que  el  dicho  Rey  ordena  el  estadoy 
subordinación  de  las  parroquias,  y  establece 
muchas  cosas  tocantes  á  la  parte' exterior  del 
culto.  Esta  última  escritura  está  sin  fecb^« 
y  no  es  original ;  pero  es  copia  muy  antigua 
y  casi  del  mismo,  tiempo  (6).  7 

Otras  memorias  hay  de  Ponce  hasta  1105. 

.  En  una  donación  del  ano  1101  firma  a»l: 
Ponilus  Dei  gratia  Barbaslremis  Episaopui» 
S,  Vincentii  Rotee  servus.  .^  , 

SAN  RAIMUNDO 

desde  1104  hasta  1126.  ■ 

■  •     "' 
Llamado  Raimundo  Guillem   (Guilkrto^f 

(a)    Ap.  núm.  LXX. 
(6)    Ap.núm.LXXI. 
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■  comenzaiido  sus  memorias  diDsde  esér  afto 
':COD  el  dictado  de  Obisjpo  de  Bárbasfro  y  Ro- 
da ,  y  cónlinaá^iidose  sin  interrupción  basta  el 
<dia21  dejoTiío  de  11261  éh  que  murió.  Las 
mas  principales  son  las  gravisimas^  persecu- 
ciones que  le  suscitó  el  Obispío  de  Huesca 
Esteban,  de  que  ya  se  habló  y  se  enviaron 
documentos  (^Vid.P.  Hmsca,  tom.  VI,  pág. 
162).  Arreció  la  tormenta  con  el  odio  qué  le 
tuvo  el  Rey  Don  Alfonso  I,  ftey  que  landis- 
tante  se  halló  de  seguir  las  pisadas  de  su  an« 
lecesor  Don  Pedro  1  en  proteger  la  nueva  si- 
lla de  Barbastro.  Crisol  fué  este  de  sus  vir- 
tudes  que  cuentan  sus  historiadores,  y  en 
particular  su  contemporáneo  Elias ,  cafnóni- 
go  de  Barbastro ,  el  ciiaíl  escribió  la  vida  de 
nuestro  Obispo  eri  1138 ,  y  es  la  que  fué  co- 
piada de  un  códice  de  este  archivo  escrito 
en  1191.  Fué  también  adjunto  el  rezo  antiguo 
con  que  ya  entonces  se  celebraba  sü  fiesta; 
de  todo  lo  cual  y  la  época  de  su  culto,  trasla- 
ciones» capilla,  etc.,  sé  habló  en  carta  an- 
terior, á  que  me  remito.  Én  1122  consagró 
la  iglesia  dé  Santa  Mári^  y  San  Clemente  de 
Merlo   VIH  hal.  décemb.  pósuitque  reliquias 
Sancti  CorneUi  PapmH  Mártiris. 

Una  memoriasuyd  no  publicada. he  baila- 
do aqui,  y  es  la  noticia  4^  un  viagq  ^ue .hizo 
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é  tkna  de  Campos  f  donde  se  hbllaim  a 
MWñ  úe  Osorno  >  ribera  de  Piftuei^a ,  < 
mes  de  octabre  del  año  lidd ;  y  atti  a 
consejo  y  el  del  Aníóbispo  Bernaiído  >d< 
ledo  dio  su  canseniimiento  |mra  una 
;€Íon  que  el  Rey  Don  Alfonso  Emperad^ 
zo  á  San  Martin  de  Petra  ruhea.Ndi  co^ii 
En  un  Cronicón  de  Ri))oll  se  lee: 
MC.XXVl  ohiit,  ac  claruit  viiiutibus  Rtíi 
4u$f  EpmopuB  de  Rota. 

ESTEBAN. 

H26. 

De  las  pocas  memorias  de  »este  Ob 
sucesor  de  San  Ramón ,  una  es  cierta 
cordia  sobre  un  atedio  de  Avellaiiat  fai 
Bota  9  anno  qtiando  Moabües  vemrnnt  ad  . 
ifíiarr  in  mense  novembrio  m  vigilia  Si 
CedluB;  y  eo  ella  firma  asi:  Ego  Sti 
inu$  Dei  gratia  electus  Sanción  Ecclesia^ 
iatírensis  confirmo.  En  otra  carta  ídé 
aAade  el  afto  MGXY I »  donde  es  ciare  qi 
omitió  una  X  y  debe  leerse  1126.  Asi 
'6B  el  noviemibre  siguiente  á  la  fnuerl 
San  Ramón  era  ya  Obispo  sucesor  Este 
Ainsa  '{ílistma  de  Hueeca)  4ÍQe  t[ue  b 
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PEDRO, 
éa/áeAi^  hasta  tt^, 

Afenge  de  San  Ponoe  ¿e  Tooieras  é  vde^Sdn 
IKoloria»,  como  dieren  otres,  caya  primera  wíe* 
aiDiia  'Bs  del  afio  1430,  á  saber ,  la  ded¿ai* 
1Q01I  de  Santa  María  de  Tolba,  cap  escrito* 
ta  ien«ié  ya  liáblaüdo  de  ello.  Dicen  ^qiie  mu* 
lió  en  una  bwtálla  <qiie  ^se  dio  á  los  Moros 
jonto  é  Fraga  en  el  aAO  1134»  y  debió  «er 
My  en  los  {Mrineipios»  pties  en  el  febrero  del 
Mmo  afio  ya  suena  electb  <)bispo 

RAMIRO , 

■onge  de  San  Ponoe  de  Tamerab ,  henaaiio 
del  Rey  Don  ^fonso  I  y  su  sucesor  en  el  tro- 
lla •  con  la  circunstancia  rafa  de  haber  con* 
itnrado  el  dictado  de  Obispo  efecto ,  aun  des* 
foes  de  ser  Rey.  Es  esto  tan  cierto  como  glo* 
lioso  para  esta  iglesia*  Dos  é  tres  escríluras 
ie  guardan  en  su  af chivo  ^  que  lo  acreditan. 
Una  éS  la  donación  que  él  aúsmo  iiizo  á  esta 
^kbiade  la  cuadra  de  Sm  Martín  láe  Cábele- 
ra  de  Fontfreda^  fecha  %n  mense  februario  era 
MCLXXII,  en  que  dioe :  rtgnaate  m¿  in  ara- 
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yonia,etc.  ^.^et  electus  Episcopus  Barhastreiáis 
Otra  de  la  misma  era,  y  del  mes  de  setiembre 
en  que  da  á  dicha,  iglesia  el  Beato  Rayifit 
varias  posesiones  por  la  salud  de  sus  padreí 
Sancho  y  Felicia,  y  sus  hermanos  Pedro  ; 
Alfonso.   Llámase  igualmente  en  ella  ekc 
ifiBarbastro.  Esta  va  copiada  (a).  En  oirá  dice 
in  Barbastro  ét  in  Rota.  Si  enJa  primera  éstíti 
tura  no  hay  yerro  en  la  era,  que  acaso  débéi 
ser  la  de  H 73,  correspondiente  al  año  1135 

*  sigúese  de  ella  que  antes  del  febrero  de  113^ 
era  ya  raíierto  su  hermano  Alfonso  >  y  asi 
no  pudo  morir  el  dia  7  de  setiembre  dé 

'■  aflo¿  Con  el  mismo  dictado  de  Obispo,  y  cónn 
tal,  confirmó  la  donación  y  constitticionesqtn 
ya  dige  de  la  canónica  establecida  en  109Í 
por  el  Obispo  Raimundo  Dalmacío.  En  otr; 
dice :  In  Barbastro  et  Rota.  Ya  no  hay  mas  iñc 

'  morias  de  este  dictado ,  pues  en  las  qu&^si 
guen  del  mes  de  diciembre  de  1154  nada 4¡ 
cen  de  ser  Obispo,  lo  cual  no  debe  tomáfs* 
por  argumento  de  que  solo  lo  fuese  hasta  ^ 
tiempo  ,  porque  del  mismo  hay  otras  esc 
ras  en  que  lo  calló.  De  ello  van  algunas  co 

:  que  lo  acreditan  (b).  En  resolución  Don  I 
miro,  aun  siendo  Rey,  se  gloriaba  de:i 


'"    W   Ap.    '- 


a)    Ap.  num.  LXXin. 

núms;  LXXIV  y  LXXV. 
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Obispo.  Como  qd  esitas  escrituras ,.  en  que  el 
Rey  omite  el  diclado  de  Obispo,  no  ^uena 
otro  que  ocupe  la  Sede  de  Barbastro ,  dq  po- 
demos, fijar  el  año  en  que  comenzó  su  ponlifi« 
cado  el  sucesor  ^ 

GAUFRIDO 

* 

«  ¡   ^  »  •    .  ..  L     ■  *     ' 

desde  antes  de  1156  Hasta  11 45 i 

el  cual,  sin  embargo,  no  tardó  en  ser  electo 
por  ei  clero  de  Roda  y  Barbastro ;  puesto  que 
el  decreto  de  su  elección,  de  que  va  copia  (A), 
está  dirigido  á  San  Olegario,  Arzobispo  de 
Tarragona  que ,  como  se  sabe ,  murió  á  los 
principios  de  1137.  El  decreto  va  firmado 
ademas  por  varios  nobles  del  pais.  En  él  se 
dice  que  el  electo  era  monge  de  San  Ponce 
(de  lomeras),  •en  lo  que  debió  influir  sin  duda 
el  Rey  Ramiro,  que  de  aquel  monasterio  habia 
sido  sacado  para  esta  silla  y  para  el  trono. 
Grandes  dificultades  tuvo  San  Olaguer  para 
coQsagíar  á  Gaufrido  por  haber  el  Papa  puesto 
entredicho  en  la  iglesia  de  Barbastro,  sobre 
lo  cual  escribió  una  gravísima  carta  á  S.  S., 
que  publica  el  señor  Pascual  (págf.  121), 
donde  hay  buenas  memorias  para  la  historia 
de  aquel  tiempo.  Al  fin  suena  ya  consagrado 

(o)    Ap.  núm.  LXXVÍ.  '  , 
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^n  ti  58,  en  que  dedita  la  iglesia  de  San  Hi 
foel  de  Gornutélla. 

He  diélio  que  no  tardó  en  efectnarae  la 
cien  de  Gaufrido ,  porque  muy  cieíto 
lo  estaba  ya  en  el  mayo  de  1136  (era  it^     l 
en  que  el  Rey  Don  Ramiro  dio  y  unió  la  ig~ 
sia  y  abadia  de  Benavarre  á  la  de  San  Yic< 
de  Roda  propter  amorem  ]Dei  et  de%Uo  E¡ 
po  Domno  Gauzfredo ;  y  entre  loa  Ob'      s 
b  fecha  se  cuesta  prasdictus  Do         G 
éus  íb  ü(»ta.  Va  copia^(a). 

Otra  donación  hallé  posteríontieiite  i 
rída  hecha  por  el  Rey  Ramiro  á  nuesi 
^po ,  sino  que  suena  en  la  copia  del  libro 
de  aquella  Catedral ,  liecha  en  la  e     i 
(snfto  1 1 34 )  con  grande  equivocaci<     r 
bl  Rey  Don  Ramiro,  contando  en< 
eomo  lo  verás  en  la  copia  (6) ,  di(    i 
^tenores  á  dicho  año. 

Pues 'como  decia,  en  11       i 
iraestro  Obispo  la  iglesia  ée  S      Mí 
OómudMa^  que  va  copiada  de       e 
•To  (ü).  También  remito  copia  ¡cr     \ 

qm  el  mismo  año  instituyó  i       ci     u 
ara  cruzada  para  defensa  de  i 

(a)    Ap.  núm.  LXXVn. 
^)    Ap.  núm.  LXXVIIU 
(c)    Ap«  núm.  LXXIX« 
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raatauracion  en  honor  de  Santa  EuUIia  (ú)^ 
át  quien  dice  que  habia  exlramuros  de  Bai;* 
baslro  antiquissimam  ecdeiiam  olm4í  Chpi- 
itímis  hedificatam,  sed  a  Sarracenis  destrw^ 
dttm  6t  desolatam,  et  Imc  de  causa  ChrktianiB, 
tjpotom   nostris  temporibus    revdavü  et  reft 
Mificari  priBcepit.  Entraron  en    esta  heiv 
mandad  el  mismo  Obispo  Gaufrido,  Sancho 
de  Pamplona ,  Sancho  de  Nágera ,  Miguel  dd 
Tarazona,  Dodo  de  Huesca  y  Berenguer  de 
Gerona.  No  parece  que  deba  entenderse  que. 
dObispo  reediGcó  dicha  iglesia  de  Santa  Eu* 
Impuesto  que  en  el  ano  1091  suena  ya 
I  por  el  Rey  Don  Pedro  I  al  monasterio 
San  Gil  de  la  Provenza ;  donación  que  po- 
to después  confirmó  Ponce  ,  Obispo  de  Roda 
yBíu*bastro.  Ya  el  documento  (6). 

Papebrochio  habla  de  otra  cofradia  de  es& 
afto  en  Roda  {V.  vit.  S.  i^aím.),. y  añade 
que  pensó  en  elevar  el  cuerpo  de  San  Rai- 
mundo; la  cual  dice  que  se  efectuó  en 
1145.  Si  por  esto  entiende  origen  de  culto, 
lotes  de  eso  le  oimos  muchas  veces  llamar 
Sonto:  la  traslación  de  un  sepulcro  á  otro  e& 
posterior. 
En  1110  Gaufrido  concordó  con  Pedro» 

Ío)    >p.  núm.  LXXX. 
bj    Ap.  núm.  LXXXU 
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Obispo  de  Urgél,  sobre  lás'  parroquifirs  de 
Pailas ;  según  se  dijo  en  lo  deUrgel:  alli 
firma  exul  ¿Quid  hoé? 

Olra  memoria  no  se  halla  de  este  Obis»- 
po,  sino  la  de  su  niuerle,  y  esta  la  sabemos 
por  un  Cronicón  di^RipoU  que  dice:  anno' 
MCXLIIL  obiit.  .  .  .' .  Gmfredus  mmachm, 
fuit  Episcopus  RotcB.  Por  este  modo  de  ha- 
blar parece  que  lo  tuvieron  por  monge  de 
Bipoll,  porque  en  el  Cronicón  solo  cuentan 
las  muertes  de  los  mongos  de  aquella  casa. 
Su  muerte  seria  en  los  principios  de  ese 
año,  pues  á  fines  del  mismo  ya  era  electo  el 
sucesor,  como  se  dirá,  y  sábese  que  luego  le 
sucedió 

GUILLERMO  PÉREZ. 

Llamado  asi  con  el  apellido  patronímico 
por  ser  hijo  de  Pedro  Gauzpert  y  de  Urraca. 
Estos  nombren  de  sus  padres^,  desconocidos 
hasta  ahora,  constan  en  la  donación  que  el 
Obispo  hizo  á  la  iglesia  de  Roda  en  1173  de 
una  almvnia,  quam,  dice,  dominus  Petrus 
Gauzperl,  patcr  metis  et  domna  Orracha  matef' 
mea  qvibus  sit  requies,  habnertmt  ante  villam 
de  Montson.  Sin  duda  seria  el  mismo  Pedrp 
Gauzpert  el  que  suena  en  la  fecha  de  una  do- 
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nacíoD  del  Rey  Don  Ramiro  el  monge  á  la 
iglesia  de  Roda  emll73  (1135)  exeuntemar- 
/ío,  regnante  me  Dei  gralia  in  Aragone  et  Su^ 
ferarbi  atque  in  Ripacurcia,  et  Rex  Garda  per 
mea  manu  in  Pampilona.  .  .  .  Pelrus  Gauz- 
perí  in  Sánelo  Stephano.  .  .  Acaso  seria  el 
lugar  de  San  Esteban  del  Malí. 

Asistió  como  electo  á  la  junla  ó  Corles  dé 
Gerona,  que  celebró  el  Conde  Don  Raimun- 
do para  restablecer  la  cruzada  ó  sea  intro- 
ducir la  orden  de  los  Templarios  en  estos 
paises.  En  esta  escritura ,  que  publicaron 
Marca  y  Aguirre ,  so  lee  entre  otras  íirmas: 
S.  Guillelmi  Rotensis  elecli.  Y  así  se  ha  de 
creer  que  ya  lo  era  ese  año  y  dia,  si  no  se 
engañaron  los  copiantes,  como  sucedió  en  el 
S.  Petri  Rarchinon.  Episcopio  donde  el  origi- 
nal que  está  en  d  archivo  real  de  Barcelona 
pone  S.  Pelri  Archidiach.  Darchinon. ,  por 
cuyo  error  se  introdujo  un  Obispo  fingido 
en  la  serie  de  los  de  aquella  iglesia,  como 
ya  se  dirá  en  su  lugar.  Siguió  gobernando  su 
iglesia  hasta  que  se  veriíicó  la  conquista  de 
Lérida  en  1149,  cuando  se  restauró  la  Sede 
de  Lérida ,  pasando  él  á  ser  el  primer  Obis* 
po,  donde  hizo  los  bienes  que  se  dirán. 
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^  electionis  et  consecrationis  AtTialdi,  Abbatis  monasterií^ 
Guixolensis  anno  MLIL  (Vid.  pág.  8.) 


Ex.  autogr,  in  arch.  mon,.  S.  Felie.  Guixolens* 


r. 


ocius  creatur»  conditor  atque  omnium  sseculorum  aoctor 
<Miiupotens  Deus  cum  in  primordio  seculi  universam  conde- 
I   ^  machinam  mundi,  hominem  fecit  ciii  cuneta  creata  sube- 
fit,  atque  ut  ídem  homo  factus  ad  simiütudinem  Del  imma- 
|ÍD¡s  non  tumeret  fastu  elationis,  alios  decrevit  prefícere  aUis, 
i  previdit  proficere  suis  obteniperando  precepüs.  tJnde 
n  et  in  antiquis  prioribus  poslquam  mundus  per  dilu- 
proprias  poenas  luit,  secundum  proprías  qualitates  ^en- 
uom  Reg'es  ibi  delegit,  qu¡  el  suis  obediendo  ius^s  digna  re- 
ren! pro  faelis,  el  contempnentes  dignis  artarentur  fla» 
.  Sic  et  in  populo  Israelítico  de  servitutc  ^^gipti  eruen- 
*er  misterium  rubí  mitissimum  Moisen  ductorem  elegit  po« 
ac  legis  latorem  constituít  el,  non  resptciens  eius  infa-- 
cunaam  sermocinalionem,  sedanimi  longanimilatem:  osten- 
4ens  in  eo  figuram  rubi  implendam,  qui.  ardens  incombu- 
ilns  permanebat ;  ita  et  hic  super  omnes  homines  mitissimus 
bter  murmura  et  importun ¡tales  nefandi  populi  inconoussu» 
perstilit,  ac  per  pacienciam  sui  furorem  iudicis  tremendi  ioi 
populo  crassantem  mitissime  temperavit.  Ab  eo  vero  popu-^ 
tos  tocius  ordinis  sub  regtmine  voluit  esse  reetorum  ut  vitam 
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et  mores  immitando  eorum,  ila  gradiantur  tramile  recio  posl 
eos  ipsum  sequenles  iuxla  Psalinislc  scntenliam:  qiii  in  vír- 
tute  sua  dominalur  in  elcrnum,  cuius  oculi  supcr  gentes  re- 
spiciunl  ul  exasperantes  in  semedipsis  non  exallenlur,  sed  ad- 
lendenles  ciiisdem  prophele  vocein  per  pacienliam  immitim- 
tur  quud  dicit:  imposuisti  homitics super  capüanostra,  Sicque 
pravorum  imurias  loleranles  inducanlur  in  refrigerium  sem- 
pilernum.  Quapropler  nos  moiíachi  cenobü  Gixalcnsis  sub 
regiininc  dcíjenles  martiris  Xpi.  Felicis»,  destiluli  solacio  Lan- 
dcrici  patris,  qui  miro  nos  tovcbal  ainore  dilecUonís,  neene 
orbali  solaminc  Bonililii  vencrandi  Abbalis,  qui  pauco  post 
eum  rexit  iocuní  termino  Icmporis,  lantorum  pairum  imbulí 
teslimoniis  prcvcnimusDomnam  Krmessindcm  nulu  Dei  Co- 
mitissam,  amalricem  sánele  reiigionis,  domnumque  Petrum 
Ponlilieem  eeelesic  Gerundensis  virum  summe  virtulis,  ne- 
potemque  corum  domtium  lleimundum  gralia  Dei  Comilem 
cxecllentissime  nobllilalis,  pélenles  dari  nobis  pastorea!  ab 
cis,  suij  quo  viverenms  in  ordine  beali  sanctissimique  patris 
Benedicli.  Tándem  illi  sollcrli  ul  erant  ingenio  predili,  con- 
siiioque  prudenlissimi,  inlerdixerunl  terminum  Dominum 
exorandi,  quo  eis  dignarelur  oslcndere  eui  coinilcrcnt  domi- 
nium  ioei  preseripli.  Dchinc  vero  Comilissa  prel'ala  apud  G^r 
lundam  arccssivil  Presulem  Saídis  Ausoniíe  venerandum  Oli- 
van!, qui  in  sui  regiminis  curam  magnam  regebal  monacho- 
rum  normam:  peli vilque  ab  eo  sibi  concedí  virum  nomine  Ar- 
nallam',  qui  olim  iLuslris  cmicuit  in  seculo,  et  dono  divine 
gratie  abilu  seculari  reiiclo,  sunnna  conversalione  milílaot^ 
heo  m  magni  Arcliangeii  Michaeiis  Coxanensis  cenobio  Ín- 
ter perlectos  cenobitas  eolio  aposito  devotus  degcbat  sub  re- 
gule iugo.  Quod  cernens  preíatus  Antisles  non  módico  mero- 
re  turuatur  animi,  anexieque  labcscens  probibel  sibi  taliafa* 
rl,  ne  tantum  virum  a  se  cogat  dissoliari.  Illa  aut^m  divlnf^ 
gratie  ardore  succensa,  nequáquam  se  a  tali  peticione  com^ 
pescens,  assidue  ne  eum  sibi  dcnegaret  exorans  interpeÜa-; 
bal  ita  inquiens:  ego  tibí  miiic  in  servicio  Dei  homines  dedí: 
sailim  unum  non  indii  sludeas  proiberi.  Síc  tándem  ínvitii$ 
assensum  dedil  eius  voluníali,  cepilque  animum  conqaeri 
secum  iralris  predieli,  si  lioc  posset  iiceri  sue  simplicilati.  Ble 
vero  spirilu  suine  devoeionis  plenus  indignum.  se  testabattir 
in  ómnibus^  qui  adliuc  non  plene  nnbulus  monaslicis  ¡üstitU'f 
cioniüus,  seque  iuscium  el  inscgncm  fatcbatur  in  legibus  né 
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dominaretur  fralribus  tali  sub  regula  mililantibus.  Tune  de- 
mum  plurimis  compellentibus  priinalibus,  diversorumque  or- 
dumm  catervis  contra  se  reluctanlibus  pleniterexcusalur  cum 
prefalo  Presule  quasi  líber  a  ianí  dicta  urbe  in   craslino  pro- 
fecturus.  Qui  cum  totam  noctem  duceret  pervigilem  apropin- 
^uante  die  pcrcelebrato  iam  oficio  misse  a  predicto  Presule 
quoram  sacratissimo  eiusdem  martiris  Xpi.  corpore,  anle- 
quam  ¡dem  Presul  a  loco  allaris  discederel,  nulu  Dei  et  ínter- 
eessíone  martiris  predíctí  aclum  est  ut  eadem  Comítissa  ad 
euin  accederet  cum  fiducía  magna  deposcens  sub  predict 
martiris  coniuratione,  quatenus  vi  cogeret  iratrem  assumere 
ipsius  locí  régimen:  hoc  ínter  celeía  minitans  quod  pene  de- 
«ertus  monachis  inabitabílisque  locus  próximo   fieret,   nis 
€Íus  curam  ipse  susciperet.  Hac  sic  potestati  Presulis  locum 
tradidit,  ut  dignum  dispensalorem  domui  Dci  ipsc  previderel. 
Hoc  intuens  venerandus  Presul  Oliva,  dissolutus  ín  lacrimis 
voluntati  eius  cessit^arccssitumque  ad  se  eumdem  iratrem  di- 
xil:  vídeo,  frater  karissime,  quia  non  possumus  Dci  voluntati 
confraíre.  Oportel  te  hoc  onus  suscipere,  ad  quod  Xps.  te  di- 
latas est  promoveré,  ut  valeas  animas  illuc  tibi  comissas  in 
íleo  lucrare.  ípsevero  hoc  omnímodo  faceré  rennuens,  quanto 
a  cctcris  clamabatur  dígnus,  tanto  a  semetipso  estimabalur 
inseius.  ¿Quid  multa?  Coactus  implet  iussíonem  palrís'pre-^ 
dieli:  ínvitus  suscipit  régimen  locí.  Quem  ador  tan  tes  prefaií 
Plrincipes,  ac  diversí  ordinis  primates,  ut  ín  gradu  Abbatum 
offdinaretur  cum  benediccione,  omnino  distuiittieri  sub  niaxi*- 
ma  excusatione  per  VllU.  annos  ita  slrenue  rcgens  predi--' 
clum  ccnobíum,  ulplus  videretur  suiectus  sibiPrelatis,  quam 
eslimaretur  Prelatus  subíectis:  ímmitans  illamvocem  domini- 
eam  per  quamDominusde  semedipso  dicil:  Filius  homiuis  non 
venit  ministrari,  sed  ministrare,  etdare  animam  suam  rédeme 
jitionem pro  multis.  Deinde  sícutassoletiuslís  evcnirc  ut  eant 
de  virtute  in  virtutem,  et  videatur  ab  eis  ín  Sion  Deusdeo-- 
mm,  amonitione  domni  Pontüicis  Berengarii,  qui  post  Pelrui» 
iaerundensem  regit  ecclesiam,  necncadorlationeComltis  supral 
dicli  ríeimundi;  ac  ¡mporlunitate  venerabílis  Comilisse  Ei^ 
messindis,  cetororumquepiimorumSedis  prescriplye  attesta-»-' 
lioric,  sciücel,  Arnalli  Dalmachi,  el  Reimundi  Guisadis,  Arna- 
llique  Adalberli,  alque  Uinberli  Ugonis  Archidiaconorum,  et» 
Poncii  Caput  Scole,  Bonililüque  Custodis,  ac  aüorum  cahno* 
nicorum  assensione,  el  nos'ra  assidua  supplicatione  suasus^ 


142  APÉNDICE. 

petición!  nosfre  assensum  dedil  taliter  inquiens:  non  ] 
itissioni  Dei,  el  vestre  volunlali  improbas  esse,  ne  ex  { 
la  inobedienlia  ¡udicium  Dci  queam  incurrere.  Proir 
eius  clíentuli  simul  in  unum  collecti,  videlicet  Guilelmi 
nachus,  Pelrus  monae.,  Udalardus  monac,  VitaÜs  n 
Petrus  ct  aller  Pelrus,  Symeon,  el  Johannes,  Poncius  e 
diclus.  aller  Poncius  el  Reimundus,  Bernardus  el  Vilal 
lerique  mililanles  sub  legmine  predicli  cenobii,  obtamti 
nobis  datum  paslorem,  prout  dccel,  ordinari  Abbaleni 
novimus  eum  nobis  prodesse  magis  quam  preesse.  í 
cnim  eum  virum  sume  nobililalis,  cxcellcnli  ingenio 
tum,  timenlem  Deum,  milem,  sobrium,  caslum,  miseríc* 
humilem,  decoratum  oblimis  moribus,  infírmis  et  ind 
bus,  alque  in  alico  merore  conslilulis  semper  comp 
tém ,  ductorem  eterne  palrie,  verbo  et  exémplo  subditi 
ostendenlem  qua  liccat  pervenrre:  ita  ut  iuxta  precaptuí 
ti  Benedicti,  vices  videatiir  in  nobis  agere  Xpi.y  im 
semper  iilud  Aposloli:  ómnibus  omnia  factus  stini,  vi 
facerem  salvos.  Et  ideo  aclamamus  exultationis  voce  1 
virum  nobis  Abbatem  preesse:  exlollimus  eum  mentís 
tiene,  subdímus  nos  eius  dominio  cordis  humilitate, 
stens  noslri  pastor  secundum  monaslici  ordinis  tradit 
imitemur  morum  eius  conversationem,  quatenus  eum  • 
reamur  in  ceiis  beatam  habere  possessionem.  Igitur  e{ 
rengarius  iam  dicte  Sedís  Presul  huno  virum  a  vobis  O' 
eonsecro  alque  sanctifíco,  et  in  pastorali  legimioe  vob 
bátem  concedo,  et  reclorem  animaram  vestrarum  Deo 
te  oblimum  constituo. 

Explosum  huius  aclamationis  et  ordinationis  títulut 
idus  junii  anno  XXI.  rcgni  Eínrici  Regis,  in  presend 
dicte  Ermessindis  Comitisse,  et  plurimonini  Procerum 
liis  huius^  feria  I.  die  sánelo  Pentecoslen ,  córam  domi 
mundo  gralia  Dei  Com¡le.=Reimundus  Comes.=+Eni 
di8  gralia  Dei  Comilissa.=*j-Poncius  gralia  Dei  Com* 
Berengarius  gralia  Dei  lerundensis  Episcopu8.=^U 
Archilevita.=2Umbertus  Olo.=Gaucefredi  Audegarü.s 
lielmus  monachus  et  pbr.=Pelrus  monac. s=VitalÍ6  mo 
Johannes  monac.  =Simeon  monac.  =Poncius  monac. 
nedictus  monac.  =  Poncius  monac.  ==:Bernardus  mo 
Reimundus  monae. =Vilalis  monac. = Poncius  Levita 
fmi  acole  atque  índex.  8s.=Bernardus  Gaucefredi^.ss 
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monachus  et  pbr.  qui  hoc  aclamationis  et  ordinationis  titulum 
scripsi  et  subss.  die  et  anno  quo  supra. 

11. 

Excerpia  ex  Necrologio  ecclesicB  S.  Marioede  ülliano  canor 
nicorum  regularium  dioc.  Gerund.  ms.    soec,   JlIU.  (Viidj. 

pág.  22.) 


V, 


ni.  kal.  jannuar.  obiit  Escula  de  Sánelo  Felice,  islius  lo* 
c¡  conversa. 

....  obiit  RaymundusGeraldi,  Prior  ann.  MCCCCLXVII. 

íll.  Nonas  martii  eodem  die  anno  Dni.  MCXLVí.  (Ii47.) 
obiit  bonae  memoriae  Pelrus  Vilalis,  primus  Prior  huius  sán- 
ele ecclesie  Ulianensis. 

X.  kal.  april.  obiit  lionorabilis  Dnus.  Guilelmus  Moreii|, 
Prior  huius  ecclesie  anno  Dni.  MCCCCL  secundo. 

VI.  kal.  may  obiit  venerabil.  Bernardus  Poncii,  olimPrioí 
Bidaurc  presbiter ,  nunc  vero  canónicas  huius  ecclesie  anuo 
Dni.  MDXXÍ. 

UI.  idus  may  obiit  Pelrus  Torlosa,  Prior  huius  monasterli, 
cUicenciatus  in  decretis  anno  MCCCCXXXXIIII. 

XVIIÍ.  kal.  julii  obiit  Berengarius  de  Gauta,  canonicus 
huius  ecclesie  anno  Dni.  MCCLXXXV  et  in  illa  die  intra- 
verunl  Francigene  lerram  istain. 

IX.  kal.  julii  eodem  die  obiit  Domnus  et  venerabilis  Car- 
bonus,  huius  ecclesie  Prior  secundus. 

VI.  kal.  julii  obitus  duorum  fratrum,  scilicet  Guillermi  de 
Umona,  pbri.,  et  Berengarii  de  Palegreto,  subdiachoni,qui 
simal  in  hac  ecclesia  a  Sarracenis,  proh  dolor!  íuerunl  occi- 
a  anno  MCLXXVllI. 

V.  kal.  julii  obiil  Poncius  G.  secundus  Dominus  Turricelr 
te  anno  Dni,  MCCXXVI. 

VI.  nonas  julii  eodem  die  memoria  vel  obitus  duorum 
íntrum  Bemardi  de  Pulijano,  pbri. ,  et  Guillermi  de  Curtada, 
quos  hinc  duxerunt  Sarraceni  captivos  et  sauciatos,  etmor- 
lui  sunt  in  mari. 

IV.  kal.  augusti  eodem  die  obiit  venerabil.  Franciscut 
Jaeobiy  huius  ecclesie  Prior  XI  anno  Dni.  MCGCXLVIHI. 
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VI.  idus  angustí  obiit  Magisler  Gaufredus,  regularís.  (a) 

Pridie  idus  au^usti  obiit  vcnerabil.  Domnus  Franciscos  d< 
Agauta ,  Prior  huius  ecclesie  XII. 

X.  kal.  septemb.  obiit  bonae  memorie  Domnus  Raimundui 
de  Vilaricho,  Prior  V.  huius  ecclesie ,  et  Berengarius  de  Jaf- 
fero,  pbr.  et  honestissimus  reg^ularis.=Eodem  díe  Barlolo- 
ineus  de  Villa,  Prepositus  de  Robore:  dimissil  pro  suo  anni- 
versario  faciendo  XÍI  sol.  censuales,  et  dedit  XV  sol.  per- 
petuo et  annuatim  dandos  convenlui  pro  croceo  seu  safrano 
obiit  autem  anno  Dni.  MCCCXXIIII. 

VIL  kal.  septemb.  obiit  Pelrus  de  Pralo,  canónicos  saeco- 
laris  {laicus  puto).  Et  Arnaldus  de  Darnicibus,  Abbas  Ville- 
bretandi ,  qui  fuerat  huius  ecclesie  Prior. 

VI.  kal.  septemb.  obiit  Domnus  Bernardus  bone  memorií 
Prior  mí. 

III. 

Excerpta  ex  brevi  Crónico  ad  calcem,  Martirot  eccL  Uliarii 
(Vid.pág^.  22). 

Anno    MCXIIl.  kalendis  februarii  capta  civitas  et    insola 
Maioricarum  1.**  vice  a  R.  Comile  Barchin. 


A, 


nno  milleno  tercentenoque  Iriceno 
Quarto  marcescit  gens  et  plebs  cuneta  famescit 
Panem  non  reperit,.  erbas  et  gramina  querit 
Ex  hiis  gens  comedit  quam  seva  fama  quoqoe  ledit. 
Vcnit  frumenli  vix  inde  migeria  genti 
Ter  solidum  deno  píos  precio  crede  triceno 
Anno  transacto  tetro  cursuque  peracto 
Nil  valet  explelum  sic  cosmum  cerne  repletum. 
Anno  a  nativitate  Dni.  MCCCC  nono  die  sabbati  XXLIIdic 
mensis  marcii  dicti  anni  quidam  vir  sanctus  de  ordine  fratrunr 
Predicatorum,  oriundus  civitalis  Valentie  apulit  viliam  Ta^ 
ricelle  de  Montegrino ,  et  ¡bidem  per  tres  dies  conlinoos  mis- 
aam  et  predicationem  fecit  devotissimas.  El  iste  frater  qoas 

(a)  Hunc  et  alíos  regulares  hoc  in  cod.  vocatos,  laicos  aut  cIC' 
vicos  existimo  qui  congregatiooi  ectesiee,  extra  tamen  numerunt  ••" 
aonicorum,  adiuucti  erant. 
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tenuil  vitam  et  modum  Ap nam  eum  sequebantur 

nomeroquasi  sexaginta  persone,  ínter  quas  erant  duodecim 
pbri.  mulleres  decem,  et  multe  alie  layce  persone.  Fue- 
rant  sibi  a  Summo  Pontífice  multe  indul^entie  concesse  tam 
in  audíendís  eíus  sermoníbus ,  quam  etíam  ín  ípsís  qui  eum 

sequebantur 

Anno  ab  Incarnatíone  Dní.  MCLXXVIII.  VI  kaljulií,  Deo 
pemiíl tente ,  capta  fuit  a  Paganis  ecclesia  S.  Maríe  de  ülia- 
no,et  ómnibus  bonís  suis  penítus  spoliata :  cuíus  ecclesiae 
canoníci  alíí  gladio  ibídem  peremptí,  alíi  Maioríchas  trans- 
ducli  fuerunt. 

Anno  IIIl  (quarto)  sequentí  mutatum  fuit  altare  beate  Ma- 
ne et  translatum  ab  inferioribus  foveis  ín  locum  qui  usque 
hodie  ab  inhabitantibus  cernitur,  quod  ob  nímiam  aquarum 
exuberantíam  factum  esse  constat ,  eum  nulla  eídem  loco 
nec  altari  aquis  obstanlibus  pos5?el  revcrentia  exhiberi. 

Anno  ab  Tncarnatione  MCLXXXII.  IIII  idus  octobris  dedí- 
cala fuit  predicta  ecclesia  a  domno  B.  Terraconensi  Ar- 
ehepo.  et  reverentissimo  R.  Gerundensi  Epo.  a  quibus  cle- 
ricorum  ac  laicorum  coram  posíta  multítudine  privilegio  suo 
premunita  est ,  et  in  omnem  libertatem  reducta. 

Anno  ab  incarnatíone  Dní.  MCCLXXXV  quinto  knl.  julií 
obsessa  fuit  civilas  Gerunde  a  Gallicis  el  ab  exercitu  ecclesier 
«t  post  tres  menses  vel  quasi  fuit  Gallicis  tradila  et  exerci- 
tui  ecclesie  propter  defectum  viclualium.  Et  simiüter  post 
tres  septimanas  vel  circa  fuit  obsessa  a  Rege  Aragonum ,  et 
post  paucos  díes  Gallicí  oppressi  fame  propter  defectum  vi- 
ctualium  fecerunt  pactum  eum  Rege  quod  permitteret  eos  abi- 
re ,  et  dimiterent  civitatem :  quod  factum  fuit. 

•  IV. 

Excerpa  ex  Cod.  ms.  ecclesice  Ulianensis  in  fine  Martirolog. 
(Vid.  pág.  22). 

Incipit  prologus  super  hedificacione  sanctce  ecclesice  Uliani 
«  modernis  ad  pasteros  transmisus.  Adsit  principio  Sancta 

Maria  meo. 


f 


iae  sociorum  petitíoni  def ierre  soücitus  magnse  prefecto 
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díñcullatís  negotium,muUoque  uberioris«..ene  exaustus  an-* 
helans  praesumpluose  ag^redior.  ín  quo  quidem  opuscolok^ 
ac  si  ñuctuanlis  pelagi  aquas  ingrcsus,  per  longua  cogitatio- 
num  dispcndia  pericütalur  animus.  Vereor  siquidem  ne  ei8« 
quos  sapientísc  dote  lectionís  vcnustavit  sedulitas ,  ingenii 
mcum  prcfcrrc  ab  híís,  qui  dllcctioní  mese  minus  justo  OD- 
viant ,  vetle  prsejudicer.  Angor  praelcrea  nichiiominus  alia 
ti'aepidanlis  animi  procclla ,  quae  per  pluries  o^ros  mihi  mo- 
YGt  anhelitus ,  ne  forte ,  quod  non  oplamus ,  cum  rei  ges 
seríem  texerc  desidero ,  secus  quam  fiierit ,  expedíain.  Abau 
noluít  Deus.  Non  cnim  usque  adeo  mentís  sum  obtusa ,  nae 
tantee  slolidilatis  in  me  locuní  repcrit  clatio  ,  ui  tenuem  in- 
gcnii  mci  scintillam  aliorum  pnei'cram  ingenio.  Tamen  netí 
tardos  opcrior ,  sed  pnccedenlibus  ínslo.  Celerum  quia  raro^ 
aut  nunquam  laudem  ab  unoque  a^qua  lance  mereamur, 
ab  iis ,  qui  Fagolidoros  nuncupanlur ,  paululum  diverlen8« 
ad  id  quo  inlcndo ,  mesD  jam  orationis  stiius  elabitur.  Moneo 
itaquc  et  obsecro  in  Domino ,  karisime  lector ,  ne  in  hia, 
quibus  mc9e  vacat  mentís  aíTectio ,  elegantcm  verborum  tex* 
luram  excgeris.  Malui  etenlni  nudam  prosequi  veritaten^ 
quam  pos  teros ,  quibus  hoc  opus  transfundí  tur ,  falsitatis  pal^ 
lio  delraudare.  Postpositís  tándem  verborum  ambagibus,  ne 
prolixitatis  arguar ,  rem  gestam  castigata  sub  brevltate  ao- 
ciplas. 

Qualiter  ecclesia  UUani  est  restaúrala  et  de  miractdis  inem 

faclis. 

Primum  miraculum. 

Sanctaj  Maríae  adori^Dr:  cuius  sane  primordium 

acfomentum,  quo  ve  eliam  modo  per  temporum  succesionem 
dilatari  ceperit,  compendióse ,  si  possum^  et  prout  Deus  da^ 
derit ,  exprimere  non  gravabor.  Praelibatus  siquidem  locus, 
ut  eorum ,  quorum  professio  erat ,  non  mentiri  aprobat  na- 
ceritas , -eximiis  quondam  poUebat  edifíciis ,  suscipiensquat 
Deo  ampUora  votis  beneficia ,  rerum  omnium  vemabat  af» 
fluentia.  Cumque  in  suae  prosperitatis  statu  solidaretur,  re- 
pentina, ut  ajunt,  aquarum  innundalione  (erat  enim  utpotl 
et  in  pr(Bsent¡arium  cernitis  ,  secus  aquarum  decursos)  mm 
non  etiam  inmensa  arenarum  congerie  cepit»  ut  vtilfot^ 
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quar,  a  summo  tumulari.  Ita  quidem  quod  Beaiissimse  Del  Ge*- 
nitricis,  quae  in  edi tí s  fun data  fn eral ,  ínter  aquarum,  lacunas 
et  máximos  arenarum  cúmulos,  pene  submergeretur  eccl^siat 
Súbito  itaque  loci  iilius  planicies  hominibus  paríter  ac  divino 
coltui  frugi  satis ,  et  idónea  asinorum  qum  (sic.  f.  equorum), 
et  boum  cepil  esse  presepe.  Pascuis  namque  ubérrima,  aquis 
irrigua,  confluentibus  undique  greg-ibus  pastum  dabal  exo- 
platum.  Qüid  plura?  inter  veprium  densitalem ,  et  dumosi  ru^- 
ris  lalitudinem  patet  ecclesise  sapercilium  :  cubant  ibi  péco- 
ra, el  domus  Dei  lapides  pastores  conculcant.  Noluit  lameij 
Allissimus,  qui  naviculam  Petri  permititplerumquc  fluctuam 
lassari  dispendiis,  locum  Genilrici  suae  dicatum  soüludiniís 
diu  praeslare  horrore.  Considerans  tune  demum  Dei  Filius  sar 
cralissimae  Virginis  domicilium  in  prislinam  reforman  celebrii- 
tatem ,  ad  depromendam  suíb  celsitudlnis  polenliam ,  super- 
niiuminis  radio  perlustravil  occlesiam.  O  pium  miracuíum! 
O  mira  Dei  pielas!  Divinas  siquidem  lucis  coruscatio,  mox  ut 
ceiitus  data  est ,  animaiia  que    de  prope  pastui  vaccabant^ 
jwivavil  oblutlbus:  plerosque  et  etiam  ex  pastoribus,  qui  sán- 
ete iliius  ecclesiae  presepe  conscendebant  cacumen,  velut  per 
«coessionis  seriem  ad  nos  usque  defluxit,  pedum  viduavit 
•ÍBtio. 

Aliud  miracuíum. 

Molí  repente  tanlae  virtutis  magniíudine  qui  loco  eidem 

lunctemporis  vicinabanlur,  confluunl  prolinus,  et  lacriman- 

iur,  ac  voto  unanimi  ecclesiam  Dei  Genitricis  in  puteo  aqua- 

nim  quasi  suinnersam  tolo  virium  conamine  excolunt ,  ex^ 

<nhant,  omnique  aquarum  importunitate  fugata  comoraiVf- 

ter  in  circuitu  vigilant,  jejuniis  se  macerant ,  die  noctuquc 

Ofationi  incumbunt.   Interea  dum  popuiorum  frequentaretnr 

^esu,  et  ubique  terrarum  íacti  huius  fama  voiaret,  preob- 

tavit  sibi  quendam  amalor  omnium  Deus,  per  cuius  ofílcium, 

iehborem  ad  sumum  suse  Genitricis  proveheret  «cclesiam: 

hoc  est,  Petrum  Vitaleni,  commendabílis  quidem  memoriap 

virum,  genere  inOmuui,  sed  morum   egregielale  nuUi  pro 

certo  secundum.  Erat  enim,  ut  de  eo  loquar,  serpentinus  in- 

^nio,  srmplicitarte  columba ,  in  constan tia  constans,  in  no» 

^lia  nullus :  dap in  donis,  et  verítatis  árnicas^ 

virtoíttm  castos^  el  vir  viliorum  inimicus,  magDanioMis  me«r 
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te,  corpore  sed  modicus.  Iste  quidem  talis  vir  vita  spirilua- 
l¡s  spiritus  sancü  fervore  ¡g^nitus,  et  locupletande  ecclesie 

desíderio  esluans ,  locum  istum  adiit ,  suisque  eliam 

ecclesie  palrimoniis  distractis  cdiculas  quasdam  usui  suo 
pernecessarias  circumquaque  construxit.  Mansil  ¡taque  dt* 
ctus  homo  Dei  et  in  vineaChrisli  multa  tulit,  fecilque  diu, 
sudavit  et  alsit,  plantavit  et  rigavit,  Deus  autem  incremern 
tum  dedit.  Magna  vero  interius  loco  sepe  dicto  fíebant  pro- 
digia,  de  quibus  quia  dicendi  oporlunitas  sese  ing"erit,  tem- 
pus  invilat,  expediré  non  diferam.  Certo  siquidem  cerlius 
eral  ecclesiam,  de  qua  sermo  habitus  est  supra  sepenumero 
igne  claruisse  divino.  Volens  tamen  super  hac  re  Poncias 
ügo,  Impuriarum  Comes  rei  cercioran  experimento ,  cuius  in 
hís  admodum  vacillabat  animus,  extinctis  lampadibus  ,  et 
materiali  peni  tus  igne  amoto ,  universa  ecclesie  obseravit 
ostia:  stansque  ipse  pre  foribus  aditum  nulli  pormisil  hih- 
bere.  Confluit  huc  populus  ,  clamat ,  gemil  et  lacrimatur, 
lumine  concinnat,  devota  mente  precatur,  ul  Deus  ostendat 
virtutem  qua  reprehendat  hunc,  qui  non  credit.  Jam  credu* 
lus  ipse  recedit :  repente  etenim  lumen  de  coelo  adventasse 
acclamatum  est.  Qiiod  audiens  jam  dicliis  Comes  incfTabiii 
quidem  quasi  altoralus  est  jocunditate,  ct  de  suis  mox  fncul- 
tatibus  presentí  contulit  ecclesie.  Ac  deinde  sub  quanta  lo- 
cum  habuerit  rcverentia,  mea  nequivit  expediri  eloquentia. 

Aliud  miraculum. 

Contigit  preterea  post  parvi  temporis  elapsum  hominem 
quemdarn  de  Turricella  spirilu  vexari  maligno.  Suma  ita- 
que  cum  devotione  coram  allari  Bmje.  Virginis  jam  dictas 
homo  adducitur,  et  multa  precum  inslantia  hunc  a  gloriosa 
Virgine  Uberari  propinqui  eius  expostulant.  Concurrit  populo- 
rum  universitas ,  et  eum  tanta  corporis  molestia  fatigari  mi- 
ratur.  Quis  etenim  illius  miserias ,  modumque  passionis  sufS» 
cienter  edisserat.  ¿Crines  nimirum  suos  dilaniat ,  vultum 
exulcerat ,  spumas  ore  effundit ,  et  circunstantium  minatur 
internecionem.  Conveniunl  festine  sacerdotes ,  el  aqua  hunc 
exorcidata  respérsum  dominicse  crucis  signo  premuniunt. 
Mox  fugil  ille  crucem,  fugit,  abnegat  ¡lie  videre:  horret  si- 
gna crucis ,  nil  signa  crucis  valuere.  Cum  sic  sseviret ,  cum 
sic  languendo  periret,  quídam  de  coram  posilis  an  se  cog^no* 
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sceret   ab  eoquaesivit;  meus  est,  inquit,  et  scio  quis  sis, 
quoiiiam  ad  mulierem  viduam  frequenter  ¡ngrederis.  Súbito 
Ule  rubore  respersus  recesil  a  demoniaco :  accedensque  ad 
presbiterum  penilentia  ab  eo  suscepla ,  reversos  esl  ad  ho- 
minem,  etait:  nosti  me?Nescio,  inquil,  te.  Paucis  autem 
evolutis  diebus  accessit  ad  eiim  presbiler ,  et  cur,  inquit,  de* 
mon  ab  hoc  corpore  non  egredereris?  Ail  denrion:  non  eg^re- 
diar  hínc  doñee  María  venial.  Et  ubi  est,  inquil,  Maria?  Ait  de* 
mon:  navis  quíedam  est  in  man,  que  inler  fluctuum  volumina 
quasi  in  exlremis  laboral.  Facía  ilaque  oralione  ab  bis  qu| 
navi  sunt,  hoc  est  a  Gaucerando  de  Salís  el  a  celeris,  saluiarí 
eís  remedio  a  Maria  est  subven lum  ,  el  libérala  est  navis, 
Ecce,  inquit,  Maria  prope  est,  et  ab  hoc  corpore  me  precipit 
egredi.  Asistente  itaque  circum  innúmera  hominum  mullid 
tudíne,  qui  vexabalur  ademone  liberalus  est,  et  eum  lolen- 
les    propinqui  eius  reversi   sunl  ad   propria.  Veniens  au-» 
tem  non  mullo  posl  Canceran dus  de  Salís  pro  liberatione  na* 
vis   a    demone  precog^níla,   oblulit  huic  ecclesie    mansum 
unum  in  villa  de  Ponlons,  quem  noslra  in  hoc  inslanti  pos* 
sidel  ecclesia.  Exiit  ilaque  sermo  isle  inler  popuios  ,  et  de 
remolissimis  regionibus  cum  muneribus  suis  venientes  lo— 
cum  Dei  Genilricis  frcquenlare  cepcrunl.  Hoc  siquidem  mo-^ 
dojan)  dicla  ccpil  ecclesia  propagan,  et  per  fidelium  obla* 
tjonos  ubertím  aníplíari ,  fovenle  eam,  ac  regente  Pelro  Vi* 
tali  jam  dicto.  Verumlamem  cum  multa  fieret  ab  oranlibus 
oblalio ,  el  magna  de  suis  facullalibus  exhiberenl  ei  subsi- 
dia, irruebant  salelliles  de  Turricella  ulpole  palalini  canes 
qui  res  ecclesiíE ,  que  vola  sunl  fidelium,  prelia  peccatorum 
patrimonia  pauperum  in   usus   defleclerent  Assiriorum :  et 
quod  lollebalur  sacerdotibus,  comedebanl  Assirii.  His  alus-» 
que  modis  caslrum  de  Turricella  ecclesiam  islam   servitulig 
jugo   perperam    obprimobat.   Perpendens  denique   Pontius 
Guilelmi  de  Turricella  ¡llíus  caslri  dominus  míraculorum  eam 
frequentia  subliman,  necnon  eliam  a  Pelro  Vilali  providen* 
tissíma  gubernatione  extolli  ab  hac  rapiña  quievit^  el  inju-* 
ría.  Proinde  sumpla  libcrlalis  occasione  Pelrus  Vilalis  acci- 
tis  ad  se  universi  huius  provincie  magnalibus,  sive  eliam  e( 
principibas,  videlicet  Bcrengarius  Dalmalii  Dei  providentia 
Gerundensis  ecclesie  Episcopo  ,  Pon  lio  Guilelmi  de  Turricel* 
la,  P.  eius  filio,  Ponlío   Ugone  Comité,  Dalmalio  de  Pe  Ira 
incisa,  Bernardo  de  Vultrera,  Bernardo  de  Monels,  Olle- 
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gario,  Archiepiscopo,  Berengario,  Gerunde  Archilevita,  et 
Sancti  Felicis  Abbate  ,  Gauccrando  de  Salis,  alíisque  quam- 
pluribus,  quorum  nomina  longum  eral  inserere,  prclibatam 
ecclcsiam  ab  eis  expeliil  libcrari,  el  ab  omni  servilutis  jugo 
exlorrcm  et  alienam  etfici :  exponens  eis  quod  Jibertatí  ao- 
cepta  cannonicis  eam  dicaret  inslitulionibus,  primusqve 
etiam  omnium  rcgularíbus  ípsc  se  subponeret  disciplirae* 
Nulias  igitur  moras  inncclens  anle  diclus  Pontifex  cornual- 
cato  omnium,  qui  ibi  aderant,  concilio,  habitaque  ab  eis 
plena  conivcnlia  ab  omni  omnium  servitute  et  maligna  domir 
natione  liberam  subscripti  allestatione ,  ac  punctorum  sub- 
posilionc  asigna  vil  ct  alienam.  Tune  memoratus  Episcopiu 
ecclesiaslica  huic  ecclesie  jura,  pula  (prout)  canonum  habet 
inslilulio,  in  solidum  deputavit.  Exequlis  tándem  que  liber- 
lati  ecclesie  necessaria  fore  videbanlur,  predíclus  vir  Pe- 
trus  Vitalis  cannonicam  in  conspeclu  omnium  professus  vi- 
tam,  abiecloque  seculari  habitu,  superpellicio  ,  quod  re- 
ligionis  nota  esl  el  signum ,  cepit  vesliri  continuo :  pró- 
videntesque  eliam  iusla  ecclesie  dignilalem  nomcn  ei  dl- 
gnitatis  imponere  deberé  communi  voce  et  appellalione 
generali  Priorem  huius  ecclesie  ipsum  esse  acciamaverunt. 
Promotus  ille  in  huius  gradum  dignitatis  cepil  professionUí 
suae,  ac  proposili  socios  colligerc,  qui  nichil  habentes  de  ce- 
muni  vivcrent,  de  comuni  induerentur.  Istossiquidem  can- 
nonicis confirmavit  ¡nstitulis,  divinis  emancipit  obsequffs, 
ecclesiaslicis  edocuit  disciplinis,  'quibus  prefuk,  et  prafaH, 
quibus  stipendia  necessaria  exhibuit.  Quia  aulem  pro  mérito 
strenuilalís  illius  laus  omnis  inferior  est^  ut  de  eo  ad  unum 
eloquar  ecclcsiam  islam  ipse  construxit,  quoniam  princiv 
pium  eius  exlilit,  ab  eo  originem  duxit.  Nos  etenim  ad  que* 
eius  Ironus  Iransivit  et  dignitas,  nichil  eius  respecta  superad^ 
dimus,  nichil  boni  agimus:  nos  numerus  sumus,  labores 
eius  consumere  nali.  Eleclio  quidem  eius  facta  est  VIII.  kft- 
lendas  augusti  XIIII,  regni  Ledovici,  et  a  die  illa  cirea  eccie» 
siastica  ncgotía  ¡la  proinde  gessít,  quod  ad  'depositionis  sam 
diem  que  celcbratur  lil.  nonas  marcii  anno  XI.  regni  Ledovicf 
regís  Juniorís  ,  XII.  in  hac  ecclesia  admiserll  cannonieos,  qtá 
regularem  observarent  ordinem,  et  divinis  perpetuo  incala 
xent  exequulionibus. 
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Aliud  miraculum. 


Procedente  interea  tempore  dum  predictus  Prior  iam  dictae 
pc«esset  ecclesiae,  altum  quidem  a  gloriosa  Virgine  conslat 
fl»e  faclum  miraculum.  Conligit  namtjue  flumen  Ticeris, 
^vod  villam  preterfluíl  de  Turricella,  nimia  aquarum  careatia 
ftindilus  exsicari,  et  molendina  quse  fluminis  Ímpetu  move- 
banlur»  nulla  prorsus  dominis  suis  impendebant  beneficia. 
Contarhati  igilur  et  conlerrili  homines  de  Turricella  super  flu- 
ñiois  absentia  magnam  etenim  inde  sentiebant  jacturam,  un-* 
4e  máximum  eis  solebat  provenire  emolumenlum,  concurren- 
ter  ante  altare  gloriosse  Yirginis  votum  voverunt  quod  si 
aqaa  ulterius  ad  molendina  reflueret,  molcndinorum  decimas 
hnic  ofTerrent  eclesise.  Cum  itaque  redirent  qui  veneran!» 
tanta  fuit  pluviarum  exuberantia  quod  alveus  Ticcris,  qui 
aíeeis  poterat  transiré  pedibus,  repentina  aquarum  eííusione 
mé  sumum  usque  impleretur.  Sicque  Dei  dispensalione  aclum 
meif  ut  molendina  quse  prius  fíxa  manebant,  ipsa  eadem  die 
fortiori  quam  ante  Ímpetu  moverentur.  Moluerunt  itaque  mo- 
lendina,  et  de  decimis  eorum  usque  adhuc  nostra  ketatur 
ecclcsia. 

Áliud  miraculum. 

Poterunt  pnefer  haec  et  alia  miracula  quse  in  hac  ecclesia 
Terítas  habet  facía  fuisse,  hac  mee  imperfectionis  cxplicari 
pagiiNla.  Veram  ne  audientium  aures  polius  videar  impeiMre 
qaam  expediam,  et  euntem  mulla  loquendo  detineam  verbo- 
nun  jacluris  diem,  que  eminentiorum  videnfur  in  se  habere 
Teritatem  sub  illa  assignare  oífício  opere  pretium  duxi.  Unum 
lamen  in  huius  ecclcsie  coquina  divjno  contigit  instinctu 
fieri  miraculum,  cuius  sane  celsitudo  non  permítit  tener!  si- 
lentio.  Quadam  siquidem  die  cum  familia  huius  ecclesie  juxta 
prunas,  ut  consuetudo  cst,  resideret,  faclum  cst  forte  forlui- 
IQ ,  ut  muliercula  quedam  que  ibi  aderat ,  super  carbones 
%nis  pedem  imponeret.  Ubi  cum  nimia  pedís  exustione  coin- 
paLsa,  piam  Dei  Gcnitricem  ad  suffragandum  sibi  exoraret^ 
Sarracenus  quídam  qui  secus  aderat,  clamosa  cepit  eam  vece 
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reprehenderé.  Et  cur,  ¡nquit,  Mariam  suspirando  evocas,  cum 
similis  libi  nullum  penilus  valeal  exhibere  suflragjum;  quo- 
niain  nudius  lerlius  eam  per  dcvia  gradienlem    subilo  con- 
spexi.  Noli  ilaquc  muliereni  cui  suffragandi  libi  milla  esl  facul- 
tas, nequiquamprecibus  vexare.  Quoaudito  clcricus  quídam^ 
quem  rcrum  oportunilas  credo  invilaveral,si,  inquit,  manum. 
in  hac  frígida  aqua  submerseris  (preslo  etenim  eral  vas  aqaa 
plenum),  el  eam  absque  lesione  exlraxeris,  fateor  plañe  quod 
asseris.  Si  lamen  lesionis  qiiidpiam  perpessus  fueris,  Ma- 
riam, quam  Dei  Genilricem  fore  iníiciaris,  Crcatorís  Malrem 
confileri  teneberis.  Gralum,  inquil ,  habeo  quod  pelis.  Fado 
igilur  signo  crucis  super  aquam,  infídelis  ille  manum  in  aqoa 
submersil,  el  adeo  combustam  eam  relraxit,  ul  nuUa  penilus 
carnis  vcsligia  ab  ungue   usque  ad  cubilum  virtus  Dei  relin- 
queret.  Hoc  ille  incomodo  casligalus,  fidem  quam  de  Virginc 
non  habebat,   intimo  cordis  aífectu  confessus  esl  prolinus. 
BapUzatus  itaque  Chrislianus  factus  esl  el  Johannem  eom 
Vocaverunl.  Decessil  aulem  jam  dictus  huius  ecclesie  Prior 
el  ecclesiam  islam  XXVí.  annis  sub  ordine  cannonico  guber^ 
navil.  Quo  mortuo  (ronum  eius  suscepil  Carbonus  huius  ec- 
clesie cannonicus  el  IlII.  eam  rexil  annis.  Huic  successil  Be- 
rengarius,  qui  XX.  annos  huic  praefuit  ecclesie.  (a) 

V. 

Excerptaex  Necrologio  Villebertrandi»  (Vid.  pág.  31.) 


V 


II.  kal.  januar.  ob.  Berengarius,  Gerunden,  Epus.  qui 
dedil  ecclsB.  S.  Mariae  et  Abb.  Villseberlrandi  ecclam.  S.  M. 
de  Ulmo ,  el  ecclam.  S.  Martini  de  Mesaracho.  et  ecclesiam 
S.  Cipriani  de  MoUelo. 

(a)  Cum  hic  dcsinatauctor,  ac  poslremi  Prioris  obitum  subió» 
dicet,  reliqíHim  esl,  ut  ipse  IV.  Prior  eius  monasterii  dicatur,  qui 
Péiri  Fitalis  iroauní  accepisse  aperte  supra  confessus  est.  Igttur 
opellae  auctor  13ernardus  est,  qui  anuo  1171  regiminis  suseepit  ha» 
benas.  Porro  quod  de  Gonsecratione  ecclesi»  sileat,  que  adno 
ZiSa,  contigitut  in  Marc,  Hispan,  vídcre  est,  id  probat  ante  pa<r 
stremum  bunc  annum  aucturem  scribere,  ae  forte  vivere  desiitir. 
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V.  kal.  jan.  ob.  Berengarius  Epus.  Gerund. 

IlII.  kal.  jan.  ob.  Bercngarius,  Epus.  GerundíE,  qu¡  dedil 
ecclae.  S.  Marías  Villaeberlrandi  ecclam.  S.  Joannis  de  Vila- 
lenim. 

IIÍ.  kal.  jan.  ob.  Pclrus,  Gerunden.  Epus. 

ini.  non.  jan.  ob.  voncrab.  memoria;  Gerallus,  Bataviensis 
eccIíB.  Epus.  qui  est  apud  Ciprum,  morluus  honéstale  prae- 
clarus,  qui  huius  congregat.  fuit  fraler  el  socius. 

Non.  jan.  ob.  P.  de  Solerio,  Abb.  islius  ecclae. 

líl.  idus.  jan.  ob.  G.  de  Pavo,  Abb.  huius  eccle.  an.  Dni. 
MCCCXXXllI. 

VII.  id.  jan.  anno  1623.  ob.  D.  Joannes  Janer,  Archipbr. 
huius  ecclx. 

Vil.  kal.  febr.  ob.  Dnus.  Raymundus  bonae  memoriae,  Gc- 
ninden.  Epus.  vir  religiosus  qui  fuil  Abb.  huius  ecclae  ann, 
Dni.  MCXCV. 

lili.  non.  febr.  anno  Dni.  MCXV.  obiil  Dom.  Johannes, 
fandalor  el  primus  Prior  monasterii  de  Latone,  el  canon, 
islius  eccla». 

III.  non.  febr.  anno  aNallv.  Dni.  MDLXVIII  mullum  re- 
verendus  ac  rcligiosus  Dnus.  Cosmas  Damianus  Horlola,  in 
sacra  lhí»ol.  doclor  conspicuus,  Abbas  huius  monasterii 
(qui  ab  Hispan.  Rege  Calhoüco  fuit  missus  in  Concil.  Tridcnt. 
pro  primo  Ihcologo)  extrcmum  vitae  suae  clausit  diem,  cuius 
aña.  gloria  cierna  perfruatur. 

VIL  id.  febr.  ob.  Fr.  Berengarius,  Gerunden.  Epus.  apud 
Romam,  el  jacet  apud  Barchinonam. 

V.  id.  febr.  ob.  Peregrinus  de  Monlesono,  Prior  claustralis 
Caesaraug.  Scdis. 

lll.  id.  febr.  ob.  anno  Dni.  MCCCC.LX.  rcv.  ac  nobilis 
Dnus.  Gcraldus  Berengarii  do  Crudiliis,  Abb.  huius  monast. 
el  iacel  coram  allari  maiori,  et  fuit  primus  qui  ibidem  se- 
pullus  fuil. 

Xí.  kal.  marlii  anno  Dni.  MCCLXXVIII  ob.  D.  P.  de  Ca- 
slronovo,  Gerunden.  Epus. 

X.  kal.  mart.  ann.  1688.  ob  D.  Cristoph.  Vincenl.  Uguel^ 
Archipbr.  huius  cccl. 

III.  kal.  mar.  an.  Dni.  MCCCCLXXXVIII.  ob.  rev.  ac 
noh.  Dnus.  Gaf?par  de  Crudiliis,  Abb.  islius  monast:  iacel  co- 
ram allíiri:  obiil.  Gerunde. 

VI.  non.  márl.  ob.  vener.  P.  Abb.  huius  ecclae. 
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IIIÍ.  non.  mart.  anno  MCLXXXIII.  ob.  Dnus.  Petras  de 
Terrogia  bone  mem.  Epus.  Caesaraug,  qui  fuil  Abb.  istias 
ecclte.  et  instiluil  hic  unum  sacerdulem  canonicum  in  perp^ 
tuum,  et  dedil  ecclam.  Montisforlis  (¡n  Arag.  regno). 

Prid.  non.  mart.  an  Dni.  MCCXIf.  ob.  Dnus.  Bernardas 
huius  loci  Abba. 

Non.  mart.  ob.  Dom.  G.  Terracon.  Archiapus. 

lUI.  kal.  april.  ob.  Dnus.  Pelrus  G.  Abb.  S.  Joliannis  Rivi* 
pollensiSy  qui  fuerat  huius  cccLb.  canonícus.  Et  anno  Dni. 
MCCCCXIIII.  ob.  Dna.   Sclamunda,  Vicecomilissa  de  Rupe- 
bertino. 

V.  id.  april.  ob.  Arnaldus,  Abb.  ístius  ecclsB. 

XIII.  kal.  maii  anno  Dni.  MCCCVUI.  ob.  Dnus.  Dalmatios 
de  Serviano,  Abb.  huius  monast. 

XII.  kal.  maii  ann.  Dni.  MCXC.  ob.  R.  Abb.  huius  eccl«. 

VIII.  kal.  maii  ann.  Dni.  MCXCVI.  ob.  Ildefonsus  RcXp 
Comes,  et  Marchio,  magnatum  magna  polestas:  hoc  sua 
servantur  interiora  loco ;  pro  quo  oificium  plenum  fíat,  et 
prebenda  detur. 

Prid.  kaL  maiobi(usPelriFusteri¡,  Abb.  huius,  ecdae. 

Hi.  non.  maii  ann.  Dni.  MCCXXXIII.  ob.  D.  Gaufrídus  de 
de  Biure,  Archidiac.  el  canon,  ¡n  eccla.  Terracone. 

nil.  idus  maii  ann.  Dni.  MCCCCIII.  ob.  Gaufridus  de  Yí- 
jarico,  Abb.  huius  monast.  vir  honeslus. 

Pi'id.  id.  maii.  ob.  Dnus.  A.  Gerunden.  Epus. 

XVII.  kal.  jun.  ob.  Dnus.  Dalmacius  Despuig,  Prior  S.  Bla- 
riae  de  Campis,  Einen.  díoc. 

XI.  kal.  jun.  ann.  MCLXII.  ob.  venerab.  bone  memor.  Rai- 
mundus,  Abbas  huius  ecclae.  qui  apud  Bituricas  vitam  flnívil. 

VIII.  id.  jun.  ob.  Dnus.  Berengarius  de  Blanis,  Abb.  S. 
Johannis. 

X.  kal.  jul.  ob.  G.  de  Impuriis,  vir  honestus  ac  timei» 
Deum,  qui  fuit  Abb.  istius  monasterii. 

VIII.  kal.  jul.  ob.  anno  Dni.  MCCCXIX.  Raimundus  de  B^- 
navarria,  Prior  S.  Mariae  maioris  Csesaraugustae,  qui  in  hoe 
monasterio  infírmus  iacuil  et  Gerunde  obiit. 

mí.  kal.  jul.  ob.  Dnus.  Bernardus,  Tarragonensis  Archie-> 
pus,  vir  totius  sanctitalis,  ac  rcligione  insignis  anno  BaL 
MCLXII. 

III.  non.  jul.  ob.Malrili  rever.  D.  Josepbus  Sanz,  Archipbr. 
huius  ecclae.  an.  1708. 
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Kal.  aug".  anno  Dni.  MCCC.XLVIIÍ.  ob.?vir  egregias  Dnus. 
Dalmacius  de  Rupebertino,  Abb.   huius  ecclae.  canonic.  et 
J     Arehidiac.  maioris  eecisé.  Terraconae. 
/        VII.  id.  aug.  ann.  Dni.  MCCCXLIÍ.  ob.  nobiiis  Gaufridus, 
Vicecomes  de  Rupebertino,  el  Dnus.  Pelralale. 

XVI.  kal.  sepU  ann.  Dni.  MCCCXLIII.  ob.  Dnus.  Bernarr 
dusHugonis  de  Rupebertino  in  obsidione  de  Algeriza,et  ia- 
eetin  claustro  huius  ecclae.  in  sepulcro  afixoparieti,juxla  adi 
tum  ipsius  ecclae. 

VI.  kal.  sepl.  ob.  Arnallus  de  Darnicibus,  Ab.  huius  ecclae- 
anno  MCCLXXXV. 

V.  kal.  sepl  ob.  Gerunde.  D.  Hieronymus  Llobera,  Archi- 
pbr.  huius  ecclíB.  anno  1719. 

III.  kal.  sepl.  ann.  Dni.MCCCXLVII.  ob.  bonorabiüs  Dnus. 
Ermengaudus  de  Vilarico  ,  Abb.  huius  ecclae.  Eod.  die  ob. 
Dnus.  Gaufridus,  ViceconiesRupeberlini  in  monasterio  Arula- 
rum,  qui  poslmodum  fuit  delaíus  et  scpullus  in  monast.  Vi- 
Itebertrandi  anno  Christi  MGCC  secundo. 

Prid.  non.  sept.  ob.  D.  PetrusPenya  (ó  Penye)  Camerarius 
istius  monasterii,  qui  post  Bealum  Pelrum  Rigaldum  funda- 
torem  istius  cenobii,  etD.  Joliannemde  Terrogaeiusd.  ceno- 

bii  Abbatem  et  Praesulem  Cesarauguslanum  quasi  lerlius 

camerarii  polestal 

V.  id.  sept.  ann.  Dni.  MCCCCLVI.  ob.  D.  Pelrus  Natal, 
Abb.  huius  monast. 

XIII.  kal.  octob.  ob.  Raimundus  de  Cabanellis,  Prior  Mon- 
tisforlis,  vir  honeslus  et  diserdus,  qui  fuit  Abb.  islius  ecclae. 

Prid.  non.  oclob.  anno  Dni.  IVJCCCXIX.  ob.  i).  G....us.  de 
Scxano,  Abb.  istius  ecclíe. 

XIV.  kal.  nov.  ann.  Dni.  MDLXXXI.  mullum  rev.  et  ill. 
Carolus  Domcncch  ,  Epus.  ilordiíiisis,  qui  riiile  fuerat  Abb. 
huius  monat. 

XIII.  kal.  nov.  ann.  Dni.  MCCCCXXXÍ.  ob.  D.  Antonius 
Girgüs,  Abb.  huius  ecclae.  qui  focil  rofrolnbulum  B.  Mariae. 

IX.  kal.  nov.  ann.  Dni.  MCCCLXXXXIX.  ob.  Dalmacius 
de  Gudillo,  Prior  Ulliani. 

Vil.  kal.  nov.  ann.  Dni.  MCCCXXIII.  ob.  Dnus.  Dalma- 
cius,  Vicecomes  de  Riipebcrlino,  et  Dnus.  Pclralalae. 

V.  kal.  nov.  an.  Dni.  MCCLX.  ob.  Raimundus  de  Solanis^ 
Prior  de  Hulmo. 

Kal.  nov.  an.  a  Naliv.  Dni.  MDLX.  ob.  admodum  rev.  Pe- 
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trus  Domenech,  Abbas  huius  monasterii.  Obüt  apud  vi 
que  dicitur  Gralallops,  archiepisc.  Tarracon.  Postmodum  ti 
ro  Corpus  eius  delatum  fuít  apud  monasterium  Scaiae  Del  on 
Cartusien.  Ibi  fuit  sepultus. 

.  XI  kal.  decemb .  an.  MCCXXIX.  ob.  Dompnus  Dalmaeim 
Vicecomes  de  Rupeberlino  apud  Maioricas  m  captione;  < 
fuU  delatas  apud  Villamberlrandi. 

VIII.  idus  decem.  ob.  D.  Arnallus  de  Peralta,  Epus.  Gest 
raugust. 

V.  id.  decem.  ann.  MCCCX.  VI.  ob.  nobilis  dompna  MuO' 
dina  Esclaramunda,  Vicecomilissa  de  Perillionibus  et  de  Roda 

Xllí.  kal.  jan.  anno  Dni.  MCLVIII.  ob.  Dompn.  BcreDg^aiiu: 
de  Lercio,  Gerunden.  Epus.,  vir  sapientissímus,  qui  fuit  A-^ 
bas  huius  eccl¿e. 

Oratio  B,  Rigaldi. 

Omnip.  sempít.  Dcus  de  cuius  muñere  vcnit  ut  a  fídeiibiií 
tibí  serviatur ,  famuium  luum  Pclrum  Rig-alddm  Abbatemiel 
Patrem  noslrum ,  de  cuius  servilulis  obsequio  nulu  Iuíb  largi- 
talis  hunc  locum  ad  servilium  luum  in  honorem  GenitricisFi- 
lii  (deest  ¿m)dedican  voiuisti ,  nos  eius  eius  merilis  contídea- 
les  pariter  cum  ilio  ab  omni  reatus  contag-ione  illcsos  censor- 
lio  tuorum  agregari  facías  eleclorum  in  parle  dexlera  coro- 
natos.  Per. 

VI. 

Fundatio  cujusdam  cappeUanwr  m  monasterio  Villcpheriran- 
diab  ildephonso  Rege  Aragonum  an,  MCXCIV.  (Vid.  páiT' 
32). 


Ex  arch,  in  eocl.  Colleg.   Villcebertrandi. 


T 


am  presentibus  quam  futuris  nolum  fieri  volumus  ct  m^r 
nifeslum,  quod  nos  Ildefonsus  Dei  gratla  Rex  AragonuTHi 
Comes  Barchinonae  el  Marchio  Provintiae  slatuimus  perpelu^^ 
in  monasterio  Viliaebertrandi  quemdam  presbitenim  qui  col»* 
die  pro  salute  antmíB  nostrae  el  nostrorum  predccessorurt 
missam  spetialiler  cclebret  in  altare  Sancli  Pelrí,  et  celcf* 
alivina  mialerift  ia  eademecclesia.  Ad  quem  siquidem  ppesbi' 
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lerum  lenendum  in  perpetuuní  damus ,  laudamus,  concedí-. 
mus  et  cum  hac  presentí  scriplura  Iradimus  Abbati  lotique 
convenliii  praedicti  monasterii  praescnti  et  futuro  in  parrochi» 
de  Lagusteria  unum  hominem  Tomem  nomine ,  el  in  parró- 
Chía  Sancli  Slephaní  de  Calídis  Guíllermum  Sicfredi,  et  Guí- 
Hermum  Beníamín  cum  mansís  eorum  et  cum  facultatibug 
et  possesíoníbus  suis  mobilibus  et  inmmobilibus  hoc  modo 
videlicet  quod  de  cetero  exempti ,  dimissi  et  liberati  ex  toto 
a  potestate  et  proprielate  noslra  alque  nostrorum  fiant  e^ 
efficianlur  propTli  ét  solidi  homines  jam  dicli  monasterii  et 
Abbatis  lociusque  eiusdem  loci  conventus  ipsi  et  qui  eis  in 
diclis  capitibus  mansis  eorum  succedercnt  et  serviant  et  fa- 
ciant  sepe  dicto  monasterio  el  Abbati  alque  conventui  que- 
cumque  nobis    et  nostris  faceré  habent  et  lacere  tenentur, 
necamplius  nobis  aut  nostris  quicquam  servilü  debitisive  in- 
debili  faceré  leneantur.  Praedictos  aulem  homines  cum  man- 
sis et  universis  rebus  eorum  mobilibus  et  immobilibus  per  pro- 
prium  et  franchum  alodium  damus  alque  concedimus  príeno- 
minalo  monasterio  et  Abbati  lollque  conventui  eiusdem  in  per- 
peluum  sine  aliqua  retentione,  sicut  melius  et  salubrius  dici  et 
inlelligi  potest,   ad  bonum  el  profectum  eiusdem  monasterii 
el  Abbatis  lociusque  conventus;  ila  lamen  quod  non  liceat 
eishuiusmodi  donationem  quam  pro  tenendo  sacerdote  sta- 
bilimus,  venderé,  impignorare,  afeudare  sivealiquo  modo  alie- 
nare, set  in  perpetuum  constelad  servicium  prseübati  mo- 
naslerii,  sicut  diclum  esl,  nulla  obstante  causa  aliquo  lompo- 
re.  Datum  Gerunda;  per  manum  Johannis  Beraxensís  mense 
novembris  sub  anno  ab  Incarnato  Domino  MCXCIIII. 

Signumflldcfonsi  Regis  Aragonum,  Comills  Barchinonae, 
et  Marchio  ProvinliíE.=Sigf  num  Dalmacii  de  Palaciolo.= 
Sgf  num  Guillermi  de  Gránala. =Sigfnum  Arnaldi  de  Sa- 
daone.=S¡gfnum  Raimundi  per  Dei  graliam  Gcrundensis 
Episcopi.=Signum-¡-Jobannis  Beraxensis  Domini  Regis  no- 
larii  qui  hanc  carlam  scripsit  mense  et  anno  prefixo  cum  lit- 
*eri8  supra  positis  in  Xllli  linea  ubi  dicilur  afeudare» 
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Vil. 

Donntio  ad  ecclesiam  monasterii  Villcebertrandi  ab  Ama^ 
do ,  Sacrisla  ecclesicB  Gerundensis  anne  JdCXX,  { Vid. 
p%.  34). 


Ex,  arch.  eccl.  Colleg,  Villcebertrandi 


Si 


'it  iiotum  cunctis  presenlibus  aíque  fulurís  quoniam  ego 
Arnallus,  Gerundensis  ecclesiae  Sacrista,  divino  tactusamore, 
non  coaclus  set  propria  sponle  propler  Deunti  et  remedium 
animíB  mese  dono ,  concedo  alque  trado  omnipotenli  Deq  et 
ecclesiaí  Sanctai  JNlarioe  Villa?beiirandi  et  Petro ,  eiusdem  loci 
Abbali  suisque  successoribus  el  clericis  ibidem  Deo  servien- 
libus  tam  piu'senlibus  quam  futuris  in  perpeluum  ipsas  meas 
domos  in  quibus  cg^o  maneo  quas  babeo  et  teneo  per  meum 
alodium  inlra  muros  Gerundae  civitatis  simul  cum  ipsa  turre 
et  orlo  qui  ibidem  esí  quae  aderent  muro  eiusdem  urbis  ver- 
sas meridiem  super  portam  quae  dicitur  Ruphini.  PraefataB 
aulcm  domus  sicut  abcnlur  elconlinenlur  cum  suis  quatuor 
affronlationibus  et  cum  exilibus  el  regressibus  earum  et  cum 
solo  el  corlilio  et  supor  posilis  a  ssumo  usquc  deorsum  et  cum 
omnibus^ad  se  qualicumquc  modo  perlinentibus  et  sicut  ego 
melius  babeo  el  lenco,  sic  de  meo  jure  et  poleslate  transfero 
eas  in  jus  el  possesioncm  prcelibatae  ecclesiae  ad  suum  fran- 
cum ; alodium  cum  ómnibus  vocibus  quas  ibidem  habeo  et 
cum  omni  sua  inlogrilalc  jure  perpetuo.  Tali  modo  ut  Rai- 
mundus  quem  vocanl  Cabuscholae,  nepos  meus  habeat  eas 
per  manum  Abbalis  VillaíbiTlrandi  posl  me  in  vita  sua  et  do- 
net  in  Pascba  II.  libras  ccra3 ,  et  in  Nalale  Domini  siniililer 
ecclesiaí  Sánela)  Mariic  Sedis  Gerundae,  el  facial  inde  singu- 
los  ceros  qui  ardeanl  ad  oslium  corijux la  tribunal.  Postmor- 
lem  vero  ipsius  Raimundi  Abbas  Villaebertrandi  et  fralres 
lpsius]loci  eliganl  unnm  prcsbilerum  qui  sil  cannonicus  Ge- 
rundensis ccclcsia»,  quem  iilis  melius  placuerit,  quiabeateas 
secundum  volnnlatem  illorum  el  facial  hoc  servicium  in  prae- 
(liclis  feslivilalibus  el  ita  lial  usque  in  finem  seculi.  Et  nu- 
lli  Abbalum  vcl  canonicorum  ipsius  loci  sit  unquam  licilura 
praediclasMomos  daré,  venderé  vel  impugnare  vel  aliquo- 
inodo  ab  eadcm  ccclesia  alienare,  sed  sempcr  maneant  in  do- 
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minium  et  jus  el  possesionem  praephatae  ecclesiae,  et  in  unum 
et  ospicium  et  servicium  Abbatis  et  canonicorum  ipsius  loci 
secondum  suam  volunlatem,  sérvala  conditione  quse  superíuft 
Kripta  est.  Si  quis  hanc  cartam  mese  spontanese  donacionis 
infrin^ere  lemptaverit,  níl  valeal,  sed  iram  omnipotentis  Dei 
incurral  et  insuper  vinculo  excomunicationis  subjaceat  doñee 
resipiscat,  hac  carta  firma  persistente.  Qua3  facta  est  idus 
apriiis  anno  XIII.  regni  Ludovici  Reg-is. 

Arnalius  Johannis  presbiter  et  Sacrista  suscribo  qui  hanc 
cartam  fieri  jussi,  firmavi,  lirmarique  rogavi.=Raymundus 
presbiter  [;suscribo.=Sig*j-num  Arnalli  caiionici.=Sig*j"num 
Petri  canonici.=Berengarius  Dei  gralia  Gerundensis  ecelesi» 
Episeopus.=Petrus  Levita  qui  hanc  cartam  donationis  scripsi 
sub  die  el-J-anno  quo  supra. 

vm. 

Notitia  reliquiarum  ecclesiw  S.  Petri  Rodensis,  (Vid.  pág.  39)* 
Ex  pergam.  ms.  scbc.  XV.  in  arch,  S,  Petri  Roden. 

il on  inmérito  hunc  venerabiiem  sanctumque  monasteriunx 
mdulgentiis ,  privilegiis  ac  praerogativis  Summorum  Pontifi- 
cam  clarare  vidimus,  cum  in  eo  tot  tantisque  Sanctorum  cor- 
pora  ac  reliqui»  persistan!.  Sunt  etenim  in  primis  decem  et 
coto  marlirum  corpora  v¡deI¡cet,Torcati,  Acci,  Cisephoni,  Ver- 
gü,  Secundi,  Abulae,Indalelii,  Urci,  Cecilii,Eiberti,Esicii,  Car^ 
ccsl,  Eufrasi ,  Eliturgi ,  Concordii,  Lucii,  Modorandii  et  Petri 
exorcistse,  gloriossisimi  mártires  qui  quidem  Petrus  filius  fuit 
Beatae  Perpetuae  et  cuiusdam  nomine  Quocus-Iiberi:  qui  Quo- 
cus-liberí  patrem  habuit  vocalum  Barbarum,  qui  obfilii  amo- 
rcm  urbem  condidit  quam  a  nomine  filii  appeilare  voluit  Quo- 
ca»-]iberi,  quae  vulgariter  Colliure  nuncupatur.  ítem  est 
etiam  caput  et  brachium  Beati  Petri.  Omnia  ista  corpora  San- 
ctorum et  reliquise  sunt  et  requiescunt  in  quodam  pulcra  spe- 
lancaquae  est  infra  allari  Beati  Pauli,  Narbonensis  Episcopi 
quod  est  subtus  altare  maiori  Beati  Petri  Apostoli.  ítem  ca-^ 
Ihena  Beati  Petri  Apostoli  cum  qua  fuit  ligatus  ab  Herode  in 
Jerusalem  et  ipsius  cultellus.  ítem  quedam  capa  pulcherrima 
cum  stola  et  manipulo  Beati  Thomae  Martiris,  Canturiensis  Ar-^ 
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ehiepiscopi.  ítem  iquaedam  ampulla  in  qua  «st  sanáis  pai^ 
sionis  imag'inis  Domini.  ítem  de  Lig^no  Dominí,  de  S^iil-> 
chro,  de  Sudario  Domini  noslri  Jesucbristi.  ítem  lapis  de 
Jumna  ubi  Christus  fuit  lig-atus  et  verberatua.  ítem  winm 
integTum  bracbií  Sancii  Justi ,  et  unus  nodos  dorsi,  et  d¡im>« 
día  costa  eiusdem.  Unus  nodus  integ^er  Sancti  Gastoii.  Qki 
Sancti  Agricol» ,  aliud  Sancti  Martini ,  aliud  Sancü  GeraldL 
ítem  magnum  os  cum  carne  Sancti  Florentü,  os  Sancti  Tlraí, 
aliud  Sancti  Felicis.  ítem  ossa  Sancti  Stephaní  Prolomarti- 
ris ,  el  de  lapide  cum  quo  fuit  lapidatus.  Ítem  unus  magmigc 
dens  molaris  Sancti  Valerii.  ítem  ossa  Beatorum  ApostoIcNnm! 
Pelri  et  Pauli,  et  Sancti  Andreae,  et  Sancti  Matbise,  et  SanclS 
Bartholomaei.  ítem  Sancti  Laurentii ,  Sancti  Vincentü ,  SaneCf 
Eleulerii,  Sancti  Felicis  Martiris,  Sancti  Semne,  Sancti  Nicolai 
Episcopi  ,  Sancti  Marciani ,  Sancti  Blasii.  ítem  reliquiae  San- 
ctorum  Apostolorum  Philippi  et  Jacobi.  De  panno  Sancti  Mar- 
tini. ítem  Sanctae  Marcellinae  virginis,  Sanctae  Justinae  virgi- 
nis.  Unus  digpifus  Beatí»  Mariae  Magdalense  cum  carne.  Betó- 
nica Sancti  Ambrosi.  De  petra  alba  de  qua  Dominus  noster 
ascendit  super  asinam.  De  térra  rúbea  ubi  sletit,  quando  dixit 
Paxvohis.  De  oleo  Sanctae  Calherinse  et  Sanctae  Demeriae,et 
multae  lapides  ipsorum  sepulchrorum,  et  multa  alia  ossft 
Sanctorum,  et  multi  pul  veres  et  ampullae  quorum  Sanctonim 
nomina  ignoramus. 

IX. 

Tassii  et  ejus  uxorís  donatio  monasterii  S.  Fetri  RodemU. 
an.  DCCCCXL  V.  (Vid.  pág^.  43) 

Ex  autogr,  in  arch.  S.  Petri  Roden. 

i^cripturarum  series  declarat ,  ut  quicunque  enim  vuU  e(«P>» 
num  evadere  supplícium  de  rebus  istis  transitoriis  debet  étik 
prseparare  viam  salutis  eternse.  Ab  hoc  igitur  ergo  in  Dei  no*  ' 
mine  ego  Tassius  et  uxor  mea  Hisblanda  consídetaimis 
pondus  peccatorum  nostrorum  vel  pertimescímns  etbrni  J«» 
dícis  iram  ut  ante  tribunal  Cbristí  veniam  mereanlmr  adip^ 
8ci  de  peccatis  nostrís  propter  remedium  animas  nosliM 
et  propter  remedium  animae  genitori  meo  Héldesiftdi  vtiL 
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AÍtríce  mea  Levogode  et  uxori  mese  qui  ñiit  condam  nomine 
Amaivigia,  et  propter  remedium  animsB  filio  meo  nomina 
Sperandeo  vel  filia  mea  nomine  Levogodo,  et  propter  re- 
Biedium  animse  filio  meo  nomine  Heldesindo  vel  fílios  et  fi- 
lias quos  míhi  Deus  dederit,  sic  concedímus  vel  condonamus 
id  monasterium  qui  est  fundatus  in  onore  Dei  et  Beatissimi 
Fetri  qui  est  clavigems  hetereus.  Et  est  jam  dictus  mona<- 
sterías  situs  in  pago  Petralatense  in  monte  quae  dicitur  Rol- 
das. Sic  donamus  vel  tradimus  alodem  nostrum  qui  est  in- 
«gmitatu  Petralatense  infra  términos  de  villa  Kabannas,  ubi 
dícnnt  ad  ipsa  isola  de  Sánelo  Saturnino ;  et  afrontat  ipsa 
iflola  de  parte  orientis  in  ipso  volono  vel  per  ipsas  holia* 
stras  qui'  sunt  latus  ipsum  domum  Sane  ti  Saturníni ;  et  de 
parte  meridie  aiírontat  in  ipso  volono  vel  in  ipsa  isola  de 
Wadaldo  Episcopo ,  vel  in  ipsa  riba  qui  est  ultra  ñuvium 
Sftmbuga;  de  parte  hoccidentís  aíTronlat  in  ipsa  riba  qui  est 
litra  fluvium  Sambuga,  el  de  parte  vero  circi  affrontat  in 
^isa  isola  de  Sperandeo  vel  de  suos  heredes  vel  in  ipsa  ri- 
pa.  Et  in  jam  dicto  commilatu  Petralatense  in  alio  loco  ubi 
dieunt  ad  ipsas  artigas  latus  ipsa  vinea  velia  de  Sancto  Pe- 
llo Apostólo  sic  donamus  vel  tradimus  domos ,  curtes  ,  hor- 
tos»  hortalibus  ,  aquis  aquarum ,  vieductibus  vel  reductibus. 
£t  affrontat  ipsos  domos  cum  ipsas  curtes ,  et  cum  ipsos  hor- 
tos,  el  cum  ipsas  vincas,  et  cum  ipsas  térras,  et  cum  ipso 
hermo  qui  ibidem  est.  De  parte  horientis  affrontat  in  ipso 
torrente  qui  exinde  discurrit  ad  castrum  Miralias ,  et  de  par- 
te meridie  afTrontat  in  ipsos  domos  vel  in  ipso  semltario  qui 
discurrit  de  Sancto  Petro  ad  ipsum  villare  qui  fuit  de  con- 
dam Oderici ;  el  de  parte  occidentis  affrontat  in  vinea  de 
Bligdario  vel  de  Bellone ,  et  de  parle  vero  circi  anrontal  in 
ipsa  térra  herma  de  Hennegone  vel  inculta.  Quantum  infra 

islas  affrontationes  includunt  quod  superius 

ipsa  isola  quam  de  ipsas  artigas  quse  nobís  adve-> 

QÍt  ex  conparalione  tam  cultum  quam  incultum  ,  aquis  aqua« 

mm»  viaductibus  vel  reductibus  omnia do* 

aamus  vel  tradimus  ad  domum  Sancti  Petri  qui  est  clavige» 
üos  hetlhereus  propter  remedium  animas  nostras,  sicut  su« 
ptríos  resonat,  quantum  ibidem  hereditare  debemus  per  ex 
•onparatione  exceptus  ipsa  parte  de  ipsos  conplantationes , 
líoit  inilioram  scripturam  hemptionis  resonat.  Ea  scilicet 
ip«08  alodes  cum  omnia  superius  scripta  sic  donamos 
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vel  tradimus  ad  jam  diclo  monasterio  in  eadem  ratione  ul 
nullus  Abba  nullus  monacus,  nullusque  minísler  de  isto  jam 
diclo  monasterio  non  habeant  liccntiam  nec  vindere,  ncc 
permutare  ad  nullumque  vivenlem  hominem.  Dum  eg^o  Tas- 
8¡us  vixero,  Icneam  isla  omnia  superlus  nominata  el  possí* 
deam  ,  el  post  mcum  hobitum,  si  ego  filium  dimisero  qui  in 
isto  jam  dicto  monasterio  Iraditus  í'uerit,  teneat  et  possideat 
isla  omnia  superius  nominata  in  obedientia  de  jam  dicto  mo- 
nasterio Sancli  Petri.  Et  si  quis  quod  habsit  ad  inrumpendum 
aut  sustemptare  voluerit  iram  Patris  et  Filii  et  Spiritus  San- 
cti,  sub  analhema  maranatha  vinculo  sil  ligatus  in  perpe» 
tuum ,  et  in  islo  presente  temporc  quod  tcnemus  allig^amus 
Icgique  noslrse  ul  conponal  solidos  DCC  et  in  antea  isla  kar- 
ta  donalionis  vel  tradictionis  firma  et  corrobórala  et  stipula- 
ta  adnixa  sil  confírmala.  Facía  karta  donalionis  vel  tradictio» 
nis  II  kalendas  decembris  anno  IIII  regañante  Radulfo  Rege. 
;=Tassius  qui  hanc  carta  donalionis  vel  tradictionis  feci  et 
firmare  ro^avi.-{-  =  S¡g'f num  Hisblanda.zzrSigfíum  Hira- 
lius.=Sigtnum  Thidi]a.=Sigt'^um  Wigila.=Sig^num  Ga- 
lindo.=Galindo  presbiter  ss.=Wimarapresbiter  S8.=Sargí-« 
sus  levita  ss.=Argemirus  presbiter  ss.=Idoneus  ss.=Lei]- 
fredus  presbiter  qui  hanc  donatione  vel  tradiccione  rogatus 
scripsi  et  subfscripsi  die  et  anno  quo  supra. 

X. 

Wisadi  Episcopi  Urgellensis  donatio  ecclesim  S.  Petri  Rodete 
sian.  DCCCCXLVIL  (Vid.  pág.  44.) 

Ex  cartor,  S.  Petri  Roden,  fol.  20.  6. 

l^uia  in  hac  valle  lacrimarum  et  miseríse  venerabílibus  san* 
ctorum  suffra^iis  colidie  indigemus ,  ul  per  eonim  auxilia 
pervenere  possimus  ad  grandia  paradisi  gaudia  quse  miserl» 
Gors  Deus  diligentibus  se  preparavit  ante  omnia  saecula;  ega 
Wisadus  Episcopus  in  Sánelas  Marise  cenobio  Urgelicnst 
Sancli  Petri  ecclesia  in  Cerdania  in  villa  Uiceia  cum  tota  illa 
parrochia  et  decimis  et  primitiis  Sánelo  Pélro  donavi  in  Ra* 
das  in  comitalu  Pelralalense  sublus  ipsa  verdaria  ut  eius  ve» 
Derandis  prsecibus    Domíni  misericordia  consequi  mexear 
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et  cum  volumplale  Archidiaconorum  et  celerorum  cannoni- 
coruiTi  meorum  et  nobilium  laicorum  hoc  dedi,  et  venerabi- 
lem  Abbatem  EIdesindum  et  celeros  paires  el  fralres  in  Sán- 
cli  Petri  monasterio  Deo  miniantes  supplicibus  rogavi  praeci- 
bus  ut  pro  caelcris  Episcopis  successoribus  meis  summi  Dei 
dementiam  jugiler  deprecaren  tur,  ut  eam  donalionem  eius- 
dem  ecclesiae  quam  pro  mea  summa  salute  et  ilJorum  omnium 
Deo  et  Sánelo  Petro  donavi ,  firmiler  et  caritative  au^en- 
do  ipsi  conservent.  Omnes  benedicliones  quae  sfcriptae  sunt 
in  veleri  el  in  novo  testamento  in  eis  descendant  qui  islam 
donationem  firmiler  conserva verint,  et  posl  dubium  et  fra^i- 
tem  vitae  istius  cursum  auxilio  Sancli  Pelri  pervenire  possint 
ad  paradisi  gaudia  quae  diligentibus  se  misericors  Deus  prae- 
paravit.  Scriplura  istius  donationis  facía  est  in  idibus  aprilis 
anno  ab  Incarnatione  Domini  DCCCCXLVII.  inditione  V,  ve- 
nerabilis  Regis  Lodoici  regni  XI.  anno. 

Wisadus  Sanctae  Urgellensis  ecclesiae  Episcopus  qui  hane 
scrípturam  fieri  jussi  et  firmare  rogavi  et  subscripsi.=Gu- 
mJlas  Archipresbiter  ss.=Gotmarus  Archilevila  ss.=Erme- 
mirus  presbiter.=Sigfnum  Eldesindus  Archipresbiter. =Sig 
fonm  Guadamirus  presbiter.=Froilus  levita  ss.  =  Gisclari- 
cns  sacer.  ss.=Wiscafredus  levita  ss.=Salamaricus  presbi- 
ter  ss.=Wadamirus  presbiter  ss.=Egiliüs  levita  ss.=rWlf- 
marus  presbiler  ss.=Exemeius  sacer.  ss.=Daniel  presbiter 
qjíÁ  hanc  karta  donalionem  scripsi  et  ss.  die  et  anno  quo 
sopra. 

XI. 

Facultas  piscandi  in  slagno  de  Castilione  Ábbati  S.  Petri  /fo- 
densi  concessa.  an.  DCCCCLIIL  (Vid.  pág.  45). 

Ex  cartor.  S.  Petri  Roden.  foL  4. 


I 


n  nomine  sanctae  et  individuae  Trinílatis  Ludovicus  divi* 
na  propinante  clemenlia  Francorum  Rex.  Si  locis  Sancto- 
ram  divino  cullui  mancipalis  aliquam  noslrijuvamínis,  di- 
gnitatisque  rc'giae  opem  conferimus,  ab  omnium  summo  Re-> 
muneralore  id  nobis  recompensan  pro  cerlo  confidimus.  Qua* 
propler  omnium  sanctae  Dei  ecclesiae  fidelium  noslrorumve 
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tam  prsesenlium  quam  et  futurorum  noverit  soUertia  ,.  quo* 
oíamooslrae  dignítatis  adiens  presentiam  Hildesíndusí  Ábba« 
monaslerii  Sancli  Petrí,  quod  situm  est  in  monte  Rodai^,  revé* 
lenter  expeliit  quatinus  quandam  piscationcm  ex  consenso 
et  volúntale  Gozfredi,  illustris  Comilis ,  ex  cuíus  comilatu  ad 
praesens  esse  videbatur  noslrae  regalitatis  prsecepto  jam  prae- 
phato  monasterio  largiri  in  perpetuum  dignaremur:  quod  et 
fecimus.  Est  aulem  memórala  piscalio  ín  comilatu  Petrala- 
tense  posila ,  quse  dicilur  slagnum  de  Caslilione  cum  tribof 
insuüs  sibi  adiacentibus ,  quarum  una  vocatur  Udvagro »  at» 
tera  vero  Fonilaria ,  teriia  autem  Sa vario.  Exlerminatur  ita- 
que  praediclum  slagnum  ¡n  orienle  in  terrilorio  Petreto^et 
in  villa  Aguli  et  Torrizella  et  slagno  Sanguinario ,  seu.  ia 
Sánela  Margarita ,  vel  in  ipsa  arena.  In  meridie  igilur  usqpa 
in  mare  cum  ipso  gradu.  In  occidente  vero  in  territorio  de 
villa  Caslilione  cum  ipso  cannare  usque  in  ipso  Dedo,aa 
cum  ipso  Madalexo  usque  in  Sánelo  Jhohanne.  In  circwet 
aquilone  aulem  in  terrilorio  Monte  maiore ,  que  dípunt  Mur 
scario ,  vel  in  ipso  terrilorio  Sancli  Pelri.  Unde  hoc  nostre 
alüludinis  decrelum  fíeri  ac  praelibalo  Abbati  Hildensindo 
daré  prsecepimus  per  quod  prsedictum  stagnum  cum  omni 
mlegrilale ,  veluli  superius  relalum  esl ,  lam  ipse  quam  sai 
successores  alque  monachi  praedicll  ccenobii  hab^nt,  t^ 
neat  ac  perpelualiler  possideant ,  atque  secundum  sui  veOft 
ut  melíus  amodo  voluerinl  per  omnia  disponere  salagant^ 
Regia  denique  auclorilate  jubenius  atque  sanccimus  qu0d 
nuUus   Comilum  seu    Vice-comilum   vel  vicariorum,  aut 
aliqua  prepotens  persona  aliquam  exinde  violenliam  infcrat^ 
sed  sicul  disposuimus  in  Abbatis   consistal.  El  ul  hsec  no- 
strae  aucloritalis  largilio  inviolabiliter  conservetur  manu  no- 
tra  eam  subtus  firmanles  sigillo  insigniri  noslro  mand^yí' 
mus.=Signum  Domni  Ludovici  f  gloriosissimi  Regis.»s(}y* 

dilo  regiao  dignitalis  cancellarius  ad  vicem Archie- 

piscopi  recognovit.  Actum  Lauduni  Montis  VI,  idus  seplem- 
bris  anno  XVIII.  indilione  XI,  regnante  Ludovico  glorioso. 
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XII. 

Mulla  Benedicti  VIL  Ugoni  Comiti  qui  manasterü  S.  PaCri 
Rodensis  hcBreditates  invaseraí  (Vid.  pág  45). 


Ex  autogr,  in  arch,  S.Petri  Roden. 


B 


enedictiis  Kpíscopus  servus  servorum  De¡  Ugoni  Comiti 
et  ómnibus  illis  qui  hercdítatem  Sancti  Pctri  Rodensis  iiivase^ 
Dnt.  Si  iram  Del  pertimesceretis ,  et  si  qua  supücía  vos  ex- 
pectanl  cognoscorctis^  nequáquam  tu  Ugo  Comes  caslellum. 
Verdariae  cum  suis  perlinentiis ,  el  alia  praedia  propria  quai 
lant  monaslerii ,  el  vos  alii  invasores  heredilalcm  monasterü 
ÍDvaderelis.  Hinc  orietur  vobis  crucíatus  inenarrabilis,  et  ge*^ 
mltus  infínitus,  et  nísi  emendando  vobismetipsis  subveneri<« 
lis,  secunda  morlc  plectomini.  Unde  moneo  te,  Ugo  Comes» 
icddere  ante  fesfuin  Sanctae  Resurreclionis  proximae  venieiw 
tisjam  dictum  caslcliumcum  ómnibus  quae  eiusdem  mona-^ 
sieríi  sunt  frnlribus  ibidem  degenlibus.  Similiter  moneo  vos. 
qoialiquid  haeredílalis  de  jam  dicto  monasterio  abUgone  te* 
Qetis  redderc,  ct  vos  ccBleri  invasores  quorum  nomina,  si  ta« 
eemus,  Deus  scit,  similiter  monemus  reddere  monasterio  qua 
invasa  habelis.  Quod  si  tu,  Ugo  Comes,  castellum  emendare 
tam  ómnibus  eiusdem  loci  infra  hoc  spalium ,  et  qui  aliquid 
4e  eo  loco  a  te  relinent ,  et  vos  omnes  invasores  haereditatum 
Sancti  Pelri  Rod<;nsis  emendare  monasterio  noluerilis  male*-^ 
diclos  et  cxcomunicatos  atque  anathematizatos  vos  esse  Apo* 
ilolica  aucloritate  scitote. 

Xlli. 

^nalio  ccclesicB  S.  Stephanii  a  Benito  facía  monasterio  S. 
Petn  Rodensis  an.  DCCCCLXXVII.  (Vid.  pág.  45.) 

Ex  autogr,  in  aroh.  S.  Pelri  Roden. 

yacrosanclae  Dei  aecclesis  Sancti  scilicet  Apostolonim  Prk»* 
^^  Petri  Panuque  Doctoris  segregii ,  seu  gloriotisslim  * 
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dreae  Apostoli ,  ac  ccleroriim  Sanctorum  ¡n  eodem  caenobio 
quiescentium  qui  cst  ¡pse  monasterius  jam  dictas  silus  subtus 
«astro  Verdaria  super  mare  in  montem  qui  dicitur  Rodas^ 
seu  incomitaiu  Pelralalense  in  suburbio  castro  Tholone,  ubi  in 
Christi  nomine  Domnus  Hildesindus  Abba  preesse  videlur  una 
cum  norma  monaehorum  ibidem  Deo  agonizantium.  Ob  hoe 
igitur  ego  in  Dci  nomine  Benlio  considerans  casum  bumani- 
tatis  frag^ile  simulqiie  reminiscens   illud  dominícum  praece-^ 
plum:  da¿e  elemosinam  et  ecce  omnia  munda  sunt  vobis ,  et 
quia  sicut  aqua  extinguü  ignem,  ita  elemosina  extinguü  pee^ 
eatum  ut  quando  de  ac  luce  migravero  et  ante  tribunal  Chri- 
sti venero,  anima  mea  el  anima  genitricis  meoe,  el  anima  con- 
sanguinei  nostri  condam  Wil'redi  qui  fuit ,  veniam  mereamur 
adipisci  de  peccatis  nosiris  et  vitam  possidere  aeternam.  Pro- 
pterea  cedo,  sive  dono  ad  jam  dicto  loco  sancto,  suisque  ser- 
vientibus  secclesiam  meam  quae  mihi  advenit  per  scripturam 
donationis  de  genilrice  meae  Malresinda,  el  quae  ad  illam  ad- 
venit per  scripturam  vindictionis  atque  donationis  condam 
Jivunculi  sui  Wifredi  jam  dicti  bonae  memoriae.  Est  namque 
ipsa  secclesia  sita  in  comitatu  Gerundense  in  valle  Tordaria, 
et  est  fundata  in  honore  Beatissimi  Protomartyris  Stephani. 
Sic  dono  ego  jam  dictus  Bentio  atque  concedo  ad  jam  dictum 
domum  Dei  in  ipsa  prsedicta  ecclesia  Sancti  Stephani  ipsa 
mea  medietate  ab  integro,  id  est  in  decimis  et  in  primitiis  e( 
oblationibus  et  alodibus  et  in  ómnibus  rebus  ad  eandeiii  eccle- 
siam  perlinentibus  propter  remedium  animae  meae  et  reme- 
dium  animae  genitricis  meae  jam  dicta  Matresinda,  et  propter 
remedium  animae  Wifredi  qui  fuit  condam.  Quem  vero  pra»» 
dicta  ecclesia,  sicut  superiusest  scriptum,  de  meo  jure  in  do- 
minio et  potestate  praelibati  Beatissimi  Apostoli  Petri  jam  dicti 
cenobii  suisque  servientibus  trado  atque  tranfundo ;  ea  vero 
videlicet  ralione  ut  quamdiu  ego  jam  dictus  Bencio  vixero,  le- 
neam  et  possideam  in  servicio  omnipotentis  Dei  el  Sanctissi- 
mi  Petri  supra  memorati  caenobii  et  supra  scriptí  Abbati  lod 
ipsius  suisque  fratribus.  Et  post  obitum  meum  ad  ipso  loco 
sancto  remaneat  ab  omni  integritate  et  fratribus  ibidem  de- 
gentibus.  De  repelicione  vero  si  quid  ego  supradictus  Bencio 
inmútalas  volúntales  meas  aut  uUus  ex  heredibus  meis  sea 
alia  inmissa  vel  prepotens'persona  qui  hanc  scripturam*dona- 
tionis  vel  tradictionis  ad-inrumpendum  venerit,  autuUam  ca- 
lamniam  generare  presumpserit,  conponat  ad  supra  scrípto 
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loco  soneto  auri  optimi  libras  V.  el  quod  petit  non  vindicet; 
sed  haec  cessio  vel  donalio  a  me  facía  firma  el  stabilis  per- 
maneat  omniquc  tempore  cum  siipulatione  subnixa  in  o- 
mnibus  conprehensa.  Facta  scripturá  isla  concessio  vel  dona- 
tio  VII.  idus  februarii  anno  XXÍII.  regnante  Lolherlo  Rege, 
filio  Ludoici  Regís. 

Bencione-j-qui  hanc  donalione  vel  Iradicione  feci  et  firmare 
rogavi.  =  Sigf  num  Guigo.=S¡gtnum  Adalberlus.  =Sig-j- 
num  Barón. =Sig-j-Adroerius.=  Trasoadusfpresbiler.=Ra- 
dulfus  presbiler-j-=Soniefredus  sacer  qui  hanc  carlam  dona- 
tionis  veJ  Iradilionis  scripsi  et  subseripsi  die  et  anno  quod 
supra. 

XíV. 

Judicalum  Lotarii,  Regis  Francorum  in  favorem  monasterii 
S.  PetriRodensis.  an.  DCCCLXXXU.  (Vid.  pág.46). 

Ex  Cartor,  S.  Petri  Roden,  foL  1* 


I 


n  nomine  sanclse  el  individuae  Trinilatis  Lotarius  divina 
íavente  clemenlia  Francorum  Rex.  Noverit  omnium  sanctae 
De¡  ecclesiae  fidelium,  ac  noslrorum  solerlia  quod  Ildesindus, 
venerabiüs  Episcopus  et  Abbas  monaslerii  Sancti  Petri  Apo- 
stolorum  Principis  Rotensis  adiens  noslrae  serenilalis  auJam, 
inlervenienle  dilecta  coniuge  noslra  Erna,  humiliter  depreca- 
tus  eslqualinus  ob  noslrarum  animarum,  seu  anlecessorum 
noslrorum  remedium  res  el  praedia  qua»  monachiipsius  possi- 
debanl  loci,  noslri  príEcepU  munimine  corroborarentur.  Cui 
assensumprebenles  more  praícessorum  Regum  omnes  pro- 
prietales  et  possesiones  ipsius  loci  seu  fines  vel  limilcs  cum 
tdiaccntiis  praecipuorum  praediorum  quae  Beatissimus  Pelrus 
Apostolorum  Princeps  ex  collalionibus  fidelium  in  cenobio 
Rolensi  relinerc  videlur,  nostro  regali  confirmavimus  prae- 
cepto.  Id  est  ab  ipsa  meda  qua?  est  infra  porlum  Fraxani  et 
ipso  raso  usque  in  locum  quem  dicunl  Tres  fralres.  A  parle 
videlicel  orienlis  usque  in  médium  mare-atque  inde  vaditad 
ipsum  locum  quem  vocanl  MoÜnurn  (íepalascho,  indeque 
pervenil  ad  ipsam  Tamarix,  et  inde  pcrgrt  usque  ad  ipsam 
Pelram  Hclam,  el  pervenil  ad  ipsam  malellam  de  Gomcsin- 
<k),  atque  inde  ascendil  per  ipsam  serram  usque  in  ipso  Fi- 
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ctorio  de  monte  Pininello,  et  vadit  ascendendo  usqtie  in  suiíií* 
latein  ipsius   monlis,  alque   desccndendo  pergal  per  ípsaA 
viam  usque  in  lociirn  qucm  vocanl  Sorbeirolo  el  descendendo 
pervenil  in  ipsa  clusa  el  ad  ipsum  cásale  de  Fruiiane.  Inde 
vero  ascendit  per  janí  diclam  viam  ad  ipsum  casaiem  de  Sal- 
vatore  el  ad  ipsum  collum  Rcderiz  de  vinea  velula  et  pervenit 
usque  in  sumitatem  ipsius  monlis  qui  vocatur  Caralio.  Inde 
yero  vadit  per  ipsam  serram  usque  in  collum  de  Ermenardo, 
et  pervenil  ad  fonles  sive  ad  collum  de  Filmera  et  inde  ad 
collum  Sanctii  Genesii ,  sicque  ascendendo  et  descendendo 
vadit  per  sumitatem  de  ipsa  serra  quae  vocanl  Calmi  et  perve- 
nit subtus  ipsum  caslrum  quod  vocanl  Pinna  nigra  usque  in 
ipsas  vincas  de  villa  Palalio  et  inde  vadit  subtus  ipsam  sil- 
vam  quae  est  in  parle  meridiana  subtus  castrum  Virdaria  at- 
que  subtus  ipsam  rocam  quam  dicunt  Fictorio,  et  ascendit  ad 
vallem  de  Fulcimania,  atque  pervenit  subtus  fonles  de  Devo- 
tas in  vallem  de  Fruione.  Inde  vero  vadit  per  ipsas  rocas  us- 
que itt  monlem  quem  vocanl  de  Infesta  el  descendil  ad  par- 
tem  occidenlis  super  ipsam  viam  publicam  usque  in  Rocam 
ventosam,  et  in  iocum  qui  vocatur  collum  de  valle  Búdica, 
el  ascendit  ad  ipsam  crucem,  sicque  descendil  usque  in  viam 
de  jam  dicta  cruce  per  ipsam  vallem  usque  in  rivolum  de  Bú- 
dica, el  inde  ascendit  usque  in  collum  de  Terrario  et  pervenit 
in  sumitatem  montis  quem  dicunt  de  Rocha  morena.  Deinde 
ad  partes  circi  descendendo  el  ascendendo  pervenil  in  sumi- 
tatem de  ipsa  Wardia  moresca  el  perfil  per  sumam  serram 
usque  in  paradam  de  Durando,  et  pervenit  per  jam  dicfam 
serram  usque  in  Rederiz  Sancti  Genesii,  et  inde  ascendit  in 
ipsum  pogium  qui  es  subtus  ipsum  Rovasc.   Inde  descendil 
per  ipsam  serram  ad  jam  dicta  meda  quse  est  intus  in  mare. 
Infra  príBdiclos  términos  sunt  constructge  ecclesiae  et  caste- 
Ua  herema  scu  populosa:  ccclesia  videlicet  Sanclae  Cnieis, 
ecclesia  Sancti  Baodilii,  eccleaia  Sancti  Stephani,  ecclesíft 
Sancti  Fructuosi,  ecclesia  Sancli  Vincenlii,  ecclesia  Sancti 
Genesii,  ecclesia  Sancli  Pelri  cum  castro  Miralias,  el  ómnibus 
ad  easdem  ecclesias  perlinenlibus  el  ipsum  caslrum  nomine 
<Virdaría  cum  ipso  castellare  et  Fictorio  Pinna  nigra  cum  o- 
mnibus  recéis,  montibus,  vallibus,  terris,  silvis  el  villulis  ex- 
cepta silva  Sancti  Romani.  In  ipso  vero  comitalu  Petralatense 
est  stagnum  de  Casülione  cum  ipso  gradu  et  m'edaleixo,  el 
ómnibus  piscalíonibus  suis.  In  valle  Rodas  stagnuip  San^i» 
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naríum,  ¡n  villa  Palatio,  in  Turricella,  in  villa  Acutí,  in  Pe- 
Iratello  et  Stagneolo  cum  stag'iijs,  piscationibus  et  ómnibus 
^srunculis  et  adiacentiis  suis,  in  villa  Pau,  villa  Judaica, 
Yiílanovas,  villare  sicco,  Castilione,  el  villa  Palaliolo  quae 
imcatur  Forliano,  Furtiano  superiore  et  minore,  Villanova, 
Tilla  Saccari,  Palatiolo,  villare  Heldesindi  cum  slag-nis  ei  pi- 
scationibus, villa  Tlminii^  villa  Pelralata,  villa  Cabannas, 
(Meastrum,  Sancli  Clementi,  villare Tudelini,  Spedolia,  villare 
Leudeg^arii,  Cantalupus.  In  comitatu  Inpuritano  est  villa  Militia- 
no  quem  vocanlSancti  Pelri,  villa  Armentaria cum  quarta  par- 
le ecclesiaB  Sancti  Marlini,  villa  Mocronu,  villa  Caniano  cum 
portione  ecclesiae  vel  slagni,  villa  Fuierana  cum  slagno  salso 
in  villaDalmala.  In  comitatu Bisuldunense  in  villaLercio,  in  vi- 
lla Molinos^  in  villa  Ficerias,  in  villa  Morelli.  In  comilatu  Gi- 
rundcnsi  mansum  infra  Gerundam,  alodium  Palaciolo  cum  ec- 
clesiaSancti  Genesii,  Sancti  Juliani,  Sancli  Gaugini,  et  Sanctae 
Marise,  alodium  Filgariis  cum  ecclesia  Sancli  Cipriani,  Sanctae 
Justae.  In  comilatu  Barcliilonense  praedium  Tordariíe  et  prae- 

diumin  mar de  Fonte  talialacum  ecclesia  Sancti  Pelri. 

In  comitatu  Osonain  villa  Berga  ecclesia  Sanctae  Ceciliae  cum 
mansos  et  Nizmal  et  Capraria,  in  Cardona  mansum  unum,  in 
Cuirrzano  ecclesia  Sanctae  Mariae  et  Sancti  Pelri,  in  civilale 
Limignana  ecclesia  Sancti  Andreae  cum  alodibus.  In  comita- 
tu Cerdaniae  alodium  in  villa  Exi  et  Olcegia,  in  valle  confluen- 
te pnedium  Villelae.  In  comitatu  Rossilionense  ecclesia  Sancti 
Salvaloris  cum  alodibus,  in  villa  Lupiano  in  coniuncta  alodes 
cam  ecclesia  Sanctae  Columbae,  in  Pontiliano  in  Asinilos  et  vi- 
lla Pollestros  cum  terminis  suis  et  ecclesia  Sancti  Marlini  et 
Sancti  Genesii,  villa  Forcas  cum  ecclesia  Sancti  Michaelis; 
inBigaranas  alodium  cum  ecclesia  Sancti  Andreae,  in  Turrilias 
alodium  cum  ecclesia  Sancli  Petri.  ín  valle  asperi  alodium 
quod  vocant  Rivum  Nogarium  cum  ecclesia  Sancti  Michaelis, 
alodium  campellis,  alodium  Montis  nigri  qui  est  in  Gosloga. 
In  Fcnoliatense  praedium  Piziliani  cum  ecclesia  Sancti  Andreae, 
praedium  de  Gavarcdo  cum  stagno  in  Curtes.  In  civitate  Nar- 
bona  mansos  dúos.  Ha^c  et  omnia  quae  universaliter  a  fídeli- 
bus  collata  vel  oflerenda  in  prephato  cenobio  Bealissimi  Petri 
Apostolorum  Principis  constitcrint  tam  in  basilicis  sacris 
quam  in  campis  cullis  et  eremis,  necnon  in  castris  atque  uni- 
versalibus  stagnis  ac  piscationibus,  pralis,  vineis,  silvis  el 
villulis  cunclis,  sicut  superius  diximus,  confirmamus  regali 
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auclorilale  ulhabeat  deinceps  jam  diclum  monasteríum  po- 
testateni  tenendi,  possidendi  sine  omni  contradiclione.  £t  ut 
firmius  maneat,  inconvulsumque  servelur  hoc  ei  príeceptum 
fieri  jussimus,  ac  manii  propria  subtcr  firmantes  anulo  no- 
slri  palalii  ¡nsigniri  praecepimns.=S¡gnum  Domni  Lolharii-f* 
gloriossisimi  Regis.=Arnuirus  nolarius  ad  vicem  Domni 
Adalberonis,  Remorum  Archiepiscopi  relegit.=Actum  Lor- 
ciaco  villa  sita  in  comitalu  Arvernensi  superfluvium  Hele- 
rium  anno  Dominicse  Incarnationis  DCCCCLXXXU.  regnante 
Domino  Lolhario  anno  XXVIJÍÍ.  feliciter. 

XV. 

Cessio  Hildesindif  Abbatis  S.  Petri  Rodensis  Mascharonipre$^ 
huero  an,  DCCCCXC.  (Vid.  pág.  40). 

Ex  autogr»  in  arch.  S.  Petri  Rodensis. 


I 


n  nomine  Dní.  Ego  Hildesindus  Presul  vel    Abba  cum 
cuneta  congrcgatione  Sancli  Petri  cenobio  Rodas,  tibí  Ma- 

scharoni  pbro.  Cerlum  quidem  et  mani quia  venisti 

ad  nos  et  expetisti  nobis  de  vincas  noslras,  ut  tibí  daremuB 
propter  alium  tuum  alodem  quem  lu  dedisti  ad  domum  San- 
cli Petri  in  villa  Molan ipse  vinee  modiatas  III  ia 

terniinio  de  Riardo  in  locum  quem  vocant  Reconchum,  et 
alia  vinca  que  fuit  de  Arsindo.  Volumus  enim  alque  libi  fir- 
mamus ,  ut  ista  omnia  teneas  et  possideas  in  vita  lúa  propter 

ipsumtuum  alodem  superius  pretaxatum Post  obitum 

vero  luum  remaneant  ipse  vinee  cum  omnia  que  ibi  potue- 
ris  adquiriré  vel  augmentare  ad  domum  Sancli  Petri  ab  ¡d- 
tegro.  Quodsi  aliquis  libi  as  vincas  inquietare  voluerit,  non 
cas  valeat  vindicare,  sed  componat  cas  libi  in  duplo,  clin 
antea  isla  donalio  firma  pcrmaneat.  Facta  scriptura  donacio- 
nis  II  kal.  julii  anno  III  quod  cepit  Ugo  regnarc. 

Johannes  gralia  Dei  Abba  in  vicc  domni.  Hildesindi  Epi- 
scopi.=Miro  monacus  et  [levila.=AUo  mon.  et  sacer.=Li- 
vola  monacus.=Obunbellus  mon.=Dodo  mon.=Seniofredus. 
=Petrus  mon.  et  sao^r.rr^Garsias  pbr.=Augo  sacer.  et 
mon.=Bcned¡ctus  pbr.  et  mon.=Beniardus  levita  qui  hanc 
scripturam  fecil-j"die  et  anno  quo  siipra. 


■s. 
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.í   monaslerio  S.  Petri 
í.   an.MLXA'X.  (Vid, 

dri  Roden. 


íitibus  scilicet  atque  fu- 
ilio  alque  hostiüs  irrisio 
:<)densis  Sancli  Pclri,  el 
ique  íilium  Bernardum, 
¡<'  prsediclus  Abbas  ve- 
i  Petri  ospilandi  causa. 
t'ius  príelibato  aliisque 
-i   Icclum  slornere,  al- 
■rrnnt  cum  hominibus 
•  lormienle  quia  conli- 
■■¡culis   atque  candelis 
quod  ferebíil  secum. 
lilis  quoque  noganll- 
-se  ncc  conscii  esse, 
I  rem  furatain  posset 
¡ore  judicil  concussi, 
■li   essc,   el   insuper 
'i'  crimen  quod  nefas 
Vbbns  niniiuní  iralufi 
•  )C  quod  dixerant  et 
bore  factum.  Idcirco 
f   direclum   facerenl 
'M)iuni  invenire  po- 
I  direclum   invenire 
iicentes  se  indebitc 
l'í^oniscucurrerunt 
■  justitiam  et  del'en- 
prapcepil  Abbaíem 
.re,  quia  indig-nunn 
.1  a  domil)us  eiccre 
is  pr.Tdiclus  et  sua 
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sicque  conjungitur  usque  in  ipsa  via  de  ipso  malHoIo.  Quaii» 
tum  infra  omncs  istas  aíTrontationes  concluditur,  sic  doniH 
mus  cgo  prxdíctus  Pontius  et  uxor  mea  nomine  Adalez  ad 
filium  nostrum  Petrum  prsescriplum  pro  sua  hereditate  ,  et 
praediclum  fílium ,  et  predictam  heredilatem  sic  tradimus  el 
donamus  Domino  Deo,  et  Sancto  Petro  cenobio  ad  proprío 
in  tali  vero  pactu ,  ut  dum  vivimus  teneamus  usu  fructuario. 
£t  hsec  omnia  vero  praescripta  ita  donamus  el  tradimus  ad 
propríuin  prsedicto  cenobio ,  ut  non  sil  nobis  [licitum  uUo 
modo  mutandi  volumptates  nostras,  sed  in  perpeluum  ad  do» 
minium  permaneat  Sancli  Petri.  £t  per  ipsum  usum  fruetu^ 
rium  quod  retinemus  ibi  per  unumquemque  annum  dooeraus 
censum ,  id  est ,  receptioncm  unam  optimam  ad  nionachot 
Sancti  Petri  praescripti  in  die  Santse  Margaritse.  Nos  vero 
prxscripli  donatores  cum  prsediclis  ómnibus  rebus  huiic  fi* 
Üum  nostrum  tradimus  el  donamus  Domino  Deo  el  Sancto 
Pclro  coram  teslibus,  ila  ut  ab  hac  die  non  iiceat  illi  collum 
exculere  de  sub  jugo  regulo; ,  sed  magis  eiusdem  regulas  feii- 
citer  se  cognoscat  instituía  servare,  et  Domino  cum  caete^ 
ris  gratanli  animo  militare.  Et  ut  hsec  nostra  tradilio  incoo» 
vulsa  permaneat,  promittimus  sub  jurejurando  coram  Deo 
et  Sanctis  ómnibus  quia  numquam  per  nos ,  numquam  per 
suiíeclam  personam ,  nec  quolibel  modo  per  rerum  nostra- 
rum  facullatem  aliquando  egrediendi  de  monasterio  trihue» 
mus  occasíonem.  £l  ut  hsec  pctitio  firma  permaneat,  mana 
propria  subter  íirmavimus ,  et  bonis  viris  adfirmare  rogavi* 
mus.  Facía  ha^c  donalio  vel  tradilio  ÜI  idus  jatii  aziBO  ab 
Incarnatione  Chrísti  LX.  ill  post  millesimo ,  anno  vero  luí. 
Philippi  Regis.=Sigtnum  Pontius  Comes. =S¡g^num  Ada- 
lez comitissa  qui   hunc  filium  nostrum  Petrum  tradimus, 
cum  praedícta  hereditate,  et  quantum  ibi  habemus  vel  habe- 
re  debemus  pro  qualicumque  voce  Domino  Deo  et  Sancto 
Petro  praescriplo  coram  testibus.  Quod  si  nos  donatores  hane 
donationem  irrumpcre    voluerimus,    nil  nobis  valeat,  sed 
componamiis  prscdicta  omnia  in  duplo  praedicto  cenoÚo.s 
Pelrus  presbilcr.=Remundus  ügo*j-.=Sigfnum  Bernardas 
Gauzfredus.=:Sigtnum  Bernardus  Bonifilii.=:  Petrus  Loba* 
ton.=Guiilermus  01íba.=Adebrandus  presbiter  el  monachns 
qui  hanc  traditionem  vel  donationem  scripsi  et  sub'fsori* 
psi  die  et  anno  quo  supra. 
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XVIi. 

TradiUo  bonorum  cujusdam  latronis  monasierio  S,  Petri 
Rodensis  ab  Ugone  Comité  facía,  an.MLXXX.  (Vid. 
pág.  48). 


Ex  autogr,  in  arch,  S,  Petri  Roden. 


N 


otum  sil  ómnibus  hominibus  praescntibus  scilicet  atquc  fu- 
Vans,  quoníam  mota  est  vasta  supersiilio  atque  hosfilís  irrisia 
ínter  Abbatem  Guilielmum  caenobii  Rodensis  Sancti  Pclri,  et 
Arsendis  uxor  Guilardi  Agani,  eorumque  íilium  Bernardum, 
de  quo  talis  est  ratio.  Nam  quadam  die  praedictus  Abbas  ve- 
nit  Laucianum  in  propria  domo  Sancti  Petri  ospitandi  causa. 
At  illa  prsefata  Arsendis  cuui  fílio  cius  prcelibato  aliisque 
hominibus  venerunt  ad  serviendum  sibi  Icclum  slrrnore,  at- 
quc calciamenta  solvere;  quod  et  fecerunt  cum  hominibus 
sois,  lllo  denique  jam  pregravi  somno  dormientc  quia  conti- 
dniom  erad,  venerunt  cum  accensis  faculis   atque  candelis 
«t  furati  sunt  ei  aurum  el  argcnlum  quod  ferebat  secum. 
Comque  diu  requisitum  esset  furtum,  illis  quoque  nogantl- 
bosetjurantibus  se  numquam  hoc  fecisse  ncc  conscii  esse, 
«Ic^t  Abbas  judicium  faceré  per  quod  rem  furalaui  posset 
inveslig^are.   Tune  perterriti  atque  limore  judicii  concussi, 
rccognoverunt  se   quod  qua;rebal  furati   cssc,   el   insupcr 
<|QO(i  peius  est,  obiecerunl  ei  deiestabilc  crimen  quod  nefas 
«st  dieere.  Hac  de    causa  pracfalus   Abbas  niniium  iratus 
dixit  eis  baudiam  el  tradiccionem  in  lioc  quod  dixorant  el 
'iíceranl  el  faceré  statuerant  de  eo  habcre  factum.  Idcirco 
Abbas  inquisilis  ab  eis  lidoijussoribus  ut  dircclum  facerenl 
«t  non  adeplis,  nccopil  sibi  onme  quod  eorum  invonire  po- 
toil  in  bonore  Sancti  Pelri.  Sed  nec  ita  directum  invenire 
n'iivit.  Al  ilií  doceploros  ot  fraudatores  dicentes  se  índebite 
í'apc  mala  pali  ad  Comitis  praecellentissimi  Ugonis  cucurrerunt 
^psliíjia  postulanlos  ;ib  oo  dircclum  atque  justitiam  et  defen- 
«ionem.  At  ille  comolus  eorum  lacrimis  praícepit  Abbatem 
id  placitum  tendere  nt  qure  tulcril  restaurare,  quia  indig^nunk 
<lucebat  sic  homines  Sancti  Pelri  levi  culpa  a  domibus  eiccre 
*l  sua  omnia  auferre.  Coactus  enim  Abbas  praídietus  el  sua 
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omnia  reddidit  quamvis  injusle  el  juslitiam  pelívif.  Comes 
namque  convócala  deceptrice  cum  filio  eius  Bernardo  requi- 
siyit  eis,  sí  possint  illi  direclum  faceré  de  (radiccione  el  baudía 
de  quibus  quaeslus  erad  Abbas.  Ipsa  enim  cum  tílío  sao  mi— 
serunl  se  in  potestale  Comitis  pracdicli  cum  ómnibus  alodüs 
suis  atque  ómnibus  rebus  quodcumque  visi  erant  abere  vel 
possidere  ut  si  per  judicium  fervenli  aquae  nonpossent  se  ex- 
piare quod  baudiam  et  Iradiccionem  non  habebant  factam  de 
suo  seniore  Abbate  omnia  integra  et  inconvulsa  essent  ctim 
propriis  corporibus  pr,Tenominali  Comitis.  Ipse  vero  suscepU 
omnia  sicut  ipsi  Tecerunt  ei.  Haclum  est  hoc  in  villa  Canne» 
lis.  Tune  Comes  staluit  oporlunum  diem  quo  Abbas  oonve- 
níret  et  iJla  deceptrix  cum  filio  ipsius.  Prseparalo  denique  ju- 
dicio  jusla  consueludinem  el  omnia  abtala  ordinacione  Ja&- 
cum,  lunc  Judiccs  lerrarum  Reimundus  Bonifílü,  alter  quoque 
Remundus  Guiliclminccnon  et  Miro  Guilielmi  míserunl  eamad 
ludicium  coram  Comité  pra?scriplo.  Elomnibuscircum  adstan- 
fíbus  quorum  nomina  longum  est  persingula  scñbere,  quos 
fine  huius  cédula?  reservavimus  quonnumerarc.  Tune  s: 
ludicis  sicut  constitutumests¡g¡llatamanu,posllerliad¡eappft- 
ruil  manus  eius  husta.  Factum  esthocjudicium  intus  in  ecclesm 
Sancli  Faeiicisin  villa  Judaica.  Tune  Abbas  vídens  quod  factum 
fueradet  cómodo  combusta  manus  apparuít,  peliiljustítiama 
supradicto  Comité.  Ule  vero  volens  satisfacere,ipsam  fautricem 
cum  possesione  sua  et  fílii  sui  in  Abbalis  prsedicli  potestatem 
voluil  mitore.  Quod  ut  vidil  Abbas  praecalus  esl  eumdém  Co- 
mitem  per  Deum  ul  si  id  faceré  vellel ,  ila  fecissel  ut  judiciaD 
mente  posset  Sanclus  Petrus  illa  omnia  oblinere.  Deinde  Co- 
mes cum  Abbale  venerunt  in  Slagniolo  in  ecclesia  Sancli  Ge- 
ralli,  fecit  leg-aliler  comprobare  sccundum  ordinálionem  Ja^ 
cis  Reimundi  Guilielmi  quomodo  vel  qualiter  in  eius  potesitr 
lem  semedipsam  muliercm  cum  filio  suo  miserad  cum  bmni 
possesione  eorum.  Testes  autem  qui  hoc  leslificati  suntunas 
fuil  Reimundus  Bonifilii  Judex,  alter  vero  Remundus  Ade- 
man, quod  ita  leslificati  snnt.  Nos  testes  Reimundus  Bonifi- 
lii el  Remundus  Ademari  jurando  dicimus  el  teslifícamur  «o- 
per  altare  Sancti  Geralli,  cuius  ecclesia  sita  esl  in  coiiiitaUi 
Pelralatensiin  villa Stag-nioli,  quia  vidimus  el  audivimusqoMi*' 
dojam  dicta  Arsendis  cum  filio  suo  Bernardo  donaverunlet 
Iradiderunt  semcdipsos  cum  ómnibus  possesionibus  eorum  ia 
potestale  Ugoni  Comitis  intus  in  villa  Cannelis  in  una 
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banna,  si  non  possent  per  judicium  íerventis  aquse  quod  ne- 
gaban! eripere.  Et  hanc  donationem  et  tradiccionem  suscepit 
Comes  cum  proprio  digUo  manus.  £t  sic  omnia  ordinala  at- 
qae  perhacta  jam  dictus  venerandas  Comes  Ugo  tradidid  haec 
omnia  quae  per  justitiam  jam  dictam  sibi  erant  tradila  inpote- 
fltate  Sancti  Petri  et  Abbatis  praefati  Guilielmi  dicendo  ita:  Ego 
venerabilis  Gomes  Ugo  dono  alque  trado  in  potestate  Sancti 
Petri  et  Abbatis  Guilielmi  hsec  omnia  prsescripta  absque  uila 
oratione  perpelim  abitura.  Facía  est  haec  scriptura  dona- 
i  mi.  kalendas  novembris  anno  XX.  Philíppi  Regis.= 
Tnam  ügoni  Comitis  qui  hanc  donalionem  feci  et  firmavi 
que  rogav¡.  =  Sígfnum  Remundi  j'udicjs.=  Bonifílii 
i  ss.=Sigi-num  Reimundus  Ademar¡.=Isti  sunt  testes. 
=vi)     es  et  auditores  huius  rei  sunt  Petrus  Gaudera*j-si- 
ci        =S¡gnumfBerengarii  Reimundi.=Sig*¡"  num  Remundi 
i(      i.=Gu¡lielmus  monachus  Sonifredi.=Sig-J-num  Ber- 
retri  monachi.=Petrus  presbiler.=Willelmus  clericus 
<  c  donalionem  cum  litteris  addilis  in  III.  et  XIIU.  ver- 

ípsi  et  subfscripsi  die  annoque  praeñxo. 

XVIU. 

¡hnatio  meschidoe  de  Urseira  facta  ah  Episcopo  Coesaraugu^ 
ikmo  monasterio  S,  Petri  Rodensis,  an,  MCXXL  (Vid. 
pág.  49). 

Ex  atitogr.  et  ex  Cartor  S.  Petri.Roden,  foL  21. 


L 


nomine  Domini  ego  Petrus  gralia  Dei  Caesaraguslanus  Ep¡- 
leopus  cum  fralribus  meis  eiusdem  ecclesíae  clcrícis  dono  San- 
do  Petro  csenobii  Rodensis  quod  es  I  sítum  in  pagoPelralatensi 
tablus  castrum  Verdariae,  el  Abbati  Deusdedil  et  monachis 
presentibus  el  futuris  ipsam  meschidam  maiorem  qnse  est  in 
Tflla  quae  dicitur  Urseira  cum  ómnibus  radicibus  vel  aludibus 
^0»  hodie  habel  vel  unquam  habuit  tempore  Paganorum,  ut 
fiat  ibi  ecelesia  in  honore  Dei  et  Sancli  Pelri,  vel  alionim 
Sanctorum,  et  habeat  illa  omnia  quie  unquam  habuit  vel  in 
antea  Deo  donanle  adquisieril  cum  decimis  et  primiciis,  cimi- 
teríb,  oblationibus  vel  ómnibus  quaecumque  ecelesia  habere 
debet  salva  reverenlia  episcopali,  etquarta  decimarum  parte* 
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Coetera  omnía  ex  integ^ro  dono  et  laudo  prephaUe  ecclesúe 
ulhabeat  inperpetuum  sicut  unquammelius  vel  larg^asha- 
bere  debct  cadem  villa  per  omnes  términos  suos.  Et  hoc  faok> 
pro  remedio  animsB  meíe  et  parcntum  meorum,  et  ul  mona'? 
chi  Sancli  Pelri  amici  sint  etfideles  michi  et  successoríbot 
meis.  Facta  karta  donatíonís  istius  anno  mili.  CXXI.,  indi-» 
tione  XUII.,  era  MCLVIÍIÍ. ,  kalendas  marlii,  feria  II.  regnanle 
Aldefonso  Rege  in  Yspania  anno  XVI.  regni  elus.=Ego  Pe-» 
trus  Dci  gralia  Sanctae  Csesarauguslanae  ecclcsiae  senrus  con- 
firmo.=Ego  Sancciusciusdem  ecclesiae  channonicus  ae  servus 
confirmo=.f  Galipdus  Arch¡diaconus.=Petrus  Caput  scolp*^ 
Ego  Guillermus  Sacrista. =Vilelmus....=SeniorPrecentor.^? 
Martinus.=Ugo.=....  scriptor=Ego  Cipriane  Merino  de  Zar» 
tacoza  ab  ore  Episcopo  audibi  et  sum  testis.=Gauzfredu8  mo- 
nachus  et  sacerdos  rogatus  a  praephato  Episcopo  vel  cleríeifl 
scripsit  in  Oscha  sub  die  el  anno  quo  supra,  ethoe  signo  mam 
propria  corroborat=.-¡-Ego  Guaslo  Vicecomes'de  Beham  boe 
donum  laudo,  et  insuper  ex  parte  mea  addo  quantum  ad  unum 
Jugum  sufficerc  possit  ab  laborandum  annuatim.=:Sigj-nua 
Guasto.=Ego  Raimundus  Dci  gratia  Caesaraugustanus  Ep¡- 
scopus  hoc  donum  laudo  et  confirmo  et  hoc  signum  manu  mea 
facio-j-.=-Pelrus  Dei  gratia  Caísaraugustanus  Episcopus  ss.= 
Bernardus  Dei  gralia  Archiepiscopus. 

XIX. 

Donatio  Amalli  de  Hortiano  et  Pontii  Ádalbert  monasterio 
,^  Rodensi  facta  an.  MCCIX,  (Vid.  pag.  SO). 

Ex  autogr,  in  arch,  S,  Petri  Roden,  » 

idic  notum  cunctis  quoniam  ego  Arnallus  de  Fortiaiio,et 
Pontius  Ádalbert  non  vi  vel  metu ,  sed  bona  fide  ac  spoalto> 
nea  volúntale  nostra  ad  prcsens  nosmetipsos  constHoimw» 
et  Corpus  nostrum  et  animam  libenter  damus  monaslerip 
Sancli  Pelri  Rodensis  sub  manu  Domini  fiemardi  de  Aviitiop 
ne  Abbatis ,  et  Pelri  de  Narbona,  Prseposili  de  Fortiano ,  al 
tocius  conventus  eiusdcm  loci :  ita  ut  nunquam  de  coBto» 
ira  vel  odio  in  cimiterio  dicti  coenobii  nos  sepelí  quabdcH* 
cumque  hobierimus  extraeré  queamus.  Et  ut  firmius 
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tur,  sacrosancta  lili.  Evangelía  cum  nostrís  propríis  maníbus 
tangendo  ultima  volúntate  pro  remedio  animse  nostrae  gratis 
explemus^  et  in  quocumque  loco  ex  Lérida  civilate  usque  ad 
Salsses  ex  hoc  mundo  reccsserimus,  dicto  monasterio  Sancti 
Petrí  Rodensis  nos  afíerri  slatuemus.  Actum  csl  hoc  kalen- 
dís  mai  anno  Dominicas  Incarnationis  MCCVIIII.=Sígi-num 
Arnalli  de  Forliano.=Sigi"num  Poncii  Adalbert.=Sig+num 
Guülenni  de  Forloni.  =Sig-¡-num  Johannis  de  Orto.=Sig- 
jnum  Poncii  Guarner.=  Sig-¡-num  Poncii  de  Fort¡anol.= 
Araallus  presbiter  qui  hoc  rogatus  scripsit  mense  et  aimo 
quo  f  supra. 

XX. 

Concesio  pontificalium  Abbatibus  monasterii  Rodensis  a  Nieo^ 
loo  IV.  facía  an.  MCCXCl.  (Vid.  pág.  5i.) , 

Ex  autogr.  in  arch,  S.  Petri  Roden. 


N 


icolaus  Episcopus  servus  servorum  Del:  dilecto  filio  Ray- 
BMindo  Abbati  monasterii  Sancti  Petri  de  Rodis,  adRomanam 
eeelesíam  fnullo  medio  pertinentis,  ordinis  Sancti  Benedtctl 
Gerundensis  diócesis  salutem  et  Apostolicam  benedictionein. 
Sedes  Apostólica  in  decoro  Preelatorum  omatu  se  honararí  con» 
spieiens  interdum  monasteriorum  Prselatos  ex  certis  causis 
eonsuevit  ornamentis  variis  insig-nire,  ut  Sedes  eadem  in  i* 
psorum  decenlia  decoretur.  Hinc  est  quod  nos  probitatis  tuse 
nerita  quíbus  eiusdem  Sedis  gratiam  meruisti,  ac  íavorem 
multae  religión is  qua  commissum  tibi  monasterium  splendere 
dinoscilur  benignius  attendentes^  utendi  anulo  ubique,  mitra 
eelerisque  ponlificalibus  in  eodem  monasterio  et  príoratibus 
pleno  eijure  subjectis  ac  benedícendi  pallas  altaris  etcorpora- 
Ha  necnon  et  vestes  sacerdotales  pro  necessitatibus  dictomín 
Bonasterii  et  prioratuum,  conferendi  quoque  minores  ordines 
nonachis  eorumdem  tibi  et  successoribus  tais  auctoritate 
presentium  de  speliali  gratia  concedimus  facultatem.  NuHí  cf- 
$0  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostrsB  concessio- 
118  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Sí  quis  autem 
lioe  attemptare  praesumpserit,  indignationem  Omnipotentis 
Aei  et  bealorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eíus  se  noverít 


! 
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Incorsurum.  Datum  apud  Urbem  veterem  VI.  idus  aprUis,poD* 
tifíeatus  nostri  anno  quarto. 

XXI. 

Bemardi  Comitis  Bisuldunensis ,  Willelmi  filii ,  donatio  oj 
ecclesiam  S.  MarioB  Bisuldunens.  de  decima  moneta  aun 
in  Bisulduno  an,  MLXXIV,  (Vid.  pág.  70.) 

Ex  arch.  eccl,  S.  Maria  Bisuldun. 

i  lotum  sit  ómnibus  hominibus  presentibus,  el  futuris,  qaia. 
ego  Bernardus  gratia  Dei  Comes  recognosco ,  quoniam  pater 
.metrs  Willelmus  Comes  bonae  memoriae  dedil  Domino  Deo  el 
Sancto  Ligno  Crucis,  el  Sanclae  Mariae  cujus  ecclesia  est 
consécrala  juxta  murus  Bisulduni,  ipsa  monetade  praescript^ 
Bisulduno,  el  ego  leneo  eam  per  benefitium  praedictae  San* 
ct»  Mariae.  El  propler  hoc  in  nomine  Domini,  ego  praediclü» 
Bernardus ,  gralia  Dei  Comes ,  donalor  sum  Domino  beo  ^ 
Ssuteio  Ligno  Crucis  el  Sanclse  Marise  el  Sancto  Michaeli  ^  ^^ 
Sancto  Genesio ,  el  ómnibus  Sanctis,  quorum  reliquiae  sO-'^ 
iDpnedicta  ecclesia,  propler  eleemosinam,  el  propler  anim^^ 
praedicli  palris  mei  Willelmi  el  fralris  mei,  vel  omnium  par^  ^ 
tum  meorum  seu  propler  remedium  animae  mea;  de  omnitr*  ^ 
;peccatis  meis,  ipsam  decimam  de  ipsa  monela,  quse  fuc^^ 
facía  in  prsediclo  Bisulduno  amodo  el  usque  in  sempilemu^^ 
4am  de  auro,quam  de  argento  quam  inmonetalico  ,  et  in  c^ 
pile,  ut  prsedictus  locus  Sanclse  Mariae  semper  quiete  tenea^ 
et  habeat  el  possideat  sine  blandimenlo  de  ullo  homine  v^ ' 
foemina,  in  tali  videlicet  ratione,  ut  nec  ego,  nec  aliquis  Cc^ 
mes,  qui  futurus  sil  posl  me,  ñeque  Abbas,  ñeque  aliquS;^ 
dericus  possil  ipsumprsedictum  decimum  aliquo  malo  iugenlr  ^ 
ioUere,  aut  commutare  vel  alienare,  ñeque  per  fabum,  nequp»- 
per  uUum  assensamenlum ,  sed  semper  stel  in  dominio ,  e^ 
in  communilate  canonicse  praedicli  loci.  El  si  est  homo  ,  vé.^ 
homines,  foemina  vel  foeminas ,  qui  toUat,  aut  tollant,  aut  tot*-* 
4ere  voluerint  hoc  superius  scriptum,  id  est,  ipsum  decimun^ 
de  ipsa  monela,  in  iram  Dei  Omnipolentis  incurrat^  et  fiatf 
participalio  ejus  cum  Datan ,  et  Abiron,  et  cum  Juda  traidk- 
tore,  qui  Dominum  tradidit,  et  sit  anathema ,  maranatha.  Kt- 
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sicut  snperius  scriptum  est,  sic  Irado  in  dominio  ,  etpotesta* 
te  Sanctae  Marise,  et  aliorum  Sanctorum  sine  ulla  resen^atio» 
ne,  et  sine  enganno.  Quod  si  ego  donator,  aut  ullus  homo, 
velfcBmina,  qui  contra  hanc  cartam  donationis  vencrit  ad 
ínrumpendum,  vox  ejus  in  nuUo  profíciat,  et  pro  (eniporall 
poena  velut  sacrilegas  componat,  et  in  antea  isla  scriptura 
donationis  incomvulsa  permaneat  omnique  tempore.  Facta 
ista  carta  donationis  quinto  idus  scptembris  anno  décimo 
quinto  regni  Philippi  Regis.=Sig+num  Bernardi  gratia  Del 
Comitis,  qui  islam  cartam  "donationis  ñeri  jussi ,  iirmavi,  et 
testes  firmare  rogavi.=Sigtnum  Raimundi  Comitis,  qui  hoc 
donum  laudo  et  firmo  (a).  Sig-fnum  Arnalli  Delorcio.='|' 
Guillelmus  Sacerdos^  qui  islam  cartam  donationis  rogatus 
scripsi  et  subscripsi  dic  et  anno  quo   supra. 

XXII. 

Cempositio  Willelmif  Comitis  Bisuldunensis  cum  Berengarío 
Gerundensi  Episcopo,  unde  ecclesiam  S.  Marice  Bisulm 
aun.  comecratam  esse  constat.  an.  MLV,  (Vid.   pág.  79). 


Ex  arch,  eiusd.  iccl. 


s 


it  (notum  hominibus  cunctis  praesentibus ,  et  futuris  quod 
Willelmus  (6)  Ck)mes  Bisuldunensis ,  tactus  amore  Dei 
üinipotentis ,  oravi  Dominum  Berengarium  Gerundensem 
i>iscopum  magnis  ad  me  venire  prsecibus,  ut  consecraret 

clesiam  Sanctae  Dei  [Genilricis  Mariae ,  quae  cst  ¡in  castello 
«citato  Bisulduno ;  quod  digne  el  elegantissime  praedictus 

aesul  peregit.  Quapropter  ego  jam  dicíus  Guillelmus  Co« 

{a)  Hiinc  Raymiindiim  existimo  fiiísse  Comitem  Balliaríensein: 
?eritis  Raim,  Berengarium  hiiius  nomiiiis  III.  Comítein  Rarcioo* 

osero,  qui  luortuo  Bernardo  Comité,  e¡  in  comitatu  Bisuldun^nai 

ccessit,  illiutqiie  donationem    ralam  haberi  voluit. 

(h)     Slatirn  in  hiiiiis  inttrumenii  limine  cernís,  lector,  Willel* 

^um  hiinc  in  vivii  adhticagere  anno  fo55;  et  integra  qiiidem  vale* 

tudine,  iitpote  qui  S.  Sepulchri    ▼isilationein  aggredi  meüitabalur. 

lude  corrtgendus  ett  Petrus  de   Marca,  qui   in  Marca  Hisp.  pa{» 

H4«  til  Villtloiuin  supremum  díem  anno  io5a,  obüitc» 
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mes,  ^ratía  ea ,  scilicel  Dei,  ob  honorem  Dei  ejusqüt 
gloríossisimi  sepulcri ,  quod  cupio  adíre »  parco  atque  o^ 
mníno  indul^eoTontifíci  praefato  cunclarum  realus  quaBrirocH» 
niarum,  quae  mihi  insunt  de  eo.  Prelerea  libenli  animo  i^ 
delíter  dono  et  Irado  Omnipotenti  Deo  ejusque  Beajüssims 
Mariae ,  sen  etiam  praediclo  Eptscopo  omnes  usatícos  et  a^ 
bargas,  et  quicquid  ullo  modo  recte  aut  ínjusle  inhenuU 
mihi  in  dominicatura ,  quam  dicunl  Bascara,  et  in  perlinei^ 
tíis  ejus  ómnibus,  et  quae  inibi  fuerunt  patrls  mei  al%iie 
Comitum  retroactis  temporibus ,  ut  libere  et  quiete  pnedi» 
etus  Prxsul  habeat  prsefatam  dominicaturam ,  et  omnes  UlUtf 
successores  ammodo  el  usque  in  aelernum.  Post  banc  delifa#> 
rationem  a  (me  recle  peractam ,  non  sit  fas  uUi  Comitoa 
sequentium  quiquam  maü ,  |vel  inquietudinis  ibi  exereeie, 
sed  semper  in  jure  Dei  polentiartter  honorabiliterque  incom» 
bulse  consistere.  Ego  namque  Willelmus  jam  diclus  Comes 
prompta  volúntate  perfecí  hoc  donum  Deo,  nihil  juris  reten* 
to,  insistente  Domno  Raymundo  Barchinonense  Comité,  et 
Marchione ,  et  Poncio  Yice-comite ,  et  GutlJelmo,  et  Berenga- 
rio  Abbate,  et  multitudine  Procerum ,  non  solum  clerieorom 
verum  etiam  laycorum,  et  monachorum.  Et  ut  hoc  donum 
ratum  omni  lempore  permaneret,  accepi  dúos  mulos  a  pr»» 
fato  Episcopo.  Quod  manu  propria  flrmavi,  et  ut  ab  ómnibus 
fírmarelur  rogavi.  Actum  est  hoc  quarto  kals.  seplembifs 
anno  vigesimoquinto  Henrici  Regis.==-|-W¡llelmus  Comes*  =s^ 
Willelmus  V¡cecomes.=f  Arnaiius  Joannis.^j*  Raymnndj» 
Adamari.=:^Bernardus  Joan nes.='[* Andreas  Abba. .  .  .  •  •  • 
=^Scriptum  per  manum  Guillelmi  Gerundensis  Qeríci  dls 
et  anno  prefato. 

XXIII. 

Semardi  Comitis  Bisuldunensis  donatiOy  gua  eeclesiam  5. 
Marta  de  Bisulduno  subjicit  moncLsterio  S.  Ruphi  ai 
Bhodanum,  an.  MLXXXIV.  (Vid.  pág  83). 

Ex  arch,  S.  María  Bisuldun. 

XAnno  ab  Incamatione  Domini  millesimo  octuagesimo  qnev» 
to:  ego  Bernardus  gratia  Dei  Comes  Bisuldunensis  sciens.  e^ 
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hoc  me  potentis  saecularis  personae  dig-nitatesublimatum,  qua- 
tenus  ccclesiam  Chrísti  toíis  debeam  víribus   augmentare, 
propter  remedíum  animso  meae,  consilio  et  assensu  Domini 
Berengtirii  Praesulis  Gerundensis,  necnon  et  aliorum  nobiliiun 
Tirorum,  clericorum  scUícel  atque  laycorum,  dono  Deo  el  ec» 
Iclesise  Sancti  RufTi ,  quse  si(a  est  supra  fluvium  Rhodani,  et 
Domino  Arberlo  ejiísdem  loci  Abbali,  atque  clero  ¡bidem  Do» 
mino  servienti  ecclesíam  Beatas  Maríae  Virginis  intra  muros 
Bisulduní  fundatam  (a),  cuní  ómnibus,  quse  ad  eamdem  quo-« 
camque  modo  pcrtinent  ccclesiam;  quam  donationem  perpe* 
%lo  voló  semper  jure  consistere,  lali  videlicel  fírmitate,  ut  pee 
ame,  nec  a  ñlio  meo,  nec  ab  alia  alíqua  persona  possit  di* 
mmpi,  sed   quamdiu    canonice   vixerít  Domnus   Albertus, 
Abbas  Sancti?  Ruffí,  successoresque  ejus,  et  ejusdem  loci  cle-r 
lieiteneant,  babean  I,  possideant,  ordinent  et  disponant  s&>- 
CBnduní   regxrlam    Sancüssimi   Paíris  Augustini  prsefatam 
. teclesiam  Beatae  Dei  Genitrícis  Mariae  cum   ómnibus,  qu» 
nb  ejas  haberi  noscuntur  ditione  qusecumque  Ponlifícum  ae 
Arincipum,  et  aliorum  virorum  coUatione,  absque  mei  e( 
omoimn  hominuni  inquietatione.  Quod  si  ego,  vel  aliqu^ 
ntriusque  sexus  persona  contra  hanc  scripturam  donationis 
venerit  ad  irrumpendum,  omni  genere  excommunicationis 
pocutiatur  in  perpetuum.  Acta  est  ha)c  scriplura  donationis. 
texto  kals.  octobris  anno  vigésimo  quinto  regni  Philipi  Re- 
gís. =:S.fBernardi  Comilis  Bisuldunensis,  qui  hanc  scriptu-. 
nm  fien  jussi,  firmavi,  et  testes  firmare  rogavi.=S.f  Wi- 
Uelmi  V¡ce-comitis.=S.fPetri  Vice-comit¡s.  =  S.f  Arnaldi 
Joannis.==S.f  GuÜlelmi  Otonis.=S.fRaymundi  Odegar¡i.=f 
Gaufredus  canonicus  et  levita  scrip^it  in  Castro  novo  sub  die 
et  anno  quibus  supra. 

(a)  Hiiius  donationis  confirmationem  vide  in  Bulla  Paicbalii 
ffApe  II  infra  ad  anniim  iii5  Quod  autem  exlerae  natiuoii  mp- 
Miterio  ecciestae  nostr»  subderentur,  in  cauta  fuit  tum  Priuc^^* 
púa  pielas,  tuin  eius  monasterii  sanctilatis  fama,  ex  quo  et  Episcopi 
Kepiui  pasliilati,  ct  canoiiicorum  regulartiim  domiis  ad  illiuji  noii« 
■am  conililiite;  multe  preterea  dona  eidem  a  Priocípibuf  potifsi* 
Barchinonensibus  colla ta  sunt. 
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XXIV. 

Donatio  decimarum  facía  ecclesicB  Bisuldunensi  per  WiUel^ 
mum  Comitem,  et  eius  uxorem  Adalaisam,  an.  MXXVH» 
(Vid.  pág.  90). 


Ex  autogr.  in  arch,  S.  Marios  Bisuldun. 


I 


n  Deí  nomine :  ego  Willelmus  gralia  De¡  Comes  et  Marchi 
et  uxor  mea  Adalaisa  donatorcs.  Magnum  nobis  et  satis  lie 
tum  esse  videtur  domum  Dei  aedificare  ubique,  et  de  nostr" 
rebus  honorare,  atque  concederé.  Audientes  praedicaüone 
et  mónita  sanctorum  Patrum,  quia  eleemosina  a  morte  líb 
animam,  cognoscentes  nos  peccati  macula  onustos,  compunv 
corde  de  superna  coelorum  pielafe  suppücantes  ejus  mi 
eordia^  ut  pius  et  miserícors  sit  in  peccatis  nostris.  Propier= 
eoncedimus,  atque  tradimus  ad  domum  Sancti Genesii  Mar' 
ris,  et  Sancti  Michaeiis  Archang^eli,  et  Sancti Stephani  Papae,B: 
Sanctum  Lignum  prsetiosse  Crucis  Domini  nostri  Jesu  ( 
(a),  quorum  ecclesia  sita  est  in  comitatu  Bisuldunense 
muros  Bisulduno.  Donamus  nos  jam  dicti  Willelmus  G 
et  uxor  mea  Adalaisa  ad  ibidem  loco  decimum  nostrum 
hoc  quod  tenemus  ad  nostrum  dominicum  in  comitatu  Bis  - 
dunense  infra  fines  vel  términos  suos,  velin  antea  adquisiV 
sumus,  quod  ad  dominicum  teneremur  de  ipsa  expleta, 

(a)     PraetiosiB  huius  reliquiaB  meminerat  ídem  Winelmos  d 
¡n  donatione  facta  auno  loaS ,  quam  babes  ¡o  Marca  Hispánica 
1040.  Vulgo  fertur  sacrum  illum  pignus  a  ikc.  IY.  S*  Damaú  d^-^ 
ccclesiam  ¡llam  possidere;  illud  verisImiHusest  Benediclum  YIIIj 
Romanii  Ponlific.  in  usu  erat»   Bernardum  Comitem  Bisulduneoí 
tQ  muñere  ditasse,  cumanno  10 17.  Romam  profectus  est  de  crí( 
do  episcopatu  Bisuldunensi  acturus :  cuius  rei  acta  habes  in  Jftf 
Hisp,  eo  anno.  Rem  suadent  lum  sileclium  in  donationibus  ui 
hanc  annum>  cum  tamen  de  alus  eius  eGcl.reliquiismenliopassiml 
tum  quod  in  prima  donatione  post  ann.  1017  que  est  illa  anni  ior^^« 
tanti  pignorís  memoria  habeatur»  Unde  liquet  non  ante  ann.  zo  ^  7* 
Bisuldunenses  illus  donum  accepisse.  Rem  fusius  explanabimov  t*^ 
Jtin,  iiiterario^  ubi  de  Comitíbus  Bisuldunensibus  sermo  crit. 
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inde  exiit,  vel  exierit.  In  primis  de  nostro  jBsco  de  Pompiano 
de  labóralo,  et  de  censo,  et  de  prsesenlalias,  et  de  oninia  ex- 
píela, quae  inde  exiit ,  vel  exieril  nostrum  decímum.  Et  de 
nostro  físcho  de  Orriols,  de  labóralo,  et  de  (censo ,  et  de  prae- 
lentalias,  et  de  acaptir  de  ipane ,  el  vino,  vel  omnia  expleta, 
qui  inde  exiit ,  vel  exierit  noslrum  decímum.  £1  de  nostro 
fischo  de  Joncarias,  de  labóralo,  el  de  censo,  de  pane  ,  et 
vino ,  et  de  praesenlalias  ,  el  de  acaplir ,  et  de  omnia  expíela 
qui  inde  nobis  exit  vel  exierit  ipsum  decímum.  Et  de  nostro 
alode  quod  habcmus  in  parrochia  Sancti  Stephani  de  Ololo, 
de  labóralo,  el  de  censo,  de  pane  et  vino,  et  de  praesenlalias, 
«t  de  acaplir,  el  de  omni  expíela  qui  inde  exit,  vel  exierit 
nobis  ipsum  noslrum  decímum.  El  de  alode  nostro  de  Molió- 
ne,  de  labóralo,  et  de  censo,  de  pane,  el  vino,  et  de  pnesen- 
lalias ,  et  de  acaptir  et  de  omnia  expleta  quae  inde  exil ,  vel 
«xierit  nobis  nostrum  decímum.  El  de  Landars  símiiitcr.  Et 
<le  comilalu  supra  scriplo  de  omnes  plácitos  noslros  de  nostro 
parle  ipsum  decímum.  Etde  noslros  pascuarios,  et  de  prae- 
iliclo  comilalu  de  noslra  parle  ipsum  decímum,  et  de  ipso 
mércalo  de  Bisuldüno  de  noslra  parle  ipsum  decimum.  El  in 
sopra  diclum  comilalum  ubicumque  habuerímus  alíquid  prae- 
sentatum  noslrum  decímum.  Donamus  nos  hoc  decimum  su- 
pra nominatum  adjam  díclo  loco  propter  remedium  anima- 
Tum  nostrarum,  et  animíe  geniloris  mei  Domini  Bernardi 
Iwnae  memoriae,  ut  anle  tribunal  Domini  noslri  Jesu  Christi 
possimus  invenire  remedium.  Amen.  Episcopus  (o)  vcio  vel 
«lerici  ibidem  Deo  servienlcs  prajsentibus  scilícet  atquc  fulu- 
ris  ¡la  oblincant  hoc  decimum  supra  scriplum  sicut  caeleri» 
alodibus  el  munificenliis,  et  in  Dei  nomine  habeant  firmissi- 
uiain  poleslalem.  Sane  quod  si  nos  donalores  aut  uUus  homo 
itriusque  sexus  qui  contra  hanc  donalionem,  seu  mercedem 
iargilionis  causa  lemptaverií,  moveril,  aul  isla  omniaad  supra- 
^ctamdomumSanclí  Genesü  abslrahere  voluent,vci  abslra- 
xwi{,peccalis  noslrís  anirtia  iliius  sil  obligalum,  quae  prohacre 
copimus  esse  purgatum,  et  cum  Juda  Schariolh,  qui  Domi- 
'^um  Iradidit,  scntial  se  damnalum,  et  insuper  componat  in 
vinculo  haec  omnia  in  duplo  ad  prsediclum  locum,  el  in  antea 

{a)  Episcopatus  huiíis  ¡nitia  rtcle  Marca  Hispánica  d'isúnxii 
^'.  42C.  Eiim  Jamen  ad  Iiudc  iisque  annum  10^8  perdurasse  prt'teus 
wta  duciimeutu  ctt;quin  ct  ad  1048  ut  infra  cod.anno  patefit. 
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ista  donatio  ñrma  permaneat.  Facía  donalio  quinto  nonas 
maiíanno  lrigt?síimo  primo  regni  Rodberlí  Regís. =-|"W¡lld- 
miis  Comes  gratín  ne¡.=*l"Adalaisa  qui  hanc  donationem  fe^ 
c¡inus.=fSenofrcdus  sacerdos. — -j-Oliva  Ig'ila.=fWillelnni§ 
levila,  qui  isla  caria  donatione,  vel  largilione  rogatus  scri* 
psit  el  subscripsil  die  annoque  praefíxo. 

XXV. 

Confirmatio  dotationis  monasterii  S.  Petri  Bisuldunensis  /o- 
cta  a  Mirone  Episcopo  Gerundensi.  an.  DCCCCLXXVin. 
(Vid.  pág.  92). 

Ex  cMtogr.  in  arch.  S.  Petri  Bistddunen, 

Si  fa.n«,oru.  „,on,is  debHc  co^peHúnur  compensare  .ucr. 
merccdis,  quanlo  jam  copiosius  pro  remodiis  animarum  d¡* 
vinis  cullibus  terrona  dcbcmus  impenderé  et  impensa  per 
scripluras  legaliter  confectas  decentissime  adfímiare.  Qua- 
proptor  ego  Miro  nutu  Doi  Sanctae  Gerundensis  ecclesís  per 
humllis  Fpiscopus  una  cum  conibencia  meorum  caterve  cleri^ 
corum  Iaicoru:i)ve  fídelium  clegi  quendam  ecclesiolam  a  do- 
minalu  omnium  ecclesiaruní  libera  quam  venerandas  habet 
propriam  Bealissimus  Apostolorum  Princeps  Pelrus  edem  no- 
mine sub  cuius  sanctiticata  nitet,  sita  videlicet  juxta  opídum 
quem  olim  Bisuldunem  volutt  vocitare  vetustas.  Sed  cuius  me- 
rilum  scimus  perourrero  mundum,  huías  ubique  jure  surgere 
templa  decet ,  et  quemadmodum  ab  ipso  Domino  Jhesu  Chrí* 
slo  didicimus  quocunquc  vinclis  super  térra  strincxerit  erit  U- 
^atum  super  ccelos  forliter,  et  quod  resolvil  in  terris  arbitrio 
erit  sohitum  supra  ccriis  radios:  in  fine  mandi  judex  eril  aevi- 
Ob  tanli  igitur  Patroni  amorem  pro  remediis  animarum  meo- 
rum parentum  mear  que»  et  super  omnia  pro  remedio  anims 
t^omni  Soniefrodi  Comilis  ao  Tratrís  mei  qui  mihi  copiosa  bona 
dum  vixit  eontulit.  quem  Pous  Omni^nMens  ad  illut  perdacat 
revrnum  quoii  prímus  homo  perdtdit  gustando  proibíto  pomo, 
possil  ot  aJ  lícnum  vita»  por\iuoere  srtistnm  ut  valeat  aetemos 
semjvr  oarpere  iruotus  ex  quibus  elomuní  ducat  sine  mensl- 
bus  annum.  el  sine  s^^e  diom ,  lucem  sine  noole  perennem  in 
patria,  paradisse,  lúa  quam  ritehoixtus  dtlexit  hie  Comes,  vita 
dunn  fuit  in  ista.  Pro  remedio  i^ítcr  anhnae  predicti  Comilis  eC 
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pro  salttte  tam  animarum  quam  corporum  meorum  ñdeüum  in 
ac  térra  degpenlium  qui  in  illo  ccBnobio  aliquo  prxslilerint  be- 
iMfitium^  seu  pro  stalu  celsitudinis  síve  salute  Domni  01iba«» 
ni  Comitis  suseque  coniugis,  stíorumque  filiorum  quorum  vi* 
tas  Omnipotens  Deus  multis  protelare  dignetur  temporibus  ul 
vivant  Deo  felices  longo  fseliciter  aevo,  et  post  huius  vilse  ex» 
cmrsam  celeste  mereantur  perfruere  reg^num,  in  quo  detineant 
raagnarum  gaudia  rerum ,  gaudia  quse  nuUus  vivens  decer** 
nít  ocellus,  nec  aliquis  vig-ili  poterit  comprendere  corde^  quod 
Deas  in  terris  voluit  promittere  Sanctis,  et  residcns  celos  vo« 
I«lt  concederé  juslis.  Ob  prsefata  igilur  ralione  in  praelibata 
eeclesia  conatus  sum  fíeri  ccenobium  quem  per  scrípturam  do* 
nationis  tradidi  eeclesia  Beatissimis  Aposlolorum  Principis 
Petri  ad  proprium ,  ul  sub  eius  defensione  atque  munimine 
cdnsistat  in  perpetuum  et  quinos  solidos  per  singulos  annos 
Abbas  qui  praeeril  prefato  ccenobio,  eidem  ecclesiae  Sancti  Pe- 
tri Romae  pcrsolvat  incensum.  Advcctus  estigitur  in  eodem 
ccenobio  Deo  disponente  corpus  venerandi  martiris  nomine 
Prími,  procuius  intcrcessionibus  omnipotens  Deus  multis  in 
eodem  loco  dignatus  est  fieri  vírtutibus,  et  laudatur  gloriñ- 
caturque  Omnipotens  Deus  ab  omní  populo  qui  lalem  iilis 
eontulere  dignatus  est  Patrono.  Oporlet  enim  tantorum  San-* 
ctoram  patrocinia  quserere ,  et  de  rebus  transitoriis  eorum  di* 
tare  Basilicis,  ut  annuente  Deo  per  eorum  inlercessiones  ab 
ómnibus  liberemur  adversis,  et  in  eternam  bealiludinem  eo- 
ram  mereamur  adipisci  consorciis.  Proinde  igilur  ego  preli-» 
batas  Episcopus  dono  in  subsidium  monachorum  egenorum* 
que  a  prefatum  cenobium  alodes  meos  quos  fratres  mei  post 
eorum  obitum  mihi  relinquere  jure  hereditario,  el  illi  eos 
aqaisiere  de  nefandissimis  Iransgressoribus  qui  scandala  vel 
eonturbationes  nefarias  in  quantum  potuere  in  contrarietate 
eorum  ín  predicto  comitatu  Bisuldunense  conati  sunt  agere. 
Et  ob  hanc  causam  res  eorum  legaliter  in  físco  transiere  quem- 
admodum  inserlum  est  in  legibus  mundanisdehis  qui  con- 
tra Principem  vel  gentem  aul  palriam  refugiuntel  insolenler 
exislunt.  Sunt  autem  hi  alodes  in  comitatu  Bisuldunense  in 
villa  quae  dicunt  Maliano  vel  in  lerminio  de  Laurenciano  al-* 
que  in  Valle  alta^vel  ad  ipsa  Lagurnagra,  et  in  monte  qua  vo- 
citant  Malareto.  Terminatur  vero  haec  omnia  superius  scripla 
a  parte  oríentis  in  rio  quae  dicitur  Agemalo,  el  a  parte  vero 
meridiana  infrontat  in  ipsa  via  quae  est  ad  ipsa  Devesa,  el 
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pergit  ad  castro  Bisulduno  ;  et  a  parle  occidentale  infrontat 
in  ipsa  Petramala ;  el  a  parte  vero  circi  infrontat  in  Monte- 
calvo,   vel  in  monte  quae  dicitur  Malarelo.  Infra  predictas 
afrontaliones  dorio  ego  prelibatus  Episcopus  ad  prefatum  ccB» 
nobium  casas  casalibus,  curies  ciirtalibus,  ortos  orlalibus,  vi- 
ncas vinealibus,  térras  cultas  vel  incultas  arboribus  pomtferis 
vel  inpomireris,  omnia  et  in  ómnibus  quicquid  dicí  vel  nomi- 
nari  potest,  quantum  alodem  Soniofredus  sacer  vel  trans^e- 
sor  infra  predictas  afírontationes  habuit  vel  retinuit  pro  qua«> 
licunquc  voce.  Et  ipsa  casa  quod  adquisivit  de  Trasegoncía 
cum  ipso  orlo  et  cum  ipsos  arbores  qui  ibidem  sunt  similiter 
dono  ad  prefatum  coenobíum.  Et  ipsiím  alodem  quod  adqui— 
sivi  de  Eldovara  similiter,  et  ipsos  plantarios  quae  dicunt  Clei- 
rano  ad  ipsos  medianos  qui  fuerunt  de  Soniofredo  sacer  quod 
¡lie  donavit  a  Sonlefredo  Comité,  et  ille  dimisit  a  Mirone 
Episcopo.  Et  afiVontal  de  orienle  in  via  qui  discurrit  a  Juvi— 
niano ,  el  de  meridie  in  terminio  Tuspino,  et  de  occiduo  in 
alode  de  Emerico  vel  eres  suos,  ct  de  circi  in  ipso  tórrenle 
vel  in  terminio  Campaniano.  Et  dono  ad  prefatum  coenobium. 
alodes  quos  abeo  in  predicto  comilatuinlocumque  dicunt  For- 
rarías. In  jam  diclo  loco  dono  ad  prefatum  coenobium  eccle- 
siam  in  honore  Sancti  Andrere  silam  cum  decimis  et  primi- 
tiis  et  oblationes  fídelium  et  cum  ómnibus  que  habere  videtur 
sícut  condam  Sesemundus  illam  retinuit.  Et  dono  ego  praeli- 
batus  Episcopus  ad  prefatum  coenobium  in  jam  dicto  loco  ca- 
sas casalibus.  curtes  curtalibus,  ortos  ortalibus ,  Ierras  cultas 
vel  incultas,  vincas  vinealibus  arboribus  pomiferis  vel  inpo- 
miferis,  molendinis  et  molendínaribus,  sil  vis  et  aquls  necnon 
etpascuis,  omnia  et  in  ómnibus  quantum  ibidem  habeo  vel 
condam  Sesemundus  ibidem  habuit  vel  retinuit  pro  quali- 
cumque  voce  et  advenit  mihi  haec  omnia  per  scripturam  em- 
ptionis.  VA  dono  ad  prefatum  coenobium  ipsum  p^iscuarium  qui 
de  prefato  alode  exigitur  ab  omni   integrietale.  Terminatur 
vero  predictus  alodus  a  parte  orienlis  in  Avellana  curba  vel 
in  Longania,  et  de  meridie  in  rivulo  Lizerca,  et  de  parle  occi- 
dentis  inlVontat  in  Porreroias  vel  in  alode  Sancti  Johannis. 
De  parte  vero  circi  infrontat  in  terminio  de  Bolosso,  etpergit 
usque  ad  ipso  buxo.  Et  in  ipso  bago  dono  ad  prefatum  coeno- 
bium  manso  uno,   qui  affrontat  do  omnibusque  partibus  ia 
alode  de  Teudemundo  vel  heredibus  snis.  Et  in  ipso  monte 
de  Tregnrano  in  locum  que  dicunt  Pontirono  dono  ad  prelá- 
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tuní  coenobium  pascuam  qui  mihi  advenít  per  succcssionem 
patris  et  Iratribus  meis,  qui  terminatur  aparte  oriontis  ¡n  ipso 
jungente  vcl  in  ipsa  Broza  comitale ,  ct  de  mcrídie  in  ipso 
torrente  qui  discurrit  in  numen  Tezeri,  et  de  occiduo  inírontat 
in  serram  quidividitcomitatuniBisuldunensemetCcrdanien- 
sem,  et  de  circi  infrontat  in  torrente  qui  discurrit  in  flumine 
Tezero,  vel  in  terminio  de  Tregurano.  Et  in  Gissano  dono  ad 
prefalum  ccenohium  manso  uno  quod  mihi  dedit  Emiteríus  et 
ipso  manso  quodibidem  fccit  Argobadusprosbiter  cum  curtibus 
et  ortibus  et  lerriset  vincis  et  cumipsis  olivariis  et  ceteris  arbo- 
ribuspomiferisvelinpomiferis,  sicutinmeascripluraemptionis 
resonat.  Et  in  Juviniano  dono  ad  prefatum  coenobium  mansos 
dúos  in  locuní  que  vocant  Stupino  qui  mihi  advenit  de  homi* 
ne  nomine  Adalberto  vcl  fratribus  suis  qui  scandalum  vcl  con 
turbationem  in  ac  térra  moveré  non  dubitarunt  cum  terris  et 
vincis  et  olivariis  et  cum  ómnibus  que  modo  habcre  vel  reti- 
ñere videntur,  et  cum  ipsos  dúos  campos  qui  íueranl  de  Ade- 
ríco  presbítero.  Et  infrontat  hec  omnia  de  oriente  in  ipsa  Búa- 
da  vcl  in  flumine  Fluviano ,  et  de  meridie  in  terminio   de 
Juviniano,  et  de  occiduo  in  ipsa  serra  de  Ursiniano,  de  parte 
vero  circi  in  terminio  de  Campaniano.   El  in  iam  dicta  villa 
Juviniano  dono  ad  prcñitum  coenobium  manso  uno  quod  cmi 
íle  Morgato  presbítero  cum  quartas  Vi  de  térra,  el  semodiala 
una  de  vinca,  sicut  in  ipsa  scriptura  cmptionis  resonat.  Et 
ipsum  alodem  que  dicunt  Orlónos  dono  ad  prefatum  coenobium 
ub  Omni  inlegrietatc.  Qui  afírontat  de  parte  orienlis  in  ipsa 
slrala  vel  in  terminio  de  Roseto,  et  de  meridie  in  ipso  tór- 
renle vel  in  terminio  de  Sabadello,  el  de  occiduo  in  ipsa  serró 
'lue  dicunt  Vullure  morluo,  de  parle  vero  circii  in  terminio  de 
Juviniano.  Et  dono  ad  prefatum  ccnobium  in  villa  Maliana 
iiixla  ecclcsiam  Sancti  Vincencii  casa  cum  curie  et  orto  ct 
í>I¡varias  qui  ibidem  esse  videnlur.  Et  in  villare  que  dicunt 
ÍTcdebcrlo  dono  ad  prefatum  conobium  alodem  qui  fuit  de 
í^niine  nomine  Adiilborlo,  que  alium  noincn  vocant  Bono  ho- 
'"¡ne,  ct  do  uxori  sue  Scsenanda;  quod  mihi  dcderunt  in 
'■'■-"npositione  pro  plácito  quod  ante  me  habucrunt.  Et  sunl 
^■'»'>'is  casülibus,   curtes  curtalibus,  orlos  ortalibus,   vincas 
^'iiiealibus,  pratis  el  pascuis,  necnon  et  olivariis,  cctoris  ar- 
•'^Tíbus  poniil'cris  vel  impomiferis,  Ierras  cultas  vcl  incultas, 
"■nni.i  et  in  ómnibus  quantum  pRídiclus  Bonus  homo  ct  uxo»-* 
'  i'is  iniri  lorminio  de  piüdiclo  villare  Frcdebcrlo  habuere  ve 
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retínuere.  Et  dono  ad  prefatum  cenobium  in  tenninio  de  Luc-- 
duno  torras  et  vineas  quod  Acfredus  Archilevita  mihi  dedlt 
cuní  fines  et  termines  et  illorum  affrontalionibus.  Et  adfírmo 
per  hane  seripturam  alodem  que  dicunt  ArgeroundOy  quod 
frater  meus  Soniofredus  ad  prefalu'n  coenobium  dedit.  Qai 
affrontat  de  parle  orientis  in  medio  álveo  Fluviani,  el  de  me- 
ridie  in  torrente  qui  discurrit  in  flumine  Fluviano,  et  de  ocicK 
dúo  in  tcrminio  de  Fornelios  in  locum  que  dicunt  Villare  malo, 
de  parle  veré  circi  infrontat  in  alode  de  predicto  coenobio,  vel 
in  ipsas  archas.  Et  dono  ad  prediclum  coenobium  alodem  meum 
quod  frater  meus  Soniofredus  mihi  relinquld :  et  est  ípse  aicK 
dus  in  villa  Redi,  et  afronlat  de  parle  orienlis  ¡n  Rio  slcco,  et 
de  meridie  in  río  qui  discurrit  ad  Cistella,  et  de  occiduo  in  ipso 
eolio  que  dicunt  Palomarias,  et  de  circi  ad  ipsa  archa»  vel  m 
jTocha  Pennarig^ii.  Infra  prcdictas  aíTronlationes  dono  ad  pre~ 
ifalum   cenobium  casas  casalibus ,  curtes  curialibus ,  orlos 
orlalibus,  vineas  vinealibus,  térras  cultas  vel  incultas  arbo- 
ribus  pomiferis  vel  impomifcris,  omnia  et  in  ómnibus  quic- 
quid  dici  vel  nominari  potest,  quantum  alodem  Amcllus  et 
Wisilo  uxor  eius  infra  prediclas  affronlationes  abucrunl  vel 
rrelinuerunl  pro  qualicumque  vocc.  Et  dono  ad  prescríplum 
ccenobium  infra  tcrminio  de  villa  Asenarii  vel  de  Cocollellos 
mansos  lili  cum  omne  alodem  meum  quod  ipsi  homines  re- 
lincnt  qui  ibidem  habitant,  áut  ego  ibidcm  habere  debco  pro 
squalicumque  voce  cum  ipsa  condamina  dominica,  el  ipso 
maso  quod  Sesemundus  mihi  composuit  per  ipso  homicidio» 
undc  consiliarius  üiit  de  ipso  homine  nomine  Adroarío ;  et 
affrontat  hcc  ominia  de  parle  orienlis  in  Palatio,  vel  in  Ipsa 
Ar^ha,  et  de  meridie  in  rio  que  dicunt  Manivulo»  el  de  occi- 
duo in  terminio  Cistella,  et  de  circi  infrontat  in  puio  Male, 
vel  in  Rio  sicco ;  et  alios  dúos  mansos  in  villa  Avundantl 
4ium  omiie  alodem  meum  quod  ibidem  abeo  que  ad  ipsos  ma- 
«os  perlinent,  cum  íinibus  et  términos  earum :  et  ipsos  cam- 
pos que  donavit  Wisilo  condam  a  Sesemundo  condam  cum 
>eorum  affronlationibus  et  cum  exiis  ctre^rcssiis  earum.  Et 
dono  ego  supra  scriplus  Episcopus  a  prefatum  coenobium  alo- 
.<iem  meum  quod  habco  in  predicto  comitalu  in  aiaccntias  de 
-miliarias,  in  locum  que  vocant  Villare  Briulfo ,  et  ín  locmn 
-que  dicunt  Turno,  et  in  locum  que  nominanl  Villare  novo,  et 
\n  locum  que  nuncupant  Venlaliolo.  In  predicto  loco  Turno 
dono  ad  prefalum  ccenobium  ecelcsia  mea  propria  cum  dcc¡* 
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mis  et  primiciis  et  oblaciones  fideJium,  et  cum  ómnibus  que 
habere  videtur  ab  omni  inlegrietale.  Terminalur  vero  predi- 
.ctiis  alodus  a  parte  oricnlis  in  viilarc  que  dicunt  Astar,  vel  la 
rívulo  que  dicunt  Sesario  sive  in  Sabadello,  vel  íEliam  in 
Ortones,  et  pervenil  usque  in  Cavalliano,  et  de  meridie  in- 
fix)ntat  in  alode  de  Petro  qui  fuit  condam ,  vel  in  alode  de 

Tassione ipso  mulnello  usque  inBrugariolas,  et  de 

occiduo  in  alode  Sancti  Sfephani  et  pervenil  usque  in  Cava- 
Itiano,  de  parle  vero  circi  ¡nfronlal  in  iam  dicto  Cavalliano.  In- 
fra  prcdictas  aíTrontationes  dono  ego  prelibatus  Episcopus  a 
prescriplum  coenobium  casas  casalibus,  curies  curlalibus» 
orlos  ortalibus,  vineas  vincalibus/  Ierras  cullas  vel  incultas 
arboribus  pomiferis  vel  impomilcris,  pralis  et  pascuis,  silvis 
garricis  el  aquis,  molendinis  el  molendinaribus.  omnia  et  in 
ómnibus  quantum  infra  prediclas  affronlationcs  aboo  vel  ha- 
bere debeo  pro  qualicumque  voce,  sien  I  in  ipsa  scriplura  rc- 
sonat,  que  condam  Emofemina  niihi  fecit.  El  dono  ad  prefa- 
lum  cOBnobium  alodem  meum  que  dicunt  Taras,  et  ipsuní 
quemabeo  in  Róselo,  vel  in  Villa  mala,  et  inPalaliolo  ,  et  ii\ 
Marifonle,  sicut  fuerunt  ipsi  alodes  de  Soniofrcdo  sacerdote 
Iransgressore,  et  de  Guarino  el  filüs  suis.  Terminalur  vero 
prediclus  alodus  a  parte  orienlis  in  ipso  fisco  que  dicunt  Jun- 
carias  vel  in  terminio  de  Pclriniano,  sive  in  lerminio  de  Por- 
tello,  et  de  meridie  infronlat  in  Boscheroiios  vol  in  Rixaco» 
«ive  in  Sirianio,  vel  in  ipsa  isola,  el  de  occiduo  infronlat  ir* 
Sabadello,  vel  in  Orlónos,  ?ive  in  lerminio  de  Juviniano;  de 
parle  vero  circi  infronlat  in  lerminio  de  Lut^arzano,  sive  in 
terminio  do  Maliano.  Infra  prcdictas  affronlationcs  dono  oga 
prelibatus  Episcopus  ad  prcfalum  cenobium  casr.s  casalibus^ 
curies  curlalibus,  orlos  orlaübus,  vincas  vincaiibus  ,  térras 
cullas  vel  incultas  arboribus  pomiferis  vel  impomifcris,  pra- 
lis el  pascuis,  silvis  garricis  et  aquis,  molendinis,  molendinr- 
ribus  cum  corum  dccursibus,  omnia  el  in  ómnibus,  quanlun> 
alodem  infra  prediclas  aífrolalioncs  aboo  vol  abcro  debec^ 
pro  qualicumque  voce,  el  quantum  alodem  Sonielrodus  sa— 
cer  et  Guarinus  el  filÜ  sui  infra  prediclas  affronlalioncs 
abuerunt  vel  relinuerunt  pro  qualicunique  voce,  cxceptu» 
jpsas  ecclesias,  id  osl,  Sánela  Maria  el  Sánelo  Marlino  quaB 
Knnl  Sánele  Marie  Scdis  Gerunde  cum  decimas  v\  primi- 
eias  et  oblaciones  íidolium ,  que  ad  ipsis  ecclesiis  porlí— 
Dcnl.  Et  dono  ego  prclibalus  Episcopus  ad  prcfalum  coeno- 
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bium  alodes  meos  qui  fuerunl  de  Vivario  transgressorc ;  et 
sunt  ipsi  alodes  m  locum  que  vocant  Aqiiilare  vel  in  suos 
termines,  et  in  Ornazones  el  in  suos  termines,  et  in  Planizas, 
vel  in  suos  termines.  In  predicUs  loéis  dono  adprefatiim  coe- 
nobium  casas  casaübus,  ele.  omnia  et  in  ómnibus,  quantum 
alodem  predictus  Vives  lrans§^resor  in  predictis  locis  abuitvel 
relinuil  pro  qualicumque  voce.  Et  dono  eg-o  prelibalus  Epi— 
scopus  a  preííUum  coenobium  alodem  meuní  quod  abeo  in  valle 
Manivulo,  qui  íüil  de  Sesemundo  Blanco:  simililer  in  Cislella, 
el  in  eius  termines,  vel  in  Palazo  ,  etin  eius  termines ,  vel  in 
villa  Bodelego  et  in  eius  termines.  In  predictis  locis  dono  a 
prefalum  cenobium  casas  casalibus,  ele.  omnia  et  in  ómnibus, 
quantum  alodem  in  prtídiclis  locis  prescriptus  Sesemundus 
abuit  vel  rctinuit  pro  qualicumque  voce:  exceptus  ipso  puio 
que  vocant  Bodelego,  ubi  iam  dictus  Sesemundus  habitavit, 
et  exceptus  ipsas  111.  casas  que  iuxta  ipso  [puio  sunt ,  el  ex- 
ceptus ipsos  verdegarios  qui  sunt  iuxla  ipso  Puio,  el  exceptus 
ipsos  molendinos  qui  iuxla  ipso  puio  sunt.  Et  dono  ad  prefa- 
lum caínobium  ipso  maso  quod  abeo  in  Cislella  ubi  Blanderi- 
cus  habitat,  cum  ómnibus  rebus  que  ad  ipso  maso  perlinerc 
videntur.  Et  dono  ad  prefalum  coenobium  ipsum  alodem  qui 
fuit  de  Servo  Dei  et  de  uxore  sua,  qui  esl  in  Fornellos,  sicut 
illi  eum  relinuere;  et  ipsas  vincas  qui  sunt  in  Valle  alta  cum 

'  illoruin  aíTiontaliones.  Et  dono  adprefatjum  coenobium  in  valle 
Monte  aculo  maso  uno  quod  Letus  dedit  a  Wiffredo  Comité, 
ctcgo  abeo  per succcsioncm  iam  dicti  Comitis.  Et  donoinianí 
dicto  loco  ipsas  casas  cum  curtibus  et  ortis,  el  vincas  el  vi— 
nealibus,  etc.  omnia  et  in  ómnibus,  quantum  ibidem  babeo  vel 

'  hereditare  debeo  pro  qualicumque  voce ,  vel  quantum  con— 
dam  Letus  ibidem  abuit  vel  rctinuit  pro  qualicumque  voce» 
sicut  in  ipsa  scriptura  resonat,  que  iam  dictus  Letus  fccit 
a  Wiffredo  Comité.  Ipsum  vero  alodem  que  vocant  Faras, 
et  que  vocant  Palazolo  ,  et  que  vocant  Villa  mala,  et  <iyf 
vocant  Róselo,  et  Marifonte,  el  que  dicunt  Turno  et  "^*' 
liare  novo  cum  ipsa  ecclesia  Sancli  Andree  qui  esl  ip®^ 
Turno,  el  ipso  villare  que  dicunt  Achilare  et  Ornazones 
<jt  Planezes,  et  ipso  alode  qui  fuit  de  Sesemundo  BUn^> 
t^ui  est  in  Manivulo  et  in  Cislella,  et  in  Palatio  dono  ís*^ 
alodes  ad  prefalum  cenobium  sub  isla  videlicet    ratioft^, 
tit  dum  ego  vivo  tcneam  et  possideam;  post  obilum  m«wj" 
remáncaht  a  prefato  cosiiobio  sine  milla  ocasione.  Haec  omo** 
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superius  scripta  trado  vel  caedo  ad  prefalum  ccenobium,  ul  tam 
presens  Abba  et  monachi  quam  successores  ibidem  Deo  su^ 
regula  almi  Palris  Benedicli  mililantibus  jure  perpetuo  ha- 
beanl  retineanlque  sine  alicuius  minoratione  vel  contradiccio- 
ne,  sicul  superius  insertumest.  Quia  sicut  sancti  cannones  a^ 
iunt,  devotio  elenim  uniuscuiusque  sicut  gratanler  volum  con- 
lulit  Deo  ita  definivit  quod  pleniludo  votorum  conservaretur 
in  loco,  in  quo  velut  si  conlata  tenelur  manel  gralia  offerentis, 
ila  si  fruslratur  imminet  pernilics  defraudantis.  Nam  Dominus 
noster  Jhesus  Christus  in  Evangelio  sic  ferlur  dixisse  suis 
discipulis:  Sí  dúo  ex  vobis  consenserint  super  terram,  de  omni 
re  qucecumquepetieritis,  fiet  vobis  áPatre  meo,  Et  incirco  ego 
prelibalus  Episcopus  una  cum  meorum  caterve  clericorum 
petimus  clemenciam  Omnipotentis  Dei  ut  constructores  bene- 
facloresque  prefati  cenobii  per  intercessionem  supra  dicto- 
rum  Sanctorum  hic  et  ¡n  elernam  beatitudinem  remunerantur: 
delque  eis  benedicliones  atque  promisiones  quaí  praecepta 
sua  observantibus  promisit  dicens :   «Si  in  preceptis    meis 
))ambulaveritis  et  mandata  mea  cusfodierilis  et  fecerilis  ea, 
))dabo  vobis  pluvias  temporibus  suis  et  térra  gignet  fruclum 
lísuum  et  pomis  arbores  replebuntur.   Aprehendet  messium 
«tritura  vindemiam  el  vindemia  occupabit  sementem,  et  co- 
wmedetis  vctustissima  veterum  et  velera  nobis  supervenien- 
»ribus  proicietis.  Et  comedetis  panem  vestrum  in  saturitate 
y)e[  absque  pavore  habitabitis  in  térra  veslra.  Dabo  pacem  in 
»finibus  vestris:  dormietis  etnon  erit  qui  exterreat.  Auleram 
3)malas  bestias  et  gladius  non  transibil  términos  vcstros.  Per- 
3)sequemini  inimicos  vestros  et  corruent  coram  vobis.  Perse- 
^)quenlur  quinqué  de  vobis  centum  alienes  et  centum  de  vo- 
>bis  decem  millia :  cadcnt  inimici  veslri  in  conspeclu  vestro 
»gladio.  Respiciam  vos  et  crcscere  faciam ;  multiplicabimini 
^)el  firmabo  pactum  meum  vobiscum.  Ambulabo  inler  vos  et 
^ro  vesler  Deus  ,  vosque  eritis  populus  meus.»  Has  benedi- 
cliones atque  promissiones  petimus  clementiam  omnipotentis 
X)ei  ul  tribual  conslrucloribus  benefactoribusque  prefati  coe— 
"^obü  ut  hic  pie  valeant  vivere,  el  sic  transeant  per  bona  tem— 
poralia  ut  adipisci  mereanlur  eterna.   Nam  sicut  bonitas  et 
csoiilalio  elemosinarum  in  sanclis  Dei  basilicis  veniam  tribuit 
conferentibus,  ila  damnum  rite  preparat  fraudatoribus.   Dea 
igitur  dalur  quicquid  a  fideübus  in  sanclis  Dei  basilicis  pia 
devocione  oífertur.  Ergo  el  justitiamrescindit,  quisquis  aliena 
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vola  corrumpit.  Cum  igilur  Deus  justilia  sit,  qua  insania  agi- 
tur  ul  de  manu  Dei  quis  auferal  et  in  usus  suos  ea  que  Dci 
sunl  usurpare  presumal?  Quicumque  igitur  de  rebus  a  nobis 
prefato  coenobio  amodo  conlalis  vcl  deincebs  conlaturis  sive 
a  nobis  sea  ab  aliquo  fideü  aliquid  exinde  sublraxerit  aul  frau- 
daverit,  nisi  se  correxerit  etDeo  salisfecerit,  male  dislracta 
juxla  leges  mundanas  componere  cogalur,  el  si  Creatoretn 
suum  non  honoraverit  et  in  contumacia  perslelerit,  et  male 
dislracla  cum  confusione  resliluat  et  a  liminibus  sanctae  Dei 
ccclesiae  quam  offenderit  ut  sacrilegus arceatur,  etinsuper  jux- 
ta  sanctorum  canonum  sententias  sacrilegii  ulcione  ferialur,  et 
cum  Juda  Iraditore  qui  ea  quaí  Domino  mitebantur  asporta- 
bat,  flamniis  atrocibus  perenniter  cruciandus  ti:adatur.  Datan 
et  Abiron  judicium  scntiat  et  ad  instar  eorum  in  infernum  vi- 
vas descendat.  Ponatque  illum  omnipotens  Deus  ut  rolam  el 
sicut  slipulam  ante  faciem  venti.  Sicut  ignis  comburit  silvam 
ct  sicut  flamma  comburil  montes,  ita  persequatur  iliura  in  tem- 
pestate  sua  et  in  ira  sua  exturbet  eum.  Erubescal  et  contur- 
betur  in  soculum  seculi  el  confundatur  et  pereat:  fiantque  dies 
eius  pauci  et  res  eius  accipiat  alter.  Et  fiant  filii  eius  orfani  et 
uxor  eius  vidua.  Non  sit  illi  adjutor,  nec  sit  qui  miserealur  pu- 
pillis  eius.  Fiat  contra  Dominum  semper  etdispereat  de  térra 
memoria  eius,  pro  eo  quod  non  honoraverit  ecclesiam  Dei.  Et 
cognoscat  quia  nomen  tibi  Dominus  ettu  es  super  omnia  Deus 
benedictus  in  sécula  seculorum  Amen.  Exaralacst  igitur  híEC 
scriptura  donalionis  die  VI.  nonarum  julii,  era  I.XVI.  anno 
Dominicce  Trabeationis  DCCCC.LXXVIII.  indiccione  VI.  anno 
bisdeno  lili  quod  Franchorum  Rex  Leutharius  regnandi 
sumpsit  exordium.  Miro  gratia  Dei  Comes  atque  Episcopns 
ss.  qui  hanc  donalionem  vel  tradiccionem  feci  et  idoneis  testi- 
bus  firmare  rogavi.^fWandalgarius  Vices-Comes.=*J-Teu- 
demundus.=-}-Teudebertus.=-¡*Stefanus.=fBera.=:'f<)liba. 
=fBernardus.=-¡-Joannes.  =  fHacfredus  Archilevita  ss.  == 
Oliba  gratia  Dei  Comes. =  Antenor  presbiler  ss.=Miro  sa- 
ccr  ss.=Aimer¡cus  levita  ss.=:Deia  levita  ss.=  Sig+num 
Oriol.  =:Sigfnum  Radegarius.=SigfnumMiro  Vices-Comes. 
=S¡gfnum  Odone.=SigfnumErmemirus.=Sigfnum  Sente- 
beles.—Desiderius  levita  qui  hanc  scripturam  donationis  scri- 
psi  et  ss.  sub  die  annoque  prcñxo. 
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XXVí. 

Nova  confirmatio  dotationis  monasterií  S.  Peiri  Bisuldim. 
facía  a  Mirone  Episcopo  Gerundensi  an.  DCCCCLXXIX.^ 
{  Vid.  pág.  92. ) 

Ex  autent,  in  arch.  S.  Petri  Bisuldunen. 

Oi  famulorum  meritis  debite  conpellimur  compensare  lucra 
mercedis,  quanlo  jam  copiosius  pro  remediis  animarum  divi- 
nis  cultibus  terrena  debemus  impenderé,  et  impensa  per 
scripturas  leg^aliter  confectas  decenlissime  adfirmare.  Qua- 
propter  ego  Miro  nutu  Dei  Sanctse  Gerundensis  Ecclesise  per- 
humilis  Episcopus  una  cum  conlbencia  meorum  katerve  ele- 
ricorum  laicorumve  fidelium  elegí  quendam  eclesiolam  a 
dominatu  omnium  eclesiarum  libera  quam  venerandus  ba- 
bel propriam  Bealissimus  AposlolorumPrincebsPetrus  edcm, 
nomine  sub  cuius  sanctifícata  nitet,  sita  vidclicet  juxla  opi- 
dum  quem  olim  Bisuldunem  voluit  vocitare  vetustas.  Sed 
caius  meritum  scimus  percurrere  mundum  huius  ubique  jure 
•arderé  templa  decet ,  et  quemadmodum  ab  ipso  Domino 
Jhesu  Chrislo  didicimus  quaecumque  vincli  super  terram 
strincxerit ,  erit  lig^atum  super  coelos  fortiter ,  et  quod  resol- 
vit  in  terris  arbitrio,  erit  solutum  supra  coelis  radios:  in  fine 
XDundi  Judex  erit  aevi.  Ob  tanti  igitur  Patroni  amorem  pro 
remediis  animarum  meorum  parentum  meaeque  et  supeí 
omnia  pro  remedio  animse  Domni  Soniefredi  Comilis  hac 
fratris  me¡,  qui  mihi  copiosa  bona  dum  vixit  contulit,  quem 
Deus  Omnipotens  ad  illud  perducat  regnum  quod  primus 
homo  perdidit  gustando  proibito  pomo,  possit  et  ad  lignum 
vit»  perducere  gustum  ut  valeat  eternos  semper  karpere 
fnictus ,  ex  quibus  selernum  ducat  sine  mensibus  annum,  et 
8inc  solé  diem ,  lucem  sine  nocte  perhennem  in  patria,  para- 
djse,  tua  quam  rite  beatus  dilexit  hic  Comes  vita  dum  fuit  in 
ista.  Pro  remedio  igilur  anima;  prsedicti  Comitis,  et  pro  sá- 
late tam  animorum  quam  corporum  meorum  fidelium  in  hac 
Ierra  degentium  qui  in  illo  caenobio  aliquo  .prestiterint  be- 
nefipium,  seu  pro  statu  celsiludinis  sive  salute  Domni  Olibani 
Comitis  suaeque  coniugis  suorumque  ífíliorum  quorum  vitas 
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Omnipotens  Deus  multis  prolelare  dignetur  temporibus,  ut 
Tivant  Deo  felices  longo  felicilcr  aevo ,  et  post  huius  vitae 
cxcursum  coeleste  mereanlur  perfruere  regnum  in  quo  de- 
tincan t  magnarum  gaudia  rerum:  gaudia  quae  nullus  vivens 
decernit  ocellus  nec  aliquis  vigili  potcrit  comprendere  corde 
quod  Deus  in  lerris  voluit  promillere  Sanctis  el  residens  coelos 
voluit  concederé  juslis.  Ob  praefata  igilur  ratione  in  praelibata 
secclesia  conatus  sum  fieri  coenobium  quem  per  scripluram 
donalionis  tradidi  ecclesia  Bealíssimi  Aposlolorum  Principis 
Pelri  ad  proprium  ut  sub  eius  defensione  atque  munimine 
consistat  in  perpetum  ,  et  quinos  solidos  per  singulos  annos 
Abbas  qui  praeerit  praífato  caenobio  eidem,  ecclesiíB  Sancti 
Petri  Romae  persolvat  in  censum.  Adveclus  est  igitur  in  eo- 
dem  coenobio  Deo  disponenle  corpus  venerandi  Marliris  no- 
mine Primi,  pro  cuius  intercessionibus  Omnipotens  Deus 
multis  in  eodem  loco  dignatus  est  fieri  virlutibus  et  laudatur, 
glorificaturque  Omnipotens  Deus  ab  omni  populo  qui  talem 
illis  contulere  dignatus  est  Patrono.  Oporlet  enim  tantorum 
Sanctorum  patrocinia  quarere ,  et  de  rebus  transitoriis  eorum 
ditare  basilicis ,  ul  annuenle  Deo  per  eorum  intercessiones 
ab  ómnibus  liberemur  adversis ,  et  in  ailerna  beatiludinem 
eorum  mereamur  adipisci  consorciis.  Proinde  igitur  ego  prae- 
libatus  Episcopus  dono  in  subsidium  monachorum  egenorum- 
que  ad  prasplialum  cocnobiolum  aliquid  ex  alodibus  meis  et 
cupio  ut  maneantinibidem  jureperhennitermancipali,  quem- 
admodum  resonat  in  scriptura  quam  dudum  eidem  coeno- 
biolo  contuli,  ut  tam  praesens  Abba  et  monachi  quam  sug- 
cessores  ibidem  Deo  sub  regula  almi  Patris  Benedicli  mililan- 
tibus  jure  perpetuo  habeant,  retineanlquc  sine  alicuius  mi- 
noratione  vel  contradiccione.  Quia  sicut  sancti  kannones 
aiunt  devocio  etenim  uniuscuiusque  sicut  gratanter  votum 
contulit  Deo  ita  definivit  quod  plenitudo  votorum  conserva- 
relur  in  loco,  in  quo  velul  si  conlata  tenelur  manet  gratia 
ofierentis ,  ita  si  frustratur  imminet  pernicies  defraujiantis. 
Nam  Dominus  noster  Jhesus  Christus  in  Evangelio  sic  feriar 
dixisse  suis  discipulis:  Si  dúo  ex  vobis  consenserint  super 
terram,  de  omni  re  qucecumque  petieritís  ,  fiet  vobis  á  Paire 
meo.  Et  idcirco  ego  Benedictus  Papa  una  cum  cetu  Episcopo- 
rum,  presbitorumve,  seu  cum  omni  katerva  clericorum  ia 
Romana  Sede  degentium  sub  norma  Beatissimi  Petri  Deo  mí- 
Jliantibus  concsedimus  ibi  de  illis  regnis  benefícium  quicquíd 
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hic    fuerit  relictum.  PoBlimusque  clemenciam  Omnipotentis 
Dei  ul  constructores  et  benefactores  prasfali  coenobü  pro  in- 
lerccssione  supradiclorum  Sanctorum  hic  et  in  elernam  bea- 
tiludinem  remunerentur,  dctque  eis  benedicciones  atque  pro- 
missiones  quae  prsecepla  sua  observanlibus  promisit  dicens: 
«Si  in  praBceplis  meis  ambulaverilis  et  mándala  mea  custo- 
>dieritis  et  fecerilis  ea ,  dabo  vobis  pluvias  temporibus  suis 
»et  térra  gignet  fructum  suum  et  pomis  arbores  replebunlur. 
•Aprehendet  messium  tritura  vindemiam  et  vindemia  occus- 
apabit  sementem ,  et  comedelis  vetustissima  vctcrum ,  et  ve- 
ntera novis  supcrvenienlibus  proicielis,  et  comedetis  paneni 
))vestrum  in  saturitate ,  et  absque  pavore  habilabilis  in  térra 
j)veslra.  Dabo  pacem  in  fmibus  vestris,  dormietis  et  non  erit 
Dqui  exterreat.  Auferam  malas  bestias  et  gladius  non  trans- 
))ibil  términos  vestros.  Persequjmini  inimicos  vestros  et  cor- 
»ruent  coram  vobis.  Persequenlur  quinqué  de  vobis  centum 
^alíenos,  et  centum  ex  vobis  decem  milia.  Cadent  inimici 
3)veslri  in  conspectu  vestro  gladio ,  respiciam  vos  et  crescere 
»faciam,  mulliplicabimini  et  firmabo  paclum  meum  vobis- 
5)cum.  Ambulabo  inter  vos,  el  ero  vesler  Deus,  vosque  eritis 
"populus  meus.»  Has  bcnedicliones  alque  promisiones  pee- 
tinius  clemenciam  Omnlpolcntis  Dei  ut  tribual  conslrucloribus, 
beneíacloribusque  príjefali  ccEnobii^  ul  hic  pie  valeaht  vive- 
re,  el  sic  transeant  per   bona  temporalia  ul  adipisci  me- 
reanlur  cierna.  Nam  sicut  bonitas  et  conlacio  elecmosinarum 
insanctis  Dei  basilicis  veniam  tribuil  conferenlibus,  ita  da- 
mnum  rite  praíparat  fraudaloribus.  Deo  igilur  dalur  quicquid 
^  íidelibiis  in  sanclis  Dei  basilicis  pia    devolione  olTerlur. 
Ergojuslitianí  rescindil  quisquís  aliena  vota  corrumpit.   Cum 
ioilur  Deus  justicia  sil,  qua  insania  agifur  ut  de  manu  Dei 
auferat ,  el  in  usus  suos  ea  quae  Dei  sunt  usurpare  priesumat? 
Ouicumque  igitur  de  rcbus  a  nobispríephalo  coeíiobio  modo 
cfmhttis  vol  dcincebs  conlaluris  sive  a  nobis  seu  ab  alico  fi- 
^^'li  aliquid  cxindc  sublraxorit  aul  fraudaverit,  nisi  se  cor- 
rexcrii  el  Dco  salisfeceril,  malc  distracla  justa  leges  munda- 
nas componcre  cogalur,  et  si  Crealorem  suum  non  honora- 
verit  el  in  contumacia  perslilerit,  et  maie  distracla  cum 
confusione  rcstitual,  el  a  liminibus  Sanctae  Dei  Ecclesiae 
<luum   offendcril    ut  sacrilegus  arceatur,  et  insuper  juxta 
sanclorum  channonum  senlenlias  sacrilegii  ultione  feriatur, 
el  cum  Juda   tradilorc  qui  ea  quae  Domino  mitlebantur  a- 
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sporlabat  flammis  alrocibus  perhcnniler  cruciandus  Iradatur^ 
Datan  et  Abironjudicium  sentiat  el  ad  instar  eorum  ¡n  infer- 
nas vivus  descendat ,  ponatque  illum  Omnipotens  Deus  ut 
rotam  ct  sieut  siipulam  ante  faciem  venli.  Sicut  ignís  combu 
)it  silvam ,  et  sicut  flamma  comburil  montes,  ita  persequa^ 
rur  illum  in  tcmpeslalo  sua  et  in  ira  sua  exturbel  ciim.  Eru- 
bescat  ct  conlurbetur  in  seculum  secuii  el  confundatur  ct 
pereat.  Fiantque  dies  eius  pauci ,  el  res  eius  acciplat  alter» 
et  fiant  filü  eius  orphani  et  uxor  eius  vidua.  Non  sil  ilU 
adjutor ,  nec  sil  qui  misereatur  pupuilis  eius.  Fiat  contra 
Dominum  semper  ct  dispereat  de  térra  memoria  eius,  pro  eo 
quod  non  honoraverit  Eclesiam  Dei ,  et  cog^noscat  quia  no- 
men  tibi  Dominus  et  tu  es  super  omnia  Deus  benedictus  ia 
sécula  seculorum  Amen.  Exarata  est  igitur  haec  scriptura 
donationis  die  lííl.  nonarum  aprilis  era  millesima  XVIÍ.  an- 
no  Dominicae  Trabeationis  DCCCC.LXXVmi.  indicione  VH. 
anno  bisdeno  V.  quod  Franchorum  Rcx  Leutarius  regnandi 
sumpsit  exordium.=:M¡ro  gratia  Dei  Comes  atque  Episcopus 
ss.  qui  lianc  donacioncm  vel  tradicionem  feci  et  ydoneis 
estibus  firmare  rogavi.=Sig-¡-num  Guandalgodus  Vices  Co« 
mes.=S¡gfnum  Teudemundus.  =  Sig+num  Teudebertus.=2 
Sigf  num  Stephanus.=rSigf  num  Rodegar¡us.=Slg^num  Mi- 
ro Vices-Comes.=Sig-¡-num  Odone.=Sigfnum  Sentelles.= 
Sigfnum  Odone  alium.=-¡-Or¡olus  hac  si  indignus  presbiter 
qui  hanc  scriptiiram  donalionis  scripsi  et  subscripsi  sub  die 
annoque  prclixo. 

XXVII. 

Acta  dedicationis  ecclesicB  monasterii  S.  Petri  Bisuldunensis 
an.  MllL  (Vid.  pag.  93.) 

Ex  autogr.  in  arch,  S,  Petri  Bisuldunen. 


P 


oslquam  parenli  conligít  primigeno  ob  vetili  ligni  gustam 
carcre  aeternalilatis  commodo,  cuncti  ex  eadem  procreati  pro- 
sapia in  huius  erumnosi  secuii  dispe ,  nisi  per  incre- 
menta bonorum  malorumque  emendacionem  actuum  prefat» 
eternalilatis  nuUo  modo  adípisci  queunt  tripudium.  Hoc  aní- 
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madverlens  bonae  memoriae  Dominas  Miro  reverentissimut 
Comes,  gratiosusque  Episcopus  Sedis  Gerundensis  satage** 
bal  maloram    templis  facinoribus  actuum  posse  atribuente 
solí  Remuneratoris  cunctigenum  desudare  famulatibus ,  vi-* 
delícet  commerciando  tcmporalia  qualinus  adipisci  quiret 
eteraalia.  Hincpone  Bisuldunense  opidum  ad  veneracionem 
Sancti  Clavigcri  struxit  coenobium  m  quo  Beati  Patris  Bene-» 
dicli  sectarentur  instrumenta  felicium  operum.  Ob  id  scilicet 
quo  ipse  una  cum  seclaloribus  mereretur  a  Domino  elernale 
premium  ipsique  ccenobio  ut  suum  sibimel  imperarat  velie  de 
suis  velociler  facultalibus  sluduit  conferre  perqué  paginas 
seriem  stabilire.   Quam  paginam  secum  defl'erens   Romam 
delulit  ut  illius  36  vi  Apostolorum  Principis  Vicarius  per  su  i 
scedam  privilegii  roboraret  prsefato  ccenobio  ab  eodem  Pre— 
sule  dicioni  comisso  famossissimi  fati  Clavigeri  Romulei  tem- 
pli  qualiler  nulli  praesentium  futurorumve  quidlibet  liceret  ex 
praefato  subtrahcre  ccenobio,  si  noliet  anathematis  irretitus  vin- 
culo cum  sceleralo  Juda  elernali  perfrui  suplicio.  Hlis  per* 
actis  conligit  eundcm  Ponlificem  nomine  Mironem  ex  huiuS 
exilii  calaniitatitus   migrare,  ct  ad  beata?  .patriae  nanciscon- 
dum  bravium  pervonire  ,  codem  quidem  ccenobio  absque  de- 
dicalionis  remanenlo  eulogio.  Poslmodum  nempe  nonnullis 
annorum  curriculis  iabenlibus  Bernardus  Christi  aminiculo 
Comes  cqiiitatis  stronuus  sectator,  legisque  divinse  humana&- 
que  sedulus  scrutalor,  Chrislum  super  omnia  amans,  eiusquc 
prseceptis  omni  nisu  ol)lcmporans,  nclo  consilio  cum   mode- 
slissimo  Abbalo  eiusdcm  c(Pnobii  Wilredo  nomine  tolaque 
suaconi^regaliüne  alquc  fidelium  suorum  concionc,  praícalus 
est  Genindcnseni  colebcrrimum  Episcopum  Odonem,  necne 
Arnulfum  revcrenlissimum  Ausoncnscm  Prsesulem  quamque 
Ezonem  Barcbinoncnsem  vencrabiiem  Ponlificem  quo  simui 
conveniront,  ct  ad  honorem  Principis  Apostolorum  Beatissi- 
^^i^iue  Christi  Martiris  Primi  basilicam  dcdicarent.  Hoc  ita- 
^"e  ob  siii,  siivoruinquc  gcnitorum,  fratrum  uxoris  filiorum, 
consaníj^iiincDrum,  omniíinique  fidelium  suorum  transiloria- 
ruin  ¡Hic  bíMicficia  impcndcncium  rerum  tam  salulcm   men*- 
t'Uin  oí  corponiin  ([uam  al)soliitionem  peccatorum  omnium 
ut  ';l  preso ücialitiT  illis  licorot  tranquillo  vivero  ct  post  fu- 
niis  elorn;e  boatiludinis  pricniia  percipere.  Visumque  illis  est 
"I  oro  supra  noininatorum  bealissimorum  Episcoporom  inex- 
Iricubilis  cautio  firmarelur ,  alque  illorum  articulis  cyrogra- 
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pharetur,  ut  ex  rebus  eidem  sánelo  templo  collatis  vel  con- 
erendis,  veluti  scripture  diversae  a  diversis  oblatas  vel  ofíe- 
rendaB  resonant  vel  resonabunt,  nulli  Üceret  quoquomodo 
subtrahere  vel  alienare,  seu  malignanter  invadere.  Et  si  quod 
absit,  aliqua  persona  abominanda,  et  a  Dominico  greg-e  se- 
greganda  atquc  ab  ortodoxa  Ecclesia  extirpanda  inflata  a 
diabolo  presumpserit  in  qualicumque  loco  juri  praefalae  ba- 
silicae  pertinenti  vim  inflingerc  vel  temeré  invadere  hac  serie 

scripturre   hostensa,  nisi paenitentiam 

egerit  et  a  tali  iniquitate  resipuerit,  condempnatus  et  abomi- 
naliis  alque  anathematizatus  nuliam  inter  christicolas  habeal 
porlionem,  sed  cum  diabolo  et  sociis  eius  ad  eternam  reser- 
vetur  ultionem.  Prelerea  et  ego  ipse  Bernardas  gralia  Dei 
Comes  qui  ad  dedicalionis  sollemnilatem  prenominatos 
Pontífices  depraecans  invilavi  una  cum  germano  meo  Domno 
"Wifredo  (o)  eiusdem  gratia  honoris  insignilo  bona  volúntate 
et  summa  gratia  Salvatorem  honorantcs  corroboramus  el 
confirmamus  omnes  res  quas  idem  ccenobium  in  presenli 

lempore  gaudet  se  habere  adeptas  vel  quas  debuerat 

possidere  ut  ammodo  et  deincebs  nulli  Comitum  vel  Vices- 
Comitum  sive  cuilibet  magnse  vel  parva3  personan  liceat  vim 
inferre  aut  aliquod  placitum  exinde  tenere  sive  de  homicidio 
vel  de  adulterio,  aut  de  furto,  vel  de  raptu,  si\T  de  falsitate, 
aut  de  quolibet  magno  vel  parvo  plácito,  et  ñeque  pascua- 
rium  vel  aliquem  censum  liceat  accipere,  sed  ipse  Abba  qui 
praeest  vel  qui  praefuerit  in  monasterio,  habeat  licentiam  et  po- 
testatem  in  ómnibus  hereditatibus  prajfati  cenobii  placitare 
et  distringere  et  hoc  in  eis  agere  quod  legaliter  agendum  esl. 
Illas  denique  quas  adepturum  erit  censemus  ut  cquali  firmi- 
tale  stabilite  fpermaneant,  excepto  ex  censali  publico,  quod 
vulgus  feuni  nominat  aliquid  ibi  oblatum  fuerit.  Egoque  pn»- 
missus  Odo  Gerundensis  subsellii  Praísul  pari  voto  consen- 
tiente  cuncto  clero  nostríB  Scdis  confirmamus  et  roboramus 
omnes  res  quas  famosissimus  prsedecessor  meus  Comes  e 
Episcopus  Praelatus  Miro  iliich  oblulit,  et  cas  quas  Chrislo 
inspirante  vel  ego  vel  quiscumque  successor  meus  illic  ob- 
tulerit,  ut  prefixe  et  stabilite  illic  perpetualiler  maneant ;  hac 
si  quis  temerario  ausu  aliquid  exinde  subtrahere  voluerit  ab 

(a)     Comité  scilicet  Coritanise   ex  Oliva  Cahrcla  ciiisqiie  cooiuge 
Ermengarda  pfogenitus,  quemadmuduní  et  Lernardiis. 
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ipso  ApostoloFum  Principe  maledictus  el  analhemalizalus 
reservelur  ad  illam  ulcionem  in  qua  nullam  valeat  invenire 
remissionem.  Si  quis  vero  Chrisli  amere  accensus  illic  tran- 
sitorias res  obtuleril,  a  Domino  Jhesuchrislo  suffragante  eo- 
dem  Apostólo  sempiternis  dilelur  beneficiis  et  poleslate  sibi 
Iradila  ab  omnium  suorum  solvatur  peccalorum  vineulis  eo- 
que  sibi  aperiente  in  supernis  suscipiatur  domiciliis  ,  in  qui- 
bus  cum  Sanctis  ómnibus  exultet  et  letelurin  ómnibus  síbcu- 
lorum  seculis.  Amen.  Acta  praellibali  asilü  celebérrima  dedi- 

catione  anno  millesimo  terlio  a  Christi  Incarnatione  extan 

XV.  indiccione  VíIIÍ.  kalendas  oclobras,  VIL  anno  rcg-nante 
Rolberlo  Rcs^e.=Odo  hac  si  indignus  gratia  Dei  Episcopus 
Sanclae  Sedis  Gerundensis  Ecclesiae  et  nulu  Dei  Abba  ss.= 
Arnulfus  ac  si  indignus  gratia  Dei  Episcopus. =Sigt«um 
Wifredus  gralia  Dei  Comes.  =Wdamirus  gratia  Dei  Abba.= 
Abbo  Aba  ss.=Guilardus  Arch¡presbiler.=Sigfnum  Aetius 
ac  si  indignus  gralia  Dei  Episcopus.  =Wilelmus  Arcbilevila. 
=AdaIberlus  Sacerdos  et  Abba  ss.=Deila  gratia  Dei  Abba 
ss.=S¡g-¡-numBcrnardus  gratia  Dei  Comes  •¡•.=Cernitur  Al- 
batis  hic  signum  nunc  Benedicti.=SigfnumMiro  Vice-Co- 
mes.=Sigfnum  Oríolus.=Sigfnum  Johannes.=  Sigfnum 
Arnailus-r^Sig-J-num  Rodegarius.=Miro  ss.=Sigfnum  Adal- 

bertus.=S¡gfnum  Sonifredus.=Sigf num  . = 

f Presul  •¡•.rrrSigfnum =:Adr i*.= 

Sigf  num  Boneriruis.=Sigf  num  Adalberlus.=Dalmacius  Vi- 
ces-Comes  ss.=WileImus  Viec-Comes  ss.=:Guifredus  san- 
clíE  priiiiíB  Sedis  Narbonensis  ecclesisB  Episcopus  ss.  •¡•= 
•j-  Berengarius  sancl»  ecclesioB"  Elnensis  Episcopus  •i-=Gis- 
kafredus  presbiler  et  monacus  scripsit  indilione  die  et  anno 
quo  supra  ■{•.=Guilclmus  gratia  Dei  Urgellensis  Episcopus  f. 

XXVIII. 

Carta  franquitatis  Willielmi  Comitis  Bisuldunensis  pro  mo^ 
iiasterio  S,  Petri,  an.  MXXIX.  (Vid.  pág.  98). 

Ex  autogr.  in  arch,  monast.  S,  Petri  B'isuldunen, 

JLn  nomino  sancíaí  ct  indiviuuoe  Trinilatis:  ego  Wilclmus 
gi'atia  Dei  Comes  considcrans  me  pcccatorem  in  ómnibus  vo- 
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lo  aliquit  faeci'c  qiiod  Doo  sil  placiluui;  ut  in  necessitalibus 
mois  mercar  illum  habere  propitium.  Concedo  itaquc  ei  con- 
stituo  ad  domuní  Sancli  Pelri  Apóstol!  cuius  coenobUim  con- 
slructum  cst  juxta  castrum  Blsuldunum  ut  de  islo  dio  in  an- 
tea aut  ego  aut  iillus  homo  per  me  in  jam  dicto  coeriobio  v«l 
in  omni  térra  quam  hodie  habet  vel  in  antea  juste  adquisierit, 
non  accipiamus  ullum  receptum,  ñeque  ullam  paralam,  ñe- 
que aliquis  post  me  in  perpetuum,  nisi  forte  Abbas  ipsius  lo- 
o¡  me  rogaverit  et  invita  veri  t,  sicut  ei  placueril.  Deslruo  que- 
que perversum  usum  quod  ego  conslilui,  ut  in  hoste  mea 
vel  successorum  meorum  non  facianl  ullum  scrvicium  ñeque 
traginam,  ñeque  aliquod  praeslitum  ñeque  de  cavallis,  ñeque 
de  mulis,  ñeque  de  asinis,  ñeque  de  villare,  ñeque  mihi,  ñe- 
que ad  aliquem  post  me  in  aiternum.  Accepi  aulem  propter 
hoc  a  Tassione  ipsius  loci  Abbate  CCC.  et  eo  amplius  modios 
calcis  propter  edificalionem  palacii  mei.  Si  quis  ergo  hane 
constitutionem  voluerit  disrumpere,  aut  ego,  aut  aliquis  ho- 
mo, si  non  digne  satisíecerimus  Deo  et  Sancto  Petro  Apo- 
stólo, ex  tune  de  parle  Dei  Omnipolcnlis  et  omniumSanclo- 
rum  permaneamus  excomunicati  per  cxcomunionem  omnium 
Episcoporum  quorum  nomina  in  hac  carta  fuerint  scripta. 
Facta  caria  concessionis  nonis  novcmbris,  anno  XXXIIII.  re- 
gnanlc  Rothberlo  Rcgc.=f  Ego  Johanncs  Sanctae  Calholicas 
et  Apostolicaj  Romana?  ecclcsiae  PraBsul.=OUva  Episcopusfss. 
(i4iísone/is/s).=Wilielmus  comes  gratia  Dei  qui  hanc  cartam 
concessionis  feci,  firmavi  et  firmare  rogavi.=-j-  Petrus  quem 
dicunt  Episcopum  Sanctae  Ruíiníe.=-j-  Petrus  Episcopus"}- 
{Gerundcnsis).=f  Wiíredus  gratia  Dei  Episcopus  f  (¿¿su¿- 
.rfu?ic/i5is).=AdalaizisComilissa  ■¡■.=Sig'fnum  Wiliclmus  Vi- 
ees-Comes.  =:Sig-¡-num  Odgario  Sa¡one.=rAmeIius  Episco- 
pus. =i-  Wadaldus  ac  si  indignus  gratia  Dei  Episcopus  ss. 
Bcrnardus  Comes  Bisulluncnsis,  proles  Wilielmi  Comitis  "j^. 
=Miro  ss.=Encas.=Sigtnum  Ademar  mandatarius  Sancti 
Petri.=Sigfnum  Bcrnardus  Amallo. =S¡gfnuni  Raimundus 
Ademar.  =  Sig•^num  Raimundus   Adalberto. =-¡-  Johannes 
presbiler  et  monachiis  qui  hanc  cartam  concessionis  scripsi 
cum  literas  rasas  in  V.  et  Vi.  vcrsu,  et  superpositas  in  Vil. 
versa,  et  subscripsi  dic  et  anno  quod  supra. 
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XXIX. 

Donatio  ecclesias  de  Flix  facía  ecclesioB  el  monasterio  S.  Pe- 
tri  Bisuldunensi  per  Gaufredum  Episcopum  et  Capüulum 
Dertusens.  sub  certis  conditionibus  in  ea  conientis,  an, 
MCLXVL  (Vid.  pág.  99). 


Ex  arch.  eccloB,  Dertus, 


O 


'uoniam  facía  mortaliiim  cum  aucloribus  suis  tabes  obl¡- 

vionís  semper  invidia  (f.  invida)  memoriae  scriptorum  inopia 
delerc  consuevil ;  eg-o  Gaufredus  Derlusensis  dictus  Episco- 
pus,  el  qui  mecutn  sunt  in  eadem  ecclesia  fralres  ,  tam  vivo- 
rum  príEsentiae ,  quam  futurorum  posteritati  scripto  tradere 
curavimus  donum  ccclesiae  de  Flix  ecclesia;  S.  Petri  Bisillu- 
nensis,  et  Bernardo  eiusdem  Abbali,  suisque  successoribus 
in  perpeluum ;  hoc  inquam  donum  facimus  prísnominataj 
ccclesiíE,  salvo  iurc  episcopaü,  retenta  scilicet  quarta  parle 
decimarum,  de  quibuscumque  monachi  decimas  acceperint 
¡n  Flix,  et  in  terminis  eius.  Damus  autem  praedictis  mona- 
chis  decimas  de  propriis  animalibus  suis,  et  de  proprio  orto 
suo  uno,  et  de  propria  vinea  una,  dum  prior  (qui)  ex  per- 
missione  Episcopi  absque  capellano  fuerit,  promiltat  obedien- 
liam  Episcopo  in  ómnibus  in  quibus  capellanus  obediens  esse 
debet.  Cum  aulem  Abbas,  sive  Prior  gerens  vicem  eius  ca- 
pellanum  in  prajfata  ecclesia  posuerint,  pra^sentabit  eum  Epi- 
scopo, qui  possit  disccrnere  utrum  sit  lilterala  persona,  in- 
reprehetisibills,  acccptione  digna.  Prajsenlalus  autem  cape- 
llanus promitlat  obedientiam  Episcopo,  et  accípiat  ab  eo  cu- 
ram  animarum;  et  ipse  el  Prior  cum  Episcopo  sanctam  si- 
nodum  celebrent,  et  ab  eadem  ecclesia  sanctum  crisma  re- 
pórtente iiisliliam  teneant  ex  precepto  Episcopi ,  sicut  sacri 
cañones  doccnl.  Hncc  siquldem  fuit  convenienlia ,  quam  ha- 
bult  praídiclus  Abbas  cum  Episcopo,  ut  omnes  posscssiones 
qn  is  j)osscl  adquirere  vel  emore  in  episcopatu  Derlusensi  el 
111er  iensi,  daret  ecclesia;  de  Flix,  excepta  possessionc  de  Cor- 
bií-,  qiam  iclinuit  propriam  ecclesia  Bisuldunensis  'ad 
aniversarium  agendum  Comilis  Barchinonensis.  Hoc  scriptum 
jac'.im  esl  anuo  Dominica}  Incarnationis  M.C.LX.V.,  V.  idus 
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januarü,  leniporo  Ludoiici  Reíais  Junioris,  et  Raimundi  Be- 
rengarü,  ComilisBarchinonensis,  et  Principis  Aragonensis(a). 
Sig-faum  Gaufredi  Dertusensis  ecclesiíB  Episcopi.=Sig*J"- 
num  Geraldi  presbiteri  et  canonici  Dertusensis. =Sig'i"num 
Han*!  canonici  S.  Ruphi.=Si^-¡-num  Petri  de  Rigadel.=S¡- 
gfnum  Bernardi  Abbal¡s.=Sigfnum  Pelri  Mironi.=»S¡gfnum 
Bernardi  Prioris  Bisulduni.=Sig*¡-num  Raimundi  Dalmacii. 
Sigf  num  Ursi,  canonicorum  S.  Ruphi  (6). 

XXX. 

Acta  consecrationis  ecclesice  Petralatensis.  an»  MCXXIIlJ^y'iá. 
pág.  104.) 

Ex  transíate  autent.  in  archiv.  S.  Petri  Bisuldun. 


A. 


.nno  DominicsB  Incarnalionis  C.  vigésimo  tercio  post  mille- 
simum,  inditione  prima  venltDomnus  Berengarius  graliaDei 
Sanclse  Gerundensis  ecclesiae  Episcopu»  cum  revereníissimis 
ac  nobilissimis  viris  videlicetDomno  Amallo  Carcassonensi  et 
Petro  Elenensi  Episcopis,  el  cum  aliorum  muUorum  hominum 
caterva  tam  clericorum  quam  et  laicorum  ad  consecrandain. 
ecclesiam  quae  sita  est  in  pago  Pelralatensi  in  honore  Sancti 
Cirici  et  Sancti  Andreae,  Sanclique  Benedicti.  In  qua  nimiram 
consecrationis  die  ego  jam  dictus  Berengarius  humillimusEpi- 
scopus  prajcibus  et  suplicationibus  magnalum  scilicet  Domni 
Poncii  ügonis,  liuius  lerrilorii  Comilis  etDalmatii  Berengarii, 
Vice-Comitis ,  necnon  et  aliorum  multorum  hominum  laudo 
et  confirmo  omnia  quse  antíquitus  concessa  sunt  atque  collata 


{a)  Mendiim  scriptoris  hic  agnoscere  necesse  est,  cum  anno 
1x65  |Raiiiiimdus  Comes  Barchioaensis  iam  vivís  sublatus  existe— 
ret:  obierat  nempe  anno  ix63.  Quin  nec  ipse  Gaufridus  in  vivís 
erat,  qui  mense  maio  ii65  decesserat.  Uterque  autem  vívenles  hic 
inducunttir  y.  id.  jan.  xiG6. 

(¿)  H'i  qm  se  canónicos  S.  Jtuphi  appellant,  canonici  ecclesis 
S.  Marite  Bisuldiinensis  dícendi  sunt,  quas  vita  regularí  S.  Augusliní 
a  scec.  XI.  florebat,  et  monasterio  S.  Kuphi  Aveuioneusí  círca  fineqA 
soec.  XI.  subdita  erat. 
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jam  dicise  ecclesiae  Sancti  Cirici  a  Regibus  et  ComUibus  sive 
alus  bonis  hominibus  et  a  predecessore  nostro  Guig^one  Epí— 
scopo,  sicut  in  alia  dote  et  preceptis  reg^alibus  resonat.  Dono 
eliam  prsefatse  ecclesiae  decimas  et  primitias  et  oblationes  fí- 
delium  quae  exeunt  et  continenlur  infra  subscribendos  térmi- 
nos, scilicet  ab  ipsa  Calmilia  usque  ad  totam  Taradellariam,  él 
indc  pervenil  usque  ad  coliem  de  Colera,  et  descendit  usque- 
ad  ipsum  rivuium  qui  inde  discurrí (.  Deinde  ascendendo  a- 
«cendit  usque  ad  coliem  Dalfíanensem ,  et  inde  pervenit  ad. 
coliem  de  Trasovario,  et  descendit  per  términum  Maurcsce- 
gensem  alque  pervenit  ad  ipsum  vülare  de  Compáralo.  Inde- 
quc  pergendo  pervenit  ad  slratam  quae  ducit  ad  Dalfianuní 
sivc  Rabidosum ;  deinde  ascendil  per  ipsum  términum  de  vil- 
larc  qiiod  dicunt  Giiadamirum ,  et  ascendit  ad  ipsum  podium 
de  Gallndo  sive  ad  ipsam  archam ,  et  ascendit  ad  alium  po- 
dium quod  nuncupant  Medianum  sive  ad  ipsas  Aculas,  et 
oxinde  pervenit  ad  montem  Latum  sicque  ascendil  ad  ipsa» 
cabannas  quas  dicunt  Adaulfí ,  et  descendit  ad  ipsum  coliem 
de  Baniulis  et  inde  ascendit  ad  Bigestorium  de  Lupis  et  villa- 
rem  de  Elerzels  et  vallom  Frexani ,  et  vallem  quam  vocant 
Colera  cum  ipsa  guardia  de  Mauris ,  et  ipsos  porlos  qui  perti— 
neniad  jam  dictas  valles.  Quse  autem  omnia  dedit  Guizbertus 
Comes  prxlibalo  coenobio  propter  remedium  animas  suae  lotumi 
ab  integro  cum  ómnibus  fínibus  vel  adiaccntiis  suis  quorum 
lermini  sunt  isti.  De  parte  orientis  in  suo  proprio  mari.  Ter- 
niinalur  praediclum  maro  cum  suis  portis  ahillo  capile  de  Dre- 
n;one  usque  ad  capud  Lalronis  et  inde  vadil  et  pervenit  usque 
nd  calam  de  Maruano ,  el  ascendit  inde  de  parle  meridie  [ler 
ipsam  serram  quae  dicilur  Frexani  vel  ad  ipsum  Surellum  ve* 
in  ipsa  serra  quam  vocant  de  Bistrigones.  De  occiduo  in  ipsa 
rocha  vel  in  ipso  termino  Sancti  Siephani  monaslerii  de  Bal- 
noolis ;  de  circio  vero  alfrontalin  jam  dicta  rocha  Taradollaria 
vfl  in  ipso  pugio  quod  vocant  Monfem  Pelrosum  vel  in  ter- 
uíino  de  jam  dicto  monasterio  Sancti  Cirici  vel  ad  ipsam  pa- 
radam  quam  vocant  de  Heliano  et  pergil  per  ipsam  serram 
usque  in  profundo  mari  vel  ad  ipsum  jam  diclum  caput  de 
Dromone  totum  ab  integro  cum  ómnibus  fínibus  vel  adiacen- 
tiis  suis.  Prclerea  suh  ecclesiaslica  tuilione  ac  defensíone  pon- 
lüícali  auctoritatc  ponimos  alque  constituimus  omne  illuá 
alodium  quod  Gaucfre<lns  Cornos  condam  dedit  praelibafo  coe- 
itoliio  Sancti  Cirici  el  Sanc'i  Andrea»,  Sanctique  Benedicti' 
TOMO   XV.  18 
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sicut  m  scriptura  donationis  quam  ipse  fecit  eidenv  ecclesíe 
resonafy  quse  sic  continetiir:  Dono  ego  Gaucfredus  Comes  cce. 
nobio  Sancli  Cirici  de  alode  meo  proprio  quod  esl  in  comitatu 
Petralatensi  in  suburbio  Castro  Tolonc  el  infra  términos  vel  fi- 
nes praenominati  monasterii  Sancli  Cirici  in  cacumine  ipsorum 
monlium  el  in  loco  quem  dicunt  ad  ipsum  turnum  infra  ipsam 
Calmilíam  el  Digestorium  de  Lupis  sic  donoipsas  arligas  qui 
ibidem  sunt  totas  ab  integro  sepe  dicto  ccenobio.  Et  aflrontat 
ipsum  alodium  a  parte  orienlis  in  ipso  rivulo  qui  pergil  ad 
ipsam  rumicem  vel  in  ipso  cúrtale  quod  esl  in  capite  de  ipsa 
Ruira ,  el  pervadit  per  ipsam  serram  ad  ipsum  Fictorium  et 
pervadít  ad  ipsas  Laceras.  A  parte  meridiana  affrontat  sursum 
in  ipsa  Calmilia  et  pervadit  ad  ipsum  turnum.  Ab  occidentall 
eliam  parte  affrontat  in  cacumine  montis  quem  vocanl  Dige- 
stor] um  de  Lupis.  A  parte  vero  circii  affrontat  in  ipsa  serra 
de  Lupo  Spinoso,  et  sic  pervadit  ad  ipsam  Olelam.  Quod 
eliam  donum  Suniarius  Episcopus  Jaudavit  atque  firmavit. 
Nos  ¡taque  Bcrengarius  Gerundensis  Episcopus ,  Pctrus  Ele- 
neiKsís  Episcopus ,  Arnallus  Carcassonensis  Episcopus  ponti- 
fican ful  ti  auctoritate  qui  ad  hanc  consecrationem  humillimis 
pnecibus  Domni  Berengarii,  roligiosi  viri  eiusdem  coenobii  Ab- 
balis  vcnimus  sub  ecclesiastica  luitionc  defensione  ac  muni- 
tionc  ponimus  janí  dicta  omnia  quae  huic  monasterio  pía  de- 
volione  sunt  el  erunt  in  fuluro  collala,  ¡la  ut  ab  hodierna  dic 
et  deinceps  jure  perenni  teneant  alque  possideant  liabilatores 
pnelitulati  coenobii  ha»c  omnia  secure  et  quiete  omni  temperé 
.sino  inquieludine  et  absque  impedimento  ulliiis  hominis  vel 
íoeminae.  Redibitiones  quoque  et  exacciones  illas  ab  ipso  coe- 
nobio  aüquae  personae  non  rcquiranl  vel  exigant  nisi  Gerun- 
densis Episcopus  sccundum  canonicam  auctoritatcm  et  regu^ 
lam  Sancli  Benedicti.  Decimas  et  primilias  el  oblationea  fider- 
lium  quas  usque  modo  habuil  el  tenu¡l  praefalum  monasterium 
e¡  asserimus,  observamus  atque  concedimus  cum  illis  etiam 
decimis  et  primitiis  et  oblationibus  quse  excunt  vel  exire  de- 
l>enl  ex  praenominatis  alodiis  quae  Gaucfredus  Comes  conces* 
8Ít  jam  dicto  monasterio.  Altare  quoque  Sanctse  Mariae  quod 
fundalum  fuerat  in  ecclesiola  ante  januas  predicti  monaslerü 
in  ecclesiam  Sancli  Cirici  translulimus,  et  in  honore  Sanetse 
Mari  se  consecra  vimus  ut  ibi  a  monachis  et  ab  omni  populo 
honorabilius  habcalur  el  lenealur  perempniler.  Acta  sunt  haec 
11  kaicndas  octobris  anao  XV  rcgni  Ledovici  Regís.  =:Bcrc]i- 
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^ríus  Dei  gralia  Gerundensis  ecclesiae  Episcopus.=Pontius 
itionachus  presbiler.=Pelrus  motiachus  presbiter.=:Bernar- 
dus  monachus  presb¡lér.=Bernardus  monachus  presbiler. 
Petrus  monacus  presbiler. =Pelrus  monachus.  =Berengariu& 
ihonachus.=Afnallus  monachus. =RaimundusArnalli  pres- 
biler el  monachus  ss.=Pelrus  presbiler.  =Bernardiis  Beren- 
garii.=Arnallus  presbiler  el  monachus. =ArnalIus  Carcassen- 
sis  Episcopus  ss.=-¡-Berengarii  Sancti  Foelicis  Abas  el  Pe- 
tralalensis  Archilevila.=r-¡-lsla  super  scripla  Bemardus  firmo 
Sacrisla.=Arnanus  Johannis  Sacrisla  secundus  ss*=fPelru8 
Elenensis  Episcopus. =Berengar¡us  Capul  scoIíb  Sedis  Jerun» 
da.=Petrus  presbiler  qui  hoc  ro^alns  scripsi  subfdie  el 
anno  quo  supra. 

xxxr. 

Acta  consecrationis  ccclesiw  S.  Petri  de  Camporotundo,  an, 
DCCCCIV,  (Vid.  pág.  llOj. 

Ex  aiUogr.  in  arch.  monasL  [S.  Petri  CampirotundL 


I 


n  nomine  Domini  Dei  eterni  sub  anno  Incarnalionls  Üoml- 
ni  noslri  Jhesu  Chrisli  DCCCC.IIII.  indiccione  VII.  ípsa  die 
V.  kalendas  decembris,  anno  V.  regnanle  Karulo  Rege,  filio 
Leudevici  veniens  vir  revercnlissimus  Servus  Dei,  Sedis  Ge- 
rundensis gralia  Dei  Episcopus.  ad  consocrandam  ecclesiam 
quse  csl  sila  in  pago  Bisuldunense  in  honore  Sanc!i  Pclri  in 
locuní  que  dicilur  Ciamporolundo.  Donamus  ad  candcm  eccle- 
siam in  die  dedicalionis  suae  Suniarius  vir  religiosus  laicus 
necnon  el  Bonesindus  presbiler  campos  dúos:  unum  ad  Pino— 
sam,  el  allerum  in  villare  Placili  qui  sunl  modialas  IIÍI.  el  di- 
midia.  Donamus  nos  supra  dicli  islos  campos  prcnominatog 
ad  ipsam  ecclesiam  Sancli  Pelri  pro  remedium  animarum  no- 
slrarum  ab  odierno  die  el  lemporc:  per  hanc  scripluram  dona- 
lionis  nostrae  predicla  eccicsia  Iradimus  el  concedimus  ab 
omiii  inlegrilale,  tía  ut  inccps  ibidem  subjaceat  mancípala  ut 
nullus  umqwam  Icmporibus,  nec  Comes,  nec  Vices  Comes, 
nec  Vicarius  nec  cerla  ulla  socularis  polesias  chrisliana 
obsequium  vel  regule  obünere  pleriler  Deo  auxiliante  in 
ómnibus  dcnfcnderc  fuluris  Icmporibus.  Et  cgo  Domnas  Ser» 
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vus  Dei  Episcopus  dono  ad  domum  Sancti  Petri  Apostoli 
paiTochia  villa  quae  vocanl  Tabúlalo  et  villa  Pugnam 
Francorum,  el  villa  Magriano,  ct  viila  Frexaneto,  el  For- 
rarlas el  Segorilias  el  Graxaiilurri  el  Paralella.  Dono  ego 
jam  diclus  Servus  Dei  Episcopus  de  islas  villas  superius 
nomínalas  a  domum  Sancli  Pelri  Aposlolí  décimas  et  primi- 
tías,  sicul  cannones  docenl.  Et  de  ipsa  ecclesia  domum  Scín- 
€(i  Pelri  Apostoli  per  singulos  annos  censu  exinde  exeal  a 
domum  Sancla3  Marise,  Malris  Doniini  noslri  Jhesu  Christ| 
quse  csl  fúndala  infVa  muros  Jcrunde  civilalis  vci  ad  eius 
Episcopum,  sicul  cannones  docenl.  Siquidem  nos  supra  scri- 
pli  aul  ullus  homo  quod  contra  hanc  donalionem  a  nobis  fa- 
olaní  ad  inrumpendum  vcncrit  aul  nos  vencrimus  aul  ullus; 
Episcopus  aul  poslcrilas  nostra  imferant  seu  imferam  aúl  par- 
libus  eiusdem  ecclesiíe  Sancli  Pelri  Apostoli  auri  libras  ÍÜI. 
componere  faliat,  et  insuper  isla  donatio  in  ómnibus  obtineat 
roborem.  Facía  donatio  ipsa  dio  VI.  kalendas  decembras  an- 
no  V.  regnante  Karulo  Rep:e  filio  Leudovici.=Ego  -j-  Bone- 
sindus  presbiter  qui  hanc  donacione  f('c¡.=Sig-j-num  Sunia- 

rius  qui  hanc  donalionem — -¡-Servus  Dei  humiiis 

Episcopus  ss.=Modicus  Georgiiis  saccrdos  indignus  et  Abba 
cxiguus  presens  assistens.=W¡ndisclus  presbiter  ss.=ln- 
gilbertus  ss.=:Servus  Dei  Archilevita  ss.=llndila  presbi- 
ter ss.= presbiter  ss.=Sig'|"num  ündilus.=S¡- 

gfnum  Genesius.=S¡g*{-num  Odeparius.=Sigfnum  Justi- 

nianus.=Sigf  num  Eldo =S¡gi-num   Wislnmirus.= 

Sigfnum  Joannes.=Sig-¡-num  Quitirandus.=Savegildus.= 
V¡lelmus.=Ansulfus  ss.=Kld(»lredus  presbiter  qui  hanc  do- 
nalione  scripsi  el  subscripsi  sub  die  et  anno  quod  supra. 

XXKII. 

Ludovici  IV  Galliarum   fíeqis  pratccplum  pro  monasterio. 
.  Cümpirotundi:  an.  DCCCCLIIL  (Vid.  pág.  iH). 

Ex  translat,  in  arch,  S.  Pelri  Campirotundi. 


I 


n  nomine  sanclae  ct  individuae  Trinifalis:  Leudovicus  divi- 
tia  miscranle  clemencia  Francorum  Rcx.  Si  locis  Sanctornin 
divino  cultui  mancipatis,  scrvorumquo  (Dei)  nccessilalil;u« 
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opem  conferimus,  régimen  pro  cerlo  exercemusíE  molumen— 
tum  adque  ad  elernae  beatitudinis  gloríam  facilius  pervenire 
conñdímus.  Igitur  omnium  sanetse  Dei  £cclesise  fidelium  tam 
presenciam  qüam  el  falurorum  agnoscal  sollercia  quoniam 
nostram  audiens  presenliam  Wit'redus  Comes  rctulíl  nobls 
^ualíter  quendam  locellum  in  honore  Sancti  Petri  silum  in 
pago  Dtoallunerisey  ob  Dei  eiusdemque  Principis  Apostólo-» 
rum  amorem  suas  hereditatis  rebus  aput  Gothmarum ,  Gerun- 
densis  ecclesiae  Presulem  cum  consensa  tamclericorum  qnam 
laicorum  prediclSB  Sedis  regulariter  fírmiterque  comulaverat 
ul  morís  est,  aea  scilicet  ratione  ut  inibi  regula  Beati  Benedi- 
cti  cum  Abbate  proprio  exerceretur.  Unde  nostrse  alliludinis 
munificentiam  satis  reverenter-expeliil,  quatinus  praediclum 
coenobium  noslne  dilioni  omnino  vendicantes  cum  ómnibus 
jiisle  sibi  perlinenlibus  noslríE  rcgalitatis  praecepto  confirma- 
re dignaremur.  Cuius  praedicli  Comitis  Wifredi  pelllionibus 
libenler  suscipientes  praedictum  monaslerium  cum  Abbate 
Laufredo  et  monachis  ac  ómnibus  rebus  seu  villaribus,  v¡- 
delicel  ecclesiam  in  honore  Sancli  Chrislofori  in  villa  quae  di- 
oJtur  Crescenluri,  ct  silvam  quae  eidem  monasterio  adiacet 
cum  lerris,  molendinis  el  pratis:  el  in  alio  loco  villam  que 
vocalur  Pugna  Franchorum  cum  finibus  ac  terminis  sive  au- 
lodcs  quos  prcdictus  Comes  Wiíredus  eidem  monasterio  per 
caria  contulit,  scilieel  in  comitatibus  Bisullunense,  et  in  Va- 
lle asperi.  aulodes  quoque  quos  genitrix prefati  Comitis  preü* 
bato  monasterio  in  pagis  scilicet  Bisullunense  hac  in  valle 
confluente  dedil:  aulodes  etiam  omnes  quos  prcnominatus 
Abbas  Laufredus  ad  predictum  locum  tradidit  cum  pace; 
omnia  supradicta  cum  omnium  rerum  integrilate  sub  noslra 
deíTensione  sicut  diclum  est  integerrime  contra  omnium  in- 
quieludines  hominum  regia  auclorilale  praecipimus  atque  ju- 
bemus,  ul  nullus  judex  publicus  vel  quaelibel  judicialia  po— 
Cestas  in  ecclesías  aul  loca  sepe  dicti  monasterii,  aul  causas 
judiciario  more  audiendas  vcl  Ireda  exigenda  vel  paratas  fa- 
ciondas,  aut  ullas  redhibiliones  aul  íideiiussores  tollendos 
vel  illorum  distringendos  homincs  aul  illicitas  occasiones  re- 
quirendas  ingredi  audeat,  sed  ñeque  viaticum,  ñeque  porta— 
licum,  ñeque  silvalicum,  ñeque  pascuarium,  ñeque  Ihelo— 
neum  aut  uUum  illicitum  debilum  exigerc  prasssumat;  sed 
eum  supra  memoralis  rebus  ómnibus  predicto  monasterio 
perlinenlibus  in  quibus  quoque  consislanl  loéis  quod  has  ju— 
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Bte  ad  presens  possidere  videtur,  simul  cum  his  quas  divina 
pietas  eidcm  loco  per  suos  quoque  fideles  augere  voluerit,  lir 
ceal  memóralo  Abbali  suisque  successoribus.  regulariter  vi* 
ventibus  et  monachis  inibi  secundum  regulara  Sancü  Bene* 
dicli  degenlibus  quíele  vivere,  easdemque  res  cum  omni  ser' 
curilate  et  miaoratione  possidere :  et  pro  nobls  proleque  no-» 
stra  seu  stabilitate  lotius  regni  noslri  secure  divinara,  valeant 
exorare  misericordiam :  et  quando  raemoratusAbba  de  ac 
luce  migraverit,  licentiam  habeant  ex  semetipsis,  si  dignu^ 
inveniri  poterif,  omni  lempore  Abbalem  eligere.  Et  ut  hac  au- 
clorilatis  confirmado  perpetuo  firmilalis  oblineat  vigorem 
raanus  nostra  cam  subter  firmantes^  anu  lo  nostro  insigniU 
decrevimus.  Aktum  Reme  civitate  III.  nonas  februarii,  indi- 
tione  VI.  anno  XVÍ.  regnante  Ludovico  glorioso  Rege. 

XXXIII. 

Fragmentum  scripture  electiords  Dodonis  in  Abbatem  monaMm 
Campirotundi.  DCCCCLXXVL  (Vidpágií6). 

Ex  autogr.  dilacéralo  in  arch.  S.  Petri  Campirotundi:  nem-^ 
pe  rescissa  est  caria  in  principio  et  fine. 


videbantur  expendí.  Ob  id  ego.  prelibatus  presul  (Miro)  divi- 
no ul  hoctumo  spiratus  flamlne  more  decessorum  meorum 
protinus  abnui,  et  in  hule  sacíalo  loco  monachis  undecumr 
que  coUectis  locavi  ut  omnipotenti  Deo  et  prelibati  raarliris 
sub  regula  almy  Palris  Benedicti  mililarent  et  pro  stalu  to^ 
tius  aeclesiífi  eius  clemcntiam  jugiler  implorarenl.  Proinde 
igitur  nos  licet  exigua  congregatiuncula  lamen  hoc  scientes, 
quia  equonomi  gregi  dominicis  solerti  convenit  cura  insiste* 
re,  et  truculentum  idrum  a  cordibus  fidelium  propulsare,  quia 
quantum  extremum  diem  novit  propinquare,  tanto  sevius 
caulas  dominicas  nititur  incursare:  et  ideo  clementiam  prsa-» 
scripti  Episcopi  suiquefratriDomni  Olibani  Comitis  húmete- 
ñus  deposcimus  ut  pro  amore  divino  nobis  consulerc  stiideA>* 
mini  et  Abbatem  Deo  dignum  nobis  prsevidere  dignemíai» 
scientes  pro  hoc  mercedem  bonam  a  Domino  recorapensftri^ 
si  illud  caste  et  zelo  Dci  fecerint:  sicut  e  contra  pecoaton»,  «i 
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neglexerint.  Idcirco  ego  praelibalus  Episcopus  una  cum  con- 
silio  supra  dicti  fratris  niel,  necnon  el  cum  assensu  meorum 
calerve  clericorum  praediclae  katervule  fas  tribuentes  ut  se- 
cundum  regulam  almy  Patris  Benedicti  Abbatem  sibi  eligerint 
«uius  morigeris  famulenlur  obsequüs.  Nos  ergo  licet  exigua 
congregatio  solerter  illum  investigantes  el  diu  qiiaesitum  di- 
vinilus  nobis  delalum  nomine  Dodonem,  quicumopilulatione 
divina  seciindum  nostri  arbilrii  loco  Patris  congruesal  potest 
conslitui.  Qui  ceu  Beatus  Benedictas  edocet,  duplici  doctrina 
suis  praeesse  valet  discipulis,  non  a  nostro  ordine  videücet 
exlernum,  sed  sub  monástica  disciplina  diu  elegantissime 
edocalum,  qnem  bonis  no  vi  mus  moribus  adornatum,  sapien— 
tia  sale  conditum,  karilate  rulilum,  castitale  nilidum,  humili- 
tale  praicipuum,  prudentia  astutum,  misericordia  et  pietate 
egregium  et  regulari  norma  ad  plenum  instructum.  His  et 
aliis  virtulibiis  opido  contum,  dignum,  talem  ac  tantum  per 
omnia  Deo  virum  eligimus  alque  adclamamus,  ac  fieri  nobis 
Abbatem  poposcimus,  quo  patrocinante  suave  Christi  porta- 
re queamus  jugum  el  patris  jure  super  nos  teneat  principa- 
tum.  Ego  igilur  praescriptus  Episcopus  una  cum  fratri  meo 
Domni  Olibani  Comilis  peticioni  islorum  fralrum  faventes 
cíEdimus  praescriptum  cenobiolum  cum  rebus  ómnibus  sibi 
perlinentibus  tuse  dilioni,  ut  amodo  cum  tibí  subditis  regula* 
riter  Deo  militare  studeas,  el  rebus  ómnibus  regulariter  fru- 
earis,  tuearisque  et  deffendas.  El  ut  híBC  huius  adclamatio— 
nis  scedula  plenam  el  inconvulsibilem  omni  temporc  obti- 
neal  roborem,  manu  propria  subter  firmavimus,  sladmis  et 
bonis  hominibus  roborare  curavimus  subscriplionibus  et  si- 
gnis.  Exarataest  igilur  hajc  adclamationis  scedula  elapsisDo- 
minicaí  Humanationis  annis  ter  senis  quinquagenis,  ebdeque 
denis  ter  binisque,  indicione  tetra,  die  bisterna  kalendarum 
marliarum,  anno  letra  pento  dipondio  Lcuthario  Francorum 
Rege  obtinente  regno.=M¡ro  graliaDei  Episcopus  ss.=01iba 
gratia  Dei  Comes  ss.=Ponciusfss.=Odo  levita  ss.=Teu- 
dericus  Abba  ss.=Hacfredus  Archilevíla  ss.==Wigila  pres- 
biter  ss.=Rodeslagnus  subdiaconus  ss.=Endalecus  mona- 
cus  ss.=Eldcricus  monacus  ss.=Barone  levita  ss.=Ferru- 
cio  monacus  ss.=Gulteredus  monacus  ss.=Durandus  monsH 
cas  ss.=Radulfus  monacus  ss.=Truilarius  monacus  ss.= 
OUba  levita  ss.=Servus  Dei  levita  ss.=Sonifredus  levita  ss 
Modegarius  levita  ss.^Wilelmus  subdiaconus  8S.=Petnis 


880  APÉNDICE 

»Dbd¡aconus  ss.=:Morgadus  presbiter  8s.=Dela  levita  88.= 


XXXIV. 

Judicatum  pro  DodonCy  Ábbate  Campirotundi  et  Seniofredo 
Abb.  S.  Laurentii  d$  Baga.  DCCCCLXXXVIIL  (Vid. 
pág.  H7.) 


Ex  autogr.  in  arch.  monast.  S.  Petri  Campirotundi. 


N, 


otitia  per  Adortanem  judicum  facta  ante  Domno  prefulgi- 
doque  Olíbano  Comité,  a  cuius  presentía  residebant  sacerdo- 
tes, Id  est  Balderlco  et  Balasco,  et  judices  id  est  Aurulio  et 
-  Sen! uldo  el  Marco  presblteroque  etjudice,  maioresque  natu 
id  est  Guandalgaudis  Vices  Comitis  et  Auriolus  et  Boneñlius 
el  Tetbertus  et  Wilabertus  el  Raudegarius  et  Tassio  et  Fre- 
dolo  et  Amalrlgo  et  Arnallus  et  Erviglus  et  aliorum  muN 
iorum  bonorum  hominum  qui  ibidem  aderant,  ubi  venenint 
Abbales  coenobiis  illis,  id  est  Dodo  Abba  coenóbii  Sancti  Petri 
Campo  rotundo  et  Durando  moñaco  qui  et  mandatadum  Ab- 
batís  Seniofredi  monasterii  Sancti  Laurentii  de  Bagazano  al- 
tercantes in  alterutrum  de  ipsa  densicula  quod  et  rustico 
nuncupatur  bosco,  qui  sistilur  infra  termines  de  ipsa  oliva 
fttque  de  Bestracano :  ex  utraque  parle  proferentes  testes 
vel  scriplis  quod  condam  Domnus  Bonefílius  Comes  qut  et 
Episcopus  inslituit  singulis  ob  remedium  animae  suse  unus- 
quisque  eorum  adserenles  ecclesiae  matris  me»  cessit  simi— 
títer  et  mei  ecclesise  matris  cessit,  de  fines  ac  terminio  Oiivae 
est,  et  alius  non  ita  sed  de  Bestrecano.  El  ideo  superflue 
excusantes  lex  pro  petra  corriplt  ut  omnls  improbitas  faciUi- 
me  coerceatur.  Aelerno  et  enim  Deo  arcanoque  consilio  ha- 
manae  rragilitatis  consulis  concreto  limo  hominem  formavit, 
cuius  ex  costa  adjutricem  parem  defínxit,  scilicel  ut  quem 
éecora  simíliludo  extollebal  dierum  ac  temporum  solitudo  Ion- 
ge  pretensa  non  terreret.  Nam  quamdam  ex  bine  causa  exU 
gente  quogente  taliter  coelitus  sententia  per  eosdem  jam  tem 
incolila  esse  videtur :  ac  denique  adveniente  in  orbe  Spirita 
Sánelo  fabrlcatoris  Noe  plasme  suae  agnito  verbis  tantum  mo* 
do  adorato,  asi  facultatibus  diversis  sanctls  suis  baselisci 
fButius  honorato,  et  utique  congruum  quia  ipse  qui  largito» 
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maiora  non  est  in  abolitione  eorum  peccata  resistendo  mino^r 
ra.  Idcirco  mag^num  est  titulus  donationis  quod  nemo  potest 
Inrunipcrc  aclum  largitatis  quod  promisit  condam  supra  scri- 
pti  Ánlislis  animo  oí  exponlanea  sua,  nuUus  quogentis  im- 
perio, nec  suadentis  ingenio,  sed  quod  fecit  libenler  debet 
amplecli,  sed  hac  de  re  crcbrius  arbitrati  sumus  et  nullo  modo 
arbitran  quivimus,  cuius  proprise  sit  causse  quia  densis  lato 
non  defínivit  propriae  cuius  fierel  densa.  Igitur  et  nos  ac  de- 
ñique  licet  slatuta  nascendi  tempus  et  fmem  quam  unusquis- 
<lue  transeal  ignoramus  sed  utsors  nobis  prseslat  et  ut  ailiam 
aput  hominibus  laus  largiatur,  congruit  nobis  terminum  con* 
«ullissimum  poneré  seculuris,  ut  deincebs  vel  aniodum  quieta 
maneat  eorum  allercatio,  et  tune  unusquisque  quod  nunc  hic 
decreverimus  suo  debet  vindicari  dominio.  Ordinamus  deni- 
que  medietatem  ipsius  densae  uni  ecclesise,  et  medietatem  al- 
ten perpetim  utrisque  habitura.  Quisquís  autem  suprasti liosas 
amodo  vel  ad  futurum  extiteril,  non  valeat  eius  fabella  quam- 
vis  pulcra,  sed  inanis  et  absque  profeclu  permaneat,  et  insu« 
per  componat  in  vinculo  a  partique  nostrae  auri  libras  II  et 
in  antea  hanc  sanctionibus  nostrae  omne  per  evum  valitura 
ctabilique  sanximus.  Facta  notitia  cautionis  XIII  kalendas  de* 
cembres  anno  I  regnante  Ugone  Rege.=Oliba  Comes  gratia 
Dci  ss.=Sigfnum  Guandalgadis  Vices  Comes.  =  S¡-¡-num 
Aur¡oIus.=Miro  ss.=Sig+num  Bonefilio.  =  Sigfnum  Ar- 
naIlus.==Sigfnum  Ato.=Sig^num  Fruila.=S¡gfnum  Oliba 
medicus.  =Sigfnum  Ansullüs.  =^-¡-Aurucio  ss.  =Ero¡giu8 
presbiter  quodnomcnlo  Marco,  qui  et  judex  qui  hsec  scripsi 
et  8ubf  scripsi  die  et  anno  quod  supra. 

XXXV. 

ndefonsi  Regis  Aragonum  decretum  super  hospitibus  monu'^ 
sterii  Campirotundi,  (Vid.  pág.  .123) 


N. 


Ex  arch,  monasi.  S.  Pctri  Campirotundi. 


ovcrint  presentes  et  futuri  quod  ego  Ildefonsus,  Rex  Ara* 
gonensium  et  Comes  Barchinonensium  pariterque  fiisuldu- 

nensium in  regno  meo  quosdam  homines  sipa  mensura 

et  sine  rationc  causa  ospitalitatis  oprimere  et  vexare  eccle- 
8¡am  Dei  et  máxime  monasterium  Campirotundi  quod  nostri 
antiquitus  in  montanis  et  iq  infrucluosis ticaverunt,  sta- 
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tuimus  atque  praecipímus  \n  perpetuum  observan,  ul  in  s\i^ 
pra  dicto  monasterio  nulla  persona  qusecumque  sit,  ibi  gratis 
ad  ospitandum  suscepta  audeat  ab  abitato.......  carnes  requi* 

rere,  nisi  ¡n  dominica  die  et  in  feria  III.  et  in  feria  V.  neo  co- 
gantur  emere  carnes,  sed  suficiant  ospilibus  tales  carnes  qua- 
les  de  reditibus  suis  annuatim........  piunt.  Aliis  vero  díebus 

dentar  ospilibus  tales  cibi,  quales  et  monacbi  in  su  o  refectorio 
comedunt,  scilicet,  caseus,  ova^  legumina.  De  annona  áuterii 
dentar  duabus  equitaturis  eorum  I.  cminale  conlinens  in  sé 
XXX.  libras,  cum  quo  pistor  monasterii  suscipit  annonam  ad 
panem  faciendum.  Pignora  etiam  nemini  extraantur.  Si  au- 
tem  aliquis  boc  quse  supradiximus  karitalis  gralia  largiri  per 
violenliam  vel  per  tirannidem  aliquid  requesierit,  ei  omnin(> 
omnia  denegentur.  El  si  propter  hoc  aliquam  laesíonem  vel 
invasionem  monasterio  vel  rebus  vel  hominibus  monasterii 
fecerit,  sicut  de  sacrilegio  Abbati  et  Senioribus  loci  reus  te^ 
neatur,  et  in  curiam  nostram  ad  nostram  voluntatem  facieri-*- 
dam  venial.  Ponimus  eliam  sub  defensione  el  securilale  rio- 
stra omnes  qui  ad  forum  eiusdem  loci  venerint  a  dominica 
die  usque  in  feria  III.  Termini  autem  fon  sunt  ab  orienté 
usque  ad  planum  Jocatorium,  ab  occidente  usque  ad  pontem 
novum  Securiarum,  a  septenlrione  usque  ad  córtale  quod  vo- 
catur  Coma  ármala  et  in  circuitu.  secundum  términos  qsos 
posuimus.  Aliis  vero  diebus  quando  forum  non  celebratur 
erunt  termini  monasterii  a  monte  Landrici  usque  ad  montem 
Paradele,  el  a  monte  Clariane  usque  ad  mansum  qui  vocatur 
Coma  el  in  circujtu.  Quicumque  infra  supra  dictos  terminoa 
hominibus  vel  rebus  monasterii  aliquam  lesionem,  vel  inva- 
sionem vel  pignorationem  sine  consilio  Abbalis  vel  Seniorum 
fecerit  sive  in  die  fori  sive  in  aliis  diebus,  si  miles  fuerit^ 
centum  solidos  Abbati  persolval,  et  reus  nostrae  curiae  tenea'-^ 
tur:  si  pedes  fuerit ,  quinquaginla  persolvat  et  reus  nostra» 
curiae  teneatur.  Pretcrea  in  terris,  in  possessionibus,  in  ho- 
minibus et  in  rebus  monasterii  ubicumque  sin  I  vel  qualescum- 
que  sint  quicumque  in  eis  lesionem,  invasionem,  pignoraticK 
nem  vel  aliquod  malum  fecerit,  si  miles  fuerit  Abbafi  cenfoon 
solidos  restiluat:  si  pedes  quinquaginla,  et  reus  nostrse  cari» 
teneatur  (a)*        ' 

(a)     Decretiim  hoc  data  carel,  qtiÍQ  non   scriplnra  ordkMliottli 
est,  sed  ¡psíut  mandati  prsDconiíatio, 
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XXXVL 

Convenientia  inter  Episcopos  Aragonénsem  et  Rotensem  anim 
^IXOr.  (Vid.pág.  145). 

Ex  arch.  eccl.  Roiensis,  et  ex  autentico  et  cocbvo  transíais 

in  eccl.  lllerd. 


I 


n  nomine  sanclíB  Trínitatis.  Hoc  est,  testamentum  pacli 
quod  fecimus  nos  Episcopi,  scilicel,  ego  Garsias,  Aragonen- 
sis  Episcopus,  et  ego  Raimundus,  Rotensis  ccclesise  Episco- 
pus.  Orla  namque  contencio  fuerat  inter  nos  de  antiquis  ter«> 
minis  nostri  episcopatus,  quia  olim,  Chrisliana  religione  ex-*» 
pulsa  ex  noslra  patria,  invadente  impia  Ismaelitarum  gente 
Ispaniam,  dpstructis  Sedibus,  captivata  patria,  fuerant  nobi# 
longa  oblivione  incogniti.  Venientes  itaque  anle  prsesentiam 
excellentissimi  ae  piissimi  Principis  nostri  Sancii  facta  ad  in- 
vicem  concordia  conslituimus  causam  indicio  eius.  At  ille 
divina  inspirante  clemencia  statuit  nobis  certos  fínium  limi- 
tes per  quos  omnis  occasio  altercationis  possit  ammoveri  et 
a  nobis  et  a  successoribus  nostris.  Itaque  in  Suprarbiensi  re-< 
gione  consliluit  términos,  ut  sicut  surgit  illa[serra  quae  voca— 
tur  Arvi,  habens  ex  septentrionaü  latere  oppida  quae  vocantur 
Elson  et  Avinzanla,  et  pmtendilur  in  orienlem  contra  castrum 
quod  vocalur  Civitas,  pertingens  usque  ad  fluvium  qui  dici— 
tur  Cincha :  omnis  liaec  regio  Suprarbiensis  ex  supradicta 
parto  seplenfrionalis  lateris  usque  ad  Pirineos  montes,  sicuti 
dividit  supra  diclus  fluvius  Cincha  decurrens  a  Pirineo,  sil 
juris  Aragonensis  episcopatus.  Villa  vero  quae  dicitur  Belsa 
sita  inter  dúos  ramos  ñuminis  ad  radices  eiusdem  montis 
Pirinei  totaque  provincia  ultra  praedictum  fluvium  ad  orien— 
talem  plagam,  sít  juris  Roiensis  ecclesiae.  Ilerumque  eonsti— 
tuit  ut  si  miserante  Deo  fuerit  gens  Ismaelitarum  a  nostris  fi- 
nibus  expulsa,  siculi  ipso  largiente  in  próximo  futurum  essc 
credimus  et  speranms,  omnis  regio  Barbutana,  sicut  i  deseen— 
ditur  ex  supra  scripta  serra  Arvi,  habens  ex  meridiano  latere 
castra  quae  vocantur  Nabal  et  Salinas  et  Alchezar  et  aiia 
quamplura  usque  ad  rivum  qui  dicilur  Alcanadret   simili 
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modo  sil  jaris  ecclesiae  Rolensis  (a).  Castrum  vero  quod  d¡- 
citur  Síluli,  el  villa  qu<'e  yocalur  Biarag  simulque  omnis  re- 
gio quae  esl  infra  supra  scriplum¿rivum ,  sil  jurís  ecclesiae 
Oscensis  urbis.  Hoc  igilur  decrelum  omni  tempore  ab  ómni- 
bus Episcopis  qui  nobis  loco  elordine  successerint,  voíumns 
ñrmum  illibatuinque  servare,  ul  pax  el  concordia  sil  inler 
eos,  ul  nuUi  deincops  pro  supra  diclls  terminislitigandi  occa- 
6(o  orialur.  Facía  confírmalionis  pa^^ina  III.  idus  decembris, 
anno  ab  Incamalione  Domini  LXXX.  era  vero  C.XVIII. 
posl  M.  in  monasterio  Sancti  Johannis  Babtistae  de  Penna» 
anno  XVÍII.  regni  supra  dicti  Principis,  consislenle  Abbate 
Sancio  in  codem  monasterio  Sancti  Joliannis,  Grimaldus  ve- 
ro Abbas  in  m  masterio  Sancti  Vicloriani,  Sancius  Galindez, 
Comes  in  Boltangna  (6)  el  in  Atares  ct  in  Sosi,  Cenlullus 
Bigorrensis  Comes  in  Penna  et  in  Ara,  Sancius  Ranimiriz^ 
frater  Regís  in  Benavarre  el  in  Fonlova,  Guillermus  Serví 
Dei  in  Capella.=Ego  Sancius  gratias  Deo  Rex  Pampiionensis 
el  Aragonensis  hanc  deíinitionem  laudo  el  proprio  signo  cod- 
roboro.=Signum  'I*  Sancii  Regís. =Ego  Petrus,  Sancii  Regís 
íilius  hanc  definitionem  laudo  et  proprio  signo  corroboro.=: 
-f  (Firma  en  Arabo)  •¡■.=Ego  Sancius  Porcho  jussione  Do- 
mini mei  Regís  hanc  carlam  scripsi  el  isto  signo  -(•  fecí. 

XXXVII. 

Pascalis  IL  Papos  lütercs  de  limitihus  episcopatus  Barba* 
^trensisan.  MC,  (Vid.  pág.  d27.) 

Ex  arch.  eccL  Roten* 

Jl  aschalis  Episcopus  servus  servorum  Dei  dilecto  fratri  Pon- 
eio  Barbaslrensi  Episcopo  eiusque  successoribus  canonice 
promovendis  in  perpeluum.  Egregias  quondam  episcopaiís 
dignilatis  urbes  in  Yspania  claruisse  egregiorum  qui  in  íps» 

(a)  In  Cartorali  eccl.  Roten.,  núin*  34,  sic:  Sil  jiiris  ercleiia 
Barbutann  urbis  qiiie  debet  esse  episcopaiís  Sedes  loco  antiqíia  ur- 
bis Hictos»,  qiiia  in  suburbio  eius  est  fúndala  pro  ea.  Castrum  ve* 
rOyCtc.  Hsec  verba  desuní  in  transí,  eccl.  Illerd. 

(¿}    In  Cartorali  Bolutan'ia, 
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refulserunt  Ponlíficum  sive  Marlirum  scripla  el  monunienta 
testantur.  Postea  vero  per  mullos  annos  YspaniíB  maiorem 
partem  a  Mauris  vel  Hisniaelitis  invasam  aique  possesam ,  el 
ipsa  parrochialium  divisionum  abolitio  manífeslat,  et  nostro- 
rum  temporuin  memoria  non  ignorat.  Sane  quia  in  diebus 
nosíris  Omnipolenti  Deo  plaeuit  urbes  ^nonnullas  Maurorum 
tirannidi  eriperc,  et  per  gloriosos  Reges  sanclí»  memoria? 
Sanctum,  seu  eius  fíiium  Pelrum  ad  CtuistiansB  fídei  gloriam 
revocare,  oporlunum  utique  ducimus  episcopales  in  eisdemí 
urbibus  aut  earum  finibus  calhedras  reparare,  el  parrochiali- 
bus  divisionibus  nova  .dispensacione  prospicere.  Igilur  su~ 
pra  dicti  Aragonerisium  Regis  Pelri  ¡postulacionibus  annuen- 
tes  juxla  praídccessoris  noslri  Papai  Urbani  decrelum  apud 
Barbastruní  eplscopulcm  Scdem  manerc  slatuimus.  Servatis 
nimirum  antiquis  terminis  quos  prsedocessores  tui  dum  apud 
Rotam  episcopatus  anliqui  depopulata  et  ablata  parrochia 
foverenlur  inconcussa  stabiütale  possederunt,  el  siculin  Epi- 
scoporum  Raimundi  videücct  et  Gars¡a>  consensu  egregi» 
memoria;  pra^falus  Sancius  Rex  dislribuisse  cognoscitur. 
Omiios  igilur  eiusdem  Barbasira;  términos  cum  oppido  Alchc- 
zare  vel  unes  ad  Illerdaj  dioccsim  pertinentes  qui  in  Christia— 
norum  redacli  sunl  vel  fuerint  polestatem.jtusB  tuorumque  suc« 
cessorum  disposilloni  episcopali  jure  subjacere  prxcipimus^ 
«alvo  in  ómnibus  Apostólica;  Sedis  aucloritalc.  Porro  deci- 
mas Sarracenoram  de  lerris  tuo  episcopatui  adiacentibns 
quas  a  Regibus  et  Principibusjimpelrasli  velimpelraveris,  si» 
cül  hodie  lenes  et  possides,  ila  tibi  ac  tuis  successoribus  con- 
firmamus.  De  ccelero  omnes  tui  episcopatus  ecclesiae  secun— 
dum  canonum  insliluciones  in  tua  ac  successorum  tuorum 
poleslale  el  ordinacione  Jconsislant:  in  quibus  nominaUm 
cccle.s¡¿im  de  Aluianara,  ecclesias  de  Montesono,  ccclesias  áe 
Calasanz,  ecclesiam  de  Chalamera  cum  univcrsis  terminis  el 
adiaccnciis  suis  ponimus.  Ecclesias  aulem  quas  fralernita» 
lúa  cuín  clcricorum  tuorum  consilio  vel  favore  monasleriis» 
conccssit,  nos  queque  concedimus  etpi-sesonli  decrelo  firma- 
mus.  Canonicam  sane  regularium  clcricorum  quam  apud  Ro- 
tam anlcccssor  luus  R.  Episcopus  insliluil,  el  tu  inslilueri» 
quauídiu  annnonle  Domino  regulariler  vixerinl,  ab  omnium 
inreslncione  hominum  liberam  esse,el  quícque  illis  a  tua  bejai- 
gnilale  collula  sunl  v'cl  in  poslerum  fuerint,  integra  perma- 
Qcre  dcccrnimus.     SimiÜter  abbaciam  Sánela)  Maiiae  Alaonis 
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■j  « 

^ix  tam  a  Regibus  quam  Episcopis  slaluta  est  in  alodium 
Sancli  Vinccncii  de  Rola  liberam  permanere  sanccimus,  sel  ñe- 
que Lavascensem  ecclesiam  libisubtrahendam  auttuis  sacces- 
soribus  quorumlibel  infestacioncpermiltimus,  quin  libi  iuisque 
sueecssoribus  illic  quod  canonici  juris  est  in  póstero  conseí^ 
vetur.  Quicquid  preterea  in  íuturum  prsestante  Domino  Bar- 
bastrensis  ecclesia  jure  poterit  adipisci,  tibi  tuisque  successo- 
ribus  ralum  semper  inlegrumque  permaneat.  Decernimus  er- 
§0  ut  nulli  hominum  liceat  eandem  ecclesiam  temeré  pertur- 
bare aul  eius  possesiones  auferre ,  vel  ablatas  retiñere,  mi- 
nuerei  vel  lemerariis  vexacionibus  fatigare;  set  omnia  integra 
conservenlur  tam  luis  quam  successorum  tuorum  clerico- 
rumque  acpauperum  usibus  profulura.  Si  qua  igilur  eccle- 
siastica  secularisve  persona  hanc  nostras  constitucionis  pa* 
ginam  sciens  contra  eam  lemere  venire  templaverit,  secundo 
terliove  comonita,  si  non  salisfaccione  congrua  emendaverit, 
potestalis  honorisque  sui  dignitale  careat,  reumque  se  divi- 
no judicio  existere  de  perpétrala  iniquitate  cognoscal  el  a  sa* 
cralissimo  Corpore  ac  Sanguine  De¡  el  Domini  Redemptoris 
noslri  Jhcsu  Chrisli  aliena  íiat,  atquc  in  extremo  examine  d¡«* 
slriele  ulcioni  subjaceat.  Cunclis  autem  eidem  ccclesiae  jura 
servantibus  sil  pax  Domini  noslri  Jhesu  Chrisli,  quatenus  et 
hie  fruclum  bonae  aclionis  percipianl,  et  apud  districlum  Judi- 
cem  praemia  íeterníB  pajcis  invenianl  Amen.  Scriptum  per  ma- 
num  Pelri  Nolarü  regionarii  et  scrinarii  sacri  Palacii.  Ego 
Páschalis  Episcopus  calholicae  Ecclesiae.  Datum  Lalerani  per 
manum  Johannis  SancUe  RomaníB  ecclesiíB  Diachoni  Cardina- 
lis  Vi.  kalendas  maü,  indiccione  VIH.  Incarnalionis  Domini- 
c«  anno  M.C.  pontificalus  autem  Domini  Páschalis  secundi 
¿inno 

XXXVílI. 

Pascalis  lí  Papas  ad  Ildefonsum  /,  AragonicB  Regem  litteras  de 
servandis  ac  tenendis  comtitutis  limitibus  diocesuum  Bar^ 
baslrensis  et  Oscensis,  (Vid.  pág.  i 27.) 

Ex  arch.  eccL  Roten. 

"aschalis  Episcopus  servus  servorúm  Dei  dilecto  filio  Ilde- 
Mso,  Hispanorum  Regi  salulem  ct  Apostolícam  benedictío- 
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nem.  Principalus  tuí  tempore  multa  mala  el  mulla  pericula  in 
regno  Hyspaniae  conligere.  Scandalis  ¡laque  regni  ecclesia- 
rum  scandala  non  opportel  opponi.  ünde  nobililalcm  luam 
monemus,  ne  términos  ecelesiarum  qui  a  gloriosae  memorise 
Regibus,  paire  el  fralre  luo  dislincla  sunl,  el  perRomanam 
ccclesiam  conlirmali  personai  vilis  paciaris  praesumpeione 
confundí.  Nos  enim  Oscilanae  seu  Barbastrcnsis  ecclesise  par- 
rochiam  ila  omiiino  quietam  el  inlegram  volunius  conservan, 
sicut  el  ¡llorum  seriplis  el  noslris  est  priviiegiis  diffinitum.  Si 
quis  vero  aliler  prsesumpseril ,  indignacionem  Aposlolícae 
Sedis  invenid. 

XXXIX. 

Pííscalis  n  Papas  ad  Regcm  Aragonum ,  eiusque  regni  Prtwcí- 
pes  litteroB  pro  parrochiis  civitatis  ¡lerdee  Barbastrensi  cc- 
clcesice  perpetuo  adjudícandis ,  (Vid.  pág.  127.) 


Ex  arch,  eccl.  Rot, 


P, 


asclialis  Episcopus  servus  servorum  Deí  karissimis  íilüs  P. 
Aragone  Regi ,  P.  ürgellensium  Comiti ,  G.  Vice  Comiti  salu- 
tem  el  Aposlolicam  benedictionem.  Ex  mullís  jam  prseccden- 
tibus  annís  quorundam  per  Hyspaniam  ecelesiarum  Moabila- 
rum  oppresioníbus  adeo  sunl  confusae  parrochia;,  ul  postquam 
in  Chrislianorum  jus  redicrc,  earum  nequeal  dístinccio  inve- 
nirí.  Oporlunum  ig-iluresl,  ul  parochiarum  limilcs  qui  omnino 
incerli  sunl,  per  lerrarum  Príncipes  sapiencíum  el  rolígiosoruníi 
viroruní  consilio  dirimanlur.  Si  qiiíB  vero  ecclesia;  in  luliori 
stalu  per  Dci  misericordiam  permanentes  alíarum  vidcnlur 
pertinencias  optínere,  justum  esl,  ul  rcslilutis  eis  qu»  vi-* 
donlur  justa,  reslíluant.  Igilur  quia  Omnipolcns  Deus  Hyler- 
<lensis  ecclesia;  membra  m  Chrislianorum  restituil  polesla- 
tem,  el  Apostólica  Sedes  lam  per  praídecessorem  noslrum 
sánela;  memorias  Papam  Urbanum ,  quam  per  nos  apud  Bar- 
baslrum  episcopalem  calhedram  mañero  consUluil,  doñee 
per  Dei  graliam  ¡psa  Ylerdae  civilas  ad  Chrisliana;  fideircdeal 
príncipalum,  diloctioni  veslrae  praecipimus,  ul  ciusdem  Ylerd» 
parrocliiam  fratri  noslro  Barbaslrensi  Episcopo  possidcndam, 
quanto  rationabilius  el  cquíus  visunt  fucrit  disünguatis.  Da* 
lum  Laleranni  II  nonas  maü. 


288  APÉNDICE 

XL. 

Pascalis  II  PapcR  litlercB ,  quibus  Stephanum  Oscensem  Epi^ 
scopum  arguit  oh  gravia  in  Barbastrensem  ecclesiam  ad* 
missa  facinora,  (Vid.  pá^.  i 27.) 

Ex  arch,  eccL  Roten. 

Jr  aschaüs  Episcopus  servus  servorum  Dci  dilecto  frafrí  S, 
Oscilano  Episcopo  salulem  el  Apostolixiam  benediclionem.  Ex- 
tuiislt  fraler  in  coeluní  os  luum,  cum  Sedis  Aposlolicae  slaluta 
condemnans,  Barbasironsem  populum  ne  suo  Episcopo  justa 
persolverel,  inslruxisti.  Haícprofectoesl  episcopalis predicación 
decimas  prohibere,  populum  ab  Episcopo  everlere,  Romana 
privilegia  conculcare?  Adhuc  Barbaslrensis  Episcopi  domum 
invadens,  quíE  iilic  habebanlur  dislraxisti,  el  ab  ecclesi» 
villula  prícdam  ármala  manu  diebus  sollcmpnibus  abegisti- 
Super  his  ab  eodem  Episcopo  monilus  quippiam  reddere  con- 
Icmpsisli.  Insupcr  adversus  eum  Reg-is  animum  comovere^ 
templasti.  Excomunicatum  ab  eo  mililem  in  consorcium  su-* 
bccpisli.  Praecipimus  ergo  in  infra  menses  dúos  postquam 
praescnles  Hileras  acceperis  supra  diclo  Episcopo  satisfacías, 
el  in  poslerum  ab  hac  omnino  praesumpcione  desistas.  Alio» 
quin  nos  le  ab  episcopal!  el  sacerdolali  offíclo,  doñee  salisfa-^ 
cias,  Interdiclmus. 

XLI. 

Pascalis' II  PapcB   liltcraí  de  Sede  Barhastrensi  in  Ilerdam 
transfcrenda,  an,  MCX,  (Vid  pág.  127.) 

Jr  ascalis  Episcopus  servus  servorum  Dei  vencrabiU  fralri 
Raimundo  Barbastrensi  Episcopo  eiusque  successoribus  ca- 
nonice substiluendis  in  perpetuum.  Spirilu  Domini  docente 
didiscimus  quia  Dominus  transferí  regna  el  mulal  témpora. 
Ipse  quondam  in  Hispaniis  juxla  bcncplacilum  süum  Chrislia- 
norum  regna  diffudit,  el  rursum  per  Sarracenorum  seu  Moa- 
bilarum  tyrannidem  Chrislianorum  peccala  juxla  sua  judicia 
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visilavil.  Unde.factum  esl  ut  episcopalis  cathedraqu»  Ylerdae 
fuerat ,  in  montana  líansiret,  in  opidum  videlicel  quod  Rota 
dícilur.  Inde  rursum  imminulis  Moabilarum  viribus  proprius 
Ylerdam  in  BarbaslrjB  oppidum  Iransferretur,  spes  elianí  Chri- 
slianis  cerlior  per  Dei  graliam  nostro  lempore  facta  esl  ut 
Ylerdam  urbcni  Domino  praeslante  recipient.  El  nos  igilur  Do- 
mirii  Dei  noslri  judieia  prosequenles  praesenli  decrelo  consli- 
tuimus  episcopalem  calhedram  quse  haclenus  Rolae  vei  Bar- 
baslrae  habita  est,  ad  YlcrdíB  urbem  in  posleruní  referendam, 
cum  eam  Omnipotens  Dominus  Chrislianorum  restituerit  po- 
Icslali.  Conservalis  nimirum  montanis  terminis,  sicul  a  le  vel 
a  tuis  príedecessoribus  apud  Rolam  el  Barbastram  habiti  ac 
possesi  sunt,  cum  vallibus  Belsse  et  Gestau,cum  abbatia  Alao. 
nis  ac  monasterio  Sancli  Marlini  de  Cavallera,  sicul  in  alodium 
Rotensi  ecclesiíB  a  Regibus  impétrala  sunl.  De  alus  vero  mo- 
nasteriis  infra  eandem  parrochiam  silis  debita  libi  tuisque 
successoribus  reverencia  persolvatur,  sicul  luis  haclenus  prae- 
decessoribus  perdesolula  esl.  Confirmamus  itaque  vobis  ec- 
clesias  de  Bala^uer  et  Tamared  et  Ierras  quae  jam  in  Chri- 
slianorum redactaí  sunt  dicionem  vel  ecclesias,  cum  reslitulae 
fuerint  in  Fraga  et  Zeidi  el  Onlinnana.  Omnes  quoque  decL 
mas  seu  celeras  res  ecclesiastici  juris  ad  Ylerdae  circunslanciam 
pertinentes ,  omnes  eiusdem  diócesis  fines  qui  in  Chrisliano- 
rum redacti  sunl  vel  fuerint  polestalem,  Iuíb  luorumque  suc- 
ccssorum  dispositioni,  sicul  superioribus  lemporibusperbonae 
memoriíE  Urbani  II  praedecessoris  noslri,  per  nostrum  quoque 
privilegium  conslilutum  est,  subiacerepraecipimus,  salva  in 
ómnibus  Apostolicoe  Sedis  auctoritate.  Decernimus  ergo  ut 
nuil!  omnino  hominum  liceal  vcslram  ecclesiam  temeré  per- 
turbare, aul  eius  possessiones  auferre  vel  ablalas  retiñere, 
minucre  vel  temerarüs  vexationibus  fatigare,  sel  omnia inte- 
gra conserventur  tam  tuis  quam  successorum  luorum  clerico- 
rum  ac  pauperum  usibus  profulura.  Si  qua  ergo  ecclesiastica, 
soícularisve  persona  hanc  nostrae  conslitucionis  paginara 
sciens  contra  eam  temeré  venire  Icmptaverll,  secundo  tertiovc 
commonita,  si  non  satisíi\ccione  congrua  emendaveril,  pote- 
statis  honorisqiie  sui  dignilale  careal,  rcumque  se  divino  iu- 
dicio  exislerc  de  perpétrala  iniquitatc  cognoscat,  el  a  sacra- 
lissimo  Corpore  el  Sanguino  Dei  el  Domini  Redemploris  no- 
slri Jhesu  Chrisli  aliena  fíat ,  alque  in  extremo  examine  di- 
slricle  ulcioni  subiaccat.  Cunctis  aulem  eidem  ecclesiae  justa 
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üervantibus  sit  pax  Domini  nostri  Jhesu  Chnsti,  quatenus  el 
hic  fructum  bonae  actionis  percipiant ,  et  apad  districtum  Ju- 
dSeem  praemia  aeterna?  pacis  inveniant.  Amen.  Scriptum  per 
manam  Johannis  Scrinarii  regionarü  ac  notarii  sacri  Palaciu 
srEgo  Paschalis  Episcopus  Catholícse  Ecclesise  ss.==Datuiii 
Romse  in  porticu  Beati  Petri  per  manum  Johannis  SancUe 
Romanae  Ecclesise  Díachoni  Cardinalís  ac  Bibliotecaríi  VI  no- 
nas mai»  indicione  III,  Incarnationis  anno  MCX  pontifícataft 
antem  Domini  Paschalis  II  Papae  anno  XI  f  Loco  sigilli=5 
Yerbo  Domini  coeli  ñrmati  sant. 

XLÜ. 

Petrus  Sancius^  Rex  Aragonum  donat  almuniam  de  Saharra 
eedesioB  S.  MaricB  de  Tolva,  an,  MC.   (Vid.  pág.  128). 


Xn  Dei  nomine :  ego  Pelrus  Sancii  Dei  gratia  Rex.  Piacuit 
mihi  libenti  animo  et  spontanea  volúntate,  et  propter  remis» 
sionem  omnium  peccatorum  meorum  dono  el  offero  Domino 
Deo  et  Sancta  María  de  Tolba  in  illam  almuniam  de  Saharra 
quse  est  in  illo  termino  de  Falces ,  talem  partem  qualem  ego 
ibi  habebam ,  et  mihi  ibi  perlinebat  in  ómnibus  suis  termi- 
nts  ab  integrum  illo  die,  quando  ista  carta  fuit  facta  ui  fírmi* 
ter  permaneat  ad  servicium  Dei  et  Sanctse  Marise ,  et  ad 
illuminandum  pnBdictae  ecclesise  per  cuneta  sécula.  ■¡•. 

Facta  carta  era  MCXXXVIII  in  mense  augusto ,  regnante 
Domino  nostro  Jhesu  Chrísto  et  sub  eius  imperio.  Ego  enim 
Petrus  Sancii,  Dei  gratia  regnante  me  in  Aragone  et  in  Pam- 
pilona  et  in  Superarbi  el  Ripacurcia,  Episcopo  Dompno  Sle» 
phano  in  Oscha,  Episcopo  Dompno  Poncio  in  Barbastro,  et 
Dompno  Petro,  Episcopo  in  Pampilona,  Adefonsus  firater 
meus  in  Biele,  sénior  Forti  Ortiz  in  Quelga,  et  in  Monferoio» 

Ego  Sancius  scriptor  sub  jussione  Domini  mei  Regís  han€ 
cartam  scripsí  et  hoc  signum  feci. 
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XLm. 

coarta  consecrationis  ecclesUs  S.  Martas  de  Tolva:  an. 
MCXXX.  (Vid.  pág.  i28).] 


E 


^0  Pelrus  Dei  gratia  Barbastrensis  et  Rotensls  ecclesi» 
Episcopus  cum  consilio  clericorum  meorum  Jhesu  annuente 
ecclesiam  Sanctae  Marií»  Tolbensis  dedicavi,  ad  quam  dedica- 
tionem  Dompnum  OUegarium ,  Terraconeusem  Archiepisco- 
pum  invitav!,  qui  pelicionibus  noslris  obaudiens,  libenter  ad- 
venit,  el  nobis  cum  Deo  gratias  praedictam  dedicationem  ho- 
norifice  peregit.  Qua  dedicatione  peracta  cum  pnEfato  Ar- 
chíepiscopo  et  Raimundo,  Ausonensi  Epíscopo  qui  in  eadem 
dedicatione  adiutor  et  consecrator  similiter  fuit ,  atque  Archi- 
diachonibus  ae  Sancti  Vincencü  canonicis  de  dignitate  clsta* 
tu  ipsius  Sanctae  Mariae  ecclesiíB  traclare  convenienler  dispo- 
sui,  ut  sicut  ccterse  ecclesiae  in  die  dedicationis  suae  secun- 
dum  statuta  sacrorum  canonum  cimiterio  et  baplisterio  ho- 
norantur  ac  legitime  corroborantur ,  haec  pan  modo  a  nobis 
corroboraretur  et  dote,  cimiterio,  hac  baptisterio  honoraretur. 
Decimas  quoque  sui  juris  vel  quorumcumque  aliorum  quas 
usque  in  diem  dedicationis  accipere  consueverat  vel  illarum 
possesionum  quse  a  quibuslibet  fidelibus  pcrsonis  presentí 
consccracionis  vel  subsequenli  altera  die  pro  dote  prsedicl» 
Tolbensi  ecclesiae  concessae  vel  donatae  fuerinl,  liberas  et  in- 
genuas habeat,  et  deinceps  ecclesiastico  jure  possideat  et  ac- 
cipiat.  Si  quid  vero  deinde  ampliare  quocumquemodo  in  ter- 
mino de  Falcibus  vel  adquirere  potucril,  decimam  Bcali  Ju- 
sli  ccclesia  habeat.  Quod  verbum  Archiepiscopus  ct  Ausonen- 
sis  Episcopus  dignum  esse  laudavcrunl,  et  ut  íicrctannuerunt,, 
cumquibusego  annuens  proecibus  Archidiachonorum  ct  cano- 
nicorum  hoc  spontelaudavi,  et  ul  ila  facercm  coram  ómnibus 
mandavi.  Postea  vero  cum  Dompno  Arnaldo,  Osccnsi  Episco- 
po,  karissimo  nostro,  venicns  Rotam  de  hac  re  cum  eo  pro- 
vide  consilium  habui,  qui  ut  supcrius  praelitulatum  cst,  lau» 
davit  el  utile  el  valde  bonum  csse  praefixil.  Igilur  auctoritate 
Dei  et  nostra  ct  Oscensis  Episcopi  in  Rotensi  Capitulo  coram 
fralribus  nostris  ecclesiam  Tolbensem,  vcluli  prsenotatum  est« 
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cimiterio  ac  baplislerio  amplia  vi,  et  hoc  tale  moderamine  ut 
qui  illius  ecclesiae  Tolbensis  hereditario  jure  homines  sunt,  in 
praefata  ecclesia  Tolbensi  semper  baplizentur  ac  sepeliantur. 
Alii  vero  homines  nostri  episcopalus  sive  nobiles  seu  igno- 
biles  habeant  licenliam  sepeliendi  in  ecclesia  Tolbensi  si  vo- 
luerint,  facta  primitus  donalione  rerum  suarum  parrochiali* 
bus  ecclesiis  suis ,  et  sicut  Domnus  lldefonsus  Rex  ecclesiam 
Tolbensem  cum  ómnibus  quae  in  praesenti  habebal,  et  in  fu- 
turo ubicumque  juste  adquirere  posset,  liberam  et  ingenuam 
per  scripluram  fecit  et  proprio  signo  firmavil,  ita  ego  ipsam 
€andem  liberlatem  ex  parle  Dei  Omnipotcntis  et  nostra  corro- 
boro et  laudo.  Insuper  dono  totum  quartum  et  quicquid  est 
juris  Episcopi  Falcensis  ecclesiae,  excepta  coena  et  praecaria, 
Deo  et  eius  Genilrici  et  Beato  Vincencio  Rolensi,  et  canoui- 
cis  ibidem  Deo  servientibus  pro  meorum  remissione  delicto- 
rum,  el  perpetuo  firmo,  ita  quod  nulli  Episcoporum  liceat 
hanc  donacionem  irrumpere,  sed  semper  firma  valeat  perma- 
nere.  Facta  caria  kalendis  marcii  anno  Incarnacionis  Domini 
M.C.XXX.  era  M.C.LX.Vm.=Sigr}-num  Arnaldi  Oscensi» 
Episcopi.  =S¡gfnum  Guillermi  Bonifilii,  Rotensis  Prioris.= 
Sigfnum  Fortonis  Prioris.=S¡gfnum  Petri  Archidiachoni.= 
Sigfnum  Guillermi  Petri. =Sig-¡-num  Guillermi  Sacrislae.= 
Sigf num  Garsise  Camerari¡.=Sigtnum  Slephani.=Sigfnuin 
<}arsiae  Barbastri.=Sigf  num  Raimundi  Ennechonis.=S¡gj-- 
num  GarsÍK  Castellazoli.=Sigfnum  Martini  Galindonis.= 
Sigfíium  Bertrandi  Capellani.=Sigf num  Ennechonis  Hele- 
mosinarii.=Sigfnum  Ramón  Oriol  Archidiachoni.=Coeteri 
fratres  visores  et  auditores  fuerunt.=Ego  Pelrus,  Barbastren- 
sis  Episcopus  laudo  et  confirmo  hanc  cartam  et  hoc  -}-  facb. 
=01Iegarius  Archiepiscopus  confirmo.=Ego  Nicholaus ,  Ro- 
tensis ecclesiae  diachonus  et  canonicus  per  iussionem  Domini 
Petri  Episcopi  hanc  cartam  scripsi  et  hoc  signum  f  feci. 


DÉ  DOCUMENTOS.  29$ 

» 

XLIV. 

Acta  consecrationis  ecclesicB  Rotensis.  an,  DCCCCLVIL  (Vid* 
pág.  437.) 


Ex  archiv.  eccL  Roten» 


1 


n  nomine  Dei  Omnipolenüs  Patris,  et  in  nomine  Jhesu 
ChristijFilii  eius,  et  Spiritus  Sancli:  ego  Ragimundus  De 
gralia  Comes  simulque  et  coniux  mea  uí^resindis  opitulantem 
clementiam  Comitissa  expuncxit  nobis  Deus  et  Trina  Maiesta» 
ül  hedificaremus  domum  in  honorem  Dominl  nostri  Jhesu 
Chrisliet  Salvaloris  in  civilate  quoevocitaturRota,  ut  sit  Sedis 
episcopalis  secundum  metropolitana;  Sedis  Narbonensis  ab 
Emerico  Archiepiscopo  et  patri  noslro  insertum  atque  con- 
cessum  est.  Et  ideo  anno  DCCCCLVII  veniente  beato  Episco- 
po  intercedentes  nosmedipsos  superius  nominatos  ad  locum 
venerabilem  consecrandum,  cuius  basílica  ab  Hodesindo  Pre- 
mie vocabulum  sumpsit  Sancti  Vincentii  Martiris  alque  Le^ 
TÍte:  ad  cuius  dedicationem  christiani  et  devotissimi  populi 
religione  katholica  concurrentes  ob  devotione  sua  vel  pareií- 
tum  decessorum  facinus  absolvendum ,  vel  pro  remedium 
animanim  suarum,  et  incolomitate  futura  compuncti  de  rebus 
«uis  donaría  adstante  clero  cum  devotissimum  populum  prae- 
dicti  Sancti  Vincentii  Marlirís  et  Levile  et  ad  servientes  illius 
qui  ibidem  serví unt  sub  iussione  Episcoporum  quorum  nomina 
inserta  tenentur.  Ego  Ragimundus  simulque  et  uxor  mea 
iílresindis  pro  dolalis  titulo  donamus  ad  ipsa  ecclesia  iam 
dicta  uno  cásale  ante  Ipsam  domum  Sancti  Vincentii ,  et  una 
térra  Adebuni  capiente  sementé  ex  VI  modiatas ,  et  alia  térra 
io  loco  ubi  dicitur  ad  ípsum  Siseare  in  litus  Ysavana  usque  ad 
Penna.  El  ipsa  vinea  plana  subtus  civitate  Rota  quse  mihi 
Ragimundo  advenit  ex  parle  parentum  meorum.  Donamus  et 
in  ornamentis  ecclesise  I  calicem  de  argento,  et  una  cruce  de 
argento  et  I  signo  de  melallo  et  III  libros ,  missale ,  lectio«^ 
nario  alque  antiphonario  et  II  vestimentos.  Haec  omnia  dona- 
nras  ut  ad  diem  judicii  ac  tremende  Maiestatis  merces  nobis- 
cxinde  crescat ,  quia  qui  bene  ministrat,  gradum  bonum  8Íb| 
adquirit.  Et  est  manifestum  ut  ab  hodierno  die  et  tempore  iam 
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dicta  ecclesia  et  servientes  illius  habeant,  teneant  atque  pos- 
sideant,  jureque  perpetuo  vindicent  ac  defendant,  et  indis- 
solubile  funlculum  hereditatis  possideant  cum  stipulatione 
subnicxa.  Siquís  sane,  quod  fieri  minime  credimus.esse  vaih 
turum,  quod  si  nos  supranominati ,  aul  aliquis  de  heredibus 
nostris  aut  quilibet  homo  subposita  persona  de  supra  dicta 
donaría  iam  díctum  locum  venerahilcm  temptaverit,  in  primis 
iram  Del  et  Sancti  Vincenti  Mártir  et  Levita  incurrat,  et  super 
hoc  quod  repetit  in  quadruplo  restituat ,  et  ista  donatio  fírooia 
pennaneat  in  omni  robore  et  fírmitate.  Facta  carta  donalioiüs 
in  die  kalendas  decembrias  anno  III  reinante  Leutario  Rege. 
ssSig^-J-num  Ragimundi  Comitis.=Sigf  num  Eresindis  Coo^ 
^sa  qui  hanc  donariam  fecerunl  et  testes  rogaverunt  ut  e^m 
;firxnarent.=Sigfnum  Bernardi.=S¡g'j-num  6alindoni.==:Te- 
ates  Chinlus  Abbas.=:Sig'J'num  Baroni  cleric¡.=Sig-}*nuni 
Aponi.=Sig'j-num  Dachoni.=Dedicatio  Baselize  Sancti  Vía- 
eentii  Marliris  die  kalendas  decembrias.=:Oríolus  presbiter 
hanc  donationem  scrípsit  et  subscripsit  sub  die  et  anno  quod 
supra. 

XLV. 

ürbani  Papce  II  littercB  confirmatorke  Sedis  Barbastremif, 
an.  MXCIX.  (Vid.  pág.  i4i). 

Ex  arch.  in  eccL  Rotens, 

UrbanusEpiscopus  servus  servorum  Dei  dilecto  fratri  Pqi>- 
eio  Barbastrensi  Episcopo  salutem  et  Apostolicam  benedicUo* 
nem.  Miseracionibus  Domini  multíplices  graliarum  debemos 
acciones  quod  nostris  temporibus  ecclesia  propagatur,  Sav- 
.racenorum  dominado  diminuitur,  antiqus  episcopalium  Se^ 
.dium  honor  prsestante  Domino  restauratur.  ínter  quas  Ylerdae 
>lirbis  parrochia  Petri  Aragonensium  Regis  sludio  maiori  jam 
.€x  parte  Christianorum  est  reddita  potestatl.  Unde  el  nos 
eiusdem  Regis  postulationibus  annuentes  apud  Barba&lrao)* 
quod  precipuum  oppidum  Yllerdae  a^jacet^  episcopalein:SAff* 
<3ein  manere  statuimus.  Omnes  etiam  eiusdem  Barbastne  ks^ 
jBsám  vel  ñnes  ad  Ilerdse  diocesim  pertinentes  qui  in  .Cbd^ 
^itianorum  redacti  sunt  vel  fuerint  potestaten)^  tu3&  \u.(mm^/¡if 
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suecessorum  díspositioni  epíscopali  jure  subjacere  prsecipK*- 
ñus  eum  oppido  Alchezare.  Quod  ut  perpetuo  fírmum  kif^ 
violalumquc  permaneat,  Omnipotentis  Patris  et  Filii  el  Sgh* 
ritus  iSancü  auctoritate  ñrmamus.    * 

XLVL 

JUmmirus  Rex  Aragonum  eoncedit  Roiensi  ecckM  eecíesum 
Barbastrensm  an.  UCXXXV.  {Vid..pág.  i42.) 


¡5ub  Chrísli  nomine  et  eius  gratia  et  imperio,  Rannimirus 
Rex,g]orios¡Regis  Sancii|filius  cunctisprimoribus,  magnalibus 
et  populis  eius  regno  constitutis.  Ñotum  vobis  ómnibus  prae* 
sentibus  scio ,  et  futuros  pleniter  nosse  cupio,  qualiter  glo* 
ríosus  Rex  Sancius,  pater  meus  Barbastrensem  civitatem  a 
Paganorum  dominio  liberatam  cpiscopatui  Rotensi  addiderit 
temporibus  Salomonis  Episcopio  Hoc  enim  elusque  posterítati 
Romana  auctoritate  concessum  esseymanifestisprobatur  indW 
C¡is ,  ut  quicquid  a  Paganorum  erueret  potestate ,  cuicumque 
vellet  daret  ecclesise ,  proprioque  ordinaret  arbitrio.  Deinde 
ínter RaimundumDaimacium,  RotensemEpiscopum  et  Garsia^ 
Jaccensem  Episcopum  pro  eiusdem  eccleslse  terminis  ortaot 
contentionem  proprio  discussit  judicio ,  ipsosque  pro  se  ^ 
$uis  successoribus  de  episcopatus  sui  terminis  fecit  conoojc* 
daré,  et  concordiam  scriptis  firmare.  Patre  vero  meo  defuncto 
frater  meus  Petrus  regni  adeptus  culmina ,  patris  mei  p^ 
omnia  sequens  vestigia,  Poncio,  Rotensi  Episcopo  Barbastren- 
sem cum  suis  terminis  dedit  ecciesiam,  ipsumque  primumBar- 
bastrensem  vocavitPontiñcem,  episcopalem  Sedem  in  eandem 
mutans  civitatem,  usquequo  Dominus  Ilierdam  manibus  red- 
dat  Christianorum.  Et  ne  hoc  s^tatutum  esse  vel  a  regni  siii 
successoribus  aliqua  posset  destrui  occasione ,  eundem  Bac-» 
bastrensem  Episcopum  ad  Romanam  dirigens  Sedem ,  quod 
ipse  pío  statuerat  animo,  UrbaniPapae  fecit  firmare  privilegio* 
Eodem  vero  Papa  defuncto^  Paschalis  Secundus  Romanaai 
ádeptus  Sedem,  eiusdem  Regis  annuens  petitionibus,  praede»* 
eessoris  sui  decretum  et  concordiam  inter  Episcopos  de  tenxú* 
Iii8  sui  episcopatus  factam.  Apostólica  auctoritate  proprioqoe 
(rmavit  scrípto.  Rege  itaque  de  hac  iostabili  vita  ad  cm 
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Sedem  Iransmulalo,  frater  meus  Adefonsus  regni  suscepit 
jura.  Ipso  namque  ad'regnum  electo*,'  Raimundus  bonae  mc- 
morise  Episcopus,  regio  assensu  et  populorum  acclamatione  in 
Barbastrensi  ecclesia  ad  episcopalem  eleclus  esl  dignilatem, 
praesenle  Stephano,  Oscilano  Episcopo  ipsius  elecüontm  cum 
reliquis  ordiriante.  Sicque  idem  gloriosas  Praesul  mullís  die- 
bus  eandem  rexit  ecclesiam.  Sed  quia  plus  coelesti  quami 
terreno  voluit  Regi  militare ,  invldia  diaboli  quse  primum  ho- 
minem  a  proprio  dejecit  solo ,  eiusdem  Regís  animum  contra 
cum  injuste  comovens ,  quorundam  perversorum  hominum 
malitia,  eum  a  propria  expulil  Sede.  lUo  vero  contra  vim  el 
injuriam  sibi  illatam  Deum  etRomanam  interpellanle  Sedem» 
tándem  ex  hac  luce  subtractus ,  cui  bumana  defuere  auxilia, 
divina  posl  eius  obitum  affuere  consilia.  Invictissimus  namque 
Rex  Adefonsus  animad  ver  tens  quanta  hoc  egeral  perversi- 
tate ,  et  recognoscens  se  graviter  in  Dei  famulum  peccassé, 
tandepi  perfidiae  sua;  finem  imponens ,  quod  e¡  injusta  abstu- 
lerat  eius  successori  juste  recteque  reddere  decrevit.  Oscen- 
sem  namque  et  Rotensem  Episcopos  jsuper  illius  ecclesiae  con- 
Iroversiam  coram  multis  expectabilibus  el  reverentissimis 
personis,  scilicet  Auxensi  Archiepiscopo,  et  Tolosano,  ct 
Ausonensi,  Caesaraugustano  etiam,et  Tirassonensi,  et  Naga- 
rensi  Episcopis,  Abbatibus  quoque,  et  nobilissimis  regni  sui 
viris  quamplurimis  in  eadem  Barbastrensi  civitate  ad  Judi- 
cium  convenlre  praecepit.  Statutis  vero  judicibus  de  judicío 
diu  mullumque  decertantibus ,  tándem  communi  utriusque 
partis  acclamatione  ipsi  ambo  Pontiñces  cum  suis  fautoríbus 
eiusdem  Regis  adiere  curiam ,  eumque  in  Pampilonensi  civi- 
tate reperere ,  suas  rallones  ante  expósitas  in  ipsius  prsesen- 
tia  refferentes.  Ubi  Rotensis  Episcopus  per  Apostólica  privile- 
gia ,  per  regalía  statuta ,  per  Pontifícum  utriusque  diócesis 
certas  defínitiones,  Barbastrensem  Sedem  decessoribus  suIs 
et  successoribus  eorum  in  perpetuum  irrefragabiliter  esse  da- 
tam  ostendit.  Quod  Oscensis  Episcopus  contradicere  minime 
potuit ;  et  diligenter  etiam  inquisitus  a  Rege  a  proprietafe 
juris  praenominatae  Sedis  unde  prius  qu aérelas  moverat,  nul* 
ias  auctoritates  ostendere  valuit ,  sed  omnino  dcfecit.  Quod 
ut  gloriossisimus  Rex  audivit ,  ea  quae  Romani  Pontífices  pn» 
vilegüs  confírmaveranty  quae  praedecessores  sui  gloriosi  Ara* 
gonum  Reges  immobiliterconstituerant,  quae  etiam  Pontífices 
utriusque  diócesis  regio  consilio  Ínter  se  definierant ,  Ulibats 
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et  inconvalsa  manere  deberé,  ex  deliberato  curise  suas  consilió 
respondit ,  parique  tenore  laudavit  el  confírmavit.  Quapro* 
pler  ego  Ranimirus,  Aragonensium  Rex,  divina  compunetas 
clementia  et  Romana  fretus  auctoritate ,  pro  anima  patris  ét 
matris  mese  fratrumqúe  meorum  et  pro  regni  mei  stabilitate 
et  animae  mese  salute  Barbastrensem  ecdesiam  cum  suis  ter- 
minis  dono  et  concedo  et  perpetua  stabilitate  confirmo  juri 
Rotensis  ecclesise,  et  ne  in  perpetuum  ab  al iquo  regni  mei 
successore  patris  et  fratrum  meorum  et  mea  donacio  aufeni 
possit  vel  mutari ,  regali  auctoritate  corroboro.  Hanc  autem 
donacionem  fació  et  confirmo  Vil  kalendas  juiii  nobilissímis 
regni  mei  clericis  et  iaycís  quamplurimís  coram  astantibus, 
sciiicet  Martino ,  Sancti  Victoriani  Abbate ,  Arnaldo  Mironis^ 
Comité  Pab'arensis ,  Raimundo  Pelro  de  Eril ,  et  Petro  Rai- 
mundo, filio  cius  et  Petro  Jozpert  de  Comuleila,  et  Petro  Rai- 
mando de  Stata,  et  Gombaldo  de  Benavent,  et  Galindo  Garzes 
de  Sancto  Vincenlio,  et  Petro  Mironis  de  Entenza,  et  Bernar- 
do Petro  de  Laquares,  et  Ferriz,  et  Lope  Belasquiz  de  Pomar, 
et  Sango  Sangiz  de  Eresun,  et  Arpa  et  David  de  Osea.  Facta 
carta  donationis  era  MCLXXIII  in  mense  junio  in  villa  qu» 
dicitur  Rota,  regnanle  me  Dei  gratia  in  Aragone  et  in  Supe- 
rarbi  sive  in  Ripacurcía,  Episcopo  Don  Dodo  in  Osea  et 
in  Jacca,  Episcopo  Garsia  de  Maxones  in  Gaesaraugusta,  Epí^ 
scopo  Don  Michael  in  Tirassona,  Episcopo  Sancio  in  Pampí- 
lona,  Ferlungo  Galindez  in  Osea,  et  in  Elesone,  Lope  Ferta- 
gnones  in  Albero  et  in  Civitate,  Frontino  in  Sos,  Castangem 
Bel,  Ferlungo  Dat  in  Barbastro,  Ennecbe  López  in  Napal, 
Ramón  Pere  in  Calasanz. 

Ego  Raimundus  de  Banasto  sub  jussione  Domini  mei  Regís 
hanc  cartam  scripsi  et  de  manu  mea  hoc  sigf  num  feci. 

XLVn. 

Ordinatio  circa  elecHoncm  Episcoporum  Illerdensium,  on. 
MCCJCUV.  (Vid.  pág.  iU) 

Ex,  Libro  viridi  eccl.  Illerdensis  fol.  297<  6. 

11  os  Petrus  miseracíone  divina  Terrachonensis  Archiepl- 
scoput  et  Raymundus  per  eandem  Illerdensis   Episcoput 


S98  AP¿^02GE 

Auditis  rationibus  utriusque  partís  super  jure  eligendi  Episco« 
po  in  eeclesia  Illerdensi  taliter  duximus  stajtueadum.  Quo4 
quaadocumqae  electio  fuerit  celebranda  de  Pontífice  in  eo» 
desia  Illerden$i,  quod  Capitulum  Illerdense  teneatur  hiie 
Qotífíeare  Príori  et  conventui  Hotensis  eccle8Í8e,et  teneantur 
xecipere  et  admitiere  ad  electionem  praedietain  Priorem  Qo* 
jl^nsem,  et  eius  canónicos.  Itaque  si  fiat  electio  per  con)|M:^ 
IBÜssum,  eligantur  dúo  de  eeclesia  Illerdensi  etunus  deRop» 
jlensi,,  vel  tres  de  Illerdensi  et  dúo  de  Rotensi  etsic  deinceps^» 
Si,auteniper  scrutinium  electio  juxta  nunierum  canon|opruw 
Slerdae  qui  tempore  electionis  fuerint  residentes,  tercia  pai:^^ 
de  canonicis  Hotensis  assumatur,  ita  videUcet  quod  si  Hueriot 
XX  canonici  Ulerdae,  decem  intersint  Rotenses:  si  auiem  fi^iac 
xint  triginta  canonici  lllerdenses,  intersint  quindecim  RoteiH 
Bes,  et  ita  secundum  magis  et  minus  secundum  numeruijgi 
^anonicorum  Illerdensium  observetur.  ítem  quia  inyeaimoft 
quod  eeclesia  lUerdensis  a  tempere  suse  fuudaUonis  faRiilia*» 
ritatem  et  societatem  habujt  cum  canonicis  Rotensis  ecclesla^^ 
fftatulmus  qupd  nomina  canonicorum  Rotensium  qu»  ^at 
deleta  de  Marlyrologio  ílierdensiaecclesise,  reparentur  ets^ 
stituantur  ibidem,  ut  sit  fraterna  caritas,  inter  eos  etcommemp- 
ratio  canonicorum  defunctorum  fíat  conmuniter  in  alterutijft 
eeclesia.  Statuimus  etiam  quod  quociensqumque  et  quando^ 
eumque  Prior  et  canonici  Rotenses  accesserintad  civitatem  vel 
ecclesiam  Ulerdensem  quod  Prior  et.  Capitulum  lilerdsB  tenear* 
liír  eis  daré  portiones  cotidianas  per  tres  dies,  secundttWi 
quod  datur  et  dabítur  cceteris  canonicis  ecclesiaB  Illerdensífi* 
Super  petitione  procurationum  quam  dictus  Prior  et  conven»* 
tus  Rotensis  ecclesiae  faciebant  ab  Archidiachonis  Ripagm^ 
cise,  de  Benasco  et  de  Terranthona,  ipsi  Priori  et  eius  eo^ 
ventus  silencium  duximus  impon endum.  In  predicta  vero 
sententia,  composicione  vel  arbitrio  relinemus,  quod  si  quid 
sit  omissum  vel  minus  vel  obscure  dictum,  quod  possimus 
supplere  et  inlerpretari  vel  declarare,  prout  nobis  visum  fu9^ 
rit  expediré,  infra  tempus  superius  comprehensum*  Super 
ómnibus  aliis  qusestionibus  vel  demandis  quas  alterutra  ec^ 
clesiarum  praediotarum  posset  moveré  contra  aiteram  usqae 
in  presentem  diem,  eis  perpeluum  duximus  silencium  impo- 
ncndum.  Lata  sententia  séptimo  kaiendas  aprilis  anno  Domip 
ni  MCCXL  quarto.  ,  . 
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XLvni. 

Ordinatio  altera  ciboritm  seu  portionum  canonicaliwni 
ecclesia  fllerdensi,  (Vid.  pág^.  144). 


Ex  lÁb.  vir.  eccl.  Hlerd.  fo¡*  .2i. 


€ 


um  ad  ecclesise  nostrae  eomodmn  et  deeus  qmedam  <b 

.eommuni  fratrum  nostrorum  lUerdensium-  canonícorum  o«ir 

sOio  a  nobis  promúlgala  fuissent,  et  ea  ómnibus  icre&agabi^ 

liter  observanda  ñrmiter  mandassemus ;  nonnulii  tamen  e&-> 

rum  illa  transgredí  minime  verebantur,  aut  quoAÍaní  «e  umi 

Audisse,  aut  oblívioni  tradidisse  excusabantur.  Et  quonian 

exinde  litíbus  et  discordüs  materiam  sepe  numero  mínistva*» 

bant,  verbum  non  tímenles  Dominicum:   Vw  iÜi  per  (^pmm 

scandalum  venit:  et  illud  Apostoli:  Utinam  ahseidlmtwr  qm 

vos  conturbant;  ídcirco  ego  GuiliermusyDei  gratia  Illerdemis 

JBpiscopus ,  pací  et  profectui  ecclesi»  nobis  a  l)eo  coaoBoaam 

intendens,    omnemque  crassam  negllgentiam  et  supkiiBi 

ignorantiam  de  medio  tollere  cupiens ,  statuta  nostra  litler»» 

rum  fídae  custodise  studui  commendare,  ex  parte  Del  Omnipor- 

tentís  praecípíens  altentius  et  obtestans,  ne  quis  illa  de  OBte^ 

ro  prsevaricarí,  vel  violare  attemptet;  verum  unusquisque 

sicut  devotus  in  Christo  fílius  cum  omni  cautela  et  diligeatía 

amplectatur,  teneat  et  observet.  In  prímis  itaque  staluimus 

quod  quando  Rotenses  canonici  regulares  cum  nostra  vel 

Priorís   suí  lícenlía  ad  hanc  civílatem  pro  gerendis  ecclesíe 

suae  negociís  venerint,  personse  eorum  in  refectorio  ■  n/ostro 

honeste  recipiantur.  Sociís  vero  eorum  et  servientibus  prium 

die  et  secunda  in  prandio  ab  eo  qui  praefuerit  maiori  prseposi- 

turae  (quae  est  domus  caritatis)  necessaria  victui  submiaír- 

^trentur.   Cum  vero  pro  negotiis  ad  personam  nostram  ¡spA^ 

tialítcr  spectantibus  a  nobis  vocati  venerint,  Praepositus  no*- 

slri  palatií  socíis  eorum  et  servientibus  et  equitaturís  in  no- 

stro  palatio  de  nostro  provideat.  Sane  si  pro  negociis  Capi- 

tuH  vocati  venerint,  quamdiu  ibi  necesarii  fuerint ,  maior  prae- 

positura  eis  similiter  studeat  providere.  Clericis  vero  aliarum 

ecclesíarum,  quibus  canonicam  concessimus,  ad  ecclesiam 

nostram  venientibus  extra  claustrum  prima  die  prebendado- 
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nelur.  Secando  vero  et  deincebs  personas  tanlum  eorum  tam- 
quam  fralrum  in  refectorio  admittantur.  Porro  cum  aliquem 
dericorum  ecclesise  nostrae  ante  vesperas  aliunde  venire  con- 
tígerit,  pañis  matutinus  el  scrotinus  simililer  et  vinum  cum 
cibariis  jam  constitutis  ex  integro  sibí  donenlur.  Si  venerint 
postquam  sígnum  ad  vesperas  pulsari  ceperit,  pane  vinoque 
matutino  cum  cibariis  contentum  esse  deberé  censemus.  Pla- 
ñe si  Prepositus  in  claustro  vel  hospitio  suo  requisitus  cibaria 
non  ministraverit  diebus  quibus  carnibus  seu  piscibus  vesci 
consuevimus,  nummos  lili,  alus  diebus  II.  in  maioribus  vero 
feslis  VIII.  ieliori  manu  porrigere  non  moretur.  Statuimus 
etiam  ut  in  maioribus  festís^  quibus  nébulas  el  pigmenta  de- 
beré dari  jam  disposuimus,  in  prandio  VI  nebulae  cum  lauda» 
bilis  pigmenti  semissae  justitia:  in  cena  vero  IIII.  cum  semis- 
8is  juslilise  medíetate  singulis  alacriter  donentur.  Ad  hoc  et 
iliud  repelita  promuigatione  sanccimus  et  sub  analhematís 
vinculo  interdicimus  ^quod  canónica  vel  viclus  in  fraudem 
nostrae  constitutionis  alicui  de  coetero  nullatenus  conceda- 
tur,  doñee  numerus  canonicorum  in  nostro  privilegio  con- 
stitutus  diminuatur.  Actum  esl  hoc  |VI.  kalendas  novembris 
anno  Dominicas  Incarnationis  M.C.LXX.II.=Sigf  num  Gui- 
Uermi  Illerdensis  Episcopi.scSigfnum  Guillermi  lUerdensIs 
Archidiaconi.=Sigf  num  Raimundi  Archidiaconi  de  Bena- 
vent.=Sigtnum  Petri  de  Tonaría  Archidiaconi.=SigJTium 
Petri  de  Falcibus.=Sigtnum  Petri  de  Aura.=Sig*¡"num  Bo- 
ncti  de  Avellana. =Sigt  num  Petri  de  Cubéis. =Sigfnum  Oli- 
varii.=Sigtnum  Martini  Guillermi.  =Sigtnum  Gombaldi  de 
Camporrellis.=Sigf  num  Petri  de  Talliatello.=:Sig+num  Ma- 
gistri  Guidonis.=Sigf  num  Raimundi  de  Spolazano.=S¡g-[^ 
num  Raimundi  Abbalis.  =  Sigf  num  Petri  Sancti  V¡ncentii.t= 
Sig+num  Petri  Sagarre.=Sigi-num  Guillermi  de  Benavent.=r 
Sigt'^^"*  Guillermi  Repositarii.=Sigf  num  Petri  de  Gallina- 
rio.=Sigi"num  Magistri  Rainaldi.Sig+num  Amal  de  Acata. 
=Signum  f  Arnaldi  Prioris  ecclesiae  Illerdensis  qui  hanc  cap* 
tam  scripsit  die  et  anno  quo  supra. 
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XLIX.  .. 

•i 

Charla  dotationis  ecclesioe  Rotensis:  an.  MXCIL  (Vid* 

pág.  Í51).    ; 


vFuamvis  unumquemque  fidelium  oporteal  post  semel  ac- 
ccptam  fidem  perseveranter  operando  eam  retiñere  el  juxla 
humanae  fragililatis  permissionem  in  nuUo  a  recto  eius  itine- 
re  deviare,  si  quis  lamen  propriae  carnis  infírmitate  deviclus 
aberraverit,  sed  quandoque  perpétrala  diu  mala  digne  peni- 
tendo  planxerit,  apud  misericordem  Judicem  non  reprobus  vel 
damnabills  servus,  sed  diieclus  reputabitur  adoptionis  fílius. 
Hac  igilur  Conditoris  nostri  pielate  confísus  ego  Raimundus 
Sedis  Rotae  divinas  gratiae  dono  Episcopas,  iicet  a  Christi  vi- 
neas  cultura  diutissime  torpuerim  ociosus,  tándem  divinitus 
inspiratus  comissse  michi  ecclesiae  fíliorum  dolens  lapsus  au- 
xiliante Deo  reformare  eos  elaboro  ad  clericalis  reclitudinem 
primatus  atque   ad  inlerioris  decorem   ornatns.    Constitua 
etenim  divino  cooperante  adiutorio  apud  praedictam  Sedem 
ut  clerus  ibidem  modo  ad  serviendum  Deo  devolus,  atque 
sub  canonicae  vilae  dignilate  victurus  tam  moderni  quam  eius- 
dem  sancli  propositi  sequaces  fuluri   nichil   umquam  sibi 
proprium  vendicent,  nec  etiam  nominent;  sed  juxla  primili- 
vas  ecclesiae  formam,  sicut  debet  illis  esse  una  fídes  et  idem 
spiritus ,  ita  semper  sil  eis  comunis  praesentis  vilae  sumptus 
proprioque  Episcopo  ac  sibi  Praepositis  ab   eodem  canonice 
constilulis  secundum  Sanctorum  Patrum  sententias  obedien- 
tes exislanl  in  ómnibus.  Ad  observandam  ergo  religionis  hu- 
ius  instilulionem  ne  qua  forle  occasio  transgrcdiendi  neces— 
sariorum  indigencia  cuilibet  fratrum  oriatur  comuniter  viven- 
tium,  ex  ipsíus  ecclesiae  et  episcopalisjuris  rebustantum  ad 
ípsorum  slipendium  confcro^  undc  largiente  Deo  semper  eis 
sufficent  victus  et  vestitus  el  cociera  quae  necessarius  popo- 
sceril  usus.  In  primis  videlicet  dono  et  concedo  ac  confirmo 
in  perpetuum  canonicis  in  prenominala  Sede  regulariler  vi- 
venlibus  praesenlibus  el  successuris  ad  honorem  Omnipolen- 
lis  Dei,  eiusque  gloriosíB  Genilricis  et   Beatissimi  Vincenlii 
Ailartiris,  omniumque  Sancloruní  ecclesiam  eiusdem  castri  et 
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et  onines  decimas  et  primilías,  defunctiones  et  oblationet 
omnium  termínorum  ad  eiindém  castrum,  videlícet  Rotam 
pertineulium,  necnon  el  ecclesiam  Sanctae  Mariae  de  Pedlrui 
cum  ómnibus  ad  illam  pertinentibus  et  quartam  partem  dcci^» 
marum  et  primiciarum  et  defunclionum  ecclesiíE  Sancll  Stc* 
phani,  et  quartam  partem  decimarum  et  primiciarum  et  de* 
functionum  ecclesiae  de  Montmesma.  Dono  etíam  ipsis  quar» 
tam  paricm  decimarum,  primiciarum  defunctionum  ecclesia 
8anctae  Maride  de  Alasquar  óum  exqusato  eiusdem  villse  no- 
mine Atone  et  cum  molendinis  ipsius  loci :  et  in  Avellana 
iotum  hoc  quod  Dominus  meus  Rex  dedit  michi.  Addo  quo- 
^iie  huic  donación!  omnem  alodem  quem  habeo  apud  Alóá-*- 
strum,  el  quarlam  partem  decimarum  et  primiciarum  et  defun- 
ctionum ecclesiae  de  Pan,  et  ecclesise  de  Pannei^  et  ecclesiflft 
de  Clamosa.  Dono  insuper  illis  ecclesiam  Sancll  Martini  de 
Cavallcra  cum  ómnibus  suis  pertinenciis;  símili  modo  eccle^ 
siam  Sanctse  Mariae  de  Sánela  Listra  cum  ómnibus  suis  per- 
tinenciis. Augeo  quoque  ad  predictam  donacionem  quartam 
partem  decimarum,  primiciarum,  defunctionum  ecclesiee  de 
Avinazar.  Ecclesiam  vero  de  Vacca  mortua,  et  ecclesiam  de 
Terraza  el  ecclesiam  de  Merle,  et  ecclesiam  de  Villapaternlni 
quae  anliquilus  dicuntur  fuisse  alodinm  Sancti  Yincentü  prse- 
scriptse  donacioni  ab  integro  adicio:  similiter  et  ecclesiam 
Sancli  Pelri  de  Lastonosa  cum  ómnibus  suis  pertinenciis. 
Concedo  etiam  ipsis  omnem  alodem  quem  Miro  Rogerii  ca<^ 
nonicus  dedil  Sancto  Vincentio,  et  totum  meum  alodinm 
quod  habeo  in  Alchezar,  et  quicquid  in  Castellone  de  Sos 
habeo  et  habere  debeo,  et  quartam  partem  decimarum  et  pri- 
miciarum ac  defunctionum  ecclesianim  de  Bessaur.  Eccle- 
siam vero  Sancti  FeUcb  prsescríptse  donacioni  ab  integro  tra- 
do.  Dono  quidem  abaciam  Sancti  Andrese  de  Barraves  cum 
ómnibus  suis  apendiciis^  necnon  et  castrum  Vivum  eiusdem 
vallis  cum  cunctis  suis  pertinentiis.  Abaciam  Alaonis  insuper 
eis  Irado  el  psecipio  ut  semper  monachorum  conventus  fbí 
maneat.  Abas^vero  qui  ibi  erit  ab  Episcopo  et  cannnicis  San» 
«ti  Vincenlü  eligalur,  et  semper  sil  eis  subditus.  Dono  etiam 
ipsis  ecclesiam  Sancli  Martini  de  Aquilanido  cum  sua  aba-*- 
cía,  et  cum  ómnibus  ad  illam  pertinentibus  qu»  hodie  habet» 
neo  in  antea  adquisierlt  cum  quarta  parte  decimarum  et  pri- 
miciarum el  defunctionum  eiusdem  ecclesiae  cum  capud  man- 
so de  Sclua  et  fralrÜKis  suis  cum  ómnibus  qu»  hodie  hábenl 
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necin  antea  ad(^uisier¡ntsive  empcione  aut  eschalído,  et  illam 
vallem  quae  dicilar  Vallis  Sancti  Vincentü  totam  áb  íntegro 
circumdatam  et  terminatam  per  capat  Penna  acuta,  et  per 
fandus  Morral  rivus,  et  ad  orientem  de  Penna  acuta,  sícut  va- 
dit  Serramolar,  et  vertit  aqua  in  Morral;  et  de  occidente  Pen« 
na  acuta  vadit  ad  Marüein  maiol,  et  de  Maruin  maiol  ad  Foiw 
tem  Besvei,  et  de  Fonte  Besvei  ad  sumitatem  de  Pui  Besveí^ 
él  de  sumitate  de  Pui  Besvei,  sicut  aqua  vertit  a  parte  valUft 
usque  in  Morral  et  per  fundam  vallis  est  rivus  Morral.  Quan* 
tum  istse  afrontationes  et  terminaciones  intra  se  includunt  et 
«st  terminus  de  Aquilanido  et  debet  esse  termínus  eius  cul- 
tnm  et  incultum,  heremum  et  popula  tum  totum  habeant  ai 
proprium  alodium  ad  omnem  suam  voluntatem  faciendam  de 
illa  cum  caput  manso  de  Man,  deBenasch  et  filiis  suis,  ut  ha- 
beant et  po'ssideant  eo  tenore  ut  post  obitum  meum  memoria 
mea  in  ecclesia  Rotensi  sit  memorialis  in  generacione  omnium 
soeculorum.  Castrum  vero  cum  villa  retineo  michi  ad  volunta- 
tem meam" faciendam.  ítem  quia  voló  et  opto  ut  idem  clerus 
augealur  et  in  nuUo  minuatur  adicio  huic  donacioni  ecclesiam 
Sanclse  Marise  de  Monfson,  ut  habeant  et  possideant  cum 
ómnibus  suis  perlinenciis  quas  hodíe  habct  et  deinceps  ad- 
quisierit  prseter  quartum  et  ccenam  et  placila  episcopalia. 
Deinde  in  necessaria  veslitus  adicio  huic  donacioni  quartam 
partem  decimarum  et  primiciarum  et  defunctionum  ecclesise 
de  Griaol,  et  ecclesiae  de  Mur,  et  ecclesi»  de  Montclus,  et 
ecclesise  de  Pal,  et  qaartum  cannabi  et  lini  et  agnorum  Xo- 
cius  archidiachonatus  de  Terrantona.  Hsec  omnia  superius 
scripla  et  nominata  dono  et  bona  mente  concedo  filiis  et  fra^ 
tribus  meis  praesentibus  et  futuris  canonice  viventibus  in 
ecclesia  Sancli  Vincentü  de  Rola.  Si  quis  autcm  clericorum 
vel  laicorum  haec  dona,  et  haec  scripta  irumpere  temptaverit, 
sit  malcdictus  etexcommunicatus  ct  anathema  fíat,  quous^e 
se  emendet,  et  morte  Ananiae  et  Saphira  dampnelur,  et  par- 
ticeps  sit  Judse  Schariocis,  et  a  Corpore  et  Sanguine  Jhesu 
Christl  sit  alienus.  Qui  vero  scriptis  nostris  consenserit,  par^ 
tem  habeat  in  regno  Dei,  el  inler  fijios  Dei  in  libro  vila  ju» 
stus  scribalur,  et  sit  benedictus  eterna  Domini  benedictione. 
Amen.r=S¡gnum  f  Raimundi  Dei  gratia  Rotensis  Episcopi.ss 
Signum  f  Bernardi  Adelmi  Abbatis  AlaonÍ8.=Signum  -j-  Mi* 
To  Prioris.=Signum  f  Arnaldi  Gomballdi  Archidiaehoni.s: 
Signum  t  Berengarii  Raimundi. =Signum  f  Arnaldi  Petri. 
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nacionis  anno  Incarnationis  Dornini  MXCIII.  in  festivitale  om« 
nium  Santorum]re^nante  Sanlio  Re^e,  filio  Ranimiri  Regís  in 
Pampilona,  in  Arag-one,  in  Superarbi,  el  in  Ripacurcia.=Ego 
Ruderichus  Domini  mei  Episcopi  mandato  hanc  cartam  scri- 
psi  et  iioc  sigf  num  feci. 

LL 

Charla  consecrationis  ecclesioB  [Rotensis.  (Vid.  pág.  155). 


A-lmilas  Dei  Patris  clementia,  qui  es  unus  in  Trinilate,  et 
trinus  in  Unitate,  et  in  nomine  Jhesu  Xpi.  filii  eius,  et  San-' 
cli  Spiritus.  Veniens  reverentissimus  Arnulfus  Episcopus  ex 
comitatum  Ripacurzense'per  preces  Domno  Miro  Sénior  et 

,  et  Altemiro,  ct  ceterorum  bonorum  ominum  de  Rota, 

tam  clericis,  quam  et  laicis.  Et  ideo   Incarnacionis  Dominice 

annos  rcnnanle  Sancius  Rex  ctfiliis  suis,  ct  Magor Regina,  et 

dondam  Magor  Comitissa,  in  loco  venerabilc  ad  consecranda 

ecclesia  Sede  Sancli  Vincentii  et  Sanctij  Valerii  Episcopi  in 

civitate  Rota,  que  prefactus,  qui  iam  supra  scripli  sunt,  pro 

amore  Dei  et  rcmissionem  peccatorum  suorum,  et  per  desi- 

derium  celeslis  patrie  ad  cuius  dedicacione  et  devolissimi  po- 

puli  hac  calholica  religione  concurrentes,  devolionis  sue  vel 

parenlum  decessorum  facinus  absolvendum  ad  elhereo  ulti- 

mum  consequi  valeant,  et  cum  Sanclis  in  celeslis  regionc 

coruscenl.  Ego  Arnulfus  Episcopus  dono  in  ornamentis  ec- 

clesiae  Sancli  Valerii  Episcopi  et  Sancli  Vincentii  Archilevitse 

qui  sunl  luadali  in  civitate.  Rola,  í.  dossale  conslanlinalum, 

et  unum  paileo  cum  auro  l'actum,  un  uní  bancale  palleum,  et 

11.  cortinas,  el  11.  superaltarcs  Úneos  oblimos,  el  I.  dalmática 

sirica,  el  1.  camlso  de  lirez,  et  1.  cálice  de  argento  desuper 

aurato,  et  Vi.  chortinas,  el  líl.  mapiles,  et  111.  tapites.  Ego 

Bernardus  Chomes,  el  Garsendes  Chomilissa  sic  miltimus  in 

domum  Sancli  Vincentii  unum  kanpum Siguen  varias 

donaciones  de  alodios  y  tierras  ^or  personas  particulares: 
entre  ellas  a  renglón  seguido  de  la  indicada  del  conde  Ber^ 
nardo  dice:  ct  ego  Hunufredus  Chomes  sic  millo  I.  cam- 
po, ele Otra  donación  de  Ennego  de  Rivopelroso  y  su 

muger  Ermesindis  tiene  esta  fecha  peculiar  suya:  Facta  carta 
donacionis  anno  V.  regnanle  Sancio,  Rege  filio  Rannimiri  Re- 
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gis,  VIL  idus  aprelis.  Esta  fecha  creyó  el  Sr,  Pasqual  que  es  la 
de  toda  la  carta ;  mas  no  lo  es  sino  de  esa  donación  j>articular 
incluida  entre  las  otras  donaciones.  La  de  la  total  donación 
y  comprehensiva  de  toda  la  escritura,  y  por  consiguiente 
la  de  la  dedicación  está  al  fin,  en  que  el  Obispo  vuelve  á 
hablar  asi:  Ego  Arnulfus  Episcoptis  ad  iam  supra  dicta 
ecclesia  in  die  dedicationis  eius  primicias  et  oblaciones,  si- 

eul  olim  constitutiim  fuit  secundum  canónica sicut  san- 

ctus  kannonus  canel:  decimas  et  primicias  ad  Deo  sunt  do^ 

nandas,  et  ad  Episcopum  dividendas.  Et  esl  manifeslum 

ab  odierno  die  et  tempore  ad  iam  dicta  ecclesia,  et  ab  Epi- 
scoporum  illorum,  et  servientes  illius  abeant,  teneant  atque 
possideanl.  Et  si  quis  coníra  hanc  dote  vel  donacione  vene- 
ritad  irrumpendum,  minime  scindatum,  el  sciat  se  anathema- 

tumignodatum,etc Facta XV.  kals aií^nosXpo. 

regañante  Sancio  Rex  (a)=Sigf  num   Arnulfo  Episcopo,  qui 

hanc  dotem  rogavit  scribere  el =Sig"num-¡-  Barone,  Ar- 

chipresbitero.=S.  Miro  G¡scarredo.=Si§:*i"num  Oniíredo 

=Garmdo  pblr.  rog-itus  scripsit. 

LU. 

Donatio  Episcopi  et  Capituli  Ccesaraugustani  ad  ccclesiam 
Rotensem  in  grati  animi  sígnum  ob  acceplum  SancU  Vale-* 
riicaput,  (Vid.  pág.  458). 

Ex  archiv,  eccl.  Hofensis, 

In  Dei  nomine  Domini  nosiri  Jesu  Chrisli:  ogo  Polrus  \uA  ij^ra- 
lia  CsDsaraugustanus  Episcopus  cum  magna  volúntalo  <•»  ala- 
eri  ascnsu  lotiiis  Capituli  nosiri  proptcr  magnam  dÜoc'i'  nom 
íi  tempore  Beati  Rainmndi  ínter  ecclesiam  Beati  Virci'iliide 
Hola  el  noslram  ¡nilam  et  quietam  ,  noslris  toníporibi-s  reno- 
valam  alquc  firmalam  dono  vcnerabili  Guillermo  II' rdcnsi 
sive  Rolensi  Episcopo  coelerisque  fratribus  veslris  pindiclas 

(n)  Esta  fecha  es  la  mismn  que  la  del  exordio:  en  »i!jI>:ií  *e  rt- 
lla  el  año  del  rey  Sancho;  pero  e^tá  bien  reducida  h\  auo  V  ly-e  dice 
la  donación  parlicular,  porq'te  es  regular  que  se  hície»f  f)  initmo 
ano. 
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ecclesise  canonicis  ecclesianí  de  Grísenet^  ut  habeant  eam  et 
posideant  in  perpeluum  ipsi  et  successores  eorum  ex  inleg^ro 
t:um  ómnibus  quae  ad  eam  perlinent  quse  nunc  habet  vel  ha- 
bitura  est,  salvo  pontifícali  jure:  et  millo  illis  in  manibusprae* 
«enlorem  noslrum  ecclesise  praedictae  possesorem  nomine 
Sanctium  qui  eam  accipit  de  manibus  eorum,  ut  eam  in  Iota 
vita  sua  pro  eis  tcneat  et  de  meo  quarlo  eis  fideJiter  respon- 
deal.  Cumque  ab  hac  vita  ipse  migraveril,  jam  dicti  canonici 
Rotenses  praedictam  ecclesiam  cum  suis  pertinenliis  sicutdi- 
ctum  est  suscipiant  et  ad  volunlalem  suam  slabiliant,  et  ipse 
negó  vei  alius  recupcret  quarlum.  Hoc  amiciliíB  signum  pro- 
ponimus  eis  propter  ingcntem  dilectioncm  quam  nobis  exhi- 
buerunl,  cum  capu?  Beali  Valerii  cuius  jam  habebamus  bra- 
chium,  nobis  in  Nativitate  Jesutribuerunt,  nosque  noslros  fe- 
cerunt  canónicos  suos.  Undc  et  nos  eis  similem  vicem  re- 
pendimus,  cosque  noslros  fratres  participes  canónicos  con- 
slituimus  in  perpeluum,  et  hoc  donalivum  sit  in  signum  foe- 
deris  inler  nos  et  illos.  Ha  dumtaxat  nuUa  huic  amicitiíe  pos- 
sit  inlervenire  calamitas,  quam  BcaUís  Valcrius  alqucRex  II- 
defonsus  cuius  interven lu  liaec  gesta  sunt  una  cum  Guillermo 
Barchinonensi  Episcppo  atque  Guillermo  llcrdensi  et  Roten- 
si  Episcopo  indisolubili  cathena  ligat ,  ad  huius  rei  executio- 
nem  Odo  Elemosinarius,  R.  Cellerarius,  Sanctius  Camerarius 
Caesarauguslam  venerunl  atque  in  Capitulo  nosfro  pro  Epi- 
Scopo  eorum  coeterisque  fratrlbus  suis  hac  confederationc 
confírmala  sepe  dictam  ecclesiam  a  nobis  canonice  datam  su- 
scipiant. Factum  est  hoc  die  kalendis  februarii  anno  ab  In- 
carnatione  Domini  millesimo,  centesimo,  septuagésimo  pri- 
mo, era  millesima  ducentessima  nona,  regnante  Ildefonso 
Rege  in  Aragone  et  in  Ripacurtia  et  in  Suprarbio  et  in  Bar- 
chinona.=Pelrus  Dei  gralia  C.Tsaraugustanus  Episcopus  ss. 
=:Ego  Renaldus,  Prior  Caisarauguslanye  Scdis  hanc  charlam 
laudo  et  confirmo  et  hoc  sigf  num  íiicio.=Sigtnum  Pelri  de 
Forliano,  SacristaB.=Ego  Pelrus,  Prior  Sanclae  Mariaí  f.=Si- 
gfnum  Guillermi,  Barchinoncnsis  Episcopi  f.=Bernardu» 
Caesarauguslanus,  Archidiaconus  t.=:Sigtnum  Garsiae,  Ar- 
chidiaconl  f  .—Sigf  num  Garsia),  Prioris  de  Daroca.=S¡g-¡-- 
num  Sanctii,  Praiposili.  =  Sigf  num  Joannis.  =  Signum  f 
Adam.=Signum  Joannis,  Praeposili  februarii  f.=Signuni 
Arnaldi  -¡--—Signum  Rodcrici  f.=Signum  Sanclii  Praecen- 
toris  f  .=Ego  Marlinus  de  Burgia  hanc  carlam  laudo  elcon- 
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firmo  et  hoc  signum  f  fació.  =Ego  R.  de  S.  Joanne  hanc- 
charlam  confirmo  et  hoc  sigf  num  fació. =Ego  Siivester,  ca-^ 
pellanus  et  Praepositus  marlü,  et  hoc  signum  fació  •j-.=Si— - 
gfnum  Guiliermi,  Arch¡d¡aconi.=Signum  íldefonsi  f  Regia 
Aragonensis,  Comitis  Barchinonae  et  Marchionis  Provintia, 
=Signum  Phiiippi,  Csesaraugustani  canonici  -f  qui  hanc  char- 
tam  scripsit  et  in  nona  linea  rasas  dabit  lilteras.=Sig*i*nuia. 
mei  Antonü  Johannis  de  Heredia,  praesbileri  beneficiati  eccle-- 
sise  Sedis  Ilerdensis  auctoritale  Apostólica  notarii  publici  et 
archiverü  archivi  dictas  Sedis  qui  huiusmodi  instrumentuiri/ 
sive  priviiegium  sumpsi  a  quodam  libro  magno  in  pargame-^ 
no  scriplo  in  vulgari  dicto  lo  Llibre  vert  in  dicto  archivio  re* 
condito  in  quo  fundamenta diclae  ecclesiae  et  etiam  mulla  alia* 
rum  ecclesiarum  annotata  et  conscripta  existunl,  prout  meliua 
potui,  cum  suo  originali  comprobavi  et  cxtraxi  de  mandata 
per  quam  rcverendi  Capiluli  dictas  Sedis  mihi  desuper  facta 
ad  perpetúan!  rei  memoriam,  ut  archiverius  regens  instrumen- 
ta dicti  archivi,  ut  ab  ómnibus  fides  adhibeatur  meo  signo  so- 
lito  signavi  primo  die  mensis  aprilis  anno  a  Nativitate  Domi— 
ni  millesimo  quingentésimo  trigésimo  nono. 


LIH. 


Translatio  Beati  Raymundi  ad  sepulcrum  lapideum,  (Vid* 
pág.  158). 


D 


ominus  noster  Jesús  Christus  qui  in  Sanctis  suis  splendor 
est  semper  mirabilis,  et  qui  non  vult  lucernam  abscondi 
nec  poni  sub  modio  sed  super  candelabrum  ut  ingredientes 
lumen  videant,  per  gloriossisimum  confessorem^suum  Beatum. 
Raimundum  qui  tune  temporis  Rotensis  ecclesiae  prseerat 
Episcopus,  exemplo  vitae  et  religione  et  verbis  suae  doclrin» 
cam  illuminavit  et  multis  ditavit  bonis.  Post  felicem  vera 
eius  transitum  innumeris  et  diversis  decoravit  miraculis. 
Procedente  vero  tempore  Deus  qui  non  vull  lumen  accenssum 
extinguí  sed  radiis  corruscantibus  longe  lateque  diífundi,  fa-" 
ma  miraculorum  merilis  praedicti  confessorls  crescente,  in 
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anno  MCLXX.  Giíillermus  bonse  memorias  Rotensis  seu  lller- 
densis  primus  Episcopus  nula  divino  et  Del  providentia  de 
comuni  consilio  Rolensium  cannonicorum  Episcopos  confria- 
gáneos  suos  et  Ildefonsum  Reg'em  convocavit  et  secum  ad 
praediclam  Sedem  Rotensem  adduxit  cum  ma^no  comitatu 
proborum  Principum  et  clcricorum  multorum  ubi  ífesto  Nata- 
lis  Domini  sollemnitcr  ac  honorifice  celébralo  tertio  die  post 
dictum  fcstum  convenientes  cum  magna  reverenlia  et  devo- 
tione  in  ecclesia  coram  altari  gloriosa?  Dei  Genitricis  semper- 
que  virginis  MariíB  Beatissimi  Raimundi  corpus  cum  laudibus 
et  hymnis  de  monumento  ubi  prius  positum  fuerat  extraxe- 
runl,  el  in  vase  novo  lapídeo  mirifice  opéralo  cum  magna 
reverenlia  reposuerunl,  a  quo  tam  suavissimus  et  mirificas 
odor  exívit  quodjvidebanlur  aslanlibus  ut  prae  nimia  suavitas 
suae  fragrantia  superaret  arómala  universa.  Repleti  vero  tam 
suavissimo  odore  laudes  Deo  decanlaverunt.  Celébrala  auleni 
translalione  praedicli  Episcopi  consliluerunt  ut  dies  ipsa  faclae 
translalionis  semprr  celebris  haberetur,  et  ul  devotissime 
dictum  diem  eelebrarcnt  el  advigiliam  sua3  translalionis  liben- 
tius  convenirent  prsedicli  Episcopi  indulgentiam  absolulionis 
fecerunt  in  hunc  modum.  Nos  Guillermus,  praediclus  Rotensis 
Episcopus  de  misericordia  Dei  confidens  ómnibus  hominibus 
ad  stutam  diem  convenienlibus  quadraginta  dies  de  injuncta 
sibi  poenitentia  relaxamus.  Nos  Petrus,  Cícsaraugustanus 
Episcopus  ómnibus  hominibus  íjd  dictum  diem  translalionis 
devotissime  venientibus  de  ipsa  Dei  misericordia  confisus  de 
accepla  poenitentia  quadraginta  dies  relaxamus.  El  nos  Guil- 
lermus, Barchinonensis  Episcopus  simililer  ad  honorem  prjB- 
dicti  confessoris  translalionis  diei  convenienlibus  quadraginta 
dies  relaxamus.  Praeterea  praediclus  confessor  Beatus  Ray- 
mundus  quondam  Rotensis  Episcopus  edificavit  altare  glorio- 
si  Antonini  martiris  inipsa  ecclesia  Sancti  Vincentii,  el  con- 
«ecravil  illud  el  constituit  feslum  praedicli  martiris  honorifice 
coli,  et  deditin  dicto  feslo  absolulionem,  ut  quicumque  ad 
vigiliam  praedicli  festi  venirel,  absolutus  de  quadraginta  de 
injuncta  sibi  poenitentia  gaudens  recederel.  Simililer  ut  erat 
benignus  et  pius  ad  honorem  reliquiarum  multarum  et  pro* 
pter  corpora  Sanctorum  Episcoporum  quae  in  ipsa  ecclesia 
habentiir  instiluit,  ut  in  die  gloriossisimi  Vincentii  martiris  et 
tertio  die  post  festum  Penlhecostes  omnes  homines  qui  ad  VK 
filias  celebrandas  prsedictorum  dierum  venirent  in  utroque 
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festo  absolutionem  quadraginla  dierum  de  injuncta  sibi  poe- 
nitentia  haberent.  Praeter  haec  omnia  predictus  Beatus  Ray- 
mundus  qui  semper  fuit  misericors  et  pius  nolens  benefacto- 
res praedictae  Rotensis  ecclesiae  vacuos  esse  a  muñere,  de 
comuni  consilio  Prioris  et  tolius  conventus  Rotensis  ecclesiae 
constituit  et  concessit,  ut  omnes  homines  benefactores  ipsiu» 
ecclesiae  Rotensis  et  qui  ad  praedictam  ecclesiam  semel  in 
anno  venirent  causa  orationis  ob  remissionem  peccatorum 
«uorum  vel  suas  oblaliones  mitterent,  participes  essent  o- 
mnium  orationum  et  bcnefactorum  quae  in  ipsa  ecclesia  fie- 
rent.  Deo  gralias. 

LIV. 

Memorial  de  las  reliquias  que  están  puestas  en  los  relicariot 
de  la  santa  iglesia  de  Roda.  (Vid.  pág*.  167.) 

Jr  rimo :  en  los  brazos  de  plata  hay  en  el  uno  la  canilla  de 
San  Valero,  Obispo  de  Zaragoza,  y  en  el  otro  hay  una  canilla 
del  brazo  de  San  Ramón,  Obispo  de  Roda  y  Barbastro. 

Relicario  de  San  Vicente  Mártir. 

En  este  relicario  hay  en  el  rosón  una  parte  del  casco  de  la 
cabeza ,  y  en  el  canutillo  de  arriba  hay  sangre  del  glorioso 
Santo.  En  el  año  1636,  hallándose  ellllmo.  Sr.  D.  Pedro  Serra 
en  Roda,  y  tuviendo  de  sus  manos  el  relicario,  quitó  la  tapa 
del  canutillo  y  con  un  punzón  tocó  la  sangre ,  y  al  mismo 
instante  se  tino  el  punzón  de  ella,  como  si  saliera  de  las  ve- 
nas. Admirados  del  milagro  el  señor  Obispo  y  canónigo» 
mandaron  que  Antonio  Gironza  testificara  acto  de  tan  grande 
prodigio. 

Relicario  de  San  Lorenzo  Mártir. 

En  este  relicario  hay  en  el  rosón  de  en  medio  una  parte  del 
casco  de  la  cabeza  del  Santo,  y  á  la  otra  parte  del  rosón  hay 
reliquias  de  los  gloriosos  Santos  San  Pedro  Apóstol^  San  An* 
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dres  Apóstol,  San  Orencio,  San  Justo  y  Pastor,  San  Cosme  y 
San  Damián.  En  el  canutillo  de  arriba  hay  del  vestido  de  U 
Virgen,  cclicio  de  San  Juan  Bautista  y  reliquia  de  San 
A^^ustin. 

Relicario  de  San  Agustín. 

En  este  relicario  hay  un  pedazo  del  casco  de  la  cabeza  del 
Santo.  En  el  rosón  del  medio,  en  el  de  la  mano  derecha,  hay 
reliquia  de  San  Valero ,  y  en  el  de  la  mano  izquierda  hay  re- 
liquia de  San  Ramón,  y  en  el  canutillo  de  arriba  hay  de  lo» 
cinco  panes  que  Cristo  dividió  en  el  desierto,  y  reliquias  de 
San  Sebastian  y  de  San  Antolin. 

Relicario  de  San  Lizerio ,  Obispo  de  Tarba, 

En  este  relicario  hay  en  el  rosón  de  medio  las  varillas  del 
Santo .  En  el  canutillo  de  arriba  hay  reliquia  de  San  Orencio, 
padre  de  San  Lorenzo,  de  San  Pedro  de  Arbués  Mártir,  ca- 
nónigo de  la  Seo  de  Zaragoza ,  y  de  la  Santa  Madre  Teresa 
de  Jesús. 

En  el  relicario  de  San  Cornelio  Papa  y  Mártir  hay  una  parte 
de  la  cabeza  del  Santo. 

En  el  relicario  de  San  Exuperio  hay  un  pedazo  de  la  cabeza 
del  Santo,  y  reliquia  de  San  Lorenzo  Mártir. 

LV. 

Die 21  angustí.  Infesto  S.  Licerií  Ep.  et  Confessor.  Trium 
lectíonum.  (Vid.  pag.  177.) 


Ex  Breviar.  ms.  eccl,  Illerden.  sote.  XIV. 


o, 


To.  Exaudi  etc. 
'  Lectio  i.**  Gloriosus  Dei  amicus  Licerius  sacerdoeü  heno* 
^em  debitum  laudabiliter  consecutus  qualem  se  in  helemosi* 
nis  pauperum,  in  visitatíone  languentium,  in  defensione  suo- 
rum  civium ,  et  in  redemptione  se  praebuit  captivorum  nostras 
humilitatis  serme  nuUatenus  explicabit  per  singula. 
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Leclio  2.*  Gratia  siquidem  Ua  eum  repleveral  coelestis  ut 
nec  occulum  voluplali ,  nec  aurem  ludribüs ,  nec  animum  ap- 
ponens  levitatí  spurcitias  carnis  declinando ,  Deo  lemper  J€- 
junando  assistebat  et  orando. 

Lectio  3.*    De  Sto.  Rupho. 

LVI. 

Infesto  S.  Medardi  Ep.  et  Confessor.z=Observaiur  VI  idus 
juniú  (Vid.  pág.  i 77.) 

Ex  Breviar.  ms.  eccl.  Illerden.  scec.  XIV, 

Xjectio  {.^  Bealissimi  Medardi  Anlislilis  vilam  quíE  per 
universum  orbem  virlulum  propalalurinsignibus,  sicut  nequi- 
vimus  silentio  preteriré,  ita  non  valemus  geslorum  cunctaper- 
stringere.  Et  quia  spUenipnitatis  eiusdem  veneralione  perspi- 
cuum  omnium  populorum  catervas  quodammodo  expeleré 
depositionis  suae  commemoratio  principalis  invitat ,  crescat 
in  universorum  pectoribus  pro  fidei  ardore  devocio,  dum  San- 
ct^^um  panditur  magnitudo.  Ut  acsi  rarus  sil  qui  exislat  im- 
mitalor  operis,  cúnelos  lamen  facial  eius  inlercessio  potiores. 
Huius  ergo  originem  propterea  primum  suggeslio  noslri  ser- 
monis  insinual,ul  nullus  forsitanper  desperalionis  obslaculum 
magis  culpandus  offendal.  Quoniam  Deum  integro  amore  d¡- 
ligere  non  facit  genlium  divisa  disertio  sed  unita  fidei  pleni- 
ludo,  ne  divina  gralia  quae  volenlibus  cunclis  generaliler  o- 
slendilur,  specialis  esse  judice  fállenle  credalur. 

Leclio  2.*  Pater  igilur  huius  de  forli  Francorum  genere 
non  fuit  Ínfimas  llberlate,  malcr  Romana  nomine  Protagia  ab- 
solulis  claruit  servitule  nalalibus,  qua:  in  Chrisli  labernaculis 
ut  censemus  prelioso  fecunda  partu  plus  placuit,  quam  si 
jntegrilate  sérvala  nequáquam  se  vinculis  virilibus  Iradidis- 
scl.  Quorum  Vermandensi  territorio  et  habitalio  fuisse  diño* 
scitur  el  origo.  In  qua  urbe  cum  adolescens  ad  scolam  per- 
curreret,  casullam  quam  ei  sua  genilrix  fecerat,  per  ipsum  ad 
artificem  componendam  direxit,  qui  in  itinere  coeco  a  se  in- 
vento mox  prebuit.  Similiter  quicquid  ad  escam  accipere  dc- 
beret,  dum  suorum  parenlum  gregem  porcorum  pasceret,  si 
pauperem  vidissel,  cibos  cgeno  porrigebat  ipse  fereni  ino- 
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piam  diei  ducens  jejunium.  Nec  illud  est  relicendum  rei  geste 
misterium:  dum  adbuc  csset  in  scolis  vir  sanctus,  parvus  et 
innocens  dicit  ad  Eleuterium  quendam  puerulum  comparem. 
quod  publica  in  actione  comilivam  assumeret:  el  cum  XXX 
tnnorum  vilae  spalium  caperet  ipsum  dixit  fulurum  siiinmuin 
Dei  Ponlificem  qui  in  Turonica  civilate  Paslor  est  dalus  eccle- 
siae.  lia  Sanclus  quae  predixit  quasi  Prophela  divino  spiritu 
jam  probavil. 

Lectio  3.®  Nec  baec  reliqua  miranda  signa  preleream.  Quí- 
dam homo  Theodosius  nomine  dcemonis  graviler  oppressus 
infeslalione  curari  meruil  expresso  viro  Dei  signáculo.  Sed 
cum  jam  multimodis  virtulum  fulgerel  studiis,  famaque  eius 
per  diversa  orbis  spalia  gracia  crescontc  pcrcelleret,  defuncto 
Vermandensium  urbis  Ponlifice  in  eius  loco  consecratur  Epi- 
scopus,  ubi  conversalione  ccelcsli  ler  quiñis  annorum  curricu- 
lis  sanctimonia  ipsius  officii  sacerdos  oxtilil  praeliosus.  El  nisi 
quod  percussor  corporis  defuit,  marlirium  Confessor  implevit. 
Suslinuil  ¡gilur  diabolo  preliante  calumpniam  sed  pervenit 
victor  meritis  ad  coronam.  Tune  Ponlifex  beatissimus  mem- 
brorum  compage  pro  tanta  longevitate  defessus  spiritum  in 
réquiem  deprecalus  emisit  et  convexa  coeli  atleta  lriumphal¡^ 
ascendit. 

LVÍI. 
Vita  S,  Raimundi.  (Vid.  pág.  178.) 


L 


lectio  I.  Reverentissimo  et  dilectissimo  Domino  suo  Gau- 
frido  Dei  nutu  Rotensi  seu  Barbaslrensi  Episcopo  Helias  inter 
serves  Chrisli  utinam  ultimus  vel  minimus  inmarcessibilem 
gloriae  coronam.  Quoniam  excellentia  vestra  pussillilati  me» 
dignata  est  iniungere  beatissimam  vitam  Raimundi  slilo  ín 
posteros  transmitiere,  feci  pro  modulo  meo  quod  potui  licct 
inpolíte,  sérvala  lamen  in  ómnibus  verídica  serie.  Quod  ma* 
gis  explevi  vestro  parens  jussui  quam  verborum  studens 
splendori  vel  cultui.  In  tali  namque  materia  pedestris  et  sim- 
plex  oracio  est  necessaria,  non  sermonum  folia  vel  luco* 
lehtia. 

Lectio  n.    Quia  sacra  et  orthodoxa  Dei  ecclesia  dum  pé^ 
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re^inatur  in  terris,  quasi  quibusdam  radüs  Ha  Sanctorum 
illuminatur  exemplis,  di^num  esl  slilo  commendari  vitam 
Beati  Raimundi,  Barbasirensis  Antistilis.  De  cuius  alma  vita 
et  miraculis  eximiis  el  plurimis  paucha  summalim  et  verací— 
ter  perstring-emus  ChrisUcoIarum  causa  edificationis.  Huius— 
modi  namquc  sublimes  el  celestes  viri  spiendor  et  stell» 
firmamenti  dicuntur,  sicut  in  Daniele  leg^itur:  Qui  docti  fue— 
rint  fulgebtmt  quasi  spiendor  firmamenti  et  qui  ad  justitiam 
erudiunt  multos  quasi  stellce  in  perpetuas  elernitates.  Beaius 
itaque  Raimundus  qunnlnm  ad  ssDculare  Ihema  regali  et  con- 
sulari  parentela  clamil,  in  Tolosana  diócesi  de  Durbano  op- 
pido  ex  parenübus  illuslrissimis  edilus  fuil.  Sacras  ab  infan- 
tia  litteras  didicil,  ¡nde  a  parenlibus  abslractus  in  ipilicia  sa;- 
culari  adhuc  per  oliquandiu  mililavil.  Tiindem  ad  litterarum 
sponte  rediil  sludium,  alque  in  Beati  Anlonini  Fredalacii  re- 
ligiosa ecclesia  oblaUís  a  parentibus  canonice  normíie  devote 
subiit  jugum  iuxla  illud  evangelicum:  Si  quis  vult  venire 
j)Ost  me,  abneget  semetipsum.  Ubi  divina  inspírame  et  coope- 
rante gralia  cepit  elijím  in  annis  puberlalis  seniliter  vivere^ 
atque  in  aníorlora  se  extendens  de  virtute  in  virtulem  gra~ 
diendo,  tanquam  divinus  alhlela  colidic  proficere  juxta  illud 
sapienlissimi  Salomonis:  Justorum  semita  quasi  lux  splen- 
dens  procedit  et  crescit  usque  in  perfectum  diem.  Carnem 
spiritui  rebelleiíi  salagebat  inedia  edomare,  eiusque  motus  et 
concupisconlias  racioni  omnino  subiugare  secundum  illud 
Aposloli:  Qui  Christi  sunt,  carnem  suam  crucifixerunt  cum 
viciis  et  concupiscentiis. 

Lcclio  in.  Cumque  essel  pra?  ceteris  comililonibus  peritia^ 
facundia,  reliqfionis  arduilale  praedilus,  erat  tamen  omnium 
mitissimus  el  liunúilimus  memor  illius  Dominicidicli:  Discite 
a  me  quia  mitis  sum  et  humilis  corde,  Et  qui  voluerit  inter- 
vos  esse  primus,  erit  omnium  servus.  Unde  cum  eius  sanctis- 
simaj  vilíP  bonus  odor  ac  laudiflua  opinio  circumquaque  clare- 
scercl,  a  Bcalissimi  Salurnini  Tolosanae  ecclesiae  cannonico 
caelu  ín  Priorem  unanimiler  oligilur,  instanler  postulatur,  at- 
que cum  locius  cleri  ac  populi  universali  favore  sollempniter 
promovelur.  Huic  vero  inler  coetera  divinilus  collata  karis** 
mala  eleganlis  exortacionis  spccialis  inerat  gratia,  quatii 
piurimos  namque  a  morte  ressuscitavit  animse  viva  el  spiri-^ 
Uiali  prsedicatione.  Elapsis  inler  ea  plurlbus  annis  veneran^ 
dse  memorisc  Pontius,  Praesul  Barbastrensis  exueñs  hommeiü 
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evasit  ergasliilum  carnis.  Post  cuius  lacrimabilem  decessum 
cannonici  Rotenses  quorum  eral  in  Barbastrensi  ecclesia 
Pontificem  eügere  et  substituere ,  venerabilem  Raimundum 
unanimiler  el  consonanler  elegere  concedenle  Pelro  Arago- 
num  glorioso  Rege,  simulque  congaudente  omni  circumqua- 
que  regioiie.  Eius  quippe  vita)  alque  doctriiiíB  famam  cele- 
berrimam  audierant,  ideoque  lam  honeslum,  tam  humilem 
aibi  Pastorem  universaliler  oplabanl.  Inlerim  vero  dum  ipse 
sub  alia  occasione  de  ponlificatu  penilus  ignorans  ad  Ispa- 
niam  de  Tolosanis  parlibus  addueilur.  Re?;  Pelrus  lemporalí 
vila  privalur,  Ildefonsus  fraler  eius  regno  potilur. 

Lectio  mi.  Cum  autem  foelicis  mernoriaB  Raimundo  a  cle- 
ro el  a  Rege  alque  ab  oblimalibus  regni  de  praesulalu  su- 
scipiendo  persuadelur,  licel  virlulibus  pollens  renilitur  et  re- 
luclatur,  lamen  invilus  Barbaslram  introducltur  alque  in  epi- 
scopali  kalhedra  communi  omnium  voló  el  exclamalione  in- 
Ironizalur.  Deinde  a  Bernardo  ecclesiaj  Tolelanae  primatae 
venerabili  sancliieque  Romanas  ecclesiae  Légalo  el  a  compro- 
vincialibus  Coepiscopis  cannonice  consecralur.  Quo  pera- 
do  ad  Sedem  propriam  rcgressus  cepil  in  solliciludine  prae- 
esse,  diocesim  suam  visitando  perluslraref,  oves  dominicas  di- 
ligenter  pascere,  in  agro  sibi  cominisso  disperdere  et  de- 
slruere,  evellere  et  dissipare,  edificare  el  plantare.  Non  enim 
possunt  ediíicari  bona,  nisi  prius  deleantur  mala ,  ñeque 
plantari  oplima,  nisi  eradicenlur  pessima.  Prius  exlirpanda 
sunl  vicia,  deinde  inserendae  virlules. 

Leclio  V.     Cumque  nonnulli  máxime  liis  diebus  in  quibus 
témpora  instanl  periculosa,  soleanl  honoribus  intumescere, 
divilias  coacervare,  deliciis  difluere  vir  sacer  e  diverso  stu- 
duit  humillime  ministrare,  volens  magis  prodesse  quamprae- 
esse,  res  suas  egenlibus  erogando  in  ocelo  Ibesaurizare,  car- 
nem  sólito  arcius  cohibere,  veslem  cilicinam  ad  carnem  clan- 
culo  induere.  Hac  enim  bis  ocio  annis  áspera  usus  est  veste, 
uno  tantum  conscio,  secretario  sibi  cuslode.  Non  quae  sua 
essenl  quaerebat  sed  quaj  Jhesu  Christi  vel  quae  ad  ulilitalem 
perlinerent  proximi  juxla  illud  Aposloli:  Nemo  quod  suum  est 
quoBrat,  sed  quod  alterius.  Inlerea  Rex  Aragonum  Ildefonsus 
armipotens,  bellicosus,  triumphalor,  magnanimus  proposuit 
dum  ingenti  Chrislicolarum  exercilu  Hiberiam  penetrare.  Agár- 
renos alienígenas  alque  infideles  polenler  expugnare.  Qui 
prsefatum  Del  Praesulem  secum  voluil  habere  comitem  ut  se 
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atque  exercitum  suiím  roboraret  divinilus  exortando^  adiuva 
ret  frequenler  orando. 

Leclio  VI.  Ea  propter  Bealus  Anlisles  ecclesia  sua  dili- 
gcnlissimc  disposila  profectus  est  cum  belligero  Rege  eius- 
que  expedicione  usque  ad  penultimam  Hispanise  provinciam 
quae  nuncupalur  Malacha  per  multa  videlicet  praelia  atque  pe« 
ricula.  Quo  in  ilincre  innumeri  de  exercitu  corruere,  partim 
fame,  parlim  algore,  parlini  ¡tineris  dilicultate  variisque  mor- 
borum  accidentibus  ex  aeris  insolenlia  sive  intemperie.  Qui- 
bus  vir  Dei  eo  quo  poteral  subveniebat  modo,  esurientes  alen- 
do, ajgenles  induendo,  fatigatosvehendo,  egrotis  consulendo, 
praeliantibus  ne  pro  Chrislo  formidarent  morí  persuadendo. 
Eral  namque  plenus  karilate  et  abundaban!  in  eo  viscera 
compassionis  et  misericordiae.  Ubi  vero  Malacha  perven ere, 
concurrerc  perfidi  et  audaces  Mohabitse  cum  innúmera  prae- 
liatorum  mulliludine,  sed  Christo  per  suos  triumphante  mini- 
me  prcevalero.  Tune  príelibalus  Pontifex  Christicolis  laliter 
persuadebal:  Potcns  est  Dominus  superare  et  in  paucis  et  in 
mullitudine.  Ipse  suis  ail  :^Noliie  tirnere  sed  potius  confiditCf 
ego  vici  mundum.  Et  iterum  :  Nolite  timere  eos  qui  occidunt 
corpuSj  animam  autcm  non  possvnt  occidere.  Dum  exercitus 
pugnabal,  lile  ad  instar  Moisi  Deo  vacabat,  et  seorsum  ora- 
hat.  Tal¡l)us  cnim  arniis  novcrat  dimicare  quse  possent  coelos 
pcnoiraro.  Ad  ultimum  vir  tbcologus  ctDeicola  cum  coeteris 
a  Malacba  sed  lamen  cgiotus  rcmeavit,  usque  ad  urbem 
Osehaní  ogrolando  pcrvcnil,  ibiquo  jam  deficiens  egritudine 
íjualitcr  se  liaberct  suis  in  Christo  filiis  Rolensibus  cannoni- 
cis  celcrilcr  dcnunciavil.  Quo  ándito  de  paterna  summopere 
iiicesli  oí^riludine  lacrimanles  ad  Oscbam  ili^o  propcrare,  ubi 
♦»um  cgrotare  ní^^iiovcranl.  Quibus  assistenlibusellamonlanli- 
í)iis  cepit  eos  dulcüer  affiín,  paterne  consolari,  ab  infimis  et 
Iransiloriis  dehorlaii,  ad  summa  et  eterna  quce  jam  preliba- 
bat  cxorlari,  sic  diccns  : 

Presentem  populum  ialihus  alloquor: 

Fralrcs,  virlulcm,  virtutis  amale  dccorem: 
Inlor  vos  virtus  reí?net  amiciciae  et  pacis. 

CasÍMs  amor,  sincera  fidcs,  prudenlia  sana: 
Hiccsinl  inlcr  vos,  sanclaque  religio. 
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Ut  si  lis  lemplum  Christi,  relinele  rigorem 

Jusliliae ,  nec  vos  frangat  amor  fragilis. 
Ambicio  reram  alliciens,  carnisque  voluplas, 

In  Ihalamo  fidei  semper  habete  Deum. 
Numquam  vos  fratres  damnanda  pecunia  dampnet: 

Nullaquc  vos  fralres  deprimal  ambicio. 
Esle  mei  memores  fralres  praecibusquc  juvate, 

Ne  noslrum  a  Salhana  prepediatur  iter. 
5criplurcc  sanclae  fralres  relinele  vigorem 

El  libros  canonumjusliliamque  Patrum. 
El  supcr  omne  quod  est  fratres  retínele  pudorem: 

lile  pudor  lurris  el  quasi  murus  erit. 
O  fratres,  j^ro  justicia  vos  nulla  procella 

Deslilual  paciens  lile  beatus  erit 
^ui  pro  juslilia  certant  sua  proemia  Chrislus 

A  dextris  Palris  preparat  Omnipotentis. 
In  sacramenlis  fralres  in  pace  colenda 

Sil  sludium  vobis  haíc  bona  religio. 
Este  quidein  memores  legis  vos  esse  magistros 

Ad  coelos  estis  ínclita  scala  Jacob. 
JOrat.  Oves  miclii  comissas,  Rex  suscipe  Pastor, 

Ne  lupus  insidians  írruat  el  laniet. 
Serva  ne  p crean t  per  devia  quaeque  vagando. 

Has  libi  commendo  suscipe  Paslor  eas. 
.'Suscipe  me,  Paslor  Rex,  ne  me  Iradas  inimicis, 

Non  in  me  valeat  lucíferi  legío. 
Sumnie  Pafer  rerum,  si  quem  ratione  ligavi 

Emenda  solve  parce  tuo  populo. 
Tune  sacramenlum  vilaj  calicem  quoque  Christi 

Sumit  et  exullat  spirílus  in  Domino. 
Et  benedicit  eis  et  munil  se  cruce  dícens: 
nmanibus  Christi  spírilus  ecce  meus. 
Ad  hicem  elcrnam  lucem  summae  Deitatis 

De  tcnebris  mundi  migrat  et  in  Domino. 
Anno  Incanialionis  M.C.XX.VI.  era  M.C.LX.IIIL 


'Fratres  adstantes  de  tantí  morte  palroni 

Mcerent.  O  quantus  de  Paire  mceror  eis. 

O  Palcr,  o  patriaj  solamen,  gloria  nostra 
Cur  dimillis  oves  quas  lupus  insidians 
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Dilaniare  cupit  quas  in  virlutis  habens 

Frenabat  sacras  religionis  amor? 
Quid  faciet  clerus  quem  tu  nutriré  solebas 

Teque  cadente  cadit,  teque  rúente  ruil? 
Conveniunt  populi,  venit  íBlas  omnis  et  ordo, 

Plangunt  in  Sancti  Praesulis  exequiis. 
O  lux  Ponlificum,  decus  omnis  religionis; 

O  lux  ecclesiae  juslitiaque  polens. 
Veré  juslitise ,  veré  pielalis  amor: 

O  dulces  epulas  pauperibus  tribuens. 
In  membris  socians  Chrislum  nexosque  cathenis 

Captivos  redimens.  O  miseras  animas. 
Coelesti  verbo  salians  Salhane  queque  pollens 

O  paradisiaca  sede  locans  animas, 
Exlirpalor  hoeresum  fideique  collumpna: 

O  templum  Chrisli  mansio  grata  Deo. 
O  studiose  nimis  in  libris  religionis 

In  cannonum  libris  o  sludiose  nimis. 
Pauperibus  lúa  larga  manus,  lúa  larga  voluntas: 

O  paupertalis  quis  revelator  erit 
Quis  sanclae  fidei,  quis  pacis  habebit  amorem? 

Post  te  cuneta  ruunt,  teque  cadente  cadunt, 
O  Paler  exemplum  prelendens  spiriluale 

O  Paler,  o  populi  pons,  via,  scala  lui. 
Mox  Corpus  eius  ponliíicaliter  indutum  in  techa  lignea  re- 
ponitur,  ad  Rotensem  ecclesiam  transferlur,  ibique  una  la- 
nienlanle  clero  et  populo  honorifice  deducilur. 


Infirmí  veniunt,  sananlur  de  medicina 

Qua3  vcnil  a  coelo  Pontificis  ferelrum. 
Pangunt  poscentes  summi  Regis  medicinam 

IIüus  merilis  qui  jacet  in  féretro. 
Vel  vestes  tangunt  quibus  illud  amabile  corpua 

Induilur,  venit  de  fidei  thalamo 
Pricsulis  illius  volis  coeli  medicina 

Sanans  egrotos  de  medicante  Deo. 
Venit  et  est  ccrtum  cunctis  quod  eam  medicinam 

íncola  coelestis  de  regione  boni 
Accepit  et  novit  fidei  vini  vim  meritorum 

Et  medicina  dalur  ul  lidei  et  meriti. 
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Est  certum  quod  praBbet  eam  Chrislus  medicinam 

Illius  titulis  et  fídeí  et  mcrHis. 
Ordinal  in  coeli  regno  merilisque  beatíc 

VitsG  dilal  eum  clarificans  populo. 
Glorificat,  monstrat  quod  ei  fuit  illis  fidelis 

Et  quod  servierit  promtus  ad  omne  bonum. 
Quod  bene  scrvivit  Domino  commíssa  tálenla, 

Quod  bene  multiplicans  reddideril  Domino. 
Sánelo  Ponlifici  tumulum  faciunl,  sepelitur, 

Ad  lumulum  veniunt,  vota,  praeces  íaciunt. 
Infirmi  sananlur  ibi  lang^uenlia  membra 

Ex  ope  coelcsti  sana  quod  reddeunt 
Qui  Pastor  fuit  in  terris,  Pastor  supra  astra 

Efficilur,  Pastor  ordinat  hunc  Dominus. 
In  lerris  vivens  parcebal  eos  super  astra: 

Regnatis  ipse  regit  alque  tuelur  eos. 
Sedit   aulem  in  episcopatu  annis  XX.  el  uno ,  mensibus 
VIII.  diebus  XX. 

Ad  cuius  venerabile  sepulcrum  innúmera  confluit  mullitu- 
do  populorum  gaudens  ac  stupens  recen tium  novitate  signo- 
rum.  Christo  namque  cui  militavil  operante  per  ipsum  Beati 
Raimundi  nomine  invócalo  egroti  curantur,  doemoniaci  libe- 
rantur,  cosci  illuminanlur,  muti  locuntur,  carceres  aperiuntur, 
compedili  solvunlur,  contradi  erigunlur.  De  quibus  ea  quaj 
certissime  novimus,  compendióse  ac  vcraciler  clucidabimus. 
Post  foelicis  igilur  memorise  Raimundi  sepulturam  módico 
transacto  lempore  quaedam  mulier  in  Rolensi  vico  ubi  vir  Dc¡ 
requiescit,  fillai  suse  summo  opere  condolobat,  quíB  diu  incu- 
rabililer  febricilaverat.  Cui  malcr  taüter  ait:  O  mi  dilecta  filia., 
reminiscor  sanclissimae  vilce  illius  Bealissimi  viri  Raimundi, 
Barbastrensis  nuper  Episcopi,  qui  liccl  videatur  temporalilcr 
obisse ,  lamen  firmissime  credo  illum  ad  meliorem  et  perhen- 
nem  vilam  ubi  cum  Christo  rcgnat  emií^rasse.  In  huius  ilaque 
merilis  filia  sperans,  si  nomen  eius  confidcnlerinvocáveris, 
diutinis  fobribus  indubilanter  curaberis.  Cuius  sccundum  ma- 
ternum  consilium  invócalo  nomine  febrcs  cum  superfluis  hu- 
moribus  ilico  evomuit,  prorsusque  cúrala,  ut  debitas  gratias 
Deo,  eiusquc  servo  rependeret,  Comité  malre  cum  himinis 
oblationc  ad  ipsius  sarcofagum  gralulanler  pcrrexit.  Similitcr 
et  altera  mulier  sacri  Praesulis  invocans  auxilium,  simili  cventu 
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Disrumpamus  retía, 
beate  Raimunde, 
Clara  gemma  Presulum, 
Oui  pro  vita  repromissa 
Hoc  sprevisti  soeculum, 
Una  tecum  per  le  summum 
Capiamus  ferciüum. 
Patri  Deo  unigénito 
Sit  laus,  honor,  gratia, 
Eius  et  Unigénito 
Sit  virtus  ct  gloria, 
Una  cum  Sancto  Spiritu 
Per  eterna  saecula.  Amen. 
>ct.^  Aña.    Sacris  doctrinis  datus  a  puerilibus  an- 
ua folus  primum  fuit  inde  remotus,  miliciae  mores 
lí^ue  labores.  Ps.  Beatus  vir.=^ña.  Deiéde  volen- 
ouus  sensu  puerili,  in  melius  crevit  metit  et  qua}  se- 
■vit.    Ps.  Quare  ifrem.=^/7a.  Mundi  fluxa   videns 
•reora  terrea  ridens  quod  nichil  estsprevit,  sub  Chri- 
qiiievit.  Ps.  Dne.  quid  mul.=)í^.  Justum  dedux.=sLe- 
:13Gatus  igilur  Raimuiidus,  vir  víIíb  venerabilis,  Barbá- 
is Episcopus  regali  prosapia  originem  duxit  et  Durbano 
oriundus   íuil.  Ab  infancia  litteris   tradilus  l'uil,  inde 
¡ictus  armiger  cxlilit.   Post  hace  inspiranlc  sibi  divina, 
;.i  relicta  huius  mundi  milicia  ad  lillcrarum  rediit  sludia, 
;c  doclrinoe  memor  Aposloli,  evacuavit  quae  erant  parvu- 
í(.  Magna  prole  sanclus  Rainiundus  jure  Bcalus,  en  ha- 
1111  mutans  et   inania  quceque  rel'ulans.  Pcrvigil  iní'estum 
paravit  corporis  cstum.=:^.  Viribus  et  lolis  viciis  de  corde 
■inotis,  carneque  devicla,  mundi  levilate  relíela.  Porv¡gil.= 
.eolio  II.=Recepla  itaque  lillerarum  disciplina  datur    Dci 
'-(Tvicio  in  Beati  Aníonini  Frcdalici  ecclesia  regularis  disci- 
plinie  ampleclens  sludia  crcscit  in   Chrislo  penitus  rcspuen.<; 
terrea  quialegerat:  Voluntas  mundana  semper  estvana.  Lau- 
dando miratur  in  eojuvenilis  abstinencia,  miratur  sacra  do- 
ctrina. Non  curat  de  terrcnis  sed  ut  didiceral  sibi  domum  cdi- 
íicai  ex  ccdrinis  et   impulribilibus  lignis.  Superbiam  rcspuit, 
humililatem  sibi  sociam  jungit,  quia  legeral:  Supcrbis  üeus 
resislil,  humilibus  aulcm  dal  gratiam.  Tam  adversa  quam 
prospera  pacienter  suslinuit,  quia  a  bono  magislro  didicit:  In 
pacientia  vestra  possidebitis  animas    veslras.=í^.   Sacram 
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Ccelesli  solio  civibus  etheris 

Slat  coram  Domino  in  vice  sideris: 
Quod  sparsil  recepit  semen  in  ethere 
Gonces  so  sibi  foenore. 
Sic  vivens  viruit  non  sibi  subditus: 
Mundanus  hic  fuit  labilis  habitas: 
Despexit  penilus  ista  superflua, 
Nec  dantur  lucra  debita. 
Ad  cuius  lumuliim  mórbida  corpora 
Curantur  súbito  visio  reddita: 
Coecos  clarifícate  nexaque  lingua 
Sermonem  stupet  edituni. 
Auditum  reparal,  membraque  lánguida, 
Confractos  elevat ,  carceris  ostia 
Frangit  et  aperit  férrea  vincula, 
Captivos  reddit  ad  sua. 
HíEc  ergo  modulis  festa  sacerrima 
Per  mundum  celebret  plebspia  sedula: 
Nos  huius  praecibus  coelica  gaudia 
Possimus  simul  ingredi. 
O  simplex  Deltas  annue  poscimus 
Da  nobis  veniam  nam  maleviximus, 
Púrgalos  viciis  transfer  ad  elhera 
Vivamus  tibi  per  soecula.  Amen. 
f,  Justus  ut.=^íZ  Mag.  Aña.    Laudibus  insignis  Raimun- 
dus  dignus  el  hymnis  sanctorum  more  micuit  Christi  sub  ho- 
nore,  exemploque  pari  mereamur  et  hunc  imitari.= Oro.  Deus 
quá  in  Sanclis  tuis  semper  appares  mirabilis,  tuam  maiesta- 
tem  humiliter  deprsecamur  ul  qui  B.  Raimundi  Confessoris  tui 
atque  Pontificis  sollempnia  veneramur,  eius  intercedentibus 
imerilis  ad  óptala  paradisi  gaudia  pervenire  mereamur.  Per. 
.^uper  Ven¡te.=Christum  laudemus,  una  Domino  jubilemus: 
Qui  macula  mundum  vita  decorat  Raimundum.  P$,  Venite. 

Hymnum  ad  Nocturn. 

Raimundus  Pastor  bonus 
Hodie  ccelestia, 

Deo  dignus  felix  pignus,  ": 

Transit  ad  palacia: 
Frece  cuius  mundi  huius 
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Dismmpamus  retía. 
O  beale  Raimunde, 

Clara  ^emma  Presulum, 

Qui  pro  vita  repromissa 

Hoc  sprevisti  soeculum, 

Una  tecum  per  te  summum 

Capiamus  ferculum. 
Palri  Deo  unigénito 

Sit  laus,  honor,  gratia, 

Eius  et  Unigénito 

Sil  virtus  ct  gloria, 

Una  cum  Sánelo  Spirilu 

Per  eterna  síBcula.  Amen. 
In  i.°  NocL°  Aña.  Sacris  doctrinis  datus  a  puerilibus  an- 
uís, doctrina  fotus  primum  fuit  inde  remotus,  miliciae  mores 
excrcuit  alque  labores.  Ps.  Beatus  vir.=^ña.  Deirfde  volen- 
te  Deo  vacuus  sensu  pueril!,  in  melius  crevít  melil  et  qua}  se- 
minal sevit.  Ps.  Qiiare  ^kem.=Aña.  Mundi  fluxa  videns 
quasi  slercora  terrea  ridens  quod  nichil  estsprevit,  sub  Chri- 
sti  lege  quievit.  Ps.  Dne.  quid  mul.=5í^.  Justum  dedux.^Le- 
elioI.=Beatus  igilur  Raimundus,  vir  vilae  venerabilis,  Barba- 
strcnsis  Episcopus  regali  prosapia  originem  duxit  el  Durbano 
upido  oriundus  íuil.  Ab  infancia  litteris  tradilus  l'uil,  inde 
sublraclus  armiger  extitit.  Post  hace  inspirante  sibi  divina, 
gralia  relicta  huius  mundi  milicia  ad  iillcrarum  rediit  sludia, 
el  sic  doctrinoe  memor  Aposloli,  evacuavil  quae  erant  parvu- 
li.— í^.  Magna  prole  sanclus  Rainiundus  jure  Beatus,  en  ha- 
bilum  mulans  et  inania  qutequc  rel'ulans.  Pcrvigll  iní'eslum 
suparavit  corporis  cslum.=^.  Viribus  et  lolis  viciis  de  corde 
n'motis,  carneque  devicta,  mundi  levilate  relíela.  Porv¡gil.= 
Leclio  II.=Recepta  ilaque  Iillcrarum  disciplina  datur  Dci 
servicio  in  Beati  Aníonini  Fredalici  ecclesia  regularis  disci- 
pünie  ampleclens  sludia  crcscit  in  Chrislo  penitus  rcspuens 
terrea  quia  legeral:  Voluntas  mundana  semper  est  vana.  Lau- 
dando miratur  in  eojuvenilis  abstinencia,  miratur  sacra  do- 
ctrina. Non  curat  de  lerrcnis  sed  ul  didiccrat  sibi  domum  cdi- 
íicaí  ex  ccdrinis  et  impulribilibus  lignis.  Superbiam  respuil, 
liuniililatem  sibi  sociam  jungit,  quia  legeral:  Supcrbís  üeus 
resislil,  humilibus  aulcm  dat  gratiam.  Tam  adversa  quam 
prospera  pacienter  suslinuit,  quia  a  bono  magislro  didicit:  In 
pacienlia  veslra  possidebilis  animas    veslras.=j^.   Sacram 
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doctrinam  tenuit  vitando  ruinam,  fructíferos  monim  calles 
ectando  bonorum.  Nullum  despexit  pro  persona  ñeque  vexit. 
f.  Christo  devolus  divino  muñere  fotus  omnia  quaí  legit 
de  Christo  facta  peregit  P.  Nullum.=Lectio  III.=H¡8  et 
consimilibus  armis  munitus  Raimundus  Dei  famulus  su» 
adolescentice  complens  tempus,  permansit  in  praefata  Beati 
Anlonini  ecclesia,  servicio  summi  Regis  intentus.  El  quía 
lux  in  monte  posita  abscondi  non  potuit,  bonitas  tanti 
viri  Tholosano  clero  et  populo  innotuit.  Tholosensis 
igitur  clerus  eius  desiderio.  accensus  Fredalacum  venil, 
et  eum  ut  rnos  est  a  Priore  eiusdem  ecclesiae  requiritur,  im- 
petrat ,  gaudens  cum  eo  revertitur.  Beatus  i  taque  Raimun- 
dus Prior  ecclesiae  Sancti  Saturnini  constituitur.  Clerus  laeta- 
tur,  Doclorem  diligit  et  veneratur ;  congaudel  plebs  Tholosa- 
na  quod  optaverat  adepta.  Beatus  autem  Raimundus  Dei  vir-» 
tute  plenus  et  gratia  dilig^enter  docet  et  aperit  Christi  vesti— 
gia.=^.  O  felix  valde  Pater,  o  clemens  Raimunde,  oramus 
praesto  servorum  flectibus  esto,  nos  sólito  more  Isetemur  te 
g-enitore.  Tecum  gaudentes  coelesti  sede  fhientes.  f.  Nos 
inopes  cerne  clemenler,  crimina  sterne,  concessa  sede  coeli 
maneamus  in  ede.  Tecum. =Gloria.=/n  II  Noc.  Aña.  Crevit 
fama  viri,  voluit  Tholosa  potiri  tanto  patrono,  tali  ditata  co- 
lono semina  non  parce  sua  qui  locat  etheris  arce.  Ps.  Cum 
invoc.=Aña.  Eligitur,  Prior  efficilur,  Dominoque  volente  pre- 
dicat  atque  docet,  gens  gaudet  docta  repente.  Ps.  Verba  mea. 
'=Aña.  Acurrunt  populi,  veniunt  sine  nomine  mixti,  iste  bo- 
nus  Doctor  monstrat  vestigia  Christi.  Ps.  Dne.  Dnus.  nr.= 
f,  Ecce  sacerdos  magnus.=LectioIV.=Beato  Raimundo  sic 
perseverante  in  Dei  servicio  contigit  venerabilem  Poncium 
Barbastrensem  Episcopum  felicem  Deo  reddere  spirilum.  Bar- 
bastrenses  itaque  cannonici  suo  Pastore  orbati  contristantur, 
quem  convenientem  sibi  Pastorem  eliganl  meditantur.  Sed 
accensi  divúlgala  religione  Beali  Raimundi,  inito  inler  se  de 
Pastore  quaerendo  consilio,  venerabilem  PetrumRegem  adeuht 
et  ut  Beatum  Raimundum  sibi  concedat  Episcopum  exorant 
et  adquirunt.  Misso  itaque  ad  eum  nuncio  cum  litteris  sed 
non  notifícala  causa  itineris  sibi  adeo  dicatam  Beatus  R.  ve- 
nit  Yspaniam.=^.  Deinde  regnum  venit  beatus  homo,  Yspa- 
niarum  incultos  mores  ubi  reperit  ecclesiarum.  Omnes  illustrat 
sua  qaas  presentía  lustrat.  f.  Dat  verbum  vilae  promiltens 
proemia   vitae.   f.   Omnes.=Lectio    V.=Adveniente  itaque 
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Beato  Raimundo,  gloriosfts  Rex  Petrus  vita  destituitur,  Ade- 
fonsus  pater  regnum  adipiscitur.  Ad  cuius  curiam  Barba- 
Btrenses  cannonicí  veniunt,  Beatum  Raimundum  reperiunt,  Re- 
ge eis  concédanle  eum  sibi  prseesse  pastorem,  quamvis  eo 
nolente  eliguntur.  Beatas  itaque  Raimundus  Barbastrensem 
civitatcm  sibi  a  Deo  deditam  tam  a  laicis  quam  a  clericis  co— 
milatus  venit,  indígnum  se  tanti  honoris  dicit.  ¿Quid  multa? 
A  clero  et  a  populo  honorabiliter  suscipitur,  ad  ecclesiam  du* 
citur,  intromittitur,  et  sic  in  pontificali  cathedra  quamvis  in- 
vitus  etremitens  ponitur.=:§.  Digna  loquens  digne  pertra* 
ctans  cuneta  benigne  rexit  jure  datum  Barbastri  pontificatum. 
Nil  tulit  injuslum,  sibi  contulitomne  venustum.  %  Hic  est  vir 
prudens,  hic  est  vir  et  Ismaelita  cuius  vita  nitet  fidei  dono 
redimila.  Nil.=Lectio  VI.=Pont¡ficali  electlone  taliter  ade- 
pta, divina  sibi  praesidente  gratia,  venerabili  Pelró  Pampi- 
lonensi  Episcopo  suo  in  corrigendis  existente  magistro,  pontí- 
ficalibus  sibi  ornamentisinpertit,  BernardumToIotan%  ecclesi» 
Archiepiscopum,  Sanctae  Romanse  Ecclesise  legatum  ob  bene-^ 
diclionem  accipiendam  adit.  Qua  accepta  in  Christo  lelatur, 
Barbastrensem  ecclesiam  regreditur,  quae  in  ea  inordinata 
flunt  destruit,  quse  vero  ordinanda  sunt  recte  disponit.  Eccle«^ 
8Ías  suse  diócesis  ut  bonus  pastor  visitat,  oves  sibi  traditas 
praedicationis  verbo  consolatur  et  confortat  memor  verborunk 
Domini  per  prophetam  dicentis :  Ecce  requiram  oves  meas 
et  visilabo  illas  et  coetera.  In  hoc  Beatus  Raimundus  perse-^ 
verat,    quia  a  magistro  audierat:  Qui  perseveraverit,  salvu» 
erit.  Et  alibi :  Sola  laus  est  inchoantis,  sed  prcemium  est  per- 
severantis.   His    praedictis   persistente  venerabili  Episcopa 
nudatis  pedibus  venit  ad  locum  quidiciturPodium  infurcato- 
rum,  eum  sequente  non  tam  plebe  Christianorum  sed  et  Judeo- 
rum  et  Gentilium.  Ab  utrisque  ploratur,  sanctus  autem  Epi-^ 
scopus  praedicat  et  conquaeritur   Barbastrensi  civitati  male— 
diccio,  populo  se  secuto  benedicit  dicens :  Det  Deus  vobis  cor 
ómnibus  ut  eum  colatis  et  eius  voluntatem  faciatis.=§.  Pon— 
tificum  gemina  mira  bonitate  repletus  floruitin  mundo,  divina 
dogmate  fretus  semperad  optatam  tendens  sedemque  beataia 
ünde  fuit  cura,  datur  en  sibi  vita  futura,  f.  Non  de  terrenis 
8ibi  cura  fuit,  sed  egenis  applicuit  mentem  coelestia  concu— 
pientem.  Unde.=Gloria.=ifi  3.®  Noet.  Aña,  Hic  fuit  atque 
pilis  vestis  circumcisita  vilis  usus  sub  pannis  ac  quatuor  et 
quater  annis  devota  mente  solo  custode  sciente.  Ps.  Dne* 
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quis. =Aña,  Jejunans,  orans,  vigiláns,  paciens,  quoqae  pío- 
xans  Spirilui  Sánelo  fuitaplus  muñere  tanto.  Ps.  Dne.  in  virt. 
=Áña,  Denique  vir  sanclus  pius  ad  bona  coelica  tantus,  cum 
/populo  Christi  solantis  more  magislri  eius  sub  sorte  pervenit 
>Malacha  forte.  Ps.  Dni.  est  ler.=:^.  Amavil.=Leclio  VII, 
Evang-.  Homo  peregre.  De  homilía  B.  Gregorii  Pap.=í^.  Vir 
sanctus  rite  reserans  solacia  vitae  ad  dig-nam  mortem  vocat 
Jioc  sermone  cohortem.  Sánele  velle  morí  vobis  conlingetho- 
üori.  ^.  Vos  ergo  morli  conslanlcr  robore  forti  vulnera  cruda 
4)ati  fratres  estote  parali.  Sánete.  =Leclio  Vllí.  Rex  Ilde- 
ibnsus  expulitRuimundum  sed  postea  pcenitüit  et  a  PapaPa- 
-«chasio  secundo  venia  obtenía,  Raimundum  restituil.  Beatus 
ataque  Raimundus  si bi  subíala  Barl3astrensi  ecclesia,  Rolea- 
«em  ecclesiam  sibi  deslinat  fore  pontificalem,  doñee  Deus  Ju- 
dexjustus  sibi  suisque  Barbastrensem  reddat  ecclesiam.  Ro- 
tensis  ecclesia  fulget  cui  í^eus  talem  pastorem  induigel,  fulget 
et  patria  tanti  pastoris  munila  custodia,  flet  sanclus  Episcopus 
-spirituali  sponsa  vidualus ,  jejunans,  vigilans,  orationibus  va- 
cans  tolo  mentis  affeclu  quae  Dei  sunt  amplectilur.  Cilicia  sibi 
paral,  eis  inducitur  transacto  XVI.  annorum  spacio,  non  nisi  a 
-solo  custode  sibi  conscio  comperitur  et  sie  caro  spirituirebellis 
-domatur.  O  felix  beati  viri  constancia,  ó  mirabilis  sancti  Prae- 
<sulís  abstinentia  aquo  lam  pacienter  devilatur  humana  glo- 
Tia.==í^.  Talia  dum  traclat»  dum  vilae  semina  jaetat,  temporis 
.ad  metas  illius  pervenit  elas  Humani  moris  morbos  paciendo 
-doloris.  f.  Hiñe  cessit  postquam  vir  sanclus  venit  ad  Oscam, 
ielix  in  Christo  seculo  migravit  ab  isto.  Humani.=Lect¡o 
IX.=  Inlerim  Rex  Adefonsus  Christiano  populo  comitatus 
JVIoabitis  subditam  intrat  Yspaniam,  qua  diciturMalacha,  ve- 
4iit  civilatem.  Quos  commitatur  Beatus  Raimundus,  suis  cleri- 
cis  Deo  comendatis  el  de  dileccione  Dei  et  proximi  coBteris- 
que  operibus  misericordise  diligenter  instructis.  Ibique  in 
redeundo  fames  valida  populo  Dei  incumbit,  plebs  christiana 
<iebililatur  et  languescit,  diversis  sibi  irruenlibus  penuriis  pe- 
liit.  Beatus  autem  Raimundus  omne  quod  liabet  eis  distribuit, 
«olum  sibi  retinens  unde  carnem  suslinere  possit.  Morientes 
«epelit,  viventes  autem  verbo  praedicationis  consolalur  et 
alit  dicens:  Pro  Christo  mori  nullum  est  dampnum,  quia  qui 
pro  Christo  moritur  lucrum  suscipit  magnum  quod  occulus 
npn  vidit,  neo  auris  audivit  nec  in  cor  hominis  ascendit  et 
^(Btera.  Et  iterum:  Preciosa  est  mors  Sanctorum  in  conspe- 
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ctu  Domini.  His  et  multo  maioribus  consolante  populum  Dei, 
Beatus  Raimundus  ob  nimiam  carnis  afficcionem  more  ha- 
mani  corporis  debilitatur.  Coeterís  discedentibus  a  Malacha 
redit,  Oscensem  civitatem  venit,  infirmitate  premilur,  et  sic  ad 
Rotensem  Sedem  mititur.  Beatissimi  viri  adventus  et  morbus 
cannonicis  Rolensibus  nunciatur.  Dolentes  igitur  et  flentes  , 
Oscam  veniunt,  Beatum  Raimundumut  sibi  relatum  fuerat  re- 
periunt,  plorant,  tristantur  quos  venerabilis  Episcopus  ut 
fuerat  solitus  consolalur.  His  peractis  beatissimus  vir  vit» 
sanctissimae  Raimundus  humanae  vitíE  fine  sibi  accelerante, 
osculi  data  pace,  facta  confessione  ac  nostríe  redempcLonis 
adorata  cruce,  dominico  sumpto  Corpore,  iliis  inposita  bene- 
dictione,  se  ipso  super  se  signaculum  crucis  inprimente  a 
suis  cannonicis  ut  mos  est  consécralo  olei  liquore,  perungitur, 
Jid  ultimum  in  ciñere  et  cilicio  ponitur,  beatissimus  sancti 
Praesulis  spiritus  a  beatissimo  corpore  in  Christo  felix  emiti- 
tur  XI.  kalendasjulü,  ab  Angelis  suscipitur,  in  ccelum  de- 
fertur,  in  numero  Sanctorum  Confessorum  coUocalur,  et  ita 
beatissimus  Raimundus  duplici  corona  quam  meruit  corona- 
tur,  sempiterna  vita  foeliciter  decoratur.  Cuius  corpus  sanctis* 
simum  ad  Rotensem  Sedem  deporlatur  et  VIII.  kalendas  ju- 
lii  honorifice  sepelitur  anno  MCXXVI.  Praestante  Domino  no- 
stro  Jhesu  Christo  auctore  fidei  noslrae  qui  cum  Patre  et  Spi- 
ritu  Sancto  vivit  et  rej^i-nat.  Sedit  autem  in  episcopatu  annis 
XX  etuno,  mensibus  VIH.  diebusXX.=$.  Etlierapatet,  coe- 
Icstis  adcst  corus,  intonat  elher,  deseritimma  soli,  sistitur  arce 
poli,  ag"minibus  sacris  sociatur  in  ede  superna.  Mors  sibi  vita 
manet  debita  lucra  tenet.  f.  Omnes  gaudete,  quae  dantur  lu- 
cra videte,  quae  sunt  felici  prcemia  Pontifici.  Mors.=í^.Flu- 
mine  dum  quodam  potaret  femina  quaedam,  adfuit  anticus 
homini  Sathanas  inimicus,  serpentis  more  sic  illius  intrat  in 
ore.  Concito  sanatur,  Raimundus  clariíicatur.  ^.  Concretus 
sanguis  premitlitur,  exit  et  anguis.  Concito. =1^.  Sisnobisor- 
tus,  dux,  semita,  lux,  via,  portus,  PraBsul  Raimunde  qui  fers 
solamen  abunde.  Qui  populo  Christi  pereunte  condoluistí,  pa- 
cificans  que  mare,  nituit  virtus  tua  clare.  ^.  Fusa  sicque  pre- 
ce  nos  criminis  ablue  fece.  Qui  populo.=^.  Lux  tenebras 
clemens  tibi  psallimus,  aspice  clemens  inde  inanes  manena 
unde  sanctissime  vir  Raimunde.  Qui  cecum  natum  fecistiluce 
beatum,  ergo  pater  care  nobis  velis  irradiare,  f.  Ut  te  ducto- 
re  sumo  pociamur  honore.  Qui  cecum.sln  Laudibus  iáte 
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Fnesul  Raimundus  a  cuncto  crimine  mundus  claret  tn  hae 
vita,  coeli  manet  arce  polita.=iána.  Surdis  auditum  reparat, 
«laudis  quoque  gressum,  dat  coecis  visum,  dat  debiiibus  que- 
que nisum.  =ilna.  Abstrahit  inclusos  obscuro  carcere  trusoe» 
mlla  sibi  poenanon  est  dlsj  uñeta  cathena.=i4ña.  Plurima  p^* 
pessum  cito  sanat,  Dcemone  pressum  noxia  cuneta  fugat,  sibi 
ttiorborum  nichil  obstat.=i4ña.  Ergo  laudetur  Deus  a  eunetif , 
veoeretur  talia  qui  sancto  daré  dígnetur  Raimundo. 

Hymnus  inLaud. 

Exultantes  decantemus 

Deo  laudes  debitas, 

Qui  polorum  Raimundo 

Sedes  cum  fert  inditas, 

Deo  dignis  quas  nos  scimus 

Solis  sanctis  debitas. 
Félix  dies  in  qua  quies 

Sibi  datur  coelica: 

Gratulatur  et  letatur 

Omnis  plebs  angélica: 

Ergo  homo  promat  Deo 

Cordis  oris  cántica. 
Trinitati  sitpotestas 

Salus  individua 

Patri,  Nato,  Paráclito 

Qui  gubernat  omnia 

Deus  unus  in  etemum 

Mira  providencia.  Amen. 

Ad  Beneds.  aña.  Gaudeat  ecclesia  tali  ditata  sofña ,  laudes 
Baimundi  ferat  et  per  climata  mundi  etheris  arce  micat,  Domi- 
Bum  plebs  haecbenedicat.=:i4(2  Primam  aña.  En  doctor  msb- 
gnus  resplendet  mitis  ut  agnus ,  errantum  dux  est  illis  quia 
previa  lux  est.=:  Ad  Tertiam  aña.  Ut  patet  altus  mons  semper, 
íluit  ut  liquidus  fons,  lumine  sic  certo  cognoscitur  hic  in  aper- 
io.=zAd  Sextam  aña.  Ut  summo  posita  resplendet  monte  lo» 
cerna,  sic  Raimundus  resplendet  in  arche  superna.  =iáii  iVb- 
nam  aña.  O  felíx  Rota  tam  sancto  Prsesule  docta  fulges  eece 
bono  proprio  suñulta  patrono.  =^(2  Magnif,  aña.  Gemma  sai* 
eerdotum,  servorum  réspice  votum  ad  te,  clamantum  te  tofo 
corda  preoantum  nobis  adquire  quod  te  possimus  adíre. 
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Prosa. 

Conis  iste  tibi  Christe  adsit  cum  letitia. 

Cordis,  oris  melos  promat  dulcí  cum  melodia. 

Gratulan  et  lelari  nunc  debel  ecclesia. 

Sic  Beati  Raimundi  celebrent  soUempnia 

Cuius  vita  red  imita  spiritali  gratia 

Presulatum  sibi  datum  rexit  hac  custodia.^ 

Voce  sincera,  praedicatione  veravetans illicita 

Promittens  lucra  fine  carencia  Sanctis  a  Deo  debita. 

Non  sua  cura  mundana  fuit  vilis  gloria 

Sed  pro  vita  refutavit  mundi  quoque  vilia. 

Caprse  pilis  composita  induit  cilicia, 

Domuit  abstinentia  fluxa  carnis  vicia. 

Tándem  vita  hic  mundana  destitutus  Dei  servas » luce 

Preclara  fulget  in  arce  superna. 

Coronatur  in  gloria  duplici  corona 

Quam  meruit  hac  vita  Confessorum  cíntus  zona. 

Angelorum  dant  agmina  Domino  laudum  cántica  preeepla 

socia. 
Omnis  coelestis  curia  suo  concivi  obvia  cántica  dat  dulcía. 
Ob  huius  viri  merita  multa  fíunt  miracula  summi  Regís  gratín. 
Lánguida  sanat  corpora,  carcerum  frangíl  ostia,  ferri  rumpit 

vincula, 
Surdis  auris  offícia  dat,  mutis  eloquía,  ' 

Ulustrat  coecha  lumina,  claudis  dat  vestigia 
Expellitque  Doemonia  ab  obsessis  prece  sua:  h»c  sunt  eíus 

merita 
Quibus  Christi  coelestia  mereamur  gaudia  solis  Sanctis  debita 
Que  cum  summa  loetitia  cantemus  cum  gratia  omnes  una. 
Alie  .  tibi  mente  pura  in  excelsis  gloria  dulcis  vía.  Amen. 

LIX. 

Chronicon  Bótense,  (Vid.  pág.   178.) 

Ex  Breviario  in  hac  eccl.  asservtUo. 


P 


ipinus  Rex  regnavit  annos  XXXVII. 
Karolus  Magnus  annos  XLII. 
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Lodovicus  fílius  eius  annos  XXXIIII. 

Lotarius  annos  II. 

Carolus  frater  eius  annos  XXXVIIII. 

Lodovicus  annos  VI. 

Karlemagnus  frater  eius  annos  VI. 

Carolus  de  Baugera  annos  Illl. 

Odo  annos  X. 

Fuit  ípsa  térra  sine  Rege  annos  VIL 

Karolus  filius  Ludoviei  post  Odonem  annos  XXXIII. 

Ludovicus  filius  eius  annos  II. 

Ugo  annos  X. 

Rodoberlus  filius  eius  annos  XXXIII . 

Haianricus  filius  eius  annos  XVIIII. 

Philippus  annos  XLVIII. 

In  era  DCCCCXLIII  surrexit  in  Pampilonia  Rex  nomine 
Sancio  Garsianis  belligeratoradversus  gentes  Ysmahelitarum, 
multíplices  strages  gessit  Sarracenorum.  ídem  cepit  per  Can- 
tabriam  Anagerensem  urbem  usque  ad  Tutellam  omnia  castra. 
Terram  quidemDegensem  cum  oppidis  cunda  possedit.  ürbem 
namque  Pampilonensem  suojuri  subdidit,  necnon  cum  castris 
omne  territorium  Aragonensem  cepit.  Dehinc  expulsis  a  fini- 
bus  suis  ómnibus  Biotenatis  XX  regni  sui  anno  migravit  a  soe- 
culo.  Era  DCCCCLXIII  sepultus  est  in  SanctiStephani  adi.  por- 
ticu  ,  regnat  cum  Christo  in  polo.=Item  filius  eius  Garsias 
Rex  regnavil  annis  XLV  Benignus  fuit  et  occisiones  multas 
egit  Sarracenorum  et  sic  decessit  era  MVIII.  Tumulatus  est  in 
castro  Sancti  Slephani.=Item  filius  eius  San  eius  Rex  regna- 
vit  annis  LXV  Benignus  fuit  in  ómnibus  et  belligerator  contra 
Sarracenos ,  desiderator  et  amator  agminum  monachorum. 
Obüt  era  MLXXIII  sepultus  est  Onie  monasterio. =Item  filius 
eius  Ranimirus  Rex  regnavit  annis  XXXII.  ídem  cepit  Ripa- 
curciam  quam  adquisivit  a  fratre  suo  Gonsallo  quem  interfe- 
cerunt  in  Alasquarre.  Et  dum  strenue  regeret  regnum  suum 
¡  nterfectus  est  a  Mauris  in  obsidione  Gradus.=ltem  filius  eius 
Sancius  Rex  regnavit  annis  XXXU  qui  dum  nobiliter  regeret 
regnum ,  et  esset  bonus  et  pius  obüt  in  obsidione  Oscae  era 
MCXXXII.=Item  filius  eius  Petrus  Rex  regnavit  annis  VIIII, 
justus  el  pius  fuit,  justiliam  dilexit,  monasteria  ditavit,  Sedes 
episcopales  restauravit.  Quid  multa?  In  ómnibus  suis  obtimus 
fuit.  Obüt  era  MCXLII  cui  successit  frater  eius  Adefonsus  et 
regnavil  annis  XXX  contra  omnes  belligerator  fuit ,  justitiam 
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dilexil,  mulla  adquísivit  armis.  Super  Sarracenos  strages 
mullas  eg'ú ,  numquam  habuit  pacem  cum  eis.  Insuper  Daro- 
cham,  Chalalaiu,  CaBsaraugustam ,  Tutelafti  cum  ómnibus 
regionibus  suis  debellavit  et  cepU.  Obüt  era  MCLXXII. 

Anno  MCXLII  (1162)  obüt  RaimundusBerengarius,  Comes 
Barchinonensium  et  Princeps  Aragonensium ,  qui  cepit  lUer- 
dam  et  Fragam  et  Torlosam  et  Siuranam  cum  ómnibus  fini- 
bus  earum. 

Anno  MCXCVI  obüt  Ildefonsus  Rex  fiüus  eius  qui  cepi 
Castrum  Galeph  et  Montagnana  et  omnem  comitatum  Palia- 
rensem. 

Anno  MCCX  Pelrus  Rex  filius  eius  anno  XV  cepit  Castel- 
lum  Daimuz  et  de  Corbo  et  de  Seirellas  et  de  Castello  Fabui. 

Anno  Domini  MCCLXXVI.  Vil  kalendas  augusti  obüt  Jacor 
bus  Rex  qui  fuit  benignus  et  pius  in  ómnibus  et  belligerato- 
contra  Sarracenos ,  et  cepit  castrum  Peniscolae  et  legnum 
Maioricarum ,  Burriana  et  regnum  Valenliae  et  Murcias  cum 
ómnibus  íinibus  earum.  Qui  vixit  annis  L  et  amplius. 

Anno  MCCVIIII  cruciferi  ex  precepto  Domini  Papae  ad  de- 
struendam  gentem  hereticorum  et  coadiutores  eorum  vene- 
runt  in  Bederres  el  in  Carcassona  et  ceperunt  eas  cum  ómni- 
bus terminis  earum ,  et  interfecerunt  Vice  Comitem  Dominum 
illius  predictíB  terrae  et  dedil  cruciferis  Dominus  Papa  Ducem 
et  Principem  Abbalem  Cistellentium ,  el  ceperunt  Benerba  et 
Termens  et  Pamias  et  Albi  et  Caparetum  et  Zabaurum, 
et  obssederunt  Tolosam,  et  interfecerunt  in  ómnibus  prasdictis 
civilalibus  el  castclüs  ct  villis  et  terris  amplius  quam  cenlum 
milia  virorum  et  mulierum  cum  parvulis  suis ,  et  pregnantes 
mulieres  interficiebant,  et  quosdam  excoriabant,  et  nullus  a 
manibus  eorum  evadere  polerat,  et  mulla  alia  quae  ab  eis 
facía  sunl ,  non  possunt  enumeran. 
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LX. 

Átterum  Chronicon  Bótense.  ( Vid.  pág.  178). 
Ex  eodem  Breviario. 

Jjira  XXXVIII.  Jhesus  Christus  Filias  Dei  natus  est. 

Era  XLII.  Herodes  infantes  occidit. 

Era  LX.VIIII.  Johannes  Babüsta  decollatur. 

Era  LXX.  Jhesus  Christus  passus  est  ante  Tíbr.-^XVIII. 

Era  ipsa  LXX.I.  post  Ascensionem  Domini,  VIII.  kalen*^ 
das  agusti,  Jacobus  Apostolus,  frater  Johannis  Apotitoli 
decollatus  est. 

Era  C.VIII.  Pelrus  et  Paulus  passi  sunt  Rom». 

Era  C.XXX.Vm.  Johannes  Aposlolus  assumptus  est. 

Era  C.L.  VII.  passa  est  Sapientia  cum  filiabas,  et  Eleuteríos 
Episcopus  sub  Adriano  Imperatore. 

Era  CG.  VU.  passus  est  Félix,  Nolensis  Episcopus,  et  Beata 
Felicitas  cum  Vn.  fíliis  suis  sub  Marcho  et  Antonino, 

Era  CC.XVIU.  conversa  est  Sancta  Eugenia  sub  Cómodo 
Imperatore. 

Era  CC.LX.  passi  sunt  Sane  ti  Primitivus  et  Facundas  sub 
Ático  et  Pretextato  Consulibus. 

Era  CC.LXVI.  passa  est  Sancta  Cecilia  sub  Alexandro  Inv» 
peratore  et  Almachio  Prefecto. 

Era  CC.LXVU.  passi  sunt  Sane  tus  Tirsus  et  Sanctus  Six* 
tus  Episcopus ,  Laurentius,  Ipolitus,  Christoforus  sub  Decio. 

Era  CC.LX. VIUI.  passus  est  Ciprianus  Episcopus  et  Saor 
cta  Eugenia  sub  Valeriano  et  Gailieno. 

Era  CCC.XUI.  passa  est  Sánela  Columba  sub  Aureliano 
Imperatore. 

Era  CCC.XX.V.  passi  sunt  Grisantus  et  Daria  sub  Nume* 
riano  Imperatore. 

Era  CCC.XXVII.  passi  sunt  Julianus,  Sebastianus,  Adria^ 
ñus  sub  Diocle tiano. 

Era  CCC.XXX.Vni.  passus  est  Romanus  sub  Diocletiano 
Imperatore. 

Era  CCC.XL.Vn.  passi  sunt  Sanctus  Vincentius,  Feliz, 
PantaleoHi  Cosmas  et  Damianus,  Theodosiai  Eulalia,  JusUis 
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ct  Pastor,  Agaunenses  Mártires,  Julianas,  Vinccntius,  Sabi- 
na, Crístetes,  Eulalia,  Agnes,  Grísogonus,  Agapitus  sub 
Diocleliano. 

Era  CCCC.IIIL  passus  eslj  Ciriacus  Episcopus  cum  matre 
sua  Anna  sub  Juliano  Cesare.  Ipse  est  qui  crucem  Domini 
invenit  cum  Helena,  matre  Constan tini  Imperatorís. 

Era  CCCC.XC. VII.  obiit  Sanctus  Martihus,  Turonorum  Epi- 
scopus. Jheronimus  transtulit  Crónica  Eusebii  aetatis  sua  an« 
no  XL.V.  Post.  VIL  vero  annos  in  Bethleem  habitare  cepit> 
egregio  ingenio  et  studio  serviens  toti  ecclesiae  per  anuos 
XX.  V.  et  mortuus  est  aetatis  suae  annos  LXX,VII.  subdie 
pridie  kalendas  octobris. 

Era  DCCCC.LX.IIII.  passus  est  Sanctus  Pelagius  sub  Du- 
rahaman  Preside. 

Annus  Domini  DCCCC.XX.VI.  quando  ipse  fuit  natus. 

Anno  D.CCCC.LXX.  obiit  Domnus  Arnulfus,  Episcopng 
Gerundense,  et  Abbas  huius  coenobii. 

Anno  D.CCCC.LXX.VUI.  adventus  corporis  Sancti  EvakU 
Martiris. 

Anno  DCCCC.LXXX.V.  capta  fuit  Barchinona  a  Sarra*- 
cenis. 

Anno  DCCCC.XC.II.  obiit  Borrellus,  Comes  Barchinona. 

Anno  M.II.  Oliba  Comes  factus  est  monachus,  postea  Ab- 
bas et  Episcopus. 

Anno  M.III.  factum  est  pralium  ín  Albesa  cum  Sarracenis» 
ubi  Berengarius  Episcopus  Elensis  perimitur. 

Anno  M.VIIII.  obiit  Seniofredus  Abbas  Ripull.  cuius  Oliva 
monacus  successit. 

Anno  M.X.  obiit  Ermengaudus,  Comes  Urgelli  apud  Cor- 
dubam,  et  Arnulfus  Episcopus,  et  Odo  Episcopus  et  multi 
alü  potentes  cum  eis. 

Anno  M.XVII.  Raimundus  Comes  Barchinona  {sic), 

Anno  M.XX.  obiit  Bernardus  Comes. 

Anno  M.XXX.I.  obiit  Rodebertus  Rex. 

Anno  M.XXXII.  dedicatio  Sánela  María  de  Ripull. 

Anno  M.XXXV.  obiit  Berengarius  Comes  Barchinona  ct 
Sancius  Rex  Caslella. 

Anno  M.XXX.VII.  obiit  Ermengaudus,  Comes  Urgelli  pe- 
rc*^rinus. 

Anno  M.XXX.VIIL  dedicatio  Sancti  Petrí  Sedis  Vici  et 
Sánela  María  Gcrunda. 
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Anno  M.XL.  dedicatio  Sanclae  Mariae  Sedis  Urgelli. 
Anno  M.LX.VII.  obiit  Domnus  Oliba  Episcopus  et  Abbas 
Rivipull  (sic.) 
Anno  M.L.II.  obiit    Guillermus  Comes  pesellun.  Cras- 

sus. 

Anno  M.L.IIII.  Garsias  Rex  interfeclus  est. 

Anno  M.LVm.  adventus  Sanctorum  Jusíi  et  Paslorís  Nar- 
bone. 

Anno  M.LX.  obiit  Enrichus  Rex,  et  successit  Philippus. 

Anno  M.LX.V.  capta  fuit  civitas  Barbastri. 

Anno  M.LX. VI.  Ermeng-audus  Comes  ürgelli  inleremplus 
est  a  Sarracenis.  Obiit  Fredelandus  Rex. 

Anno  M.LX.VII.  obiit  Raimundus  Comes  Cerritaniae. 

Anno  M.LXXV.  obiit  Guillermus  Episcopus  Urgelli. 

Anno  M.LXXX.II.  Pascha  VIH.  kalendas  madii,  Raimun- 
dus Comes  occisus  est. 

Anno  M.LXXX.V.  Pascha  XII.  kalendas  madii,  Gregorius 
Papa  obiit. 

Anno  M.LXXX.VII.  Pascha  V.  kalendas  aprilis,  Árabes 
venerunt  in  Ispania  ubi  multos  Christianorum  peremerunt, 
ac  ipsorum  plurimis  peremptis  reversi  sunt. 

Anno  M.LXXX.VIIII.  Pascha  kalendis  aprilis^  caplum  fuit 
Montson  VIII.  kalendas  julii  a  Petro  Rege. 

Anno  M.XC.II.  obiit  Ermengaudus  Comes  ürgelli,  et  Ber- 
nardus  Guillermus  Episcopus,  post  cuius  morlem  dúo  Epi- 
scopi  sunt  ordinati  per  contenlione  in  Sede 'Ürgelli. 

Anno  M.XC.IIII.  obiit  Sancius  Rex,  et  Raimundus  Dalma- 
cii  Episcopus  in  Rota. 

Anno  M.XC.V.  obiit  Guillermus  Comes  Cerilanise,  et  Ber- 
Irandus  Episcopus  Barchinona3,  et  Dalmatius  Archiepiscopus 
Narbonae. 

Anno  M.XC.VI.  concilium  Urbani  Papae. 

Anno  M.XC.VII.  obiit  Salomón  Episcopus  Roíai.  Capia  est 
civilas  Oscha  et  civitas  Jherusalem. 

Anno  M.XC.  VIII.  fuit  captum  Calasanz  VIII.  kalendas  se- 
ptembris. 

Anno  M.C.  fuit  capta  civitas  Barbastri. 

Anno  M.C. I.  Ponlius  Episcopus  dedicavit  ecclesiam  San- 
ctaB  Maria3  et  Sancti  Vincentii  de  Barbastro. 

Anno  M.C.IL  Ermengaudus  Comes  occisus  est  in  Mulieru- 
ru5a.  (MoUeruza).  '^ 
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Anno  M.C.IIU.  obüt  Pontius  Episcopus  et  Pelnis  Rex  Ara- 
gonum. 

Anno  M.C.VIII.  obüt  Philippus  Rex. 

Anno  M.C.Vmi.  obüt  lllefonsus  Imperator. 

Anno  M.C.X.  obüt  Arnaldüs  Epiücopus  Ausonse,  el  Ber- 
nardus  Episcopus  Jherunde. 

Anno  M.C.XL  obüt  Bernardas,  Comes  Barchinonse. 

Anno  M.C.XIIII.  intravit  Comes  Raimundus  in  Maio- 
ricas. 

Anno  M.C.XV.  capta  est  civitas  Maiorica  et  hoc  deMarto- 

torel. 

Anno  M.C.XVII.  obüt  Bernardas,  Comes  Ceritani». 

Anno  M.C.X.  Vni.  Caesaragusta  capta  est  ab  lllefonso  Re- 
ge Aragonis. 

Anno  M.C.XVIIII.  obüt  Gelasius  Papa. 

Anno  M.C.XX.I.  obüt  Richardus  Archiepiscopus  Narbonse. 

Anno  M.C.XXII.  obüt  Oto,  Episcopus  ürgeüis. 

Anno  M.C.XXVí.  obüt  Raimundus,  Episcopus Rotae,  etCa- 
lixtus  Papa,  et  Bernardus  Raimundus  Comes  PaHarensis. 

Anno  M.C.XXX.I.  Raimundus,  Comes  Barchinonae  de  Ri- 
pulí  {sic). 

Anno  M.C.XXX.IIII.  Rex  Aragonensis  lUefonsus  XXX. 
anno  regni  sui  obüt.  Arnaldüs,  Episcopus  Oscse  obüt. 

Anno  M.C.XXX.VIÍI.  obüt  Olegarius,  Terragonensis  Ar- 
chiopiscopus. 

Anno  M.C.XL. II.  fuit  captus  Montson  a  Comité  Bar. 

Anno  !\1.C.XL.VÍ.  obüt  Raimundus,  Episcopus  Scdis  Vici. 

Anno  M.C.XL. VIL  fuit  capta  Almaria  a  Comité  Barchi- 
noivst, 

Anno  M.C.XL.  VIII.  fuit  capta  Torlosa. 

Anno  M.C.XL. Vllll.  fuit  capta  Ilerda  et  Fraga. 

Anno  M.C.L.llI.  fuit  capia  Siurana. 

Anno  M.C.LXII.  obiil  R.  Berengarius,  Comes  Barchinon. 

Anno  M.C.LXX.VII.  obüt  Guillermus  Episcopus. 

Anno  M.C.XC.VI.  obüt  lllefonsus,  Rex  Aragonum. 

Anno  M.CC.  V.  obüt  Gombaldus,  Episcopus  Rol». 

Anno  Domini  M.LXXX.  divisit  episcopatum  inter  Garsiam 
Episcopum  Aragonenscm  el  Raimundum  Episcopum  Roten- 
sem  Sanlius  Rex  existens  in  coenobio  Sancli  Joannis  Baptí- 
sla  de  Peña  componens  concordiam  inter  eos,  et  subíala  di- 
scordia. 
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.qoesies  son  les  nboss  qoe  d&vant  Ik  uta  preseneta  dal 
mol:  s-obin  saeerdDt  de  la  esclesu  jipocto:Se;&I ,  e  aoH  mit 
é  bcBíT^eDtant  Pare  <piríta&l  io  Piapa  Bese:  SIIL,  sUnls  pi»- 
ae&ís  eardenalsy  predat$  é  m&eslre?  es  sania  taulocia  doctos, 
he  tmoihes  alUes  DC]4abkes  {kroxks  en  io  mes  de  igost  del 
any  mü  GGOC  JQI.  óe  la  iDornado  de  nostre  Senyor  Jhesa 
Ghñst,  é  en  lo  XVm  my  del  Pootifieat  del  (dh  Pire  Suit, 
fcrra  posades  per  Maestre  JheTonixn  de  S&seía  Fe ,  Megie  del 
dit  Pare  Sant.  eoatra  los  Jubeos  nesrants  lo  advezuBeat  del 
reidader  Masies  enteneiife  los  i  provar  per  dits  deis  IMétes 
é  per  aadontals  de  doclor^  sy  r:*!  rabinns  auctentidiBapvo* 
Tats  per  ek,  eom  k>  adveniment  del  Masies  promuáieité 
azmzicial  per  los  dits  IVofHes  a\ia  ha  es&er  en  lo  tenps  oae 
tey  he  ab  toles  baqoefles  coodicJoiis  e  aetes  he  thok  que  16 
lo  adveniment  de  dos&v  Senyor  Jhesu  Cbríst.  £  per  que  nos 
troba  per  sci^itora  ni  per  ahra  manera  esser  eslat  necua  hona 
CB  k»  Mon  cmat  ni  rerestit  de  tots  aqoeüs  tiUils  f'Tceptat 
aqoell  z>eeessariament  kks  fo  coockis  davant  la  presenña 
apostolieal  esser  JbesQ  Chnst  Masies*  be  veidader  Salrador 
del  bmnanal  linasre  promes  en  la  ley  I^u  o  per  lots  los  PnH> 
letes.  £  ja  áa  que  en  la  doctrina  ent«n)cha  ordenada  per  los 
dits  rabins.  eomprorada  al  present  per  K>$  Jubeus ,  chuñada 
Tabnut.  se  troben  mc^es  vanitaU .  abominacions  é  eregies 
no  solament  eootra  la  ler  evance'lic'al  mas  ocb  encara  oob- 
Ira  la  ley  de  scr^tara,  é  contra  ley  líe  natura ,  e  contra  la 
essencia  cSvinal,  per  los  quals  lo  dit  Talmut  e  observados  de 
aqoel  son  &nes  de  eran  ponitio.  Ab  tot  acó  la  intendo  del 
di!  Pare  Sant  en  la  olia  preseat  no  os  sinv^  «^vMament  fer  los 
proTar  per  ftoíetes  é  an^^torítats  do  doctora  V^  dita  condasio 
esser  verdadera  les  quals  rahons  sis  Yv>!  ^'^rovos  son  conlen* 
gudes  en  XII.  cap;:o:s  soot^su:. 
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Capítol  primer.  S*  tracta  jun  dir  quals  son  les  coses  eq  que 
los  Juheus  son  concordes  ab  no&altres,  é  en  aquelles  son  Á»^ 
cordcs.  Kcm  prova  que  tola  .la  discordia  penjac^n  la.oppenio, 
sil  Masies  es  veng^ut,  ho  uo. 

Capítol  11.  Que  lo  tomps  asi^nat  del  adveniment  del  M»« 
síes  hera  en  la  fi  del  segon  temple  de  Jherusalem  pocb  temps 
abants  de  la  deslruccío  del  dit  temple. 

Capítol  III.  Que  lo  dit  Masies  havia  ba  naxer  en  la  ciutat 
apellada  Bellem  de  térra  Juda. 

Capítol  IlII.  Que  lo  dit  Masies  he  Salvador  avia  ha  naxer 
de  feínbra  verge. 

Capítol  V.  Quel  dit  Masies  avia  a  esser  fil  de  Deu  f  é  no 
dallre  pare  carnal,  i^er  esser  procheit  de  la  esencia  divinal; 
('  que  avia  á  esser  Deu  verdader  en  respeto  de  la  4evinitat 
V.  borne  verdader  en  respelo  de  la  umanitat. 

Capítol  VI.  Prova  com  hera  prophelÍ9at  en  lo  lemps  del 
Paliiarcba  Abram :  Que  Reys  de  Orient  de  la  gent  de  Sabba 
vendrien  adorar  al  Rey  Masies,  é  li  adorien  present  de  or ,  c 
de  ensens  et  etc.  • 

Capítol  VII.  Prova  que  ans  del  aveniment  del  Masies  toó- 
les les  animes  anaven  al  Infern  per  lo  peccat  de  Adam,  é 
com  per  la  pasio  he  mort  rehebuda  per  el  foren  les  animes 
deis  Juts  abanls  de  el  remediades  e  treytes  de  allí,  éposades 
ca  la  elcrnal  gloría  spírílual,  é  que  la  dita  pasio  he  morí  es 
causa  de  salvar  los  animes  de  tols  los  que  crearan  en  ell. 

Capítol  VIH.  Quel  Masías  apres  de  sa  mort  apres  tres  dies 
avie  resucitar,  be  pugar  al  cel,  a  seure  c  la  dreta  de  nostrc 
Senyor. 

Capítol  IX.  Ouol  Masías  avia  á  dar  ley  he  doctrina  nova, 
i-  anullar  tols  los  sacrificis  que  ¡anticbamenl  se  fayan  en  lo 
tonii)Ie,  occcplat  lo  sacríficí  de  Pa,  be  de  Vi;  e  que  avia  á 
senííMiciar  be  absolrc  les  coses  vedndes  cerrimonialment  en 
la  loy  mosaica  axi  de  viandes  com  de  al'.res  coses. 

Capítol  X.  Pro  ve  que  apres  del  sou  aveniment  se  avie  ha 
robembro  be  á  tirar  la  idolatría  del  nion,  en  tant  que  Deu» 
füs  coneí.'^nt  per  totes  les  gents;  be  que  los  principáis  que  ell 
avia  a  salvar  avian  a  esser  gentíls  v  dells  avíen  á  criar  poblé 
novel,  ('  criar  deis  sacerdots  per  al  servey  sant  de  Dea;  e  que 
Ha  salvacio  apres  del  sen  aveniment  es  per  lo  Babtísmc  ^e 
aycrua  r  <b'l  Sant  Spirit. 
Capítol  Xí.  Que  la  conversado  del  Masies  avia  ha 
TOMO  XV.  a2 
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moU  homU  he  ab  gran  pobresa,  en  tant  qae  qaan  vindría  a^ 
temps  vendríe  cavalcan  sobre  I.  ase  en  abit  de  home  pobre, 
be  que  sostendrie  plagues ,  he  pasions. 

Capitel  XII.  Que  la  sua  venguda  devia  esser  anunciada 
per  cerl  cridador  en  lo  desert,  é  que  la  capüvitat  del  Juheus 
fo  per  la  desconexensa  que  agüeren  contra  el  clamada  OéUum 
gratis;  é  que  dali  á  ananl  Deu  á  tancat  lo  cel  per  no  hoir  ora-^ 
cío  que  Juheu  fa^a ,  empero  que  les  porles  de  la  conversado 
(f.  conversio)  son  tots  temps  ubertes.  E  ara  comen9aren  á  de- 
clarad la  intencio  de  cadahun  capítol,  ab  la  misericordia  di- 
vinal. 

Capítol  primer  que  dích  que  Iracta  en  quals  coses  los  Ju- 
heus son  coecordes  ab  nosallrcs,  he  en  quals  son  discordes, 
ítem  prova  que  tota  la  discordia  penja  de  la  oppenio  si  lo 
Masías  es  vengul,  ho  no. 

Manifest  es  per  lo  phisolof,  é  390  recita  lo  Gualien  XI.  de 
Ingenio,  é  en  lo  primer  de  Morbo  et  accident  que  es  necessa- 
ri  á  tots  los  homens  que  disputen  sobre  qual'se  vol  acte  posar 
qual  que  principi  otorcgat  per  ab  dos  sobre  fo  qual  se  funde 
la  disputa  de  ells.  Verbi  gratia:  si  dosmeges  disputen  solwe 
sí  en  la  ter^ana  conve  de  fer  sangría  ho  no  conve,  que  sien 
ab  dos  concordes  que  y  ha  una  malallia  que  non  ter^ana,  é 
que  aquella  se  engenre  de  colera  avegades  dinls  en  les  ve- 
ne6,  avegades  de  fora,  é  que  aquella  umor  pecant  se  deu  va- 
cuar  del  cors.  Alorgat  390  per  ab  dos,  ve  la  questio  si  allí  ha 
loch  sangría  ho  no  cata  hun  deis  per  allegar  rahons  en  de- 
fensio  de  sa  oppenio.  Pus  axi  es  en  les  questions  he  oppe- 
nions  diversos  que  [son.  entre  les  observances  ebrayques,  é 
en  les  doctrines  dades  per  lo  Masies  en  lo  novel  testament, 
quells  principis  atorgals  per  tots,  é  les  coses  en  que  tots  som 
concordes  delles  quals  fem  peu  he  fundament  principal  son 
tres.  Lo  primer  dar  auctoritat  é  plena  fe  á  totes  les  prophecies 
aixi  deis  V.  libres  de  Moyses,  com  de  tots  los  allres  prophe- 
tes ;  en  tant  que  qual  se  vol  chrístía  que  res  de  alio  nech  es 
dat  per  hercge.  Lo  segon  peu  es  creure  que  Deu  devia  en- 
viar lo  Masies  per  salvar,  que  aquest  es  L  deis  XIII.  articles 
posats  entréis  Juheus  segonts  queu  scriu  Rabbi  Moysen  de 
Egipto,  he  allres  molts  entréis  christians.  No  cal  dir  perqué 
tota  la  santa  fe  catholica  es  fundada  sobre  alio.  Lo  tercer  peu 
83  quel  dit  Masies  deu  esser  de  la  linca  de  David,  é  390  ay 
t  impoch  nou  qual  allegar,  car  manifest  es,  he  otorgat  per  tots. 
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Preposades  les  coses  en  que  son  concordes,  conve  ha  veu« 
re  aquelles  en  que  son  discordes  per  les  quals  se  seguey  la 
f^ran  diversitat  e  tan  squiva  separacio  entre  nosaltrcs  é  da 
dits  Juheus. 

Cert  es  que  la  discordia  si  parlicularment  la  consideram  ea 
en  molles  he  diverses  coses  axi  en  los  sens  dells  manamenta 
del  teslamenl  vell,  he  de  les  parnules  deis  prophetes,  com  en 
les  cerimonies  observados  per  los  Juheus,  com  en  les  cosea 
locanls  los  sants  evangelis  he  testament  novel  he  en  tots  loa 
acles  que  la  sánela  fe  catholica  posa  esser  trováis  en  lo  Salva- 
dor Jhesu  Christ;  pero  volent  les  pendre  en  general  semble 
A  prima  facs  que  tots  pugen  esscr  reduhides  en  dos  punta 
principáis. 

La  hun  es  quel  Juheu  observa  la  ley  mosaica  malerialment 
he  segonls  les  exposicions  ordenados  per  los  doctors,  he 
rabbins  del  Talmut,  é  lo  christia  observa  haquella  maleyxa 
ley  spiritualmenl  juxta  les  doctrines  dades  per  lo  Masics  Jhesu 
Christ,  he  per  sos  Apposlols  en  lo  evangelli.  Lo  scgont  punt 
que  aquest  Masies  til  de  David  sperat  per  tots  diu  lo  Juheu 
que  es  encara  per  venir.  El  chrisüa  aferme  esscr  ja  vcngut, 
lo  qual  ib  Jhesus  de  Nacaret  aquel  nasquc  en  la  ciulal  de 
Belleem  en  lo  temps  del  Rey  Erodes,  en  la  íin  del  temple 
scgon. 

Dints  los  damunts  dos  punts  generáis  semplo  que  sien  con 
presses  les  questions  é  discordies  e  diversilals  pnrliculas  quQ 
son  enlrel  Christia  el  Juheu. 

Empero  encara  si  be  consideram  hou  volem  be  apun- 
tar que  ab  dos  los  punts  tornen  solament  en  hu  ,  perqué  la 
queslio  de  la  observan9a  de  la  ley  mosayca  deu  heser  se- 
gonts  que  la  observa  lo  christia  spirilunlmeni  devalle  de  la 
queslio  sil  Masics  es  vengul  segonts  quel  Juheu  posa.  Molt 
l»e  fa  lo  Juheu  de  observar  la  ley  mosayca  nialorialment 
segonls  se  observava  en  temps  antich  per  sos  anlcscsos»- 
he  rabbins  por  que  scgon  les  sa  oppenio  encara  no  lies 
vengul  negu  que  aya  poder  de  mudar  res  de  aquella.  Mas 
silo  Masies  os  vengiil  sogoiííos  que  es  la  verilaf,  el  chris- 
tia aferma  la  ley  esser  observada  spiritualment  juxta  la  doc- 
trina be  ordinacio  de  aquel!,  perqué  huna  de  les  condiciona 
que  han  ha  esser  en  lo  Masits  es  que  ha  adeclarí.r  les  coses 
manades  en  la  ley  com  se  an  haentcndre,  he  observar.  E  de 
aro  ha  I  auclorital  posada  per  los  rabbis  del  Ta'nul  en  lo 
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prolech  del  libre  apellat  Eqaa  Rabbelli  I  lamen tacio  m!%^^. 
On  diu  al  temps  esdeve oidor  deu  se  asseare  é  preicara  da- 
vanC  los  Jueas  les  intencíons  é  rahons  de  la  ley,  é  declararles 
ha  per  ma  del  Rey  Masias ;  perqués  segucx  qae  la  vefitat  es 
que  solament  es  la  queslío  e  la  discordia  ealre  los  Jaeos 
éjnosallres  cercar  si  aquell  fonch  Massies  o  no,  é  si  les 
condícions  prenosücades  per  los  Profeles  qaes  devien  se- 
guir en  lo  vertader  Massies  ñll  de  David  se  seguiren  tots  en 
ell  ó  no. 

Donchs  com  aquest  sic  lo  principal  punt ,  sis  vol  centro» 
sobre  lo  qual  circumferexen  toles  les  variacions  é  diversitats 
que  enfre  nosallres  c  los  Jueus  son,  covc  principaiment  dis- 
putar de  aquell  e  íundadament  examinar  aquell  com  aquell 
qui  es  primer  en  temps  ó  fundament  de  toles  les  coses  se- 
guents  en  lo  dit  Massies,  c  de  totes  e  qualsevol  natures  de 
adversitats  que  entre  lo  Chrislia  el  Jueu  se  puxen  trcbar. 

Perqué  parlan t  en  io  principal  dich  que  la  santa  fe  catho- 
lica  aferme  per  aquell  homo  qui  nasguc  en  la  ciulat  de  Bel- 
leem  Juda  en  lo  temps  del  Rey  Erodes  io  qual  á  cap  de  XXXni 
anys  de  la  sua  nativilat,  XL  anys  en  la  fí  del  U  temple  fo 
crucificat  é  morí,  csser  aquell  verlader  Massies  promes  en  la 
ley  per  los  Profelcs . 

E  perqué  la  dita  qucslio  sia  bcn  provada  clarament  é  sens 
cubería  alguna  con  ve  levar  en  aquella  regla  que  lo  bon  cilur- 
gia  te  cncurar  una  plaga  que  per  csser  perfcctament  guarida 
é  no  sobresanada,  es  á  ell  necessari  de  obrir  be  aquella  ¿cer- 
car ab  la  prova  hoch  encara  sensualment  si  possible  es  tots 
los  racons  de  la  plaga  per  manera  que  tola  la  corrupcio  é  el 
podrit  que  es  en  aquella  nisgue,  é  alio  fel  lo  cilurgia  posara  á 
aquell  les  medccincs  consolativcs  ¿  sigillalives  per  tal  quel 
membrc  vinga  en  sa  perfela  sanilat.  E  aquesta  fonch  la  inten- 
cio  del  Profeta  Osee,  cap.  Vil,  hon  diu :  Cum  sanarem  Israel, 
reveíala  cst  iniquitas  Efraim,  el  malitia  SamaricB, 

Porque  per  seguir  aquesta  regla,  é  quel  adverar  de  la  dita 
queslio  no  sia  ab  alguna  mala  cubería,  conve  ans  de  totes 
coses  recitar  aquellos  impugnacions  o  argumenls  quel  Jueu 
pol  for  en  la  dita  queslio,  c  iiomcnar  quals  son  les  causes  quel 
tnclen  en  aquella  errot*,  é  ohit  pot  á  prima  fac  argüir  contra 
la  dita  conclusio  dienl:  No  saps  tu  Chrislia  quel  Massias  ha 
avenir  al  poblé  de  Israel  que  a  ells  fo  promesa  la  sal  vacio  se- 
gons  que  sta  scrit  j)?r  diversos  profetas?  Mas  aquest  home  al 
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conirari  feu,  car  tantost  apres  del  scu  advenimenl  enlra  lo 
poblé  en  aquesta  eaplivilat  que  vuy  son,  é  malaranlo  Ro- 
mans,  é  destronrién  delts  sens  fí;  donchs  no  es  ell  ló  Massies 
promes. 

ítem  una  de  les  condición s  que  expresamenl  en  diverso» 
locha  de  la  Sánela  Scriplura  posaren  los  Pro  fe  les  fo  quel  Más- 
sias  devia  replcg'ar  lo  poblé  de  Israel  de  entre  les  altres  gents^ 
é  levarlos  en  Jherusalem,  é  á9o  se  troba  en  molts  é  diversos 
lochs  de  la  Sancta  Scriptura,  per  lo  qual  se  requerie  que  en  la 
ora  del  seu  adveniment  los  Jueus  fossen  posats  en  captivilal 
e  ell  los  degues  deliurar  de  aquella  é  replegar  é  levarlos  en 
Jherusalem.  Mas  aquest  que  tu  chrislia  dius  esser  Massies 
feu  lo  contrari,  que  com  ell  vingue  los  Jueus  eren  pobláis  é 
ben  sosegáis  en  Judca  e  en  Jherusalem,  é  tenien  son  Rey  co 
era  Erodes  e  tantost  apres  del  adveniment  foren  captivats  é 
treyls  de  sa  térra  e  spergils  per  les  partidos  del  mon.  Ergono 
es Massias.  Tertio  argumento:  lo  Massies  devia  edificar  lo 
temple  scgons  diu  Zacaries,  cap.  VI,  parlant  del  Massies  axi: 
Ecce  vir  oriens  nomen  eius:  el  súbter  eum  orietur,  et  edificct-' 
vit  templum  Domino. 

Perqae  scgons  090  era  necessari  que  en  lo  tcmps  del  seu 
adveniment  lo  temple  fos  deslruil  axi  com  es  vuy,  ell  haia  á 
venir  o  edificar  aquel!.  Mas  com  Jhesu  Chrisl  vingue  lo  leití- 
pie  era  en  son  bon  stat,  e  per  XL  anys  apres  de  la  sua  passio 
fon  deslroit  ó  cremat.  Ergo  no  es  ell  lo  Massies. 

Quarl  argumcnt :  aquell  que  tu  chrislia  dius  esser  Massies 
se  csforga  á  dar  ley  nova  é  muda  moltes  coses  de  la  ley  mo- 
saica ,  la  qual  ley  é  manaments  de  aquella  devian  esser  sem- 
piternos, en  lanl  quel  derrer  deis  Profetes  qui  fo  Malachies 
diu  en  la  fi  de  sa  profecía :  Mementote  legis  Moysi  scrvi  mei 
quam  mandavi  in  Oteh  ad  omnem  Israel  proBcepta,  etjudicia» 
Perqué  semble  per  aqüestes  paraules  que  aquella  ley  james 
se  devia  mudar.  Ma¿  aquest  que  tu  chrislia  dius  esser  Mai- 
sies  la  muda.  Igitur  no  es  Massies.  Aquests  son  los  arguments 
quel  Jucu  fa  contra  lo  Chrislia  sobre  la  dita  conclusio.  Tóts 
empero  aquests  argutnents  han  grans  solucions  molt  clares' 
notories  per  les  parauléls  é  tests  é  acloritats  que  avant  oirets 
ab  la  gracia  de  Deu.  Pero  en  general  vos  dich  al  ^resenl  que 
la  causa  don  naxen  ais  Jueus  aqüestes  errorsé  altres  moltés 
es  per  pendre  los  tocables  de  la  Sánela  Scriptura  material^ 
ment.  c  no  curar  deia  signifíeacio  spirítual,  la  cual  sibe  cer» 
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cassen  per  los  libres  del  Talmut,  e  aaetorilats  de  sos  rabbiiis 
trobaríen  á  la  letra  qoe  aquesl  Tocables  ierra,  Súm,  Jkerutan 
lem.  Moni  de  Deu  é  casa  de  Dem,  iem/ple  de  Hev,  sibe  segóos 
io  sea  literal  signifiquen  coses  materiak  é  mnndanals»  pero 
segoDs  lo  sea  moral  signifíqaeQ  allres  significáis  spiriloab  é 
daltres  maneres,  é  gran  partida  daqnests  significáis  moráis 
sería  Rabbi  Moysea  de  ^pte  en  lo  sea  libre  apdlat  Sfedda 
W  les  licoos  de  penitencia  ea  lo  cap.  Vm  oa  dia  lals  paraales 
en  lo  goardo  qne  noy  ha  guardonsulor  pas  sobira  qoe  ell  el 
be  que  noy  ha  be  apres  dell  lo  qoal  desiparen  lols  los  Profeles 
per  molts  noms  lo  clame  la  Scríplara,  es  assaber:  Mont 
de  Deu,  loch  sant,  via  de  santedad,  Palau  de  Deu, 
tabernacle  de  Deu ,  volentat  de  Deu ,  temple  de  Deu, 
Porta  de  Deu,  casa  de  Deu.  £  los  doctors  apéllenlo  couvit. 
Ítem  lo  apellen  mando  advenidor.  En  tro  aci  es  de  Rabbi 
Moysen.  ítem  dia  en  lo  Talmat  en  diversos  lochs :  Jherasa- 
lem  la  bs^a  sta  endret  de  Jherusalem  la  alta.  E  dia  Rabbi 
Salomón  en  lo  h'bre  de  cantedrín  en  lo  capítol  qae  comen- 
cé: Tot  Israel  que  aquella  Jherusalem  que  edifica  lo  Profeta 
Ezechiel  en  |Ia  fí  de  son  libre  que  senten  per  Jherusalem  la 
del  Cet.  ítem  diu  en  Beressit  idest  genesi  magno  en  una 
auctoritat  la  qual  veureu  á  avant  en  lo  capítol  Vil  que  dia 
Rabbi  Osva  que  aquest  nom  Sien  que  es  nomenat  en  Isaias 
que  signifique  Paráis,  on  diu:  et  redempti  a  Domino  conver^ 
tentur  et  venient  in  Sion  cum  laude  et  letüia  sempiterna  su^ 
per  capita  eorum. 

Del  voeable  térra  manifest  es  que  signifique  la  gloría  eter- 
nal,  per  aquella  auctoritat  que  es  en  Canedrin  al  comenta- 
ment  del  derrer  capitol  on  diu:  tot  Jherusalem  han  part  en 
la  gloria  eterna!,  é  prouho  ab  les  paraales  del  Profeta  Isaies 
eap.  LX  on  diu:  Populus  autem  tuus  omnes  jusUf  in  perpe- 
tuum  hereditabunt  terram.  E  alio  metex  que  aquest  nom 
Israel  se  diga  moralment  per  los  gentils  que  venen  á  la 
creen9a  de  Deu  per  1.'  auctoritat  la  qual  es  en  lo  libre  apella! 
Meelca,  é  en  lo  libre  apellat  Abot  de  Rabbi  Natán  sobre  lo 
test  que  scriu  Isaies  cap.  XLIIII  on  diu:  Iste  dicit:  Deus  ego 
sum:  et  Ule  invocabit  in  nomine  Jacob :  et  hoc  scribit  manu 
eua  Dominus:  et  in  nomine  Israel  assimilabitur.  E  declara 
Rabbi  Sassat  Jste  dicit  Deus:  Ego  sum  se  diu  per  los  qui  soa 
justs  complidamente.  Et  Ule  invocabit  in  nomine  Jacob  diu 
se  per  los  qui  son  xlchs  filis  de  peccadors  qui  han  feta  peai« 
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tencia.  Et  hese  scribet  manu  sua  Dominus  diuse  perlos  pecr 
cadors  qui  han  feta  penitencia.  Et  in  nomine  Israel  a$$%mi^ 
labitur  se  diu  perlos  gentiis  qui  son  venguts  á  la  creen9a  de 
Deu.  Donchs  manifest  es  (per  aquesta  auctoritat  que  tot^ 
los  qui  son  en  la  santa  fe  catholica  han  nom  Israel.  No  pos 
dubte  que  quan  lo  Jueu  vol  considerar  los  tests  de  la  Fto« 
fecia  juxta  la  signifícacio  spiritual  deis  dits  vocables  que  tanr 
tost  veura  les  absolucíons  deis  dits  argumens  feyts  per  ell 
en  guissa  que  aquells  no  impugnaran  ne  empaxaran  res  de 
la  conclusio  posada  per  mi. 

Per  provar  la  dita  conclusión  formálment  fa9  una  aytal  rabo 
ó  silogisme.  Aquell  hpme  en  lo  cual  concorden  totes  les  pro» 
fecíes  tocants  ais  actes  é  condicions  del  Massies  aquell  es 
vertader  Massies ;  en  Jhesu  Christ  concorden  totes  sens  £$i- 
llen9a  alguna,  seguexse  Jhesu  Chris  esser  vertader  Massies. 
La  maior  manifesta  es ,  é  atorgada  per  tots.  La  menor  fa  á 
provar  com  es  verilat  que  les  profecles  sien  concordes  en  les 
condicions  Irobades  en  Jhesu  Christ,  et  ante  omnia  la  ab 
veure  quines  condicions  trobaren  en  Jhesu  Christ.  E  ben 
considerados  per  les  scriptures  yo  trob  esser  en  ell  XXUII 
condicions.  I.**  esser  vengunt  en  lo  temps  asignat  quelMas* 
sies  devia  venir.  U.  esser  nat  en  la  ciutat  apellada  Betleem. 
III.  esser  nat  de  fembra  verge.  lUI.  esser  fíU  de  Deu,  é  no  de 
altre  pare  carnal.  V.  esser  Deu  vertader  quant  á  la  divini* 
tat,  é  home  vertader  quant  a  la  humanitat.  VI.  Que  Reys  de 
Orient  del  linatje  de  Sabba  venrien  á  adorar  a  ell  ab  pre— 
sents,  e  anunciaren  la  sua  venguda  ais  de  Jherusalem.  VII» 
Que  la  sua  venguda  fonch  anunciada  per  cert  cridador  en  lo 
desert.  VIII.  Que  totes  les  animes  deis  nats  de]Adam  fíns  á 
ell  anaven  ai  Infem  per  lo  peccat  del  primer  pare.  IX.  Que 
la  inlencio  principal  del  seu  adveniment  fo  per  salvar  ani- 
mes per  guanyar  la  vida  spiritual,  no  per  salvar  cossos  pe 
á  la  temporal.  X.  Rebre  passions  é  mort  per  salvar  les  anime» 
deis  justs  qui  foren  abans  de  ell,  é  de  tots  los  qui  apres  dell 
creurien  en  ell.  XI.  Que  apres  de  sa  mort  per  lU  dies  resus* 
eita  é  puiassen  al  cel,  é  assigues  á  la  dextra  de  Deu.  XII.. 
Que  tantost  apres  de  sa  venguda  fo  la  destrucclo  del  temple, 
é  la  capiivitat  deis  Jueus.  XIII.  Que  la  eaplividad  deis  Jueus 
fo  per  la  desconexen^a  que  prengueren  contra  ell ,  clamada 
odium  gratis,  XIIII.  Que  dona  ley  é  doctrina  nova.  XV.  Qoe 
apres  del  seu  adveniment  son  anuUats  tots  los  sacrifícis,  ex- 
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cep^iúe  pa,  é  de  vi.  XVr?  Qué  ajwefs  del- sen  adVemmeitt 
«<m  Ueentsiades  grosament  lotes  les  toses  vedaéeé,  axi^ée 
víahdes  eom  de  altres  coses  cerimonials:  XVIlj  Qae  apres 
'  del  seu  adven iment  esfolta  la  idolatría  'del  mon,  é- totear  les 
geas  creen  en Deu;  XVIÍI.  Qae  la  sua'sal vacio  es  stádaeh 
rntrior  parí  ais  g^ntils,  é  dells  ensemps  ab  los  de  Israel -há 
cteat  poblé  novell.  XIX.  Que  ha  creats'  sacerdots  diaqueiles 
gtntsqae  son  vengudes  a  sa  creen9a.  XX.  Qire'  feü  mól^  ¿ 
^maravillosos  miracles.  XXI.  Que  la  conversado  del!  foneh 
molt  pacifica  é  humil,  é  ab  gran  pobrea.  XXÍL  Qoe  la^al*^ 
vtieio  de  les  genis  per  lo  seu  adveniment;  es  perbablisme 
de^aygua  de  Sperit  Sant.  XXIÍI.  Que  despuyis  del  seu  adu- 
veniment  Déus  ha  lancal  lo  cel  per  no  oir  ora  lio  quel  Joeu 
fa^  perqué  son  aorrits  dell.  XXIIII.  Que  si  be  les  porlesde 
•  la'  oracio  deis  Jueus  son  táncades ,  les  portes  empero  de  la 
wconversio'tots  temps  son  oberles. 

Aqüestes  dites  XXIIS.  condicions  son  trobaded  en  lo  advé^ 

niment  dé  aquell  hom  apellat  Jhesu  Christ.  Si  hom  pot  provar 

que  aqüestes  mencionades  condicions  havien  á  esser  en  ló 

IVfassies  é  no  Irobamaltre  que  les  háge hagudes  sino  ellse- 

.^aex  se  haber  be  conclos  esser  lo  dit  Jhesu  Christ  {Mássies 

/promes.  Aquesta  prova  se  ha  afer  perdí ts  deis  profetes.  Em^ 

pero  per  quant  los  dits  de  aquells  en  los  demes  lochs  breus  é 

sears  entant  quel  Jueu  encara  'que  hom  *  li  altech  lo  test'ab 

r  con  sen  é  eítposicio  verladera  ell  per  ñigir  á  la  veritat  dir  vtts 

ha  que  altrees  lo  sen ,  é  la  intencio  del  test,  é  no  aquella  que 

Vós  li  dehits. 

Pér?o  mian^ant  la  giatia  divinal  yo  entench  á  adverar'léf 

•dites  XXIIH.  condicions  haver  esser  enftó  dit  Mas^es  promeg 

,'|r^^auctor¡tals  é  glofees  feyleá  per  los  RabbiéJueus'  é  doctora 

'delTálmut  les  paraules  del&  quals  algún  Juieu>no  gosarie'ne<^ 

rgWB.  ítem  per  le^  translaoions  caldaiques  feytes  per  Anlguei* 

<lom  é  Jonatán  fíll  de  Uziei  qul  fbren  ew  la  destrúccíé  del 

«tetnple  segon,  los  quals  los  Jueus  han  per'  moU  aufentioháa 

Itétai  pef-^bsadors  modems  aixitcon'Rabfoi  Safomo  k>  FVanM 

ees»  é  RábbiAbpaama  Banazrar  é  Rabbi^Mó8sen  de  Egipto,  é 

Id^mestre  de<  Gerona  per  ordiñacions  é  dfts  déla  qualé^^  G^re^ 

fijasen  al  dia  dé'vuy  tota  los  Jueus  en  lo  •  fet-de  la'4ey,iio 

alegran»  me=  genade  parauiefrí  nede-  Auotorítats'  del  ^aanlé 

Btnnigelfa,  «i  de  dofttora  algikms  de  >la^aanta  Egleala'^erMqiGitt 

Idfs  ca4{iiistt  ázámitífg iaeua per^part^  •  sino  *  seiament^tMWttt 
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(estimonis  de  ells  metexs,  les  quals  proves  son  contcngtidéb 
en  los  capilols  segnens.' 

Capítol  II.  Qaels  temps^signal  del  advenímerlt  del  Máfeléfc 
era  en  la  fi  del  seg^on  temple  de¡Jherusalcm.  A90  appar  {tef'tt» 
Profeta  Malachíes  cap.  III.  que  dix :  Eece  ego  mittam '  attffe^ 
lurrtmeum,  et  prcEfparavit  viamante  faciem  meam;  et  stáitíín 
venict  ad  templum  suum  Dofninator  Dúminusf  quem  f)os  quiS^ 
riiiSf  et  ángelus  testameniiy  quem  vos vuUis,  Ecte  venüáifM 
Dominus  exercituum.  En  lo  dit  test  ha  III.  vocables  que  sig- 
nifiquen Jo  seu  adveniment,  esser  molí  prop  lo  primer'  qufe 
<fix  Ecce,  lo  qual  amostre  esser  la  cosa  present  davant  ifrots'. 
Lo  II.  que  dix  statim  que  signifique  cosa  mol  breu  ó  scn8 
temps.  III.  que  dix  Ecce  venit.  Ilem  enquant  dix  ad  templwñ 
suum  noslre  que  en  la  ora  del  seu  adveniment  seria  lo  templa 
edificat  en  sonbon  stat  al  contrari  de  90  que  creen  los  Jú^üs 
que  quanlell  vindra  los  trobara  en  captivitatel  temple  deslsMi 

Ilem  dix  Isaies  cap.  LVI.  Hobc  dicit  Dominus:  custodite  judl^, 
cium,  et  facite  justitiam,  quiajuxta  est  salus  mea  ut  veñ'M^ 
etjustitiamea  utreveletur.  E  declaran  en  Beressit  que  vól* 
gue  dir :  Quiajuxta  est  salus  mea  utveniat,  et  justitia'mea  «I 
reveletur.  A90  se  diu  per  lo  Rey  Massies  per  lo  qual  dixD»L- 
niel :  Et  adducatur  justicia  sempiterna.  Ilem  dix  Zacari«i9 
cap.  IX.  Exulta  satis  filia  Sion,  jubila  filia  JheruscUem:  Ecte 
Rextuus  veniet  tibijustus  et  Salvator:  ipsepauper,  et  ascmsi 
dens  sjper  asinam,  et  superpullum  filiumasinm.  En  quaift 
dix  Ecce  Res  tuus  mostra  esser  sa  venguda  molt  breu,  é  del 
reslant  del  test  se  mostré  parlar  de  Jhesu  Christ  la  dita  pny^ 
fecia.  Perco  com  en  aytal  abil  entra  ell  en  Jbcrusalem  fort 
fa  a  maravellar  con  tots  aquells  Profeles  sien  stats  concor- 
des á  una  veu  de  esser  lo  adveniment  tan  prop  é  que 
despuys  se  haia  tardat  tanl  temps  queper  cert  temps  del  deiw 
rcr  de  aquells  Profeles  tro  avuy  son  passats  ya  sobre  MB 
anys  que  ya  troban  Balaam'en  lo  libre  de  Numeri  cap.  XXIIU 
dix:  Profetizan  per  lo  Rey  David:  videbo  eum,  sed  non'  m&*^ 
do.  Intuebor  illum  sed  non  prope.  E  de  ell  tro  á  David  pocH 
mes  de  CCCG.  anys  perqué  for^adameiU  havemiá  dii^qiM 
poch  temps  apres  daquells  Profetes  havien  á  esser  lo  adve^ 
niment  del  Massies.  Hoc  mas  si  deia  qtie  es'verítat  que  per 
les  dites  profeetes  bes  moslres  esser  lo  seu  adveniment  breuy 
empero  com  li  pro  vare  yo  e^ser  en  la  fí  del  temple  segort  en 
afqnella  hora  metexa   que  foncli  ■l'ádvenimeiit  dé  Jhéaü 
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Chrisl.  Dich  que  aqo  seprove  moU  be  per  moltes  auctoritats» 
profecies,  é  rahons.  Primo  per  Isaíes  cap.  IX.  dix:  Parvulus 
inim  natíÁS  est  nobis,  etfilius  datus  est  nobisy  et  factus  princi^ 
patus  super  humerum  eius,  et  vocabitur  nomen  eius,  admira- 
üUm,  eonsiliarius,  Deus,  fortis,  Pater  futuri  scectUif  Princeps 
pads,  Multiplicabitur  eius  imperiumy  etpacis  non  erit  finís. 
No  es  dubte  que  aquesta  profecía  parle  del  Massies  perqué 
impossíble  es  que  algún  home  carnal  en  lo  qual  no  haja  na- 
tura divinal  esser  íntitulat  en  aquets  tan  excelents  tilols. 
ítem  per  ells  metéis  ho  dien  en  lo  prolech  de  Equa  rabea  L 
lamentatio  magna.  Dlu  Rabbi  Oze  lo  Galilea  lo  nom  de  Más- 
ales es  pau  que  axi  esecrit:  Pater  futuri  sceculi:  princeps 
pacis.  ítem  dien  en  lo  libre  de  canedrin  en  lo  capítol  que  co- 
men9a  Tot  Jherusalem  diu  Rabbi  Daim  que  es  la  rabo  que 
qual  sevol  mem  que  es  en  mlg  del  vocable  es  uberta  é 
aquesta  estancada.  Respon  per  que  Deu  volgue  ser  Ezexies 
Massies,  é  vingue  la  virtut  judicial  davant  Deu  Senyor  del 
Mon  á  David  que  dix  davant  tu  tants  cants,  é  tantes  hilaors 
no  faies  Massles  á  Ezexies  que  li  has  fets  (ants  miracles,  é 
no  ha  dit  I.  cantar  devant  tu.  Faras  Massies  é  per90  tanca  la 
mem  lavors  isgue  una  filia  de  veu  I.  revelado  é  dix:  secre" 
tum  meum  mihi:  ve  mihi:  E  deceara  Rabbi  Salomo  que  de- 
hie  Deu  aquest  secret  de  la  venguda  del  Massies  meu  es,  é 
quel  Profeta  respongue  :  ve  mihi.  Vol  dir:  o  mesqui  quan 
vlndra  aquella  Massies. 

Dich  que  de  aquesta  auctoritat  poden  traure  III.  con- 
clusions.  La  primera  quel  Massies  Deus  mentx  per  quels 
dits  titols  nos  poden  justificar  sino  de  Deu  mentx.  La  II- 
quel  Massies  nat  de  Santa  María  é  esser  verge  perqué 
aquella  letra  mostré  lo  nom  seu,  lo  qual  es  en  Ebraich 
Merlam,  é  en  la  latí  ^aria.  Ab  dos  los  noms  comencem 
en  aquella  letra  mem.  Empero  adret  scriure  devia  esser 
mem  uberta  é  enquant  es  tancada  al  contrari  .de  tota 
la  scriptura  mostra  la  dita  Mariam  ó  María  esser  verge. 
m.  conclusio  la  qual  ,fa  al  proposit  del  capítol,  es  que 
la  dita  mem  tancada  nos  demostra  lo  temps  del  adveni- 
ment  seu  princlpalmet.  Per  que  aquesta  profecía  se  dix 
al  quart  any  del  regne  del  rey  Acaz,  ó  de  aquell  any  tro 
á  la  destruccio  del  templo  la  qual  fonch  al  XI.  any  del  rey 
Sedexíes  pasearen  CL.  anys.  Itom  dura  la  captivítatde  Babi- 
lonia LXX.  anys,  ó  lo  temple  que  edifica  Naamias  alias  Né!e* 
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mias  dura  CCCCXX  anys.  Sumen  tots  DCXL.  anys.  S¡  to- 
llem  daquel  XL.  anys.  que  fola  passio  ans  de  la  dcstruccio 
resten  DC.  anys  que  bague  de  la  hora  que  dix  la  dita  profe» 
eia  tro  á  la  passio  é  tant  sume  en  compte  la  mem  tancada. 
Per  ques  seguex  que  en  aquella  mem  tancada  nos  mostré 
lo  temps  de  la  salvado  del  adveniment  de  Massies.  ítem  se 
pot  provar  acó  ab  una  auctoritat  que  ha  en  Midrastillim  glo- 
sa del  Saltíri  bon  diu  Rabbi  Jobannam  III  anys  é  mi&^  stlp^ 
la  gloria  de  Deu  en  lo  Mont  Ollvct,  alUi  <ie  Otfvet  cridGmt: 
QucBtite  Dominum,  dum  inveniri  potést:  invócate  eum,  dum 
prope  esU  Isaiee  cap.  LV.  ítem  diu:  en  Beresit  Rabba  idest 
Genesi  magno  de  Rabbi  Mosse  lo  Dersan  que  volgue  dir  Sa* 
lomo  en  cántica  canticorum  cap.  I  quan  dix:  Exultabmu$ 
el  loBtakimur  in  te.  Quan  sera  a9o,  quan  los  peus  del  Deu 
serán  en  Mont  Olivet.  Lavors  serem  nosaltres  alegres;  dich 
que  manifcstament  sembiem  esser  aquests  III  anys  é  mlg 
aquella  mija  ebdomada,  sis  vol  semana,  que  dix  Daniel  per 
lo  Massies:  Confirmabit  autem  pactum  muUis;  perqué  axl 
troban  que  fo  que  nostro  Salvador  reben  lo  babtjsme  de  edat 
de  XXX  anys  é  dalii  avant  tro  al  temps  de  la  passio  que  foren 
prop  de  III  anys  e  mig  anant  per  Galilea  é-per  Mont  Olivet 
convocant  los  homens  á  penitencia.  E  en  sguart  de  a9o  de- 
hia  Isaies  aquelles  páranles  recitades  per  Rabbi  Jobannam 
scilicet:  Quoerite  Dominum  dum  inveniri  potest  invócate  eum^ 
etc.  ítem  pot  provar  manifestamcnt  quel  adveniment  del  Mas* 
sies  havia  á  esser  en  aquell  temps 'per  una  auctoritat  que  es 
en  Jo  libre  de  Canedrim  en  lo  capítol  que  Cümen9a:  Tot  lis- 
rael,  e  en  lo  libre  de  Abodacara  cap.  I  diu  axi  legies  en  lo 
studi  de  Elias  VI  mil  anys  es  lo  mon,  II  mil.de  vanilat,II 
mil  de  ley,  é  II  mil  de  Massies,  pero  per  nostres  pecats  jan 
son  fora  parlida.  ítem  diu  en  aquell  matex  capítol:  Dix  Ellas 
á  Rabbi  Jabuda:  no  es  menys  lo  mon  de  LXXXVjubileus, 
En  lo  jubileo  derrer  lo  fíU  de  David  vendrá.  Glossa  Rabbi 
Salomón;  acó  monta  IIII  mil  CCL  anys.  Per  tal  com  quada 
jubilen  es  de  L  anys,  é  en  lo  derrer  jubilen  lo  lili  de  David 
vendrá. 

Notori  es  que  la  mort  del  Massies  fo  prop  del  temps  quan 
se  compliron  lili  mil  anys  de  la  creacio  del  mon,  ¿  posat 
que  nos  trop  puntualment  que  fossen  lavors  IIII  mil  anys,  no 
es  maravella  per  que  maior  bescompte  se  trobe  aquesl  en  les 
del  peccat  de  Adam.  III.  Que  es  fíll  de  Deu  perqué  lo  nom 
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paraoles  de  Dea  al  te^  de  \sí  ley  qoe  Deas  díx  á  Abram:  Ssk 
pies  qae  ton  linage  staní  en  capti vital  en  Ierra  slranya  CCC€ 
anys,  é  quan  foren  diliurats  de  E^pte  día  lo  test  qae  hatíén 
9tBt  CCCCXXX  anys.  E  desqae  be  havem  visltat  lo  compMy 
troban  qae  despays  qae  Jacob  dcvalla  en  Eg^iple  en  tro  qoe 
foren  deliarats  per  ma  de  Moysen  no  passaren  sino  CCX 
anys.  Ilem  sibe  guardam  lo  compte  trobarem  que  la  sabien- 
do de  la  captivitat  no  foncb  sino  qaals  que  C  anys.  Doncbs 
sec^ons  acó  no  es  maravelta  sil  doctor  parli  los  VI  mil  de  11 
niíl  en  11  mil  anys,  pus  los  fets  se  esdevin^eren  prop  dé 
aquella  di\isio  poch  mes  ó  mcnys.  Eposat  que  a1^  diga  qne 
segons  la  auctoritat  lo  temps  de  la  vengada  del  Redemptbt 
devia  esser  al  compliment  deis  IlII  mil  anys  los  quals  se 
compliren  qualsque  CLXX  anys  apres  de  la  destruccio  d^ 
temple,  en  tant  que  la  salvacio  seria  qualsque  CC  anys  an^ 
tieípada  ants  del  compte  del  Doctor  dich  que  no  es  maravc^- 
Ua,  perqué  ja  Isaies  en  la  fí  del  capítol  LX  ho  prenostica 
dJent :  Ego  Dominus  in  tempore  súbito  faciam  isfud.  E  aqnells 
qae  han  ulls  per  veure  poden  entcndre  que  maior  raho  es 
qae  la  vengada  del  Salvador  se  anticipas  per  gracia  de  Deii 
CC  anys  ants  de  son  temps  que  no  ques  sie  aderrada  &fG€ 
anys  apres  deis  im  mil. 

ítem  per  nulls  provar  aquesta  conclusio  trobam  que  dia 
lo  Talmul,  é  sta  en  lo  libre  de  Beraot  en  lo  capítol  Anatore 
é  Enearabeti  ídest  lamentatio  magna  diu  axi :  Esdevinguesse 
á  un  Jueu  que  eslava  lauran  é  brama  lo  bou,  é  passa  un  ara- 
bi ,  é  hoi  la  veu  del  bou  é  dix  al  Jueu :  Fill  de  Jueu  solta 
tos  bous  é  loh  parell  car  vostre  santuari  se  destroveix.  Tor^ 
na  lo  bou  á  bramar  é  dixli  i'arabo :  Jueu  fill  de  [Jueu'  liga 
tos  bous  é  emparellalls  que  nat  es  lo  Rey  Massies.  Dix  li  lo 
Jueu:  Com  es  son  nom?  Dix  ell:  Menaem  idest  Consolador. 
Dix  lí  mes  lo  Jueu:  E  hon  es  nat?  Resposli:  En  Bét*- 
leem  de  Juda.  Diu  Rabbi  Abon:  é  quens  cal  apendref  dele 
árabes  que  test  ciar  es  de  Isaies  que  ;dtx:  Etiibanus  cum  ed^ 
eehis  cadit,  E  dttt- tanlost  apres :  El  egredietw  virga  dera^ 
dice  Jesse  et  /los,  etc.  Molt  be  podem  concloure  de  aquesta 
auetoritat  IIII  condusíons.  I.  Qdel  advenimcnt  del  Massies 
fonféh  prop  de  lá  destruccio  del  temple.  IL  Que  lo  (Massies 
faá  nom  Menaem,  que'  vol  dir  en*  ebrahíeh  Consoladof,  p6r 
^'com  per  la  saama  es'  statconsolat  lo  hnmanal  liitág* 
dÉtPM«rqaé!'lnltkiila^  aqui  lo  qual^s  ilzexles,  significa  eii 
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cbraicli  Deus  fort.  lili.  Que  nasque.  en  Betleem.  ítem  ^u 
en  Bcrcssit  Rabba,  la  antigua  diu  Rabbi  Semuel  fill  de  Naam: 
Don  provaras  tu  que  en  lo  día  que  fo  la  destruccio  del  tem- 
ple en  aquell  dia  nasque  lo  Massies.  De  que  dix  Isaies  cap. 
ullimo:  Ántequam  parturiret  pcperü,  antequam  venirelpar-- 
tus  eius  peperit  masculum.  En  la  hora  que  fola  destruccio 
del  temple  cridaren  Israel  com  la  parlera  Ediu  Jonatan  ea 
la  traslado  caldaica  que  feu  sobre  lo  dlt  test,  ansque  vio-^ 
gues  a  ell  la  angustia  fo  salvada ,  [e  abans  que  livingue&- 
sen  dolors  de  parís  fo  descubert  lo  Rey  Massies. 

Ilcni  diu  en  aqucU  libre  metex.  Diu  Rabbi  Simuel,  fíU  de 
de  Nahaman :  una  vegada  anava  Elias  per  cami  lo  dia  que  fo 
la  deslruccio  del  temple,  e  oi  una  filia  de  veu,  idesl,  revela- 
do, cridar  dienl:  lo  temple  san t  va  a  destruccio.  Quan  oi  alio 
Elics  es  magina  com  poria  destroir  lo  mon.  Ana  e  troba  ho- 
mcns  qui  lauraven  é  sembraven,  é  dix  los:  Deus  ses  enfelo- 
nil  ab  lo  mon,  e  vol  destrouir  la  sua  casa  é  captivar  sos  ñlls 
entre  les  genis,  e  vosallres  vos  entremetéis  en  vides  tempo- 
rals.  Isgue  allra  revelacio  é  dix:  lexals  fer  que  ja  es  nal  á 
Israel  Salvador.  Dix  ell :  E  hon  es  aquell?  Diguerenli  in  Bet- 
leem Juda.  Ana  la  e  troba  I.  fembra  asseguda  á  la  porta  de 
sa  casa  c  son  fill  enbolcat  en  sanch,  e  gitat  devant  ell  dix: 
icxa  lilla  fiU  has  paril.  Dix-  ella:  hoch.  Dix  ell:  E  que  es  dell 
que  a\i  stu  enbolcat  entre  la  sanch?  Dix  ella  :  gran  mal  es, 
porque  en  lo  dia  que  ell  nasgue  se  destroit  lo  temple.  Dix  ell: 
Filia  laval,  e  prenlo,  car  á  ma  sua  ha  esser  gran  salvacio.  En 
aquella  levas  la  mare,  rpres  lo,  é  lexa  lo,  c  anassen  V.  anys, 
V.  íi  la  ü  (le  V.  anys  dix:  Ire,  e  veure  lo  Salvador  de  Israel  sis 
cria  en  forma  do  Reys  ó  en  forma  de  Angels.  Ana  é  troba  la 
fembra  i'i  la  porla  de  sa  casa  dix  li :  Filia  que  es  daquell  jo- 
ve?  Dix  ella  Rabbi  e  no  dix  Ja  que  ab  mal  se  criava  per  tal 
com  lo  dia  que  nasque  fo  deslroit  lo  temple.  E  no  res  menys 
que  s¡  be  se  le  peus,  no  va,  ulls  ha,  e  no  veu,  orelles  ha  e  no 
huu,  boca  ha  e  no  parla,  e  axi  sta  com  una  pedra.  Mentrc 
que  aquell  parlave  ab  ella,  bufa  venl  deles  lili,  parts  del 
mon,  e  lan9al  en  la  mar  maior  la  vos  rompe  Elies  sos  draps 
('  talla  sos  cabclls  e  dix  guay  que  perduda  la  salvacio  de  Is- 
rael. Is((Uo  una  íilía  de  veu,  id  est,  revelacio  e  dix:  Elies  no 
os  axi  com  lut  penses  carCCCC.  anys  stara  en  la  maior,  ó 
LXXX.  anys  la  hon  puia  lo  fum  prop  los  lilis  de  Core,  é 
LXXX.  aijys  u  la  porla  de  Roma,  el  reslanl  deis  anys  per  to- 
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tes  les  cialats  grans  en  tro  á  la  fi  guardal  com  á  par  manifes- 
tament  per  totes  les  dites  auctoritals  esser  lo  adveniment  del 
Masies  en  la  dcstruccio  del  temple.  Eínpéro  lo  Jueu  pot  ar- 
güir dient  que  les  dites  auctoritats,rahons  quel  adveniment  é 
la  destruccio  fo  lot  en  un  dia,  é  la  vcYilat  no  es  axi,  perqué 
del  dia  de  la  passio  tro  á  la  destruccio  passaren  XL  anys. 
Aci  poden  fer  II.  respostes  molt  bones.  La  primera  que 
aquest  non  dia  se  pot  pendre  stret  o  larch  que  avegades  se 
pren  solament  per  lo  temps  que  es  sol  sobrel  Orizo,  é  á  vega- 
des  per  toles  les  XXIIIl.  hores  segons  es  al  comensament  de 
la  creacio  del  mon ;  é  ha  vegades  sepren  per  temps  molt 
k>nch  segons  trobaren  en  Isaies  del  capítol  XIX.  íins  al  XXIX. 
que  feu  menlio  en  molts  lochs  de  aquest  vocable  dia.  E  de 
iiecessital  se  á  pendre  por  mes  temps  de  C.  anys.  La  II.  res- 
posta  que  si  be  lo  temps  dura  apres  de  la  passio  XL.  anys  la 
veritat  es  que  en  la  hora  de  la  passio  perde  la  casa  tola  san- 
tcdad  é  cessaren  tots  los  miracles  ques  fayen  en  aquella. 
Donchs  no  vullts  maior  destruccio  que  aquella  prova. 
Diu  en  lo  libre  de  Jonia  en  lo  capítol  que  comenca  :  Sed  dico: 
legien  los  maestres  X.  miracles  que  eran  fets  en  la  casa  san- 
ta nos  afolla  fembra  de  la  olor  de  la  carn  santa  é  no  pudia  la 
carn  santa  per  nengun  temps  é  nuil  temps  apparegue  mosca 
en  lo  temple,  e  nuil  temps  vingue  poUulio  al  Sacerdot  maior 
en  lo  dia  del  perdons  e  nuil  temps  so  Iroba  macula  en  lo  pa  de 
la  pioposicio.  Et  jatsie  que  staven  de  peus  en  lo  temple,  sta- 
ven  prests  al  humilliar  é  staven  ampies.  E  james  lis  feu  dan 
serp  ni  scurpi  alJherusalem.  E  james  dix  home  á  soncompa- 
nyo  streta  posada  he  hauda  en  Jherusalem.  E  james  fonch  bas- 
tant  pluja  á  apogar  lo  l'och  del  altar ,  é  james  foren  bastants 
venís  á  decantar  ó  lorlre  lo  pilar  de  fum  que  fum  pujave  dret 
del  altar.  E  diu  Rabbi  Samaya  hoch  encara  mes  quels  tro90s 
deis  vexells  de  térra  ques  trencaven  en  lo  temple  se  tornaven 
sancersen  son  loch.  E  diu  Dibayeshoch  encara  los  paps  deles 
aus  deis  sacriíicis,  e  les  plomes  e  la  cendra  del  altar  del  en- 
sens,  é  la  cendra  de  la  luminaria  lot  se  tornave  en  son  loch. 
E  lot  cessa  XL.  anys  anís  de  la  destruccio  del  temple  comes 
scrit:  Signa  7iostra  non  vidimus  non  cst  ultra  prof uta  ñeque 
apud  nos  est  sciens  usque  Psalmista  Psalmo  XXlll, 

Com  diu  en  lo  dit  libre  l»gien  los  maestres  XL.  anys  que 
administra  Simeón  lo  Just  venic  tola  vegada  la  sort  de  Deu 
en  la  ma  drcta.  Dalli  avant  avegndcs  en  la  ma  dreta,  avcga- 
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des  en  la  esquerra.  ítem  lo  vellor  de  la  lana  bermell  se  tor^ 
nava  blanch  é  dalli  avant  avegades  se  tornave  blanch,  ave- 
gades  no.  ítem  la  candela  de  ponent  slave  Iota  vegada  an- 
cesa,  é  dalli  avant  avegades  encesa  á  végades  apagada, 
ítem  lo  foch  del  [altar  sobrepujava  tots  lemps  per  si  mitex,  é 
no  era  necessári  ais  Sacerdots  de  metre  hí  lenya  sino  11. 
trosses  lo  día  tan  solamenl  per  afermar  lo  manamenl  que  te- 
nic  lo  Sacerdot  de  metre  hi  lenya ;  dalliavant  avegades  so- 
brepuja ve  lo  dit  íoch,  avegades  no,  en  tant  quels  Sacerdots 
no  cessaven  de  metre  leríya  tot  lo  dia. 

ítem  diu  en  lo  Talmut  Jherosolimita  en  lo  libre  de  Jonia  en 
lo  capítol  que  comen9a:  Dos  cabrons  legien  los  meslres  XL. 
anys  ans  de  la  destruccio  del  temple  trobaven  la  candela  de 
ponent  apagada,  el  vellor  de  la  lana  stave  tola  vegada  ver- 
mell,  <>  la  sort  de  Deu  venia  á  la  ma  esquerra,  é  tanquaven 
les  portes  del  temple  al  vespre,  e  al  mati  trobaven  les  uber- 
tes.  Dix  Rabbi  Johannam  fill  de  Zatay:  Temple  per  quent 
spantes.  Ja  sabem  que  ta  fi  ha  á  esser  destruccio.  Car  per 
tu  profetiza  Zacaries,  cap.  XI.  Aperi  Libane  portas  tuas  ct  CO" 
medat  ignis  cedros  tuos. 

Guardal  claramcnt  com  XL.  anys  de  la  destruccio  lantost 
en  la  ora  de  la  passio  cessaren  tot  los  miracles  o  perde  lo 
temple  la  sanlcdal.  E  no  solamenl  los  dils  miracles  cessaren 
mas  hoc  encara  la  vos  se  tolgue  lo  ceptre  de  Juda.  Segpns 
queu  profetiza  Jacob,  e  axi  es  scril  en  lo  libre  de  Canedrim  en 
lo  capítol  que  comen9e  Ayubot  qui  es  en  lo  de  Abozdazara  en 
lo  capítol  primer.  Dion  axi  legien  los  maestres  que  XL.  anys 
ans  de  la  destruccio  del  temple  foren  remoguts  los  Amehe- 
drin ,  idcsl,  los  LXX.  Julges  del  consistori  de  Tazil,  é  foren 
posats  en  Hanul.  Declara  Rabbi  Salían  loch  havia  en  Jheru- 
salem  que  havia  nom  Hanut.  Diu  Rabbi  Abdame  de  allí  avant 
james  juliaren  judici  criminal,  perqué  judici  criminal  not  pot 
fer  si  no  cu  lo  consistori  de  Tazil.  E  diu  Rabbi  Mosse  el  Dar- 
san  que  aqucst  nom  auferretur  ceptrum  de  Juda,  ques  dia 
per  lo  consistori  de  Tazit  que  era  en  la  térra  de  Juda,  é  diu 
de  foemore  eius.  Aquest  son  los  Canhedrim  que  staven  en  lo 
consistori  de  Tazit  que  era  en  la  térra  de  Juda.  E  dix  axi  Ja- 
cob los  Canedrim  que  staven  asseguts  en  lo  Consistori  de  Ta- 
zit nunqua  soran  lolts  de  la  térra  de  Juda  jujan  judiéis  crimi- 
náis en  tro  que  vinga  Silo,  lo  qual  es  lo  Massies.  E  diu  Rab- 
bi Rahamon  quan  foren  remoguts  del  Canhedrim  del  consis* 
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ton  de  Tazit  cls  fonch  loU  lo  poder  de  juiar  lo  judici  crJmlaai 
veslirense  de  sachs  t;  tol^ucrqn,  sis  vol  romperen,  los  eabejls 
é  digueren  guaya  de  nos  que  tolt  es  lo  ceptre  de  Juda,  é  lo 
fill  de  David  no  es  vengut. 

Qui  sobres  no  es  cech  en  lo  cor  be  pot  veure  clarament 
com  se  seguex  de  toles  aqüestes  aucloritals  esser  lo  temps 
del  advenimenl  del  Massies  en  aquella  hora.  Empero  per  milis 
contentar  pot  aparcr  890  esser  vcritat  per  la  gran  publicaüo 
que.anava  en  la  boca  de  totes  les  gents  en  aquell  lemps  de 
la  venguda  del  Massies,  en  tant  que  perqué  veeren  en  aque- 
lla hora  I.  Rey  lo  qual  regnava  en  una  ciutat  de  Judea  á  la 
qual  dien  Poiter,  qui  era  hom  de  gran  for9a  é  vencedor  de 
batalles  al  qual  dien  Bartotiba,  lantost  lo  reputaren  per  Mas- 
sies entenent  que  lavors  era  lo  temps  assignat  de  la  ven- 
guda del  Massies. 

Diu  en  lo  libre  de  Canhcdrim  en  lo  cap.  que  comen9a  tot 
Israel,  que  Bartoliba  regna  XXX.  anys  é  mig,  é  dix  ais  doc- 
tors  yo  so  Massies.  £  Rabbi  Aquiba  gran  savi  era  é  deis  ma- 
iors  del  Talmut  era,  é  por  lava  les  armes  del  Rey  Bar  tot  iba  é 
<lehia  per  ell  que  ell  era  lo  Rey  Massies  en  Iro  alant  quel  ma-» 
ta  Adrián  per  los  peccats. 

ítem  podem  adverar  aquesta  conclusio  per  les  profecies  de 
Daniel  per  aquelles  LXX.  sepmanes  que  aduu  en  lo  IX.  cap. 
de  son  libre  les  quals  nos  poden  declarar  sino  per  lo  Rey  Ma- 
ssies. E  axi  ho  diu  Rabbi  Moysen,  maestre  de  Gerona ,  en  la 
glossa  que  íeu  á  Daniel,  hon  diu  et  ungitur  Sanctus  Sancto^ 
rum.  Aqüestes  lo  Massies  sanctifícat  deis  filis  de  David.  E 
diu  Rabbi  Mosse  lo  Darsam  et  adducatur  justitia  sempiterna» 
Aquest  es  lo  Rey  Massies.  Ilem  diu  en  la  fi  del  libre  apellat 
Ccdeloram  Diu  Rabbi  Joce  LXX.  epdomade  son  complades 
de  la  deslruccio  del  temple  primer,  fins  á  la  destruccio  del 
temple  derrer  que  son  LXX.  anys  de  la  captivitat  de  Babi- 
lonia, e  CCCC.XX.  que  dura  lo  temple  segori.  E  en  la  fi  da- 
quelles  havia  a  venir  lo  Massies,  é  axiu  declara  lo  gran  Rab- 
bi Taadias  e  Rabbi  Abraam  Avcnazdra.  í!mpero  lo  que  vol  be 
saber  la  divisio  daquelles  LXX.  sepmanes  com  les  parli  Da- 
niel á  VII.  é  al  XII.  cap.  11 1.  ó  aquella  una  ha  II.  miges  tro- 
bar  la  has  ben  declarada  en  la  glossa  que  mcstre  Nicolau  de 
Lira  feu  sobre  Baniel. 

Capilol  III.  Quel  dit  Massies  havia  a  ncxer  en  la  ciulat  ape- 
llada Betleem  de  Ierra  Juda. 


BE  DOCUMENTOS.  353 

A90  apar  per  lo  Profeta  Micheas  cap.  V.  hon  diu:  Eiu 
Betleem  Efrata  párvulas  es  in  millibus  Judo:  ex  te  mihi  egre* 
dietur  qui  sit  ut  dominatorin  Israel  et  egressus  eiusab  iniHo, 
á  diebus  cetemitatis.  Aquesta  profecía  glossa  Rabbi  Salomón 
per  la  manera  seg^uent.  Diu  ax¡:  Et  tu  Betleem  que  Isque  de 
tu  David  seg-ons  que  es  scril  per  lo  fill  de  ton  servenl  Jessa. 


LXU. 

Charla  consecrationis  ecelesicB  S.  Stephani  prope  fluvium  Isüh 
vena,  an.  DCCCCLXXL  (Vid.  pág.  182.) 


I 


n  nomine  Dei  Patris  Omnipolentis  et  Individué  Trini tatis.: 
cgo  Unirredo  misericordia  Altitonanti  qui  sum  Confíitis,  et 
coniux  mea  nomino  Tota,  expuncxit  me  Deus  et  trina  Maie- 
stas  ut  hedifícem  ecclesiam  in  onore  Domini  nostri  Jhesu 
Christi  et  ad  nomina  Beati  Stephani  Prothomartiris  atque  Le- 
vitae  et  est  in  comitatum  Ripacurciense  prope  ipsum  abne 
quae  vocitatur  nomine  Isavena  et  síc  hedifícavi  jam  dicta  ec- 
clcsia  quae  superius  est  nominata,  pro  anima  mea  et  pro  ani- 
mabus  parentum  meorum  atque  omnium  fídelium  defun- 
clorum.  In  anno  Incarnationis  Domini  nostri  Jhesu  Christi 
DCCCCLXXI  venientem  super  nos  beato  Audesindoque  Pre- 
sule,  et  sic  hedifícavi  illa  ccclesia  Sancti  Stephani  quem  in 
ipsum  kastrum  Beali  Stephani  hedifícavi  eam  incolomitate 
futura  adstante  clero  cum  devotissimo  populo.  Ego  Unifrcdus 
Comes  qui  sum  memoria  plenus ,  mito  in  ipsa  ccclesia  uno 
missale  et  uno  leccionario  et  antiphouario  et  psalterio  et  alio 
mlssale  ct  uno  vestimenlo  et  unum  calicem  et  unam  crucenu 
Sicut  aulem  ibi  mito  tolum  ipsum  alodem  qui  fuit  de  Ezone 
tradilore  (a)  chasas  chasalibus,  terris,  vineis,  ortis,  cannama- 
ribus  elomnia  quaehabuitabintegrum.  Et  mito  unum  campum 
in  Frexaneto  semen  capiente  VII  modios.  Afrontat  ex  parte 
oriente  serra  qua;  vocitatur  nomine  Marfai  et  Sarat  quae  voci- 

(a)  Forte  Alzo  ille  Comes  qni  Carolo  Magno  et  Ludovico  Pi« 
Imperatoribus  Ausonensem  urbem  invastt,  et  Kotam  desirnxit.  Hiñe 
autem  optime  colliges  Kotam  banc  in  Ripacureia  ab  co  funditiM 
efcrsam,  r.on  Rolam  prope  Ausonam. 

TOMO   XV.  23 
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latur  nomine  Moxa  per  fundas  pena,  et  una  spelunca,  ex 
parte  mertdie  torcnl  qus  exit  denant  Emeteris  Zelodoni ;  ex 
parte  ahílone  torent  quse  exit  de  Sarat  de  la  Moxa.  Adhuc 
autem  mito  unos  molendinos  quos  habeo  in  Isa  vena  predict» 
ecclesise  cum  sua  super  posita,  et  cum  ómnibus  pertinentüt 
suis  et  media  Ínsula  cum  suo  exeo  et  regressio  ab  integro. 
Et  ego  Arguila  mito  una  térra  in  illa  strata  de  oriente  Barone, 
de  occiente  Daniel,  et  mito  similiter  uno  kannamarc  quod 
habeo  in  Isavena  ab  integro,  et  una  ciresa  in  illa  tormosa  in 
prsefatae  ecclesise.  Et  ego  Oríolus  et  Sunnarius  damus  Domina 
Deo  et  Sánelo  Stephano  uno  kannamare  in  Isavana  de  orien* 
te  aquale  Sancti  Slephani ,  de  occidente  flumen  et  quantum 
ibi  visuri  sumus  habere,  toíum  ab  inlegrum  damus  et  conce- . 
dimus  ibi  in  praefatse  ecclesise.  Et  ego  Bradila  et  Altemiro 
filio  Jaccinta  simililer  damus  et  concedimus  eiusdem  ecclesiae 
et  clericis  ibi  Deo  servientibus  medio  molendino  quod  habe- 
mus  in  Isavena  in  loco  ubi  dicitur  ad  molendinos  de  illa  dom- 
pna  ut  leneat  et  possideat  ad  propriam  hereditalem.  Haec 
omnia  supra  scripta  ego  Unifredo  Comes  et  coniux  mea  Tota 
et  allí  superius  nominati  damus,  concedimus,  corroboramus, 
iaudamus  et  afirmamus  Domino  Deo  el  Sancto  Slephano  ut 
ad  diem  judicii  ac  tremendae  Maiestalis  merces  nobis  ex  inde 
crescat.  Et  si  quis  aliquis  homo  venerit  ad  disrumpendum,  in 
quadruplum  rcstituat  eta  liminibus  malris  ecclesiaj  extraneus 
efficialur,  et  cum  Juda  Scariolhis  porcionem  accipiat,  et  ira 
Dei  Omnipotentis  super  eum  incurrat :  si  quis  sane  quod  ñeri 
minime  credo  esse  venturum.  Facía  cartula  dolis  et  donacio- 
nis  XIII  kalendas  octobris  anno  XVIIII  regnante  Leuitario 
Rege.=Sigtnum  Unifredo  Comile.=Sig-¡-num  Tota  coniux 
eius  qui  hanc  carlam  donaría  scribere  jusserunl  et  testes  i- 
stius  donalionis  firmare  rogaverunt.=Sig*l*num  Gelemundo. 
=Sig-¡-nuni  Galitoni.=Sig-¡-num  Galandoni  presbileri  filio 
Macangoni.=S¡gtnum  Odegero  judice.=Sigfnum  Aimerici 
presbileri. =Sigfnum  Allemiro  presbiterí.=S¡gtnum  Bran- 
dila  et  Allemiro  filio  Jaccinta. =XIII  kalendas  oclobris  dedi- 
catio  Beali  Stephani  Protho-marliris  atque  Levitge  luna  IIII. 
In  Dei  nomine  Johannes  Episcopus  Caesarauguslanae  Sedis  vel 
ccelerorum  Sedium  omnes  donationes  quae  superius  sunl  prae- 
notatas  in  ecclesia  Sancti  Stephani  cuneta  per  jussionem 
meam  omni  tempere  firmis  permaneant.  Facía  hsec  firma- 
tio  XI  kalendas  februarias  era  MXVII. 
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Ennecgo  presbiter  rogatus  scripsit  sub  die  et  anno  quod 
supra  et  hoc  signum  -f  fecit. 

LXIIÍ. 

Salomonis  Rivipollensis  monachi,  ac  e  Rotensi  Sede  deiecH, 
de  eiusdem  episcopatus  finibus  ad  Regem  Petrum,  Lupum 
Episcopum,  clerum  Rotensem  epístola,  an.  MLXXXXV, 
velseq.  (Vid  pág  i 9 i.) 

Ex  Cartoral  eccl.  Roten,  fol.  37  núm.  XXL  collata  cum 
alio  exempL  vetusto,  ac  forte  autogr, 

Irioriosissimo  Regí  Domno  Pelro  excelIenUssimi  condam 
Rogis  Sanclii  filio,  venerabili  quoque  Presuli  civitalis  Rote 
Donino  Luppo  (a),  cunctoque  cetui  religiosorum  canonico- 
luní  iti  ecclesia  Beati  Vinccnlü  Deo  famulanli  sub  regimine 
pnelali  Ponlificis ;  populo  eliam  in  prescripla  civilale  com-* 
nioranli,  Salomón  olim  dictus  Episcopus  (b)  licct  indignas, 
nuiíc  aulcm  divino  inconprehensibili  judilio  justissimo  alque 
reclissimo,  habitu  el  nomine  monachus,  fídeles  orationes 
alque  superno  protectionis  oplabiles  opitulationes.  Primum 
quidcm,  dilcctissimi,  gratias  ago  dmnipotcnti  Deo  pro  hono- 
re  Beali  Vincenlii  marliris  in  melius  aucto ,  et  pro  episcopa- 
tu  ipsius  eeclesiae  divinilus  confírmalo,  robóralo  ac  exálta- 
lo, qui,  me  indigno  et  inulili  presidente,  pauperrimus  eral 
el  fragilis,  modo  vero  dilissimus  cxlal  et  validus.  Unde  in- 
desincnlcs  Deo  preces  eíTundo,  ut  et  vos  illi  presidentes» 
Regem  dico  el  Episcopum,  el  cunctum  clerum  ac  populum 
ií)i  (legenlem,  ab  iminontibus  malis  eripial,  et  superno  bea- 
liludinis  una  nobiscum  consortes  efficiat.  Amen.  Quod  au- 

(/r)  Cum  liic  Episcopus  binis  taiilum  annls  Sedem  Rolens.  te-^ 
nuerit,  sciiiiet  lotjS  et  scq.  Ínter  Raimundum  Dalmacii  et  PoDcium 
K|)t5<-opQs,   meritu  liiiic  anuo  prx^ens  Salomonis  Episcopi  epístola 

(A)  Kolensii  nciupc  ah  anuo  lofíS  ad  1074,  A  Sede  tamrn  ttia 
snoriirn  accosalione  dcii'dus  piiliibctur  in  Ohronico  anliq.  nx  iirstc— 
ri)  Alnuiiviisis.  Obüt  tándem  RÍYÍ|'ulli,  ubi  piius  monastiraiu  vilam 
profeMos  liierat,  anno  1097. 
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tem,  karísimi,  a  me  exquiritis,  qualiter  fuerim  in  episcopa- 
tu,  vel  qualUer  illám  lenucrim,  Dcuin  testem  invoco ,  me 
nullius  humani  favoris  graüa  quicquam  falsi  dicturum  esse, 
sed  verilatis,  quae  Deus  est,  fervenlissimo  amore  vera  profer- 
re.  Scialis  ením  in  veritale,  omnia  monásleria  quaí  sunt  in 
ipso  episcopalu^  et  celias  eorum,  omnesque  ecclesias  par- 
roeehiales,  quse  erant  a  flamine,  quod  dícilur  Cincia  vel  Cin- 
ca  usque  ad  Nuceriolam  (e)  et  a  Benasco  usque  ad  castram 
Benavarr,  pari  modo  michi  subieclas  füisse,  et  in  nuUo  mi- 
hi  adversas  vel  contrarias  extilisse,  sed  debita  servitule  si- 
cut  antecessor!  meo  paruisse,  et  semei  in  anno  hospilium 
et  apparatum  debitum  prebuisse.  Hoc  habui  apud  Sanctum 
Victorianum  ubi  primum  sedi  in  calhedram ,  ct  ubi  primum 
chrisma  consecravi.  Hoc  apud  Ovarram,  Tabernam,  Ore- 
mam ,  Jar  et  Fossatum,  et  omnino  apud  oinnes  parroechm- 
les  ecclesias,  ut  supra  dixi.  Ecclesia  vero  de  Alascorre  mi- 
chi sempcr  subdita  fuit,  et  numquam  patronum  vel  defenso- 
rem  michi  opposuit,  ñeque  Abbas  Sancti  Satumini  iillum 
dominium  in  ipsa  ecclesia  in  diebus  meis  habuít,  sed  de  red- 
ditu  (villar)  qui  reddebatur  Caslello ,  quarlam  parlem  habuit, 
et  predia  propria  ibi  possedit.  Haec  omnia  sic  me  tenuissc, 
michique  subiecta  fuisse,  Deo  teste,  profileor.  Válele  in 
Domino,  et  hsec  quse  scripsi  vera  esse,  scitote,  atque  pro 
rae  precor  orate,  et  in  vita  et  in  morlc. 

(c)  Hinc  coUigas,  lector,  quanto  illi  in  errore  sunt ,  qui  hunc 
Salomoneoí  primum  Barbastrensem  Episcopum  faeiunt,  cum  pri* 
mum  ea  urbi  Maurorum  manibus  erepta  est  anuo  io65.  Falam  enim 
ipse  profítetur  non  nisi  a  flumíne  Cinca  diocesini  suam  computaste. 
Porro  Barbastrum  ultra  Humen  illud  situm  esl.  Quod  NucerioUn 
amnem  pro  limite  orientaii  statuit,  non  ita  presso  accipíat,  ut  ul- 
tra illum  parrochias  liabuisse  neget,  cum  id  apertissime  innume* 
ris  carlis  ostendatur,  in  comitatu  Paliiarensi,  qui  ullra  Nuceriolam 
esty  in  Episcopo  Rotensi  concessum  fuisse  ad  sec.  usque  XII.  Seo- 
pus  ipsi  erat  ius  illius  Sedis  declarare  in  monasteria  et  parroechias 
comitalus  Ripacurcensis;  ct  de  bis  abs  dubio  quesítus  fuerat*  Et  ideo 
hoc  aperte  statuit;  partem  ^"eru  coniitatus  Palliarcnsis,  de  quo  nul- 
U  erat  controversia,  non  ita  cxacte  circumscribit. 
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LXIV. 

Gregorü  VII  rescriptum  in  favorem  Rotensis  ecclesia ,  an. 
MLXXVniaut  circiter.  (Vid.  pág.  i92.) 


Ex  Cartoral  ecd.  Roten,  fol.  33.  núm.  XVIL 


G. 


fregorius  Episcopus  servus  servorum  Dei.  Dilecto  ¡n  Chri- 
slo  fralri  Raimundo ,  Rolensi  Episcopo  perpetuam  in  Domino 
salutem.  Quia  officii  nostri  est  quantum  per  misericordiam 
Dei  possumus  omnium  ecclesiarum  utiiitatibus  providere,  ea- 
nimque  slatum  apostólico  munimine  confirmando,  tam  ex- 
terius  a  perlurbalione  defenderé  quam  interius  tranquillitatis 
el  recii  ordlnis  stabilitale  fulcire;  preces  tuas,  dileclissime 
fraler  Raimunde,  quas  nobis  pro  defensione  et  corroboratio- 
ne  ccclcsiíe  tuse  fudisli,  dignuní  duximus  exaudiri.  Proinde 
justaní  pelitioncm  luam  ecclcsiae  cui  tu  praeessc  dinosceris 
huiusinodi  privilegia  praesentis  auctoritatis  nostrae  decreto 
indulgemus,  concedimus  alque  confirmamus  slalucnles  nul- 
lum  Rcgum  vcl  Impcratorum,  Anlislilum  nullum  quacum- 
que  dignilalc  praedilum  vel  quemquam  alium  audere  de  his 
qua;  cidem  venerabili  loco  a  quibuslibet  hominibus  de  pro- 
prio  jure  janí  donata  sunt  vcl  in  futurum  Deo  miserante  col- 
lata  fucrinl,  sub  cuiuslibct  causíE,  occasioni  sive  specíe 
minucre  vel  auíTerre  ct  sive  suis  usibus  aplicare  vel  alus 
quasi  piis  de  causis  pro  siioe  avaritiae  ex  occasione  conce- 
deré, sed  cuneta  quíe  ibi  oblata  sunt  vel  offerri  conlingerit, 
tam  a  te  quam  ab  eis  qui  in  tuo  ofñlio  locoque  successerint, 
pcrhenni  tcmpore  illibata  et  sine  inquietudinc  aliqua  volu- 
mus  possideri,  eorum  quidem  usibus  pro  quorum  sustentatio- 
ne  gubernalioneque  concessa  sunt  modís  ómnibus  profutu- 
ra. Haíc  igitur  omnia  qua;  huius  praecepti  decretique  nostrí 
pagina  continet  tam  tibí  quam  cunctis  qui  in  co  quo  es  ordi- 
ne  locoque  successerint  vel  eis  quorum  interesse  potuerit, 
in  pcrpetuum  servanda  decernimus.  Si  quis  vero  Regum^  sa- 
cerdotum ,  clericorum ,  Judicum  ac  regularium  personarum 
hanc  constilutionis  nostrse  paginam  agnoscens  contra  hanc 
temerario  ausu  veníre  temptaverlt,  potestatis  honorisque  su  i 
dlgnitate  carea!,  reumque  se  divino  judiUo  e^dstere  de  per- 
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petrala  iniquítate  cognoscat,  et  nisí  ea  quae  ab  illo  sunt  ma- 
le  ablata  resUluerit,  digna  paenitenlia  ¡Ilicile  acta  defleverit, 
a  sacralissimo  Corpore  et  Sanguine  Dei  Domini  Redempto- 
ris  nostri  Jhesu  Chrisli  alienus  fint,  atque  in  «temo  exa- 
mine dislriclae  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco 
jura  servantibus  sit  pax  Domini  nostri  Jhesu  Christi,  quate- 
nuset  hic  fructum  boníB  aclionis  percipiant,  et  >pud  di- 
slrictum  Judicem  praBmia  aeternae  pacis  inveniant. 

LXI. 

Saneii,  Aragonensium  Regís  decretum  pro  libera  electione 
Episcoporum  in  ecclesia  Rotensi,  an.  MLXXXIV.  (Vid. 
pág.  Í92.) 

Ex  arch,  ecclce.  Rotensis. 

An  nomine  Sanctae  etlndividuae  Trinitatis:  ego  RexSancios 
Dei  gratia  recognoscens  me  meosque  antecessores  quaedam 
Tecisse  contra  juslitiam  ut  Omnipotens  Deus  remissionem 
et  indulgenciam  peccatorum  nostrorum  nobis  concedat,  pro- 
missimus  die  sancto  Pentecostés  ego  et  filíus  meus  Petras 
canónica  auctoritate  ¡n  Rotensi  Sede  deinceps  poneré  Ep¡- 
scopum  quem  canonici  illius  ecclesi»  elegerint  canonice,  et 
hanc  justitíam  donacíonis  in  manu  Raimundi  Episcopi  tune 
ante  nos  stantis  firmavimus,  et  hanc  promissionem  Donuno 
Deo  nos  servaturos  inviolabilifer  decrevimus.  QuaB  promlssio 
et  corroboracio  facta  est  die  Sancto  Pcntecosten,  accedente 
Re^e  ad  dominícum  Corpus  an»e  altare  Beati  Vincentii  Levitas 
et  Martiris  Christi  in  praesentia  Raimundi  Guillermi,  et  Miro- 
nis  Gombaldi,  et  Bemardi  Raimundi,  et  Anati  Ricolfi,  de  quo 
tune  sermo  habebatur,  et  Petri  Bertrandi,  et  Geraldi  Pontii, 
et  Berengani  Brocardi,  et  Raimundi  Geraldi,  et  Bemardi 
Gazperti,  et  Rollandi 'Odonis.=SiRf  num  Sanc¡í.=Ego  Pc- 
Irus  Sancü  Regís  filius  laudo  et  adfirmo,  el  In  perpetuum  me 
hoc  supra  scríptum  servare  promitto,  et  proprio  signo  corro* 
boro. 

Facta  carta  ista  in  era  MCXXII.  reinante  Domino  nostro 
Jhesu  Christo  et  sub  eius  gralia.TEgo  Sancius  gratia  Dei  Rcx 
iki  Pampilona  et  in  Aragone  et  sub  eius  imperio  filio  fuo 
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Dompno  Petro  in  Superarbi  et  in  Ripacurcia,  Rex  Adefonsus- 
in  Caslella,  Petrus  Episcopus  in  Pampilona,  Petrus  Episco-^ 
pus  in  Arag^one,  Comité  Sánelo  in  Erro  et  in  Sancti  Stephaniy 
Sénior  Lob  Garcez  in  uno  Casteilo  et  in  Rosta,  Sénior  Forlu— 
nius  Lobiz  Alferiz  in  Agüero  et  in  Arlay,  Sénior  Petro  San- 
cii  in  Boltagna  et  in  Lusia,  Dompno  Miro  Gombaldi  in  La- 
guarres. 

Ego  Galindo  sub  jussione  Domini  mei  Regis  Sancii  hanc* 
cartam  scripsi,  et  de  manu  mea  hoc  sigf  num  feci  VIII.  ka- 
leudas  junii. 

LXVI. 

Donatio  Petri  Regis  Aragonum,  qua  evincüur  Raimundwn 
Dalmacii  Rotensem  Episcopum  anno  Christi  i 095.  ineunte 
in  vivis  adhuc  esse,  an.  MLXXXXV,  (Vid.  pág.  195.) 

Ex  autogr.  in  arch,  eccL  Rotens. 


I 


n  Del  nomine  haec  est  carta  quam  fació  ego  Petrus  Sangí^, 
Regis  fílius  ad  te  Garcia  Enneones  de  Asieso  de  illa  almunia 
de  Ariestolis  de  illa  9erda  cum  suis  terminis  quod  abebat  die 
quando  Deus  Omnipotens  nobis  donavit  Montson,  et  de  illa 
alode  quod  abes  in  circum  Montson,  et  de  tale  parte  de  hort« 
tos  et  campos  quale  tangit  in  illa  horta  de  Puego  inter  tuos 
companieros  et  de  illas  kasas,  quod  abes  in  illa  civitate  de 
Montson  etretineo  ibi  justitia,  sicut  potestate  debet  abereju- 
stitia  in  kasas  de  sua  civitate.  Et  similiter  dono  tibi  illas  kasas 
quod  abes  in  illo  Alhicen  de  illo  kastello  frangís  et  ingenuís. 
Et  hoc  supra  scriptum  ut  abeas  illud  ingenium  et  liberum  et 
frangí! m  ad  tuapropria  alode  pro  faceré  tota  tua  volúntate  tu 
et  omnis  póstenlas  tua  per  sécula  cuneta. 

Facta  carta  in  era  MCXXXIII.  in  mensc  janero  in  térra  quod 
dicitur  Montson  regnante  Domino  nostro  Jhesu  Chrísto  et 
sub  illíus  imperio  pater  meus  Rex  in  Aragone  vel  Pampilona» 
ego  autem  sub  Dei  gratia  et  patrís  mei  in  Superarvi  vel  Ripa* 
curcia,  et  gratias  Deo  altissimo  in  Montson,  Episcopus  Raí* 

mundus  Dalmacius  in  sede  Rota Kalbet  in  ElesonetcH 

vita,  Fortunio  Dat  Qebatero  in  Elins,  Sénior  Remen  Galindo 
in  .Stata,  Binet  Galindo  de  Sos  Alferíf,  Galindo  Sang¡9  d# 


ano  AMBtmCK 

Baoamajordomo,  Seoior  Eximino Garoe^  etvSenk»  ÉauMO 
San^íf^  ín  Monrtson, 

Ego Galindo  sub  jusstone  Dominl  mel  Iníantis  Pe^i 

Sanf^Í9,haac  cártam  soripsi  et  de  manu  mea  hoc  signuinf feoi* 

LXVII. 

V  Cmf^maHoD.  Pontii  Rotensis  Epi&copi,  an.  MLXXXX¥IL 
XVid.  pág:.  i  96.) 


Ex  Cartor.  eccl.  Rotens.  foL  36.  num.  XX. 


ü, 


rbanus  Episcopus  servus  servorum  Bel.  Dilectiis  fíliis  clero 
el  populo  Rotensi  salutem  el  apostolicam  benedictionem.  Ele» 
clum  vesirum  quem  ad  nos  cum  litterarum  vestrarum  tesli- 
monio  direxislis  debita  caritate  suscepimus  el  juxta  petilionem 
vestram  eum  vobis  in  Episcopum  largiente  Domino  consecra- 
vimus :  consecratum  ad  vos  lamquam  ad  proprios  filios  cum 
Jittefarum  noslrarum  commendatione  remillimus.  Vos  igilur 
eum  tamquam  Pastorem  proprium  debita  humilitate  recipite, 
et  ipsi  tamquam  catholíco  Eplscopo  et  canonice  electo  íq 
ómnibus  obedite,  Deo  placeré  omnino  satagite.  Sic  enim  Pa-^ 
storem  proculdubio  animabus  vestris  et  corporibus  utilem  J)o^ 
mino  largienle  habebitis.  Nos  autem  cum  pro  spetiali  dilecUo* 
nekarissimi  filii  nostri  Petri  Aragonensium  Regis,  qui  boQ«i 
memoriae  patris  sui  probitatém  sequens  Sanctae  Romanae  Eo^ 
clesise  devotissimum  se  exhibet,  tum  pro  communi  quamr. 
ómnibus  debemus  Christianis  benivolentia ,  tam  ipsum  quam 
eeele&iam  vestram  benignitate  paterna  confovebimus. 
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tXVHL 

Epístola  Petri  Aragomtm  Regis  ad  ffrtomim  Papam  11,  qna 
censum  annuum  persolvit ,  et  episc(ypc^um  Roiensem  am* 
fliari  rogat,  circa  an.  MLXXXVíL  (Vid  pag.  196). 

Ex,  arch.  eccU  Rotens. 

vFlonosissimo  atque  serenissimo  Domino  Papse  Urbano  R 
gratia  Dei  Rex  Pampilonensium  et  Arag-onensium  se  ipsum. 
Ouoniam,  excellenlissime  Domine,  Sancius  Rex  pater  meas» 
<levolus  semper  erga  veslram  et  apostolícam  sedem  exi^ 
slens,  annuatim  quinientos  mancliones  pro  censuvobis  per- 
solvebat,  eo  quod  omne  regnum  suum  sub  proteccione  Beatt 
Petri  posuerat;  velo  et  ego,  in  quantum  potero,  bonam  illius 
voluntalem  penes  vos  imitari,  mitlendo  paternilati  vestrae  pro 
censa  diiorum  annorum  mille  manchones  per  legacionem 
Domni  Abbatis  SanctiPoncü,  ut  Deus  per  merilum  Sancto- 
runí  Aposlolorum  suorum  Petri  el  Pauli  me  tueri  dignetur  , 
semper  in  ómnibus  el  auxilian.  Gum  igitur,  sicut  dixi,  tam 
pater  mcns  quam  ego  regnum  noslrum  sub  jure  moderami- 
nis  el  tuicionis  veslraB  posuerimus.  praecor  obnixe  clemen- 
ciam  vestram  ut  episcopalum  illum  in  quo  est  Rota  qui  lon- 
go jam  leinpore  anguslis  terminis  ob  Sarracenorum  occupa- 
cionem  conclusus  est,  secundum  metas  illas  quibus  eum 
undique  Rainmndus  Dalmacii  Epíscopus  et  alii  successores 
tenuerunt,  leneat  el  possideat  per  vestrae  auctoritalis  corro- 
boracionem,  tam  iste  Domnus  Poncius  Episcopus,  qui  modo 
praíesl  gratias  Deo,  canonice  ordinatus,  quam  alii  successo^ 
res  eius  in  perpefuum,  eum  his  et  iam  ómnibus  qu»  de  térra 
Paganorum  ibi  addimus.  In  primis  Barbastram  eum  terminis 
suis,  Alchczar,  Montíonem,  Calameram,  Almanara,  ununí* 
quodque  horum  eum  terminis  suis  et  quicquid  deiiiceps«iii» 
tra  metas  huius  episcopatus  tam  nos  quam  alii  Principes  vel 
iam  cepimus  vel  in  futurum  per  Dei  auxiliam  ceperimus, 
prout  melius  tractare  potero  eum  consilio  praedicti  Domu 
Abbatis  Tomeriensis  atque  etiam  Domni  Archiepiscopi  Tole^-* 
tani  Legati  vestri.  Denique  supplex  ro^  positis  pro  mercede 
Teitra  in  príneipio  et  fine  ^«ae  in  privilegio  poai  debent;  o£ 
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omnes  ecclesias  illius  episcopatus  secundum  sanctorum  ca-* 
nonum  instituciones  in  huius  prsefati  Domni  Poncii  Episcopi 
ac  successorum  suorum  potestate  et  ordinacione  ponatis.  Si 
vero  aliquos  ecclesiasticos  honores  cum  consilio  vel  favore 
elerícorum  suorum  monasteriis  concesserít,  concedat  hoc 
quoque  et  confírmet  auctoritas  vestra  in  decreto  vestro  su* 
per  hoc  nobis  caritalive  transmisso.  Canonicam  sane  regula- 
rium  elerícorum,  quam  seppe  dictus  Raimundus  Episcopu» 
apud  Rotam  instiluit,  vel  iste  melius  instituere  voluerit,  quan- 
diu  annuente  Domino  sine  contagione  peculiari  regulariter 
yhcerint  ab  omni  hominum  infeslacione  liberam  esse,  eC 
quaeque  illis  juste  a  nobis  vel  aliquo  collata  sunt  vel  fuerinty 
permanere  integra  decernite.  Hsec  ad  utilitatem  et  augmenta* 
cionem  episcopatus  pauperis  actenus  et  angusti,  ut  corrobo- 
rando et  confirmando  sigillo  vestro  muniatis,  suppliciter 
exoramus,  quatenus  sic  in  ómnibus  caritatem  vestram  circa 
nos  fírmissimam  cognoscamus.  Vale. 

LXIX. 

Statutum  D.  Petri,  Regís  Aragonum  de  terminis  novm  Sedis 
Barbastrensis,  an.  MLXXXXIX.  (Vid.  pág.  i97.) 

Ex  arch,  eccL  Rot, 

• 

JLn  Dei  nomine :  isti  sunt  termini  de  Barbastro ,  quos  ego 
Petnis  Sangi9  Dei  gralia  Aragonensium  vel  Pampilonen- 
sium  Rex  terminavi  ad  Barbastrum  in  prsesentia  de  Ule 
Episcopo  Domno  Poncio  de  Barbastro ,  et  in  prsesentia  de 
totos  illos  Séniores  de  Barbastro.  Ex  parle  orientis  de  térmi- 
nos de  Castelgone  Cepollero  in  suso  sicut  taliat  Zinga  in 
suso  usque  ad  Aringo  de  Costeane.  Ex  parle  aquilonis  si* 
cut  taliant  lili  termini  de  illas  almunias  de  Don  Kalbet,  et  de 
illos  términos  de  Salas  in  iuso  usque  ad  Castellazuelo.  Ex 
parte  occidentis  sicut  taliant  illi  termini  de  Castellazuelo ,  et 
illas  almunias  qui  sunt  in  intro  inter  Erpe  et  illa  torre  de  Al- 
kalde ,  et  exit  ad  illos  términos  de  Almerge.  Ex  parte  me- 
ridiana de  illos  términos  qui  sunt  infra  de  illos  Castellos  de 
Alfege,  usque  ubi  exeunt  ad  illos  terminps  de  Castelgone 
Cepollero.  Totum  qaod  continet  infra  istos  términos  preño» 
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minatos  sunt  termini  de  Barbastro.  Et  tota  illa  decima  de 
istos  prenominalos  términos  est  de  illa  Sede  de  Barbastro.  Et 
totas  illas  decimas  vel  primicias  de  totos  'Jstos  términos  supra 
dictes  de  Barbastro  veniant  totas  ad  illa  Sede  de  Barbastro, 
et  non  ad  aliam  ecclesiam.  Facta  est  carta  divisionis  huius 
anno  Incarnationis  Domini  millesimo  nonagésimo  nono ,  era 
MCXXXVII  me  Dci  gratia  reinante  in  Aragone  vol  ¡n  Pam- 
pilona  el  in  Superarbi  et  in  Ripaeurcia  et  in  civitate  Oscha 
quo  anno  praefalus  Episcopus  perrexil  Remaní,  et  impe- 
travit  a  Domno  Papa  Urbano,  ut  Barbastrum  esset  Se- 
des episcopatus  sui ,  et  capud  omnium  ecclesiarum  sibi  co- 
missanim  Hilerdensis  civitatis ,  Episcopus  Petrus  in  Irunia, 
Episcopus  Stephanus  in  Oscha,  Episcopus  Poncius  in  Bar- 
bastro,  .Sénior  Eximino  Garcez  et  Sénior  Enneco  Sanz  in 
Monlesono,  Sénior  Ramón  Galindo  in  Stala. 

Ego  Garcia  scriptor  sub  jussione  Domini  mei  Regis  hanc 
cartam  scripsi  et  de  manu  mea  hoc  signum  fecí. 

LXX. 

Decretum  Petri  Aragonum  Regis  circa  ordinationem  eeclesuM 
Barbastrensis,  an,  MCI.  (Vid.  pág.  i  98.) 


Ex  archiv.  eccl.  Rotensis. 


I 


n  nomine  Sancta;  et  individuas  Trinilalis  boc  est  teslamen- 
tum  firmum  et  ratum  quod  fació  ego  Pelrus  Dei  gralia  Rex 
Aragonensium  'el  Pampilonensium  de  conslituenda  et  ordi- 
nanda  episcopaü  Sede  apud  Barbaslrum.  Inmensas  Domino 
Deo  nostro  gratias  agere  debemus  quod  posl  mulla  annorum 
curricula  christianitale  in  Spania  magna  ex  parle  delecta 
tándem  bonaB  memoriae  sludio  genitoris  mei  Regis  Santii 
parlim  ad  pristinum  statum  suam  sanctam  Ecclesiam  rein- 
tcf^ravil.  Quam  benignus  enim,  quamque  pius  et  misericors 
patcr  meus  in  restaurandis  episcopus,  monasteriis  et  eo* 
cicsiis  fuerit ,  et  quanto  sludio  piae  intentíonis  lites  quae  erant 
Ínter  eccicsias  et  earum  rectores  diremeril,  ac  non  solum  MU» 
tes  sed  ctiam  litigandi  occasiones  multi  boni  peribent  e¡  te* 
stimonium.  Ipse  enim  Jaccensi  Episcopo  dedit  Oscham  in  Se» 
dem  cum  Deus  liberaret  eam.  Rottensí  vero  Barbattmm  et 
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posuitlnter  eos  lerminum  Archanatre  flavium.  PretereA 
consUio  religiosorum  virorum  Domno  ac  vcnerabili  PohIm 
Bolensi  Episcopo  ex  superiori  parle  Pireneorum  montiiui 
eonservalis  niminun  per  circuitum  antiquís  termiiiís  siiU  ck 
Inferiori  parle  pro  parvilale  suí  episcopalus  fines  el  lenn¿^ 
nos  Hylerdae  adicere  slaluimus,  quamvis  adhuc  máxima  ex 
parle  delineatur  a  Barbaris.  Ánno  ig^ilur  ab  Incarnatíone-B*» 
mini  M.C.I.  quia  Deus  Iradldil  in  manus  noslras  Barbaslrum 
secmidum  slalulum  leslamenti  pise  recordalionis  praedicti  ge- 
nilorís  mei  sive  decrelum  el  privileg^ium  Ponlifícum  Roma- 
noram  Domni  videlicet  Papae  Urbanii  II,  necnon  Domoi 
Paschalis  Papae  II.  Sedem  episcopalem  apud  ipsum  Barba- 
slram  consUluimus  el  regalibus  apicibus  noslris  confírmamua» 
Donantes  in  die  consécrationis  eiusdem  Sanctae  Sedis  glo- 
riosae  Sanctae  Dei  Genitrici  Mariae ,  et  Sánelo  Vincenlio  leví** 
tae  et  marliri,  et  Sanctis  marliribus  Cornelio,  Stephano,  Ca- 
lixto, Cosme  et  Damiano,  in  quorum  nomine  ipsa  ecclesia 
dedicata  est,  atquejampronominato  Domno  Ponlio  Episcopo, 
sive  clericis  ibidem  Deo  servituris  castrum  videlicet  ab  in- 
tegro, quod  vocatur  Forneils  cum  ómnibus  lerminis  suis  ab 
integro  libere  ingenue  sicut   hodie  tfeneo  et  possideo    tali 
tenore    ut   ipsum  castrum    Exemeno   Santii   ad  servilium 
SanctiB  Mariae    et    Episcopi  teneat    sicut   per  me  ipsa  die 
tenebal,  doñee  ego   et  posteritas    mea  coneammium   sibi 
i'aeiamus  aut  eius  suceessoribus  quod  ipse  libere  et  ingenue 
totum  ipsum  castrum  Sanctae  Mariae  relinquad.    Dono  etiam 
molendina  quse  fuerunt  Avinhaabz  et  de  Moderaf.  Furnum 
quem  prius  Sanctae  Mariaí  non  absoluto   dederam,  modo 
absoluto  concedo;  aut  si  voluerit  Episcopus  transmutare, 
laciat  secundum  quod  bonum  visum/uerit,  de  coelero  omnes 
décimas  de  Barbastro  praefalo  Episcopo  attribuendo  confip* 
mamus  ut  secundum  cannonum  institutiones  ipse  eas  di- 
stiibual  juxta  quod  melius  sibi  visum  fuerit  ad  lionorem  et 
gluriam  Domini  nostri  Jhesu  Christi.  Confirmo  insuper  iUi 
jilam  almuniam  et  illam  terram,  et  illos  ortos,  et  illas  vineas 
qüae  prius  donaveram.  Concedo  insuper  huic  praedictae  ec- 
diesiae  pro  remedio  animae  meae  hac  parenlum  meorum  con- 
dolens  paupertati  eius ,  ul  quicquid  iníra  términos  civitaüs 
emere  aut  juste  poleril  adquiriré,  sive  a  potestatibus  sive  a 
mililibus,  vei  etiam  a  francis  exceptis  Regis  fevalibus  liberam 
habeat  poteslalem.  Dono  etiam  quod  cierioi  venientes  ad  si» 
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nodum,  et  ad  festi  vita  tes  maiores,  el  ad  confítenciendnm 
xrisma,  ul  nullum  tribulum  donent  in  Alchantara  nec  ípsi» 
nec  jumenta  eorum  in  quibus  portabunt  viclum  et  veslitum. 
Hoc  pació  ut  ¡n  sinodis  Episcopus  el  prjBsbileri  pro  anima- 
bus  palris  et  matris  meíE,  et  mea  et  posteritatis  meae  missas 
canlenl.  Si  qua  ¡gitur  persona  contra  hanc  donacionem  quam 
legitime  sub  hoslipulalioneEpiscoporum  Domni  Petri,  Pam- 
pilonensi  Episcopi,  Domni  Berengarii,  Barchinonensis  Epi- 
scopi,  Domni  Stophani,  Oscensis Episcopi,  Domni  Ponlíi,  su- 
pra  dictae  Sedis  Episcopi,  et  Abatum  Petri  Tomeriensis,  Rai- 
mundi  Ligerensis,  Pontii  Sancti  Victoriani,  Gaündonis  San- 
di  Johannis ,  Simeonis  Jhesu  Nazareni ,  et  Petri  Agerensis 
et  Principum  regni  mci  Exemeni  Garzez  de  Montione  el  Cal- 
veli  de  civitate,  et  Fertunii  Ati  de  Calasanz,  et  Barba  torta 
et  Sanlii  Exemeni  Martin  et  aliorum  multorum  temeré  ad  in- 
rumpendum  vel  contrariandum  venire  lemptaverit,  secundo 
vel  lerlio  ammonila  si  non  congrue  emendaveril,  careat  di- 
gnilatc  honoris  sui  et  insuper  II  libras  auri  componat.  Facta 
est  haec  consecratio  el  Regis  donatio  et  confirmatio  Dominica 
U  post  Pascha  anno  Incarnalionis  Domini  millesimo  centesi- 
mo I  regnanle  glorioso  Rege  Petro  in  Pampilona ,  in  Arago- 
ne,  in  Supcrarbio,  in  Ripacurcia. 

LXXI. 

Decretum  D,  Petri  Regis  Aragonum  circa  parrochias  episco^ 
palus  Barbastrensis.  (Vid.  pág.  i  98.) 


in  nomino  Domini  nostri  JIicsu  Christi :  ego  Petrus  Dei  gra- 
tia  Pampilonensium  et  Aragonensium  sive  Ripacurcensium 
Rex  fació  libi  Poncio  DcigratiaBarbaslrensi  Episcopo  talem 
cartam  qualem  ftícit  glorisissimus  pater  meus  Rex  Sancius 
Dompno  Pelro ,  Episcopo  Pampilonensi  scilicet,  utomnesoc- 
clesiíe  quíB  sunt  vel  crunt  in  circuilu  Barbastri  ad  scdem  ma- 
tris ecclesise  vcniant  ad  Ramos,  et  in  Sabbato  Sánelo  ad  ba- 
plistorium  cum  suispresbiteris,  et  ad  letanias  in  feria  secunda 
el  feria  teilia  ,  non  íial  mercatum  in  ipsis  letaniis  et  utin  so- 
llcmpnilalcm  dedicationis  ipsius  ccclcsiae,  et  in  fcstivitate 
Assuniplionis  Beata?  Marise,  et  in  fcstivitate  Sanctorum  Mar- 
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tirum  quaeagiturín  octabis  omniuin  Sanctoram  veniantex 
toto  episcopatu  qui  poluerint  adfesti  vi  tales  ibi  ceiebrandas. 
£t  praecipio  ut  si  duse  villae  vel  tres  aut  IIIÍ  vel  ampHus  non 
poluerint  habere  nisi  unum  praesbiterum  in  illa  ecciesia  dicat 
missam  ubi  Epíscopus  praeceperit.  Séniores  vero  vlllanum  et 
qui  mandant  islas  villas ,  veniant  ubi  prsesbiler  debet  cantare 
missam.  Et  si  venire  noluerint,  prsesbiler  non  peitet  uliam  ca- 
lumpniam.  Prsesbiler  antequam  dicat  missam  vei  maluühas 
aut  vésperos,  sonet  suas  campanas  in  tempore  convenientl. 
Qui  vero  audierit  campanam,  et  venire  noluerit,  non  requirat 
a  presbilero  calumpniam.  Si  vero  presbiler  propler  suam  p¡- 
g^iciam  vel  malam  volunlalem  noiuerit  canlare  vésperos  ma- 
tutinas el  missam,  facial  Episcopus  lili  qui  se  reclamaverit 
justiliam.  Clerici  qui  non  habuerint  pattimonium,  non  respon- 
deant  nisi  ad  Episcopum.  Si  habuerint  palrimonium,  de  pa-. 
trimonio  respondeanl  senioribus;  de  ecciesia  el  ecclesiaslicis 
causis,  respondeanl  Episcopo.  Et  praesbileri  non  teneant  ec- 
clesias  nisi  per  maiius  el  consilium  Episcopi.  Et  si  quis  ab- 
stulerit  aliquid  sinc  volúntate  Abbatis  aut  presbileri  de  eccie- 
sia, aut  invascrit,  quia  sacrilegiuin  facit,  iaciat  ecclesiae  vio— 
latae  illud  quod  libri  canonum  príEcipiunl,  et  Episcopo  simili- 
ter  et  regi  peitet  LX.  solidos.  Praecipio  rursuní  ut  quicumque 
de  ómnibus  quae  habuerit,  decimas  Omnipotenli  Deo  ad  ec- 
clesiam,  cuius  parrochianus  est,  non  reddideril;  si  praesbitcr 
el  archidiachonus  ad  Séniores  et  ad  nuncios  et  judices  se 
reclamaverint,  faciant  Séniores  et  Merini  redderequae  perdide- 
rít  ecciesia  ct  apprehendant  LX.  solidos  et  pro  sacrilegio 
agat  poenilenliam.  Séniores  et  franci  el  dominae  el  viduae  qui 
non  donant  recle  decimas  suas  el  donan  I  ad  suos  magislros  et 
ad  suos  scribas  aut  per  aliquam  malam  arlem  retinenl,  lollat 
illis  Deus  novem  parles  et  sint  sine  liliis  et  mendicent  de 
porla  in  porlam,  ethabeanl  parlem  cum  Juda  tradilore  el  cum 
diabolo  in  infernum,  si  non  venerinl  ad  poenilenliam  etemen- 
dacionem.  El  si  cmendaverint  se,  dimillal  illis  Deus  pecca- 
tum.  El  mando  ut  quicumque  ligna  allulerint  ad  Barbaslrum, 
de  omni  carrelura  pro  anima  sua  donct  una  ligna  ad  alber- 
gariam  pauperum.  El  sicul  mandavil  paler  meus  et  ego  ad 
opus  Sancli  Vinccnlü  de  Rota  inciderc  in  meas  silvas  et  ¡re 
in  paschuis  clin  pralis regalibus  mando  simililer  ad  illara 
albergariam  de  Barbaslro,  et  ad  ipsos  clericos  de  ipsa  Sede, 
Si  qua  vero  persona  hanc  donacionem  noslram  iní'ringere 
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voluerit,  sciat  se  delendum  de  libro  viventium,  et  cum  justis 
non  scribendum,  nec  habere  partem  in  regno  Christi  et  Dci, 
nisi  digna  satisfactione  emendavent. 

LXXIÍ. 

Charla  donationis  facta  S.   Martino  de  Petrarúbea  ab  AU 
phonso,  Rege  CastelloB,  an,  MCX,  (Vid  pág.  200.) 

i  n  Christi  nomine  et  eius  gratia:  ego  Adefonsus  Dei  gratia 
Imperator  fació  hanc  cartam  donacionis  et  confírmacionis 
Domino  Deo  el  Sánelo  Marlino  de  Pelra  rúbea  qui  esl  in  facía 
jpsius  caslri.  Placuit  mihi  libenti  animo  el  sponlanea  vo- 
lumptale  el  propter  amorem  Dei  el  remissio  peccatorum  meo- 
rum  dono  el  concedo  el  auclorieo  Deum  el  Sancli  Marlini  et 
ad  ipsa  sua  ecclosia  el  ad  Sancio  meo  scribano  ómnibus  suis 
dircclalicis  ad  ecclesiam  perlinenlibus,  et  cum  heredilalibus 
suis,  el  cum  ómnibus  hominibus  qui  fuerunl  vel  erunl  ex 
prog-enie  de  Cumba  Algaris  el  de  Mennan  filius  eius,  lia 
ul  amplius  non  abeanl  ibi  parlem  nec  heredilalem  in  hoc 
síEculo  Banzo  Marlin  el  uxori  suae  Mariae  nec  filÜs  suis, 
nec  gcneracio  eorum  pro  qua  dixerunt  ad  Sancio  et  ad 
sui  párenles  quod  cgo  abcbam  eis  dalam  illam  ecclesiam 
per  suam  heredilalem  et  ómnibus  hominibus  de  Sancli  Mar- 
tini  el  mencicrunl;  quia  ego  nunquam  dabo  eis  nec  alus.. 

el  francos   homincs  ad  milites  el  laicis   homi- 

nis.  Et  propter  hoc  manduvi  ad  Pelro  Ximino  mea  justicia  el 
ad  Ximino  Sanfjio  meo  merino  ul  semper  egecissenl  mulier 
de  Banco  Marlin  Domina  Maria  el  filii  sui  el  generado  eonim 
de  ecclosia  Bcali  Morlini  el  de  ómnibus  parrochianis  suis  et 
de  suis  dircctaticis  el  misisenl  ibi  in  supra  dicta  ecclesia Sancli 
Marlini  Sancio  el  ul  facianl  indo  dominio  ^etpoteroso  de  ec- 
clesia ol  de  ómnibus  parrochianis  suis  supra  diclis.  El  ut  am- 
plius in  hoc  sácenlo  non  abeanl  nullum  alium  seniorem  nisi 
Dcum  ol  Sancli  Marlini  et  clericis  ibidem  Deo  servienlibus  et 
ul  aboal  el  oblineal  el  possideat  Sancio  ecclesiam  Beati 
Marlini  cum  ómnibus  dircclalicis  suis  ómnibus  diebus  vitae 
sua;  ad  serviliúm  Deo  el  eiusdem  ecclesiaB,  el  post  obilum 
suum  ad  cui  ille  voluerit  dimillere  ad  parenlem  suum  qui 
fueril  de  sua  progenie  et  generacione  el  sil  lidelis  et  prudens 
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ad  servicíum  Deo  etad  ecclesia  Beati  Martini,  et  lia  facíant 
post  eum  omni  progenie  suae  per  sécula.  £t  ego  Adefongus 
Rex  et  Imperalor  feci  hoc  totuní  propter  amorem  Dei  el  auo- 
menlum  praedictaB  ecclesiae  Sancli  Marlini,  et  eum  coñsílio 
Domni  Bernardi  Arcliiepiscopi  TolelaníE  Sedis  et  Legatus 
Sanctse  Romanse  Ecclesise,  el  Domni  Raimundi  Barbastrensis 
£piscopi  sive  Rotensís,  et  Domni  Stephani  Oscensi  Episcopi, 
et  aliorum  bonorum  hominum^  ita  ut  amplius  in  hoc  saeculo 
non  abeat  nullam  possesionem  nullus  homo  laicus  per  suam 
hereditatem  in  supra  dicta  ecclesia  Sancti  Martini.  £t  nullus 
homo  vel  femina  qui  hoc  meum  donum  vel  testamentum  ét 
de  Domno  Bernardo  Archiepiscopo,  etde  Episcopis  supra  no- 
mlnatis  disrumpere  vel  minuere  voluerlt,  sit  a  Deo  máledi* 

ctus  et  ómnibus  Sanctis  suis excomunicatus  de  supra 

dictis  Episcopis  et  de  alus  et  extraneus  sit  a  Corpore  Christí 
et  eum  Datan  el  Abiron  et  eum  Juda  traditore  sit  damnatus  in 
infernum  inferiorem.  Amen.  Signum  Adefonsif  Impera torls. 
Facta  hanc  carlam  in  mense  octuber  in  térra  de  Campos 
in  villa  quod  dicllur  Osorno,  in  ripa  de  Pisorga  fluminis,  in 
era  MCXLVIII.  regnanle  Domino  noslro  Jhesu  Chrislo  in  oce- 
lo et  in  Ierra,  et  sub  eius  imperio  ego  Adefonsus  Dei  gratía 
Rex  et  Imperalor  in  Castella  et  in  Tolete,  in  Aragonia  et  in 
Pampilonia,  in  Superarbi  et  Ripacur9ia,  Bernardus  Archiepi- 
scopus  in  Tolete,  Raimundus  Episcopus  in  Barbastro,  Ste*. 
phanus  Episcopus  in  Osea,  Aurelia  in  Toleto,  Eneco  Ximin 
in  Socobia,  Aurial  Gar9ez  in  Castro  Soriz,  Caxal  in  Nagara, 
Lop  LopÍ9  in  Calahorra,  Lop  Gar9ec  in  Slella,  A9enar  Ace- 
nariz  in  Funes,  Barba9a  in  Lusia,  Caslatig  in  Bel,  Sancio 
Johannes  in  Osea,  Alo  Gar9e9  in  Barbastro,  Domno  Redmiro 
in  Monteson,  Pere  Ramón  in  Stala,  Berenguer  Gombal  in 
Capella,  Ramón  Amat  in  Petrarubea,  Comité  Bernardo  in 
Fontetoba,  Pere  Mir  in  Bonabar.=Ego  Petro  de  Agüero  jus- 
su  Domini  mei  Imperatoris  hanc  cartam  scripsi,  et  hoc  si- 
gnumffeci. 
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uam. 

Dónatio  cujusdam  herediiaUit  9ede9im  Rotensi  facía  a  Rani^ 
miro  Rege  Aragonum^  an-  MCXXXIV,  (Vid.  pág^.  202.) 


S 


Á  j^9.  Q. 


ub  Chrislí  nomine  el  eius  divina  gratia  ego  Rannimirus 

í  gratía  Aragonensíuiiir  Rex,.  fació  hanc  caFlam  donacionls 
I>omino  Deo  et  Bealae  Marke  .semper  Virginis  qui  est  fúnda- 
te in  territorio  de  Terrantona  et  Sancto  Vincentio  Boten&is 
ecclesíae ,  et  Beato  Raimundo.  Ptacuit  núhi  liben  ti  animo  et 
ipontanea  volúntate  et  propter  amorem  Dei  et  remedium 
anim»  me»  et  anim^tbos  patris  et  matris  mese  Rex  Domnus 
Santius  et  Regina  Felicia,  fratrumque  meorum  iPetrus  et  ñ- 
defonsus  Reges  quibus  sil  requies,  dono  et  concedo  ad  prae- 
nominata  fieata  María  et  Sánelo  Vincentio  illa  mea  heredita«* 
te  quod  babeo  in  Sánelo  Vincentio  qui  est  denante  Palo  he- 
rema  et  popúlala.  Insuper  dono  Deo-et  Sanct»  Mariae  et  San- 
cto Vincentio,  et  Beato  Raimundo  illos  meos  cluarios  et  illas 
casas  de  illo  Pololo  cum  quanrta  hodie  habent  et  in  antea 
adquisierint  sive  emtione  sive  et  eschalido,  excepto  quod 
capud  mansum  non  desfaciant,  ut  habeanl  et  possideaot  11* 
berum  et  franchuin  ipsi  et  posteritas  eoram;  lia  ut  non  do- 
nent  ullum  novenum,  nec  faciant  precharium.  Hoc  totum 
quod  superius  csl  scriptum  dono  Deo  et  ad  Sancta  Maria  et 
ad  Sancto  Vincentio  el  Beato  Raimundo  et  canonicis  ibi 
Deo  servíentibus  ad  proprium  alodcm  per  faceré  inde  totam 
lurcm  voluntatem  überum  ct  franchum  per  ssecula  cuneta, 
salva  mea  fidelitale  et  de  omni  mea  posleritale.=Signuni 
Regis  a  +  O)  Rannimiri. 

Facía  caria  in  era  M.C.LXXII  in  mense  septembro  in  Sán- 
ela Maria  de  Terrantona ,  regnanlo  me  Dei  gratia  in  Arago- 
nc,  el  in  Superarbi,  el  in  Rippacurlia,  et  eleclus  inBarba- 
slro,  Dodus  eleclus  in  Oscha  ,  Garcia  Episcopo  in  Caesarau- 
gusla ,  el  Michaei  Episcopo  in  Tirassona,  Comes  Arnaldo 
Miro  in  Boíl,  el  in  Fonlelova,  Vicecomilisa  in  Oscha,  et  Fer- 
liiníTO  Galindiz  Forriz  in  Sánela  Eulalia,  Lop  Ferlung:on  in 
Alhoro  ol  in  (.¡vitalc,  ForUingo  Dat  in  Barbastro  et  in  Pelra* 
seloz,  R II HOCO  Lopiz  in  Caslro  el  in  Napal. 

TOMO   \v.  24 


í- 


^0  apíbtdick 

Et  ego  Sancius  de  Peirarubea  jussu  Domini  me!  Regis 
hanc  cartam  scripsi ,  et  de  mana  mea  hoc  signum  f  feei. 

LXXIV. 

Dónalio  facía  ecclesicB  Rotensi  a  Ranimiro  Rege  Aragonunit 
an.  MCXXXIV.  (Vid.  pág:.  202.) 


1, 


A  Xps.  O 


.n  Dei  nomine  et  eius  divina  clementia  videücet  Patria  ei 
Filii  et  Spiritus  Sancti.  Amen.  Ego  quidem  RánimirusDei 
§^atia  Rex  fació  hanc  cartam  donacionis  Deo  et  Sancto  Vin» 
cenlio.  Placuit  mihi  libenti  animo ,  obtimo  corde  el  sponta* 
nea  volúntate ,  et  propter  amorem  Dei  et  animabus  palris  et 
matris  mese  et  Tratribus  meis  ,  cui  sit  requies ,  et  per  me- 
metipsum  quod  Deus  mihi  adjuvet  in  totas  meas  ranearás 
líEicumque  mihi  opus  fuerit ,  dono  et  concedo  ad  Deo  et  ad 
Maneto  Vincentio  de  Rota,  et  ad  opus  de  illa  cámara  per  ve* 
stitos  ad  illos  canonicis  qui  serviunt  ibi  die  ac  nocte,  et  pro 
amore  de  Don  Garcia  Camarario ,  dono  ibi  Blasco  Rixa  de 
Montecluso  cum  sua  mulíer  et  cum  fíliis  suis  et  cum  quanta 
hereditate  habent  in  Montecluso  et  in  Sancto  Meterio  here» 
ma  et  populata ,  et  cum  quanto  cinso  mihi  debent  faceré, 
vel  perlinet  mihi  vel  pertinere  debet  ad  meam  regalem  per- 
sonam ,  totum  ab  integro  dono  ad  illa  cámara  ad  propriam 
heredltatem ,  el  quod  serviant  ibi  omni  tempere  ad  illa  cá- 
mara et  ad  illo  camarario  qui  ibi  fuerit,  salva  mea  ñdelitate 
üt  de  omni  mea  posteritale  per  cuneta  sécula  seculorum. 
Amen.  Adhuc  autem  dono  in  Montecluso  illo  meo  tralgare  et 
lotos  alios  casales  qui  sunt  prope  illa  cámara  de  illa  vía  ia 
suso ;  lotum  ab  integrum  dono  cum  exio  et  regressio ;  et  ibi 
faciatis  bonas  casas  et  obtimas  per  ad  opus  de  illa  cámara, 
etut  abeatis  illas  quietas  et  securas  per  sécula  cuneta.  Amen. 
Signum  Regís  a  i*  w  Ranimiri.=Facta  carta  donacionis  era 
M.C.LXXíl.  in  mense  decembr.  ijv  villa  vel  castro  qu»  dici- 
lur  Luna,  regnanle  me  Dei  gratía  in  Aragón  ,  et  in  Superar- 
bi,  sive  in  Ripacurcia,  Episcopus  Dodus  inOsca,  Episcopus 
Garsias  in  CaBsarau gusta,  Episcopus  Mikael  in  Turazona» 
Comes  Urgellensis  in  Qaraco9a  et  in  Boleia,  Comes  Arnal 
Mir  Palgarensis  in  Boil  et  in  Font  tova ,  Ferlungo  Galindiz 
in  Osea  et  in  Elson,  Fertungo  Dat  in  Barbastro  et  in  Petrase- 
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lez,  Pere  Ramón  in  Stata,  Enneco  Lopiz  in  Napal  et  in  Ca-> 
strOy  Alamazon  in  Montecloso,  Lope  Lopiz  iix  Riela  et  ín  Cía* 
mosa,  Rodric  Petriz  in  Panno,  Sango  Ennecones  in  Abia-^ 
zanla.  Et  ego  Raimundus  scriplor  sub  jussione  Domini  mei 
Regís  hanc  cartam  scripsi  et  de  manu  mea  hoc  signumf  feci, 

LXXV. 

Donatio  altera  ecclesicB  Rotensi  facía  a  Ranimiro,  Rege  Ára^ 
ffonum,  an  MCXXXV.  (Vid.  pág.  202.) 

Oub  Christi  nomine  et  eius  divina  gralia.  Ego  quidem  Rani* 
mlrus  Del  gratia  Rex  fació  hanc  cartam  donationis  Domina 
Deo  et  Sancto  Vincentio,  et  Beato  Raimundo  Rotensis  eclesise, 
Placultmihi  llbentl  animo,  obtimo  cordls  affectu  etspontanea 
volúntate,  et  propter  remedium  animas  meae  et  animabus  pa- 
Iris  et  matrís  meí»  et  fratrum  meorum  Rex  Petrus  et  Rex  11- 
dcfonsus  bonse  memoriaa  qulbus  sltrequies,  dono  atque  con- 
cedo supra  dlclae  ecclesiae  Sancti  Vincenlii,  et  Sancto  Raimun- 
do, el  chanonicis  ibidem  Deo  servientibus  in  Jaca  illas  meas 
tendas  quod  tenet  hodle  Natal  in  illa  carnl9ar¡a,  cum  quantum 
ad  illas  perlinet  vel  perlinere  debet  ad  meam  regalem  vocem. 
Adhuc  aulem  dono  et  confirmo  in  ipsa  pla9ade  ipso  caslellare 
in  Jaca  lantum  ut  possint  ibi  faceré  magnas  et  oblimas  casas 
ad  honorem  Dei  et  Sanctii  Vincencii  et  Sancti  Raimundi.  Et 
codcm  modo  dono  atque  concedo  ipsa  mea  vinea  velera  quae 
est  ¡bi  in  ipso  vingero  de  Jaca  lolum  ab  integro.  El  quidquid 
ipsa  ecclesia  Sancti  Vincenlii  potuerit  adquiriré  in  ipsa  villa 
JaccaD  vel  in  suo  termino  dono  vel  emptione  lolum  sit  fran- 
cum  et  ingenuum  el  liberum  et  securum  per  cunda  sécula, 
salva  mea  fidelilate  el  de  omni  mea  poslerilale  per  cuneta 
sécula  seculorum.  Amen.  El  quicumque  hanc  carlam  el  istut 
donalivum   supra  scriplum  quod  ego  Ranimirus  Dei  gratia 
Rex  fació  pro  mea  anima  et  remedio  patris  mei  Regis  Sancii . 
el  malris  meae  Reginíc  Feliciae,  fratrumque  meorum  venera- 
bilium  Regum  Pclri  Sancii,  et  lldefonsi  praífatae  ecclesiae  di- 
rumpero vel  inquielarc  voluéril  novies  componat,  ct  insu- 
pcr  sil  exconmnicaUís,  el  analemalizalus,  et  segregatus  a 
Sánela  Dei  ecclesia,  el  cum  Dalan  el  Abiron  quos  vivos  tér- 
ra obsorbuilin  inrcrnum,  abeatparlicipalionem.  Amen,  Amen, 
Amen.  Signumf  Regis  Ranimirí. 


Vl9i  at'índicíc 

Faeta  vero  hanc  cartam  donacionis  era  MCLJtJtttf « Hk 
Biensé  juanarío  iíi  civiiale  quae  dicitur  Osea»  reg^nañtcr  iitt| 
I>eí  gpratia  \n  Aragpone,  ét  in  Superarbi  sive  In  Ri|>á<nitt$Q(; 
García  Ranimlrez  sub  manu  mea  Rex  in  l'ampilona,  E^istfc^ 
púñ  Garsias  in  Gsésarau^sta,  Episcopus  Míkaél  ín  Tara^cHift, 
Episcopus  Don  Dodus  in  Osea  el  in  Jaca,  Don  Garcia  Abbas 
in  Leior,  Domno  Ximino  Abbas  in  Sancti  Johannis  de  illa 
Pinna,  Don  Martino  Abbate  in  Sánelo  Victoriano,  Comes  A»- 
nal  Miro  Palgarensis  in  Boil  et  in  Fonletova,  Fertungo  6a- 
lin9  in  Osea  et  in  Alque9ar,  Fertung^o  Dat  in  Barbastro  et  in 
Petraselez,  Enneco  Lopi^  in  Castro  et  in  Napal,  Pere  Ramoft 
inStata,  Afamaron  in  Monte  cluso,  MíkaeldeRadain^Troneetd 
ét  ¡ti  Petra  rúbea,  Pere  Jo^pert  in  Sancto  Stephano  de  illo  to^ 
Hp,  Pere  Mirin  Banavar.=Ego  Raimundos  scriptor  subjcu^ 
íTone  Domini  mei  Regís  hanc  cartam  scrípsi  et  de  manu  mea 
hoc  signumffeci. 

LXXVI. 

Charla  electionis  Gaufredi,  Episcopi  Rotensis,  an.MCXXXVm 
(Vid.  pág.  203.) 

V  enerabili  óldegario  Dei  gralia  Terracoñensis  metrópolis 
¿Bspensatori,  dignilafe  conspicuo,  clerus  et  populus  Barba- 
strensis  sive  Rolensis  ecclesise  tolius  devocionis  famulatum. 
Credimus  non  latere  archiepiscopatus  vestrí  celsiludine  quod 
tooslra  ecclesia  suo  sit  viduata  Paslore,  hac  propter  hoc  solar 
cío  proprií  sit  destituía  rectoris.  Quapropter  ne  Pastore  ab- 
senté grex  dominicus  perfidorum  luporum  morsibus  patereí, 
improbique  raploris  fieret  praeda ,  communl  voto  atque  con— 
Bensu  elegimus  nobis  Ponlificem  Gaudfridum  presbiterum 
jnónasterii  Beati  Poncü  monachum,virum  utique  prudentem, 
hospilalem,  ornatum  moribus,  castum,  sobrium,mansüetum, 
peo  el  homibus  placentem.  Quem  ad  archiepiscopatus  ve- 
stri  dignitalem  mitlere  curavimus ,  unanimiter  postulantes  et 
obsecrantes  a  vestra  maieslate  nobis  illum  oidinari  in  Pon- 
tificem,  quatinus  auclore  Deo  nobis  velut  idoneus  Pastor 
praeesse  valeat  et  prodesse ,  nosque  sub  sacro  eius  regimi- 
ne  Domino  semper  militare  possimus.  Ut  aulem  omniuni 
nostrum  vola  in  hac  eleclione  convenire  noscalis,  huic  canó- 
nico decreto  propriis  manibus  roborando  subscripsimus.i=a 
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Ego  Guillermus  Boniñlii,  Prior  Rotensís  subfiqripsi.sEgif^ 
Clarsi^s,  Prior  claustrensis  ss.=£go  Guillermus  Petri«  tín^ 
dem  ecclesise  Archidiachonus  ss.s^Eg^o  Garsias,  Barbastreijit 
8Í8  Archidiachonus  ss.=Ego  Garsias  Archidiachonus  ss^a: 
Kgo  Guillermus  Sacrista  ss.=Ego  Ainardus,  Prior  Sancti  Aa» 
dre»  ss.=Ego  Berürandus  Cellararius  ss.=Ego  Bernardiff 
Barravensis  ss.=Ego  Berengarius  de  Confuta  ss.t.=£g«^ 
Stephanus  Cantor  ss.  f  .=:Ego  Raimundus  de  Benascho  süt 
f  .z=Ego  Pelrus  de  Biura  ss.  f  .=Ego  Nicholaus  ss.  -{-.rsÉai^ 
Peirus  Exemeno  8s.  f.=Ego  Guillermus  de  Capellass.  j^ 
Ego  Forto  ss.  f  .r^Ego  Martlnus,  Abbas  Sancti  Victoríani  ss^ 
•|-.=:Ego  Bernardus,  Abbas  Alaonis  ss.  f  .=:Ego  Raímundj^f 
Archidiachonus  ss.=£go  Raimundus  Marüni  ArchidlacbOif 
ñus  ss.  f.rrEg^o  Pelrus  Gauzperti  laudo  hanc  electionemf.ss 
Ego  Petrus  Mir  de  Entenza  laudo  f  .=Ego  Gombaldus  de 
Benavent  laudo  f.=Ego  Bemardus  Petri  de  Petra  rúbea  lau« 
do  f  .=Ego  Bardina  laudo  f  .=Ego  Barlholomeus  laudo  -tm 
Ego  Peregrin  de  Alchezar  laudo  -{-.=Ego  Ferlung  Dato  |^ 
Barbastro  laudo  •j-.=Ego  Asalid  de  Gudel  laudo  f  .=Égo 
Raimundus  Helemosinarius  scriptor  istius  carta  subscripsi  j*. 

LXXVII. 

Unió  ecclesico  de  ^enavarre  ad  ecclesiam  RoUnsejn,  oji^ 
MCXXXYl.  (Vid.  pág.  204.) 

Ex  archiv.  eeclesicB  ñotensü, 

Xn  nomine  Domini  nostri  Jhesu  Christi  ego  Ranimirus  D^ 
providencia  Aragonensium  Rex  fació  hanc  cartam  donaício* 
nis  et  auctoritalis  Domino  Deo  et  Sancto  Vincentio ,  et  Beiait 
lo  Raimundo  et  vobís  Don  Ramón  Martin.  Placuit  mibi  libei^ 
fi  animo  et  spontanea  volúntate ,  et  propter  a.mojreai  Dei  ^ 
de  illo  Episcopo  Domqo  Gauzíredo,  et  de  RamoA  Oriol  a^a 
Archidiac.hono  qui  mihi  inde  rogavit.  Ideo  dono  et  conce^? 
ad  praedicto  Sancto  Vincentio,  et  Beato  Raintuodo  ilkim  eo» 
Clesiam  de  Banavar  soluta  mente  tot^  ab  integro,  et  CQ^oe^^ 
ti  affírmo  ad  prsdicto  Ramón  Martin  u^  teneat  ipsa  ah9¿|íp 
9mnibus  diebus  vit^e  suae,  et  post  obit\iii9  suum  iUe  de  si# 
^psanguin^i^  cvii  eam  yp¡M  4uKMflerit  cum  ^piuil^  e^t  l<Mi^lfr 
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menlo  de  illo  Episcopo  et  Archidíachono,  e(  dé  suis  vicinít. 
£t  hoc  donativum  et  auctoritatem  laudo  et  affirmo  et  non  su 
mag^is  demandata  per  capaila  in  sécula  seculorum.=Signaiii 
í*  Regís  Raiiimiri. 

Facta  carta  era  M.C.LXXIIII  ínmense  maio  in  Sancto  Vki/* 
eentío  ante  capella  regañante  me  Dei  gratía  Rex  simul  cüm 
toniuge  mea  Regina  Agnes  in  Aragono  et  in  Superarbi  at* 
que  in  Ripacurcia,  Episcopus  Dodo  in  Oscha,  praedictus  Do« 
tnnus  Gauzfredus  in  Rota,  Comité  de  Paliares  in  Fonte  te* 
va  et  in  Lozars,  Pere  Mir  in  Via  campo  et  in  prsedicta  Be* 
navarr,  Pere  Ramón  in  Capella,  Pere  Gozpert  in  Sancto  Ste* 
phano,  Gombald  in  Sadarrue.=Ego  Ximinus  scriptor  Regís 
nanc  carlam  scripsi,  el  de  manu  mea  hoc  signum  feci.  ' 

Lxxvm. 

Ewcerpta  ex  donatione  Ranimiri  II.  Regis  ad  Rotensem  ee^ 
cksiam  qua  plura  de  se  ip$o  gesta  narrat.  (Vid.  pág.  204). 

Ex  Libr,  virid.  eccL  Ulerden*  fol.  5, 


S 


ub  imperio  SummaeetlndividuseTrínitatis  Ranimirus  divi- 
lia  dispositione  Aragonensium  Rex  gloriosi  Regis  Santii  fi- 
lius.  Quanla  ordinatissimo  supernse  dispensationis  consilio 
licet  inmérita  vel  indebita  parvitali  mese  a  Deo  subvenerínt 
prsesidia,  universos  totius  regni  mei  populos  proceres  ac  prí* 
mates  scire  et  cognoscere  cupio.  Primum  quidem  a  praefato 
patre  meo  bonse  memorise  Rege  Santio  sacris  litterarum  stu- 
oiis  in  Thomeriensi  monasterio  traditus,  atque  sub  Beatis- 
simi  Benedicli  sanctissimo  ordine  a  Deo  servientibus  ibidem 
fratribus  in  puerilibus  annis  simpliciter  educatus,  puerilem 
iransegi  etatem.  Unde  scBcuIaríum  nobilium  virorum  more 
'adprime  educatus  feliciter  succedente  vel  aminlculanté  fop» 
tuna  Summi  Patris  juvamine  fullus,  ad  allioraecclesiastlci  pr« 
dinis  tendere  cupiens,  apud  Sanctorum  Facundi  et  Primitivi 
monasteríum  abbatilís  offitü  fui  funclus  electione.  De  qtta 
de  bono  in  melíus  veíuli  per  gradus  et  de  virtute  in  virtutem 
profíciendo  succrescens  Burgensis  episcopatus  electus  exfi^ 
ti.  Set  quia  huic  a  Deo  predestinatus  nec  debitus  fueram,  bre» 
Vi  temporls  dilapso  spatio  Pampiionensis  cathedr»  suscepi 
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electíonem.  Deo  itaque  miserante  cui  omnia  praeterítajpr»-^ 
sentía  el  futura  sunt  pnesentiá,  In  posterum  rescipiente,  post 
modicum  temporís  inlervallum  clero  et  populo  advocante  et  > 
firatre  meo  Rege  Adefonso  annuente,  Barbastrensis  seu  Ro^ 
tensis  Sedis  electus  brevissimo  transacto  dierum  numero  eo* 
que  feliciler  per  obitum  a  prsesenlí  viatu  sublato,  non  hono- 
ris  ambitione  vel  elationis  cupidine^  sed  sola  populí  necessí- 
tale  et  ecclesiae  tranquillitate  et  plena  boni  anim'i  volúntate- 
regiae  potestatis  et  dignilatís  culmina  suscepi,  fratrísque  suo 
cessi.  Uxorem  queque  non  carnis  libidine,  sed  sanguiní^  ae. 
proieníei  restauratione  duxL  Ex  qua  factore  et  gubematore 
omnium  Deo  auctore  sobóle  procreata,  et  per  eam  nobilissi- 
mo  filio  Barchinonensi  videlicet  Comité  Raimundo  Berenga^ 
rio  adquisito  regnoque  bis  tradilo,  pro  redemptione  et  remi»* 
sione  peccatorum  meonini  et  requie  animarum  gloríosi  pa* 
tris  mei  Sanlii,  aliorum  parentum  etfratrum  meorum  dono- 
Deo  et  Beato  Vincentio  et  Dompno  ^Gozírido  BarbastrensL 
Episcopo  per  me  et  post  me  eidem  ecclesise  subrogato  et  ca<* 
nonicis  ibi  Deo  servientibus  ecclesiam  et  villam  qus  dicitur 
Vísense  cum  ómnibus  suis  terminis  heremls  et  populatis.  .Se» 
quuntur  aliw  donationes  qucB  adrem  non  pertinent.  Deinde  sic 
condtiíitf.=Sigf  num  Regís  Ranimir¡.=:Facta  vero  hanc  car* 
tam  era  M.C.LXX.U  in  mense  november,  in  villa  que  voca* 
tur  Jacba,  regnanle  Domino  nosfro  Jhesu  Christo  in  coelo  et 
in  Ierra,  et  sub  eius  imperio  ego  [Ranimirus  Del  gratia  Rex 
in  Aragonia,  in  Superarbi  et  Ripacurcia,  et  sub  imperio  meo 
gener  ineus  Raimundus  Comes  Barchinonensis  in  omni  re* 
gno  meo,  Episcopus  Gauzfridus  supra  scriptus  in  Barbastro 
et  in  Rota,  Episcopus  Dodo  in  Oscba  et  in  Jacha,  Episcopus 
Bernardas  in  Csesaraugusta,  Episcopus  Michael  in  Tarafona,. 
Episcopus  Sanlius  in  Irunia,  Comité  Arnal  Palluriensis  in 
Fonteloba  et  in  Alascorra,  Pere]Mir  in  Benabarre,  Peire  Gi^uz- 
pert  in  Sancto  Stephano^  Petro  Raimundo  de  Ríl  in  Capella 
et  in  Castro,    Dompno  Gombaldo  in  Saturrue,  Michael  et 
Bernarl  Pere  in  Petra  rúbea,  Pere  Raimundo  in  Stata,  Fortu* 
nio  Guerra  in  Arrosta ,  Lope  Sangiz  in  Atares.=Ego  Saniüus 
de  Petra  rúbea  jussu  Dominis  meis  Regí  Ranimiro,  et  Rai- 
mundus Comes  Barchinonensis  hanc  cartam  scripsi  et  hoc 
•ignum  f  feci.  .     . 


LXXK. 

OtmieeraUo  éeclmos  S.  Miehtídis  im  easiro  €orm»kllm*ám^' 
MCXXXVIU.  (Vid  pág.  204.) 


Jtfif 


kspif  ante  rerum  omnlum  factore  «A  ^stbemal^re  Deo»  #aiiii 
^kicaroatione  Domini  MCXXXVilI.  XI-kaloMiais  decwnn 
blris  Gaufíridus  Dei  gratia  BarbastronsUseü  Roteasis  eaeloÑfH 
Spiscoj^s  oonsecravi  eoclefiiam  Sancti  Miebadte  ¡lb<eac|[|P|| 
€ecmilell€e  ad  honorem.  &e¡,  et  dotavi  -eam  át  «ano .  pr^prj^ 
hoe  est,  de  qnario  ecclesiae  Saacti  Tírsi,  tiuee^st  in  l^rmiM 
ips^Qs  castri  cam  oonsensu  ciericontm  Rotenskuao,  vUeik^ 
Gaillermi  Bonifílii  Prioris,  el  Guillerini  Peki  ArebidiaclMpíi 
^t  Ráimandí  Orioli  Arehidiachoiii,  et  Petri  Exeoouii  etNicb/9íif 
lai  et  Bertrandí.  In  primi&PetnisGauzperti  cum  suia  fiÜijli 
Vidíaaus  cum  uxore  sua  Jordana  in  Spelunca  fiígida  HrMW 
capud  maiidum:  Oria  una  térra  ad  iiios  castelletos  do^P^tni 
áons:  Petras  Arnalfí  unam  vineam  vx  illa  plana « 4a  jSa^M^ 
Tlrsi,  de  oriente  MarttniMoxon,  de  occidente  vinea  Sanati  HSr 
ehaelis:  Ratmundus  Sanauga  et  Berengarnis  fírater  «inaj^QfiHp 
ferram  ad  fontem  mentirosam,  de  oriente  Hamon  AJteaín.4t 
occidente  GuUlem Mir:  Ilirgitard  unam  terramApabinaW^f 
oriente  Aifirdach,  de  occidente  Sancti  Mickaelis:  fier^ar^^ 
€ranuza  etPetrus  Miro  unam  terraoiad  fíiat  cum  suis  a^rboiip 
ims,  de  oriente  et  de  occidente  sua  hereditale:  GuUleriimp 
Petei  GasteUanus  unam  vineam  ad  illa  aponda,  da  ori^Rilo 
iBancti  Míchaelisy  de  occidente  Miraz:  Oria  una  ¥Ínea  ad  >Ui|t 
sponda,  de  orienie  Saneti  Míchaelis,  de  occidente  Mireí:  Qi^ 
láfGrescent  unam  terram  in  Arbas,  de  oriente  Ramón  Fenmd^ 
<4e  occidente  Ramón  Sunger:  Agnas,  filia  Beiri  Gauxp^itf 
•«num  capud  mananm  in  Fromígarea  nomine  DominifiOi^ 
.^rnard  Bernard  unam  terram. ad  illa  Paul,  de  oriente. ||jii|fíh 
tard,  de  occidente  via:  Bemat  Vita  et  Peré  Pere  tmaoi  \f(^ 
tam  ad  Giasera,  de  oriente  Mir  Sunger,  de  occidente  «l|rp|í» 
SVita  anam  terram  in  illa  Solana -Sancti  lAartiai,  -deoriffito'il 
de  occidente  Sancti  Michaetis:  Galin  Asner  unalefra  ■%  ffif 
Duran,  de  oriente  Sancti  Micbaelis,  de  occidente  torrentem: 
Martin  Pere  de  Alos  una  térra  a  Caselias  novas»  de  oriente 
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torveaie«  de  occidenie  fíUus  de  Guillen  Amalt:  Geraldus  ^ 
Miroíírater  elus  una  térra  ad  coUum  de  villa  plana,  de  oriente 
torrente^  de  occidente  eolio:  Ramón  Artal  una  terf^  et  «qo 
cannamare  ad  illo  eolio,  de  oriente  torrente,  de  occidente  vi^ 
Galin  ^t  Ramón  Mir  una  térra  ad  iUa  torrecella,  d^  ocienjte 
«tirpe*  de  occidente  Johan  de  Clarasvalles:  Ramón  Mir  BaiiÁ 
una  térra  in^Alos,  de  oriente  Maftin  Musca^  de  occidente  Peif 
Boa 

qíxx. 

JnitüuUo  confraternUatis  ad  Mm$i(mem  düitatis  Bafffo» 
streníis,  an.  MOJCXXVUL  (Vid.  pág.20i5.) 


Xn  nomine  Sanctse  [et  Individuae  Trinitatis  Gauftídus  Bét 
gratiaBarbastrensis  seu  Rotensis  ecclesise  Episcopus  omnibini 
fidelibus  Christianis  et  Deum  timentibus  Episcopis,  AbbatlbiMi 
coeterisque  ecclesis^  Dei  ministris,  reliquls  quoque  chrístlaifi 
nominis  titulo  presignatis  salutem  mentís  et  corporis.  Düe-» 
ctissimi  fratres  et  Domini,  non  ignotum  esse  credo  vestrae  07 
mnium  dilectioni  quaüter  Barbastrensis ,  civitas  quse  una  fbft 
olim  ex  melioribus  Hispaniae  civitatibus  Sarracenorum  conQ^ 
nio  posita,  ipsorum  persecucione  et  devastacione  et  exustio»» 
nepeccatis  exigentibus  ad  prsesens  sit  depopulata.  Sed  quo-> 
niam  magna  Omnipotentis  Dei  misericordia  propter  peccata 
hominum  ab  ipsorum  defénsione  auxiüum  gratis  suse  con- 
vertit,  aliquando  et  non  statim  peccatores  percutit,  nec  omni- 
no  destruit ,  sed  eos  diversis  infírmitatibus  et  tribulacioniboB 
ferit  ut  convertantur  et  penitenliam  agant,  eteis  qui  conveí^ 
lentur  indulget ,  cosque  ab  ómnibus  defendit  inimicis,  sicot 
credimus  et  speramus  post  multorum  miiium  Ctiristianomm 
occisiones  et  captivitates  Barbastrensis  civitas  habitatoríbiip 
indulgens  et  ipsorum  exterminio  finem  imponens,  antiqua 
•anctorum  suorum  miracula  in  ipsa  civitate  cotidie  demoi- 
jBtrare  dignatur.  Extra  muros  namque  ipsins  civUatb  anQ» 
quissimam  eccLesiam  Beal»  Eulalias  olim  a  Chrisdanís  hedí* 
ficalam  sed  a  Sarracenis  deslruclam  et  desolatam ,  et  bae 
■de  causa  Christiauis  ignolam  nostrls  temporíbus  revelavlt  et 
lebedifícarí  ¿)neoepU.  In  qua  ecclesia  cotidie  meritis  ipslos 
Virgiaif  et  sanctonun  corporum  ibi  %uiescentium  Dei  coh0» 
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perante  gratía  plura  fiunt  miracula,  ut  muUorum  verídiconioí 
approbant  testimonia.  Quapropter  ego  Gaufrídus  BartMK 
strensis  Episcopus ,  cum  eiusdem  civitatis  habitatoríbus  et 
aliis  quam  plurimi»  mese  patrise  militibus  et  peditibas  et 
alus  probis  hominibus  in  Dei  nomine  ad  defensionem  chri» 
stianitatis  et  ad  restaurationem  ipsius  civitatis  confratrem  me 
feci.  Unde  vos  omnes,  Christi  cultores,  ut  domines  et  fratret 
ammoneo,  quatinus  huic  fraternitati  et  societati  etChristSano» 
rum  defensioni  pro  remissione  omnium  peccatorum  vestro-» 
rum  et  absolucionem  animarum  parentum  vestrorum  succur* 
latis,  et  consilium  et  auxilium  prebeatis.  Sciatis  enim  omnes 
quod  Barbaslreñsis  civitas  quasi  murus  hac  defensio  tocios 
patrísB  nostrsB  sit  posila.  Quod  si  ipsa  civitas  depopulata  et 
Sarracenis  fuerit  tradita,  quod  absit,  innumerabilis  multitu-» 
do  Christianorum  morti  et  captivilati  tradetur,  et  castella  et 
villse  quse  plures  inde  populabuntur  et  Sarracenis  dabuntur. 
Ómnibus  itaque  homnibus  Deum  timentibus  cuiuscumqoe 
sint  ordinis  et  dignitatis,  qui  ad  hanc  fraternitatem  et  socie* 
tatem  et  Cristianorum  defensionem  venerint,  ibique  steterínt 
vel  in  eodem  loco  stantibus  de  suis  rebus  consilium  et  adiu« 
torium  fecerint  secundum  suum  posse»  ex  parte  Dei  Omnipo* 
.tentis  et  Beatorum  Apostolbrum  Petri  et  Pauli  omniumque 
.  Sanctorum  et  nostra  facimus  absolucionem  et  plenam  remls- 
sionem  omnium  peccatorum  suorum  de  quibus  confessl  ñie-» 
lint  et  dignam  poenitentiam  acceperint  cum  emendacione. 
.  Quam  absolucionem  omnes  Archiepiscopos  et  £piscopo8  o» 
.mnimodís  deprecamur  ut  confírment  et  corroborent,  et  mana 
propria  subscríbant.  Facta  est  hsec  carta  absolucíonis  et  re* 
missionis  in  Barbastrensi  civitate  in  ecclesia  Beatse  Eulalia 
virgínis^  mense  junio  prima  Dominica  eiusdem  mensis  anno 
Incarnationis  Domini  M.C.XXXVIIL  era  M.C.LXXVI.  Ego 
Sancius  Dei  gratia  Pampilonensis  ecclesiae  servus ,  meritis  et 
intercessionibus  Sanctorum  supra  scriptorum  esse  patticeps 
exobto  y  et  predictam  absolucionem  atque  confratriam  con* 
laudo  et  hoc  9Ígno  corroboro,  f  .=rEgo  Sancius  Nagarensis 
écclesise  humiíis  Minister  meritorum  Sanctse  Eulalise  et  alio- 
rum  Sanctorum  particeps  fieri  desidero ,  bac  prsedictam  ab« 
solucionem  atque  confratriam  contando,  et  hoc  signo  corro* 
boro  f  .=Ego  Michael  Dei  nulu  Tirra9onaB  Episcopus  supra 
scriptam  absolucionem  laudo  et  confirmo  et  omnium  benelt- 
oiórum  loci  illius  particeps  esse  de8Ídero,=Ego  Doda  Dei 
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dígnacioneOscensís  ecclesí»  servus  supradíctam  confrátriám 
laud<s  et  omnium  fídelium  oracionum  ibique  factonim  sea 
openim  particeps  esse  desidero.=Berengar¡us  Dei  girátia 
Genindensis  ecclesi»  Episcopus  similiter  laado  et  absolueio» 
nem  confirmo. 

LXXXI. 

Donatio  ecclesicB  S.  EulalicB  Barfxistrensis  facta  monasterio 
S,  JEgidii  de  Proventia  a  Petro\  Rege  Aragonum,   an. 
MLXXXXI.  (Vid.  pág.  205.) 

JLn  nomine  Dei  Patris  et  Filíi  et  Spiritus  Sancti.  Amen.  Ego 
Pelrus  Sancii  Dei  gratia  Áragonensium  et  Pampilonensium 
Rex  compunctus  amore  dominí  nostri  Jhesu  Christi  fació 
hanc  cartam  donacionis  et  pro  anima  patris  et  malrís  mea 
vel  omnium  parentum  meorum  et  pro  remissione  peccato* 
rum  meorum  et  pro  salute  filii  mei  Petri  dono  Domino  Deo 
et  Sancto  Egidío  de  Proventia  et  ómnibus  ibi  Deo  servienti« 
bus  illa  ecclesía  de  Sancta  Eulalia  de  Barbastro,  et  illas  ca- 
sas in  villa  civitate  de  Barbastro  unde  eratis  tenentes  die 
quando  ista  carta  fuit  scripta,  et  concedo  et  affirmo  ei  illum 
terminum  quod  ei  donavi  et  termínavi  in  termino  de  Barba* 
stro,  slcut  aqua  discurrít  molendinos  et  ortos,  campos  et  vi- 
ncas, heremum  et  populatum  usque  in  ipsum  montem.  Hoo 
autem  tolum  sicut  superius  scriptum  est  dono  el  confirmo 
iliud  liberum  et  ingenuum  ad  honorem  Dei  et  ad  servicium 
Sancti  Egidii,  ut  sua  sit  propria  et  libera  heredltate  per  soe- 
cula  cuneta.  Facta  carta  ista  era  M.C.XXVIIII  in  mense  se* 
plembrís,  regnante  Domino  nostro  Jhesu  Christo  et  sub  eias 
imperio.  Ego  autem  Petrus  Sancii  Dei  gratia  regnante  me  ia 
Aragone  vcl  Pampilonia,  in  Superarvi  et  Ripacurcia,  Domnas 
Stephanus  Episcopus  in  Osea,  Domnus  Poncius  Episcopus 
in  Barbastro,  Domnus  Petrus  Episcopus  in  Pampilona,  Ade* 
fonsus  frater  meus  in  Biele,  Comes  Sancius  in  Erro  et  in  Ta- 
falga.  Sénior  Galludo  Sancii  in  Funes  et  in  Argedas,  Sénior 
Forti  Horliz  in  Quelga  et  in  Monteroio,  Sénior  .Éximino 
Garcez  in  Monteson,  Sénior  Fortunio  Dato  in  Calasanz,  Bar» 
batorta  in  Azabra,  Sénior  Enneco  Galindez  in  Abíego.=:Ego 
autem  Sancius  scriptor  sub  iussione  Domini  mei  Regis  hano 
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furUm  Mrif^  et  hoo  slgnuní  f  (écLF:^E^o  Poneliis  JM  gnMi 
Ite  Anb^sinoais  Bpiscopiu  eonsUio  cleriporMiyi  lUMtroniai  Jn 
'4000  flu^n  senplp  Segit  faojo  4ooacioaem  Sánelo  Ef^dioito 
Üecjiw  iqya»  oosiris  jiiru  siuit,  ut  Beatos  Egúiiiis  pi9  opUi 
Deum  oret.=Sigtnum  Petrí  Johanní.=Sig:-|-nimi  Giueboifqs 
Sigrfnum  Bemardi  Díaconi.=sSig^num  Petr!  Ra¡mundi.= 
Sigpf  num  Guielmi  Cellarii.?s6igfiium  Mironis  Rodegarí  Ptío* 
ris. 
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Bonifilio,  Conde  y  Obispo:  persona  desconocida.  118. 

Bononia  (Juan  de):  ms.  de  una  obra  suya.  172. 

Borja  (D.  Rodrigo  de) ,  Cardenal.  14. 

Borrell,  Obispo  de  Roda.  146-186. 

Borril  (Pedro),  Vicario  general  del  Obispo  de  Gerona.  40. 

Bueviario  ms.  de  Roda.  177. 
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— — — — •  s  Ilerdenses.  177. 

Burgall  (S.  Pedro  del):  monasterio.  133. 

Camprodon  (S.  Pedro  de):  mohatterío.  108. 

Cándido  (P):  ms.  de  sus  obras.  6. 

Cano  (Fr.  Alonso):  autor  de  la  Instrucción  religiosa.  6. 

Casiano:  ms.  de  sus  obras,  i 72. 

Castro  (Juan),  Obispo  Agrigentino.  52. 

Catalonia:  cuándo  se  usó  esta  palabra  por  primera  vez.  103. 

Censo  pagado  á  la  iglesia  Romana.  72-92. 

Cesario,  Arzobispo  de  Tarragona.  126. 

Ciscar  (Raimundo  de),  Obispo  de  Le'rida.  145-153. 

Clemente  VIH :  une  al  monasterio  de  Besalú  dos  abadías.  103. 

■ seculariza  las  canónicas  reglares  de  Cataluña.  151. 

Colera  (S.  Quirico  de):  monasterio.  103-104. 

S.  Concordio  Mr. :  venéranse  sus  reliquias  en  el  monasterip 

de  Besalú.  94-101 . 
Consuela  ms.  del  monasterio  de  S(a.  María  de  Ulla.  22. 
Cornudella  (S.  Miguel  de),  iglesia:  su  consagración.  204. 
Cortadelles  (D.  Juan  de),  Obispo  de  Gergento.  14. 
S.  Cristóbal :  venérase  una  reliquia  suya  en  la  Colegiata  de 

Besalú.  86. 
Crosa  regalada  al  monasterio  de  S.  Feliu  de  Guixols.  13. 
Cruz  de  plata :  consérvase  una  muy  preciosa  en  la  Colegiata 

de  Besalú.  86. 
Dalmacio  (Berenguer),  Obispo  de  Gerona.  20-104. 

(Raimundo),  Obispo  de  Roda.  124-150-151-191. 

S.  Dámaso  Papa.  89. 

Diago  enmendado.  66-74. 

Dodo,  Obispo  de  Huesca.  205. 

Domenech  (D.  Carlos),  Obispo  de  Lérida.  36. 

(Pedro  de),  Abad  de  Vilaberlran ,  procurador  del 

Rey  en  Roma  y  en  Portugal.  35. 
Dónalo:  su  Gramática.  176. 
Drap  (Sant)  Qué  es.  5. 

Elias :  un  pcdacito  de  su  palio  se  venera  en  la  Colegiata  de 

Bosalú.  86. 
,  canonií^o  de  Barbastro:  escribe  la  vida  del  Obispo  San 

Ramón.  178-199. 
Empurias :  ciudad  famosa.  24. 


ftH  Ymtftas 

Eriballo,  Obispo  de  Urgel.  146.  •~' 

£ril  (Bereng^uer  de),  Obispo  de  Lérida.  IM. 

S.  Ermengol,  Obispo  de  Urge!.  146-185. 

Esera  (Sta.  María  de):  su  consagración.  iÜ, 

Españoles  refugiados  en  territorio  francés  huymidQ  ú»  loé 

Moros.  105. 
Esteban,  Obispo  de  Huesca.  142-199. 

,  Obispo  de  Roda.  200. 
Eugenio  IV:  manda  reformar  el  monasterio  de  San  FéOtt  dé 

Guixols.  14. 
S.  Evidio  Mr. :  venéranse  sus  reliquias  en  el  monasterio  éé 

Besalú.  94-101. 

Fal9 :  si  fué  Silla  episcopal.  128. 

Fecha  notable  de  una  escritura.  116. 

S.  Felicísimo  Mr. :  venérase  su  cuerpo  en  el  monasterio  do 

Besalú.  73-iOl. 
S.  Feliu  (Cala  de):  Qué  es.  4. 
S.  Félix  Mr.  4. 
Florez  enmendado.  73-76. 
Foncuberta  (concilio  de).  134-138. 
Fonts  (S.  Juan  de):  priorato.  i23. 
Franceses :  destruyen  la  villa  de  S.  Feliu  de  Guixols.  12.— ^la 

de  Camprodon.  108. 

Garcia,  Obispo  de  Aragón.  125. 
Gaufredo,  Obispo  de  Tortosa.  99. 
Gaufrido,  Obispo  de  Roda.  178-203. 
Gerona  (concilios  de).  7-29. 

(cortes  de).  207* 

S.  Giués :  venéranse  sus  reliquias  en  la  Colegiata  de  Besa<^ 

lú.  86. 
Geslabo :  si  fué  obispado.  146. 
Gombaldo,  Obispo  de  Lérida,  i 45. 
Golmaro,  Obispo  de  Gerona.  Hl . 
S.  Gregorio  Papa :  su  Exposición  sobre  los  Cantares.  169. 
Gregorio  V:  aprueba  el  establecimiento  de  la  canónica  Aquis- 

graiiense  en  la  Colegiata  de  Besalú.  82. 
S.  Gregorio  VII:  confirma  los  bienes  de  la  iglesia  de  Roda. 

166-192. 
Guaytas:  Qué  eran.  5. 
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Guel  (iglesia  de):  su  consagración,  i 84» 
Guidon:  sus  opúsculos.  168. 
Guigo,  Obispo  de  Gerona.  i04. 
Guillermo,  Conde  de  Besalú.  68-98, 
Guixols  (S.  Feliu  de) :  monasterio,  i. 

Hábito  benedictino,  i  4. 

Hictosa,  silla  episcopal:  si  es  <4eft9  su  existencia.  ^A* 

Uüdesindo,  Obispo  de  E^a.  45. 

Homero:  ms.  de  sus  obras,  ilí. 

Horacio:  ms.  de  sus  epístolas.  i7i. 

Ictosa ,  siüa  ^iseoiMÜt:  si  ea  cierto  su  exisleacia.  i24« 
Inscripciones  antiguas  áe  Empurias.  2$. 

-de  Roda.  160. 

S.  Isidoro,  Arzobispo  de  Sevilla:  varías  obras  suyes.  i0Sh>i7Sk 

Jaca  (concilio  de).  488. 

Jaoobo,  Obispo  de  Roda.  i83l. 

Juan  XIX :  confirma  un  privilegio  del  monasterio  de  Beea- 

lú.  98. 
Juan  XXII:  concede  el  uso  de  altar  portátil  al  Abad  de  San 

Pedro  de  Rodas.  5i. 

Obispo  de  Zaragoza.  182-185. 

S. Bautista:  parte  de  su  cráneo  se  venera  en  la  Cole« 

giata  de  Besalú.  86. 
Jubileo  concedido  al  monasterio  de  S«  Pedro  de  Rodas.  40. 
S.  Julián  (monasterio  de).  106. 
S.  Justo,  Obispo  de  Urgel:  su  Comentario  á  los  cantares  de 

Salomón.  170. 

Labiano  (Elaimundo  de) ,  Abad  de  San  Feliu  de  Guixols.  13. 
Lastonosa  (S.  Pedro  de):  su  consagración.  183. 
Lérida:  su  silla  estuvo  en  Roda  y  Barbastro.  127-143. 

su  conquista.  207. 

S.  Licerio,  Obispo.  17T« 

LignuM  cruds:  venerado  en  la  Colegiata  de  Besalú.  8Sw 

Llers  (D.  Berenguer  de) ,  Obispo  de  Gerona.  34. 

LIcsp:  retírase  á  este  pueblo  el  Obispo  de  Roda  cuando  los 

Moros  invadieron  esta  ciudad.  141-154^184. 
Lloret  (Gerónimo):  autor  de  la  Syha  aikgoriarum.  16. 
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Lupo,  Obispo  de  Roda.  195« 

Malí  (S.  Esteban  del),  iglesia.  132-137-182-185. 

Mallorca:  su  conquista.  14. 

Maná:  un  poco  se  conserva  en  la  Colegiata  de  Besalú.  86. 

Marca:  enmendado.  68-146. 

Margarit  (D.  Juan) ,  Obispo  de  Gerona.  109. 

— (Bernardo),  Obispo  de  Catan ía.  51. 

S.  Marino  Mr. :'  venéranse  sus  reliquias  en  el  monasterio  de 
Besalú.  101. 

Marítima  (S.  Pablo  de) :  monasterio.  3. 

Martirologio  ms.  del  monasterio  de  Santa  María  de  Ulla.  22. 

Maurino,  Abad  de  San  Antonino  de  Paihiers:  anula  la  elec- 
ción de  Abad  hecha  por  los  mongos  de  Camprodon.  ii3- 
120.  .  ... 

S.  Medardo,  Obispo.  177. 

Merlo  (Sta.  Maria  de),  iglesia:  su  consagración.  199. 

Miguel,  Obispo  de  Tarazona.  205. 

Miro,  Obispo  de  Gerona  y  Conde  de  Besalú,  58-79-80-82* 
93-116. 

Mirón,  Abad  de  Lavax.  181. 

— Conde  de  Barcelona.  54. 

Moisés :  un  pedazo  de  su  vara  se  venera  en  la  Colegiata  de 
Besalú.  86. 

Mongrí  (Guillermo  de),  Sacrista  de  Gerona.  145. 

Monte  (San  Lorenzo  de),  monasterio.  103-106. 

Moros :  destruyen  el  monasterio  de  Sta.  Maria  de  Ulla.  23. 

Nantigiso,  Obispo  de  Urgel.  134. 

Nicolao  IV :  concede  el  uso  de  pontificales  al  Abad  de  San 
Pedro  de  Rodas.  50. 

Noailles,  general  Francés:  saquea  la  biblioteca  del  monaste- 
rio de  S.  Pedro  de  Rodas.  38. 

4 

Obispo  titular  de  Filadelfía:  D.  Gerónimo  de  Toro.  166. 
Oblación  in  monacum :  ceremonia  con  que  se  hizo.  48* 
Odesindo,  Obispo  de  Roda.  131-134-135-137*153-159-180. 
Odón,  Obispo  de  Gerona.  93. 

S. Obispo  de  Urgel.  147. 

S.  Olaguer,  Arzobispo  de  Tarragona.  20-128-203* 
Oliva>  Obispo  de  VIque.  49-61-76-98, 
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^— Cabreta,  Conde  de  Cerdaña  y  Besálú.  63-64-80-ÍÍ6- 

iiS, 

Ortolá  (Cosme  Damián),  Abad  de  Vilabcrlran  y  leólogo  de, 

concilio  de  Trenlo.  35. 
Orufall  (D.  Raimundo),  Obispo  de  Gerona.  21-34. 

S.  Paladio  O .  y  C. :  su  cuerpo  venerado  en  S.  Pedro  de  Cam- 
prodon.  109-122.  . 

Pallas  (obispado  de).  134. 

Pamplona  (concilio  de).  188. 

Panyclles  (Fr.  Benilo),  Obispo  de  Mallorca.  5. 
Pañales  de  Cristo:  un  pedazo  se  venera  en  la  Coleg-jala  de 
Besalú.  86. 

Panormilano  (Antonio) :  su  obra  acerca  de  Alfonso  V.  171. 

Pascual  II :  manda  trasladar  á  Barbasiro  la  süla  de  Roda.  127- 
142. 

Pascual  (D.  Jaime) :  su  Disertación  sobre  el  obispado  de  Pa- 
llas. 131. 

enmendado.  133-161-180-181. 

Patria :  qué  se  entendía  bajo  esle  nombre  en  los  sigilos  me- 
dios. 60. 

S.  Patrono  Mr. :  veneránse  sus  reliquias  en  el  monasterio  de 
Besalú.  94-10  K 

S.  Pedro  Apóstol:  venérase  una  cadena  suya  en  el  monaste- 
rio de  S.  Pedro  de  Rodas.  39. 

Pedro,  Cardenal  de  S.  Ciríaco  in  tennis.  32. 

Obispo  de  Barcelona,  fingido.  207. 

Obispo  de  El  na.  104. 

Obispo  de  Roda.  128.  201. 

Obispo  de  Urjj^el.  205. 

1  Rey  de  Aragón:  hace  trasladar  á  Barbasiro  la  silla 

de  Roda.  127-105-196-^07-1 98-205. 

II,  Roy  de  Aragón:  concede  un  privilegio  al  monaste- 
rio de  S.  Feliu  de  Guixols.  1 1 . 

Peralada:  nombre  dado  al  territorio  que  los  Moros  llamaban 
Tolón.  104. 

Pérez  (Guillermo):  Obispo  de  Lérida.  130-143-151-U3-157. 
158-206. 

Santa  Petronila:  venéranse  sus  reliquias  en  la  Colegiata  de 
Besalú.  86.  . 

Ponce,  Obispo  de  Roda  y  Barbastro.  141-196-205. 
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S.  Ptimo  Mr. :  venérate  su  cuerpo  en  et  monasterio  dt  Sew 
lú.  94-iOi. 

Quinto,  Abad  de  Lavax.  i8i. 

Raimundo,  Conde  de  Pallas,  i 32. 

S.  Ramiro,  Monge .  5. 

Obispo  de  Roda.  20i . 

S.  Ramón,  Obispo  de  Roda  y  Barbastro.  i 42-1 57- 178-1 08: 
sus  reliquias.  i63. 

Ramón  Berenguer  IV  :  Poema  en  elogio  suyo.  173. 

Rcdorta  (Raimundo  de)  ,  Obispo  de  Viqtre.  128. 

Ribagorza:  si  fué  obispado.  146. 

Ridaura  (Sta.  María  de) ,  priorato.  123. 

Rigual  (Pedro) ,  Abad  de  Vilaberlran.  3()-32-33, 

Rituales  Benedictinos:  se  imprimen  en  MonseiTate.  7* 

Rocaberti:  sepulcros  de  esta  familia.  33. 

Roda  (iglesia  de).  131:  su  consagración.  136-181:  su  descrip- 
ción. 156:  sus  reliquias.  163:  su  biblioteca.  168. 

^--— — (Sta.  Maria  de) ,  iglesia :  su  consagración.  187. 

Rodas  (S.  Pedro  de) :  monasterio.  36. 

Rodolfo,  Obispo  de  Urge!.  134. 

Roger  (Miro),  Canónigo  de  Roda:  su  profesión:  148. 

(Pedro),  Obispo  de  Gerona.  47-98. 

Roma  (concilio  de).  186. 

Romeu  (Fr.  Manuel),  religioso  Servita.  23. 

Rovira  (Domingo) ,  escultor.  4. 

Salomón,  Obispo  de  Roda.  190. 
Sancho,  Obispo  de  Nágera.  205. 
—-Obispo  de  Pamplona.  '205. 

Ramírez,  Rey  de  Aragón.  189-190-193-190. 

Santa  Fé  (Gerónimo  de):  su  disputa  con  los  Judios.  ilS, 
Sarradui  (Sta.  Maria  de) ,  iglesia :  su  consagración.  187; 
Sclua,  Obispo  intruso  de  Urgel.  134. 
Sello  de  la  iglesia  de  Roda.  155. 
Seniofredo,  Conde  de  Barcelona  y  Besalú.  56. 
Serra  (D.  Pedro  Antonio) ,  Obispo  de  Lérida.  158-166. 
Servus  Dei,  Obispo  de  Gerona.  11. 
Sudario  de  Cristo:  un  pedazo  se  venera  en  la  Colegiatft^ 
Besalú.  se. 
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SuniariO)  Conde  de  Urgel.  SS^.*^  * 
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Taissio,  riiong^'de  San  Péirb  de  ffodatí  W.         • 

Terencio:  ms.  de  sus  comedías.  170. 

Terrasol  (Migrúel);  canónigo  4e  Vitabertran:  mi  ímkm  km^ 
cripcion  sepulcral.  32. 

Tolba :  si  fué  silla  episcopal.  Í25-Í28. 

Tolón :  nombre  que  dieron  los  Moros  al  territorio  de  Pcrala- 
da.  i04. 

Slo.  Tomas,  Arzobispo  de  Gantorbcri :  venérase  su  capa  plu- 
vial en  el  monasterio  de  San  Pedro  de  Rodas.  39. 

Torres  (D.  Gerónimo  de),  Obispo  de  Lérida.  151. 

Torroella  de  Mongri:  cuál  fué  su  nombre  anti§^o.  18. 

Torl  (D.  Bernardo),  Arzobispo  de  Tarragona.  99. 

ülla  (Sla.  Maria  de):  Colegiala.  18. 

Urbano  II:  reconviene  al  Obispo  de  Urgel.  147.  Confirma  al 

Obispo  de  Roda.  196. 
Urgel  (iglesia  de):  si  la  de  Roda  estuvo  si^jeta  á  su  jurisdic-- 

cion*  146. 

S.  Valero,  Obispo:  invención  de  su  cuerpo.  155-157-I89.  Su 
capa  pluvial.  159.  Sus  reliquias.  163. 

S.  Vicente  Mr. :  titular  de  la  iglesia  de  Roda.  155.  Su  ofi« 
cío.  174. 

— Presbítero  y  Mr.  102. 

Victoria  (Fr.  Francisco):  autor  de  dos  cartas  sobre  los  escrú- 
pulos. 7. 

Vidal  (Fr.  Jaime):  forma  el  catálogo  de  los  Abades  de  Cam-» 
prodon.  115. 

(Pedro):  funda  la  Colegiata  de  Sla.  Maria  de  UUa.  19. 

Vilaberlran  (Sla.  Maria  de):  Colegiata.  28. 

Viladcmuls  (D.  Bercnguer  de),  Arzobispo  de  Tarragona.  21, 

Vilasacra:  trasládase  á  este  pueblo  el  monasterio  de  S.  Pedro 
de  Roda.  37. 

Wifredo ,  Arzobispo  de  Narbona.  47. 

,  Conde  de  Besalú.  55-91-110. 

— ,  Conde  de  Cerdaña.  93. 

,  Conde  de  Pallas.  132. 

,  Obispo  de  Besalú.  72-98. 

— — — —  (Berenguer),  Obispo  de  Gerona-  8. 


Wisado n»  Obiipo  de  Urgel.  44. 

Xavierre  (FY«  Gerómmo):  viúta  la  ¡silesia  de  Roda.  I6d« 

Zamgoia  figleaia  de):  obtiene  una  reliquia  de  $a  Obispo  San 
Valero.  157. 
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restauración  ,  sus  monedas ,  legislaeton ,  costum^ 
bres  civiles  y  población  del  tiempo  medio \ 
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VIAGE  UTERÁRIO 
A  LAS  IGLESIAS  DE  ESPAJlA. 


CARTA  CVII. 

Historia  de  h  iglesia  de  Lérida  desde  su  res* 
tauracion,  sus  monedas  ^  legislación ,  cm- 
tumbrcs  civiles  y  población  del  {iemj;o  medint. 

ItIí  querido  hermano :  Aunque  las  armas  de 
los  Condes  de  Barcelona  habían  adelantado 
mucho  sus  conquistas  hacia  el  Mediodía,  lle- 
gando á  conquistar  á  Tortosa  á  fines  del  año 
4148 ,  quedaba  sin  embargo  atrás  la  gran  for- 
taleza de  Lérida ,  que  siempre  habian  defen- 
dido los  Moros  con  tenacidad.  Varias  veces 
habian  intentado  nuestros  Principes  batir  á 
Lérida  y  Fraga.  De  esta  última  hallo  memo- 
rias en  el  archivo  de  Roda ,  de  haber  sido  si- 
tiada por  el  Roy  Don  Alfonso  I  en  los  años 
Hoo  V  1154,  como  consta  de  dosdonacio- 
nes  que  allí  hizo:  una  en  1155  regnanle  Al- 
defonso  Rege,  el  sedente  in  ohsidione  de  Fra- 
ga: y  Gira,  era  M.C.LXXJI.  in  mense  mar- 
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tiOf  fecha  in  ülo  pugo  super  Fraga  in  chdüa^ 
ne  eius.  Pues  de  Lérida  acuerdóme   haber 
notado  en  el  mismo  archiTo  el  testamento  de 
uno  que  quería  pergere  in  osle  de  Lérida^  fe- 
cho en  1122:  prueba  de  que  entonces  se  Te* 
rlGcó  ó  al  menos  se  meditaba  alguna  expe- 
dición contra  esta  ciudad.  Con  esto  cuadra  la 
donación  que  los  Condes  Don  Ramón  Beren- 
guer  III  y  su  muger  Doña  Dulcia  hicieron  al 
monaslerio  de  Solsona  el  año  XVII  del  Reí? 
Luis  (1125  ó  siguiente) ,  en  que  le  conceden 
ipsam  meschilam  maiorem  qwB  est  infra  viUam 

llerde,  scilicel ,  intra  ipsas  tendas 

quando  Detis  concederé  nobis  peccatoribus  cwi' 
talem  Ilerdam  voluerü.  {Carloral  de  Solsaná), 
Sin  duda  se  proyectaba  su  conquista,  ó  poi 
lo  menos  se  buscaban  auxilios  para  ella  poi 
medio  de  estas  liberalidades. 

Al  fín  desembarazado  el  Conde  Don  Ramoi 
Bcrcnguer  IV  de  Barcelona  de  las  conquista! 
de  Mediodía ,  aunque  á  los  Moros  quedabaí 
algunas  fortalezas  en  las  montañas  de  PradeS: 
volvió  toda  su  atención  y  poder  sobre  ambaí 
plazas ,  que  miraba  como  rica  porción  del  pa 
trimonio  que  habia  heredado  por  su  casamien 
to  con  Doña  Petronila ,  hija  del  Rey  Don  Ra 
miro  el  Monge.  Y  por  lo  tocante  á  Lérídi 
sitióla  muy  de   propósito  poco  antes  de  I 
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mitad  del  año  il49,  asentando  sus  reales  en 
una  pequeña  colina  que  se  eleva  á  corta  dis* 
tancia  del  castillo  llamada  Puig  de  Carden^ 
nombre  que  ya  tenia  entonces,  y  que  con 
esta  ocasión  se  hizo  famoso ,  no  solo  por  lo 
que  proporcionó  este  lugar  la  conquista  de  la 
ciudad,  y  por  las  muchas  y  esclarecidas  per* 
sonas  que  á  él  acudieron  ,  deseosas  de  tener 
parte  en  tan  gloriosa  expedición,  sino  prin- 
cipalmente por  las  donaciones  y  concordias 
y  otros  actos  judiciales  que  en  él  se  ñr^ 
marón. 

Halláronse  presentes ,  según  la  costumbre 
de  aquellos  tiempos ,  el  Arzobispo  de  Tarra- 
gona y  varios  Obispos  de  la  provincia;  entre 
los  cuales,  como  mas  interesado  en  aquella 
empresa,  no  es  regular  que  faltase  el  Obispa 
de  Barbastro  y  Roda  Guillermo  Pérez,  á 
quien  pertenecía  la  Sede  nueva,  como  matri;^ 
de  las  que  tenia ;  las  cuales,  como  ya  se  ha 
dicho,  no  eran  sino  vicarias  y  substituías  de 
la  de  Lérida.  Asi  vemos  que  hizo  allí  una 
permuta  con  los  Templarios  y  su  maestre 
Pedro  de  Roveria  de  la  iglesia  de  San  Juan 
de  Monzón  por  la  de  Fonc.  La  fecha  es  de 
ese  año  1149  ///  idus  junii  in  podio  de  Gar^ 
den,  in  obsidione  Illcrdee.  Esta  fecha  obliga  á 
creer  que  el  sitio  de  esta  plaza  comenzó  an- 
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tes  (le  lo  que  dicen  Zurita   y   otros. 

Gobernaba  á  la  sazón  la  fortaleza  sitiadt 
el  Moro  Avifelet ;  el  cual ,  viendo  el  empeAa 
de  los  Cristianos  que  le  corlaban  el  ÚDÍet 
socorro  que  podia  esperar  de  parte  de  MtK 
diodia,  resolvió  su  rendición  ,  que  so  ireriSeá 
dia  24  de  octubre  del  mismo  año  1149.  Ib> 
he  podido  basta  abora  topar  con  inslrumea- 
to  que  nos  indique  las  condiciones  de  esU 
rendición.  Mas  parece  que  fué  por  capilulih 
cion  y  concordia,  en  la  cual  quedó  á  dicho 
Alcaide  la  posesión  de  alp;unos  lugares  enfeu* 
do  de  dicho  Conde  Don  Ramón.  Parece  esto 
por  un  instrumento  del  día  14  de  noviembre 
siguiente,  en  que  el  Conde  ofrece  aprestar 
las  naves  necesarias  para  que  el  Alcaide  pue- 
da pasar  á  Mallorca  con  doscientos  caballos; 
le  cede  también  la  mitad  de  las  parias  de  los 
lugares  y  alodios  en  que  quedaba  por  aoi 
heredado.  Dio  el  Alcaide  rehenes  per  la  en- 
trega prometida  de  los  castillos  de  Chalame- 
ra,  Cegdí,  Escarpe,  Seros,  CaUlerrá,  Aito- 
na  y  otros ;  con  lo  domas  que  dirá  por  mí  la 
copia  adjunta  (a). 

Entre  los  Condes  y  señores  que  contribu- 
yeron á  tal  conquista ,  se  distinguió  por  su 

(a)    Áp.  núm.  I. 
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ralor  y  gastos  el  Conde  de  Urgel  Ermen< 
gol  VI ,  el  cual  por  lo  mismo  mereció  ser 
distinguido  en  el  repartimiento  de  lo  coiH 
quistado.  Fué  así  que  el  Conde  Don  Ramón 
lé  dio  en  feudo  la  ciudad  de  Lérida  con  ya« 
rios  lugares  y  castillos  de  su  comarca ,  cuya 
escritura  debe  estar  publicada  en  la  Maroú 
Hisp.  Ambos  Principes  y  conseñores  hicie- 
ron ú  principios  del  año  1150  la  proclama 
convidando  á  los  que  quisiesen  poblar  dicha 
eiudad,  de  lo  cual  pienso  que  hay  razón  en 
la  misma  obra.  Continuaron  los  Condes  de 
Urgel  con  la  posesión  de  este  feudo,  aunque 
sobre  ello  hubo  varias  altercaciones  y  coa- 
cordias  con  el  clero  y  vecinos  de  esta  ciu- 
dad. Consta  que  Geraldo  de  Cabrera,  Conde 
de  Urgel,  continuaba  en  poseerla  en  el  año 
1224,  cuando  junto  con  el  Rey  Don  Jaime  I 
declaró  á  los  de  Lérida  libres  de  pagar  cierta 
medida  del  trigo  que  vendian  en  las  plazas 
{medios  cudoloi  hladi),  como  digo  mas  lar- 
gamente en  la  Historia  de  estos  Condes.  Es 
regular  que  cuando  aquel  condado  se  unió  á 
la  corona  á  principios  del  siglo  XIV ,  y  los 
Condes  lo  fueron  solo  feudatarios,  perdiesen 
el  señorío  de  esta  ciudad.  Esto  sé ,  que  en 
la  vacante  del  Rey  Don  Martin  no  hay  rastro 
de  tal  señorío  en  las  cartas  que  el  Conde  de 
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Urgel  Don  Jaime  de  Aragón  escribia  á  los 
Paíieres  de  Lérida  para  atraerles  á  su  parti- 
do ,  ni  en  las  respuestas  de  estos. 

A  los  tiempos  de  la  conquista  de  esta  cia- 
dad  ha  creido  alguno  que  pertenece  la  mone* 
da  del  Conde  de  Urgel,  cuyo  dibujo  pondré  en 
la  Historia  de  estos  Príncipes.  Mas  lo  que  en 
el  reverso  de  ella  so  muestra,  no  es  el  lirio, 
que  son  las  armas  y,  como  decían,  la  seiM 
de  esta  ciudad ,  que  nunca  pintó  el  cayado  que 
allí  se  ve ,  sino  tres  flores  de  lirio  unidas  á 
un  pezón.  Asi  se  ve  en  todas  las  monedas  que 
batió  hasta  los  tiempos  de  Felipe  lY.  Y  digo 
monedas,  no  porque  Ifuesen  de  varias  especies, 
sino  porque  era  dé  varios  módulos  y  cuños, 
la  única  que  era  propia  y  peculiar  de  esta 
ciudad ,  llamada  Pugesa ,  que  hasta  de  diez  y 
ocho  cuños  diferentes  tiene  mi  amigo  Don  Anas* 
tasio  Pinos ;  y  aun  yo ,  al  paso ,  he  recogícb 
ocho  ó  diez.  Quien  conozca  la  constitución 
de  este  principado  hasta  la  entrada  de  los  Ber- 
benes, no  extrañará  en  Lérida  esta  libertad  de 
tener  moneda  propia.  Muy  menos  extraña  pa- 
recerá á  los  anticuarios,  que  saben  que  la  tuTo 
en  tiempo  de  los  Romanos,  de  quienes  era 
municipio.  Ducangc  conoció  la  pugesa  frana^ 
sa^  mas  no  la  de  Lérida;  ni  aun  nuestros -na» 
clónales  dan  de  ella  la  razón  que  es  menester* 
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Su  valor  era  la  cuarta  >parte  de  un  dinero  bar» 
colones ,  y  la  sexta  de  un  dinero  jaqués ;  y  eso 
que  algunas  de  ellas  eran  cuatro  veces  mayo* 
res  que  el  dinero»  mas  por  lo  regular  estas- 
eran  de  latón  grueso »  y  las  que  se  hallan  dé- 
cobre  eran  del  mismo  tamaño  que  él  dinero*. 
En  las  mas  antiguas  se  ve  grabado  el  lirio  en 
anverso  y  reverso  con  el  letrero  Pugesa  de 
Leida  ó  Leda.  En  las  de  los  dos  últimos  siglos 
ya  se  puso  en  una  parte .  el  lirio  grabado  so* 
bre  un  escudito  de  las  barras  de  Catalu&a,  se* 
mejante  al  que  se  ve  en  la  portada  de  la  casa 
de  Ayuntamiento.  De  la  misma  divisa  del  lirio 
usó  el  tribunal  de  la  veguería ,  ó  curia  secu* 
lar,  llamado  vulgarmente  laCart,  pintando 
en  su  sello  las  barras  r  y  alrededor  dos  lirios 
que  nacen  del  pie.  La  <  Curia  eclesiástica  usó 
perennemente  del  báculo  pastoral ,  sostenido 
por  una  mano ,  de  la  cual  sallan  también  unos 
lirios.  Los  mismos  ponia  el  Capitulo  en  el  re* 
verso  de  su  sello  de  cera ,  que  era  la  imagen 
de  nuestra  Señora  sentada.  Esta  uniformidad 
da  motivo  para  creer  que  se  eligió  esta  divisa 
en  alusión  al  nombre  de  Látela,  conforme  á 
la  costumbre  usada  en  los  tiempos,  bajos ,  y 
que  ha  durado  hasta  nuestros  dias. 

Volviendo  á  las  monedas  de  esta  ciudad, 
desde  el  siglo  XU  corría  en  ella  la  moneda  ja* 
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qüesa  y  la  de  Bareelona «  como  se  ve  en  les 
instrutucnlos  de  compras  y  venias  y  censosi 
Y  en  1540  hallo  que  la  ciudad  hizo  varias  si^ 
plicas  al  Rey  Don  Pedro  para  que  no  privase 
en  Lérida  la  circulación  de  la  moneda  bareat 
lonesa.  Mas  no  me  acuerdo  haber  visto  escti^ 
tura  alguna  que  expresase  el  quebrado  diel  éi^ 
nero  con  el  nombre  de  pugesa ,  sino  solo  com 
el  de  óbolo  ó  malla;  que  siendo,  como  ers, 
equivalente  en  el  valor,  y  mas  conocido  en  Ara- 
gón y  Barcelona ,  fué  preferido  para  el  efecto. 
Con  lodp  eso  es  indubilable  que  circulabt 
en  todo  esc  tiempo  la  pugesa  en  esta  ciudad- 
La  primera  memoria  que  hallo  de  ella  es  en 
las  Gonstiluciones  que  para  su  régimen  reco^ 
piló  Guillermo  Botet  en  1228 »  donde  en  ri 
titulo  Detaxatione  usurarum,  se  lee:  «Ncmo 
^percipiat  usuram  de  áureo ,  nisi  de  centum 
^aureis  XX  in  anno  vel  in  mense  dúos  et  dena. 
3>rios  ad  pugesaliumvdiúonem.yi  En  el  Manual 
4e  deliberaciones  del  consejo  general  del  afto 
1371  {Arch.  de  la  ciudad)^  se  lee  al  dia  28 
de  agosto  lo  siguiente :  Fonch  proposat  que  m 
¡a  ciutad  $e  appar  moltes  pugeses ,  et  que  negnn 
noleiíuol  quax  pendre,  et  que  apparen  mh  moltes 
pugeses  noves ;  et  dgun  tindrien  per  be  que  aaoi 
com  se  donen  sis  pugeses  per  un  Jtíner  jaqués^ 
ques  donasen  VIH  pugeses  per  I  diner  jaqué$^ 
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Aquí  se  Te  qne  ia  pugesa  era  la  sexta  pártele 

un  dinero  jaqués.  No  accedió  el  consejo  gen^ 

ral  á  este  proycclo,  que  sin  duda  hubiera  des* 

acreditado  mas  aquella  moneda.  Lo  <}tre  hizo 

filé  quitar  de  la  circulación  y  encerrar  en  tm 

arca  quinientas  libras  jaquesas,  con  qwe  h 

carestía  de  dinero  las  hiciese  mas  apreeiables. 

En  otro  descrédito  igual  se  vieron  las  pugesas 

muchos  años  después,  en  4434,  y  para  re»* 

mediarlo  echaron  mano  dia  7  de  junio   de 

un  medio  mucho  mas  costoso ,  qne  fné  acu*- 

flar  de  nuevo  esta  moneda ,  de  tamaño  mncbo 

mayor  y  mas  gruesas  que  las  qne  corrían ,  y 

publicar  el  cambio  de  ellas  con  las  viejas  peso 

por  peso ;  y  para  evitar  el  daño  que  resultaba 

á  los  interesados  de  la  desigualdad  del  peso 

del  llautó ,  resolvieron  á  13  del  agosto  siguien 

te  que  el  cambio  se  hiciese  mitad  por  mitad, 

esto  es ,   que  al  que  presentase  diez  sueldos 

de  pugesas  viejas,  se  le  diesen  cinco  sueldes 

de  las  nuevas.  Nada  mas  sé  de  esta  moneda. 

Otra  corria  aquí  llamada  pitta.  Asi  la  hallo 
nombrada  en  una  escritura  del  archivo  de  esta 
Catedral  del  año  1335,  donde  dice:  Prcedicta 
eensualia  sint  in  summa  ducentos  soUdos,  el  tra 
denarios  iaccenses,  obulus  el  pitia:  y  luego  repHe, 
qaaluordecim  denariortm  minus  pitia.  En  las 
cuentas  de  sacristía  del  año  1488  se  hallan 
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rías  memorias  de  piltas,  quebrado  del  dinero, 
nombrándolas  en  esta  clase  ya  una ,  ya  doi, 
ya  tres. 

Ducange ,  qne  supone  haberse  derivado  el 
nombre  de  pitia  6  picta  del  condado  Pictt* 
yiense  (de  Poitiers)^  donde  primero  se  acoftó, 
dice  también  que  habia  pictas  turoneses,  pro- 
pias de  la  moneda  tornesa  ó  de  Paris ,  puesto 
que  en  los  cómputos  de  aquella  moneda  soena 
este  quebrado.  Por  esta  regla  debemos  decir 
que  también  hubo  pictas  ópíKo^jaquesas,  pues 
las  vemos  nombrar  entre  los  sueldos  y  dineros 
jaqueses ,  y  que  era  la  cuarta  parte  del  dinero 
jaqués,  como  el  citado  Ducange  dice  que  lo 
era  la  francesa  en  aquel,  pais.  Y  lo  que  el 
mismo  añade ,  que  era  lo  mismo  que  la  pogc'^ 
sa^  podrá  entenderse  de  la  de  Lérida  respecto 
del  dinero  barcelonés ,  de  quien  era  la  cuarta 
parte,  mas  no  del  jaqués,  de  quien  solo  era 
la  sexta.  En  resolución,  yo  entiendo  que  eran 
equivalentes  pilla  y  pugesa ,  la  primera  usada 
en  Aragón  y  la  segunda  en  Lérida ,  ambas  la 
cuarta  parte  de  un  dinero. 

De  paso  advierte  cuánta  dependencia  habia 
de  nuestros  paises  de  los  de  Francia  hasta  en 
los  nombres  de  las  monedas.  Y  sin  salir  de 
esto  de  las  pillas,  las  habia  aquí  en  tanta  abun- 
dancia á  fines  del  siglo  XY,  que  el  Capítulo 
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dia  30  de  marzo  de  1484  deliberarunt  ex  pictis 
reprobatis  jieri  corroneres  pro  cimbalis  de  Tertia 
et  Prima ;  qum  pictce  sunt  in  techario  scribantce. 
Tal  era  su  copia  que  de  las  falsas  y  reprobadas 
se  pudo  hacer  tal  obra.  Por  donde  es  vero* 
símil  que  las  hubiese  propias  de  Lérida  ó  de 
Barcelona;  aunque  acaso  indicaron  con  el 
nombre  de  pidas  ó  las  pugesas  ó  las  mallas. 
Mas  confusa  es  la  noticia  que  tengo  de  otra 
moneda  que  corria  acá  á  fínes  del  mismo  si* 
glo  XY ,  llamada  pacifich.  En  el  archivo  de  la 
parroquia  de  Santa  María  Magdalena  hallé  ca- 
sualmente un  recibo  donde ,  entre  otras  mo- 
nedas, se  nota :  ítem ;  pacifich  XXX  é  cinch.  En 
las  cuentas  del  comunero  de  esta  Catedral  se 
halla  á  27  de  septiembre  de  1487  el  siguien^ 
te  ítem:  quod  eis  (á  los  canónigos)  missafue* 
rit  littera  per  Dominum  Regem ,  quce  illos  certas 
reddidit  Je  capíione  Malega ,  et  ea  propter  gra* 
íias  Deo  agerent ;  qua  de  causa  fuit  facta  pro^ 
cessio  et  alimares  in  civilate;  deliberarunt  oh 
reverentiam  Magestatis  quod  darentur  nuntio 
tres  pacifichs.  En  el  mismo  libro  á  4  de  enero 
de  1490,  hay  deliberación  de  dar  á  Miguel 
Johan ,  porterio  Domini  Infantis  hun  pacifich, 
eo  quod  viriliter  se  habet  in  negotiis  ecclesite. 
Estas  son  las  únicas  noticias  que  me  han  ve*' 
nido  á  mano  de  tal  moneda;  y  por  las  dos  úl* 
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timas  parece  que  debía  ser  de  gran  ralér. 

No  dejaré  esto  sin  darle  noticia  de  üM 
moneda  que  suena  frecuentemente  en  eseif^ 
turas  de  los  siglos  XII  y  XIII ,  en  que  ^ 
gularmente  los  censos  se  mandan  pagar  cM 
moneda  de  pan  y  vino ;  y^  asi  dicen :  illius  HHí^ 
Horis  montee  quce  erit  curf%ili$  pañi  ef  vhié 
in  lUerda.=  Vin.  sol.  iaccen.  manetos  eurr^' 
bilis  ad  panem  et  vinum.  Mas  esta  no  era  mo- 
neda^  particular  destinada  para  comprar  pan^f 
vino ,  sino  que  como  la  moneda  jaquesa  eA» 
tuvo  por  algún  tiempo  maleada  y  adulterad, 
el  pan  y  vino  tan  necesarios  para  la  vida-nA 
86  vendían  sino  con  la  moneda  de  mejor  lejf; 
y  los  que  establecían  censos  ó  vendian  s4M; 
heredades  para  denotar  que  querían  ser  pt^ 
gados  con  buena  moneda,  expresaban  lia  coi 
que  se  contrataba  en  pan  y  vino,  como  a&o^ 
ra  se  dice  moneda  metallica. 

En  1^05,  31  de  marzo,  Raimundo  de  Gi- 
xario  confesó  deber  á  Bertrando  de  PineH 
trescenlos  solidos  jaco,  melioris  monet(B  curribit 
lUerde  pañi  et  vino.  .  •  •  quod  si  forte  hat 
jaccensis  moneta  in  aliqno  deteriorabitnr ,  dejá 
á  su  voluntad  cobrarlos  en  mazamutinas  ncH 
VM  óbtimas  boni  auri,  reclique  ponderis  seciiU^ 
dium  valorem  quem  modo  habent,  et  paiefkA 
omnibM  A(B  audientíhw  quüibet  mazamutimh 
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rum  valet  fjwdo  quinqué  solidos  iaccmsium  ei 
quinqué  denarios. 

En  1520  prid.  kal.  januar.  los  marmeso- 
res  (leí  leslamenlo  de  Galceran  de  Barbera, 
canónigo  de  Barcelona»  que  fundó  un  bene- 
ficio de  Sania  Eulalia  m  clausiro  Sed^  litera 

dce:  Atlendcntcs summam  XXXI  mo- 

rabalin.  (qui  ascendant  ad  summam  Xlll  libs., 
XIX  sol.  de  Barcia,  de  lema,  compútalo  quolibet 
morabal.  ad  IX  sol.  eiusd.  monetwj  non  suffkere. 

En  1284  Pedro  de  Cervera  y  Gueralda  su 
muger  compraron  á  Raimundo  Giner  el  cas- 
tillo de  Galcnr  por  mil  y  quinienlos  moraba* 
tinos,  los  cuales  dice  allí  en  varias  partidas 
equivalían  á  diez  mil  quinienlos  sol.  jaqueses. 

Olra  escrilura  de  los  mismos,  mil  doscien- 
tos y  cincuenla  morabalines  Alfonsinos  á  ra- 
zón de  siete  sueldos  jaqueses  por  cada  uno 
que  suman  (tUihi)  8750  sol. 

En  1277  se  hizo  un  inventario  délos  bie- 
nes que  Icnia  Magístcr  Ventri ,  canónigo  de 
Lérida.  Y  cnlrc  ellos  se  dice  tener  en  la  ar- 
ca de  depósito  de  los  Dominicos  de  Huesca 
57  maz.  dupliccs  y  ^omaz.  simplices.  Los  no- 
tarios (lecian  en  lalin  dupliccs  núm.  doblas 
ó  doblones.  Ademas  de  eslas  dos  especies  di- 
mazmudinas  supone  otras  dos  especies  de  las 
dobles  cuando  dice  que  tenia  en  los  Domini- 
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eos  de  Lérida  115  maz.y  duplids  dd  mir. 

y  90  duplices  de  rexet. :  dice  lam* 

bien  que  tenia  en  la  casa  de  Poblel ;  que  era 
de  depósito  público  de  Lérida,  659  moraba* 
tines ,  de  los  cuales  sunt  i  57  Castellani  et  ra- 
liqui  omnes  sunt  Alfonsini. 

La  correspondencia  que  he  dicho  de  la 
pugesa  con  el  dinero  jaqués,  esto  es,  la  ses- 
ta  parle  de  él ,  se  comprueba  con  la  corres- 
pendencia  de  los  sueldos  jaqueses  con  bs 
de  Barcelona,  de  quien  era  ella  la  cuarta  par- 
te. Toda  la  moneda  de  Barcelona,  según  el 
fuero  de  Lérida,  iiixla  cotum  Illerdce,  durante 
el  siglo  XIY  valia  la  tercera  parte  menos  que 
h  jaquosa.  Asi  en  innumerables  escrituras, 
<[ue  expresan  ambas  monedas,  se  comparan 
como  equivalentes  i  50  sol.  barceloneses 
á  100  jaqueses. =125  sol.  barceloneses 
á  90  jaqueses. =:240  libras  barcelonesas  á 
140  jaquesas.  Asi  con  poca  diferencia  la  ja* 
quesa  excedía  á  la  otra  en  una  tercera  parte 
de  valor.  Y  pues  cuatro  pugesas  hacian  un 
dinero  de  Barcelona,  las  seis  componian  uno 
jaqués,  como  ya  se  vio  ademas  por  instru- 
mentos coetáneos.  No  será  importuno  añadir 
aquí  algunas  observaciones  que  tengo  hechas 
sobre  la  correspondencia  de  la  moneda  ja- 
quesa  y  barcelonesa ,  según  el  fuero  de  Lé* 
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rida,  iuxta  cotum  IllerdoB.  Anotaré  algunas 
notas  de  escrituras. 

En  i 585,  á  27  de  agosto,  centum  quin- 
quaginta  septem  sol.  $ex  denarii  barchinon. 
valian  centum  quinqué  sol.  iac^es  ad  can* 
cambium  de  XVIÍI  (dihuiten's)  iuxta  cotufn  tí 
slatutum  lllerdce. 

En  1557,  2i0  libras  barcelonesas  eran 
440  iaquesas.=JBod.  ann.  18  dineros  bateé- 
loneses  12  jaquéses,  iuxla  cotum  Ilterdw. 

En  1586,  100  sueldos  jaqueses  siete  1k 
bras  y  media  barcelonesas. 

En  1578,  seis  libras,  quince  sueldos  de 
Barcelona,  eran  noventa  sueldos  jaqueses. 

Omito  otras  memorias  de  esos  años,  en 
todas  las  cuales  se  vé  que  la  moneda  jaque- 
sa  valia  una  tercera  parte  mas  que  la  de  Bar- 
celona ,  según  el  cambio  usado  en  Lérida 
con  los  dihuitens. 

Otra  libertad  tuvo  esta  ciudad ,  que  fué  la 
de  gobernarse  por  su  legislación  municipal, 
escogida  y  entresacada  de  la  romana,  gótica 
y  barcelonesa.  Hizolo  asi  desde  el  tiempo  de 
su  conquista ;  mas  no  se  escribieron  sus  le- 
yes hasta  pasados  78  años  de  ella ,  esto  es, 
en  el  de  1228 ,  en  que  Guillermo  Bolét  las 
compiló,  según  van  copiadas    {a).   Guillen 

(a)    Ap.  núm.  U. 
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Botét  vivia  aun  en  1250,  y  se  llama  pam* 
chianus  S.  Egidii  Illerden.  El  Icxto  e&  deiia 
códice  que  posee  en  Barcelona  Don  Bamon 
Dalmaccs ;  el  cual  he  cotejado  con  dos  ojeoi- 
{^ares  anliguos,  uno  del  archivo  secular  y 
otro  del  de  la  iglesia;  que  aunque  el  fi¡r 
mero  es  mas  antiguo  que  el  de  Barceloiui,  no 
por  eso  es  de  mayor  veracidad.  En  todos 
ellos  se  dice  hecha  esta  colección  en  1^8, 
no  en  1232,  como  se  dijo  en  la  Sacr.  Themid* 
hisp.  are.  (sed.  IX,  nüm.  28).  Divídese  esta 
curiosa  obrila  en  tres  libros:  el  primero  con- 
tiene los  privilegios  del  Conde  de  Barcelona 
Don  Ramón  Berenguer  IV,  Reyes  de  Aragón 
y  Condes  de  Urgel,  dados  á  esta  ciudad:  el 
segundo  las  costumbres  escritas:  y  el  terce* 
ro  las  no  escritas.  Al  fin,  hablando  de  los 
Códigos  barcelonés ,  gótico  y  romano ,  dice: 
In  his  iste  ordo  servahir :  quod  consuetudines  wh 
slras  scriptas  ct  non  scriplas,  cotos  et  bannos^ 
prceferimus  orftnibuSy  et  primo  ulimnr  ilUs.  Pa$t 
hoc  vero  servamu^  cartas  noslras  et  privilegia 
Principum :  postea  usalicos  (los  de  Barcelona), 
consequenler  leges  golas,  ullimO'  vero  loco  lege$ 
romanas.  En  particular  excluyen  de  los  usa* 
ges  las  leyes  que  hablan  de  inleslaíis  et  exor* 
quiis  el  cuculiis.  Del  código  godo  dice  que 
solo  estaban  en  usó  las  de  leslamentis  post 
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mortcm  scribendis.  Del  roaia«o  era  muy  va» 
ga  la  elección ,  y  parece  que  solo  era  el  úl- 
timo asilo  ^  faltando  las  oirás  legislaciones. 
He  puesto  las  variantes  en  algunos  lagares 
oscuros  x)e  esta  Colección»  inédita-basla  ahora^ 
y  espero  que  no  te  disguste  mi  trabajo. 

Un  punto  curioso  se  me  ofrece  ahora,  y 
es  la  dependencia  ó  sea  respeto  con  que  la 
ciudad  de  Valencia  miró  a  esta  de  Lérida» 
en  razón  de  haber  sido  los  naturales  de  este 
país  ó  los  primeros  que  asaltaron  aquella 
ciudad  ó  los  que  mas  contribuyeron  á  su  po- 
blación. Por  esla  causa  dicen  tres  cosas: 
i  .*"  Que  Lérida  dio  á  Valencia  por  armas  una 
flor  del  lirio ,  y  que  desde  entonces  se  que- 
dó con  solas  tres ,  como  antes  tuviese  cua- 
tro :  2/  Que  dio  á  aquella  ciudad  los  pesos 
y  medidas ,  viniendo  de  tiempo  en  tiempo  á 
repinarlos  acá :  3/  Que  pagaron  un  cen- 
so anualmente  en  testimonio  de  gratitud; 
y  cuando  lo  quitaron ,  fabricaron  los  de  Lé- 
rida con  aquella  suma  la  acequia  de  Segriá 
íi  otras  de  las  muchas  que  se  sirven. 

Todo  ello  son  hablillas  del  vulgo,  en  que 
deben  entrar  también  los  escritores  moder- 
nos, que  sin  testimonio  alguno  lo  han  ase- 
gurado. Primeramente  es  cierto  que  la  ciudad 
de  Valencia  se   tomó  por  capitulación  y  no 

TOMO  XVI.  S 
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por  asalto.  En  su  población  ningon  historia* 
dor  antiguo ,  ni  la  Crónica  del  mismo  Rey 
Don  Jaime  I,  da  preferencia  alguna  á  los  de 
Lérida.  Aragón  y  Cataluña,  y  también  Fran- 
cia contribuyó  con  pobladores,  particular- 
mente  cuando  el  Rey,  descubierta  una  trai- 
ción de  los  Moros  que  habian  quedado ,  los 
hecho  de  aquel  reino  hacia  el  de  Murcia, 
cuando  el  Infante  Don  Enrique  de  Castilla» 
Señor  entonces  de  Villcna,  impuso  un  tribu- 
to á  los  que  por  allí  pasaron;  y  dicen  los  his- 
toriadores antiguos  que  el  producto  ascen- 
dió á  cien  mil  besantes  (a).  Para  llenar  este 
gran  hueco  no  es  difícil  creer  que  viniesen 
colonias  de  varios  partidos ,  convidados  con 
la  liberalidad  del  Rey,  y  que  entre  ellos  vi- 
niesen los  de  Lérida  y  los  cien  Moros  y  cien 
doncellas  que  dicen  de  su  parroquia  de  San 
Martin ;  y  aun  para  poblar  determinadamente 
un  barrio  de  Valencia.  Todo  esto  conce- 
do ;  mas  nadie  inferirá  de  ahí ,  si  no  hay  do- 
cumento que  lo  certifique ,  aquellos  tres  ar- 
tículos de  esta  vana  tradición.  Lo  de  haber 
díido  á  los  Valencianos  un  lirio,  ni  allá  ni  acá 
se  puede  probar.  Cuanto  mas  que  las  puge- 
sas  de  Lérida,  algunas  de  las  cuales  son  de 

(a)    Fr.  Pedro  Marsiüo,  Orón.  ms.  Jacobi  I,  lib.  HL  cap.  66. 
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Principes  del  siglo  XIII  anles  de  la  conquis* 
ta  de  Valencia,  no  representan  sino  tres  li- 
rios ó  un  lirio  con  tres  flores,  como  se  vé 
en  su  letrero.  Pues  lo  de  los  pesos  y  medi- 
das no  es  mas  fundado.  Basta  leer  la  Temis 
Hispana  y  los  historiadores  de  esta  corona, 
para  ver  como  en  Valencia  se  estableció  fue- 
ro propio  y  peculiar  de  aquella  ciudad ,  ape- 
nas conquistada.  Y  que  se  adoptase  peso  y 
medida  de  aqui  ó  de  allá,  nada  tiene  que  ex- 
trañar ;  mas  que  por  eso  tuviesen  que  venir 
á  reíinar  acá,  no  se  habrá  leido  tal  especie 
en  las  historias.  Porque  lijada  y  adoptada  allá». 
es  claro   que  debia  quedar  en  un  lugar  pú-^ 
blico  y  en  el  tribunal  del  mustazaf.  Y  es  co- 
sa bien  notable  que  habiendo  en  el  archivo 
de  esta   ciudad  varias   deliberaciones  y  aun 
carias  del  siglo  XIV  y  XV  sobre  consultas  da 
pesos  y  medidas  con  otras  ciudades,  ni  la  me- 
nor enunciativa  se  halle  de  Valencia.  ¿Qué 
diré  de  los  que  á  este  fin  y  objeto  interpre- 
taron la  palabra  Leida,  que  se  baila  en  laspu- 
gesas  ,  como  si  esta  ciudad  se  llamase  Lei-da, 
por  la  que  dio   á  Valencia?  De  los  cuales 
quisiera  yo  saber  cómo  interpretan  lo  quo 
no  en  pocas  pugesas  se  lee:  Leda.  Pero  claro 
eslá  que  estas  son  corrupciones  del  nombre 
Lérida,  derivado  del  lllerda  romano.  Lo  de- 
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mas  es  buscar  sentidos  acomodalicios.  Final- 
mente,  lo  del  censo  y  su  quitación  y  la  aea- 
quia  construida  con  aquella  suma ,  es  igM- 
rancia  de  las  antigüedades  de  Lérida.  Por«- 
que  sobre  el  silencio  y  ningún  documento  éb 
semejante  cosa ,  es  cierto  que  muchos  aAM 
antes  de  conquistarse  Valencia  >  ni  de  nacer 
su  conquistador,  estaba  ya  corriente  la  prin- 
cipal y  mas  costosa  acequia  de  riego,  qne 
llaman  de  Segriá,  cuya  compra,  hecha  piir 
los  de  Lérida,  confirmó  ya  en  i243  el  Rey 
Don  Pedro  II  de  Aragón.  Por  último,  la  cir- 
culación de  los  ochavos  de  Valencia ,  propia 
^un  hoy  dia  de  aquel  reino ,  en  que  se  vé 
grabado  un  ramillo  que  parece  semejante  al 
lirio  de  Lérida,  aun  cuando  esto  sea  así,  no 
prueba  lo  que  acá  se  dice.  Porque  ni  aquel 
dinerillo  circuló  jamás  aquí,  ni  es  eosa  nueva 
que  la  moneda  de  un  pais  circule  en  otro; 
fcomo,  por  ejemplo,  Lérida  no  tenia  otra  que 
la  jaquesa  y  barcelonesa,  y  no  por  eso  dire- 
mos que  Aragón  ni  Barcelona  le  dieron  la  ley. 
Mas  para  que  del  tótlo  se  acabe  de  ver  la 
falsedad  de  esta  opinión,  singularmente  en 
punto  á  las  monedas  y  á  la  flor  de  lis,  de  qae 
se  desprendió  Lérida ,  bastará  reflexionar  que 
los  dinerillos  de  Valencia  son  mandados  acn- 
ftar  por  el  Rey  Don  Jaime  I  en  1247,  á  los 
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Dueve  años  de  la  conquista  do  aquella  ciqdadp 
eomo  se  ve  entre  Iqs  impresoa  {wm.  XJI)^ 
BCapientes,  $ce  el  Rey,  civiUVes.et  regna 
^Yalentise  et  Maioricarum  (qusB  duduio  a^.|ifii^ 
»fid¡s  captivata  Pagaais,  digOjata  wi  dmn^ 
Bclemenlia  nostro  minislerio  restitwere  cu1m4 
YCbristiano)  in  slatum  debitum  ¡uxUChrisiiR* 
quorum  morem  in  melius  reformíire.  .  •  •  « 
i»subd¡toru[n  utilítatibus  delibérate  coüsíIíq 
i»providentes,  mouetam  cudi  feeimus  svnb  sí-^ 
uno  saluüfersB  crucis  super  flor«Ki  et  nom9li| 
i»regni  Yalenti»  positse,  nostr»  etiaip  imagir 
»nis  et  nemini^  iosigniis  figuratam  ut  sit 

i»Christianis Quam  menetwn  volnr 

YiDtts  et  slatuimus»  quod  semper  appelleiqf  et 
Bvocetur  Reals  de  Valencia,  in  cuius  parto  «H 
i»caput  regium  oorenatup,  et  in  reliqua  pai)- 
:>te  sil  arbor  ad  modum  floris,  in  cuius  suíq^ 
emítale  extensa  usque  ad  superioren»  cjroih 
>luni  pomatur  crux  contigua  ipsi  arbori  infhi 
^extremum  circulum.» 

¿Dónde  está  aquí  la  flor  de  lis  quitada  á 
Lérida ,  ni  aun  puerta  ¿  su  ia)it«ciqii?  \^¡mh 
da  tuTo  su  moneda  propia  dispuesta  de  m099 
por  su  conquistador  con  una  insignia  de  árbol» 
d  para  indicar  la  fertilidad  de  a<yuel  país  oooi 
mucha  mas  razón  que  en  las  de  Lérida ;  6  la 
^e  JO  creo ,  pura  denotar  la  Metoriosa  eon* 
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quista  de  los  reinos  de  Valencia  y  Mallorca.  Y 
no  hay  mas.  En  caso  debieran  estender  ignat 
mente  la  supuesta  cesión  del  lirio  al  reino  de 
Mallorca. 

De  paso  advierto  que  los  principales  alto- 
res que  vendieron  por  cierta  esta  historíela 
son:  Beuter,  lib.  2,  cap.  41.  =  Escolano*  to- 
mo 1 ,  col.  858.  =  Del  Olmo,  Lilologia*  ca- 
pítulo 17. 

En  resolución ,  hablillas  de  vulgo ,  y  por 
tales  las  tendré  siempre ,  mientras  no  se  tnte 
de  acotar  pruebas  y  documentos  de  una  tradi- 
ción ,  que  por  si  sola  contradicen  las  noticias 
que  de  una  y  otra  ciudad  nos  quedan. 

Lo  que  ahora  poco  decia  de  la  acequia  de 
Segria  es  un  privilegio  con  que  el  Rey  Doq 
Pedro,  á  28  de  mayo  de  1215,  confírmó  la 
compra  que  el  común  de  Lérida  hizo  de  la 
acequia ,  quod  transit  per  Segrianum ,  á  Pedro 
Raimundo  de  Gabazequia  por  precio  de  mil 
morabalines,  desde  cuyo  tiempo  estuvo  á  cargo 
de  la  ciudad  este  manantial  de  beneficencia 
pública ,  á  quien  debe  esta  llanura  toda  su  fer* 
tilidad  y  hermosura.  Nada  sé  de  su  antigüe- 
dad ;  pero  tengo  por  imposible  que  a  lo  menos 
los  Árabes  no  tuviesen  abierto  este  conducto 
desde  el  rio  Noguera,  como  está  ahora.  Y 
acaso  será  obra  suya  el  corte  de  una  peña 
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la  misma  presa  que  he  TÍsto  celebrar  por  acá. 
Yo ,  que  vine  ¿  esta  ciudad  desde  la  de  Roda» 
extremos  bien  distantes  entre  si ,  no  puedo 
ponderar  la  suave  impresión  que  hizo  en  mi  d 
descubrir  esta  llanura  de  mas  de  ocho  horas 
de  longitud ,  saliendo  ¿  ella  y  ¿  la  vista  del 
rio  Noguera,  y  caminando  aliado  de  la  ace- 
quia mas  de  seis  horas.  Parecióme  sin  duda 
que  el  unctus  mitteris  lllerdam  de  Horacio,  era 
mas  bien  una  bendición  que  él  daba  ¿  su  libro* 
Deliciosísima  es  la  vista  desde  la  torre  magni- 
fica de  campanas  que  se  conserva  en  lo  alto 
del  castillo ,  junto  á  la  antigua  Catedral.  Desde 
allí,  con  los  Comentarios  de  Julio  César  em 
la  mano  me  explicó  mi  amigo  Don  Anasta- 
sio Pinos  los  puntos  que  fueron  el  teatro  da 
las  victorias  de  este  Capitán  famoso.  Siendo 
muy  de  admirar  que  tan  pocos  sean  los  ves- 
tigios conservados  aqui  de  la  grandeza  roma- 
na, que  si  no  son  unas  inscripciones  que  di- 
ré otro  día ,  nada  queda  que  merezca  aquel 
nombre  sino  es  un  trozo  de  una  puerta,  úni- 
ca acaso  de  los  tiempos  bajos ,  que  llaman 
de  Boters ,  donde  se  vé  algo  que  se  parece  á 
sus  ediGcios.  Y  no  porque  no  la  tuviesen  en 
gran  consideración ,  porque  cierto  es  que  filé 
uno  de  sus  municipios ,  sino  que  las  conti- 
nuas guerras  á  que  so  misma  situación  la  fat 
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expuesto,  ha  ido  gastando  toda  la  anllgflbdai. 
No  creo  lo  que  por  aquí  he  oido  que  esta 
ciudad  tuviese  en  los  siglos  XIII  y  XIY  mff- 
yor  extensión  que  ahora.  Los  monasterííM^le 
San  Hilario,  Santo  Domingo,  San  Fraactsco 
y  otros ,  cuyos  vestigios  se  ven  pegados  á  la 
parte  exterior  de  las  murallas  actuales ,  su»* 
nan  también  en  ese  tiempo  extra  mmnia  «r^ 
his  IllerdcB.  Esto  es  por  la  parte  de  nortea  y 
poniente ;  pues  por  levante  y  mediodia  tó» 
davia  ha  adquirido  alguna  extensión  en  nue»* 
tros  dias ,  que  antes  no  tenia ,  con  la  calzada 
^ue  construyó  el  Marqués  de  Blondél ,  60^ 
bernador  de  esta  ciudad,  con  la  cual  ha  re* 
tirado  un  poco  la  corriente  del  Segre,  que 
batia  en  las  mismas  casas.  Algunas  de  estas 
Labia  á  la  otra  parte  del  puente,  que  hoy  no 
existen.  Y  en  este  género  hay  calculistas  qae 
creen  haberse  disminuido  mucho  la  pobllh 
cion  de  este  veguerío  ó  corregimiento,  por 
no  hallarse  hoy  dia  muchas  poblaciones  que 
existian  en  los  pasados  siglos  (a).  Mas  yo  no 

(0)  Por  varias notieias  que  debo  á  sugetos  cmioaos,  y 
por  las  que  he  adquirido  yo  mismo  con  la  lectura  de  docí^ 
tneirtos,  fallan  en  este  obispado  de  Lérida  cuarenta  lugarei, 
paco  mas  ó  menos,  que  existían  en  los  siglos  XíV  y  XV,  t$ 
á  saber;  en  Cataluña:  Carrataiá,  Cugullada ,  CigquÉUa ,  f^ 
but,  GimeUs,  Gispertá,  Grealó,  Macharri,  Malpartit,  MfKT^ 
gúUf,  MoBToistf  Mtlons,  M^dilla,  Montagui,  Falaudaím*^ 


sé  si  valdrá  este  modo  de  calcular,  mientras 
no  se  haga  el  eiiftejt  dift  tta  población  actual 
de  las  ciudades,  villas  y  lugares  que  hoy  que- 
dan, con  lar  <|Mr  te»)itti  0ttMdé  €^»84ímI(|s, 
^^ueblofi^  arruinadosv  E)s4ft  arikiíjk)  f  laiorec- 
cion  de  nuevos  lugares  4iamiiiiiiir&'  qwtable- 
mente  la  decantada  despoblación  de  este  pais. 
Efectivamente,  Barcelona  contaba  •  .  .  .  . 
milfo(As  (vecinos)  en  el  frigio  XV^.  Supon* 
gamo»  que  se  hayan  destruido  en  su  eon^ 
gimiento  cincuenta  lugare»  de  i  .eien  vm^ 
DOS  cada  uno ;  entiettdlo  que  oon  el  aunenli 
de  la  población  de  la  capital  queda  aqualfte»- 
ritorio  bien  indemnizado  de  laruifla  de  tos 
lugares* 

to,  ñaj^ai,  Remolina,  Mufea^  Sticft«,  ggiir^  rqrrffttfwi, 
Triquells,  Valmanya,  Vilanova  delpont^  Vüasolana,  Vmim 
fanó,  Vinadesa,  Rn  Aragón :  Alfaques,  Arias,  Casasnova$jf 
Cofito,  Encomienda,  Jlíanbrun,  Fullas,  Baf^ls,  Ripol,  Slk^ 
laSy  Torregrosa^  Valverde,  Ventafarinas ,  VinseÚo.  No  salgo 
responsable  de  todos  estos  artículos ,  porque  acaso  el  loco 
de  JVl,  que  dirán  algunas  escfituras»  no  es  lugar,  sino,  aon^ 
hre  de  partido.  Para  eBo  es  menester  ver  si  se  nombra  4]gPo 
vecino  de  tal  ó  tal  lugar,  ó  si  se  le  dá  el  nombre  de  UnivenU 
dad,  ó  por  otros  indicios. 


ff      • 
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CARTA  CVIII. 

Universidad  literaria  de  la  ciudad  de 
historia  documentada  de  su  fundación,  es* 
fatutos  y  régimen. 

ifli  querido  hermano :  Sobre  todo  lo  dicho 
ennoblece  á  esta  ciudad  la  famosa  universi- 
dad literaria ,  que  en  ella  permaneció  por 
espacio  de  mas  de  cuatro  siglos ,  erigida  en 
el  año  1500  por  el  Rey  Don  Jaime  II  de  Ara- 
gón. Habíase  gastado  todo  el  siglo  XIII  en 
conquistas  y  guerras ,  rematando  con  la  em- 
presa de  Sicilia,  que  irritó  é  introdujo  en 
nuestro  pais  por  un  momento  las  armas  fran- 
cesas. Las  viclorias  que  alcanzaron  nuestros 
Reyes ,  y  los  tratados  ajustados  a  instancias 
de  los  Franceses,  que  tanto  respetaban  y  te- 
mian  á  la  corona  de  Aragón,  pusieron  final 
estrépito  de  las  armas  y  dejaron  reinar  la 
paz,  y  con  ella  el  comercio  ,  la  agricultura, 
las  artes  y  ciencias.  Dicho  Principe,  solicito 
de  la  ilustración  de  sus  vasallos ,  y  no  su- 
friendo que  para  buscarla  tuviesen  que  viajar 
¿  tierras  extrañas ,  alcanzó  del  Papa  Bonifa- 
cio VIII  facultad  para  erigir  un  estudio  gene- 
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ral  en  el  lugar  que  escogiese  de  sus  domi- 
nios, el  cual  gozase  de  los  mismos  priyilegios 
y  gracias  que  estaban  concedidos  á  la  uni- 
versidad de  Tolosa.  Autorizado  con  la  fa- 
cultad pontificia  escogió  para  esto  la  ciudad 
de  Lérida ,  velut  hortum ,  dice ,  fertiUtatis  et 
fecunditatis  condusum,  ac  fontem  deUdarum 
Hgnatum ,  tanquam  locum  cammimem,  etquad 
regnorum  et  terrarum  nostrarum  intennedíum 
quoddam ,  fertilitate  victualium  opulentum^  aé^ 
ris  temperantia  moderatum^  aquarum  et  flu- 
minum  ahundantia  drcumseptum  ^  nobtlitate 
dvium  insignitum ,  ac  decenti  populo  decora^ 
tum.  Pues  á  esta  ciudad  concedió  el  privilegio 
de  tener ,  gobernar  y  ordenar  el  estudio  ge- 
neral de  sus  reinos ,  donde  se  énseflase  el 
derecho  canónico  y  civil,  medicina,  filosofia 
y  artes  y  otras  ciencias  aprobadas ;  prohi- 
biendo con  pena  de  mil  florines  de  oro  que 
en  ningún  otro  lugar  de  sus  dominios  se  en- 
señasen las  sobredichas  facultades.  Las  fe- 
chas de  este  privilegio  y  prohibición  son  del 
i  y  5  de  setiembre  del  año  1300.  Ambos 
documentos  van  copiados  de  los  registros 
reales  del  archivo  general  de  Aragón  (a). 
Es  de  notar  en  ellos  y  en  otros  que  tra- 

(a)    Aps.  núms.  lU  y  IV* 
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tan  de  lo  mismo  la  ninguna  mención  qoe  at 
hace  del  estudio  de  la  teología ;  la  cual,  úm 
do  tan  noble  y  principal ,  no  es  regular  que 
la  quisiesen  comprender  en  la  expresión  ge» 
neral  de  otras  ciencias  aprobadas^  después  qm 
especificaron  con  sus  propios  nombres  el  d^ 
techo  canónico  y  civil,  la  medicina ,  filcMfia  j 
arles.  Mas  llano  me  parece  que  el  Rey^  Dtt 
Jaime  incluyó  la  teología  en  el  derecha  ea^ 
nónico»  con  el  cual  era  una  misma  cosa  et 
los  tiempos  anteriores,  aunque  ya  en  la  épc^ 
ca  que  decimos,  se  hallaba  clasificada  coim 
ahora. 

Aunque  por  el  privilegio  insinuado  arriba 
parece  que  el  Rey  puso  el  gobierno  y  ords» 
nación  de  la  universidad  en  manos  del  con- 
sejo general  de  Lérida  {paciariis  et  prtAia  k^ 
minibus  ac  toti  universitati  civitatis  Illerdm); 
sin  embargo  ,  no  creo  que  les  diese  la  inspecv 
cion  inmediata  sobre  dicho  estudio,  ni  en  la 
provisión  de  cátedras  y  sus  salarios,  ni  c 
la  jurisdicción  sobre  sus  individuos.  El  * 
mo  Principe  con  fecha  de  2  de  setiembre  del 
mismo  año  expidió  el  plan  que  debia  regir 
en  esta  universidad,  y  que  con  poca  alten* 
cion  se  mantuvo  hasta  su  fin,  y  se  reduce  ¿ 
los  siguientes  artículos : 

1/    Concede  á  los  estudiantes  de  ambos 
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derechos  que  sean  forasteros  y  tfo  naturales 
de  Lérida,  la  lacültad  de  elegir  cada  MD 
rector  de  la  universidad^  Gonsiliarips ,  berdel 
y  hancams ;  los  cuales  rector  y  consiliarios 
tengan  sobre  tos  doctores,  maestros  y  estn«> 
diantes  la  misma  potestad  y  jurisdrccion  i^uer 
tenian  en  Bolonia  y  otras  universidades  los 
que  obtenían  dicho  oficio ,  junto  con  la  dts 
establecer  las  ordinaciones  que  les  pareció* 
ren  oportunas  para  el  régimen  de  la  univer*^ 
sidad. 

2.*  Manda  que  el  canciller  de  ella  sra 
siempre  un  canónigo  de  la  iglesia  catedral 
de  Lérida,  en  cuyti  presencia  y  la  del  ree* 
tor  sean  examinados  los  que  aspirasen  al  gra* 
do  de  doctores,  y  de  ctiya  mano  solamente  ó 
la  de  su  vicario  reciban  librum  et  auctmtalem 
legendi  et  magislralem  dignitñtem ;  ^roh\b\en* 
do  recibir  nada  ni  en  público  ni  en  secreto 
por  la  colación  del  grado;  tasando  los  gas* 
tos  de  notaría ,  que  no  se  exigiese  mas  de 
una  marca  de  plata  en  los  grados  de  dere- 
cho canónico  ó  civil,  veinte  sueldos  en  los  de 
medicina,  v  diez  en  las  otras  facultades. 

5/  Establece  la  total  exención  délos  in- 
dividuos del  estudio,  inclusos  los  libreros, 
mercaderes  de  pergaminos  y  otras  cosas  di- 
rectamente necesarias  á  los  esludios,  exi* 
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miéndoles  de  todo  pecho  y  jurisdicción  cítíI  y 
criminal ,  excepto  en  los  muy  graves  delitos 
dignos  de  pena  capital. 

4/  Prohibe  á  los  oficiales  reales  que  en- 
tren á  registrar  las  casas  de  dichos  individuos, 
ni  extraigan  de  ellas  á  los  reos  que  en  ellas 
se  refugiaren ,  á  no  ser  en  caso  de  noiuclia 
gravedad  ó  notoriedad,  y  entonces  que  se 
haga  con  todo  respeto  ,  sin  estrépito  ni  daño. 

5.""  Establece  las  penas  en  que  debían  in* 
currir  los  que  molestasen  á  los  dichos  en  sus 
personas  y  casas. 

G/  Les  da  libertad  para  escoger  en  las 
causas  civiles  ó  criminales  una  de  estas  tres 
jurisdicciones,  ó  la  de  la  curia  secular,  ó  la 
del  Obispo ,  ó  la  del  rector  del  estudio  gene- 
ral ,  y  esto  fuesen  clérigos  ó  legos. 

7.°  Exceptúa  el  caso  en  que  fuesen  halla- 
dos  con  armas  ó  haciendo  otros  daños ,  en  lo 
cual  sean  juzgados  como  los  demás  vecinos, 
si  se  les  aprehendiere  fuera  del  territorio 
señalado  para  su  habitación ,  y  los  clérigos, 
perdidas  las  armas ,  sean  entregados  al  Obis- 
po. Pero  hallados  en  estas  travesuras  dentro 
del  recinto  de  su  habitación,  pierdan  las  ar- 
mas ,  mas  no  se  les  haga  pagar  pena  pecunia* 
ría ,  sino  queden  solo  obligados  á  la  restitu- 
ción de  los  daños  que  hicieren. 


I  LAS  I6LBBU8  M  18PAKa.  31 

8/  Concede  franqueza  de  iezda  ó  peage  á 
cuantos  tragesen  á  vender  ¿  Lérida  animales, 
azafrán ,  libros  ó  pergaminos  y  ^tras  cosas  in» 
tuitu  de  la  universidad.  A  este  tenor  hay  otras 
franquezas. 

9.*  Permite  que  vengan  al  estudio  y  vivan 
aquí  libremente  todos  los  extrangeros  que 
quieran,  aunque  sean  de  naciones  actualmente 
enemistadas  con  el  Rey,  con  tal  que  no  fue- 
sen personas  sospechosas ,  y  aun  entonces  les 
concede  tiempo  y  seguro  para  salir  i  certifi- 
cando que  solo  habian  venido  ¿  estudiar* 

10.  Por  último  concede  ¿  todos  los  maes* 
tros,  estudiantes,  etc.,  todos  los  privilegios 
concedidos  á  los  vecinos  de  Lérida ,  y  ofrece 
extender  todavia  mucho  mas  esta  su  real  be- 
neficencia. 

De  lo  dicho  te  informarás  mas  plenamente 
con  la  lectura  de  este  documento ,  que  envió 
copiado  (a).  Con  ello  es  fácil  de  entender  el 
número  de  estudiantes  y  maestros  que  con* 
curririan  al  nuevo  estudió  convidados  á  él, 
como  el  Rey  decia,  velutad  solemne canvivium. 
La  prontitud  con  que  se  ordenó  y  tuvo  ser  la 
nueva  escuela,  consta  de  otro  privilegio  del 
mismo  Rey  del  año  1315,  de  la  bula  confir* 

(a)    Ap.  núro.  V. 
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matoria  del  Papa  Juan  XXII  de  io22  •  y  4e 
otro  privilegio  de  Don  Pedro  lY  do  1546^. cá 
todos  los  cuales  documentos  se  supone  ya 
existen to  y  en  buen  estado  dicha  universidad, 
Pero  mucho  mas  claramente  consta  del  U* 
bro  de  los  estatutos  *  que  se  foroiaron  en  el 
mismo  año  y  en  el  mismo  mes ,  en  que.  ol  lUj 
expidió  este  privilegio  de  la  universidad  de 
Lérida ;  el  cual  he  hallado  en  el  archivo  de 
esto  iglesia,  y  acaso  será  el  único  que  no» 
conserve  esto  precioso  documento  de  nuestm 
literatura  y  usos  nacionales  (a).  Por  lo  misiuo 
diré  aquí  algo  de  lo  mas  principal  que  con* 
tiene.  Convocados  como  á  campana  tañida 
los  estudiantes  á  la  nueva  universidad  por  los 
decretos  y  privilegios  del  Rey  de  1 »  2  y  5  de 
setiembre  del  año  1500,  acudieron  ya  luego 
de  fuera  tantos  estudiantes  de  derecho  canó- 
nico y  civil,  á  quienes  tocaba  el  nombramiento 
de  rector,  que  el  dia  28  del  mismo  mes  y  año 
(////  kd.  octohris)  pudieron  ya  entrar  en  po- 
sesión de  su  fuero  eligiendo ,  como  eligieron» 
por  primer  rector  de  esta  universidad ,  á  Pe- 
dro de  Cabrera ,  Arcediano  de  la  iglesia  de 
Lérida ,  el  cual  luego  admitió  y  publicó  los 
estatutos  que  para  el  régimen  de  la  acadei^ 

(a)    Ap.  núm.  VI. 
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habían  formado  y  digerido  Pedro  de  Válls; 
rector  de  la  iglesia  dé  Tamarit,  y  Bernardo 
Bonct,  ciudadano  y  jurisconsulto  de  Lérida, 
que  habia  sido  el  alma  y  el  ingenio  que  gó* 
bernó  y  llevó  á  debido  fin  este  gran  proyecto 
en  bien  de  su  patria  y  de  toda  la  corona. 

Pues,  como  decia,  lo  mas  notable  de  ello 
es  lo  siguiente :  Elección  de  rector.  Mandóse 
que  asi  el  actual,  como  los  sucesores,  convo- 
case á  todos  los  estudiantes  canonistas  y  le- 
gistas á  la  iglesia  de  San  Martin,  que  era  la 
parroquia  del  estudio,  para  la  vigUia.de  la 
Purificación  de  nuestra  Señora,  y  allí,  cele- 
brada misa  solemne,  cada  nación  de  ellos, 
según  el  orden  que  se  dirá  después ,  eligiese 
á  pluralidad  de  votos  uno  de  entre  ellos  que 
fuese  elector,  los  cuales,  asi  electos,  previo 
el  juramento,  pasasen  á  elegir  por  escrutinio 
ó  por  compromiso  el  nuevo  rector,  cuyo  ofi- 
cio, como  el  de  los  consiliarios,  debia  co- 
menzar el  dia  de  la  Purificación,  prohibiendo 
á  los  electores  la  salida  del  templo  hasta  ve- 
rificar la  elección.  Para  evitar  en  ellas  las  dis- 
cordias y  partidos  que  eran  consiguientes  á 
la  reunión  de  estudiantes  de  tantos  paises, 
para  quienes  estaba  destinado  este  oficio  y 
dignidad,  se  estableció  el  turno  siguiente, 
esto  es ,  que  el  ano  primero ,  después  del  ac- 

TOMO   IVI.  3 


34  TIáGB  LITBRiftlO 

tual  rector  (que  seria  el  segundo  del  estadio), 
se  nombrase  rector  de  uno  de  los  naturales 
de  las  diócesis  de  Barcelona ,  Tarragona ,  Ma- 
llorca V  Tortosa ,  ó  también  de  Lérida.  En  d 
segundo  fuese  electo  de  las  diócesis  de  Zara- 
goza y  Segorbe.  En  el  tercero  de  las  de  U^ 
ge],  Vique  y  Gerona.  En  el  cuarto  de  la  de 
Huesca  ó  Tarazona.  En  el  quinto  de  la  de 
Valencia  y  Cartagena.  En  el  sexto  de  cual- 
quiera de  las  otras  diócesis  de  España.  En  el 
séptimo  (si  hubiese  estrangeros)  de  la  de  Na^ 
bona.  En  el  octavo  sea  elegido  de  entro  las 
naciones  de  Vasconia,  Provenza,  Borgoña, 
Genova.  En  el  noveno  sea  Genovés  ó  Italiano. 
En  el  décimo  sea  natural  de  las  tierras  entre 
la  Provenza  y  Alemania.  En  el  undécimo  sea 
Aloman  ó  de  cualquiera  de  las  provincias  del 
Norte.  En  el  duodécimo  Inglés,  Scoto,  ele. 
Y  si  faltase  en  algún  turno  persona  de  dichas 
naciones  que  ocupe  este  oficio,  no  por  eso  le 
perjudique  para  el  siguiente.  Tan  vasto  era 
el  proyecto ,  y  tan  grandes  esperanzas  tenían 
de  hacer  un  estudio  que  compitiese  con  los 
mas  célebres  de  Europa ;  y  cierto  que  en  parle 
no  so  engañaron.  Déla  alteración  y  poca  du- 
ración de  este  turno  tan  recomendado  se  dirá 
luego. 

Se  reconoce  perpetuo  el  oficio  de  canciller 
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y  SU  provisión  del  Rey.  La  de  los  catedráticos 
en  derecho ,  medicina  y  artes  se  declara  ser 
de  los  paheres  de  la  ciudad ,  de  cuyo  común 
estaban  dolados ;  mas  no  eran  en  ello  tan  ab- 
solutos que  pudiesen  elegirlos  sin  el  consejo 
del  rector  y  consiliarios.  Señálase  tras  esto  la 
división  de  diócesis  que  debían  tener  aqui  sus 
consiliarios  que,  con  muy  poca  diferencia,  es 
la  misma  que  la  establecida  para  el  turno  de 
rector;  y  debian  ser  elegidos  dentro  de  tres 
dias  de  elegido  el  rector.  Los  catedráticos 
públicos  debian  quedar  elegidos  dentro  de 
quince  dias  después  de  Pentecostés. 

La  elección  del  bedel  ó  stacionario  era  del 
rector  ó  de  toda  la  universidad.  El  primero, 
que  ya  entonces  la  obtenia  fué  Andrés  de  Esi- 
pens ,  provisto  por  el  Rey. 

Ademas  del  salario  decretado  á  los  maes^ 
tros  públicos,  cada  estudiante  no  pobre  debía 
pagar  en  esta  forma :  al  que  leia  el  decreto  20 
torneses  de  plata :  al  que  enseñaba  leges  sm 
decretales  10  sueldos  jaqueses:  al  catedrático 
de  medicina  5  sueldos  jaqueses  ó  5  barcelo- 
neses :  lo  mismo  al  que  esplicaba  lógica ,  fi- 
losofía y  artes :  á  los  de  gramática  y  poética 
5  sueldos  jaqueses.  Esto  era  en  la  primera 
paga,  que  parece  ser  en  el  principio  de  los 
cursos.  Otras  dos  habia  en  que  todos,  menos 
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los  gramáticos »  pagaban  6  dineros  jaqueses 
ó  10  barceloneses.  Por  las  lecciones  ó  repe- 
ticiones nocturnas  de  los  bachilleres  pagaban 
5  sueldos  jaqueses  ú  8  barceloneses.  A  pro^ 
porción  se  tasa  ía  contribución  de  los  docto- 
res  en  los  dos  exámenes  privados ,  y  en  el 
tercero  público,  que  se  hacia  en  la  Catedral. 

Al  oficio  del  estacionario  (que  después  de 
la  muerte  del  actual  bedel  debia  darse  sepa- 
radamente de  este  olicio)  pertenecia  la  venta 
de  libros ,  la  corrección  y  enmienda  de  las 
pecias  ó  cartapacios ,  cuyo  salario  se  señala 
con  distinción. 

Fíjanse  las  ferias  ó  vacantes  de  estudio; 
por  ella  se  ve  que  no  cesaban  las  aulas »  aun 
en  el  verano ;  prohíbense  juegos ;  señálanse 
vestidos;  mándanse  ayunos,  sermones,  etci, 
en  que  hay  cosas  harto  curiosas  y  notables. 

Tras  esto  se  halla  la  elección  del  segundo 
rector,  verificada  dia  jueves  á  1/  de  febrero 
en  la  persona  de  Bercnguer  de  Sarria,  Arce- 
diano de  Valencia ,  el  cual  hizo  algunas  otras 
leyes  suntuarias. 

Consiguiente  á  lo  dicho  es  el  derecho  en 
<jue  estaban  los  juristas  á  principios  del  siglo 
XV  de  determinar  ellos  solos  sobre  el  salario 
de  los  doctores,  como  se  ve  en  un  libro  de 
actas  capitulares  de  esta  iglesia  del  año  1414, 
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en  el  cual,  día  6  de  julio,  Alfonso  de  Borja 
(Calixto  III) ,  entonces  canónigo  de  Lérida, 
con  otros  compañeros  suyos ,  dijo  que  Martin 
de  Boix ,  caaónigo  también  y  electo  clavario 
del  estudio  general,  pudiese  asistir  á  dicha 
determinación  sin  el  previo  juramento  que 
otros  exijian  de  portarse  fielmente  en  dicha 
operación.  Resolvióse  también  entonces  que 
no  se  oyesen  las  quejas  de  los  juristas  que, 
convocados  legítimamente,  no  habían  querido 
asistir  á  dicha  deliberación.  De  este  oficio  de 
clavario  no  hacen  mención  los  primitivos  es- 
tatutos que  dije ,  á  no  ser  que  los  compren- 
diesen bajo  el  nombre  de  bancarios.  Mas  den- 
tro de  poco  se  hallan  ya  establecidos  sus  ofi- 
cios. Hállanse  en  el  archivo  de  esta  ciudad 
(Lib.  deprivileg.  y  concord.)  los  estatutos  que 
en  1569  ordenaron  el  Obispo,  Capítulo  y 
Consejo  general ,  incluidos  en  la  fórmula  del 
juramento  que  debían  prestar  en  el  ingreso  de 
su  oficio  ante  el  altar  mayor  de  U  Catedral.  Va 
copia  de  ellos  (a),  donde  verás  que  este  oficio 
duraba ,  como  el  rectorado ,  desde  Carnaval 
á  Carnaval.  Solo  suenan  en  él  cuatro  clava- 
rios ,  dos  canónigos  y  dos  ciudadanos.  Mas  es 
cierto  que  eran  seis,  añadiéndose  otros  dos. 

(o)    Aps.  núms.  Vn  y  VIU. 
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individuos  de  la  universidad.  Asi  esUrro  en 
práctica  hasta  el  año  1413,  en  que  el  Pifa 
Luna  (Benedicto  XUl),  junto  con  la  conce* 
sien  de  500  florines  para  dotar  mas  las  eite^ 
dras ,  mandó  también  que  solo  hubiese  tres 
clavarios ,  uno  de  cada  clase  de  las  sobren- 
chas.  Consta  de  un  registro  de  actas  capítu* 
lares  de  ese  año  1413,  en  que  al  día  10  de 
diciembre  se  ve  que  Alfonso  de  Borja  propaso 
esta  nueva  ordinacion  al  Capitulo ,  y  que  este 
la  aceptó.  Estaba  á  cargo  de  los  clavarios  re« 
coger  las  rentas  del  estudio,  las  cuales  se 
depositaban  en  las  casas  de  depósito  público 
de  esta  ciudad ,  llamadas  de  Pobkt.  Esto  era 
en  el  siglo  XIV  y  parte  del  XV.  En  el  XVI 
era  ya  inconcuso  guardarlas  en  el  sagrario  ó 
sacristia  de  la  iglesia ,  de  donde  no  se  extraía 
dinero  alguno  sino  con  presencia  de  los  tres 
clavarios,  y  ademas  del  Vicario  general»  óú 
Obispo  y  del  Canciller.  Consta  esto  de  algunas 
cartas  de  aquel  tiempo. 

El  cancillerato  estuvo  siempre  anexo  á  un 
canonicato  de  esta  iglesia  desde  la  fundaGÍon 
de  estas  escuelas.  Solo  hallo  de  esta  regla 
una  excepción ,  y  es  la  provisión  de  este  ofi» 
cío  que  el  Rey  Don  Juan  II  hizo  hacia  el  1468 
en  la  persona  de  Don  Juan  Margarit,  Obispo 
de  Gerona,  su  gran  valido  y  defensor  eUvbs 
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cuentos  de  aquel  tiempo.  Subdelegó  aquel 
Prelado  al  Dean  de  esta  iglesia  Miguel  de  Mon-- 
suar  ( como  be  visto  en  los  registros  de  la  cu^* 
ria  episcopal  de  Gerona).  A  fines  del  siglo 
XYI  el  Papa  Clemente  YIII  fijó  todavia  maa 
este  oficio ,  anexándole  á  la  scdastria ,  ó  dig* 
nidad  de  Maestrescuelas,  qxxe  erigió  en  esta 
Catedral ,  suprimiendo  en  ella  el  arcedianató 
mayor,  é  instituyendo  el  nuevo  oficio  en  el 
grado  y  preeminencias  del  suprimido.  Dotóle 
ademas  con  alguna  renta  de  la  mensa  abacial 
del  monasterio  de  Ager ,  poco  antes  sécula** 
rizado»  de  cuyos  frutos  se  aumentó  también 
el  salario  de  algunas  cátedras.  La  data  de  esta 
bula  es  de  22  de  agosto  de  1592.  Asi  se  eje- 
cuta aun  boy  dia,  después  de  trasladada  esta 
universidad  á  Cervera  en  171 7,  cuyo  cancilllír 
siempre  es  el  Maestrescuelas  de  Lérida. 

Era  este  oficio  en  lo  antiguo  de  nombra-^ 
miento  y  provisión  real.  Asi  se  manda  en  los 
estatutos  de  1500.  En  1421 ,  por  ausencia 
de  estos  reinos  de  Don  Alfonso  Y,  se  hallaron 
á  un  mismo  tiempo  dos  canónigos  de  ésta 
iglesia  condecorados  con  el  oficio  de  canci* 
11er,  uno  por  el  Rey,  que  fué  Alfottso  de  Borja 
(después  Calixto  III),  y  otto  por  la  Reintf 
Gobernadora  Doña  María,  que  fué  Melchor 
de  Queralt.  Este  último  sdplieó  ft  los  pahéréái' 


v; 
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de  esta  ciudad  á  27  de  noviembre  de  eseafio, 
que  escribiesen  en  su  favor  al  Rey  y  Reina,  y 
así  lo  hicieron.  Existen  sus  cartas  en  el  archí- 
vo  de  la  ciudad  {Registro  de  cartas  de  1421),  y 
en  ambas  ponderan  la  nobleza ,  virtud  y  otras 
calidades  de  Querall  sobre  Borja ,  que  bacian 
muy  notable ,  como  dicen ,  la  diferencia  de 
persona  á  persona. 

También  era  de  real  provisión,  y  acaso 
anexo  á  un  canonicato  de  esta  iglesia ,  el  ofi- 
cio de  vice-canciller,  el  cual  renunció  á  finés 
de  1423  el  mencionado  Alfonso  de  Borja,  por 
haber  sido  nombrado  al  obispado  de  Vique, 
como  diré  después. 

No  era  asi  del  oficio  de  rector  de  dicho  es- 
tudio, el  cual  era  electo  por  la  misma  univer- 
sidad, como  se  ha  dicho,  con  intervención 
de  los  clavarios.  Podían  ser  provistos  en  este 
oficio  canónigos  de  otras  iglesias.  Así  en  ene- 
ro de  1403  hallo  que  fué  reelegido  en  este 
oficio ,  que  comenzaba  dia  de  la  Purificación 
de  nuestra  Señora ,  el  canónigo  y  Prepósito 
de  Huesca  Don  Martin  de  Gurrea  (jRe^.  dt.  de 
cart.  de  1403)* 

A  pesar  del  estatuto  y  turno  fijado  en  la 
elección  de  rector ,  hallamos  que  á  mitad  del 
siglo  XIY  ya  estaba  vinculado  este  oficio  ¿  la 
alternativa  de  Catalanes  y  Aragoneses:  sea 
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efecto  de  la  prepotencia ,  ó  de  la  mayor  copia 
de  estudiantes  dé  ambas -provincias,  en  cuya 
línea  divisoria  está  esta  ciudad.  Los  quema 
se  resintieron  de  esta  exclusiva  fueron  loB 
Valencianos;  los  cuales,  ya  sea  pov  el  nu* 
mero  crecido  de  naturales  de  aquel  pai»  que 
cursaban  aquí,  ya  por  la  memoria  reciente:de 
haber  ilustrado  estas  escuelas  San  Vicente 
Ferrer,  ó  la  presencia  y  crédito  de  Alfonso 
de  Borja ,  y  sobre  todo  la  equidad  que  pedia; 
no  fuese  excluido  un  reino  tan  principalidé 
esta  corona »  ya  finalmente*  por  el  tugar  que 
daba  á  ello  el  antiguo  estatuto  confirmado  por 
Reyes  y  Papas ,  y  no  abrogado  por  leyes  con- 
trarías ,  babian  ya  deseado  desde  1350  entrar 
en  esta  alternativa,  mas  en  vano:  basta  que  fi- 
nalmente el  Rey  Alfonso  V  mandó  que  los  Va- 
lencianos entrasen  en  la  posesión  del  oficio  de 
redor,  alternando  con  los  Catalanes  y  Arago- 
neses. Escolano  fija  este  decreto  bácia  el  aúo 
1426.  Mas  es  cierto  que  fué  anterior  al  afio 
1421 ,  porque  en  él,  á  10  de  enero,  ya  se 
halla  {Reg.  cit.)  una  carta  de  los  paberes  de 
esta  ciudad  á  la  Reina  Doña  María,  en  que  le 
suplican  que  tome  las  disposiciones  oportu- 
nas para  cortar  los  alborotos  que  se  iban  á 
seguir  de  la  consecución  de  dicho  privilegio, 
que  se  debia  poner  en  egecucion  en  la  próxima 
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fiesta  de  la  Purificación.  Aun  antes  de  esto^ 
á  30  de  diciembre  de  1350,  se  opuso  esta 
ciudad  á  los  conatos  con  que  ya  entonces  It 
de  Valencia  quería  tener  su  universidad  pro- 
pia. En  el  Manual  de  Cmsqos  Generales  de 
ese  año  y  dia  queda  el  mensage  que  resolvió» 
ron  enviar  al  Rey ,  car  an  entes ,  que  á  Valmih 
da  se  volen  fer  doctors  ó  opó  nos  pot  fer  entat 
lo  regne  del  Senyor  Rey.  Es  tanto  mas  de  ex* 
trañar  esta  oposición  •  á  lo  menos  por  parte 
de  los  Aragoneses,  cuanto  es  cierto  que  habia 
ya  mas  de  medio  siglo  que  ellos  tenían  su 
universidad  propia  en  Huesca,  erigida  en 
1354.  Lo  cual  prueba  que  aun  con  ello  per« 
dio  muy  poco  la  nuestra  de  su  reputación. 

Habrás  advertido  que  en  lo  dicho  hasta  aquí 
no  hay  mención  de  cátedras  ni  escuela  de  teo- 
logía en  esta  universidad ,  ni  se  halla  tampoco 
en  todo  su  siglo  primero  noticia  de  otra  leio 
tura  pública  de  teología  en  esta  ciudad  mas 
que  de  la  que  regentaba  un  religioso  de  la  or- 
den de  San  Francisco ,  elegido  cada  año  por 
su  Provincial  y  Capitulo  en  la  parroquia  de 
San  Juan »  llamada  la  lectura  del  alba ,  y  pa- 
gada por  la  ciudad.  Deseó  esta  en  1371  que 
la  regentase  Fr.  Francisco  Eximeniz,  biett 
conocido  por  sus  escritos ;  mas  negándose  á 
ello  el  Provincial ,  se  resolvió  á  5  de  novteiH^ 
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bre  quitar  la  lectora  á  aqueHtt  órdefi.  Lo  eiuA 
no  se  efectuó,  y  asi  eft  i4í%  hallo  tpÉé  Ik 
servia  Fr.  Juan  Nebot ,  dé  la  mtínaiat  dfden ,  % 
quien  estaba  vincolada.  Asi  ft  20  de  notiem- 
bre  de  4402,  habiéndose  comenzado  Sílgam 
lectura  de  teología  en  la  Catedral ,  gupÜtín  d 
lector  deis  frates  Menors ,  que  vnUem  fér  núiM^ 
ció  al  Capítol  de  la  Seu,  que  mestré  Abat  n& 
lige  de  la  sancta  theulegiá,  eom  rie  redundaut 
en  lessio  de  um  capitoü  fels  entre  la  chtíat  ^de 
una  part ,  é  los  frates  Menors  de  láltfa.  Por 
donde  parece  que  ni  aun  la  Catedral  tenias  aH^ 
tes  de  ese  tiempo  lectura  pública  de  teolo^, 
y  á  lo  menos  ni  una  ni  otra  eran  geoeraleSt 
esto  es,  de  las  agregadas  á  la  nnitérsidad.  T 
que  no  la  hubiese  en  la  nnifersidad  consta  do 
la  carta  con  que  los  paheres  pidieron  á  Bene^ 
dicto  XIII  (Luna),  á  7  de  octubre  dei4il» 
licencia  para  que  Fr.  Francisco  Nadal ,  Donri-" 
nico ,  concluyese  aqui  la  carrera  de  teología 
y  recibiese  el  grado  de  doctor ,  puesto  qno  la 
universidad  de  París,  donde  estaba,  habi* 
sido  suprimida,  por  S.  S.'Peticion  por  cierto 
supérflua,  si  habia  aqui  ensefianza  de  teología, 
y  por  consiguiente  facultad  para  conferir  sttK 
grados. 

Por  otra  parte »  el  tiempo  y  algonM  dt^ 
cnnslancias  de  la  introduceioBr  do  esto  oflso» 
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Aanza  en  esta  universidad  constan  del  acuer- 
do que  tomó  el  Consejo  general ,  dia  9  de 
junio  de  1450,  en  que  dicen:  ates  que  á  su- 
plicado de  la  ciutat,  lo  Senyor  Legat  á  otorga- 
des  á  aquesta  ciulat  que  aci  convenie^  haber  slu- 
di  geneial  de  sánela  teukgia  de  que  ha  otar- 
gades  é  fetes  ses  bules,  les  quals  son  en  poder 
de  Micer  Salvador.  .  •  .  c  no  reste  sino  so- 
lament  que  sien  trameses  diñes  per  pagar  lo 
drel  de  aqueles,  qui  costaran  L  florins  .  .  .  é 
ates  que  lo  dit  Legal  breument  sen  deu  partir 
per  pasarsen  la  térra  de  son  frare,  etc.,  re- 
suelven sacar  veinte  libras  del  mustazaf ,  y 
los  diez  florines  restantes  de  cualquiera  olro 
fondo.  De  paso  advierte  que  el  valor  del  flo- 
rin  ese  año  era  de  diez  sueldos;  y  no  mas. 
Y  en  lo  que  tratamos  basta  esta  nota  autén- 
tica del  libro  de  deliberaciones  de  ese  año 
para  concluir  que  en  esta  universidad  no  hu- 
í)o  cátedra  de  teología,  hasta  que  con  auto- 
ridad pontilicia  la  estableció  el  Cardenal.  Le- 
gado Pedro  de  Fox  en  1450. 

Después  por  ese  mismo  tiempo ,  esto  es, 
á  15  de  agosto  de  1454,  hallo  que  se  lijó  la 
dotación  del  Pueta  de  esta  universidad ,  eslo 
es,  de  una  cátedra  de  poética  ó  puetria,  co- 
mo llaman,  la  cual  estaba  ya  establecida  des- 
de el  año  1500  en  sus  estatutos ,  quitando 
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algo  de  lo  que  estaba  seftaladd  á  los  demae 
profesores.  En  la  fiesla  de  la  licenciatura  6 
doctorado  solían  los  interesados  pedir  algon 
socorro  al  consejo  general  en  los  siglos 
XIV  y  XV ,  el  cuál  solía  concederles  regif* 
larmente  500  sueldos,  y  vez  hubo  que  llegó 
el  donativo  á  iOO  florines.  En  esta  clase  de 
fiestas  escolares  era  muy  seftalada  la  que  se 
hacia  en  la  posesión  de  nuevo  rector,  en  que 
habia  bailes ,  músicas  y  otras  diversiones: 
abusos  que  á  instancias  del  Capitulo  ecle- 
siáslico  y  del  Consejo  general  cortó  la  Rei- 
na Doña  María,  muger  del  Rey  Alfonso  V, 
año  4458,  con  un  decreto  de  que  va  copia 
adjunta  (a).  • 

De  ese  mismo  tiempo  queda  memoria  de 
un  colegio  para  estudiantes  de  cañones,  fun- 
dado en  la  zuda  ó  castillo  de  esta  ciudad  con 
la  advocación  de  la  Asumía  por  Domingo  Ponz, 
natural  de  Bcnavarrc,  Arcediano  mayor  de  la 
iglesia  de  Barcelona,  canónigo  y  Prepósito 
de  esta  do  Lérida ,  de  la  cual  suena  también  . 
Precenlor  en  1586.  Vivia  aun  el  fundador  en 
141 1,  como  se  vó  en  la  provisión  de  una  de 
las  becas  que  por  su  disposición  tocaba  á  los 
paheres  ó  jurados  de  esta  ciudad  ("Lib.   de 

(a)    Ap.  núm.  IX. 
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Cons.  gen.  de  ese  año,  archivo  de  la  ciu- 
dad). Por  Gira  provisión  semejante  del  1490 
consta  que  habia  ya  muerto  ese  año.  Así  que 
deberá  fijarse  en  los  fines  del  siglo  XIV  ó 
principios  delXY  la  fundación  de  esle  cole- 
gio ,  de  quien  por  algunas  deliberaciones  ca- 
pitulares de  esta  iglesia  parece  que  su  Capi- 
tulo era  el  Patrono.  Trasladóse  después  con 
la  universidad  á  Cervera,  donde  permanece 
con  la  misma  advocación.  También  estable- 
cieron aquí  sus  colegios  los  Padres  Benedic- 
tinos y  Bernardos  hacia  fines  del  siglo  XVI, 
aunque  años  adelante  fueron  trasladados  aquel 
á  Barcelona  y  este  á  Huesca,  No  contribuye- 
ron poco  al  lustre  de  esta  universidad  las 
comunidades  religiosas  establecidas  aquí  ca- 
si todas  en  el  siglo  Xlll^  de  las  cuales  se 
dirá  otro  dia. 

Varias  reformas  se  hicieron  en  esta  uni- 
versidad sin  considerable  alteración  de  sus 
constituciones  primordiales.  Entre  ellas  la 
mas  notable  es  la  del  Obispo  Don  García  Az- 
nares  con  autoridad  apostólica  y  real ,  hacía 
la  mitad  del  siglo  XV. 

Hacia  la  mitad  del  siglo  XVI  tomó  esta  uní- 
versidad  un  nuevo  aspecto  en  resulta  de  las 
visitas  que  en  ella  hicieron  los  Obispos  de 
Lérida  Don  Miguel  Despuig  y  I)on  Antonio 
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Agustin ;  por  las  cuales  el  Rey  Felipe  II  ex- 
pidió una  cédula  á  27  de  julio  de  1575,  en 
que  enlre  otras  cosas  mandó  que  todas  las 
cátedras  se  proveyesen  por  concurso  y  pú- 
blica lección  el  dia  9  de  setiembre  á  plurali- 
dad de  votos  ,  en  cuya  provisión  tuviesen  vo- 
to todos  los  bachilleres  y  los  estudiantes  de 
la  respectiva  facultad  que  hubiesen  ya  cursa- 
do por  tres  años.  En  caso  de  discordia  é 
igualdad  de  votos  queden  los  dos  competido- 
res con  el  honor  y  cargo  y  renta  de  la  cáte- 
dra por  mitad.  Establece  las  lecciones  del 
derecho,  la  duración  de  ellas  ,  varias  penas  á 
los  que  lleven  armas,  etc.,  y  otras  que  dirá 
mejor  la  copia  adjunta  (a),  entre  las  que  son 
notables  las  que  tocan  á  la  parte  suntuaria. 
Omito  el  análisis  de  otras  reformas  poste- 
riores, que  ya  no  contienen  gran  diferencia. 
Tal  es  la  del  mismo  Felipe  II  en  1584,  y 
la  que  publicó  Felipe  III  en  1613  en  resulta 
de  la  visita  de  la  universidad,  hecha  por  el 
Obispo  Don  Francisco  Virgilio,  y  la  que  úl- 
timamente se  expidió  á  12  de  mayo  de  1662, 
después  de  la  visita  del  Obispo  Don  Miguel 
Escartin.  Esta  última  especifica  el  turno  de 
elección  de  rector,   que  en  falta  de  Ara- 

(a)    Ap.  núm.  X. 
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gonés  pueda  elegirse  un  Navarro  ó  Portugués^ 
en  falta  de  Catalán  un  Mallorquin,  y. en  falta 
de  un  Valenciano  un  Castellano. 

Antes,  en  1659»  á  19  de  enero  vino. acá 
Don  Pablo  Duran,  Obispo  de  Urgel,  para  tí- 
sitar  eri  nombre  del  Rey. 

Del  edificio  de  la  universidad  nada  queda 
en  nuestros  dias ,  sino  el  sitio  donde  estuvo 
construido,  que  es  la  falda  del  castillo  á  la 
parte  de  poniente.  La  continuación  de  las 
guerras  lo  arruinaron.  Señálase  allí  con  el 
dedo  una  casa  que  dicen  haberlo  sido  de 
Poncio  Pílalo,  y  hasta  de  su  nombre  la  lla- 
man. En  el  Libro  verde  ó  sea  Cartoral  de  es- 
ta iglesia,  al  folio  170  se  halla  la  escritura 
que  hizo  Maria,  muger  de  Bernardo  dé  Mal- 
pás,  al  maestro  Pedro  de  Malobosco,  á  XI  de 
las  calendas  de  noviembre  de  1198,  en  que 
le  vendió  por  XV  sueldos  jaqueses  unampe- 
ciam  terree  ad  Alguaria  (lugar  distante  tres 
horas  de  Lérida)  quce  cst  in  campo  qui  fuit 
Poncii  Pilalj.  Si  en  el  siglo  XII  habia  ya  la 
tradición  de  que  este  famoso  personage  ha- 
bía estado  heredado  por  acá,  no  debe  extra- 
ñarse que  se  haya  continuado  esta  misma  opi- 
nión respecto  de  su  casa,  aunque  la  cosa 
pueda  haber  nacido  de  otro  principio :  y  he 
oído  que  las  tales  casas  eran  de  un  famoso 
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catedrállco  de  csla  universidad»  llamado  PoU' 
ce  Pelat.  De  la  oiisma  calaña  es  la  otra  creen- 
cia del  vulgo  de  que  la  saltatriz  Herodias 
morió  bailando  sobre  ei  hielo  que  iJubriá  el 
Segro. 


TOMO  XVI. 
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CARTA  CIX. 

Noticia  de  códices ,  pinturas  y  otras  curiasidth 
des  que  poseen  algunas  personas  de  la  ckh 
dad  de  Lérida. 


ÍtIí  querido  hermano:  No  solo  los  archivos 
y  depósitos  públicos  son  los  asilos  donde 
^e  han  salvado  los  monumentos  de  la  histo« 
ria  y  literatura.  Tal  vez  en  las  casas  de  no 
pocos  sugetos  particulares  se  hallan  algunas 
^curiosidades  literarias,  tanto  mas  apreciables, 
cuanto  son  recogidas  en  pocos  años,  suplien- 
do el  afán  y  pericia  de  sus  dueños  á  toda  la 
espera  y  lentitud  con  que  el  tiempo  suele  reu- 
nirías. De  algunas  de  estas  riquezas  parcia- 
les he  hablado  en  tal  cual  correo ;  y  el  de 
hoy  se  empleará  en  dar  razón  de  las  que  po- 
see Don  Anaétasio  Pinos,  abogado  de  los 
reales  Consejos  de  esta  ciudad  de  Lérida. 
Y  comenzando  por  la  noticia  de  los  libros 
raros  que  posee,  sea  el  primero: 

La  nombrada  Tragicomedia  de  Calisto  y  Me" 
libea,  ó  sea  la  Celestina,  de  edición  descono- 
cida y  mucho  anterior  á  las  sabidas  hasta 
aquí.  Que  si  por  las  que  se  hicieron  en  Espa- 
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fia  desde  el  1534,  Don  Nicolás  Antonio  y 
el  Abate  Andrés  probaron  el  aprecio  que  Jos 
españoles  hicieron  de  este  drama;  mucho  me* 
jor  se  evidencia  lo  mismo  por  esta  edición 
hecha  en  Barcelona  por  Garlos  Amorós,  afio 
1525,  como  lo  expresa  la  siguiente  estrofa 
al  fin  del  libro: 

£1  carro  de  Febo :  sus  vueltas  ba  dado 
mil  y  quluientas:  y  XXV  en  rueda 
ambos  los  hijos:  entonces  de  Leda 
á  Phebo  en  su  casa :  tienen  posentado 
cuando  este  muy  dulce:  y  breve  tratado 
después  de  revisto:  y  bien  corregido 
dentro  Barcelona :  pintado  y  leido 
por  Garlos  Amorós:  impressa  acabado. 

Del  prefacio  que  se  puso  ^a  esta  edición 
se  infiere  que  hubo  también  otras  anterio- 
res ;  porque  hablando  de  la  diversidad  de  pa- 
receres que  habia  sobre  esta  comedia  ,  dice: 
aun  los  impresores  han  dado  sus  punltiras  po- 
niendo rúbricas  ó  sumarios  al  principio  de  cada 
acto,  narrando  en  breve  lo  que  dentro  contic' 
ue:  una  cosa  bien  excusada  según  lo  que  los 
antiguos  escritores  usaron.  Por  donde  parece 
que  son  muchas  las  ediciones  españolas  dé 
este  drama  anteriores  á  la  primera  conocida 
de  1534.  El  corrector  de  esta  impresión  fué 
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Alonso  de  Proaza ,  cl  cual  puso  al  fín  algunas 
estancias  en  loor  do  la  comedía,  como  la  co^ 
piada  arriba  del  año  de  la  impresión.  En  una 
de  ellas  indica  el  secreto  con  que  ocultó  SQ 
nomibre  el  continuador  de  esta  pieza  en  laa 
iniciales  de  las  once  coplas  que  puso  al  prin- 
cipio, las  cuales  unidas  dicen:  el  baarilkr 
Femande  de  fíoias  acabó  la  comedia  de  Ca- 
lysto  y  Mehjbea :  fué  nascido  en  la  Puebla  de 
Montalvan.  Este  comenzó  su  continuación 
desde  el  segundo  acto ,  donde  dice :  Herma* 
nos  mios,  etc. ,  reduciendo  á  un  acto  solo  to* 
do  lo  que  halló  en  Salamanca,  donde  estu- 
diaba la  jurisprudencia ,  escrito  ,  según  algu- 
nos dicen,  por  Juan  de  Mena,  et  según  oíros 
Rodrigo  Cota.  Esto  y  lo  damas  que  hay  so- 
bre el  mérito  intrínseco  de  este  drama,  es 
sabido  entre  los  literatos. 

Los  dichos  ¡I  hechos  de  Alfonso  V  de  ArOf 
gon.  Esta  obrita,  bien  conocida  en  latin,  en 
cuyo  idioma  la  compuso  Antonio  P^normita^ 
no ,  no  lo  es  tanto  en  la  traducción  castella- 
na que  aquí  hallo  hecha  por  un  anónimo,  que 
indica  haber  ya  hecho  otras  versiones  en  len- 
gua española.  Esto  dice  el  mismo  en  la  de- 
dicatoria á  un  sobrino  del  Infante  Don  Enri- 
que, herjoaano  de  dicho  Rey.  Al  fm,  después 
de  la  alocución  de  dicho  Principe  á  los  Car- 
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denales  sobre  su  empresa  contra  el  Turco 
(ion  que  acaba  el  libro  IV,  añade  el  triumphó 
que  al  Rey  Don  Alonso  fué  dado  en  la  mistm 
ciudad  de  Ñápeles  después  de  todo  el  reyno 
conquistado.  Finalmente » ;)or  cumplir  algunas 
hojas  que  quedavan  vacias  se  puso  una  adición 
de  varios  casos  y  sucesos  hislóricos ,  ó  mas 
bien  cuentos,  ele.  Todo  fué  impreso  en  Za- 
ragoza en  casa  de  Agustin  Miüan ,  á  costas 
de  Miguel  Capilla,  en  1552,  en  S."" 

Perulile  Danielis  Sisonis  gramtnaticale  com* 
pendium  ad  generosum  Franciscum  de  Luna 
dicaliim  incipit  feíiciter.  Este  es  el  epígrafe 
de  un  yol.  fol.  impreso  á  dos  columnas  sin 
nota  del  lugar  y  editor.  El  Don  Francisco 
de  Luna  era  hijo  del  famoso  Don  Juan  db 
Luna.  La  patria  y  oficio  del  autor  consta  del 
epígrafe  final:  Danielis  Sisonis  Fragensis,  Mon^ 
tissoni  gymnasii  magistri  maioris  perutile  gram^ 
matices  compendium  ad  humanisimum  virum 
Franciscum  de  Luna  deleclum.  Anno  christia" 
mesalutis  MCCCCXC.  tertio  kal.  octobrias  fe^ 
lidter  explicitum.  Deo  gratias.  El  carácter  de 
la  edición  es  de  las  de  España  en  aquel 
tiempo.  El  autor  se  propuso  extender  el  gas^ 
to  de  la  latinidad,  que  habia  introducido  el 
Nebrisense.  Entiendo  que  ni  el  autor  ni*  Iflr 
edición  es  conocida.  Tú  lo  dirás. 
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Alli  mismo  vi  un  tomo  en  8/  de  318. 
fol. ,  intitulado:  Consuelo  de  nuestra  peregri- 
nación, obra  del  Cartujo  y  después  Obispo  de 
Urgel  Don  fray  Andrés  Capilla ,  impresa  con 
la  aprobación  de  Don  Antonio  Agustín  en 
Lérida  en  1574  por  Pedro  de  Robles  y  Juaft 
de  Yillanueva.  Esla  es  la  que  creyó  Don  Ni- 
colás Antonio  ser  el  tratado  de  Passione  Do- 
minica. Consta  de  53  capitules:  1/  delorígm 
denlos  errores  y  del  principio  de  la  reUgion 
ckristiana.  Ultimo :  de  la  sanctidad  y  perfee- 
don  de  la  ley  evangélica  quanto  á  lo  que  en 
ella  se  manda. 

También  posee  el  mismo  las  dos  raras 
traducciones  españolas  que  hizo  el  canónigo 
de  Urgel  Don  Jaime  Bertomeu:  1/  Histofia 
de  los  XII  Césares  de  Suetonio  Tranquillo^ 
impresa  en  Tarragona,  1596,  8/  2/  Histo- 
ria de  las  guerras  civiles  de  Apiano  Al^andri- 
no  en  Barcelona,  1592,  en  4.%  por  Sebas- 
tian Cormelles.  Esla  última  tiene  la  coatí- 
nuacion  que  indicó  Pellicer  (JBí6/io(.  de  trñ-. 
ductores) . 

Ilem  una  edición  no  conocida  del  siglo  XV« 
que  contiene  dos  opúsculos  en  4.*:  1/  Imí-: 
pit  liber  Lotarii  levitce  et  Cardinalis  de  viUtaté 
conditionis  humanes ,  qui  Lotarius  postea  Imuh. 
centius  Papa  lll  dictus  est.  2/  D.  BemarM. 
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Abhatis  ad  humance  condilionis  cognitionem  me» 
ditaliones :  ambos  impresos  en  Barcelona  por 
Pedro  Posa  en  1499. 

Oirás  ediciones  raras  tiene  el  mismo  re- 
cogidas. Tal  es  la  de  Aulo  Gelio  en  foL,  da 
Roma,  de  1469,  conocida  en  el  Orlandi.  Las 
categorías  y  predicamentos  de  Fr.  Francisca 
Mairon,  franciscano,  enmendadas  por  Barto* 
lomé  Granyo ,  maestro  en  arles ,  impresos  en 
en  Lérida  por  Enrique  Teutónico,  año  1485. 
Este  impresor  es  el  Enrique  Botel,  que  co- 
mo dije  ha  algunos  meses,  publicó  allí  mis- 
mo el  Sacramental  de  Clemente  Sánchez  de 
Yerceal.  Es  indubitable  que  este  artista  ha- 
bia  fijado  aqui  su  oficina,  como  lo  prueban 
las  ediciones  que  de  él  se  hallan,  y  según 
exigia  esta  ciudad ,  ilustrada  con  la  famosa 
universidad  que  en  ella  florecia  habia  ya  ca- 
si dos  siglos. 

Dejo  de  decir  dé  otras  ediciones  y  libros  cu- 
riosos, como  también  de  una  buena  colección 
de  monedas ,  así  romanas  como  de  lo  tiem- 
pos medios ,  que  posee  dicho  señor.  Entre 
las  primeras  hay  algunas  inéditas,  y  de  solas 
las  de  Lérida  hay  cinco  ó  seis  no  conocidas. 
Yí  ademas  una  porción  de  sellos  grabados  en 
cornerinas  y  en  piedras  preciosas  y  bronces 
y  otras  antiguallas ,  entre  las  Cuales  merece 


M  YIAW  LmBáUO 

particular  memoria  una  taza  de  eoboe^  áeifte 
oon  curiosos  relieves ,  de  la  cuat  lleTaroiiv£*« 
bujo  los  señores  del  Viage  pintoreacoi 

Alli  mismo  lei  una  breve  disertacioH,  ttra- 
bajada  por  el  mismo  Pinos ,  sobre  una^  \m* 
cripcion  romana  que  hoy  día  se  conserva  ett 
la  calle  de  la  Palma ,  y  según  dice  el  hisbK- 
riador  Pujados  estuvo  antes  en  la  parte  ex- 
terior de  la  muralla»  junto  á  la  puerta  de^ 
Boleros.  Dice  así : 

AFRANIA 

CRHOCALE 

S. 

Hablan  de  ella  Antonio  Aguslin ,  Marca', 
Fineslres.  Este  último  interpretó  la  palabra 
Crhocale  (ó  como  debió  escribirse  Crocale)^ 
apellido  de  la  liberta  Afrania ,  dándole  la 
correspondencia  depukhn-color.  Pinos  añeée' 
que  CrozaUis  en  Plinio  significa  una  piedra^ 
preciosa,  que  cerasum  representatf  y  que  ¿ 
este  color  determinadamente  se  alude  en  di** 
cha  palabra.  Trae  para  esto  varia  erudidiraB 
que  omito.  De  modo  que  la  lectura  de  estO' 
letrero  sea :  Afrania  Lum  Uherta  Croeale9ÍbL 

Ua  fragmento  de  otra  inédita  me  hisso  V6r 
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el  Segre  año»  pdaiflQS  «ntuaii'dfi  sttf.ii^uiM 
daciones,  y  es  eomo^  sigoe',  «uf^Mda.  «K  uh 
solara  por  otpas  de- esiacUse : 

ÑERO.  CLATDIVS  (DWl) 

CLAYWI.  F.  6E(!IMM».  CAES;  AJVSi  IÍEPOS^    - 

TI.  CAES.  AiVG.  (PaON.  OlYi) 

AVG.  ABN.  C(AEa  AVG..  GEBJIANICVS) 

PONT.  MAX.  T(RIBVN.  POT.) 

IMF.  VU.  AVG(VSTA) 

Su  lectura  é  intelige&ciaeafiotoriar  y  tealr 
bien  el  objeto  con  que  se  debió  poner,  qnfe 
fué  algún  repairo  hecho  por  el  Eiaparadaír  en 
el  camino  público.  No  sé  si  hab^  oirás  iiiar 
cripciones  de  Nerón  que  es^apa^sen  como  ai^ 
ta  de  la  general  proscripción-  con  que  ae» 
mandaron  quitar  todas  sus  mamarias  públicaA. 

También  me  franqueó-  otro^  fragmento  de 
una  inscripción  inédita  y  todavia  enlerradc^ 
en  una  caballeriza»  la  cual  goaó  un  momento 
de  la  luz  del  dia,  mientras  á  beneficio  de  unai 
escayacíon  la  leyó  dicho  Sr.  PinóSt  y  Ikiego^ 
volvió  á  quedar  sepultada  an  sus  nunast  j! 
obscuridad.  Poco  es  lo*  que*  dice,  porque  saiatt 
se  lee  en  ella : 

TEMPESTIVA  E 
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Pero  eso  poco  ¿  qué  mal  haría  á  la  yista  de 
los  literatos,  ofendida  á  cada  paso  con  obje- 
tos indecorosos  á  la  nación? 

En  casa  de  Don  Ignacio  Gomar  yí  algunoa 
buenos  cuadros ,  entre  los  cuales  son  de  mé- 
rito un  Sansón  en  el  seno  de  Dálila .  de  es* 
cuela  romana,  y  ocho  grandes  láminas  de 
cobre  con  asuntos  apaisados,  de  los  cuales  son 
graciosos  un  David ,  á  quien  salen  á  recibir 
las  doncellas,  y  el  rapto  de- Europa.  En  este 
último  parece  estar  indicado  el  autor  de  todos 
ellos  con  las  siguientes  iniciales:  A. W.  IN.  F. 

Otro  cuadro  de  mucho  menor  mérito  re- 
presenta á  San  Pablo ,  primer  ermitaño  ,  vi- 
sitado por  San  Antonio ,  cuyo  autor  no  qui- 
so ser  ignorado,  escribiendo  al  pié  su  nom- 
bre :  Pedro  Marlir  Atanasio  fadehat. 

Algunas  otras  buenas  pinturas  vi  en  otras 
casas  y  sugetos  de  varias  clases  aficionados 
á  ellas «  Cuando  se  extiendan  mas  los  infla- 
jos  que  ha  comenzado  á  esparcir  la  Acade- 
mia de  Barcelona ,  merecerá  esta  ciudad  su<* 
balterna  una  escuela  de  dibujo  que  propor- 
cione á  su  gran  vecindario  esta  nueva  carre- 
ra tan  brillante  en  la  sociedad. 

Por  último ,  remito  un  extracto  de  un  có- 
dice nis.  del  archivo  de  esta  ciudad  (a): 

(a)    Ap.  núm.  XI. 
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CARTA  ex. 

Restauración  de  la  iglesia  de  Lérida ,  su  orden 
interior ,  y  oirás  curiosidades  pertenecientes 
á  ella. 


ifx¡  querido  hermano :  Presupuestas  las  no- 
ticias civiles  que  di  el  correo  pasado ,  venga- 
mos ahora  á  decir  de  la  restauración  de  esta 
iglesia ,  su  orden  interior ,  y  otras  curiosida- 
des que  caben  y  deben  caber  en  mi  plan. 

El  primer  cuidado  del  piadoso  conquista- 
dor ,  y  mucho  mas  del  Obispo  Don  Guillermo 
Pérez,  fué  el  culto  de  Dios ,  á  quien  princi» 
pálmente  confesaban  deber  tan  insigne  con- 
quista. Asi  el  dia  50  de  octubre,  seis  sola- 
mente después  de  entrada  la  ciudad,  hallamos 
que  se  consagró  su  iglesia  Catedral.  Y  no  ha- 
biendo espacio  suficiente  para  construcción 
de  nuevo  edificio,  es  regular  que  purificasen 
alguna  de  las  mezquitas  de  los  Moros ,  mien- 
tras el  tiempo  permitia  tratar  de  nuevo  edifi- 
cio. En  ese  dia  está  fecha  la  primera  escritura 
de  dotación  de  esta  iglesia ,  hecha  por  el  Con- 
de Don  Ramón ,  con  acuerdo  del  Arzobispo 
de  Tarragona  Bernardo  Tort,  y  de  los  Obispos 
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Pedro  de  Redorla  de  Vique,  Guillermo  Tor- 
reja de  Barcelona ,  Bernardo  Sanz  de  Urgel  y 
Bernardo  de  Zaragoza.  Dio  pues  el  Conde  d 
Obispo  y  á  la  iglesia  en  el  dia  de  su  consagrtt* 
cion  todos  los  diezmos  y  primicias  de  la  ciu- 
dad y  territorio  de  Lérida ,  con  los  diezmos 
de  molinos,  leudas  y  pasages,  y  todas  las 
mezquitas^  con  arreglo  al  breve  de  Urbano  IL 
Ya  copia  de  esta  escritura,  confirmada  dleft^ 
pues  por  Don  Alfonso  11 ,  hijo  de  dicho  Gon*» 
de  (a). 

Tras  esto  el  sabio  Obispo  aplicó  sus  cuida* 
dos  al  establecimiento  del  clero.  Por  de  coit* 
lado  se  trasladaron  acá  como  á  su  Sede  propia 
los  oficios  ó  dignidades  que  todavia  se  cotf* 
servaban  en  la  de  Roda ,  es  á  saber ,  los  af4 
cedianalos  de  Ribagorza,  Terrantona,  BenafiM 
que  y  Pallas  y  la  precentoria ,  quedando  allá 
los  oficios  esenciales  de  aquella  canónica  re^ 
glar ,  y  algunas  otras  dignidades  que  le  esta^ 
ban  anexas  de  iglesias  extrañas.  Con  estol 
quedó  ordenada  por  de  pronto  la  canónica^ 
Uerdense ,  y  ya  se  halla  una  ú  otra  admisión^ 
in  canonicum  de  los  años  1  i  56 ,  58  y  64  ^  siw 
que  por  eso  nos  conste,  ni  sea  muy  necesario» 
averiguar,  cuál  fué  el  carácter  de  dicha  cand*' 

(eí)    Ap.  núm.  XIL 
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nica  eo  los  diez  y  nueve  primeros  afios  de  ra 
restauración,  no  siendo  inverisimil  que  asi 
los  trasladados  de  Roda  con>o  el  mi&mo  Obis- 
po continuasen  en  la  .profesión  de  la  canónica 
agusliniana,  que  allá  observaban»  ya  que  fo 
gravedad  de  las  circunslaacias  les  obligaba  á 
no  cumplir  la  estabilidad  de  lugar  que  habían 
ofrecido. 

Mas  esto  no  bastaba  para  el  ói^en  de  la 
nueva  canónica.  Era  preciso  fijar  su  consti- 
tución acomodada  á  la  localidad  y  oirás  c»f* 
cunstancias :  constilucion  peculiar  y  no  men- 
digada de  otra  parte.  Esto  hizo  el  Obispo  Don 
Guillermo  Pérez  en  el  año  ii68,  dia  29  de 
abril ,  estableciendo »  con  el  parecer  de  los 
canónigos  de  Lérida  y  Roda ,  y  de  los  Abades 
de  la  diócesi ,  que  en  esta  catedral  solo  hu- 
biese veinte  y  cinco  canónigos  en  el  primer 
decenio  siguiente,  quedando  á  la  discreción 
de  los  sucesores  aumentar  dicho  número,  si 
las  rentas  de  la  iglesia  lo  permitiesen.  Todo 
esto  con  la  condición  de  que  los  nuevos  ca- 
nónigos nullo  modo  recipiantur  nisi  in  habitu 
Beali  Atiguslini ,  et  hoc  in  Assumptione  Beake 
Marue  habita  commvni  canvefiienlia  totius  Ca* 
piluli.  Sigue  dotando  la  mensa  canonical,  y 
confirmaudo  lo  que  en  otra  constitución  tenia 
ya  establecido  acerca  de  las  porciones  que 
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debían  adminislrarse  á  los  veinte  y  cinco  ca« 
nónigos.  Fija  la  dotación  de  la  limosna  y  de 
varias  iglesias ,  asignando  la  del  Sacrista ,  Ar« 
cediano  y  Prepósito :  todo  lo  cual  dirá  mejor 
la  copia  adjunta  (a). 

Es  de  observar  que  en  esta  constitución  se 
suponen  ya  instituidos  y  existenteis  los  oficios 
de  Prior ,  Sacrista ,  Arcediano  mayor  y  Pre- 
pósitos propios  de  la  iglesia  de  Lérida.  ítem 
en  ella  se  hace  mención  de  otra  anterior ,  en 
que  se  habia  señalado  la  porción  canonical. 
Por  consiguiente  se  ha  de  creer  que  no  es 
esta  la  primera  ordinacion  de  la  iglesia  de  Lé- 
rida ;  y  que  aunque  ahora  se  arregló  el  plan 
económico  de  sus  rentas ,  hubo  antes  de  esta 
otra  constitución ,  sea  de  escrito  ó  de  pala- 
bra ,  que  directa  y  solamente  ordenase  el  gé-' 
ñero  de  vida ,  los  oiicios ,  señaladamente  la 
creación  de  las  preposituras,  que  en  otras 
iglesias  reglares  de  Cataluña  no  se  instituye- 
ron si  no  en  tiempo  de  la  decadencia  de  la 
vida  reglar,  y  aquí  las  hallamos  en  su  primer 
establecimiento.  Mas  esta  escritura  y  ordena- 
ción anterior  no  parece ,  ni  aun  se  sabe  de 
ella.  Nueve  dias  después  de  esta  constitución 
hizo  otra  mas  circunstanciada  sobre  el  número, 

(a)    Ap.  núm.  Xill. 
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cantidad  y  calidad  de  las  porciones  de  comida 
que  debian  dar  los  Prepósitos  á  los  canónigos 
y  clérigos  en  los  dias  festivos  y  no  festivos  de 
todo  el  año.  Es  documento  curioso.  Va  co« 
piado  con  el  antecedente  (a).  El  número  sO'* 
bredicho  de  canónigos ,  con  el  priorato ,  pre* 
centoria  y  tesorería  se  confirmó,  andando  el 
tiempo ,  por  el  Obispo  Don  Berenguer  de  Eril 
y  su  Capítulo  año  i252,  añadiendo  que  los 
Arzobispos ,  Obispo ,  Abades »  y  aun  los  legos 
nobles»  que  por  honor  eran  admitidos  en  ca* 
nónigos ,  y  percibían  la  porción  canonical^ 
no  por  eso  tenían  derecho  ni  voz  en  Capítulo 
ni  en  el  gobierno  de  la  iglesia.  Va  copia  de 
esta  escritura  original  (6).  Aun  estas  porcio- 
nes reales ,  dadas  para  canonicatos  honora- 
rios ,  prohibió  cinco  años  después  el  Obispo 
Don  Pedro  de  Albalat  en  constitución  del 
dia  3  de  diciembre  de  1237.  Poco  después» 
en  1254 ,  se  suprimió  el  oficio  de  Prior  y  se 
erigió  en  su  lugar  la  dignidad  de  Dean ,  la 
cual  obtuvo  el  primero  Arnaldo  de  Vernét. 

Todo  esto,  y  la  ninguna  memoria  que  aqui 
hay  de  profesiones  en  el  siglo  XIII,  dan  ¿ 
entender  claramente  que  no  se  introdujo  es* 
ta  vida  con  el  rigor  con  que  se  habia  esta* 

(a)  Ap.  núm.  XIV. 

(b)  Ap.  núm.  XV.  , 
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Ülecido  diez  ó  doce  años  anles  en  Tarragona 
y  Tortosa.  Y  así  fué  fácil  qae  tomase  anlaa 
de  cumplirse  un  siglo  el  aspecto  de  sécula» 
rízacion  ,  como  acabamos  de  ver  en  la  supro* 
sien  del  priorato  y  erección  del  deanaU« 
carácter  indubitable  de  iglesia  secular. 

Mayor  y  mas  clara  prueba  de  lo  mismo  son 
los  testamentos  de  algunos  canónigos  del  sigb 
XIII,  hechos  á  la  horádela  muerte» diaponien« 
do  libremente  de  sus  bienes  y  legando  algunas 
cosas  á  sus  criados  y  sirvientes  (a).  ítem  las 
compras  y  ventas  hechas  por  algunos  de  ellos 
mismos  en  particular.  Entre  las  cuales  4S 
curiosa  la  escritura  que  existe  aquí  originaU 
hecha  V.  idus  septembrís,  año  1267  ,  en  que 
el  citado  Arnaldo  de  Yernét,  primer  Dean  de 
esta  iglesia ,  compró  á  Miguel  Dagrefuy  mih 
nens  in  Alcanicio  de  fronteria,  una  Sarraoeflh 
blanca,  llamada  Axa,  por  precio  de  seteota 
y  dos  sueldos  jaqueses.  Asegura  el  vendedor 
ifue  dicha  Sarracena  non  mingü  m  ledo»  nec 
esl  tóUa,  rapta  sive  faralá,  nec  est  de  pace  mI 
treuga  Damini  Regís  Aragón,  vel  Regis  Car 
ateU(B,  nec  de  aliquo  loco  siispeclo ,  nec  eat  de* 
moniacha  sen  gula  cadens,  nec  stuUas  aut  chtíh 
sHrnia,  immo  est  Sarracena  et  filia  Sarraceni 
et  Sarracenas. 

(a)    Ap.  núm.  XVI. 
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Consiguiente  á  todo  esto  es  el  modo  con 
que  el  Capitulo  en  algunas  deliberaciones 
de  principios  del  siglo  XIV  habla  de  la  vida 
regular  de  sus  antepasados  como  de  una  cosa 
ya  enteramente  desusada.  Asi  que  no  es  ex- 
traño que  no  se  halle  bula  de  secularización  de 
esta  iglesia  ni  disolución  jurídica  de  su  regu- 
laridad. Instituyóse  esta  porque  el  Obispo  y 
Arcedianos  vinieron  de  Roda,  donde  se  obser- 
vaba :  mas  no  pasó  su  observancia  mas  allá 
del  siglo  XII. 

Sin  embargo ,  se  mantuvo  en  esta  iglesia 
como  en  otras  muchas  seculares  la  práctica  de 
colaciones  en  el  claustro  antes  de  completas 
hasta  todo  el  siglo  XV  y  otros  usos  monaca- 
les ;  las  cuales ,  como  he  dicho  muchas  veces, 
nada  arguyen  á  favor  de  la  regularidad.  Tam- 
bién conservaron  ambas  iglesias  la  herman- 
dad ,  y  los  dos  Capítulos  se  reputaron  por  uno 
solo  en  cuanto  á  la  elección  de  Obispos,  has- 
ta  que  se  introdujeron  las  reservas  pontificias; 
como  ya  quedó  establecido  en  las  cartas  ante- 
riores. 

El  titular  ha  sido  siempre  la  Asunción  de 
María  Santísima.  Pintaba  este  Capitulo  en  su 
sello  la  imagen  de  nuestra  Señora  sentada  con 
el  niño  en  brazos.  En  el  que  se  conserva  en 
una  escritura  de  concordia  con  Pelay  PeriZi 

TOMO  XVI.  6 
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Maestre  de  Santiago ,  IV  non.  maii  1262, 
se  ve  la  imagen  sobredicha,  y  en  el  reverso  ui 
lirio  sostenido  de  una  mano  con  este  lema: 
Dirige  Domine  vias  meas.  La  memoria  mas 
antigua  de  hábitos  corales  en  esta  iglesia  es 
del  año  1369,  en  que  en  Capítulo  general hi* 
eieron  la  constitución  quod  nullus  canankui 
ti  beneficiatus  audeat  intrare  in  chartmí^  ana 
ibi  manere  cum  capell  de  sol,  nec  cum  ser* 
boyx,  ñeque  mantello  seu  tabardo  albo ,  viriii 
sen  alterius  colorís  inhonesti.  Yo  no  puedo  de- 
cir ahora  que  clase  de  sombreros  eran  los^  ca- 
pells  de  solr  ni  mucho  menos  que  era  serhoya^ 
De  lo  primero  hallo  entre  las  Comuetudim 
Ilerdenses,  ordenadas  por  Guillermo  Botet, 
una  De  capellis  solis  que  dice:  In  capelUs 
solis  nulla  fraus  fiat  vel  aliquid  misceatur:  sin 
autem  XX  solidorum  cotus  est.  Ducange  in- 
terpreta esta  palabra  por  lo  que  decimos  quikh 
sol,  mas  en  las  dos  constituciones  citadas  es 
claro  que  significaba  otra  cosa  muy  distinta, 
y  que  mas  bien  parece  ser  algún  gorro  ó  bo- 
nete tejido  ó  hecho  de  lana  como  nuestros 
sombreros. 

Guillermo  de  Ivartio ,  canónigo ,  en  testa- 
mento de  1270  dice:  Dimitió  Pontio  de  Bio- 
scha  capuUum  plumhe  pavonis  meiim  solis.  En 
148i  el  Capítulo  dispuso  que  los  canónigo» 


1  LAS  IGLESIAS  BE.  ESPAÑA.  67 

DO  entren  en  el  coro  sin  capas«  ni  los  bene^ 
(¡ciados  sin  almu2ft$.  En  otra  constitución  d$ 
20  de  diciembre  de  1578  se  ve  que  ya  era, 
costumbre  de  esta  iglesia  quod  a  festo  omnium 
Sanetorum  ad  Pascha  inoederent  cmonici  cum 
capis  nigris  fodralis  de  grisis.;  et  a  festo  Pa^ 
scluB  ad  omnium  SS.  cum  almutiis  fodraiis  dei 
cetino  carmssino.  En  1595  se  estableció  el  uso 
de  los  armiños  en  invierno  en  lugar  de  las 
de  gris,  como  verás  en  la  copia  adjunta  (a). 
En  1598  á  4  de  noviembre  mandaron  queso 
trajesen  de  Murviedro  ó  de  Valencia  pannos 
séricos  pro  arminiis  induendis,  y  que  si  no  lle- 
gaban acá  antes  del  dia  16  del  mismo  mes» 
cada  canónigo  vistiese  ad  libilum^  dummodo 
sil  de  tafetá.  Juntamente  se  ordenó  que  para 
recibir  á  Felipe  III  saliesen  los  canónigos 
hasta  la  era  subtus  Gardeny,  vestidos  de  ba* 
y  cía.  A  18  de  marzo  de  1690  deliberaron  que 
en  lo  temps  de  esliu  aporten  manega  justa  de 
tela  davall  les  manegues  grans  del  sobrepelliz. 
El  hábito  actual  es  como  el  que  dije  de  las 
iglesias  de  Vique  y  Urgel. 

De  la  biblioteca  antigua  de  esta  iglesiaque- 
dan  pocos  vestigios ,  si  no  son  algunos  Bre- 
viarios v  Misales  (lanuscrilos  del  siglo  XIV 

(a)    Áp,  núm.  XVII, 


68  YIAGE  LITERARIO 

Ó  fines  del  XIII,  y  oíros  impresos  de  que  se 
hablará  en  su  lugar  y  cuando  digamos  algo  de 
ritos  y  reliquias.  A  50  de  diciembre  dé  1457 
hallo  que  se  mandó  construir  una  pieza  des- 
tinada para  su  colocación.  Aun  antes  de  eso 
hay  memorias  en  1415  de  grandes  gastos  pa- 
ra estantería  y  pieza.  Hay  también  memorias 
de  varios  libros  recibidos  y  entregados  en  ese 
siglo  y  siguiente,  cuya  noticia  no  sirve  á  la  bi* 
bliografia.  Solo  diré  de  la  entrega  que  hizo 
este  Capitulo  á  4  de  enero  de  1578  de  un 
códice  manuscrito  de  las  Etimologías  de  San 
Isidoro  Hispalense  para  enviar  al  Rey  Fe- 
lipe II;  el  cual,  deseando  que  se  publica- 
sen correctas  las  obras  del  Santo  doctor,  pi- 
dió á  esta  catedral  los  códices  que  aquí  se 
hallasen.  Ya  copiada  esta  carta  de  14  de  ju- 
lio de  1577  (a).  En  otra  de  20  de  agosto  decia 
al  Capítulo  Juan  López  de  Velasco :  Por  orden 
de  Su  Magestad  esleí  á  mi  cargo  la  solicitud  y 
cuidado  de  la  conection  de  las  X)hras  de  Sancto 
Isidoro.  Entiendo  que  no  era  este  el  corrector 
y  editor,  sino  el  encargado  de  lo  material  del 
negocio,  ó  como  le  llama  el  procurador  de 
este  Capitulo  en  Madrid  en  caria  de  29  de 
agosto,  el  que  tiene  a  su  cargo  losUbros  de  Su 

(a)    Ap.  núm.  XVIII. 
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Magestad.  Debió  volver  el  códice ,  mas  no  pa- 
rece. 

El  archivo  está  colocado  con  toda  la  gran- 
diosidad y  decencia  que  corresponde  á  su  clase 
y  al  decoro  de  esta  iglesia.  Los  anticuarios  de 
nuestros  dias  suelen  hablar  muy  mal  en  este 
articulo ,  y  conforme  á  lo  que  en  ello  les  pasó, 
degradando  para  con  los  exlrangeros  el  con- 
cepto y  honor.  Yo ,  que  no  les  llevo  ventaja  en 
las  circunstancias  de  los  tiempos,  los  he  ha- 
llado abiertos  para  todo  cuanto  he  querido 
aprovecharme  de  sus  tesoros.  En  este  he  me- 
recido, no  solo  la  franqueza  que  yo  podia  ape- 
tecer, sino  también  que  los  señores  comisiona- 
dos Don  Eduardo  Maria  Saenz  de  la  Guardia, 
Dean,  Don  Rafael  Barnola  y  Don  José  Salas, 
canónigos  archiveros,  me  hayan  ayudado  en 
mis  investigaciones ,  poniéndose  de  parte  del 
bien  común  que  me  anima ,  y  anima  á  estos 
señores  y  á  todos  los  cabildos  de  España.  El 
archivo ,  como  decia ,  está  completo  en  todo 
lo  que  toca  al  estado  moderno  de  esta  iglesia, 
es  decir,  de  mitad  del  siglo  XII  acá.  Consér- 
vanse  ademas  las  deliberaciones  capitulares 
desde  fines  del  siglo  XIV,  gran  depósito  de 
noticias,  aun  civiles,  que  he  aprovechado.  Dejo 
de  decir  de  los  Tumbos ,  ó  libros  verdes ,  y 
colecciones  de  Constituciones  sinodales  y  pro* 
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vinciales,  y  otras  curiosidades  cotmfn^  A  loAi 
las  iglesias.  Con  estos  auxilios  be  podido  apa- 
rar é  ilustrar  algunos  puntos  de  la  historia  de 
esta  iglesia ,  tal  cual  lo  dio  Dios;  y  adeidae  « 
han  rectificado  los  Episcopologi6s  úe  ótfas. 
Cosas,  que  el  público  'disfratará^  «in.qae  jo 
lo  diga. 
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CARTA  CSI. 

Rdiquias ,  c^as  f  ommnmíaB  mtipms :  fi^ 
brica  antigua  y  moderna  de  U'  CíOedral  é^ 
Lérida. 

ivli  querido  beriuano :  La  reliquia  11M1&  aotabl» 
que  se  halla  en  esta  iglesia  es  ob  trow  de  pa« 
fial  en  que  dicen  fué  envuelto  nuestro -Redeii* 
tor,  llamado  eoniunaieiite  el^onl  J9r4iy.  fig 
un  t^o  grosero ,  taato  como .  él .  «ajal  í  au» 
de^reciable.  Presentavon*  color  .^sioioieuto/f 
es  un  trozo  casi  cuadrado  dQ  dos  paliaos  poco 
menos:  Está  extendido  vientre  ie  una  .cajiMk 
cnadrada  de  plata ,  cuyas  lat>ores  .parecenv^. 
fines  del  siglo  XY.  He  copiado  la  e8Ciiturav4* 
ratrega  de  esta  alfaaja ,  que  hizo  á  esta  iglesia^ 
á  su  Obispo  Don  Geratdo  de  Aodriano  un  veci^ 
no  de  esta  dudad  llamado  Arnaldo  de  Solaens,. 
año  de  1297,  en  la  coal  se  contiene  todavía 
historia  de  ella,  y  los  varios  camíiiofi; por  donp 
de  vino  á  parar  aquí  (a).»Eale  Amddo.4e  Sol- 
sona  suena  ya  «nl27Í¡<y.74  «aunque  iCaa..oUt 
muger  llamada  Emrnñ^erda. 

Desde  ese  tiempo  son  continuas  las  memo« 

(a)    Ap.  núm.  XIX. 
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rías  de  la  eiislencia  y  veneración  de  esa  reli« 
quia  en  esta  Catedral.  En  1324  el  Obispo  Ponce 
de  Vilamur  hizo  con  su  Capitulo  una  consüla- 
cion  sobre  su  custodia ,  prohibiendo  que  nadie 
cortase  ni  quitase  de  él  la  parte  mas  mioima, 
como  con  estos  piadosos  hurtos  ;se  hallase  nota- 
blemente disminuida.  Va  copia  de  ella  (a).  En 
1551 ,  dia  4  de  enero ,  los  prohombres  y  Con- 
sejo general  de  esta  ciudad ,  con  la  ocasión  de 
ir  á  Roma  el  oficial  general  de  Lérida ,  le  en- 
cargaron ,  entre  otras  cosas ,  que  alcanzase  in- 
dulgencia á  pena  et  á  colpa  a  tots  aqueh  que 
vetirán  lo  Drap  de  nostre  Senyor  de  certa  part 
deis  pecats  moríais.  A  25  del  febrero  siguiente, 
con  el  aviso  del  oficial  desde  Roma,  resolvie- 
ron que  li  sie  tramesa  ay  tanta  moneda  com  aura 
mestcr  per  havér  la  dita  indulgencia  al  Drap  d^ 
nostre  Senyor.  No  tuvo  efecto  esta  solicitud  ni 
otras  muchas  veces  que  se  intentó,  y  de  ello 
se  quejan  sentidamente  los  mismos  en  otra  de- 
liberación del  dia  21  de  mayo  de  1454.  Poco 
después  los  Papas  Nicolao  V  y  Calixto  III  con« 
cedieron  amplias  indulgencias  para  su  venera* 
cion.  Sábese  por  varias  visitas  que  en  la  Cate» 
dral  antigua  estaba  custodiado  en  un  armario 
dentro  de  la  pared  lateral  del  presbiterio ,  al 

(a)    Ap.  núm.  XX. 
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lado  de]  Evangelio,  de  donde  solo  se  extraía  en 
fiestas  señaladas  y  lo  llevaban  á  la  sacristía  para 
la  adoración  del  pueblo.  En  un  Misal  de  esta 
iglesia ,  manuscrito  en  el  siglo  XIV ,  se  con- 
serva el  rito  con  que  era  sacado  de  la  sacristía 
á  la  pública  veneración  el  día  de  Navidad  en  la 
misa  mayor,  y  lo  mismo  sucedería  el  dia.de  la 
Ascensión.  Se  manda  pues  que,  dicha  la  Epís- 
tola ,  el  celebrante  entre  en  la  sacristía ,  y  to- 
mando el  Santo  Pañal  salga  cantando  el  Te 
Deum,  y  continuándolo  suba  al  pulpito  y  mues- 
tre al  pueblo  la  reliquia.  Hecho  esto  diga  el 
f  Post  parlum,  y  la  siguiente  oración:  OmnipO' 
tens  sempiterne  Deus ,  qui  hunc  diem  per  Incar* 
nationem  Verbi  tui ,  el  Parlum  Beatce  Marice 
Virginis ,  ac  per  oslensionem  panni  tui  come-' 
crasli:  da  populis  tuis,  in  hac  celebrilate  con'- 
sortium  ut  qui  gratia  lúa  sunt  redempti,  lúa  sint 
adoptione  filii.  Per.  etc.  Tras  esto  uno  de  los 
principales  del  coro  entonaba  la  antífona  Ave 
slella  matutina,  y  el  sacerdote  volvía  á  dejar 
la  reliquia  á  la  sacristía,  y  luego  se  continuaba 
la  misa.  Antes  de  eso  estaba  mandado  por  Don 
Geraldo  de  Requesens,  que  floreció  á  fines  del 
siglo  XIY,  con  su  Capitulo,  que  esta  reliquia 
se  mostrase  al  pueblo  dicho  dia  de  Navidad 
después  del  sermón ,  que  solo  se  permitía  pre- 
dicar en  la  Catedral  para  que  los  fieles  acudie* 
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sen  á  esle  acto ,  estimulándolos  ademas  ccn 
indalgencias.  Andando  el  tiempo ,  «n  1421, 
se  revocó  la  constitución  de  que  se  mostrase  ú 
pueblo  esta  santa  reliquia  solo  una  vez  al  aAo; 
y  aun  después  se  añadió  al  día  de  la  Natividad 
de  nuestro  Señor  el  dia  de  la  Asunción  de 
nuestra  Señora ,  como  se  ve  en  la  constítueñm 
hecha  á  28  de  diciembre  de  1453 ,  roandande 
que  estuviese  expuesto  á  la  veneración  del 
pueblo  en  la  sacristía  durante  las  octavas  áe 
ambas  fiestas.  De  allí  á  dos  años,  á  29  de  di* 
ciembre ,  se  mandó  sacar  á  la  adoración  púMt» 
ca  en  el  dia  de  la  Ascensión  del  Señor.  Hey 
solo  se  muestra  en  la  Natividad  y  Ascensión, 
y  ya  se  guarda  de  continuo  en  el  armario  de  las 
reliquias  en  la  sacristía . 

Para  averiguar  la  verdad  de  la  tradicicm  de 
que  este  pañal  es  incombustible  se  han  hecho 
algunas  pruebas  jurídicas  ante  varios  Obispos, 
y  hasta  nuestros  tiempos,  y  se  ha  hallado  sec 
así  la  verdad.  De  la  historia  y  circunstancias ^de 
esta  insigne  reliquia  se  conserva  en  el  arehíve 
nna  larga  Disertación  escrita  en  1773  por  Don 
José  Javier  Mari,  canónigo  penitenciario  de 
esta  iglesia. 

¿  Qué  diré  de  la  preciosa  planeta  qoe  aqui  se 
conserva  atribuida  á  San  Yalero,  (N>i&^^ 
Zaragoza?  Qué  cierto ,  aunque  no  Inviese ^efillt 
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recomendación  e»  ^t  si  lñbm&  tnuy  iip^ 
ble,  y  de  las  poca»  ^aj^S'deiesb'tTiaí^^ 
nos  ha  conserrado  la  ántigflédaá  edé^iásticarb 
Está  enteramente  cerrada ,  y  cotí  todas*1as  élt- 
cunstancias  qne  nos  pintan  los  ritualistas.' iTen- 
drá  unos  siete  pahnos  de  alta ,  y  ^de  área  3é 
quince  á  diez  y  seis.  Es  un  tejido  Ve  orp  .y'SeAá 
con  laborea nniformes  y  proliías.  Otra  ti^ia  do 
igual  forma ,  la  cual  deiffcicieron  y  acomodaroa 
al  uso  actual  con  el  deseo  de  que  sirviese  al 
Santo  Sacrificio.  Devoción  que  tío  merece  ser 
aplaudida  ni  imitafda,  f 'de  qtte  no  se  hubiera 
dejado  arrastrar  é1^ue«stofaizo;si4iú'bieráte'' 
nido  presente  la  constitticion  de  su  misma  igle- 
sia del  dia  4  de  M)rero  de  4499,  en  que  se 
mandó  qtiod  honoralilié  D.  Siíhannés  Franch 
ícus  de  Olivo,  hotnamentarins  hoc  unno  dicto 
Sedis  reparan  faciat  veHitíenfa  SS.  Válerii  ét 
Vincentii  Sedis  lUefdce  propter  antiqtMatem  in 
tantum  vetusta  ad  finem  ut  canserveñtur ,  etquod 
áh  inde  non  vesliantur,  sed  conserveritur  in  fu- 
turum;  et  quod  die  sivéfesto  S.  Valetii ,  ponan* 
tur  super  altare,  ut  de  his memóría  db  omntlm 
habeatur.  Antes  de  esto ,  en  1489 ,  eñ  el  Hb^o 
de  cuentas  de  ornamentos  y  Stferislia ,  se  lee": 
ítem  ponií  in  recepHs  i  O  sol.  6  den.  qui  prooei* 
aemnt  ex  et  deafEñoriodie'Stnitíi  Fó^tí,  *80 
filia  fúit  faótafrwessio  MMi  *Mfféito  hücMo^ 
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veslimentist  etc.  Del  mismo  santo  Obispo  se 
cree  ser  también  una  capa  pluvial  con  el  trian- 
gulito  en  lo  alto  de  ella  en  el  lugar  de  la  ca- 
pilla,  mucho  menor  que  el  que  dije  de  San 
Raimundo  de  Roda.  Las  labores  del  tejido  de 
oro  y  seda  parecen   arabescos.    En  las  dos 
caidas  de  ella  se  ve  tejida  una  inscripción  ára- 
be cúfica.  Lo  cual  hace  ver  que  esta  es  pieza 
posterior  al  siglo  de  aquel  Santo.  Salváronse 
estas  reliquias  del  general  incendio  que  abrasó 
la  sacristía  hacia  los  años  1480,  consumiendo 
las  llamas  una  riquísima  porción  de  pluviales 
y  casullas  y  otras  alhajas  que  los  inventarios 
anteriores  suponen  existentes»  las  cuales  aho- 
ra servirían  bien  para  la  liturgia.  De  este  fa- 
tal acontecimiento  hay  varias  memorias:  tal 
es  el  breve  de  Inocencio  Ylll  mandando  no  se 
negasen  al  actual  Sacrista  las  distribuciones 
en  castigo  de  aquella  ruina ,  en  que  le  supo- 
ne inculpable.  ítem  se  aumentó  á  treinta  li- 
bras la  tasa  de  veinte  que  hasta  allí  pagaban 
los  canónigos  en  su  ingreso  para  reparar  aque* 
líos  daños.  Otras  noticias  se  darán  en  el  pon- 
tificado del  Cardenal  Luis  Juan  del  Milá.  Na« 
da  diré  del  lignum  Crucisy  santa  espina,  hue- 
sos del  brazo  de  San  Valero,  del  de  San  Lo- 
renzo, San    Raimundo  de  Roda,  etc. ;  porque 
nada  hay  que  añadir  á  lo  sabido ,  y  de  esta 
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clase  se  podían  hacer  largos  catálogos.  En  el 
armario  donde  ellas  se  guardan  eslá  la  custo- 
dia de  piala  para  el  dia  del  Corpus,  obra  de 
labor  y  guslo  gólico,  prolijamente  ejecutada 
por  Ferrer  Guerau,  platero  de  Barcelona,  aflo 
1515.  Habíase  hecho  con  él  la  concordia  sie- 
te años  antes,  Iralándose  que  tuviese  cien  mar- 
cos de  plata  á  cuatro  ducados  de  oro  por  marco. 
Otra  alhaja  se  guarda  de  mucho  mas  valor 
y  mérito ,  y  es  una  pila  pequeña  de  agua 
bendita  para  la  cabecera  de  la  cama.  Es  un 
óvulo  de  poco  mas  de  un  palmo  de  diámetro 
mayor.  En  el  centro  tiene  una  imagen  de 
nuestra  Señora  de  miniatura  pintada  sobre 
cartulina,  pegada  en  el  fondo,  y  al  rededor 
un  follage  de  lo  mismo  trabajado  á  tijera.  El 
marco  está  rebutido  de  pedrería  esquisila  con 
seis  camafeos  ó  sellos  grabados  en  piedras 
preciosas.  Entre  ellos  descuella  en  la  parte 
superior  uno  que  representa  una  fortuna  redux 
con  su  correspondiente  cornucopia,  abierto  en 
ágata:  un  Cristo  en  lapislázuli:  un  ginete  co- 
mo el  de  las  monedas  celtibéricas  ó  sea  San 
Jorge:  una  cabeza  de  Reina  y  otros.  Dicen 
que  fué  regalo  hecho  por  la  Emperatriz  de 
Austria  al  Obispo  Don  Valero  Alfonso  de  San- 
ta María,  el  cual  la  entregó  á  su  iglesia,  cuan- 
do vino  de  Vicna  en  1700. 
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Son  también  notables  en  la  misma  sacro- 
tia  cuatro  cuadros  esquisilos,  comprados  de 
la  almoneda  del  Infante  Don  Gabriel  por  el 
canónigo  Don  José  Salas,  entonces  procura* 
dor  de  esta  iglesia  en  Madrid,  año  1791,  y 
son :  uno  de  la  agonía  de  Cristo  en  el  huerto« 
obra  de  Mengs ,  y  contado  en  el  catálogo  de 
sus  obras ,  pintado  sobre  tabla  de  caoba :  otro 
de  nuestra  Señora ,  obra  sobre  caoba ,  co- 
pia de  Marlinez,  pintor  de  dicho  Serenísimo 
Infante:  otra  de  borra  de  paño,  que  repré- 
senla á  nuestra  Señora  con  el  niño  en  bra- 
zos, del  que  huye  San  Juan  Bautiska:  dicen 
que  trabajó  en  él  dicho  Infante  y  es  copia  del 
de  Rafael  en  el  Escorial ,  y  un  Eccc-homo, 
regalado  al  mismo  Principe  por  el  Papa  Gan- 
ganelí  por  mano  del  Señor  Azara ,  y  se  dice 
ser  de  Guido  Rheni.  De  la  misma  almoneda 
se  compró  también  un  excelente  cuadro  de  un 
crucifijo  de  autor  desconocido,  que  hoy  está 
colocado  en  el  testero  de  la  iglesia  sobre  el 
confesonario  del  canónigo  penitenciario. 

Gracioso  es  también  y  digno  de  memoria 
el  aguamanil  de  la  saciislia,  ejecutado  en  már- 
moles y  jaspes  de  Genova  por  el  acreditado 
prolesor  do  líarcolona  N.  Gurri.  Es  un  tém- 
plelo aisliido  011  medio  do  la  sacristía ,  eleva- 
do i^uiirc  ii\  l);isamenlo  ciivular,  sobro  el  cual 
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cual  hay  ocho  columnas  pareadas  que  sos- 
tienen una  graciosa  cupulila.  En  el  centro 
está  colocada  una  buena  estatua  de  un  ángel, 
y  á  su  rededor  los  cuatro  grifos  que  sumi- 
nistran el  agua. 

De  la  restante  fábrica  del  templo  actual, 
nada  tengo  que  añadir  á  lo  que  Ponz  dijo  en  su 
viage.  Y  digo  el  templo  actual ,  porque  cono- 
cida es  la  traslación  de  la  catedralidad  desdólo 
alio  del  castillo ,  donde  antes  estuvo ,  al  si- 
tio actual ,  verificada  casi  en  nuestros  dias. 
Comenzó  la  fábrica  el  Obispo  Don  Manuel 
Maclas  Pedrejón ,  poniendo  la  primera  pie- 
dra á  15  do  abril  de  17G1,  la  cual  se  con- 
cluyó y  consagró  de  allí  á  veinte  años  á  28 
de  mayo  el  Obispo  Don  Joaquín  Antonio  Sán- 
chez Ferragudo. 

Por  venerable  que  fuese  el  templo  antiguo 
y  su  lugar  eran  notorios  los  motivos  que  hubo 
para  esta  traslación.  Entre  ellos  era  notable 
la  incómoda  residencia  del  clero  y  asistencia 
del  magistrado  y  pueblo ,  que  vive  en  gran 
distancia  de  aquella  altura.  Ya  de  antiguo,  sin 
duda  i)ara  estimular  á  la  asistencia  del  pue- 
blo, no  se  permitió  mas  parroquialidad  en 
toda  Lérida  sino  la  Catedral,  precisando  á  los 
fieles  á  subir  á  ella  para  recibir  los  sacramen- 
tos del  bautismo  v  el  matrimonio.  Esta  eos- 
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tumbre  aprobó  ya  el  Papa  Celestino  III,  aflo 
primero  de  su  ponlincado ,  á  i6  de  las  calen- 
das de  agoslo.  Qvia  vero,  dice,  eadem  eo 
cksia  in  civilale  Illerdce  sola  baptismalis  es- 
se  proponiíur ,  aposlolica  auctoritate  sancimus 
ut  sictU  ad  hcec  témpora  noscitur  ohservatumt 
in  ea  tanlam  baptismus  et  nupliarum  benedh 
dio  celebrelur  [Lib.  ver.  fol.  25).  Renovó  y 
confirmó  esta  práctica  el  Obispo  Don  Pedro 
de  Rege,  mandando  que  ni  sus  sucesores  ni 
el  Capitulo  pudiesen  dar  licencia  para  que  na- 
dio  se  bautizase  ó  casase  en  otra  iglesia,  exce- 
ptis  Regibus  el  filiis  Regum.  Dio  ademas  la  ra* 
zon  de  esta  prohibición  *  porque  á  lo  menos 
con  este  motivo  visitasen  los  fieles  la  igle- 
sia Catedral ,  á  la  cual  no  iban  por  estar  edi- 
ficada in  montis  celsitudine.  A  4  de  enero  de 
1351  hallo  en  el  registro  de  Consejos  gene- 
rales de  esta  ciudad,  que  resolvieron  pedir  al 
Santo  Padre  ques  poquesenfer  babtismes  et  nup-^ 
cies  per  toles  les  parroquies  de  la  ciutat.  Aun 
ahora,  habiendo  aumentado  tanto  la  pobla- 
ción ,  solo  se  ha  puesto  otra  pila  bautismal  en 
la  parroquia  de  San  Juan. 

Acerca  del  templo  y  canónica  antigua  hay 
que  distinguir  dos  épocas:  la  primera  es  la  de 
la  concpiista  de  esta  ciudad,  cuando  apenas 
verificada,  á  los  seis  dias  precisamente  de  su 
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ocupación,  hallamos  que  ya  se  consagró  la 
Catedral,  y  en  los  años  inmediatos  hay  ya' 
memoria  de  canónica  y  claustros.  Porque  no« 
permitiendo  la  brevedad  del  tiempo  ni  la  po-^ 
breza  de  la  iglesia  en  sus  principios  que  se 
hiciesen  tan  grandes  y  costosos  edificios,  es 
preciso  confesar  que  debió  uno  y  otro  aco- 
modarse en  los  que  estaban  ya  hechos ,  y 
yo  entiendo  que  la  situación  de  todo  ello  fué 
en  la  fortaleza  mas  alta,  llamada  la  Zuda, 
donde  aun  hasta  nuestros  dias  ha  subsisti- 
do la  iglesia ,  y  se  ven  todavia  vestigios  de 
claustros,  refectorio  y  varias  oficinas.  Parti- 
cularmente de  los  claustros  consta  que  los  ha- 
bla va  en  1214,  cuando  un  Raimundo  de  Se- 
ti 

garra  eligió  sepultura  en  esta  Catedral  inlus  in 
claustra  [Lib.  ver.  fol.  155).  No  hay  noticia 
de  cuerpo  alguno  religioso  que  haya  poseido' 
aquel  edificio;  y  el  atribuirlo  á  los  Templa- 
rios, como  hace  el  vulgo,  es  una  de  sus  ha- 
blillas despreciables.  Esta  religión  estaba  es- 
tablecida y  bien  heredada  en  la  vecina  mon- 
lañuela,  llamada  Carden:  suficientisimo  pre- 
mio de  lo  que  hnbia  contribuido  ala  conquista 
de  csla  ciudad.  Y  si  el  Conde  multiplicara  en 
ella  sus  fundaciones  hubiera  sido  dispertarlos 
celos  de  los  que  igualmente  trabajaron.  Bien 
mirado  lodo ,  y  la  dignidad  de  la  iglesia  matrii^ 
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y  de  su  clero ,  tengo  por  cierto  que  la  primera 
iglesia  Catedral  fué  la  mezquita  que  tcnian  los 
Moros  dentro  de  su  mayor  fortaleza,  y  que  los 
edificios  inmediatos  se  acomodaron  para  la 
vivienda  del  clero.  Donde  por  consiguiente  el 
cullo  divino,  objeto  principal  del  piadoso  con- 
quistador ,  estuviese  á  cubierto  de  cualquier 
invasión  ó  alarma  en  una  tierra  recién  con- 
quistada ,  y  todavía  llena  de  enemigos  sujeta- 
dos. Con  este  sitio  que  digo  cuadra  literal- 
mente la  expresión  de  los  Obispos ,  que  de- 
cian  que  la  Catedral  estaba  in  monlis  celsitU" 
diñe. 

Para  aliviar  las  varias  incomodidades  de  esta 
situación  emprendió  el  tercer  Obispo  Gombal- 
do.de  Camporrclls  la  fábrica  de  una  nueva  y 
magnifica  Catedral,  sin  esperanza  de  verla 
concluida.  Escogióse  para  esto  la  colina  mas 
baja  que  domina  la  ciudad,  donde  el  arqui- 
leclo  Pedro  Dercumba  ó  de  Cimba  (de  Coma 
ó  Ccscomes)  planteó  el  nuevo  templo,  cuya 
primera  piedra  pusieron  el  Rey  Don  Pedro  II 
de  Aragón  y  el  Conde  de  Urgcl  Ermengol  VIII, 
Conscfiores  de  Lérida,  dia  22  de  julio  del  aflo 
120o.  Noticias  que  nos  conservaba  una  piedra 
escrita  en  el  presbiterio  de  la  iglesia ,  al  lado 
del  Evangelio;  y  ahora  ni  allí  existe  ni  en 
parto  alguna,  llazon  porque  no  la  pongo  aqui, 
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aunque  he  visto  varias  copias  de  los  que  la 
vieron  y  trasladaron.  En  la  continuación  de  la 
fábrica  trabajó  el  arquitecto  Pedro  de  Peña» 
freyta,  que  murió  en  1286.  Los  Prelados  qiie 
sucedieron  á  Gombaldo  aplicaron  todos  jos 
medios  acostumbrados  para  adelantar  la  (^ra^ 
con  tanta  diligencia,  que  en  él  año  i278  pudo 
ya  consagrar  la  nueva  iglesia  el  Obispo  Don 
Guillermo  de  Moneada ,  como  lo  efectuó  dia, 
22  de  octubre,  señalando  la  celebridad  anual 
de  su  dedicación  en  la  Dpminica  primera,  des^ 
puc&  de  la  fiesta  de  San  Lucas. 

No  deja  de  admirar  la  pronta  ejecución  de 
este  edificio,  compuesto  todo  dé  piedras  si* 
llares  traidas  de  muy  lejos ,  corladas  con  gran' 
simetría ,  y  labrado  gran  parte  de  él  con  no 
poco  lujo.  Consta  el  cuerpo  de  la  iglesia  de 
tres  naves,  separadas  entre  sí  por  tres  arcos, 
a  que  corresponden  en  las  paredes  laterales 
otras  tantas  capillas ,  parte  profundas  y  parte 
no.  El  crucero  es  grandioso,- y  de  casi  tanta 
longitud  como  la  iglesia,  adornado  de  un 
cimborio  ó  cúpula  graciosísima  que  honra  la 
solidez  de  aquella  arquitectura,  compatible 
con  los  adornos  mas  sutiles  é  ingeniosos.  La 
cornisa  se  corre  por  lo  interior  de  las  pare- 
des :  sílbese  á  ella  por  una  escalera  exterior 
y  volada,  que  á  mi  entender  es  lo  mejor  de 
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todo  ei  edificio.  El  presbiterio  es  capacísimo. 
En  i*\  y  en  todo  lo  demás  suben  gruesas  co- 
lumnas pareadas  y  amarradas  á  recibir  los  ar- 
cos mayores ,  que  todos  son  apuntados ,  guar- 
dando solamente  la  íigura  semicircular  los  pe- 
queños de  puertas,  etc.  Los  capiteles  no  son 
como  otros  del  siglo  XIII  puros  pelotones, 
informes  y  sin  labor ,  sino  al  contrario ,  labra- 
dos caprichosamente  como  los  usados  en  los 
dos  siglos  anteriores ,  parecidos  al  orden  co- 
rintio ,  V  algunos  enteramente  tales.  El  coro 
oslaba,  según  costumbre,  en  medio  de  la  igle-^ 
sia.  Su  pavimento,  capillas  y  paredes  llegaron 
á  estar  llenos  de  sepulcros  respetables  por  las 
cenizas  que  encerraban  y  por  la  excelencia  de 
su  construcción.  Vése  todavia  uno  de  un  ciu- 
dadano titulado  de  Lérida,  bienhechor  famoso 
de  todas  las  iglesias,  llamado  Berenguer  Ga- 
llart,  que  quiso  ser  depositado  á  cuarenta 
palmos  de  elevación  sobre  el  pavimento ,  y 
todavia  suben  hasta  los  sesenta  y  mas  los  cos- 
tosisimos  adornos  de  su  sepulcro.  Mas  que 
todo  esto  era  lá  santa  memoria  de  los  Obis- 
pos de  los  siglos  XII  y  XIII ,  la  del  Rey  Don 
Alfonso  IV  de  Aragón ,  la  de  muchos  nobles 
canónigos,  arquitectos  y  otras  personas  de 
que  se  conservaban  insignes  y  curiosos  epita- 
fios ,  que  eran  una  viva  muestra  de  la  litera- 
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tura  y  paleografía  de  los  seis  siglos  anterio- 
res. Todo  pereció ,  y  la  proximidad  ó  inclu- 
sión en  la  fortaleza  que  so  dio  al  templó  en 
el  siglo  XII  para  su  seguridad  vino  á  parar  en 
su  daño.  Desde  que  en  los  tiempos  de  Feli- 
pe V  obligaron  las  guerras  á  trasladar  la  ca- 
tedralidad  á  la  parroquia  de  San  Lorenzo  en 
1707»  comenzó  aquel  apreciable  ediBcio  á 
experimentar  el  abandono  que  se  completó» 
cuando  resuelta  la  construcción  de  la  nueya 
Catedral,  se  deslinó  todo  lo  antiguo  para  alma- 
cenes y  parques  de  artillería ,  y  de  todo  lo 
necesario  á  la  fortificación.  Salvadas  única- 
mente las  paredes ,  que  ni  balas  ni  bombas 
pudieron  derribar,  todo  el  ámbito  de  iglesia, 
capillas  adjuntas ,  claustros ,  etc. ,  está  cor- 
tado en  varios  edificios,  paredes,  techos, 
donde  los  moiiles  de  maderos ,  cuerdas ,  cu- 
reñas, etc.,  ocultan  los  sepulcros,  altares, 
inscripcioues ,  una  de  ellas  romana,  ya  pu- 
blicada por  Finestrcs  y  Ponz,  y  cuanto  el  cu- 
rioso pudiera  desear.  Digo  que  oculta  los  que 
permanecen,  que  según  noticias  deben  ser 
muy  pocos ,  porque  es  cierto  que  destruyó  la 
ignorancia ,  ó  sea  la  inadvertencia ,  lo  que  á 
toda  costa  debia  conservarse,  aunque  fuese 
trasladado  á  otra  parte.  Y  en  este  punto  me 
llevé  gran  chasco,  confiando  hallar  las  me* 
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morías  sepulcrales  que  Ponz  dijo  se  trasladaran 
á  la  Catedral  nueva  en  1781  ( Viage  de  Esp., 
tom.  XIV.  pág.  197),  porque  cierto  es  qae 
ni  una  sola  se  trasladó ,  pudiéndose  colocar 
todas  en  el  magnífico  pórlico.  Pero  á  mí  no 
me  toca  hablar  sino  de  lo  que  hay  ó  lo  que  no 
hay.  Y  esto,  como  digo,  es  poco»  y  lambiem 
en  los  claustros  y  otras  oficinas ,  á  quienes 
ha  cabido  la  misma  suerte.  Mas  fácil  me  será 
acolar  algunas  noticias  curiosas  de  los  tiempos 
y  circunstancias  de  su  construcción ,  arqui- 
tectos ,  etc. ,  y  con  esto  aliviaremos  la  pesa- 
dumbre de  la  inutilidad  y  pésimo  estado  de 
edificios  tan  respetables,  aunque  siempre  ven- 
drá á  parar  la  cosa  en  lamentaciones. 

El  retablo  mayor  de  esta  iglesia  era  de 
mármol,  ó  sea  alabastro,  decorado  con  va- 
rios relieves ,  construido  á  mitad  del  si- 
glo XIV  por  el  escultor  B.  Robio ,  de  lo  cual 
hay  noticias  en  los  libros  de  cuentas  de  la 
obra.  Una  ii  otra  tabla  de  aquel  altar  anda  en 
casas  particulares ;  lo  demás  sirvió  en  gran 
parto  á  la  grangeria  de  la  tropa  suiza  por 
sus  frutas  y  labores  de  sobre  mesa.  El  claus- 
tro so  comenzó  á  continuación  de  la  iglesia, 
y  ocupa  todo  su  ámbito  anterior,  de  modo 
que  de  él  so  entra  al  templo  por  tres  puer- 
tas corrcspondieulcs  á  sus  tres  naves.  En- 
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tendíase  en  sa  constraccíon  en  1322,  y  mA 
en  1 535  Ponce  de  Rihelles,  Vicario  general  dei 
obispado ,  que  estaba  ansente ,  dio  coaiisioh 
para  recoger  limosna  pro  máximo  et  sumptrn^^ 
so  opere  claustri  eccleSicB  Cateiralis.  Hállanso 
corlados  con  almacenes,  como  se  dijo  déla 
iglesia.  La  puerta  exterior  de  ellos  se  con<* 
serva  bastante  bien »  y  solo  faltan  de  allí  Jan 
estatuas  de  Iob  doce  Apóstoles,  que  se  tras*" 
ladaron  á  una  pequeña  iglesia  llamada  de  Sao 
Pablo.  Diligencia  loable,  pero  que  recuerda 
con  dolor  el  descuido  que  hubo  en  lo  demás; 
Hay  memoria  de  haber  labrado  algunas  de 
ellas  el  escultor  y  arquitecto  Guillermo  Coli«^ 
YcUa  en  i  391  por  precio  de  240  slieldoa 
cada  una.  Ni  rastro  queda  del  gran  pórtico 
que  delante  de  esta  fachada  construyó  el  ar^ 
quitecto  Francisco  Gomar  en  i 490  por  pre* 
ció  de  diez  y  seis  mil  sueldos. 

Muy  firme  y  vistosa  se  conserva  á  un  án» 
guio  exterior  de  los  claustros  la  magnifica 
torre  de  las  campanas,  de  las  cuales  se  sir- 
ve todavía  la  catedral.  Construyóse  á  fínea 
del  siglo  XIV  y  parte  del  siguiente.  Traje- 
ronse  las  piedras  de  las  canteras  de  CugiüUh 
da  y  del  rio  Daipe.  En  los  libros  de  gasta 
de  i  397  se  mandaron  cortar  CCCL.  pedrea 
al  riu  Daspe  per  opsde  la  torre:  ^  son^  xam^ 
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hranes,  et  pinyacles ,  el  pedrés  de  fil.  En  otra 
data  se  lee :  DC.  pedrés  de  fil.  C.  croes  é  C. 
filióles.  Con  esto  verás  que  si  de  tan  lejos  y  i 
tanta  costa  se  conducian  las  piedras  de  cons* 
truccion,  no  era  tan   abundante  Lérida  en 
este  género  como  dicen  los  escritores  que  su- 
ponen levantados  sus  muros  sobre  roca  vi- 
va, que  cierto  lo  he  mirado  con  curiosidad 
y  apenas  se  descubre  una  ú  otra  piedra;  lo 
demás  es  un  monte  de  tierra.  En  la  torre 
trabajaron  los  arquitectos  Guillelmo  ^olíve- 
lla  y  Carlos  Gaitas  de  Rúan.  Concluyóse  an- 
tes de  1416,  en  que  ya  se  trató  do  fundir 
una  gran  campana  para  el  relox ,  la  cual  se 
encargó  á  Juan  Adam,  de  burgo  Sanclce  Ma* 
rice,  lurlensis  diócesis  y  regni  Frandce.  Fun- 
dióse en  1418,  y  después  de  varias  resolu- 
ciones salió  de  peso  de  160  quintales.  En 
un  certificado  que  dio  cl  Capitulo  al  fabri- 
cante dicen  de  ella :  cuius  sonitu  et  mentís 
vulnera  sanari,  et  divinitatis  singularis  gratia 
possit  conquiri  con  otros  elogios.  Efectiva- 
mente, es  enorme  campana ,  que  tendrá  de 
ocho  á  nueve  palmos  de  diámetro.  Hay  en 
ella  la  siguiente  inscripción :    Christus  ñex 
venit  in  pace ,  et  Deus  homo  factus  est.  Chtus. 
vincit,  Chtus.  regnat,  Chtus.  ab  omn.  mal.  nos 
defendat.  Fuit  facluñi  per  magistnim  Joamem 
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Adam  anno  Dnt.  1418  in  mense  aprili.=^ 
Sigue  otra  linea  entera  de  Te  Deum  lauda" 
mus,  repetido  infinitas  veces.  La  torre  tiene 
catorce  campanas,  siete  grandes  y  siete  pe- 
queñas. La  mayor  hecha  en  1405  in  mend 
oclobri.  ítem  tiene  hasta  las  campanas  1^ 
gradas ,  y  de  aquí  hasta  el  remate  100  gra* 
das  mas.  Toda  la  torre  232  gradas.  Sin  ellp 
hay  en  el  centro  y  cuerpo  principal  de  la  tor- 
re estas  catorbe  campanas tirmoniosas,  délas 
cuales  el  seny  major  es  del  1405»  y  otras 
hay  de  ese  tiempo,  y  acaso  habrá  alguna  de 
las  que  construyó  en  1391  Tibaul  Rahart, 
maestre  de  senys  de  Cervera.  De  este  último 
año  hallo  que  se  enviahan  á  componer  y  fa* 
bricar  las  lenguas  de  las  campanas  á  les  far* 
gues  de  Belsa ,  herrerías  de  Yielsa ,  según  yo 
entiendo.  En  1390  hállase  ya  construido  un 
gran  relox  por  Antonio  Core,  Bolones. 
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CARTA  CXII. 

Ritos  f  arquitectos  y  varones  ilíistrm  de  Lérida. 

ITli  querido  hermano :  Tras  esto  no  me  fal- 
ta mas  sino  dar  noticia  de  algunos  ritos  an- 
ticuados de  esta  iglesia  con  que  desempala- 
gar de  otras  larcas.  Uno  de  ellos  y  muy  cé- 
lebre era  la  representación  de  la  venida  del 
Espíritu  Santo  en  los  términos  que  expresa 
la  siguiente  deliberación  capitular »  copiada 
del  libro  que  comienza  en  las  del  año  i518: 
<cDie  Jovis  intitúlate  XYmensis  aprilis,  anno 
»a  Nativilate  Domini  1518,  convocati  et  con- 
»gregali  Rmus.  Dnus.  Epi^copus,  Sacrista  Gor- 
))tit,  locum  lenensDecaniPinyol,  Tort,  Garó* 
»Ga,  Olcinelles,  Creixenga,  Salvador,  Beramon, 
»Mahull,  Torés  etPou,  canonici,  capitulantes 
»etattendentes,hactenus  fore  servatum  quod 
»singulis  annis  in  die  Pentecostés  misterium 
»illud  ,  quod  vulgo  dicitur  la  Colometa  in  me- 
»moriam  illius  Spiritus  Sancti  in  Mariam  Yír- 
»ginem  sacratissimam,  ac  Chrisli  Redempto* 
)»ris  Matrem  et  Apostólos  missionis,  non  ab 
3i>re  fiebat,  seu  representabatur  in  ecclesia 
»Illerdensi ;  considerantes   tamen  ex  eo  ut 
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Dexperientia  docuil,  ex  ionilruum  igniumque 
^muIUpIicationibus  necnon  et  fumo  sulfúreo, 
i>ex  aspectanliumque  hominum  murmuratione 
^divinum  oficium  perturban:  allaris  quoqiie 
»et  ecclesise  huiusmodi,  ac  in  eis  ministran* 
Mmm  et  asístentium  paramenta  atque  vestes 
»non  modícum  períclitari  et  aliquotiens  con* 
Dcremarí ;  volentes  ut  dixerunt  praBdjcla  m 
^melius  comutare,  et  periculis  damnis  •  et 
»aliís  premissis  prout  convenil  obviare ,  de* 
3>IiberaruDt  quod  a  cetero  singulis  annís.  in 
))pr8efalo  die  Pentecostés  infra  missarum  sa» 
»lemnia ,  de  solemnitate  ac  mysterio  diei  pa* 
>»pulo  fíat  sermo,  et  premissa  ne  quam  fiant: 
»sperantes  in  Domino,  meliores  fructus  ex 
»d¡cto  sermone,  quam  de  representatione  prse- 
»dicta,  Chrisli  íidclibus  devenire.)»  Usóse 
esto  en  todo  el  siglo  XY ,  en  que  solian  pa* 
garse  ochenta  sueldos  al  que  dirigía  la  má* 
quina.  También  consta  el  gasto  de  almuerzo 
y  merienda  á  los  que  representaban  los  Após* 
toles ,  sobre  quienes  bajaba  la  paloma.  Asi 
parece  que  debió  practicarse  aquel  afto.  Mas 
el  pueblo ,  acostumbrado  á  aquella  diversión 
religiosa ,  pudo  tanto  con  sus  instancias,  que 
el  Capitulo  por  evitar  otros  daftos,  tuvo  que 
revocar  esta  constitución  el  año  siguiente 
1519,  sábado,  en  la  vigilia  de  Pejatecostés» 
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mandando  que  en  el  dia  siguiente  se  praeti« 
case  dicha  representación»  y  en  adelante  que- 
dase á  disposición  del  Capitulo  ó  continnar- 
la  ó  mandar  que  hubiese  sermón  en   su  lu- 
gar. Tomóse  esto  con  tanto  calor  que  el  mis- 
mismo  dia  por  la  tarde  multaron  en  treinta 
sueldos  al  nuevo  Sacrista  de  esta  iglesia  Don 
Pedro  Águstin,  hermano  de  Don    Antonio 
Agustin,  que  habia  entrado  en  dicho  oficio 
dia  18  de  enero  de  i  518  ,  porque  non  fecerat 
serviíium  in  vesperis  et  completorio  .  .  .  dek 
ironadors ,  alias  cüets ,  de  la  Colometa.  Por 
donde  parece  que  esta  ceremonia  se   hacia 
también  la  vigilia  de  dicha  fiesta ,  y  que  el 
gasto  de  los  cohetes  estaba  á  cargo  del  Sa- 
crista. El  año  siguiente ,  á  25  de  mayo ,  se 
mandó  suspender  dicha  ceremonia,  porque  no 
incomodase  al  Obispo ,  que  queria   celebrar 
de  pontifícal ,  sin  eximir  por  ello  al  Sacrista 
de  pagar  ignes  flammantes ,  sive  coheístronadors. 
En  una  Consueta  de  esta  iglesia,  que  yí  en 
Roda,  manuscrita  en  el  siglo  XIV,  se  estable- 
ce el  rito  del  Obispo  de  los  niños  in  secfiii- 
dis  vesp.  S.  Johannis  Evangelislce  ^  diciendo: 
«Dum  dicitur  Magníficat  pueri  cuní  eorum 
»Episcopo  in  pontificalibus  praeparati  extra 
Dchorum  post  Ma^m^caí  incipiunt  añam.  com- 
»memorationis  Innocentum,  scilicet,  Splen- 
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is>dent  Belhlehem  nitidi  campi.  .  •  .  et  eüciunt 
»Dom¡nuin  Episcopum  de  cathedra  sua  et  in« 
»tret  Episcopus  scolarium  in  loco  Episcopi» 
^etibi  faciant  offícium  .  •  et  íiat  processio 
»ad  aliare  S.  Joannis  .  .  ,  Postea  Episco- 
»pus  scolarium  det  benediclionem  episcopa» 
»lem  .  .  .  In  míssa  fiat  sermo  per  Episco* 
»pum  puerorum.  Finito  sermone,  dno  pueri 
»dicant:  Princeps  ecclesi(B ,  scilicet,  unus  di- 
»cat:  Princeps ;  et  aller  respoadeat  cnm  man- 
suetudine.D  La  elección  de  este  Obispo  se 
hacia  la  vigilia  de  San  Nicolás,  Obispo.  Ea 
el  dia  de  este  Santo  dice  asi:  «In  vigilia 
»S.  Nicolai  post  vespero3  et  coilatione  fa« 
»cla,  dum  dicilnr  coropletorium.»  scolares 
^debent  remanere  in  Capitulo,  et  ex  eis  eli- 
»gere  Episcopum.  Quo  facto «  Episcopus  det 
x>d¡gnilales  et  comitlalur  eis  officium  dieí 
»SS.  Inocentium,  scilicet  lectiones  et  o- 
»ninia  alia.  Et  speclant  quod  completorium 
»tolaliler  sil  fínitum,  et  intrabunt  cum  ele- 
))Cto  eorum  dicenles  alia  voce :  Te  Deum  lau- 
y)damus,  et  illud  dicendo  ad  altare  maius 
>ibunl.  Et  diclus  eleclus  dicat  oíationcm 
y>Concede  nos,  etc.  Poslea  dabit  benediclfo* 
»ncm  circumslanlibus.  Et  stans  sine  milra 
»ib¡l  cumsupcrpellicio  suo  lanlum.»  Esla  con 
oirás  reprcsenlacioncs  prohibió  el  Concilio. 
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provincial  de  Barcelona  de  1566.  SusGonstita- 
cienes  publicó  Don  Antonio -Agustín  en  1567, 
[Ritual.)  Y  no  hay  duda  que  duró  hasta  su  tiem- 
po esla  clase  de  representaciones,  puesto  que 
entre  las  constituciones  de  la  iglesia  se  halla 
una  de  22  de  diciembre  de  1537  en  que  el 
Capitulo  ordenó  quod  ab  indenon  solvatur  ilíud 
regale  quod  dabalur  canonicis  in  festivitatUm 
post  natale  qui  se  vestiebanl ,  ad  innocentiam  tí 
quod  a  celoro  nullatenus  se  faga  lo  Innocente  m- 
si  in  vespcris  el  in  die  Sanclorum  Innocentium. 
Para  estas  fiestas  se  guardaba  en  lo  antiguo 
en  la  sacristía  milram  pro  pucris  y  annulum 
puerorum,  como  dice  un  inventario  de  1344, 
y  en  otros  de  1381  se  lee  que  de  las  capas 
usadas  solian  hacer  otras  pequeñas  pro  $co* 
laríbus. 

Del  rito  del  Santo  Pañal  se  dijo  ya  en  sd 
lugar.  Nada  diré  de  la  práctica  de  la  Sibila 
en  la  noche  de  Navidad  y  del  Evangelio  Liber 
gcnerationis  y  que  se  cantaba  después  de  los 
maitines,  como  en  los  de  la  Epifanía  el  otro 
Factum  est  aulem  cum  baptizaretur,  etc. ,  y  otras 
cosas  de  esla  clase  comunes  á  todas  las  igle- 
sias de  esta  provincia. 

La  fiesta  del  Corpus  no  estaba  aun  aquí 
introducida  en  el  ano  loOO  ni  los  dos  siguien- 
tes ,   cuando  cnlrc  los  dias  feriados  para  la 
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universidad  no  se  cuenta  este  entre  los  mn* 
ches  que  prescriben  sus  estatutos.  Pera  sé 
hace  ya  mención  de  ella  y  de  su  soleíAne 
procesión  en  una  deliberación  del  Conse^ 
general  de  esta  ciudad -del  dia  21  de  junici 
de  1540,  en  que  prohibe  entalamwr  (entol- 
dar) las  calles  por  causa  de  alguna  novia; 
sino  es  el  frente  de  la  casa  de  donde  sale  éí 
donde  entra ,  á  excepción  dé  casamiento  del 
Reina  ó  la  fíesla  del  Corpus  Chrísti  ó  per  les 
ledanies,  que  serian  las  rogaciones.  En  las^ 
actas  siguientes  hallo  que  el  Consejo  general 
publicaba  el  bando  acostumbrado ,  señalan* 
do  la  carrera  de  la  procesión.  Desde  princi-^ 
pios  del  siglo  XVI  se  halla  que  cuando  esttí 
se  resolvia ,  juntamente  se  solía  abordar  qué 
se  corriesen  toros  en  las  solemrnidades  ¿eos» 
tumbradas,  que  eran  San  Juan,  San  Pedro  y 
Santa  María  Magdalena,  mandando  hacer  bar-^ 
reras ,  pero  nada  indican  por  donde  se  colija 
que  eran  toros  de  muerte.  Volviendo  á  la 
procesión  del  Corpus  hallo  en  1671  que  el 
Capítulo  de  esta  iglesia  resolvió  á  20  de  di^' 
ciembre  que  se  hiciese  un  Drach  como  el 
que  habia  antes  de  las  guerras  (de  Felipe  IV) 
para  dicha  procesión  en  memoria ,  dicen ,  dd 
que  mata  lo  Comte  de  Barcelona  en  la  montayna 
de  Monserrat.  Con  esto  es  regular  que  hubiese 
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también  oirás  represenlaciones  que  todavía 
duran. 

El  origen  de  los  monumenlos  no  es  aqui 
anterior  al  siglo  XY.  En  el  anlecedenle  to- 
dos los  Misales  y  Consuelas  dicen  que  el  jue- 
ves sanio  se  deposila  el  cuerpo  del  Señor  en 
la  sacristía.  Habíalo  ya  en  1482  cuando  el 
Capitulo  resolvió  que  cada  canónigo  pagase 
un  cirio  para  el  monumento. 

Mas  antiguo  que  esto  es  el  uso  de  las  ma* 
tracas  ó  lenebres  en  los  dias  de  Semana  San- 
ta ,  de  cuya  construcción  y  uso  con  mazóles 
hay  ya  memoria  en  1562  cuando  se  compu- 
sieron las  viejas.  En  los  oficios  de  esta  mis- 
ma semana  hay  varias  curiosidades  rituales 
notadas  en  mis  legajos ,  para  cuando  Dios 
conceda  escribir  la  historia  de  este  ramo  de 
erudición.  Me  han  servido  para  ello  abun- 
dantemente tres  Rituales  antiguos  de  esta  igle- 
sia, que  me  ha  franqueado  Don  Juan  Ángel 
de  Arrióla ,  canónigo  limosnero  de  la  iglesia 
de  Roda.  El  primero  es  del  siglo  XV  y  de 
los  principios  de  la  tipografía  española ,  sin 
nota  de  editor  ni  año  ni  lugar ;  pero  sin  fo- 
liatura, y  con  todas  las  señas  del  tiempo  que 
digo,  y  por  consiguiente  perteneciente  al  pon- 
tificado de  Don  Luis  Juan  del  Milá,  Cardenal 
y  Obispo  de  esta  iglesia.  El  segundo  es  or- 


k  LAS  íatmtó  M*  éspaRa.  Vf 

denado  por  cl  Obispo  Don  Jáímfe  Conchillós» 
impreso  en  1532  en  Lé^  por  Dionisio  fle 
Harsy.  En  el  frontis  sé  pinta  el  escudo  dé 
armas  del  Obispo ,  que  era  una  cruz  con  iros 
conchas,  y  en  la  vuelta  lia  imégén. do  Sftn 
Vicente  Mártir,  cosa  que  es  r^rabie,  note» 
nicndole  esta  iglesia  por  titular.  El  tercero 
es  dispuesto  por  el  famoso  Don  Antonio  Agus- 
tín ,  y  por  lo  mismo  y  por  lo  raros  que  se 
han  hecho  sus  ejemplares  iqucho  mas  esti- 
mable. Imprimióse  en  Lérida  en  1S67,  fOn 
A.\  por  Pedro  de  Robles.  Dicelo  al  fiñ^don* 
de  se  lee:  Petrus  Rcburius  lUerdas,  n^eñsé 
maio,  anno  sahitis  itf.D.LXF//.^. colocando 
entre  las  dos  lineas  el  escudo  de  armas  de 
esta  ciudad.  De  esto  se  dirá  algo  mas  én  et 
articulo  de  esté  grande  Obispo.  Solo  aíiado 
por  prevenir  tu  reconvención  que  he  copiado 
su  prefación  y  dos  edictos  suyos  insertos  en 
este  Sacerdotales  que  asi  lo  llama ,  el  uno  so- 
bre la  clausura  de  las  monjas,  dado  en  1564» 
y  el  otro  sobre  la  decencia  en  misas ,  orna- 
mentos, procesiones,  etc.,  fecha  dos  aflos 
después.  Hasta  las  seminimas  hubiera  recp- 
gido  de  lo  establecido  en :  esto  libro :  poro 
no  hay  de  ello  mal  recaudo,  y  mis  circuns^ 
tancias  no  permitieron*  mas^  ni  creo  que  sea 
menester.  •  -^  .   .  - 

TOMO  IVI.  7 
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Con  gran  cuidado  o^iservé  si  baldía  9)|^  €|^ 
«jilos  S0;l)re  lo  qiie  Jboy  se  uso  )9ip  <pLSta  ígle^ 
«Q  las  procesiones ,  qn^  delante  d(4.  ^^slan^ati^ 
le  llevan  uq  farploA  gr^wde  de  híejrFO  cqq  Ur 
bores  muy  menudas.  Aludirá  i  que  ap  üilúd 
luz  en  e&le  aelo  sagrado. 

ARQUITECTOS. 

1/  Pedro  Dercumba  ó  ile  Qumba  (de  Co* 
ma)  era  arquileclo  director  de  la  fábrioa  4$ 
Ja  Catedral  de  Lérida ,  que  comenzó  el  año 
1203  y  todavía  se  conserva.  Pícelo  Iq  ios* 
eripcion  que  entonces  se  gra.bó  »  cijiando  se 
puso  la  primera  piedra ,  y  ya  publicai;Qos  ar^ 
riba.  En  1564  era  maestro  de  la  obra  fa^íj^ 
Caslayls.  Dos  anos  antes  hallo  que  const)ruia 
el  retablo  mayor  B.  Roblo ,  como  prij^cipal 
iabricante.  Asi  so  ve  en  las  cuentas  d^  b 
obra  de  aquellos  años. 

2/  Pedro  de  Peñafreyla ,  cuya  lápjdft  se- 
pulcral en  el  claustro  antiguo  saliendo  de  1% 
puerta  de  las  fuentes  bautismales,  decÍ9  asfe 
Amo  DominiALCC.LXXXVI.  XI  kal.  actohm 
ebiit  Pelrus  de  Pennafrdla.  magisler  operjalnh 
tus  ecclesi(Bs  qui  comtüuit  sibi  aniversariwn^XV. 
$9Udorum ,  el  unam  ^appellaniam  in  hap  $§^ 
ie  ^  cui  assignavit  C XX  sol.  censuaks^  ^MUl 
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mifM  refmescat  i»  pac§.  En  l^SdSt  €ra  magií 
iler  operis  GuíflerAo  "^¡otnraHe »  A  401011  m^ 
tonces  se  encarg4  ia  "«^sur»  7  ouidadpd^lM 
vidrieras  qu^e  fabricé  iuaii*  de.  80»  Ám^i  pata 
tres  óvalos  de  la  iglesia  cm  vidrios  i^iitadwi 
con  b^islorias  de  Apóstoles.  1^  de  notar  ^oé 
le  llaman  magister  operis  8é£s  ¡Uerdems  y  Ia^ 
picida.  Por  el  primer  dielado'le  daa  elarameDte 
á  conocer  como  arquiteclo ;  y  en  eso  le  distioh 
gucn  de  los  llamados  obrera  {aperarn),  que 
eran  regularmente  canónigos,  áquic^  loea* 
ba  recoger  y  gastar  las  r^rtas  de  la  fábriea«. 
Ambos  oficios  se  distinguen*  abiertamente  en 
la  inscripción  ya  mencionada.  Por  la  %e^ 
gundo  se  ve  que  el  nombre  de  lapiddá  no 
significaba  precisamente  lo  que  altera  llama* 
mos  cantero;  porque  estos  regularmente  eran 
llamados  pica  pelras.  Pero  es  indubitable  que 
el  mismo  trabajaba  de  escultura:  pues  ea 
1391  el  maestro  de  la  obra  hizo  dos  estatua^ 
de  los  Apóstoles»  que  hoy  se  conservan  ea 
la  iglesia  de  San  Pablo,  por  precio  de  ÍMO 
sueldos  cada  una.  De  este  arquitecto  hallo 
todavía  memorias  en  1404.  Seguramente  mu-^ 
rió  luego»  porque  en  1410  le  había  ya  su* 
cedido  en  la  dirección  de  la  obra  del  campa* 
nario,  que  aquel  había  comenzado ,  Cárioft 
Caites  do  Rúan.  En  la  condusien  de  estsa 
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torre  entendía  en  1416  el  macslro  Carli^ 
que  sin  duda  es  el  misino  Carlos  Galies.  Po- 
co después  y  ha^la  lo  mitad  del  siglo  XV 
suena  maestro  arquitecto  de  la  Catedral  Jor* 
ge  Gafont,  el  cual  debió  morir  á  finés  de 
|4«5G  ó  principios  del  siguiente,  porque  á 
21  de  enero  de  1457  nombró  ya  el  Capítulo 
por  sucesor  á  Andrés  Pi,  á  quien  conce- 
Uieron  ese  dia  la  porción  canonical ,  como  era 
costumbre :  y  añaden  que  no  era  su  inlen- 
cion ,  que  por  eso  dimillal  opus  hospitcdisch 
vilatis ,  quod  ipso  magislcr  Pi  fácil.  Y  es  asi 
que  la  obra  del  bospitul  babia  comenzado  en 
1454,  poniéndose  la  primera  piedra  dia  IS 
de  abril.  En  1418  Fr.  Pedro  Crcus  (no  cons* 
la  de  qué  orden)  magisler  organorum ^  repuso 
el  órgano  viejo  de  la  Catedral. 

En  1490  era  maestro  arquitecto  Francisco 
Gomar,  con  quien  pactó  ese  año  el  Capitulo 
la  construcción  de  huna  croeva  ho  volla  se  ha 
de  fer  sobre  lo  portal  deis  Apostols  per  preu  de 
seise  mil  sous. 

En  1520  so  contrató  con  Pedro  Hom  de 
Den,  vecino  do  Tarragona,  y  pintor  que 
pintase  al  óleo  el  retrato  de  San  Joaqqin  y* 
Santa  Ana  en  la  sacristía  de  la  Catedral* 
donde  debia  depositarse  la  Eucaristía  y  pl 
Santo  Pañal.  El  precio  de  la  pintura  novañf 
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ía  Iliures:  Comisionado  Don  Pedro  Agustiiil 
En  1564  fué  admitido  por  maestro  de.  lá 
obra  y  lapicida  Jaime  de  Oduga. 

VARONES  ILUSTRES. 

•         •  *  » 

Una  de  las  cosas  que  mas  honfan  á  las 
iglesias  es  el  contar  entre  sus  individuos  su« 
getos  ilustres  por  su  saber  y  virtud ,  y  por  la 
ocupación  délas  dignidades  y  primeros  pues- 
tos de  la  iglesia.  La  de  Lérida ,  ademas  de  los 
Obispos  que  la  gobernaron  en  los  dos  prime- 
ros  siglos  de  su  restauración  que,  según  eos- 
tunr^bre ,  se  elogian  de  entre  ios  individuos 
del  Capitulo ,  tiene  la  gloria  de  haber  dado  á 
otras  iglesias ,  y  aun  á  la  de  San  Pedro»  Obis- 
pos y  Pastores  dignos  de  tan  altas  Sillas.  Diré 
de  algunos  que  me  ocurren  por  lo  visto  en 
otros  archivos  y  en  el  de  acá.  En  el  siglo  XIII 
era  Sacrista  de  Lérida  Ponce  de  Vilamur, 
electo  Obispo  de  Urgel  en  1230 ,  que  murió  " 
en  1257.  AI  mismo  tiempo  era  también  ca** 
nónigo  de  ella  Pedro  de  Álbalat,  que  de  Obis» 
po  suyo  pasó  á  ser  Arzobispo  de  Tarragona 
en  1238 ,  y  vivió  allí  basta  1251  ilustrando  la 
provincia  con  nueve  concilios  por  lo  menos» 
Hacia  el  1268  era  Sacrista  de  esta  iglesia  el 
Dean  de  la  de  Valencia  Jaime  Qaroetf ,  Obispa 
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después  de  Huesca  en  t  ií7o»  varen  may  MÍ>Í5 
y  guerrero ,  que  mandó  una  galera  amiwia  i 
sus  cosías  en  la  desgraciada  eitpedieion  qM 
emprendió  el  Rey  Don  Jaime  I  para  conquis* 
tar  la  Tierra  Sania  (Vid.  Marsilio.  lib.  IV. 
cap.  24).  Hacia  el  1552  fué  electo  Obispo  de 
la  Her  Gonzalo ,  Arcediano  de  Benasque»  por 
el  Papa  Juan  XXII ,  y  la  vacante  se  dio  á  Pe^ 
dro,  Cardenal  del  titulo  de  Santa  Práxedis.  La 
bula  de  osla  última  provisión  está  fecha  Itt 
idus  scptembris  ponlific.  ann.  XVI .  Desdo  ao* 
tes  de  1225  hasla  la  mitad  de  ese  siglo  faflfj 
varias  memorias  de  Petrusfraler  Domini  Jae&^ 
bi  Regis  Arag.  canónicas  Illerd.  Canónigo  erar 
también  de  esla  iglesia  ya  desde  fines  del  ^ 
glo  XIV  el  noble  Don  Hugo  de  Urries,  elBcto 
Obispo  de  Huesca  en  1421 ,  de  cuya  sitia  am 
no  babia  tomado  posesión,  ni  estaba  consa- 
grado el  dia  9  de  agosto  ( Vid.  Lib.  deUb.  cap, 
de  ese  año  y  dia).  Gobernó  aquella  Silla  hasta 
el  1445,  en  que  murió.  Por  el  mismo  tieoapd 
fué  provisto  do  un  canonicato  de  esla  ig(cs¡aí^ 
y  de  olro  de  la  do  Valencia  Pedro  de  Gard^ 
na ,  bijo  de  Juan  Ramón  Folch ,  Conde  de 
Cardona ,  quo  entonces  tenia  cinco  afios  di 
edad»  para  cuando  cumpliese  la  de  nuoTt 
afios.  La  bula  de  Martino  Ves  de  16 de  eaeréi 
año  primero  de  su  pontificado»  (j^  e»  4ll 
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1419^  Esté  m  Mpmi  m§6km«s  mi^ 

de  Drgél:  A  la  inf sMa  é]^bcá  féirMá^^ 
Gonzalo  de  Rijar .  de  stirpé  ftíj^  ¿V^fiimái 
procreafús,  comó  le  IfátUá  SMiiitt  T'éíir  firüAf 
del  año  1424  pai^á  ítérmtttSl'  sii  cátfÚMtó  éü 
Lérida :  fué  ArzoBiáito  de  "t^m^húé.  IM 
Dalmacio  de  Mür ,  ArzoKi^[fb  laM)iétt  de^  t^^ 
ragona ,  que  temó  pi6^éáÍon  Á  'td^  de  jüttio  ddf 
arcedianalo  de  Ribágórzá.  Estó"  áiMM  ÍÜt^ 
jaba  entonces  Don  Otoh  de  Moriiéáaá,  caVl^ 
nigo  de  esta  iglesia  desde  el  1403,  prpyist!6^ 
en  el  arcedianato  de  Valencia ,  i^úó'  goberhó 
la  Silla  de  tortosá  desde  el  aflo  sijgoieídte  ítíÉ 
hasta  1473,  y  fué  GárdeñaL  Dbtffi'áñci^ctf' 
Tovia,  canónigo  de  esta  iglesia  desde  17  Aé 
febrero  de  1404,  fué  después  Obispo  de  Urge! 
en  1413  hasta  el  1436.  Úel  mi^úró  1404,  í 
24  de  julio ,  es  la  admisión  éh  caüónigó  A^ 
Cardenal  de  Gatania,  qué  enüéndb  ser  Péáí& 
Sérica ,  natural  de  Játiva. 

Uti  Gésar  de  Borja  entró  en  posesión  dé  drf 
canonicato  en  1488,  y  pagó  por  capa  1^ 
libras. 

Én  1505  el  Cardenal  de  Santa  Sabiüá  Fráft- 
cisco  de  Loris ,  tomó  posesión  de  la  camaré* 
ría.  Por  remate  de  este  lairgó  catátÍQgo  me- 
rece contarse  Calixto  tlt,  que  taé  por  mih, 
cflos  años  canónigo  dé  esta  iglesia.  Dtceló  éf 
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mismo  en  una  bula  que  expidió  pridie  kalen/^ 
das  maii  del  1458,  en  que  confirmando  la  de 
su  antecesor  Nicolao  V ,  que  estableció  aqui 
un  canonicato  para  magisterio  do  Icologia ,  y 
las  calidades  de  los  que  habian  de  ser  recibi- 
dos en  canónigos ,  mencionando  el  aféelo  con 
que  miraba  las  cosas  de  esta  iglesia ,  dice  de 
ella  y  de  si  mismo :  in  qua  dudum  in  adolesceii- 
tia  consliluti  canonicalum  et  prwbendam  recoli' 
miis  hahuisse.  He  buscado  con  diligencia  las 
memorias  que  de  ello  quedasen  aqui ,  y  hallo 
que  á  25  de  marzo  de  1412  era  ya  canónigo  y 
oficial,  es  decir,  Vicario  general  Sede  vacan' 
te.  Del  mismo  año  hay  otras  tres  memorias,  es 
á  saber ,  de  16  de  setiembre ,  4  de  noviembre 
y  17  de  diciembre;  sino  que  en  estas  tres  úl- 
timas fechas  no  se  le  llama  oficial,  y  suenan 
Vicarios  generales  auctorilate  apostólica  Sede 
vacante  Juan  Castells  y  Miguel  de  Noya.  Efec- 
tivamente vacaba  la  Sede  por  muerte  de  Don 
Pedro  de  Cardona ,  Obispo ;  y  como  íos  Papas 
andaban  entonces  tan  celosos  en  cercenar  la 
autoridad  de  los  Capítulos ,  inhibiendo  los  Yi* 
caries  generales  que  estos  cuerpos  nombra* 
ban  conforme  á  su  derecho  antiguo ,  ellos  ins- 
tituían otros  que  por  lo  mismo  eran  los  fisca- 
les y  enemigos  de  cualquier  conato  que  el 
Capitulo  hiciese  para  elegir  Obispo.  A  esta 
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existencia  dé  Vicarios  generales  no  ;se  opone 
que  Alfonso  de  Borja  fuese  oficial  al  naisma 
tiempo ,  como  se  verá  que  lo  fué  basta/el  afto 
1417.  Eran  muy  distintos  estos  cargos.  Él 
oficial  tenia  al  suyo  toda  la  parte  de.jud¡catu«y 
ra ,  y  el  Vicario  general  Ja  gubernativa  de  la 
diócesi.  Aquel  usaba  del  sella  propio  de  sa 
tribunal,  que  siempre  fué  un  báculo  asido  de 
una  mano  con  el  lirio»  como  be  visto  en  do* 
cumentos  de  varios  siglos.  Este  usaba ,  ó  del 
sello  del  Capilulo,  Sede  vacante,  ó  del  del 
Prelado  que  le  eligió. 

Continuando  pues  las  memorias  de  este  in- 
sigue hombre,  hallo  en  el  registro  RecolL 
ann.  1400  á  1432 ,  fol  147 ,  que  dia  lunes  á 
lü  de  diciembre  de  1413  Alfonso  de  Borja, 
canónigo  y  o^ciaíllerdense  U.  J.  Doctor,  et 
ordinarie  legens  in  sludio  lUerdensi,  propuso 
al  Capitulo  Sede  vacante  y  á  su  Vicario  gene* 
ral  Juan  Castells,  que  el  Papa,  junto  con  la 
gracia  hecha  á  la  universidad  de  500  florines 
para  dotación  de  los  catedráticos,  habia  man* 
dado  que  solo  hubiese  tres  clavarios  para  la 
universidad ,  es  á  saber ,  un  canónigo ,  un  ciu- 
dadano y  un  individuo  del  mismo  estudio ,  co« 
mo  hasta  entonces  se  usase  haber  seis ,  dos 
de  cada  clase ,  conforme  el  Capitulo  con  esta 
propuesta. 
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A  los  19  de  junio  de  ese  aflo  i4l'4  teté  ttM 
de  los  que  dieron  posesión  á  Dalmacio  ét 
Mar  del  arcedianato  de  Ribagbftííi,  vácfllU 
por  promoción  de  Otón  de  Moneada  al  tíe» 
dianato  de  Valencia.  A  6  de  julio  del  mistíH 
asistió  y  votó ,  porque  el  canónigo  Matlih  Si 
Boix,  electo  clavario  del  estudio  general,  ptk^ 
diese  asistir  á  la  elección  de  catedráticos  j 
su  dotación,  que  aun  entonces  hacían  los 
mismos  estudiantes  antes  de  prestar  el  jurá« 
mentó  acostumbrado.  Otras  memorias  de  sil 
existencia  aquí  se  hallan  en  lo  restante  de  ese 
año  y  todo  el  1415,  en  que  por  lo  coman  le 
cuentan  el  último.  A  21  de  abril  de  i416  affllis^ 
tió  ai  Capitulo ,  en  que  Juan  Senant,  Sacrista 
de  esta  iglesia ,  presentó  quandam  bullam  d* 
tatoriam  de  concilio  Constantice  una  ctim  gtiá-* 
dam  Hilera  regia  stiper  hoc  idem  destinata ,  có- 
mo dicen  los  libros  do  deliberaciones  capitu- 
lares do  estos  años ,  de  donde  son  eiVás  rioti^' 
cias.  A  4  del  mayo  siguiente  fué  uno  die  íosr 
que  resolvieron  sobre  este  gran  negocio ,  f 
aun  mereció  ser  nombrado  procurador  dé  Tít 
iglesia  para  el  concilio.  Dice  asi  la  resolubiod? 
Concordarunt  omnes  in  hóc  voto  supW  miúéhi^ 
a^  Constanttam ;  videlicel ,  quod  H  alia  Caft» 
ítifti  vél  maior  pars  mittunt  ad  Constantiarñí^  Cé^ 
pitulum  ecclesice  Illerdensis  debet  miHétiBri  stíj^ 
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quibus  hábeaíur  primo  mfmmMo  éhü^tiícki» 
$ii8;  et  si  mütunt,  eo  etíu  Atf  m$em  Bñmkm 
Alphonso  de  Bmja  ad  iickim  viágium  ;iim  t» 
men  quod  proetiroIoHmii  etái9rtmr  Admsfa.  Pá«» 
rece  que  por  vai^ia^  razone»  poliUow  no  ué 
resolvian  Iob  cuerpos  y  Obis]^  i  ásMtir  ni 
enviar  á  aquel  conciKo;  y  asi  so  mandó' Cenw 
una  junta  en  Barcelona  pdr»  dtliborar  schíé 
ello ,  y  quiénes  había»  do  ser  los  enviados. 
Para  asistir  á  esla  junta  fttwoii  dados  los  po^ 
deres  á  nuestro  Alfonso'  de  Borja'  f  or  este 
Capitulo  á  28  de  julio  Axsl  nmaio  aM.  Na« 
da  mas  sé  del  resultado  do  esto  gran:  nogity^ 
cío  ,  y  soío  pnedo  conjeturar  ^fófo  no  hk* 
aquel  viage ,  puesto  qoo  se  halla  existonte 
aquí  á  15  de  diciembre  do  1416,  y  hasta  el 
6  de  mayo  de  1417,  en  que  hay  memoria 
de  otro  viage  que  hizo  á  kr  corte  del^  Rojt 
para  negocios  del  Capitulo ,  el  cual  resol* 
vio  ese  dia  entregar  de  peeuniií^  ^eieemogiM» 
Domino  Alphonso  de  Botjor,  canónico  tt  op 
ficiali  Illerden.  ibi  etiam  pteMiMi  cenlum  fio» 
renos  ñuri  pro  tíiagio  ^M  itkMré  qítoi  fúúHoá 
Bominum  Regempro  censmlibusemfiléotíid^^  Na 
dice  mas.  Hizo  el  viagé>  y  allí  refllttnoió'i  qiia 
es  la  última  memoria  que  do  oUb  woB'  «oak 
servan  los  citados  lihrosv  Sáfkfi»e«ri(Í6  aHM 
bargo ,  que  no  ronunció  ú  MmvAM»  iMsiii 
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el  año  1421 ,  lo  cual  hizo  en  manos  del  Pipi 
por  su  procurador  Jorge  de  Ornes ,  noliák 
pontiücio  y  después  Obispo  de  Yique.  y  lll 
inoso  en  los  cuentos  del  concilio  de  Baulm 
La  vacante  se  dio  á  Bartolomé  Royira 
bula  de  Martino  Y,  dat.  VIH.  idmjumi^ 
cuarto  de  su  pontificado.  La  he  Tisto 
Reg.  de  bulas  de  1405. 

En  los  libros  de  Registro  de  esta  ci 
nos  quedan  algunas  memorias  suyas.  Eb 
Manual  de  1419  (fol.  58)  consta  que  hilÍ= 
leido  lectura  de  cánones  á  la  hora  de  pfHÉi 
en  esta  Universidad.  Ya  vimos  arriba  el  $t§É 
1415  que  era  ordinaríe  legens  in  studio  HUí 
densi.  En  un  registro  de  cartas  de  1421  ím 
una,  fecha  de  27  de  noviembre  de  ese  ai(||; 
en  que  los  paheres  avisan  á  la  Reina  Dflife 
Alaria,  Gobernadora  de  estos  reinos  •  que.lÉ 
mismo  tiempo  que  ella  habia  nombrado  CtUf 
ciller  de  esta  universidad  al  canónigo  MekUr 
Queralt,  su  marido,  el  Rey  Don  Alfonso  ^ 
que  estaba  ausente  del  reino,  habia  profM| 
ei  mismo  oficio  en  Alfonso  de  Rorja.  Rn^pi  i 
á  la  Reina  que  haga  porque  se  mantenga^i 
nombramiento ,  alegando  que  el  Qaerall  att, 
de  mayor  virtud  y  nobleza  que  Borja»  y  fÉ 
habia  gran  diferencia  de  persona  á  pefsoH 
S  Rorja  no  hubiera  sido  canónigo  d  áÜiá 
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la  feclin  de  osla  carU  ,  cslc  era  sia  dtub  d 
prínct|)al  molivu  (|iig  los  CóDs^uleü  tlcbian  ale- 
gar contra  el;  puesto  <|uc  por  la  constitu- 
ción ilü  1.1  univcrsúlail  no  {lodía  ser  su  Can- 
ciller quien  no  fuese  canóniíto  Je  lA-ríüa.  Y 
eslo  lince  sosjtpcliar  que  la  fecha  fie  la  bula 
lie  .Mnilino  V  cuando  |irovc*}ó  la  vacante  de 
éste  canonicalo  cstnrá  errada  on  la  co\y\»  dd 
fiegislro,  que  antes  cílalin.  y  quo  ilclm  ser 
del  dia  6  de  junio  del  ano  quinto  de  «u  poo- 
tificado,  (¡no  rorrcsjiondc  al  \A^1'2:  en  el 
cual  y  á  1 7  de  selicintre  eslan  fccliil»  las  rjc- 
culorias  ilc  aquella  gracia  ó  üiror  del  «acc- 
cesor. 

Con  esto  dice  mejor  la  nolicra  de  otro  tte- 
gislro  de  carlns  de  1-^2^  en  que  ftalirnio» 
(|u«  Alfonso  de  Hoija  acababa  do  ref(entar  vi 
oficio  (lo  Vice-fiiiicillet',  y  que  había  vído 
oaiiiltiado  [inra  el  obispado  do  Vlquc.  Mav 
en  dicho  libro  una  del  dia  1/  do  diciembre 
lie  eso  año  (fol  159),  en  que  los  paheres  dicen 
illípy  Don  Alfonso  !o  ülguiento:  A  larattra 
noli  alia  el  excdlent  Settyoria  ab  lenor  de  la 
fresent  siguifiaim,  que  lo  offici  de  ta  vice-cm- 
celkria  del  slmli  ilc  aipirsla  ciutat .  vagve  á 
presenl  per  jiroinoció  de  Mic€T  Alfomo  dv  flor- 
ja,  doctor  en  quisatn  drct  del  bi^at  de.  Vich, 
ó  per  dimissio  de  la  camngia  de  aquesUt  ciufai 
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fer  eH  feta.  Dos  causas  alegaban  los  pahoné 
para  jMTobar  la  vacanle  de  la  vice-^cancíHiniít  i 
imn  la  promoción  de  Borja  al  obispado  de^  ■ 
^c,  y  olra  os  la  vacante  del  canonicato.  N»! 
da  mas  sé  de  esto,  y  después  de  dieba  é^MI^ 
ya  no  se  halla  memoria  de  su  residencia 
esla  ciudad. 

Junto  con  este  canonicato  oblenia  oti 
mismo  tiempo  en  la  Catedral  de.  Barci 
y  regentaba  el  curato  de  la  parroquia  deSMN 
Nicolás  de  Valencia.  Consta  esto  de  la 
de  Marlino  V ,  que  he  visto  aquí  dada  F. 
sept. ,  anno  2.%  en  que  le  concede  por 
quinquenio  los  frutos  de  las  tres  prebei 
por  estar  ocupado  en  el  séquito  del  Rey»  B^\ 
yo  consejero  era ,  ó  si  le  importaba  asisi 
permanecer  en  algún  estudio  general.       f 


■i» 


-  i 
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CARTA  CXIII. 

Episcapologio  moderno. 

Ít1¡  querido  hermano :  En  mis  caran  tím¿^ 
pores  no  hice  mas  que  dar  una  Us-'^t  .^^^ 
ra  de  la  historia  y  curiosidades  I.u:r-««  «a  ^ 
esla  iglesia.  Su  historia  coniple'a  -:.<  ^^tt^» 
ciarse  sin  la  serie  de  sus  ilu.^ir>:  >  -..«^u^^ 
Trabajo  útil,  pero  muy  co-í.-i    ,^^»     .,  •' 

ha  podido  ayudarse    poro   j-.   ^^      ^.     . . 

impresos  en  varias  Sin. •:-*<:     .-  -  -      . 

íes  estorban  con  sus  .:.^:...  • -*    -- 

De  algún  auxilio  han  -  : .  :.       -^ 

luscrilos   que  se  ¿:-.í;:-í;   • .   c    i.     -         > 
a  Calcdral :  uno  f.:-f..-.   •' .     -.     '- - 
lastres ,  canóni.cío  :.  -.-:  .i  ->:»^-:^        *-     - 
3¡on  de  algunas  o-::    .»         --    -  •— - 
Bjan  bien  las  »:p::i't  >.   i      ^    '.-**-  - 
brevísimo  que  f:::*.  -  •     .  -■'.  -    ■-''*     '- 
resmar,  sin   l:zi    \,:   •--    •-'.*<: 
imprimiese  o:-  -.  ^::.t  i  .-    ^   <'-• 
dales.  Mas  :/.  -.: :  :     •'.     -^<?-   i-*^-***    ''•^• 
We  del  IraLc  :  o-:  v:*uí..í.>-í'    >•-•    *^    ••   ■--*    - 
escritures .  ; '  .*:  í--.       *^  ->•       *'  -*    ----'-- 
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les  para  averiguar  las  épocas  de  cada  ponú* 
íicado  y  los  hechos  dignos  de  memoria,  km 
en  esto  soy  muy  deudor  al  señor  canónigo 
archivero  Don  Raíael  Barnola  ,  que  con  sa 
práctica  en  csle  archivo  y  mas  con  su  pm* 
cia  diplomática  ha  adelantado  consideraUh 
mente  mi  trabajo.  Hánme  servido  para  coé» 
pletar  y  perfeccionar  algunos  articules  ím 
archivos  particulares  de  esta  ciudad ,  singg- 
larmente  el  civil,  de  donde  son  algunas n<h 
ticias  de  costumbres  y  sucesos  civiles,  qn 
insertaré  en  los  arliculos  correspondientes 
para  amenizar  cuanto  se  pueda  esta  narrati- 
va, de  suyo  árida  y  poco  agradable.  Los  hom» 
bres  aman  por  lo  común  una  lectura  fluida } 
filosófica,  donde  no  se  tropiece  con  citas  y 
examen  de  cosas  menudas.  El  que  tal  sea^oo 
lea,  pero  no  espere  podtM'  leer  la  historia  da 
esta  iglesia,  si  primero  no  se  publica. 

GUlLLERiMO  PÉREZ,  r 

de  1149  á  1170. 

Llamado  asi  según  la  costumbre  usada  en* 
toncos  de  los  apellidos  patronímicos  ;  porque 
ya  dijo  en  el  catálogo  do  Roda  que  sus  pa* 
dres  fueron  Pedro  Gauzperto  y  Urraca,;  co« 


i   Las    WLSUi    M    ESPA5A.  ^  *1 

mo  consla  de  una  donación  que  hizo  4  nin^ 
Ha  iglesia  en  4175  de  una  aimunia  aiu*  ;tu 
padres  ,  á  quienes  nombra ,  poseían  flfiAnt^f 
de  la  villa  de  Monzón.  I^malmenln   ^ft    uu^ 
en  aquel  Catálogo  que  Guillermo  asisítn  -.a 
el  titulo  de  electo  Bótense,  á  una  junta  ip   *'  -^ 
lados  V  nobles  del  reino ,  tenida  a  ¿T  u-  ^^ 
TÍerabrc  de  1143,  donde  el  Conde  ÍJ'-'.  '«.- 
mon  de  Barcelona  hizo  varias  díjn;./^  /  •>" 
los  Templarios,  y  fué  la  introduce  r^^ 
tablecimiento  jurídico   de   esta   '^-.¿rc.-i     ^ 
nuestros  dominios.  También  •*>  %ív  "^       -  ^ 
alli  se  advirtió  que  este  Oh-»C''.    t  . 
dictado  que  el  de  Rolem^  Zí-t":  --     .'. 
tio  de  Lérida ;  y   que   f.rr.    -         ■       -      '»* 
JMmide  1149  la  perrfi«-U      .r    .    . 
Templarios  y  su  Sla^:^*:»:  ?•:'-.   .    '^    - 
déla  iglesia  de   S<ir¿   J.i-    '.-    J- - 
la  de  Fonc   tn  podio  ca   Or^u^ri    ^    -'.'*•'•'- 
Ulerd(B. 

Veriíleada  la  cor:,.     .*    '-•    - 
24  de  octubre  de!  rr.    !:.*.   •:.  - 

tomó  el  titulo  de   11^"..^»..^     *^ .       -« 
unas  veces  solo  ^  \\*"<\  ruii.     '.  .- 
'í/i^e.  Coslunjbrír  ^^uc-  íiuí.ú'  .4     -     -     - 
)b¡spos  ininerlitilo*'     !<';''   •. -;•    .-'i 
eral  quedó  üLol.'Cit   <m   '.  .r;;-.'jT  *'      -     -    - 
sla  la  Sede  ¡íf'.'j-it    o*,   'jfuiirí   i-  '>'    -'-*-    ^- 

TOMO  XVI.  ' 
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lo  había  sidoi  vicaria.  Entendió  go  ^  A» 
hdo  en  io  mas  noeesatio »  que  era  la  c* 
eagracion  de  h  iglesia  Catedral;  y  -Mil 
Eombce  diercm  i  una  mezquita  que  estak 
dentro  de  la  fortaleza «  la  cual  consagré  dii 
30  del:  mismo  mes  y  afto,  con  asistencia  k 
Bernardo  de  Fori,  Arzobispo  ^e  Tarragott 
y  de  ios  Obispos  Pedro  Redorta,  de  ViqM, 
Guillermo  Torreja ,  de  Bso^celona  *  Bernavái 
Sanz»  de  Urgel  y  Bernardo,  de  Ziaragoza,  y  dé 
muchos  nobles  del  reino ,  como  verías  en  la 
escritura  que  ya  fué  copiada  que  es  fro- 
piamenlc  la  dotación  de  esta  iglesia  por  d 
Conde  conquistador ,  de  lo  que  ya  se  haW 
en  las  cartas  anteriores.  De  modo  queeldií 
30  de  octubre  del  año  1149  es  el  pridum 
de  la  iglesia  de  Lérida  en  su  estado  nM- 
derno. 

Es  muy  verisímil  que  luego  entendiese  el 
Prelado  en  el  orden  del  clero  y  establecí- 
miento  de  la  canónica.  Cosa  tanto  menos  di* 
ficil  cuanto  que  con  él  bajaron  de  Roda  varios 
Arcedianos  á  residir  en  esta  Catedral ;  todos 
ellos  canónigos  regulares  de  San  Agustin.  Aá 
es  fácil  de  entender  que  las  varias  memorial 
que  bay  dé  admisiones  en  canónigos  y  de  C|^ 
Bonica  en  los  años  1156,  58  y  64,  deban  Mb 
tenderse  de  la  canónica  Uerdense  establecida 


1 


uro?     wp    ^3&s      *     ^«^      *-:^cs 


2? 


rclfe'.  -•iiT     >  iir  -='.  •-.  ■  Ti,,--._.       T« 

conl8!  ^  M»'.»:    v/.r-e    :•.":•.   i.    !:-=•.—.     :=?l— 
ral;  la^  cucueí  a.  íi:   -    >er"  tttF'ct:  =■•• 

lemnes  ccLco!di£¿    í 

Los  canómrc'=  á*    5-iii  Iiii:     n-    £.-::  ::. 
heredados  aqui  por  ?t:  rrai  prT'eci  --  -    1:n- 
deDon  Ramón  de  Bi;rcelois£  .  ^  eíiai'i-"  -  .--  ¿ 
poca  distancia  de  esta  ciudad.  esiieriii?er.c^:L 
luego  la  beneflcencia  de  nnestrc-  Obifiá  -  5i 

(o)    Aps.  núms.  XXI,  XXü  y  XXIH. 
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cl  año  1421 ,  lo  cual  hizo  en  manos  del  Papa 
por  su  procurador  Jorge  de  Ornes ,  notario 
ponlifícío  y  después  Obispo  de  Yique.  y  fa- 
inoso  en  los  cuentos  del  concilio  de  Basilea. 
La  vacante  se  dio  á  Bartolomé  Rovira  con 
bula  de  Marlino  V,  dat.  VIH.  idusjunü^  afto 
cuarto  de  su  pontificado.  La  he  visto  en  el 
Reg.  de  bulas  de  1403. 

En  los  libros  de  Registro  de  esta  ciudad 
nos  quedan  algunas  memorias  suyas.  En  el 
Manual  de  1419  (fol.  38)  consta  que  había 
leido  lectura  de  cánones  á  la  hora  de  prima 
en  esta  Universidad.  Ya  vimos  arriba  el  afto 
1413  que  era  ordinarie  legens  in  studio  lUer^ 
densi.  En  un  registro  de  cartas  de  1421  hay 
una,  fecha  de  27  de  noviembre  de  ese  aftOr 
en  que  los  paheres  avisan  á  la  Reina  Dofia 
María,  Gobernadora  de  estos  reinos »  que  al 
mismo  tiempo  que  ella  habia  nombrado  Can- 
ciller de  esta  universidad  al  canónigo  Melchor 
Queralt,  su  marido,  el  Rey  Don  Alfonso  V, 
que  estaba  ausente  del  reino,  habia  provisto 
el  mismo  oficio  en  Alfonso  de  Borja.  Ruegan 
á  la  Reina  que  haga  porque  se  mantenga  sa 
nombramiento ,  alegando  que  el  Queralt  en 
de  mayor  virtud  y  nobleza  que  Borja»  y  que 
habia  gran  diferencia  de  persona  á  persona. 
Si  3orja  no  hubiera  sido  canónigo  el  día  de 
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la  fecha  de  esta  carta «  esto  era  sin  duda  el 
principal  motivo  que  los  Cónsules  debían  alon  . 
gar  contra  él;  puesto  que  por  la  €onstittiy 
cion  de  la  universidad  nopodia  ser  su  Can?» 
ciller  quien  no  fuese  canónigo  de  Lérida.  Y  . 
esto  hace  sospechar  que  la  fecha  de  la  bula 
de  Marlino  V  cuando  proveyó  la  vacante  da 
éste  canonicato  estará  errada  en  la  copia  del 
Registro,  que  antes  citaba,  y  que  ciebe  ser 
del  dia  6  de  junio  del  aflo  quinto  dé  su  pon- 
tificado, que  corresponde  al  1422;  en  el 
cual  y  á  17  de  setien)bre  estanlechás  las  eje* 
cutorias  de  aquella  gracia  á'  favor  del  suce^ 
cesor. 

Con  esto  dice  mejor  la  noticia  de  otro  Re- 
gistro de  cartas  do  1423  én  que  sabemos 
que  Alfonso  de  Borja  acababa  de  regentar  el 
oficio  de  Vice-canciller,  y  que  habia  sido 
nombrado  para  el  obispado  de  "Vique.  Hay 
en  dicho  libro  una  del  dia  1/  de  diciembre 
de  CSC  año  (fol  139),  en  que  los  paheres  dicen 
al  Roy  Don  Alfonso  lo  siguiente :  A  la  vóstra 
molí  alia  et  cxcellent  Senyoria  ab  tenor  de  la 
present  significam,  que  lo  offici  de  la  vice^can- 
cellaria  del  sludi  de  aquesta  ciulat,  vague  á 
present  per  promoció  de  Micer  Alfonso  de  Bor* 
ja,  doctor  en  quiscun  dret  del  hisbat  de  Vich^ 
ó  per  dimissio  de  la  canongia  de  aquesta  ciutaí 
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fer  M  felá.  Dos  causas  al(  i  T 

para  probar  la  vacanle  de  la  vi    e«c 

una  la  promoción  de  Borja  al  ob'     la    i  de  V^ 

^c,  y  olra  es  la  vacante  del  i  c 

da  mas  sé  de  oslo,  y  después  de  i 

ya  no  se  lialla  memoria  de  su  r     íc        ¡a 

esta  ciudad. 

Junto  con  este  canonicato  obtenía  otro 
mismo  tiempo  en  la  Catedral  de.  Barc 
y  regentaba  el  curato  de  la  parroqu 
Nicolás  de  Valencia.  Consta  eslo  de  Ja: 
de  Martino  V ,  que  he  visto  aqui  dada  V. 
sept. ,  anno  2.%  en  qiie  le  concede   por 
quinquenio  los  frutos  de  las  tres  prebc 
por  estar  ocupado  en  el  séquito  del  Rey«  c 
yo  consejero  era ,  ó  si  le  importaba  asis     f 
permanecer  en  algún  estudio  general. 


■  *  ' 

fieros  ao  Itóce  m;^  ^ue  d^r  Doa  Ufjj^r*  4Jj|iM« 
ra  de  la  iú&lorja  y  cur¡Qsid9de9  l¡j^rj|f;jyaip  4^ 
fisU  iglesia-  Su  hÍKloria  coppl^lfi  iu|  pHej^y 
djarse  sip  Iji  serie  de  sus  lAuslrcs^  PX:el|idag4 
Trabajo  úVd*  pero  muy  costoso  par^.  ^vn 
ha  podido  ayudarse  poco  do  los  Cl^ogAS 
impresos  eo  vs^'ias  Sinodales ,  qa^  Pierii)  Bgir 
tes  estorban  con  sus  ine^^titudes  ^}i^K<as.t 
De  alguQ  a^uxilip  ban  sido  dos  Cft^ioifoaqWf 
DuscriliOs  ({.UtO  se  guarda»  eo  el  afspbíxo  d# 
la  Caledi  iil :  uno  foripado  por  ^  sefkOF  Fi* 
nestres ,  caoónigo  de  esta  iglesia «  4;ími  acola* 
cion  de  algunas  escrituras  y  documentos  que 
fijan  bien  las  épocas  de  los  Prelados,  y  otro 
brevisimo  que  formó  el  padre  Don  Jaime  Ga» 
resmar*  sin  duda  con  el  ob||»lo  de  que  se 
imprimiese  en  alguna  nueva  edición  de  Sino* 
dales.  Mas  ni  uno  ni  otro  ban  podido  íiiwiKnir- 
me  del  trabajo  de  examinar  por  mí  misoM)  Um 
escrituras,  procesos,  bulas / actas «apjtult* 
ns  y  semejantes  iaslruiia«iiMw »  úpioM  ÍIMIB^ 
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les  para  averiguar  las  épocas  de  cada  ponü* 
íicado  y  los  hechos  dignos  do  memoria.  Aun 
en  esto  soy  muy  deudor  al  señor  canónigo 
archivero  Don  Raíaol  Barnola  ,  que  con  sa 
práctica  en  esle  archivo  y  mas  con  su  peri- 
cia diplomática  ha  adelantado  considerable- 
mente mi  trabajo.  Hánme  servido  para  com- 
pletar y  perfeccionar  algunos  artículos  los 
archivos  particulares  de  esta  ciudad ,  singii- 
larmente  el  civil ,  de  donde  son  algunas  no- 
ticias de  costumbres  y  sucesos  civiles ,  que 
insertaré  en  los  artículos  correspondientes 
para  amenizar  cuanto  se  pueda  esta  narrati- 
va, de  suyo  árida  y  poco  agradable.  Los  hom- 
bres aman  por  lo  común  una  lectura  fluida  y 
filosófica ,  donde  no  se  tropiece  con  citas  y 
examen  de  cosas  menudas.  El  que  tal  sea^no 
lea,  pero  no  espere  poder  leer  la  historia  dé 
esta  iglesia,  si  primero  no  se  publica. 

GUlLLERiMO  PÉREZ,  ^^ 

dellAd  á  1176. 

Llamado  asi  según  la  costumbre  usada  en* 
toncos  de  los  apellidos  patronímicos  ;  porque 
ya  dijo  en  el  catálogo  do  Roda  que  sus  pa« 
dres  fueron  Pedro  Gau/perto  y  Urraca,-,  co- 
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mo  consta  de  una  donación  que  hizo  á  aque* 
Ha  iglesia  en  4175  de  una  almunia  que  sus 
padres,  á  quienes  nombra,  poseian  delantal 
de  la  villa  de  Monzón.  Igualmente  se  dijo 
en  aquel  Catálogo  que  Guillermo  asislió'cóti 
el  titulo  de  electo  Bótense,  á  una  junla  de  Pre^* 
lados  y  nobles  del  reino  »  tenida  á  21  de  no- 
viembre de  1143,  donde  el  Conde  Don  Ra- 
món de  Barcelona  hizo  varias  donaciones  á 
los  Templarlos,  y  fué  la  introducción  y  es- 
tablecimiento jurídico  de  esta  cruzada  eft 
nuestros  dominios.  También  te  acordarás  que 
alli  se  advirtió  que  este  Obispo  no  usó  otro 
dictado  que  el  de  Bótense  durante  todo  el  si- 
tio de  Lérida ;  y  que  con  él  firmó  III  idus 
juniiáe  1149  la  permuta  que  hizo  con  los 
Templarios  y  su  Maestre  Pedro  de  Roveria 
de  la  iglesia  de  San  Juan  de  Monzón  por 
la  de  Fonc  in  podio  de  Garden  in  obsidione 
lllerdce. 

Verificada  la  conquista  de  esta  ciudad  & 
24  de  octubre  del  mismo  año  1149,  luego 
tomó  el  título  de  Ilerdense,  del  cual  usaba 
unas  veces  solo  y  otras  junto  con  el  de  Bo^ 
tense.  Costumbre  que  imitaron  algunos  de  los 
Obispos  inmediatos;  pero  que  por  punto  ge- 
neral quedó  abolida  en  consideración  de  ser 

esta  la  Sede  propia,  de  quien  la  de  Roda  so- 
tomo  XVI.  8 
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lo  había  sido  vicaria.  Entendió  ia<^  «1  fil» 
hdo  en  lo  mas  noeesatio »  que  era  h  ^9t^ 
ugracion  de  la  iglesia  Catedral;  y  >e4a 
sombre  dieron  i  una  mezquila  que  eÉtabí 
dentro  de  la  fortaleza «  la  cuál  cúoattgré  im 
30  del  mismo  mes  y  afto,  con  aaÍ8teu»a.  ds 
Bernardo  de  Fori,  Araobispo  ^e  Tarragut 
y  de  los  Obispos  Pedro  Redorla,  de  Viqna, 
Guillermo  Torroja ,  de  Bso^celona  •  Berotfda 
Sanz»  de  Urgel  y  Bernardo,  de  Záragoaa»  y  dé 
muchos  nobles  del  reino,  como  rerias  en  la 
escritura  que  ya  fué  copiada  que  es  fro- 
piamenlc  la  dotación  de  esta  iglesia  jpor  d 
Conde  conquistador ,  de  lo  que  ya  se  haUó 
en  las  cartas  anteriores^  De  modo  que  el  dia 
30  de  octubre  del  ano  1149  es  el  primeÉO 
de  la  iglesia  de  Lérida  en  su  estado  mife^ 
derno. 

Es  muy  Ycrisimil  que  luego  entendieae  él 
Prelado  en  el  orden  del  clero  y  establecí- 
miento  de  la  canónica.  Cosa  tanto  menos  di* 
ficil  cuanto  que  con  él  bajaron  de  Roda  varios 
Arcedianos  á  residir  en  esta  Catedral ;  tojdos 
ellos  canónigos  regulares  de  San  Agustín.  Aai 
es  fácil  de  entender  que  las  varias  memorias 
que  hay  de  admisiones  en  canónigos  y  de  C|> 
Bonica  en  los  años  1156,  58  y  64,  deban  eib 
tenderse  do  la  canónica  Ilerdense  eslablecidí 
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ya  con  su  Prior  y  Prepósitos ,  tal  ctíai  con- 
fiesan lodos  que  existió  los  aflos  adelante. 
Mayormente  que  lo  que  hasta  ahora  se  tira 
creido  constitución  fundamenlal  de  esta  cá* 
nónica  en  1168*  lo  es  del  gobierno  económi- 
co de  ella,  mas  no  de  su  principio  y  origen» 
según  ya  dije  dias  alrás^  como  también  de  la 
constitución  cibaria  hecha  ese  mismo  año,  en 
que  hay  cosas  curiosas. 

Grande  atención  necesitaba  la  nueva  igle* 
sia  en  su  pastor  para  zanjar  con  acierto  las 
relaciones  de  jurisdicción  é  intereses ,  que 
entonces  comenzaba  á  tener  con  otros  cuer- 
pos, y  de  que  dependia  su  prosperidad  fu- 
tura. El  Conde  Ermengol  de  Urgel  y  la  nue- 
va orden  de  los  Templarios,  cada  cual  por  su 
parle  entró  en  arduas  contestaciones  con 
nuestro  Prelado  y  su  nuevo  clero ;  largas  de 
contar  y  poco  útiles  para  la  historia  gene- 
ral ;  las  cuales  al  fin  se  terminaron  por  so- 
lemnes concordias  (a). 

Los  canónigos  do  San  Rufo  de  Aviñon, 
heredados  aquí  por  su  gran  protector  el  Con- 
de Don  Ramón  de  Rarcelona ,  y  establecidos  á 
poca  distancia  de  esta  ciudad,  experimentaron 
luego  la  beneficencia  de  nuestro  Obispo  y  su 

(o)    Aps.  núms.  XXI,  XXII  y  XXffl. 
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Capítulo ,  los  cuales  les  cedieron  Ja  iglesia 
que  se  les  había  consignado»  y  dieron  licen- 
cia para  poder  edificar  otra  derribando  la 
vieja,  y  para  tener  cementerio  para  los  ca- 
nónigos de  San  Agustín  y  sus  comensales, 
con  tal  que  su  primer  Prior  el  maestro  Goi- 
llernio  y  los  sucesores  prestasen  obediencia 
al  Obispo  Ilerdense.  Hízose  esto  en  i  155  (a}. 
Mas  adelante,  en  1175,  les  concedió  el  mis- 
mo  Prelado  las  oblaciones  de  los  que  egví* 
tandOy  vel  pedibus  amhnlandOf  ad  manasteriw^ 
se  Iransliilerint.  Va  copia  (6). 

Hallóse  también  el  Obispo  Guillermo  en 
la  junta  que  celebró  el  mismo  Conde  en  Mo- 
re!, castillo  de  Aragón,  á  15  de  marzo  de 
1157  para  ceder  á  la  casa  de  San  Rufo  de 
la  ProYonza  los  monasterios ,  ó  como  llama- 
ban obedicnlias  de  Santa  María  de  Besalú, 
San  Pedro  de  Terrasa,  y  el  sobredicho  de 
San  Rufo  de  Lérida ,  cuya  escritura  publicó 
Aguirre. 

En  1158  á  fines  de  octubre  congregó  un 
sínodo  en  Roda,  donde  terminó  el  pleito  que 
pendia  entre  el  Abad  do  Alaon  y  el  Arceidia- 
no  de  Roda  Raimundo  Oriol  sobre  la  pose* 


(a)     A[).  núm.  XXIV. 
(6)    Ap.  núm.  XXV. 
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sion  y  derechos  de  la  iglesia  de  San  Juan  dp 
Elins.  Habia  ya  diez  años  que  Ponce,  Abad 
de  aquel  monasterio,  recobró  dicha  iglesia 
por  sentencia  de  nuestro  Obispo  Guillermo» 
dada  en  Benavarre  en  H  48  (illo  anno  capta 
fuerat  Almaria).  Pertenecia  ya  de  muy  atrás 
á  dicho  monasterio  por  donación  de  Ponce, 
Obispo  de  Barbastro  ,  el  dia  que  consagró  la 
iglesia  de  San  Salvador  y  San  Bartolomé  de 
Calasanz.  Ahora  en  1158  el  Arcediano  de 
Roda  pretcndia  recobrar  sus  derechos  en  la 
dicha  iglesia  de  Elins,  videlicet ,  stabilu 
mentum,  cenam,  menmraturas  de  ipso  gra- 
ncr,pregariam,  fidaucias  clericomm  el  plácitos 
et  prohibitionem  in  clericos  el  in  ecclesia.  Nada 
de  esto  le  fué  concedido  al  Arcediano  sino 
solo  una  cena  al  año  para  él  y  para  tres  cria- 
dos con  sus  caballerías.  Mandóse  ademas 
que  aun  cuando  el  Obispo  quisiese  poner  en- 
tredicho y  censuras  en  la  iglesia  y  clérigos, 
no  lo  notificase  á  ellos ,  sino  al  sobredicho 
Abad,  üe  todo  esto  dan  cumplida  razón  las 
dos  escrituras  adjuntas  (a),  copiadas  de  unos 
trasuntos  que  he  hallado  en  el  convento  de 
mi  orden  de  esta  ciudad.  Hallóse  en  un  con- 
cilio provincial  en  Tarragona  en  1170,  don- 

(a)    Aps.  núms.  XXVI  y  XXVn. 
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de  compuso  el  pleito  del/ABad  de  la  O  coK 
el  de  RipoU»  etc.  {Vidí  Sokáha  hobkmda  4$ 
Gualter). 

Otras  memorias  hay  de  su  dudado  y  cqIí|. 
pastoral  y  del  amor  con  que  miró  á  la  úenu^ 
planta  de  su  iglesia »  no  cesando  de  estabj^. 
cer  y  reformar  en  ella  cuanto  pudo.  Asi  ea 
1173,  á  1/  de  marzo  (1174)  doló  la  epferr. 
meria  de  esta  Catedral  para  alivio  de  los  aa^ 
danos  y  salud  de  los  dolientes.  Qwmiain «  4l* 
ce ,  infirmortun  el  senum  mansianem  tn/ra  dour 
stra  canonicorum  a  PrcBlatis  fieri  digm  eparlet^ 
ut  ibidem  et  subsidiis  ecclesiasticis  quihus  in^ 
gent ,  et  fratrum  amminiculis  miserkordilsr  giir, 
stentenlur;  idcircQ,  etc.  Entre  otras  cqi^as 
cede  á  este  Gn  la  iglesia  de  Scarp,  con  djieatr 
mi^s,  etc.  No  tiene  data.  El  traslado  es  XHY 
kal.  marta  MCLXXllII.  Poco  antes  de  morír^ 
en  1176,  confirmó  á  Roda  varias  donaeioncti 
de  sus  antecesores »  videlicet,  Raimundi  Bít/r^ 
madi^  Poncii  ac  beatce  memorixB  Sanpti  RaivffUffr^ 
di  y  Pebri  quo^e  et  Gaufridi  EpisQopamm  ^ 
Damini  Ranimiri  Regis. 

Llamóle  Dios  para  si  dia  17  de  d¡cieiQ|)|;a( 
4ell76;  y  cuando  se  construyó  la  Q9t,e4r||( 
f}¡^  enterrado  al  lado  de  la  capilla  dp.  Si^)§^ 
Maria  ad nives ,  6  deles  Gralles.  Costeó  su  se- 
pulcro ,  y  dotó  una  fómparu  Goj^l^jsil^A,  mr 
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tonces  canónigo ,  y  ies^nm^Qiá«^¿e€fmútm 
iká  ensn  articitla. 

Andan  algmiats  c«^ías  dé  la  bsmpeimí  né^ 
pnlcral ;  nms  na  podieBdo^  ye»  saKr  r«s|K)«isiN- 
Me  de  su  yerad^d  Id  omíl».  ¥  Mto  qmdb^ 
dieho  páralos  sucesores^ 

BEREN6UER 

Hijo  natural  de  Ramoit  Berangner ,  Cond* 
de  Barcelona  y  eonquistador  de  %st»  eiudlad# 
Era  ya  Abad  de  Montearagon  y  eteelo  ObispúP^ 
de  Tarazona  en  1170.  De  él;  y  de  eémo  eon^ 
servó  siempre  la  citada  abadía  y  residié  sfeoK  ' 
pre  en  eHa,  aun  siendo  sncesiTaaiente  ObisfMi 
de  Tarazona  y  Lérida  y  Arzobispo  de  Narbe>> 
na ,  y  de  cómo  lo  depuso  de  ella  el  Papa  In^ 
eencio  I  ti  en  1204 ,  trata  largamente  el  padrea 
Huesca  {tom.  VII  de  las  iglesim  de  Angcn^ 
púg.  581).  Pero  acerca  de  la  época  de  su 
pontificado  en  Lérida  se  debe  creer  muy  an« 
terior  al  dia  11  de  junio  de  1178,  q9%  es  la 
fecha  de  la  escritura  de  Roda ,  qve  alega  di 
citado  escritor,  y  yo  li  también  es  taqué)  ar* 

chito :  regnanle Bermgmim  eteetviá  im 

iUerda  et  th  Rotof.  Anterior  es  lli  Delicia  qm 
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hay  ya  de  su  existencia  á  10  dé  roaraso  de  la 
era  1215  (año  1177),  que  es  ia  fecha  déh 
escritura  en  que  Fórlun  de  Slada  y  Sancha» 
su  muger ,  hacen  varias  concestones  á  los  po- 
bladores de  Masalcorex.  J£ntre  las  firmas  se 
halla:  Berengarius electas in  Sede lUerdm.  Esta 
escritura  vi  en  el  archivo  de  Benifazá.  Ante- 
rior  es  también  otra  de  18  de  enero  de  1178 
{Lib.  ver.  fol.  90).  Y  mucho  mas  adelantada 
la  del  17  de  abril  de  1177  ;  dia  en  que  subs- 
cribió el  privilegio  dado  por  su  hermano  Don 
Alfonso  11,  estando  en  Lérida,  de  la  traslación 
de  la  iglesia  parroquial  de  Hix  á  la  villa  de 
Puigcerdá ,  con  eslas  palabras :  Signum  J5é- 
rengarii  lllerdensis  ecclesice  electi ,  et  Abbatü 
mQjfiasterii  Arig/  No  debe  extrañarse  la  k»- 
exactilud  con  que  se  expresó  ia  abadía  de 
Mojitearagon.  Mayor  fué  la  de  otra  escritura 
de  Roda  de  1183,  que  dice:  regnante.,.  ...- 
EpiscopusBerengarius  Mondensis  Abbas  m  Seáe 
Illerda  et  Rota . 

Pues ,  como  he  dicho ,  tardó  poco  en  :suce* 
áei]  al  Obispo  Guillermo  Pérez,  que  murió  eu 
diciembre  de  1176,  y  el  nuestro  ya  Jo  era  éD 
abril  de  1177.  Desde  esta  época  son  frecuen* 
tes  sus  memorias.  La  priincipal  es  la  que  re- 
fiere Zurita  {lib.  //,  cap.  38)  de  la  embajada 
que  su  hermano  Don  Alonso  II  ^  Rey  de  Ara^ 
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gon,  1c  encargó  para  el  de  Caslílla  sobre  la 
reslitucion  del  castillo  de  Harlza»  y  la  guerra 
contra  Don  Fernando  ,  Rey  de  León.  Esto  fué 
en  1179.  En  el  de  1186  le  hallamos  en  esta 
iglesia  á  XI  de  las  calendas  dé  marzo  jurando 
conservar  y  mantener  ilesas  todas  las  conce- 
sienes  hechas  á  la  canónica  por  su  predecesor, 
confirmadas  ya  por  el  Cardenal  Legado  Ja- 
cinto Bobo  y  por  el  Papa  Alejandro  III.  Firma 
también  en  esta  escritura,  que  existe  origi- 
nal ,  Gombaldo ,  Arcediano  de  Lérida.  Parece 
que  este  Obispo  intentó  eximirse  de  la  jiirig- 
diccion  de  su  Metropolitano  en  alguna  parte, 
y  aun  que  habia  impetrado  letras  para  ello.  En 
razón  de  esto  [archivo  de  Tarragona)  hay  un 
convenio  entre  el  Arzobispo  Berehguer  y  la  ca- 
nónica de  Lérida  sobre  mutua  custodia,  y  los 
de  Lérida  ofrecian  impedir  los  intentos  so- 
bredichos de  su  Obispo.  Esta  escritura  no  tie- 
ne fecha ,  mas  el  carácter  de  ella  demuestra 
ser  de  fines  del  siglo  XIL  Sobre  todo,  lo  evi- 
dencia el  nombre  del  Arzobispo  Berenguer, 
del  cual  no  ha  habido  otro  Arzobispo  en  Tar- 
ragona que  Don  Berenguer  de  Vilamuls;^¡  lo 
fué  desde  1174  hasta  1194. 

El  remate  de  su  pontificado  fué  por  trasla-^ 
cion  á  la  Silla  de  Narbona;  la  cual  en  la  GalUa 
Christiana  se  fija  en  el  año  1191 ;  y  debió  ser 
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á  Últimos  de  ese  afto»  porque  eft  áut  XV  hAí 
nMeaAris  del  mismo  todavía  rataa  aqi4>0hb» 
do  eo  escritura  de  poca  moiita» 

Con  esto  se  te  que  no  muñó  «a  Ml^  S 
esto  fuese  asi,  debiéramos  decir  qiflwriba  di 
(Miispos  Berengueres.  ¿Mas  ^én  seatiifaii 
á  multiplicar  tan  fácilmente  las  f^noornt  9 
mas»  que  las  equivocaciones  de  dicte  etHit» 
go  son  frecuentes ;  y  no  es  meeos  coottsmli 
memoria  del  Berenguer  qme  entr^  ett  illi 
hasta  el  li91 ,  siempre  con  la  aftadidnra  éi 
Abad  de  Montearagon. 

El  obispado  de  Huesca  quiete  atribijA  A}» 
sa  y  otros  escritores  Aragoneses  hkém  el  aia 
1180,  es  una  fábula,  desvanecida  ya  per  el  ii» 
tado  Padre  Huesca  {tam.  VI,  páf.  209l). 

GOMBALDO  6  GOMBALLO  BE  G41I. 

PORREXLS 

(k  1192  d  1205. 

Hijo  de  Raimundo  de  Campor reUj».  p  éil 
Lombarda ,.  siendo  este  el  primer  Ob¡qp«^ 
esta  iglesia  que  dejó  de  apelfidarse  ce»  al 
iMHnbre  palíonimieo  y  lomé  ekde  funflfaúDe 
tm  padcQi  y  de  dios  hermaniofi.  fienumli  ]^ 
mmdet  baoe,  meiicioft  él  mkmfn  ea  1» 
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cion  que  hizo  á  esta  caiióiiie*  de  ua  alckdki  Mi 
el  término  de  JBadeJb»  entre  Taoiapitey  NaclMi^ 
Otra  semejante  hay  en  elZ4kaifi^refó»(^«^^ 
Por  donde  me  doy  á  entender  que  eran  oriund^r 
de  Aragón ,  y  acaso  señales  de  Gamfmrells» 
lugar  de  aquel  reino,  aunque  tambíes  hap 
otro  lugarcíUo  del  mismo^  BO.oeibre  cérea  ét 
Balaguer,  en  Cataluña;  y  liks  eonjeteras  qm 
en  esto  solo  estriban»  siempf j&  seft  muy  volm*! 
tarias.  De  un  sobrino  suyo^  Uamado  Beniatdo> 
de  Cepilio,  hay  notieia  en  escrítunn  de  4115 
(£t6.  ver.  fol.  226).  Vivía  también  en  Ba*. 
laguer  un  Güpeiio  efe  Címp^ndk  fue  him^ 
testamento  en  1407,  en  el  eoal  impuso  áss 
heredero  la  obligación  de  dar  de  comer  y  lar 
var  los  pies  en  su  casa  á  trece  pebres  ti  dift 
de  Jueves  Santo  ad  fadeadam »  dice  ^  hétam 
nonam. 

De  su  niñez  se  sabe  que  la  pasé  en  Rodé» 
ó  al  menos  que  en  aquella  iglesia  fuá  educado 
bajo  la  disciplina  del  Obispo  Guillenno  Pereí 
antes  de  la  conquista  de  Lérida,  cerno  lo  diee 
él  mismo  •  haciendo  en  el  afto  1300  variae 
donaciones  á  dicha  i^esia  para  remedia  M 
alma  de  Guillermo  qui  me  nutrivit.  Tambiea 
consta  que  gobernó  como  Recler  b  igleeie  d¡9 
Santa Maria  de  Tamarite»  vi))a que  arntoaNii 
qien  conquistada  en  1169  per  ]Pedr«iib£4*»s 
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paniam »  como  se  vo  en  la  donación  de  las 
décimas  que  á  esa  iglesia  y  {\  Goiiiballo  hicte-' 
ron  ese  año ,  á  50  de  abril  ■,  Sancho  y  Bernar- 
do de  Estopaniano ,  Berengucr  de  Tamarid  y 
Guillermo  de  Fineslres  {Lib.  ver.  foL  79).' 
En  1185,  día  11  de  junio,  dio  el  mismo  á 
Arnaldo ,  Prior,  y  al  Capitulo  de  Lérida  qwfh 
dam  excusatum  in  ipsa  mea  turre  de  Sancta 
María  de  Tamarilh,  nomina  Johannem  Gord. ..' 
ad  opus  et  honorcm  sepulcrivenerabilismemáruB 
Damini  mei  G.  ¡llerdensis  Episcopi  primi. . ;. 
ut  et  sepulcrum  construatur,  et  eo  construelo 
cuidam  lampadi  oleum  ad  ipsam  üluminandam 
tam  in  diebus  quam  in  noclibns ,  per  singuU» 
annos  sufficiénler  continué  amminislretur  i  et 
continué  ante  ipsum  ardcat.  En  esta  eseritdra 
firma  y  se  llama  Arcediano  de  Lérida,  porque 
cierto  es  que  lo  fué,  y  canónigo  también,  ma« 
cho  antes  de  ser  Obispo. 

He  visto  en  el  archivo  de  Roda  el  decreto 
de  su  elección ,  sin  fecha  alguna ,  y  firmado 
solo  por  los  canónigos  de  aquella  iglesia. 
Circunstancia  que  hace  sospechar  que  en  los 
años  anteriores  al  1244,  en  que  se  hizo  la 
concordia  que  se  dijo  en  la  de  Roda»  ambos 
Capítulos  por  entero  entendian  en  la  elección 
de. Obispo,  y  que  cada  uno  de  ellos  formaba 
separadamente  el  decreto  de  elección  para 
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pedir  la  confirmación  al  Mclropolilano.  El 
que  (ligo  va  dirigido  á  Bcrcnguer  de  Vilade- 
muls ,  Arzobispo  do  Tarragona ,  pero  sin  fe- 
cha alguna  de  mes  ni  de  año.  Sin  embargo, 
es  claro  que  no  pudo  ser  el  de  4179^  como 
dicen  los  Episcopoiogios  manuscritos;  porque 
ademas  de  constar  la  existencia  de  su  anleco' 
sor  Berenguer  el  d\a  XV kal.novemh.de  i  id i^ 
en  escritura  (|ue  firma  dicho  Obispo  con  Gom- 
baldo.  Arcediano,  se  sabe  que  el  año  1192, 
á  10  de  las  calendas  de  marzo,  Gombaldo  se 
llama  Obispo  electo.  Y  yo  entiendo  que  esa 
fecha  no  se  ha  do  lomar  por  año  de  Encarna- 
ción, de  modo  que  corresponda  á  1193»  sino 
al  1192 ;  porque  en  G  de  abril  del  último  año, 
y  mas  claramenlc  en  otra  escritura,  que  ex- 
presa ademas  la  era  1230,  IV  kal.  juliiy  se 
añade  ponlifwalns  Domini  Episcopi  primo.  Es 
pues  averiguado  (|ue  comenzó  su  pontifícado 
hacia  primeros  de  enero  del  año  1192.  El 
inslrumenlo  que  últimamente  he  citado  es  la 
conslilucion  con  que  aumentó  el  vestuario  á 
los  canónigos  de  Roda,  y  mandó  que  no  fue- 
sen recibidos  los  canónigos  sino  en  ej  día  de 
San  Viccnle  ]\lárl¡r,  titular  de  aquella  iglesia. 
En  el  misn)0  mes  de  junio  dio  la  iglesia  de 
San  Viccnle  de  Huesca,  propia  de  la  de  Ro- 
da, á  un  Juan  de  Huesca,  con  la  obligación 
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¿c  pagffr  t^n  d  primer  año  i  O  saeid     ,  y 
los  £»* guíenles  20 ,  y  de  recibir  y  Isos         I 
los  canónigos  de  Roda »  como  á  sus         ' 
cuando  allá  fuesen.  Ambos  docemeiilos  ^ 
aqnel  archivo. 

Halló  este  Obispo  á  su  reciente  GaledriS 
inquielada  en  la  posesión  de  las  de  Ba)rbaih 
tro ,  Belsa ,  Gestan  y  Alquezar ,  que  preleá- 
dia  para  si  el  Obispo  de  Huesca,  insigniea- 
do  las  ideas  de  su  antecesor  el  famoso  fiellé- 
ban.  Sobre  esta  ruidosa  causa  babia  comi* 
sionado  el  Papa  Celestino  HI  á  los  Oi»B- 
pos  J.  de  Tarazona ,  M.  de  Osma  y  G.  de  Ca- 
lahorra ;  los  cuales ,  sabiendo  que  el  db 
Huesca  después  de  varios  efugios  babia  mar- 
chado á  Roma ,  enviaron  á  Su  Santidad  todo 
el  proceso  de  la  causa  por  manos  de  nues- 
tro Obispo  Gombaldo ,  cuya  causa  recomien- 
dan en  la  carta  que  da  razón  de  lo  dicho,  fe- 
cha en  Tudela  á  50  de  noviembre  de  1194. 
Va  copiada  del  archivo  de  Roda  {á).  Por  eUa 
se  ve  que  Gombaldo  viajó  á  Roma  para  opo- 
nerse á  la  acción  de  su  adversario.  A  este 
Tiage  aludia  el  mismo  Papa  en  el  breve  que 
le  dirigió,  sujetándole  los  monasterios  de  San 
Vitorian  y  de  Ager,  el  cual  he  visto  en  él 

(a)    Ap.n¿m.XXVm. 
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Libro  verde  (foL  3Q),  mk  ^la  algcrna^  qd6 
-debió  suprimir  d  copiante:  Mas  en  otraRS  par- 
tes la  he  yisto  dada  ea  Lelran  á  5  de  las  fea- 
lendas  de  julio«  año  VI  de  su  ponlificado,  qwe 
«ra  i  196.  Dice  allí  el  Papa :  Licet  Inmce  ^pimo^ 
nis  tum  oier  imn  pndem  nd  nos  usque  perwh 
nerit  .  .  .  postquam  ad  nostram  prússentiam 
üccesisU,  etc.  El  Papa  procedió  en  esto  según 
los  informes  que  le  dio  nuestro  Obispo,  el 
cual  creía  que  los  limites  de  su  obispado  se 
exlendian  por  Cataluña  y  Aragón  mucho  mas 
de  lo  que  tenia  señalado.  Aquellos  dos  Ábsi- 
des se  resistieron  á  esta  sujeción,  y  á  las  ex- 
comuniones que  fulminó  nuestro  Obispo.  A 
esta  causa  puso  término  la  iinal  sentencia 
de  Inocencio  III,  contenida  en  su  larguísima 
bula ,  que  va  copiada  del  Lt6ro  verde  (foL  9), 
aunque  sin  fecha  (a). 

Con  el  mismo  tesón»  y  acaso  con  mejor 
éxito  y  defendió  otros  derechos  de  su  iglesia; 
en  particular  recobró  los  que  tenia  usurpa- 
dos el  Conde  de  Urgel  Ermengol  YIII ,  que 
hizo  de  todos  ellos  restitución  solemne^  en- 
tregándose por  canónigo  de  esta  iglesia  en 
el  mes  de  julio  de  1193,  autorizando  la  es- 
critura que  se  hizo,  Dulcia,  su  madre,  y  Al- 

(o)    Ap.  núm.  XXIX. 
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vira  su  mujer.  No  menos  glorioso  fué  para 
él  ese  mismo  mes  y  año ,  en  que  por  señleá- 
cia  de  Gregorio  Diácono ,  Cardenal  de  San 
Angelo, Legado  del  Papa,  recobró  de  los  Temf 
plarios  los  diezmos  de  los  molinos  de  Léri* 
da  que  el  Conde  Don  Ramón  habia  dado.i 
esta  iglesia  en  1149»  y  ahora  le  disputaban 
los  individuos  de  aquella  orden.  Ambas  es- 
crituras existen  originales  en  este  archivo. 
Copiada  está  en  el  Libro  verde  {foL  37)  la 
cesión  que  los  canónigos  de  San  Rufo  hicie- 
ron en  1203  á  nuestro  Obispo  del  palacio 
real  en  la  Zuda^  que  les  habia  dado  el  Rey 
Don  Pedro:  en  cambio  les  dio  el  Obispo 
unas  tierras  y  facultad  para  construir  una 
iglesia  in  almunia  vestra  de  Akano. 

X.  kal.jun.  ann.  VI  pontific.  (1203)  el  Pa- 
pa Inocencio  III  dio  comisión  al  Obispo  de 
Huesca  y  Prepósito  de  Jaca  para  que  proce- 
diesen como  sus  delegados  en  la  causa  pen- 
diente entre  el  Arzobispo  de  Tarragona,  Obia^ 
pos  de  Urgel  y  Viquo  y  nuestro  Obispo,  él 
cual  pedia  á  aquellos  muchas  iglesias  que  de- 
cia  haberle  usurpado  durante  el  cautiverio  de 
Lérida ,  con  cuyo  territorio  se  babian  engran- 
decido ellos.  No  sé  el  éxito  que  esto  luvo; 
mas  es  cierto  que  no  hubo  cuerpo  con  quien 
no  litigase  sobre  los  derechos  de  su  iglesia. 
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A  este  tenor  y  de  esta  especié  hoy  mucfeát 
memorias  que  contar  de  su  vida,  que  inlerc* 
san  poco  á  la  historia ,  y  (jue  solo  sirven  pa- 
ra acreditar  su  existencia  y  e\  celo  con  que 
trabajó  por  la  conservación  y  a«mcnto  dtel 
decoro  debido  á  la  iglesia  de  Dios. 

Acaso  por  los  pleitos  pasados  no  hubo  íu-'^ 
gar  para  entender  en  la  construcción  de  u0 
templo  nuevo ,  y  la  Sede  episcopal  estaba 
todavia  en  la  primera  mezquita  que  habia 
consagrado  Don  Guillermo  Pérez.  Nuestro 
Obispo,  desembarazado  de  aquellos  cuidados 
y  asegurada  la  dotación  de  su  esposa,  entré 
en  el  vasto  proyecto  de  edificar  la  iglesia  con 
toda  la  grandeza  y  gusto  que  permitian  aque- 
llos tiempos.  Tuvo  la  satisfacción  de  que  con- 
curriesen el  Rey  Don  Pedro  y  el  Conde  Er- 
mengol  de  Urgel  á  poner  la  primera  piedra, 
como  se  verificó  á  22  de  julio  de  4203.  De 
oslo  ya  se  habló  en  otra  carta.  XII  hal.  jan.^ 
1204  ,  se  firmó  la  escritura  en  que  este  Obis- 
po concedió  á  Doña  Elvira ,  Condesa  de  Ur- 
gel, el  permiso  para  fundar  un  monasterio 
do  monjas  Cislcrcienses  en  la  iglesia  de  Saa 
Hilario ,  junio  6  esta  ciudad  de  Lérida.  Vi 
la  copia  de  Curesmar,  sacada  del  convento  de 
Tamarile. 

Poco   mas  sobrevió   este  grande  Obispo^ 

TOMO   XVI.  9 
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pues  murió  á  22  de  abril  de  1205.  Depo» 
laron  interinamente  su  cadáver  ante  al  altar 
de  Santo  Tomás ;  y  después  fué  trasladado  al 
sepulcro  de  su  antecesor  y  maestro  Gu¡lle^ 
mo  Pérez,  junto  á  la  capilla  de  Santa  María  oil 
nives »  en  el  que  habia  dos  inscripciones,  que 
no  copio  por  las  razones  dichas  otras  veces. 

Solo  me  falta  advertir  que  do  confundas 
este  Gombaldo  con  el  Gombaldo  de  Santa  OUr 
va.  Obispo  de  Tortosa,  que  floreció  por  es- 
te mismo  tiempo*  La  distinción  de  estas  dos 
personas  quedó  ya  demostrada  en  el  Episco* 
pologio  de  Tortosa,  á  que  me  remilo. 

Poco  lardó  en  suceder 

BERENGUER  DE  ERIL . 
de  1205  á  i236. 

Noble  Catalán  y  acaso  nacido  en  alguno 
de  los  lugares  de  este  nombre ,  propios  de  sa 
familia.  Fué  Abad  de  Gaidin,  á  la  orilla  del 
Ginca.  Entró  á  gobernar  esta  diócesis  poco 
después  de  la  muerte  de  Gombaldo,  constan- 
do [Lib.  vir.  fol.  49)  que  era  ya  Obispo  sin 
el  dictado  de  electo  á  XI  de  las  kalendas  de 
enero  (22  de  diciembre)  de  1205.  A  los  treio» 
ta  aflos  que  le  duró  el  pontificado  no  cor* 
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responde  el  número  de  memorias  que  que» 
dan  de  él ;  sin  embargo ,  las  pocas  que  se 
conservan  le  hacen  harto  memorable  para 
esla  ciudad  y  provincia.  Porque  en  primer  lu* 
gar  son  de  su  tiempo  las  fundaciones  de  la 
mayor  parte  de  las  comunidades  religiosas; 
algunas  de  las  cuales  permanecen  hoy  dia 
aunque  en  sitio  diferente  de  su  fundación,  y 
otras  se  han  arruinado  ó  trasladado  á  otra 
parle.  Débele  también  el  monasterio  de  San* 
la  Maria  de  Labax  la  introducion  en  él  de 
la  regla  Cisterciense  por  encargo  del  Papa 
Honorio  III  con  su  breve  dat.  Signice  VIH. 
idus  julii  pontific.  anno  VIL  (1223).  Ya  dije 
otro  dia  que  este  monasterio  era  de  Bene- 
dictinos desde  los  tiempos  de  Cario  Magno» 
y  que  á  fines  del  siglo  XI  pasó  á  ser  de  ca- 
nónigos seculares » los  cuales  ahora  quisieron  • 
unirse  á  la  orden  del  Cister  y  al  monasterio 
de  Bonafont.  En  la  Colección  del  Cardenal 
Aguirre  se  publicó  el  sobredicho  breve. 

Glorioso  es  también  para  este  Prelado  é 
iglesia  el  concilio  que  aqui  celebró  Juan» 
Cardenal  Sabinensc,  Legado  de  Gregorio  IX, 
á  29  de  marzo  de  1229,  que  fué  el  princi- 
pio de  la  reforma  de  la  disciplina  eclesiástica 
en  esta  provincia  ,  y  de  tantos  concilios  Tar- 
raconenses que  con  el  comenzaron.  El  Car- 
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denal  Aguirre  no  publicó  sus  actas.  Yo  las 
tengo  de  varios  códices  que  he  ido  encona 
trando  por  acá ,  mucho  mas  completas  y  ca* 
si  dobladas  que  las  que  publicó  Mansi  en  d 
tomo  II  de  sus  apéndices  á  la  Colección  da 
Labbé.  Y  aun  en  ellas  falta,  si  no  me  enga- 
ño ,  la  noticia  de  los  Prelados  que  asistieroa 
á  este  congreso ,  los  cuales  indica  la  siguien- 
te nota  de  uno  de  los  códices  que  decia: 
Hcec  statuta  quce  sequuntur ,  celebravit  D.  Joaih 
nes  Sabinensis  Episcopus  Apost.  Sedis  Lega» 
tus  in  generali  concilio  lllerdend  prfJBsefüibm 
S.  (Sparago)  Tenachonen.  Archiepiscopú  ét 
B.  ( Berengario  de  Palou )  Barchinaneftsi^  G. 
(Guillermo  deCabonellis)  Óerundensi^  G.  (Goi- 
llermo  de  Tavartel)  Yicensiy  P.  (Petro  de  Puig- 
vert)  ÍJrjfeWensí,  B.  (Berengario  de  Eril)  ¡ll&^ 
densi,  P.  (Poncio  de  Torrella)  Dertusensi  éí 
G.  (Garcia  de  Gudal)  Oscensi  Episcopis;  necfum 
Abbalibus  et  aliis  ecclesiarum  Prcstlatis  in  mi- 
no Domini  M.CC.XXIX.  IIII  halendas  aprüü. 
No  deja  de  ser  extraño  que  no  quede  aqui  me- 
ftioria  ninguna  de  tan  célebre  concilio,  ni 
del  lugar  donde  se  tuvo »  ni  de  cosa  á  él  pe^ 
teneciente. 

La  mayor  parle  de  estos  Obispos  se  ha- 
llaron en  el  primer  concilio  provincial  Tarra- 
conense f  que  se  tuvo  ya  el  año  siguiente 
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1250.  Mas  el  nuestro  no  asislió  á  él  sino  es 
por  procurador,  como  se  lee  en  alguno  de 
estos  códices.  Y  llamo  á  este  primero  en  c^ 
estado  moderno ,  porque  los  dos  que  se  su- 
ponen del  siglo  XII  son  una  fábula,  como  di- 
ré de  propósito  cuando  tenga  ocio. 

En  el  año  1252  hizo  con  su  Capitulo  la 
ordinacion  en  que  se  confirmó  el  número  de 
veinte  y  cinco  canónigos,  y  excluyó  de  toda  voz 
activa  en  la  iglesia  á  los  honorarios ,  es  á  sa^ 
ber;  Arzobispos,  Obispos,  Abades,  etc.,  y 
aun  algunos  legos^  á  quienes  se  concedia  la 
porción  y  honor  canonical ,  quedando  exclui- 
dos de  todo  lo  demás.  Fué  copiada  (a).  Otras 
constituciones  suyas  y  del  Capitulo  quedan 
del  año  1254,  en  las  cuales  se  arregló  la  por* 
cion  que  se  debia  dar  á  los  canónigos  de  Ro- 
da cuando  viniesen  á  Lérida  por  causa  justa: 
quacumque  hora  venmnt^  dice ,  vel  recesserint 
a  pulsatione  aurorce  usque  ad  pulsationem  ctm- 
hali,  quod  latronis  communiter  appellatur ,  trir 
hus  diebus  suam  accipiant  portionem.  Lo  mis- 
mo se  establece  á  proporción  respecto  de 
los  canónigos  Weráenses  extravagantes  sen  vo* 
latiles,  á  los  cuales  difine  asi:  qui  ad  minus 
per  octo  menses  residentiam  non  fecerint  per* 
sanalem. 

(a)   Ap.  lúm.  XV. 
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En  Roda  consagró  el  aliar  de  San  Vicente 
á  9  de  julio  de  4234 ,  y  del  año  siguiente  me 
acuerdo  haber  visto  en  aquel  archivo  ona 
memoria  de  su  existencia,  aunque  ahora  ni 
sé  cual  es »  ni  el  dia  de  su  fecha.  Y  me  fuera 
importante,  porque  en  los  Episcopolc^os 
manuscritos  se  dice  que  murió  este  Obispo 
en  4254.  Pero  á  falta  de  aquella  hay  aqui 
otra  del  dia  VHL  kalendas  fehruarii  de  1234. 
(que  es  nuestro  4235) ,  y  es  la  escritura  con 
que  el  Obispo  Bercnguer  dio  á  Bernardo  Pi« 
chario  honorem  cum  capud  manso  de  AlfagU, 
Suscribe  en  ella  como  testigo  Magister  Ptf* 
trus  de  Albalate  Sacrista  Illerdensis ,  que  es 
el  Obispo  sucesor ;  el  cual  como  veremos  no 
fué  electo  hasta  el  mes  de  octubre  de  1236. 
Asi  que  no  hay  necesidad  de  anticipar  tanto 
la  muerte  de  nuestro  Berenguer;  que  atendi- 
da la  costumbre  de  entonces  en  la  poca  du- 
ración de  las  vacantes ,  debe  fijarse  á  mitad 
del  mismo  año  4236. 

PEDRO  DE  ALBALAT. 

de  4236  á  4238. 

Sacrista  de  esta  iglesia  desde  antes  del 
año  4228,  y  en  4233  juntamente  Prepósito 
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de  San  Andrés.  Este  es  el  llamado  comun- 
mente magister ,  dictado  con  que  suscribe  eit 
varias  escrituras  del  1252»  34  y  aun  del 
56.  Esta  última  es  notable  para  fijar  el  prin-^ 
cipio  de  su  obispado.  Se  reduce  al  establecí- 
cimiento  de  un  censo  que  él  mismo  hizo 
V  idus  jannuarii  atino  Domini  M.CC.XXXV. 
(que  es  el  9  de  enero  de  1236)  en  que  firma- 
magister  P.  de  Albalato ,  Bkrdensis  Sacrista. 
Con  esto  es  claro  que  no  fué  electo  Obispo - 
en  todo  el  1235.  Mas  no  son  menester  con- 
jeturas, habiéndosenos  conservado  en  el  ar-^- 
chivo  de  Roda  el  decreto  de  su  elección  quec- 
he copiado  (a).  En  él  verás  que  por  la  muer* 
te  del  Obispo  Berenguer  de  Eríl  los  Capitü* 
los  de  Lérida  y  Roda  eligieron  magistrum  Pe- 
trum ,  Sacristam  nostrum »  y  que  esto  fué  el 
dia  14  de  octubre  de  1236»  que  es  la  fecha 
del  decreto ,  ó  muy  pocos  dias  antes.  Ya  di- 
rigido al  Arzobispo  electo  y  administrador  de 
Tarragona  Guillermo  de  Mongri.  Con  esto 
está  dicho  que  si  este  Obispo  fué  monge  de 
Poblel ,  como  pretenden  los  historiadores  de 
aquella  casa,  seria  después  de  su  promoción 
á  esta  Silla ,  porque  hasta  esa  época  suena 
Sacrista  Ulerdense. 

(a)    Ap.  núm.  XXX. 
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La  reputación  en  que  estaba  este  Px^di 
^ede  inferirse  del  encargo  que  el  Papa  Cir^ 
gorio  IX  le  hizo  junto  con  San  Bernarda 
Calvó,  Obispo  de  Yique,  y  San  Rainiundo  da 
PeOafort  para  elegir  el  primer  Obiaipo  de  la 
Bueva  iglesia  de  Mallorca  y  consagrarla  i 
nombre  de  Su  Santidad,  buscando  para «Ul 
Mros  Obispos  que  no  fuesen  de  la  provincia 
Tarraconense,  recibiendo  del  candidato  él 
juramento  de  obediencia  á  la  Silla  Romana* 
Este  punto  de  nuestra  historia  no  conocido! 
basta  ahora,  lo  verás  en  el  Viage  de  MaÜor^ 
€a.  La  data  de  dicha  bula  es  de  15  de  Jiáid 
de  1257.  Eligieron  en  efecto  á  Don  Raimun« 
do  Torrelles ,  primer  Obispo  de  aquella  islir 
donde  á  principios  del  año  siguiente  estaba 
ja  desempeñando  su  oficio. 

Poco  mas  de  un  año  gobernó  el  nnestra 
esta  iglesia ,  mas  en  eso  poco  hizo  una  solem*, 
Be  constitución  á  11  de  diciembre  de.  1237» 
fijando  el  número  de  canónigos  en  veinte.^ 
cinco ,  como  estaba  mandado ,  y  el  de  las  deÍMi 
pUeposituras  servideras  por  los  mismos  caai» 
■^s ,  las  cuales  diesen  las  décimas  de  su 
Irutos  á  la  obra  de  la  iglesia^  mientras  duran 
su  fábrica.  Entre  las  porciones  canoMcaleí 
sietfkala  la  que  se  debia  dar  magistro  scolariim 
fui  in  grammatica  regat  et  docMt ,  como  en* 
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tances,  por  falta  de  dotación,  no  produjese 
aquella  escuela  los  frutos  que  solía  antigua- 
mente. 

Muy  pocos  dias  pasaron  después  de  estable- 
cida esta  constitución  que  no  fuese  promiovido 
á  la  Silla  de  Tarragona ,  en  la  cual  consta  que 
se  hallaba  ya  á  principios  de  1238 ,  que  como 
Metropolitano  se  haUó  en  la  conquista  de  Ya^ 
lencia  desde  la  mitad  de  ese  mismo  año »  en 
cuyo  sitio  recibió  el  palio ,  según  hallo  notado 
en  un  Croniconcito  de  Mallorca.  Con  esto  cua- 
dra la  elección  del  sucesor,  de  que  ya  se  trató 
á  29  de  abril  del  mismo.  Conforme  á  estos 
datos  ciertos,  debe  explicarse  la  nota  que  hay 
en  un  Episcopologio  manuscrito  de  este  ar- 
chivo»  de  cierto  establecimiento  de  alfages  por 
censo  de  una  libra  de  pimienta,  hecho  poír 
nuestro  Obispo  X¡  hal.  martii  de  1258,  quQ 
según  la  cuenta  usada  entonces  corresponde 
al  19  de  febrero  de  1239.  Si  se  hallase  el  ins- 
trumento original,  severiasi  hay  yerro  en  esta 
fecha.  Mas  cuando  sea  la  misma,  debe  decirse 
que  contó  el  notario  los  años  Julianos ,  como 
tal  cual  vez  lo  hacian  contra  la  costambro 
común.  De  modo  que  no  cabe  duda  que  el 
Obispo  Pedro  de  Albalat  solo  lo  fué  has* 
ta  los  principios  de  1238«  En  el  Catálogo 
de  Arzobispos  Tarraconenses  hallarás  lo  do» 
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mas  que  pertenece  á  su  vida  y  operaciones 
pastorales. 

Pertenece  al  tiempo  de  este  Prelado  li 
celebración  de  un  Concilio  tenido  en  esta  ció- 
dad  el  año  1257,  en  el  cual  se  encai^^ó  i 
varios  religiosos  Dominicos  y  Franciscanos 
la  inquisición  contra  los  Judies  del  reino. 
Esto  dice  la  Historia  de  Languedoc,  lib.  XKV. 

RAIMUNDO  DE  CISCAR  (ó  SISGHAR), 

de  1258  á  1247. 

Del  cual  los  historiadores  del  monasterio 
de  Poblet  dicen  que  fué  monge  en  aquelli 
casa ;  y  esto,  atendida  la  costumbre  de  aqoe* 
líos  tiempos ,  no  se  opone  á  que  hubiese  si» 
do,  como  realmente  lo  fué  y  diré  luego «  ca- 
nónigo de  la  iglesia  de  Roda.  Del  archivo 
de  dicha  iglesia  me  consta  que  á  27  de  abril 
de  1258  se  juntaron  ambos  Capítulos  pan 
esta  elección ,  la  cual  hicieron  por  compro- 
miso en  siete  canónigos,  cuatro  de  Lérida  y 
tres  de  Roda.  Recayó  la  elección  ese  mismo 
dia  en  nuestro  Raimundo  de  Ciscar ,  de  la  no- 
ble familia  de  este  apellido,  hoy  arraigado 
en  el  reino  de  Valencia.  La  primera  memo- 
ria que  hay  de  su  pontificado  es  del  dia  26 
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de  abril  de  1259,  en  que  hizo  con  el  Preceri* 
tor  de  Lérida  una  permuta  que  está  copiada 
en  el  Libro  verde  {fol.  197).  Aun  antes  de 
ese  dia,  en  el  18  de  abril ,  sabemos  que  asis* 
tió  al  primer  concilio  provincial ,  que  juntó 
el  Arzobispo  Pedro  de  Albalat.  HaUóse  tam- 
bién en  el  de  Valencia  de  8  de  mayo  de 
1240,  en  el  de  5  de  mayo  de  1245 ,  en  el 
de  12  de  enero  de  1244 »  y  por  último  en 
el  de  1  de  mayo  de^  1246. 

Por  esle  tiempo  se  suscitó  el  pleito  entre 
este  Capitulo  y  el  de  Roda  sobre  la  concur* 
rencia  del  último  á  las  elecciones  del  Obis- 
po y  otros  puntos.  El  de  Lérida  recusó  por 
juez  en  esta  causa  á  nuestro  Obispo  Raimun- 
do por  baber  sido  canónigo  de  Roda  y  por 
su  mucha  adhesión  á  aquella  iglesia.  Esto  pa- 
saba en  el  año  1245  cuando  se  nombraron 
otros  jueces  arbitros  en  la  causa»  como  ya 
se  dijo  en  la  historia  de  la  iglesia  de  Roda. 
Sin  embargo ,  se  baila  que  en  el  año  siguien- 
te el  Obispo  con  el  Metropolitano  de  Tarra» 
gona  dieron  la  sentencia  final,  como  allí  se 
explicó,  la  cual  rigió  basta  que  por  reservas 
papales  y  por  concordato  los  Capítulos  que- 
daron privados  de  elegirse  su  Pastor, 

Dos  años  después,  digo  en  el  de  1246,  se 
tuvo  aquL  el  concilio  ó  junta  de  Obispos  en 
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la  causa  de  la  absolución  y  peaitencfía  ií»< 
puesta  al  Rey  Don  Jaime  I  por  haber  co^ 
tado  parle  de  la  lengua  y  desterrado  de  su 
reinos  al  Obispo  de  Gerona  Bereoguer  de 
Caslellbisbal.  Cosa  de  que  ya  se  habló  en  la 
carta  XXXIY.  Y  es  bien  notable  el  sileida 
y  ningún  documento  que  hay  aquí  de  n^;<K 
cío  tan  famoso  como  cierto»  que  acaso  poifii 
recibir  mayor  ilustración. 

Quédanos  de  este  Obispo  un  copioso' af^ 
nodo  que  celebró  en  su  Catedral :  que  ea  el 
primero  que  se  ha  conservado  de  aqpieUoi 
tiempos.  Sus  Constituciones  versan  sobré  bi 
ritos  en  los  sacramentos ,  sacrificio  da  la 
Misa  y  reforma  del  clero.  Van  copiadas  dal 
códice  que  ya  dije  del  archivo  de  la  cofradíl 
de  Santa  María  y  San  Salvador  (a). 

Su  muerte  debe  fijarse  hacia  la  mitad  del 
año  1247.  Porque  es  cierto  que  vivía  aas  d 
dia  22  de  abril  de  ese  año ,  en  que  se  cd^ 
bró  concilio  provincial  en  Tarragona,  al  qoB 
envió  por  su  procurador  á  G«  Vitalia»  sin 
duda  por  hallarse  ya  enfermo.  Con  esto.aa 
es  menos  cierto^  que  habia  ya  fallecido  wm^ 
eho  antes  del  noviembre  del  mismo  aAOp  ^ 
mo  vamos  á  ver  en  el  sucesor 

4a)    áfi.i3Ím.XXXL 
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FRAY  GUILLERMO  BARBERA, 

de  1948  á  4254. 

De  la  orden  de  Predicadores ,  electo  por 
autoridad  pontificia ,  siendo  el  primero  en 
esta  iglesia  en  quien  la  Sede  apostólica  usa- 
se de  su  derecho  en  causa  de  apelación.  Fué 
asi,  que  no  concordando  los  Capítulos  de 
Lérida  y  Roda  en  el  nombramiento  de  Obis- 
po ,  resolvieron  enviar  á  Roma  dos  comisío^ 
nados ,  que  fueron  Maleo ,  Arcediano  de  Ter- 
ranlona,  y  Pedro  de  Lerato,  Precentor  de 
Lérida;  á  los  cuales  otorgaron  poderes  YI 
idus  de  noviembre  de  ese  año  1247  para  que 
pudiesen  ellos  solos  elegir  Obispo  de  volun- 
tad y  consentimiento  del  Papa.  Resintióse 
el  Metropolitano  Don  Pedro  de  Albalat  de 
esta  apelación,  ya  por  tocarle  á  él  la  elec- 
ción devolula ,  y  acaso  también  por  la  cir- 
cunstancia de  haber  él  sido  antes  Obispo  dé 
esta  misma  iglesia.  Y  asi  envió  á  Roma  su 
embajador ,  pidiendo  que  se  conservase  ileso 
su  derecho  y  se  declarasen  inhábiles  para 
elegir  Obispo  los  dos  enviados  por  los  elec- 
tores. El  Papa  Inocencio  IV  cortó  este  ne- 
gocio con  prudencia ,  y  con  su  breve  dat» 
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¡X.  kal.  jan.  pontific. ,  anno  K,  (que  es  i 
24  de  diciembre  del  mismo  aAo  1247)  dio 
comisión  al  mismo  Arzobispo  do  Tarragona» 
á  San  Raimundo  de  Peñafort  y  á  Fr.  Migud 
{Fabra  sin  duda),  ambos  religiosos  Domini- 
cos, para  que  proveyesen  de  Obispo  á  esb 
iglesia.  Dos  meses  y  medio  tardaron  en  ello, 
y  á  2  del  marzo  siguiente  1248  nombraron  i 
nuestro  Fr.  Guillermo,  entonces  Prior  dd 
monasterio  de  Santa  Catalina  de  Barcelona; 
el  cual  seis  dias  después,  á  8  de  marzo,  fa¿ 
confirmado  por  el  Metropolitano ,  y  juró  en 
sus  manos  la  obediencia  canónica.  Todo  es- 
to consta  parle  de  este  archivo  y  parle  del 
proceso  que  extracté  en  el  de  Tarragona,  cu* 
ya  copia  va  adjunta  (a). 

El  dia  15  de  marzo  del  mismo  año  le  ha- 
llamos ya  asistiendo  al  concilio  provincial  de 
Tarragona ,  como  también  sabemos  que  acu- 
dió el  año  siguiente  al  que  se  juntó  en  Al- 
cañiz,  poco  conocido  hasla  ahora ,  y  del  cual 
he  recogido  algunas  Constituciones  sueltas. 
Tampoco  fjíilló  al  que  tuvo  Don  Benito  Roca- 
berli.  Arzobispo  de  Tarragona  á  8  de  abril 
de  1253. 

Estos  cuidados  no  le  estorbaron  el  que  lo 

(a)    Ap,  núm.  XXXII. 
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merecía  su  iglesia.  Asi  dos  queda  de  él  un 
sinodo  que  aqui  celebró ,  aunque  ignoramos 
el  año.  Ya  copia  (a)  de  sus  Gonslituciones  so» 
bre  la  residencia  de  los  párrocos  y  la  modera» 
cion  de  su  porte,  etc.  Otras  hizo  para  el 
régimen  interior  de  la  Catedral  en  el  Capi- 
tulo general  del  año  1251 ,  que  se  tuvo,  se- 
gún costumbre  ,  en  la  vigilia  de  la  Asunción, 
que  es  el  titular  de  la  iglesia.  Establecióse» 
pues,  que  ninguno  fuese  admitido  en  canó- 
nigo que  no  prestase  obcdientiam  manualem 
Episcopo  y  jurase  canonicam  servare.  ítem, 
que  el  libro  donde  se  escribían  las  Constitu- 
ciones capitulares  se  guardase  en  una  arca 
en  la  sacristía ,  de  la  que  tuviese  una  llave  el 
Dean  y  otra  el  Sacrista.  Es  posible  que  la  pa- 
labra Dean  se  substituyese  en  las  copias  que 
yo  he  visto  á  la  de  Prior.  Porque  cierto  es 
que  en  ese  año  no  se  había  aun  introducido 
aquí  la  dignidad  de  Dean,  porque  se  substi- 
tuyó tres  años  después  á  la  de  Prior,  resol- 
viéndolo así  nuestro  Obispo  con  el  Capitulo 
día  X\I.  kal.  nov.  del  1254,  como  ya  se 
dijo.  Firma  en  esta  escritura  el  Obispo  de 
su  mano  ,  llamándose  frater  Guillermíis,  como 
también  he  visto  en  otra  escritura  original  X 

(a)    Ap.  núm.  XXXni. 
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hál.  julii  del  mismo  año.  Con  esto  queda  eH* 
denciado  que  este  Obispo  na  mñrié  hasta  t^ 
nes  de  ese  año  lo  mas  pronto ;  yaan  jro jo» 
go  que  vivió  hasta  mas  de  fe  mitad  da!  st^ 
guiente,  pues  estaba  la  Sedé  Tacante  XVtiA 
iecemhris  de  4255;  y  estas  Tacantes  no  so- 
Kan  ser  largas.  Como  quiera  Fr.  GaiUermo 
murió  en  Barcelona ,  y  está  enterrado  en  h 
iglesia  de  su  convento  en  la  capilla  de  Saa^ 
ta  Ana. 

BERENGUER  DE  PERALTA. 

4256. 

Canónigo  de  esta  iglesia ,  como  he  visto 
en  escrituras  del  4243.  Y  en  la  escritort 
que  antes  dije  de  la  erección  del  deanato» 
XV¡.  kal.  nov.  de  4254,  se  halla  su  firma 
original  asi :  Ego  B.  de  Peralta,  Sacrista  fíler* 
densis  subscribo.  Debió  ser  electo  á  principios 
del  4256:  pues  como  ya  dije  XV.  ka¡.  decmur 
hris  de  4255  Amaldus  de  Vemeto^  decañm 
et  helemosinarius  Sedis  Illerdoe  consilio  tofÑft 
Capüuli,  Sede  vacante,  estableció  en  consol 
Domingo  de  Tala  vera  un  huerto.  Murió  den- 
tro del  mismo  año  4256  el  dia  2  de  octubre, 
como  se  leo  en  su  inscripción  sepulcral,  en 
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la  cual  se  le  dá  el  dictado  de  i  electo,  no  per- 
mitiéndole consagrarse  ó  la  brevedad  de'sa 
pontificado  ó  su  humildad.  Sin  embargo,  asis- 
tió al  Capitulo  general  de  la  fiesta  de  la  Asun- 
ción ,  y  en  él  hizo  la  Constitución  de  creati(h 
ne  notarii ,  que  después  confirmó  el  Obispo 
Pedro  de  Rege  en  1^99 ,  ilamándola  «Síafu- 
tum  claree  memorice  B.  electi  lllerdensis  [Lib. 
constit.  let.  A,  fol.  38).  Dícese  que  fué  reli- 
gioso Dominico ,  y  en  ese  traje  le  pintaron 
en  una  tabla  antigua  de  la  Catedral  vieja.  Re- 
pito que  esto  nada  tiene  de  singular  en  aque- 
llos tiempos ,  y  como  este  se  podian  citar  mu- 
chos ejeriiplares. 

Lo  cierto  es  que  falleció  con  grande  opi- 
nión de  santidad ,  y  que  se  le  dio  culto  en 
esta  iglesia  hasta  después  de  todo  el  si- 
glo XIV.  Asi  es  que  á  2  de  diciembre  de 
1370  Juan  de  Peralta,  canónigo  y  acaso  pa- 
riente del  Obispo ,  obtuvo  licencia  del  Capi- 
tulo para  instituir  qumidam  cappellaniam  in 
et  super  allari  seu  sepultura  SANC  TI  Beren* 
garii  Sedis  lllerdensis.  El  mismo  titulo  de  San* 
to  se  le  da  en  el  Catálogo  de  aniversarios 
para  leer  eti  la  Preliosa  el  dia  6  de  marzo. 
Por  una  consecuencia  de  esto  la  puerta  de  la 
iglesia  inmediata  á  su  sepulcro  se  llamaba  de 
San  Bercnguer.  Mas  es  que  todo  esto  la  cos- 

TOMO  XVI.  10 
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tumbre  de  esla  iglesia »  de  que  hay  todtm 
testigos  oculares »  de  que  en  algunas  proce- 
siones el  clero  hacia  estación  ante  au  sepul- 
cro t  turificaba  y  decia  las  oraciones  de  la 
fiesta. 

GUILLERMO  DE  MONGADA, 

de  1257  á  1282. 

Dean  de  esta  iglesia  y  de  la  nobilísima  fa- 
milia de  este  nombre  en  Cataluña.  Debi4 
ser  promovido  á  esla  Silla  á  fines  del  t25S 
ó  á  principios  del  1257  y  muy  poco  despaü 
de  la  muerte  del  antecesor ,  pues  ya  se  fai^ 
Sló  como  Obispo  electo  en  las  cortes  que  Don 
Jaime  I  celebró  en  Lérida  á  4  de  abril  de 
1257  para  confirmar  á  las  iglesias  todos  sos 
derechos  y  privilegios ,  cuyas  actas  se  halla- 
rán en  la  Marca  Hisp.  y  en  la  Colección  de 
concilios  de  Aguirre.  Acaso  por  no  estar 
confirmado  no  asistió  ni  envió  procuraidor 
al  concilio  de  Tarragona,; tenido  pocos  ¿m 
después,  á  16  de  mayo  del  mismo  afio,  como 
resulla  de  sus  actas.  En  escrituras  de  1261 
suena  todavia  electo.  Del  mes  de  agosto  de 
este  año  quedan  las  Constituciones  que  esta- 
bleció con  los  canónigos  en  el  Capitulo  ge- 
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neral  sobre  la  residencia  de  los  beneficiados 
y  obligación  del  Succentor  en  cuidar  dé  ellos 
y  dar  cuenta  al  Obispo ,  Dean  ó  Precenlor, 
ítem  que  los  que  ultra  el  número  de  veinti- 
cinco canónigos  consiguiesen  expectativasi 
no  tuviesen  voz  en  Capítulo  ni  prepositura 
hasta  que  de  hecho  consiguiesen  la  preben» 
da  futura.  ítem  se  fijó  el  orden  con  que  de- 
bían firmar  los  capitulares;  es  á  saber:  en 
la  una  parte  el  Obispo,  el  Dean  ,  el  Arcediano 
de  Lérida  y  el  de  Ribagorza.  En  la  otra  el 
Precentor,  Sacrista,  y  los  Arcedianos  de 
Terrantona  y  Benasque;  los  canónigos  poP 
antigüedad  de  recepción.  Otras  se  hicieron 
de  secreto  Capiluli,  de  capis  seriéis,  de  volen- 
tibus  iré  ad  studium  y  de  testamentis ,  mandan- 
do en  esta  última  que  los  bienes  de  los  ca^ 
nónigos  intestatos  quedasen  á  disposición  del 
Capitulo. 

Del  año  1262 ,  á  4  de  mayo ,  se  conserva 
la  escritura  original  de  cierta  concordia  que 
este  Obispo  y  su  Capítulo  hicieron  con  Pelay 
Períz,  Maestre  de  la  orden  de  Santiago.  Cuel- 
ga en  ella  estampado  en  cera  el  sello  de  nues- 
tro Prelado ,  que  representa  la  imagen  de  un 
Obispo  con  báculo  y  en  ademan  de  dar  la  ben- 
dición ,  y  en  el  reverso  un  lirio  (divisa  de  Lé- 
rida) con  dos  escuditos  al  lado  del  tronco  ó 
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Yástago ,  de  los  cuales  el  uno  son  los  ocho 
panecillos  de  Moneada ,  y  el  otro  las  barras 
de  Cataluña,  leyéndose  al  rededor:  Extmii 
oratianem  meam  cum  deprecar. 

En  1266  se  halló  en  el  concilio  proYincial 
de  Tarragona  que  celebró  su  Arzobispo  Dea 
Benito  de  Rocaberti  á  21  de  octubre»  y  tam- 
bién al  de  1273. 

En  el  Libro  verde  {fol.  295)  está  copiada 
la  escritura  de  concordia  que  nuestro  Obispo' 
hizo  dia  5  de  julio  de  1272,  con  el  Gapitido 
de  la  iglesia  de  Roda  y  su  Prior  Bernardo  de 
Galliner,  cediéndole  la  jurisdicción  de  las 
torres  de  aquella  villa,  y  no  obligándole  i 
mantener  allí  al  Obispo  de  Lérida  mas  de  dos 
dias ,  menos  que  fuese  allá  por  negocios  de 
aquella  iglesia.  Mediaron  en  esto  Fr.  Pedro 
de  Copons,  guardián  de  los  frailes  Menores 
de  Monzón,  y  Fr.  Miguel  de  Conchell,  deli 
misma  orden. 

Concluyóse  por  estos  tiempos  la  fábrica  de 
la  antigua  Catedral,  y  pudo  ya  consagrarla 
nuestro  Obispo  en  1278,  á  51  de  o'cíubre» 
como  se  dijo  en  su  lugar. 

También  se  nos  ha  conservado  un  sínodo 
que  tuvo  en  su  Catedral,  aunque  no  nos  cons- 
ta el  año.  Van  copiadas  sus  Constituciones  (a). 

(a)    Aps.  núms.  XXXIV  y  XXXV. 
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No  murió  este  Obispo  hacia  el  1280»  como 
algunos  dijeron.  Porque  es  cierto  que  viviá 
aun  á  15  de  setiembre  de  12181 ,  fecha  de  la 
escritura  original,  con  que  nuestro  Obispo 
aprobó  la  licencia  que  el  Arcediano  Guillermo 
de  Moneada  y  todo  el  Capítulo  habian  dado  á 
Arnaldo  de  Vernet ,  Dean ,  para  construir  un 
altar  de  Santa  Ana  detras  del  mayor  (a).  Hay 
en  ella  un  sello  propio  del  Obispo  de  Monea- 
da »  el  mismo  que  describí  arriba.  Y  el  Arce* 
diano  Guillermo  de  Moneada  era  persona  dis* 
tinta  de  nuestro  Obispo ,  que  en  varías  escri^ 
turas ,  durante  este  pontiGcado ,  suena  canó- 
nigo desde  1268. 

Mas  es»  que  en  1282,  á  8  de  setiembre, 
todavía  hay  Ucencia  dada  por  este  Obispo  al 
mismo  Dean  para  labrarse  un  sepulcro  junto 
al  altar  sobredicho  de  Santa  Ana.  Asi  que  de* 
be  fijarse  su  muerte  á  Gnes  de  ese  año  1282: 
y  esto  cuadra  muy  bien  con  los  principios  del 
gobierno  del  sucesor. 

Dícese  que  tenía  su  sepulcro  en  la  capilla 
de  San  Pedro  de  la  Catedral  antigua ,  la  cual 
mandó  construir  su  sobrino  Don  Pedro  de 
Moneada  en  el  testamento  que  hizo  el  afio 
1300.  De  su  tiempo  es  la  curiosa  constitu» 

(a)    Ap.núm.XXXVi. 
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cion  que  remito  del  Rey  Don  Jaime  prohi* 
hiendo  á  los  barberos  de  Lérida  afeitar  en  día 
de  fiesta  (a). 

GUILLERMO  R.  (RERNARDO)DE  FLüYlA, 

de  1283  á  1284. 

Canónigo  de  esta  iglesia  desde  antes  dd 
1268 »  y  posteriormente  Arcediano  de  Riba* 
gorza.  No  consta  el  dia  de  su  elección  en 
Obispo ;  pero  debió  ser  en  los  principios  de 
1283 ,  puesto  que  en  la  fundación  de  cierto 
aniversario  del  dia  24  de  febrero  de  ese  afio 
se  llama  todavia  electo.  También  se  sabe  que 
se  bailó  en  el  concilio  provincial  celebrado 
por  el  Arzobispo  Don  Bernardo  Olivella  de  23 
de  enero  del  mismo  año,  en  el  cual  se  pone 
su  nombre  en  el  último  Lugar.  Aunque  yo  en* 
tiendo  que  estas  dos  memorias ,  ó  á  lo  menos 
la  última ,  puedan  y  deban  pertenecer  al  afio 
siguiente  1284;  porque  es  cierto  que  esta  foé 
la  costumbre  común  entonces  de  contar  por 
los  años  de  la  Encarnación.  De  todos  modos» 
por  lo  dicho  del  remate  del  pontifícado  ante- 
rior, se  ve  que  este  no  comenzó  hasta  el  1283. 

(a)    Ap.  núin  XXXVn. 
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En  el  Capitulo  general  del  mismo  aflo  ,t¥Í* 
gilia  de  la  Asunción  ^  hizo  la  constílocion  de 
los  siete  canónigos  presbíteros  obligados  al 
turno  de  las  conventuales,  por  semanas^  Ade* 
mas  de  estos  solo  debian  ser  sacerdotes  efe 
Dean »  el  capellán  de  San  Pedro  y  el  del  Con* 
de.  En  1284,  á  25  de  octubre»  consagró  el 
altar  que  poco  ha  decía  de  Santa  Ana ,  y  en  efe 
siguiente,  á  17  de  setiembre,  consagró  el  de 
San  Vicente.  Ambas  memorias  quedaban  ce 
sendas  inscripciones  de  la  Catedral  vieja. 

Nada  mas  nos  consta  de  su  vida  ni  de  sm 
muerte ,  cuya  época  es  muy  oscura  •  por  serie^ 
igualmente  la  de  la  entrada  del  sucesor 

GERALDO  DE  ANDRIANO,  Ó  ANDBIA  0^ 

ANDIRÁ, 

(íe  1291  ¿  1298. 

• 

De  todos  estos  modos  expresan  su  apellidcK 
los  monumentos  que  de  él  nos  quedan.  Dlce- 
se  que  era  extrangero ;  en  cuyo  caso  no  sé 
cómo  seria  su  elección  en  Obispo..  Hállase- ya 
como  tal  asistiendo  al  primer  concilio  provin-^ 
cial  que  celebró  el  Metropolitano  Don  Rodrigo- 
Tello  á  15  de  marzo  de  1291 ,  donde  se  escrí*^ 
be  el  nombre  de  Geraldo  lUerdense  en  el  últi» 
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mo  lugar  de  los  que  asistieron.  No  sé  sabe  si 
se  halló  en  alguno  de  los  otros  tres  quejante 
el  mismo  Arzobispo ,  porque  en  las  actas  que 
yo  tengo  de  ellos  no  se  ponen  los  nombres 
•de  los  sufragáneos.  Aunque  es  indubitable  que 
se  halló  en  el  tenido  en  Lérida  dia  1/  de 
agosto  de  1294.  Porque  cierto  es  que  nuestro 
Obispo  se  hallaba  entonces  aquí ,  donde  á  6 
de  marzo  del  mismo  año  habia  celebrado  si- 
nodo  diocesano  en  su  Catedral ,  de  quien  solo 
nos  queda  una  Constitución  sobre  la  audacia 
de  los  curas  y  clérigos  que  burlaban  las  cen- 
suras episcopales  (a). 

Hallábase  en  Barcelona  VIhal.  martii  amio 
Domini  MCCLXXXXII,  cuando  con  esta  fe- 
cha concedió  indulgencias  á  los  que  en  sa 
obispado  diesen  limosna  á  los  cuestores  dd 
hospital  de  Santa  Eulalia  del  Campo  de  Ba^ 
celona.  Et  Deo  datce ,  dice ,  seu  converses  Ao- 
spilalis  prcedicti  propter  magnam  paupertatm 
quam  sustinent ,  non  possint  muUitudini  egemh 
rum ,  et  infirmorum  ad  ipsum  confluentium ,  $m 
^tiam  infantibus  qui  frequenter  inibi  exponw¥ 
tur ,  quibus  habent  nutrices  conducere  prout  '4K^ 
pedit  necessaria  ministrare  ( Archivo  de  Smit§ 
Ana  de  Barcelona,  original  topiádo  par  MmÜ 
en  las  Avellanas). 

(a)    Ap.  n&m.  XXXVIII. 
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El  año  siguiente  1295  habla  cbocedido  á 
los  paheres  de  esta  ciudad  que  auD  en  tiempo 
de  entredicho  pudiesen  tocarse,  según  cos- 
tumbre ,  las  campanas  llamadas  dmbala  la- 
tronis  el  aurores,  que  ya  se  dijo  otro  dia  lo 
que  eran. 

Lo  mas  notable  de  su  pontificado  es  la  en- 
trega del  Santo  Pañal  á  esta  iglesia,  verifi- 
cada en  1297 ,  cuidando  este  Obispo  que  se 
tomase  jurídica  declaración  al  dador  Arnaldo 
do  Solsona.  De  esto  se  dio  completa  noticia 
en  los  correos  anteriores. 

Sábese  que  existia  aun  dia  28  de  junio  de 
4298 ,  en  que  dio  la  colación  de  la  iglesia  de 
Crespa  á  Bononato  Mazareto,  presentado  por 
el  Gastellan  ó  Comendador  de  Monzón.  Por 
desgracia  está  gastado  el  sello  de  esta  escri- 
tura original,  en  que  solo  se  descubre  una 
flor  de  lirio.  Lo  destruido  nos  daría  alguna 
noticia  mas  de  su  persona. 

Ignórase  el  dia  de  su  muerte ,  pero  debió 
sobrevivir  muy  poco  á  esta  época,  pues  á  me- 
diados del  año  siguiente  se  halla  ya  gobernan- 
do esta  iglesia  el  sucesor 
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PEDRO  DE  REGE, 
de  1299  á  1307. 

Llamado  asi,  como  conjetura  el  Sr.  Gi> 
resmar  en  la  brevísima  cronología  que  escri- 
bió de  los  Obispos  de  esta  iglesia  •  eo  quoi 
nutritus  fuerit  in  domo  Regis.  En  alguna  es- 
critura he  hallado  que  se  nombra  de  Regio; 
con  lo  cual  queda  lugar  para  sospechar  si  m 
apellido  seria  Rey  ó  Reig.  Lo  que  consta  cier- 
tamente es  que  era  hermano  del  famoso  /oí- 
me  de  Roca,  Sacrista  de  esta  iglesia  •  Dean 
de  la  de  Valencia  y  después  Obispo  de  Hues- 
ca ;  el  cual  en  la  escritura  de  fundación  del 
altar  de  San  Nicolás  de  esta  Catedral ,  hecha 
en  1268,  ya  habla  de  nuestro  Obispo,  ca- 
nónigo entonces  de  la  misma.  Sucesivamente 
fué  Sacrista  y  Precentor.  Era  juntamente  ca- 
nónigo de  Valencia  en  el  mes  de  agosto  de 
1269,  cuando  el  Rey  Don  Jaime  I  le  nombró 
Prior  del  monasterio  de  San  Vicente  Mártir 
de  aquella  ciudad.  Llámale  Pedro  de  ñege. 
Existe  la  noticia  de  esta  proyision  en  el  Ar- 
chivo real  de  Rarcelona  {Reg.  IX.  Jac.  1, 
parí.  2.\  fol.  195). 

Hallámosle  ya  presidiendo  como  Obispo 
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en  el  Capitulo  general  de  la  Asancion  de 
nuestra  Señora  de  1299,  en  el  cual  hizo  ya» 
rias  Constituciones,  la  del  turno  de  semanna 
de  los  canónigos,  diáconos  y  subdiáconot 
que  debian  ejercer  su  oOcio  en  los  domingos 
y  fiestas  colendas.  En  otra  se  mandó  que  los 
bautizos  se  hiciesen  solo  en  la  Catedral,  quo^ 
niam ,  dice ,  lllerdensis  ecderia  wuiter  nastra 
hedificata  sea  canstructa  esl  m  nunUis  eebitth 
diñe » propter  quod  a  parroáiiams  eiusdem  anh 
swvit  rarissime  visitari.  ítem  se  confirmó  la 
costumbre  antigua  de  que  el  capellán  del 
Conde  dijese  la  misa  de  la  aurora.  A  mas  de 
esto  recopiló  todas  las  Constituciones  útiles 
de  sus  antecesores,  cuya  colección  está  en 
el  libro  de  ellas ,  let.  A.  Otras  muchas  Cons- 
tituciones estableció  en  el  mismo  Capitulo  ge- 
neral del  año  \ZOA.  Mas  trascendentales  y^ 
curiosas  son  las  que  ordenó  en  el  sinodo  que 
celebró  en  esta  Catedral,  dia  5  de  diciembre 
de  1301,  de  las  cuales  nada  digo  ahora,  que 
bario  es  haberlas  copiado  por  extenso  (a). 

De  varias  escrituras ,  que  citaré  en  el  ar- 
ticulo siguiente ,  se  colige  que  nuestro  Obís^ 
po  murió  antes  del  dia  16  de  mayo  de  1307. 
En  la  Consueta  antigua  de  esta  iglesia ,  que 

.   (a)    Ap«  núm.  XXXOL 
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TÍ  en  Roda,  hablando  de  las  estaciones  en  el 
dia  de  Animas,  se  dice  enterrado  en  la  capi* 
Ha  de  San  Nicolás ;  que  es  puntualmente  la 
fundada  por  su  hermano  Jaime  de  Roca.  Lo 
mismo  querrá  indicar  el  libro  antiguo  de  ani- 
versarios cuando  dice  que  tenia  su  sepultan 
junio  al  Portal  del  Filiáis.  En  su  sello  pin- 
taba tres  barras  con  una  torre  y  dos  peñas  ó 
rocas  y  dos  estrellas,  y  al  rededor  el  lema: 
Gratia  Dei  sum  id  quod  sum. 

Memorable  será  siempre  su  pontíGcado 
para  esta  ciudad  por  la  fundación  de  su  Aca- 
demia literaria  en  el  año  1500,  en  que  es 
de  creer  que  tuviese  grande  influjo  el  Prela- 
do, que  tan  eslimado  era  del  Rey  como  su- 
ponen. 

El  sucesor  fué 

PONCE  DE  AQUILANIÜ  (DE  AQUILANIDO). 

de  1307  á  1313. 

Electo  (como  dicen  los  Episcopologios 
manuscritos  de  esta  iglesia)  en  1307,  como 
que  ya  subscribió  en  dos  escrituras  de  dis- 
posición testamentaria  del  Obispo  anterior, 
una  del  16  de  mayo  y  otra  del  6  de  setiem* 
bre  de  ese  año.  En  el  archivo  de  Roda,\de 
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cuya  iglesia  era  Prior »  se  lee  <|ue  fué  electo 
en  1308.  Y  por  la  verdad  sus  firmas  en  las 
sobredichas  escrituras  no  prueban  que  fuese 
ya  Obispo  en  los  dias  de  sus  fechas ,  pudien* 
do  subscribir  confirmándolas  mucho  después* 
Lo  que  yo  puedo  asegurar  es  que  era  ya 
Obispo  confirmado  y  consagrado  el  día  d  de 
diciembre  de  1308,  en  que  celebró  aquinn 
sínodo ,  cuyas  Constituciones  van  copiadas» 
como  todas  las  demás  (a). 

Tampoco  fué  tan  breve  su  pontificado 
como  se  ha  creido.  A  lo  menos  me  consta 
del  mismo  archivo  de  Roda  que  vivia  á  21 
de  octubre  de  1313,  aunque  ya  enfermo,  y 
que  por  esta  causa  no  pudo  confirmar  la 
elección  de  Prior  de  aquella  iglesia,  que  re- 
cayó en  Bernardo  de  Avellana.  Mas  debió 
morir  de  esa  misma  enfermedad ,  constando 
que  á  milad  de  abril  del  afio  siguiente  1314 
ya  era  Obispo  el  sucesor. 

(a)    Ap.  núm.  XL. 
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DE  DOCUMENTOS. 


I. 

¡nstruminium  eoneordia  irUer  Bt^ímimdMn  BerengatUp  C6^ 
mitem  Barchin*  et  Áeifdeí  Dbmimtm  eastri  de  Lérida, 
po9t  eius  civitatis  a  pred4eio  Comité  eocpugnaHonem:  an 
MCXLÍX.  (Vid.  pág;  4.) 


Ex  transí,  in  arch.  eccl.  Jlerdens,  ecec.  XHl  exarato* 


H 


aec  est  conveniencia  qus  est  facía  ínter  Alebald  Avifelel 
et  Domnum  Raimundum  Barchinonensein  Comitem  et  Mar-* 
chionem  quod  de  ista  hora  in  antea  sint  amici  ínter  se 
et  ñdeles  sine  ullo  malo  ing^enio  et  enganno,  sicut  bonus  se<- 
nior  debct  esse  fídelis  amieos  $uo  fídeli  homini  et  amico,  et 
flicut  fidelis  homo  debet  essc  fídelis  et  venís  amicus  suo  me«» 
iiori  seniori  absqne  ullo  enganno.  Propter  hoc  convenit  prae* 
dictus  Comes  jam  dicto  Alchaidiit  habeat  illí  viginli  galeas  et 
de  geralís  tantos  ut  posil  Alchaid  mitlere  ducentos  cava- 
líos  Ínter  Christianos  et  Sarracenos  et  posset  {f.  passet) 
illum  ad  Majoricas.  Propterea  convenit  praefatus  Alchait 
de  Lérida  prsenomlnato  Comiti  ut  mitlat  illi  harrahenas  filies 
suos  et  tantos  de  suis  hominibus  unde  Comes  bene  sit  fides 
quod  ipse  Alchaid  donet  Comiti  Calamnera  et  Cegdi  et  £s« 
carps  et  Seros  et  Calaterra  et  Aliona  et  Lebul  et  Castei  de 
Ases  et  Alcholea,  et  donet  illi  Albesa  et  Afesta,  et  Monte  ac- 
«ulo,  et  Alchaid  teneat  Soses  per  suum  alodium  et  suos  mol- 
linos in  Lérida  et  suos  alodios.  Quod  si  Alchaid  vult  hono^» 
rem  habere  in  Barchinonam  et  in  Gerundam  donet  illi  Comes 
ad  laudamentum  de  suis  amicis,  et  Alchaid  sil  Uli  valedors  et 
ajucladors,  et  hoc  totum  sicut  superius  scripfum  est  praefatus 
Alchaid  altendat  lotum  jam  dicto  Comiti  per  fídem  sine  en- 
ganno,  et  jurat  illi  Alchaid  per  Deum  et  per  suam  legem  quod 
ita  illi  faciat  et  ex  tolo  altendat  sine  malo  ingenio  el  sine  ullo 
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enganno,  sicut  superius  scríptum  est  et  de  Toriosa  et  de  da 
Hispania  sit  illi  ajudadors  sine  malo  enganno.  Et  hoc  quod 
Alchaíd  voluerit  habere  de  hls  habeat  per  manum  Comitii,  et 
8i  tenet  Alchaíd  castellum  et  civitatemdoiiet  inde'p«tastaterii 
ad  Gomitem  sine  enganno.  De  palies  quse  exierínt  de  les  Ier- 
res habeat  inde  Comes  medietatem  et  Alehaid  aliam  medie" 
tatem,  de  hoc  quod  Alehaid  tenuerit  per  Comitem^  etjamIXH 
tum  quod  Alehaid  tenuerit  per  Comitem  habeat  et  teneantft* 
lii  sui  et  Comes  illius  natura  per  Comitem  et  per  stiaiii  nttiH 
ram.  Quando  autem  Alehaid  liberaverít  praedictos  castros  jmk 
dicto  Comiti  et  ipse  Comes  habeat  ilU  naves  ubi  Alchaíd 
possit  suos  hominesmittere  et  passare  ad  Majorícas,  et  hoc  Uh 
tum  si  Deus  concesserít,  sit  factum  usque  ad  exitum  meniii 
augusti  venientem  primo.  Actum  est  hoc  XVIIÍ  l^ftiendit 
decembrís  anno  XLII.  regni  Leovici  Regia. =Sig^num  Rai* 
mundi  Comes,  (a) 

Factum  est  autem  hoc  in  presentía  Guillermi  Balmadi  et 
Arnaldi  Berengarii,  ct  Martíni  Umberti,  et  Berengarí!  Bérno^ 
di  Dapireri.=Sigfnum  Salamonis  capelianus  et  judex  qnl' 
hoc  scripsit  pnefato  die  et  anno. 

n. 

ConsfÁetudines  Ulerdenses.  (Vid.  pág.  i 5.) 

Ex  cod.  membran,  Biblioth.  Dni,  de  Dalmaces  Barchin*  mi. 
scec,  XIV.  coUat.  cum  cod.  curús  sacul.  lUerd.  pmib 
antiq, 

Xn  nomine  Domin!.  Amen.  Anno  ab  Incarnatione  Dominl 
MCC.XXVm.  temporibus  Guillelmi  Boteti,  Guillelmi  de  ^a- 
graa,  Petri  de  Oflegato^  et  Guillelmi  de  Solsona  Consulum; 
ad  prasces  sociorum  meorum  Consuium ,  et  alionim  cívloin 
lUerden.  ego  Guillelmus  Botelus  dedi  aliquantulam  operam 
ut  consuetudines  civitatis  varias  et  diversas  in  unum  collige- 
rem  et  scriptis  comprchenderem ,  ut  auferretur  quibusdam 
occasio  malignandi  qui  quando  erat  pro  eis  consuetudo,  tune 

• 
(a)     Additur  hic  susbcríptio  qniedam  arábico  aermoDe,  -qaaa 
quod  autographa   non  sit,   scribere  negleximuí;  tum   quod    vitiali 
valdt  rtperiatur. 
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eonsuetudínem  affirmabant^  «t  si  contra  eos  ¡n  cojiJsím¡l¡  óa-^ 
su  allegabatur,  non  esse  consaetudínem  assef^ebant.  Unde 
processus  causarum  probatio  eonsuetujdinis  retardabat,  et 
litigantes  indo  dispendia  gravia  sentíebant.  Volantes  i4aque 
cives  nostri,  viri  provídi  et  discreti,  cuín  consulibus  memora- 
tls  hule  malilíae  contrahire,  praecibus  suis  hoc  me  scribere 
suggesserunt.  Huius  etiam  opu^culi  rationi  de  iostramentís» 
privilegiis  et  de  donationibus  regiis  adjuncxi,  necnon  de 
bannis ,  cotis ,  et  statutis  scriptis  et  non  scriptis ,  et  mófi- 
bus  ,  usaticis  etiam,  legibus'goticis  et  romanis.  Sumile  ita- 
que  hoc  munusculum  díutíus  postulatum,  concives  venera- 
biies,  ut  eo  lecto  eíBciamini  doctiores,  juxta  illud:  Doce  sch 
pientem,  et  sapientior  eirü, 

In  quibus  consista  jus  nosirumi 

Consistit  jus  nostrum  in  donationibus  et  concessionibuf 
síve  privilegiis  Principum,  et  in  moríbus  scriptis,  et  non  scri- 
ptis et  in  usaticis  et  legibus  goticis  et  romanis.  De  dona- 
tionibus aulem,  et  concessionibus  regiis  est  videndum.  Sed 
quia  varííB  sunt  et  diversie  et  confusoe  in  pluribus  instru* 
mentís  quid  in  eis  utilitas  conmendat,  breviter  colligere  utile 
fore  pulo ,  ne  prolixitas  lectionis  paríter  et  varietas  audienti 
pariant  toediumet  lectorí.  De  carta  vero  Comitis  Barchinon» 
quia  prima  est,  de  ea  primo  dicam,  et  postea  de  alus  eon- 
sequenler.  Hic  incipit  Liber  primas. 

De  donacione  civitatis. 

Donant  nobis  Comités  Barchinonse  et  Urgclli  lotam  civita- 
tem  IlIcrdaR  cum  ómnibus  terminis  et  pertinenliis  suis ,  et 
totum  territorium  per  proprium  alodium ,  sicut  dabunt  eai 
nobis  per  cartas  donationis  suae  cum  prole,  et  sine  ea  ad 
vendeiidum  ,  dandum  vel  impignorandum  cuilibet,  cxceptis 
militibus  alquc  sanctis. 

De  donatione  boschorum,  pascuorum  et  aliorum. 

Donant  eliam  nobis  prata,  pascua,  fontes,  aquas,  boschos, 
lignamina,  venalioncs  et  plana  alque  montana,  ad  omnes 
noslros  usus,  et  peccora  depascenda. 

TOMO   XVI.  11 


De  lt%ia  íUerdm  m  mbU  mmi  igmám» 

El  quod  non  donemiif  in  toU  civitale  Dlerte  vd  tcnAift 
4eBd«ni ,  vel  ullum  usaUeum. 

De  foreia  nóbie  non  féidemia^ 

El  quod  aliquís  sénior,  vel  castellanos ,  sive  viewhUt  nA 
bayulus  lilerde  non  facíant  nobís  uUam  foroíam  wA  ^Gabi* 
ctum  ¡n  possessionlbus  vel  personís. 

De  ineulpaUone  nobis  mn  faciemdm. 

ítem  quod  non  possint  per  se,  vel  per  iMiyuIoA  «ibs  mi 
inculpare,  aut  increpare  de  aliquo  absque  testilHis  ydoneii. 

De  batallia  a  nobit  non  facmnia^ 

Ítem  quod  non  faciamus  cum  eis »  vel  eom  al¡q«o 
vel  bayulo  Illerde  batalllam. 

De  liherUOe  ei  franquüate  nceira. 

ítem  quod  simus  deinceps  securl,  liberi  eC  Ihuiqui 
•ómnibus  hereditatibus  et  possessionlbus  nostrís  sine  uUo  !•• 
tentu  quem  íbi  non  faciunt  praeter  fídelitatem  et  scrfam  n« 
^(am  justiliam  quam  ibi  retinent. 

De  coto  euUeUi  eostraetu. 

Cuius  justitiae  primus  modus  ¡s  est :  si  qols  eduxerit  col* 
4ellum ,  lanceam ,  aut  ensem  adversus  alium  qüoaiido  tst 
-Irascendo ,  aut  donel  curiae^LX.  solidos,  aut  miuiaia  pcadA 

De  lairone  capto  ^  quod  fOssU  retimri. 

^  Qui  prendiderU  latronem  suas  causas  furantem,  lanidií 
«umteneat,  doñee  sua  recuperet,  et  poste«  iUiun  «d  JMtH 
4iam  curias  reddat. 
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¡k  pignore  venémiú. 

ítem  si  quls  tenuerit  pí^nus  alleríu8,et  debitor  noluarit 
reddere  debítum  ad  terminam,  teneat  plgnus  \ñ  qd  tenel  lU 
diebus,  postquos  si  noluerít  debitor  solvere^  potest veiidfr» 
ce  pignus  is  qui  tenet  Ipsam,  vellmpignorareciiivolaeritt 
unde  suum  recupcret. 

Jk  UrUajuáM  danda. 

Si  quis  fuerit  nobis  debitor»  aut  fidcjassor,  et  in  temihio 
nolit  pacare,  si  clamor  venerit  ad  cariam,  de  iOo  oogatnr  to«. 
tum  el  debilum  reddere,  et  tantum  de  suo  proprio  curia  dace^ 
quantum  fiíerit  illius  debiti  pars  tertla. 

Jkfiimraüom  eiu$  qid  jfu  wmfaeU. 

Quod  si  curia  non  vult,  aut  non  possit  lllum  distringere» 
licct  habitatori  Dterdse ,  ipsum  debitorem  vd  fldejussorem 
pignorare  in  ómnibus  rebus  suis. 

De  injurtíé  et  makfa¿Ui  m  nMe  eemponeniii. 

Omnes  vero  injuríat,  et  malefáeta  infra  habitatores  Dlerdi»^ 
facta  possumus  ad  invicem  adaptare  et  pacificare,  ante  quam 
quserlmonia  ad  curiam  fiat. 

De  diredo  firmando  eeeundMm  qmMaUm  malefaetí* 

De  illis  autem  injuriis »  sive  malefactis  de  quibus  fuerit  cu« 
Tiae  clamor  factus,  firmamus  directum  secundum  quantita« 
icm  malefacli»  et  faclmus  Ulud  per  godicium  curlse. 

De  hiis  qui  eomprend^mUnr  in  adidierio. 

Si  quis  fuerit  cum  uxore  alteríus  In  adulterio  deprehensus^ 
currant  ambo  vir  et  fcemina  per  omnes  plateas  civitatis  Uer-» 
dae  nudi  et  veiberati,  nec  aUud  dampnum  \nit  sustineant 
peccuni»  vel  honoris. 
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De  Principe  nos  deffetidenie, 

Promittunt  quidein  nobis  praefati  Principes  pr^&ta  Aiwniy 
firmiter  observare,  et  corpora  riostra  et  omnía  nostra  ubicoifr' 
qiia  possínt  defenderé,  et  manu  tenere  contra  onrnes  peno- 
nas,  sicut  suos  proprios,  atque  homines  carissimos. 

De  fidelitate  a  nobis  eis  facienda. 

Símilítcr  nos  promittimus  dominis  dictis  quod  simus  fide- 
les  in  ómnibus  juslitiis  suis  eldireclis,  et  quod  juvemnseoí 
servare  et  tenere  cívitatem  lUerdse  secunduin  posse  nostmm. 

De  confirmatione  cartoB  Comitis  Barchinonae. 

Rex  vero  Alfonsus  et  Ermengaudiis  Comes  Urgelll  í|l<im 
franquitatem  et  illos  bonos  usaticos  Gomitis  Barehioonse  qd 
Bunt  in  carta  et  extra  cartam,  nobis  confírmanl;  unde  civUtf 
valeat  mag^is  tota. 

De  manu  huta  non  facienda. 

Promittit  etiam  nobis  idcm  Rex  quod  non  fáciet  nobis 
quaestiam,  toltam,  ñeque  forcíam,  vel  manu  leutanif  vel  pnB« 
6titum  absque  nostra  volúntate. 

De  directo  in  curia  faciendo. 

ítem  mandat  et  donat  nobis  quod  omnis  homo  damáns  ft 
Veniens  ad  curiam  suam  Illerdse  inveniat  directuiu. 

De  Comité  Urgelli  adjutore  nostro. 

£t  mandat,  et  bona  fíde  et  sineenganno  aífídat  quodíaciat 
isla  tenere  ComitiUrgelli,  et  quod  Comes  sit  adjutor  et  de- 
fensor noster  sine  omni  noslro  enganno. 

De  donatione  viarum  et  platearum. 
Donat  nobis  ídem  Alfonsus  Rcx,  et  concedit  omnes  viM| 
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vicos  et  plateas  civitatis  ut  possimus  inde  iré,  manere  et  redi- 
ré libere  et  spallose  adprofectnm  nostriím  ut  m^eHus  dici  po- 
test  et  quod  non  faciat  vel  fieri  permittat  opus  aliquod  vel 
structuram,  quominus  possimus  inde  iré  ainple  él  spatíose  et 
expedito  per  superius  memórala. 

De  iñercato  non  mutando. 

Donat  nobis  ídem  Rex  Alfonsus,  et  concedit  quod  non  mu« 
tetur  mercatum  nostrum  de  loquo  et  die,  scilicet  die  V.  sub 
aflronlationibus  ibi  scriptís,  et  quod  non  possit  fíeri  intra  tér- 
minos huius  urbis  aliud  mercatum,  nec  occasione  ortorum 
vel  domorura,  seu  rei  alicuius  dabit  inde  aliquid,  vel  tenebit 

De  ponte  ut  nihil  in  eo  fíat, 

Donat  etiam  ponti  cum  ómnibus  alus  dominiis  totum  aren- 
nium,  eremum,  et  populatum  subtus  et  supra  pontem^  et 
quantum  aquae  abstulerint  latero  ex  utroque.  Concedunt 
etiam  ponli^  donant  et  laudant  omnesi  honores  el  usalicos 
ponlis  et  alia  eximenta. 

De  confirmalione  carUs  primee. 

Rex  Petrus  et  Ermeng^audus  Comes  Urgelli  eadem  nobU 
donant  quae  praedícti  Comités  donaverunt  in  prima  caria  us- 
que  ad  illum  locum  ubi  dicilur:  illas  mansiones^  quia  ibi  ad« 
dunt  quod  illas  mansiones  et  hereditales  quas  usque  modo 
habuimus  et  possedimus,  quoquomodo  donant  nobis  per  pro- 
prium  alodium  francum  et  liberum,  ut  supra. 

Deforcia  nobis  non  fadenda,  dum  firmanciam  demus. 

Addunt  etiam  ubi  de  forcia  Dominonim  dicilur,  quod  non 
faciant  nobis  forciam  in  possesionibus  habilis,  vel  possesls^ 
dum  lamen  simus  parati  daré  firmanciam  de  directo. 

De  batallia  a  nobis  non  fadenda. 

ítem  addunt  quod  bataliiam  non  teneamur  faceré  cum  eis 
per  hominem  vel  ferrum,  nec  per  aliud  judicium,  nee  per 
aquam. 
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De  tertia  rei  mmolnli$  nofi  éUmda. 

Addunl  etiam  praefati  Principes  quod  de'jpossessione  rei  iu* 
mobilis  ct  lionorc  pro  tcrtio  nuUam  rem  donemus,  hoc  €&» 
cepto,  quod  si  per  coinposicionem  causse  fuerínt  temünalef 
tertiam  partem  de  co  quod  inde  exierit,  tantum  demus* 

De  debitare  pignorando. 

ítem  quod  ¡n  pignorationc  facienda  debitoris  vel  fidcjusso* 
tis»  8i  curia  non  potcst  debítorem  vel  fidcjassorem  distringeie 
aut  non  vult,  quod  curi»  vel  bayulo  non  est  hiqi:d8Ítio 
Hacienda. 

De  confirmatione  consuetudinüm., 

Concedunt  etiam  et  confírmant  nobis  omnes  bonas  eonsne^ 
Indines  scriptas  seu  non  seriptas  quibus  usi  fiiimus  usqo» 
Inodo  et  de  coetcro  uti  volucrimus  in  eternum,  et  omnia  v^r* 
ba  cartarum  Comitis  Barchinonse  quse  sunt  hic  possita»  et 
alia  addita. 

De  arennio  ut  nuUus  ibi  edificeU 

l)onat,  laudat,  el  concedit  etiam  idem  Princeps  quod  sapef 
pontem  nullus  edifícet,  noque  in  arenario  plantel  vel  edifioeC 
aut  angustcl:  et  quod  constructioncs  ilke  quse  nunc  in  are* 
uario  remanserunt,  pocnitus  destruantur,  ut  sit  arennañma 
omnium  comunis  placía  et  locus  líber,  et  exitus  civitatis. 

De  consulatu  et  ordinatione  civitatis* 

ítem  donat  et  concedit  nobis  cum  máxima  deliberatione 
^onsulatum  per  omnia  soecula  duraturum  salva  fidelitate  sna 
^t  Comilis  Urgelli,  salvo  etiam  jure  Ulerde  caatlanoniin» 
lali  modo  quod  salva  fidelitate  sua  et  Comilis  antedicti,  salvo 
-^tiam  jure  lUerdcn.  casllanorum,  possimas  ordinare,  gober- 
nare civitatem  Illerde  ct  populum  eius  interius  et  extra  ad 
honorem  el  utilitatem  nostram;  possimus  etiam  delTendece  et 
luerí  personas  et  res  noslras  et  res  alienas  nobis  obligatas.i 
ítem  itinera  ct  stratas  ct  omnia  quae  nobis  spectare  vÜentiir. 
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De  def€n$ioñi  •>  <d  nM$  fMiimiu. 


•        n 


ítem  doiMit  et  coneedit  qaod  si  ratioiie  ordinaUonls 
diet»  vd  occasione  coiit%erít  not.dainpii^kare  aJiqüem 
vel  gravare,  quod  ipse  deiendal  noaia  jim/elno9|ttN»^ 
nottras  iadempnes consenrel,  ut  ad  utiUtatem  noatiam mCH - 
yof  dici  poteft. 

Ih  eamuUhm  Wíjwwdíf > 

Mandal  etiam  atque  dif tríete  pr»eipit  quod  in  qodibet  aiK- 
no  quatuor  consoles  efigantar,  et  miitatis  primis  sie  qiMd*> 
bet  anno  fiat. 

De  forma  jurumenH  eennimi. 

Jurant  autem  dicti  eonsules  se  {nraedieta  omiiia  senraitt^ 
ros  in  honc  modam:;  Ego  talis  juro  tactis  sanctis  Evangdiia 
bona  fide  me  senratarum,  gubematomm  et  defrensnram. 
sicut  saperias  eontbetor»  me  sclente  eivitatem  et  popahm 
nierde  et  res  eoram  interios  et  extra  ad  honorem  et  ulifita^- 
tem  nostram  et  totias  popnli,  sidva.fidditate  IkMiiiiri  R^^- 
et  Comitisy  et  salvo  jare  castUmoram  Ulerdensimn. 

De  juramento  eofisüiaromm. 

Consifiarii  autem  ¡la  jurant:  Ego  talis  juro  tactis  sanctis.  . 
quatuor  Evangeliis  me  consOium  prMitaniilf  et  auxilhnn 
consuHbus  constitatis  in  ordinatione,  gnbematioBe  et  delén»- 
sione  predicta  bono  intelectu,  ut  sopra« 

* 

De  juramento  singulorum» 

Singuli  autem  ita  jurant:  Ego  telis  juro  tactis  sanctis  Evan« 
geliis  me  servaturum  et  obeditamm  bono  intellecta  joxta 
meum  scient  consufibus  constitntb  in  orffinatioae,  gobenuH 
tione  et  defensione  pr»dictis. 

De  guidaíieo  non  féoienio. 

Concedit  etiam  idemPlrincq^  si,  qnodjMnqoMiipse  vel 
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alius  dominus  Itlerdae  mitat  vel  guídet  ia  lUerda  müitem  yú 
alium  qui  ínterfecerit  aliquenv-IUerdeinsem ,  vulneraverit,  ee> 
peril  vel  aliqutí  modo  turpíter  sea  atrociter  sit  ei  injuríatuí, 
8Í  lamen  aüquís  síc  del'mquens  ülerdam  intraverit,  si  qnol 
malum  vet  i^juríam  in  corpore  vel  ¡n  rebas  a  nobi»jrafltmao* 
lit,  volt  et  preecepít  omni  tempere  Smpunilam. . 

De  confirmatUme  eansulatus. 

Et  quae  de  consulatu  dicuntur,  confírmant  nobís  Rex  el 
4il¡i  Domini  per  tría  publica  instrumenta. 

De  confirmatione  omnium  cartarum, 

Confírmant  etlam  nobis  in  eternum  omnes  cartas-  popula- 
tionís ,  et  alias  omnes  quas  ab  illis  habuimus ,  vel  a  suis  an« 
lecessoribus  quoquomodo. 

De  litteris  contra  Jua  impetrati$» 

w 

Donant  iterum  nobis  quod  quilibet  inveniat  directam  861 
JQstitiam  in  curia  seu  judice  lUerden.  praesente  vel  fatoro 
Qon  obstantibus  aliquibus  prseceptis  litteris  seu  rescriptis  a 
prsedecessoribus  suis  vel  ab  eo  concessis ,  vel  in  postemm 
eoncedendis. 

De  bannis  in  litteris  non  petendis. 

ítem  quod  numquam  apponant  vel  apponi  permítanl  ban- 
num  vel  quotum,  mulctam  sive  poenam  in  suis  litleris  saa 
rescriptis  super  nos  vel  successores  nostros:  et  si  apposita 
iuerit  ab  eodem,  promittit  se  illam  nullatenus  exaclumin. 

Dealienatione  rei  censualis. 

CoQcedunt  etiam  nobis  quod  de  possessionibus  ad 
sum  datis ,  si  eas  vel  partem  earum  venderé  yoiuerínt 
pbileote  vel  pig^nori  obligare  facía  fatíca.  in  Domioia  yel  _ 
rum  bayulis  in  carta  donationis  apposita ,  si  domini  eas  eom- 
muni  praelio  noluerínt  retiñere  vel  dlstulerint  retiñera  mali- 
tiose»  liceat  emphiteotis  vel  illis  qui  eas  tenuerint  venderé  el 
impigaqrare  exceptis  militibus  et  saoctis  eí  lóela  religioais 
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soluta  tamen  fídelíter  quinquagessíma  parte  tbtius  prselii  reí 
vendítse  vel  impignoralse,  et  ex  tune  teneantur  Domini  cartam 
firmare,  velint,  nolint ,  salvis  (amen  censu  et  senoii^tico  eo* 
rumdem. 

De  donatione  macellorum, 

ítem  donat  nobis  cum  aliís  Dominis  illum  locum  camicerte 
per  francum  alodium ,  ad  usum  tantum  macelli  a  coelo  usque 
in  abissum.  Et  quod  non  possit  haberi  ad  usus  alios  ín  éter* 
num.  Adiciunt  etiam  quod  líceat  nobis  habere  macellum  vel 
macella  in  quibuslibet  loéis  alus  civitatis. 

« 

De  donatione  omnium  in  commurU. 

Domini  idem  donant  nobis  et  concedunt  ñrmiter,  atque 
mandant  quod  si  comune  vel  missionem  aliquam  fecerimus 
quoquomodo ,  omnes  babitatores  totíus  civitatis  et  termini 
eius  millant  pariter  atque  donent  juxta  quantitatem  faculta* 
tum  suarum,  nuUo  inde  excúsalo,  prseter  eos  qui  de  creatio* 
ne  Domini  Regís  et  Comilis  fuerint,  qui  curiam  suam  assidue 
sequuntur,  qui  tune  aliquid  non  millant;  alias  enim  si  cu- 
riam non  sequantur  secundum  quantitatem  possessionis  fa* 
ciant  omne  servitium  vicinale. 

De  hiis  qui  non  dederunt  in  communi. 

Si  quis  autem  daré  comune  noluerit,  cogatur  per  curiam 
Illerdae.  Si  vero  curia  neglígens  fuerit  in  pa(|^a  compotí  dena* 
riorum  (vel  Dominorum)  illerdae  recipiatur ,  et  de  illo  nequa» 
quam  dare  aliquid  teneamur. 

De  poena  eorum  qui  non  dederut  in  eomuhi. 

Quod  si  quis  nobis  cum  servitium  noluerit  faceré  vidnale 
auctorilale  eorum  et  mandato  a  vicinalico  ,nostro  expellatnr 
et  nullam  nobiscum  habeat  participationem. 

De  confirmcUione  posestionum. 
Confírmant  iteram,  et  concedunt  omnes  doBationes, 


De  k%ia  Blerdm  mnobUnandgñdm. 

El  quod  non  donemiis  ¡n  tota  civitafe  Dlcrdtt  vel  fenaba 
lesdam ,  vel  ullam  usatieum. 

Jk  fama  fio6«t  iton  ftiicktda^ 

El  quod  aliqu¡8  sénior,  vel  castellanus,  sive  vieariiitc  aol 
bayulus  lilerde  non  faciant  nobii  uUam  fordaoi  vel  distii» 
ctum  in  possessionibus  vel  personU. 

De  inculpaUone  nobis  non  faeiemia^ 

ítem  quod  non  possint  per  se,  vel  per  bayulos.  suot  aot 
inculpare,  aut  Increpare  de  aliquo  absque  testibus  ydoneii. 

De  bataüia  a  notU  non  faeimia. 

Ítem  quod  non  faciamus  cum  eis ,  vel  eum  aliq«o  wtuM% 
vel  bayulo  Illerde  bataillam. 

De  liherUUe  et  franquUaU  noeira. 

ítem  quod  simus  deinceps  securi,  líberi  eC  franquicoi 
•ómnibus  hereditaübus  et  possessíonibus  nostrís  sine  alio  n« 
tentu  quem  ibi  non  faciunt  praeter  fídelítatem  et  tolaai  it« 
^(am  justiUam  quam  ibi  retinent. 

De  eoto  euUeüi  extraetm. 

Cuíus  justitiae  primus  modus  ¡s  est :  s¡  quls  eduxerit  col* 
^tellum,  lanceam,  aut  ensem  adversus  alium  junando  ant 
-Irascendo ,  aut  donet  curíae^LX.  solidos,  aut  miuiam  podA 

De  latrone  capto  ^  quod  possU  relÚMri. 

Qui  prendiderU  latronem  suas  causas  furantennt  tanfii 
«um  teneat,  doñee  sua  recuperet ,  et  postea  iUiun  «d  jMli* 
4¡am  «uri»  reddat. 
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De  pignore  vendendo» 


ítem  si  quis  tenuerít  pignus  alterius ,  et  debitor  noluerit 
reddere  debílum  ad  terminum,  teneat  pignus  is  qui  tenet  X« 
diebus ,  post  quos  si  noluerit  debitor  solvere,  potest  vende« 
ce  pignus  is  qui  tenet  ipsum ,  vel  impignorare  cui  voluerit^ 
ünde  suum  recupcrel. 

De  iertiajudici  danda. 

Si  quis  fuerit  nobis  debitor,  aut  fidejussor,  et  in  termino 
nolit  pacare,  si  clamor  venerit  ad  curiam,  de  illo  cogatur  to«» 
tum  el  debilum  reddere,  et  tanlum  de  suo  proprio  curise  dare^ 
quantum  fuerit  illius  debiti  pars  terlia. 

De  pignoraUone  eius  qui  jus  non  fadU 

Quod  si  curia  non  vult ,  aut  non  possit  illum  distringere» 
licct  habitatori  lilerdae ,  ipsum  debitorem  vel  fídejussorem 
pignorare  in  ómnibus  rebus  suis. 

De  injuriis  et  malefactis  a  nobis  eomponendis. 

Omnes  vero  injurias,  et  maleiácta  infra  habitatores  Illerd» 
facía  possumus  ad  invicem  adaptare  et  pacificare,  ante  quam 
quxrimonia  ad  curiam  fíat. 

De  directo  firmando  secundum  quantitatem  malefacti. 

De  illis  autem  injuriis ,  sive  malefactis  de  quibus  fuerit  cu<* 
ri3e  clamor  factus,  firmamus  directum  secundum  quanlita^ 
icm  malefacli,  et  facimus  íllud  per  ¡judicium  ciíríse. 

De  hiis  qui  comprenduntur  in  adulterio. 

Si  quis  fuerit  cum  uxorc  alterius  in  adulterio  deprehensus^ 
currant  am1>ovir  ct  focmina  per  omnes  plateas  civitatís  Iller-» 
dae  nudi  et  vcrbcrati,  ncc  aüud  dampnum  indc  sustineant 
peccuni»  vel  honoris. 
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ÚT*  «xi£L :<'H  v*.  i-»z¿:^is.t:  q-i'XSDqiie  noaüiie  iroeetnr, 
mV-r:  :::■::*  p-^  ItU-v-  t*rrL-=  ?ia3i  rt  per  aqnam^-áent  k 
kiíír:  r. *-:'-:•  á  :  •>  I ::  i*  m  !:  '-k'.»?  píeoios  ]n»faeliir«.  Poenm 
eta.-n  .r.pr-iíiio  =:  J*  izr**zznm  «  qoi  pnedbfis  vofanril 

I>e  iwnpUbms  pro  commmm  utüUaig  faeUt, 

Omnes  c:í-<»«  deVr.i  «<?  inTÍcem  dili^ere,  el  deSRendere  se  fi- 
deli(er  et  pro  p>sse,  et  «i  oportaeñl  snmptiis  vd  serritia  pro 
eommuní  utÜíU'e  o  nr!':i:m  ce:í,  ad  qiue  omnes  convenbnli 
qvod  qaisqie  d<>t  por  übrss  el  sicnuneotam  secandom  sai 
patrirn^nii  q>j%filiut'^m.  nullo  ab  h oc  ratione  aliqoa  exconfOi 
Confírmanl  ollam  in  eaienn  qarta  consulatam,  et  OQmüi  spe* 
etantia  ad  eundeni  sab  sacram^^nto. 

Sunt  et  alíoe  cartx  militnm  plurium  el  ponlis  et  caite  e^ 
quiap  Segrianii  ínter  nos  et  Petrum  de  Qasala^ 

Incipit  liber  secandus. 

De  cotis  instituendis. 

.  Sequíiur  de  moríbus  scríptis,  cotis  sivebannis  et  slatatis. 
Possunt  de  consilio  communi  cónsules  cotos  sive  bannos  po- 
neré, minuerevel  augere,  et  statuere  dúos  viros  hon«tolosÍB 
•ingpulis  offíciis  annuatim,  quí  inquirant  et  recognoacanleí 
pro  quibus  cotí,  sive  banni  sunt  statutis.  Jurare  tamende* 
bent  isti  dúo  praesenlibus  curia  et  consulibus,  quod  hsc  fide- 
liter  cxequantur.  De  caloníis  vero  quae  inde  exieriat,  habd 
enría  tcrtíam,  comune  tertiam  et  illí  dúo  lertiam  pro  suo  la* 
bore. 

De  fidejussore  conveniendo* 

Consufítum  cst  quod  quilibet  conveníre  cum  efíeetu  primo 
fidejussorcm  vcl  si  vült  reum  príncipalem. 

Detraditis, 

Morís  f  Ht  y  ot  cum  carta  statutum»  quod  si  debltor  ndn  po- 
•st  8UO  sAtisfacorc  creditorí,  ct  creditor  non  ostendit  nnde 
•ibi  satisflcrí  possit,  recepto  juramento  ab  eo  per  curian 
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quod  non  habet  unde  sol  va  t,  slatim  debet  judex  debitorem 
tradere  creditori^  ut  teneat  cum  pékiés  se^-cáptum  in  compe* 
dibus  aut  catena,  et  det  ei  panem  ét  aquam  tantum ,  denee 
sit  ei  pro  debite  salisfactum ,  aut  compositum  ínter  eos.  SI 
vero  judex  ad  liberandum  raym  íuerit  negli^ens  vel  remissus, 
licet  creditori  recepto  joripiento  in  curia  supra  dicta  suum 
capere  debitorem ,  et  tenéfé  penes  se  dicto  modo. -Si  au- 
tem  creditor  ille  in  fraudem  aliorum  creditorum  noluerit  suum 
capere  debitorem  vel  tenere,  vel  incuria  vel  negligencia 
tali  modo  i]ii  alii  credilores  possunt  per  ordinem  prsedictum 
reum  capere  et  tenere.* 

Nemo  tradítur  pro  terlia  curiae  ,  nec  capitur ,  nec  traditur 
aliquis  pro  usuris ,  nec  pignorantur  vestes  pro  tertia,  ñeque 
lectum. 

De  bannitis. 

Temporibus  Bernardi  Boteti,  Petri  Valenlini ,  Guillelml  de 
Osea,  et  G.  Gauírídi,  consulum  statutum  est,  quod  quicum- 
que  occiderit  vel  vulneraverit  civem  Illerden. ,  si  infra  XX 
(a)  dies  postquam  prseconizatus  fuerit  per  civitatem ,  se  jud 
non  obtuierít,  pro  convicto  et  confesso  deinceps  habeatur. 

De  eodem. 

Temporibus  autem  G.  Boteti,  et  aliorum  consulum  fui 
additum  huic  statuto  ,  quod  judex  cum  consilio  consulum 
capiat  hunc  praeconizatum  quandocumque  poterit,  et  facial 
inde  justiliam  qualem  decct ,  quaerelam  etiam  nemlne  pi# 
scquenle. 

De  minoribus  XXV  annis.. 

ítem  Ídem  cónsules  firmaveruot  hanc  consueludiAcm  quod 
minorXXV.  annis  a  XIIII.  annis  complelis*  non  restitualuf 
ratione  minoris  íElalis ,  sed  pro  mayori  XXV.  annorum  ia 
ómnibus  habeatur. 

De  bonis  dampnatorum* 
Si  qiiis  aliquod  maleficium  comisseril,  unde  poenam  su- 
(a)     Cod.  Illerds  iofra  X. 
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«aorum ,  imoM  pote<t  de  eb  leclari ,  el  dWMen  cii  fN 

Temporíbus  G.  BoCeü  el aliomm  r^mul— iqm  noHid^ 
Jibenüone  fait  statum  qaod  id  capHiiio  ia  qaoy  ¡q  CMSifriíH 
cípali  quis  per  lestes  probavil ,  quod  non  poagjt  üt  eMn^ 
pellatíonis  in  eodeoí  eapilalo  per  lestes  piobsie, 

he  kotmme  Mferiiclo. 

Suiatum  est  quod  civis  noster  non  recipiat  ad  bomiiieB 
concivem  suuoi,  nec  ab  co  censum  recipial  vel  tribnlon,  oh 
■i  pro  re  ad  censum  dala. 

Df  pone. 

Si  pañis  minoris  penst  fueril ,  frangatnr  semel  el  neeoA 
íevatís  tribus  fo^^iis  pro  poena ,  qu»  al  supra  diidmas  dhrí* 
danlur.  Si  vero  tertio  fueril  minor  inventus,  non  tna^tlM 
pañis  ,'sed  ponatur  in  coslello  vendilor  (a))illhis  pañis. 

Domini  vero  fumorum  habeanl  balanzas  in  furnia  sois  nb 
pcena  V.  solidorum,  in  quibus  flequen»  ponderen!  pann 
suum.  Esl  autem  in  juslitia  pañis  baec  mensura  tenenda;  Koc 
praenolato  quod  in  faneca  farinae  sunt  XLVIU.  Ubi»  panb 
cogti,  dcductis  expensis,  el  quando  valel  faneca  unom  de- 
Jiarium  deben!  esse  in  numala  pañis  XLVIIL  libre,  et  qoan* 
do  ascendíl  laneca  de  uno  denarío  usque  ad  XU.  desoenA 

Ser  quamlibet  denarium  IlII.  libras.  Et  quando  valel  fimeea 
[II  denaríos,  debent  esse  in  numala  lUI  líbrae,  et  qoando  h 
scendit  de  XII  denañis  usque  ad  dúos  solidos »  dcbel  díscie» 
leeré  numata  duabus  uncus  per  singulos  denarioi.  El  i 
asccndit  de  duobus  solidis  usque  ad  lüL  debel  dlscieiGere 
numata  dimidia  uncia  per  singulos  denaríos.  Et  si  iseenA 
de  lili,  solidis  usque  ad  VIII.  discrescet  numata  pañis  per 
singulos  denaríos  una  octava,  el  sic  de  sincrulis  nroporfio* 
nabililcr  usque  in  infínitum.. 

(a)     Cod,  Illtrd.  VénJiirh. 


Si  qu¡6  per  praeeonem  venale  exposoerit  vknm  mam  per 
civitalem»  non  vendat  in  grosso  de  Ulo  yino  alieui  lerendh» 
lori  viní,  nisi  duas  XVf.  (•)  vel  mim»  potes!  venderé  aUi  ad 
lecomplendum.  Nec  mUeeataliqttldiQ  suo  vino,  necaii||«at 
pratium  dicti  vini ,  nec  vendat  aKud  vümm»  niai  teeiit  pno* 
conicatum,  nec  teneat  polieem  infra  meaturan;  Gkiper  bfi» 
«tttem  omníbuf  cotos  LX.  solidonmi  est* 

De  gallinist  H  de  venatiañe. 

Statutum  est  quod  revenditor  non  emat  gallinas ,  anseras 
perdices,  vel  firoitam ,  vel  hortalieianif  ne<|ae  píseos  iafrt 
nnam  leucam  juxta  cívitatem  nec  in  cfvitale'diMieis ,  transott 
merídíes,  sub  pcena  quinqué  solidonmu 

DeeartMui. 

Camifex  non  infle!  carnes,  nec  vendat  ^anam  pío  alia,  nof 
telam  crassam  ponat  soper  carnes  macraa;-  sin  aútem  amittU 
carnes»  el  hospitalibus  dentur. 

Heaoíe. 

Qui  sal  vendit,  non  vendat  úram  pío  alio;  -et  mensuretor 
aal  sicut  arena,  (b). 

De  oleo. 

Oleum  cum  emboto  creo  est  tradendom;  sin  aotem  am!$» 
itur. 

De  meiuufü» 

Annona  mensuretur  de  ferro  ad  fenroni.  Sal  vero,  avena 
segon,  et  calx  corrent  cum  almuto  postea  de  benedictkme  in 
singuUs  fanecis.  Et  omnes  íanec»  deben!  essa  eiasdem  foaih 

(a)     God.  Illcrd.  t^Md^mt.   -  « 

(¿)    Cod,  Ilkffd.  «r«Mi. 
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titatis  et  latitudinis  per  totum.  Et  faneqaa  conlinel  Vm.  al- 
mutos  correólos ,  et  datur  uous  postea  pro  benedíetione^  et 
sic  dantar  IX.  almuti  correnti  pro  faneca.  Cozoleríus  vero 
teneat  loDge  cozolum  a  manu  sua.  -    «    . 

De  aureá* 

Nullus  recuset  morabatinos  vel  maxmudines  nisi  üracloii 
vel  apedázalos,  vel  minores  pensi.  Et  est  colas  snper  hoe 
Xn.  denaríorum  pro  quolibet  áureo  vel  mazmutina.  EUgnnUir 
autem  sin^uUs  annis  dúo  campsores  jurati ,  qa¡  haec  reeo- 
gnoscant. 

De  juramento  Zudt. 

Nullus  jurel  Deum,  vel  Sanclam  Maríam  ad  jocum;  sin  au- 
tem del  V.  solidos^  aut  V.  azolos  accipial  in  platea* 

De  molendinis, 

Molendinum  non  molat  in  die  sabbati  pulsantibua  vespeili 
usque  in  diem  Dominicam  in  puisatione  vesperariun;  sin  au- 
tem, constel  molendinario  illam  fanecam  bladi,  quam  in  sab« 
bato  accipere  debet. 

De  eodem, 

Camivallum  (a)  molendini  sil  unicum  et  integruiiiy  et  de- 
bet esse  de  mola  ad  camivallum  unus  digitus  .tantom. 

De  tendariis 

Tendarii  debent  faceré  pobil  candelae  tortum ,  (6)  et  lucran 
in  libra  ccrse  ÍII.  denarios;  alias  perdant  candelas. 

De  eo  qui  vaditsine  lumine. 

Púlsala  campana  de  nocte  nullus  vadat  sine  lumine  per 
Villaai,  alias  det  V.  solidos,  vel  V.  azotos  accipiat  in  platea. 

(a)     Cod.  Illerden.  canfina  iium, 
(¿)     God.  lUerd.  coctum. 


De  iabdUonOm* 


:.  ;í 


Scríptor  non  faciat  cartas ,  nisi  sU  in  pnesentia  consulam 
juratus  qui  videatur  esse  fidelU  et  ad  hoc  ofñcium  sufficiens 
et  ]egalis« 

De  cornarüté 


>  -  i 


Venditores  coriorum  ad  mensuram  ferream^  qu»  est  firma* 
ta  in  portís  ferrícis,  quam  Comes  Barchinona  constituh,  ven«* 
dant  coria  solearum. 

De  oreditore  íudí; 

Credilor  ad  ludum  non  mutuet  super  vestes  alicuias,  sin 
-^)ílem  sipa  peccunia  vestes  reddat. 

De  aleatoribus. 

NuIIus  teneat  tritxeriam,  nisi  in  via  maiorí,  alias  det  X« 
solidos. 

De  taxatione  ueUrarum. 

Nemo  percipiat  usuram  de  áureo  nisi  de  centmn  am^is 
XX.  in  anno  vel  in  mense  daos  et.  denarios  ad  pngesaliam 
raüonem. 

De  cardis, 

Panni  non  cardentur  nisi  cum  cardls  herb». 

De  pensó  lance» 

Pensa  lanse  debet  eáse  X.  librarum,  et  pectén  duarum  at« 
narum. 

De  mixtura  colorís, 

Nullus  color  millatur  in  pannis,  in  pila,  nec  in  operatorio 
ct  duita  daroquina  quod  sit  facta  per  cabal  et  rebol  et  pela^ 
des  per  cabal  el  ayninis  (a)  et  lana  malenca  ad  partem»  et 

(a)  Cod.  IllerdeD.  ajrntiins  et  lana  magenea  ad  partem  et  non 
te  aduyt  itcgre  etc^l 
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4^  Al 

non  saiust  ncgre  cum  blavo,  el  ordidores  quod  slnt  XLVIIL 
alnaruin.  Quilíbet  etiam-p088Ítolittaiii«uain  docere  ^scipii* 
ium  suum,  el  habere  et  (enere  secum. 

Nuil  US  comodet  supcr  filaciam  Immb  brunaterii,  sin  aatem 
reddat  eam  domino  suo  sinc  peccunia. 

Cotus  vinearum  et  horlorum  diyidilur  Ínter  curiam  etcom- 
mune  ct  vínogolum  (a)'per  tertiñm.  Dominus  vero  horti  ha» 
bebit  t^lam  suam. 

De  vinoffolis., 

Domini  vinearum  cligunt  vinogolos  annuatim  in  prsesentia 
curian  ct  consulum  qui  jurant  se  fídeilter  vineas  scrvaturosi 
etacQipíunl  de.uuaquaquc  kafizada  octo  denarios. 

De  hostalarii$. 

Hostalanus  non  recípiat  hostalagium  de  re  sua  quam  ven- 
4itiudomosua. 

De  mercatali, 

In  mercatali  non  habeal  aliquis  cerlum  locuRiy'necponat 
ibi  si^num,  nisi  diejovis  in  aurora. 

Da  viis  civüatis. 

^ise-  civitalis  non  debent  constringi,  et  tabuLse  vía»  debent 

csse  quatuor  palmorum  in  latum. 

De  vicinis. 

Vicinus  noslcr  est  qui  jurabit  nostram  vicinilatenii.etín- 
cxcrcitus  ivil,  el  in  comune  milit  de  omni  mobiU  s^o  al.^^ot^ 
scssionibus  quus  hic  Iiabet  et  manet  iiic,  ct  tenet  domum,  et 

(a)     G(i(l«  lllerdoii.  vinogalum- 
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facit  ¡gnem,  et  tenet  uxorem  eC  suam  fai^Uvivn.  Si  vero  noá 
habet  uxorem,  ÍSíctéi  h1c';¡gtiéM',  cí  líoCatBívicinaticum^et  ha-^ 
bcat  híc.maius  capad  saum.  - 

•       .      ,  •  « 

Corredores  jurant  áfÜ^afim  M  is&SM^ii'Bñ  fóre  fideles/el 
non  debent  habere  partem  in  re  quam  venduqt^  nec  eam  rj^ 
titf^^ve^  ftábéanf  dé  ]%¥ft  H.  d&ÁlS^,  dS¿  ep»\íl:  áo]{Íl^ 
áétm^)  €t  ronehio  XH.  deiiárWiAter'áSU6ás]^artes^  de  asK 
no'\>é^  ásínia  IHI.  denaribd. 

•  •  ■  .  . 

Quilibel  in  guerra  potest  capere  saum  guerraríum ,  et  to* 
ncre  ubicumque  vult,  et  compeUereiñedimere,  et  aibi  lot^n^ 
rcdemplionem  habere. 

t 

Similiter  alnse  debent  probari  cam  alna  férrea,  qqse  est 
posila  in  arcu  tabul&rum. 

De  villis  no8tri$\ 

In  omni  vicinatico  nostro  miltit  Alamurs,  Palatium,  Alba^ 
res,  Rufea,  Cuguyiadíi,  VlUanova,  Fémosá,  Aibatarre.   , 

De  capellisolis. 

In  cnpellisolís  nulla  fraus  fiat,  vel  aliquid  misccat'ur,  sloT 
ni2lcm  XX.  solidorum  colus  est. 

De  sellariis. 

N'ullus  pictor  ponat  argentum  pro  auro,  vel  unum  pro  allo^ 
í^"d  in  sollis  palafredi  et  scutarli  signi  intégn  (a)  illud  signun^ 
y'o  (lo  aurotanluní,  si  vero  sinl  signi  minuti  (6)  illae'seil»^ 
ilílud  signum  sil  auri  vel  argcnü. 

(a)     CoJ.  lUerden*  de  signo  integré\ 
(Jt)     Cod.  Illerd    desigt.o  míniíio^ 
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De  iportvlis  «iré  «aíoM5ii9 

S'^Y'jr.-:^  nichil  accipiant  pro  suo  labore'ab  aliquo 
ira  cívitv.em.  .Si  vero  extra  iverint,  componanl  modeile 
eo  quí/nitlit  eos. 

De  pignoríbus 


Nerno  pi^noret  nisi  cum  litleris  curiae  el  cotumlum  ^tigMi 
inven«.'rit  c-o  loco  ubi  est  ¡lie  de  quo  se  clamal.  Si  vero  átM 
cum  fatiga  iii;rnoraverit ,  illud  pignus  milat  in  posse  conMH' 
lunri,  ne  possit  cum  co  fug^ere,  el  ul  salvenf  saum  üryHff— 
cónsules  pi^'noranti,  el  inventa  (atig'a  potest  vicinus  pro  alo 
pignoran  secundum  formam  prsediclam. 

De  converUis. 

Quilibct  autem  polcsl  liic  alium  convenlre  noa  obstaúfa 
eo  quod  fatig'am  non  inveneril  in  eo  sub  judice  suo. 

De  sogovianis. 

Nnllus  porlol  sogovianum,  nisi  ad  sonum  vel  hostem;  alio- 
quiíi  pcrdat  cum^  el  del  X.  solidos  pro  banno. 

De  eo  qui  aufert  reum. 

Si  quis  abstulerit  aliquem  reum  curiae  vel  consulibiu,  vél 
impcdícrit  quo  niinus  justilia  fíal  de  illo,  teneatur  ipse,  sífiíil 
ílic  reus. 

De  guidatico* 

*   Non  polcsl  quis  jjfuidarc  aliquem,  si  liic  habeat  aliquem,  ere* 
diiuivni  vol  claniaiitoiu  absquc  licentia  quserelantis. 

De  fugietite  ad  ecclesiam. 

IVoplor  mulla  vulnora  ol  orobras  cedes  statuit  Dominus  RflX 
Poirus  in  ouria  iionerali  apuil  Iliordam  constitufa,  consea- 
«u  el  \oliuii.Ut*  U.  Arobiopisi'opi.  el  Berongaríi,  Episcopio* 
lortU'u.  el  M.\^isUvrum  W\\\\Ai  ot  hospilalis ,  et  plurimocmii 
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aUomm  tam  clericorum  quam  layconim,  mUitiún  et  nobilimii 
et  civium ,  quod  quicumque  vulneravarit^  vel  occiderít  all* 
qnem ,  si  ad  ecclesiam  vel  locum  oonftigeiit  Ireligiosiitn,  jadex 
Ulius  loci  cum  hiis  qaos  ad  hoc  suffícere  viderít,  debet  éx« 
Irahere  illum  sine  dampno  coipcuris  sai:  cum  vero  habuerit 
emn  penes  se »  accipiat  quod  meretur  justitía  mediante ,  ^t 
ab  illo  die  instituti  huius  fuit  observatum  usque  modo :  imte 
teropus  enim  huius  staluti  aliter  servabator»  quia  non  exfro- 
hebatur. 

Incipit  liber  tertius. 
De  consuetudinibus  non  icríptis. 

De  illis  qui  possunt  converUre  in  civüate  (a). 

Superest  ul  de  non  scriptis  moribus  videamus.  Sub  curia 
huius  civitatis  lenetur  quilibet  responderé ,  dum  modo  bio 
inveniatur,  non  obstante  eo  quod  sitde  alio  loco»  vel  foro 
nisí  sil  clericus,  vel  relig^iosus,  vel  bis  qui  ad  censum  lenet 
pro  re  cesinla»  vel  possesio  in  alio  territorio  constituía»  vel 
is  qui  in  alia  curia  iirmaverit  directum.  Hospitaliarii  vero 
bospitalium  civitatis  respondent,  et  firmant  sub  curia  ista* 

De  müite. 

Miles  vero  cogitur  responderé  sub  curia  huios  civitatis  nn 
tione  contraclus  hic  initi,  vel  danuü  hic  illali,  vel  extra» 
nobis  vel  rebus  nostris ;  alias  non  cogilur ,  sed  conqusrenc 
polest  eum  pignorare.  Vicini  vero  milites  si  habeant  hic  pos* 
sessionis^  et  habeamus  causam  cum  eis,  coguntur  sieüli 
alii  cives  in  ómnibus  responderé. 

De  Sarracenis. 

Sarracenus  vero  sub  zalmedina  sna  firmat,  et  hcli  diré* 
dnm  secundum  curias  suas.  Sed  si  agat,  et  reconvenitdr^ 
sub  noslra  curia,  cogitur  sub  eadam  curia  respondero*  Simi* 

{a)    Cod.  lUcrdto.  />«  hits  fui  mb  emw  Étíerdtfm  twitíut  fé^ 
tponágré  W  non* 
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.  Úter  ct  omues  privilcgiali  prxdícU  (a).  Cufín  /Ittti^Kq^Mt- 
qiuerilur  de  aliquo  debel  personam  nominue,  .et  tem  qninn 
petit.  Si  autem  res  debiloris  vel  fídejuMoru  faic  iiunemirt||rt 
me  de  debitore  ülo  conquaerenle,  debet  jodex  joa»  fimpiijft^ 
et  tempus  competen»  assignare,  ut  (doottoas  rerum  ved^C'^l 
r^spondeat  conqucrenti,  eüam  sí  sU  qúles.  tínoá  si  eoñ  <^ 
'  l^itf  vel  juste  se  non  excusa  veril /ostendeft  euría  cMqtB« 
.  rens  jus  suum ,  et  si  sumalim  videríi  judex  actoram  bpAtti 
causam  híibcre,  Iradet  ci  de  rebus  illis  juste  extimalU,  ristf- 
feccriiU  juxta  petili  debiü  quantitatem^  praestita  lamen ab 
actore  idónea  cautione,  quod  quandociunquc  dominus  rerom 
illarum  veneril,  facial  ci  de  rebus  ilUs  justitiae  complementum. 

Quod  non  offeratiir  hic  libellus  aliqtialiter  quis  posíulet  (ft). 

Non  oferlur  hic  libellus,  sed  actor  viva  proponit  vece  jn- 
dici,  quod  in  iibcUo  erat  proponendum. 

j 

De  Í7}strumentis. 

m 

Instrumenta  adversan  i  mei  vel  alterius  cuiuslibel  poMoín 
petere  michi  edi,  et  eis  uli,  sive  ad  agendum,  sive  a^  ffÉA- 
'  piendum,  vel  alias  sint  necessaria  mIchi.  ;.  '    . 

■  •'* 
De  satisdando. 

Actor  quidem  debet  salisdarc  secundum  jus.  Quod  si  non 

•  polésl,  debet  jurare  quod  non  polpsl,  et  jqdex  |>ofe»t'Íeiiere 
,  eum  captum,  vel  traderemanu  levutori.  El  ad  fídejasaiodan 
:  petendam  (c)  polest  petere  dilationem  unius  dieL  Hoio  áátan 
'  omnia  in  reo  locum  habent  hoc  excepto  quod  d  ju¿lct'*#> 
;  deatur  suspectus  ut  latitet,  non  habebil  illius  diei  diUtdoBéÉl« 

De  pcena  in  compromisso  apposita  non  exigenda* 

Si  poena  in  compromisso  possila  comissa  fuerit  per  Jndl- 

•  l^f ?  ^^?^^  petilur,  nisi  renunciatum  fuerit  huiuQ  QORéiíaA^ 
^  Clvitatls ,  sed  si  arbiter  ténuerit  pignora.  pene§  se,  j^tMJlJi 

(«)     Coa.  l\hrá.  XU.  De  eonquarente.  .:  ^  :'4 

{¿)     Cod.l\Wrátik.{ii,  De  propoHcndp, 

(c)     GoJ.  Illerd.  et  ad  fidejussorem  petendam^  .  ;  ,  .^ 


parti  servantí  arbitríam  daré  pro  poena  promissa.  Si  veio^ 
pars  servans  arbitrium  fljpMi  áMCSJas  partís  non  servañtis. 
tenuerit,  polest  ea  pro  pcena  promissa  retiñere. 

Reus  quí  statim  vult  respaÉÉefé'.quserimoniae  facta  potes!» 

sin  autem  habet  inducias  triam  dierum,  deinde  de  tertio  in 

i|0rti«m  éieiti  Iríctatur  eaoáte  et  ad  innaMam  'Mttni  4|tur 

dilatio  (rium  dierum,  nisiíftaitfa^elprfB  toge  «iMtiíaitis  4ilflf|^ 

tic  malor  petatur  sécundum  moderamen  locorum^  vel  gmlik 

testium  vel^nstrttmentorüni^  vei  áltertv»  jáite^fausse.  Si  ve^ 

ro  actor  sit  extraneus,  utetur  jure  vicin!.  Sed  si  reas  ínerit 

t^lraneos,  non  «latur  áetórí  tt¿Hil¡á  diflbrekidi^  «wd  ?lrftdHtur 

*ieausa  de  die  in  diem,  nisi  gratta  «ctori^  véí  4eBtíiim  Vtil'lMK 

strumentorum.  Si  aatem  reus'proefamio.aiíciiiilB'iKii^uiteflÉh 

ptus  fuerit,  erit  captus  tribus  diebus ,  et  tune  si  actor  nolue- 

ril  in  causa  procederé,  jutdex  BüsBokwtiTéSm  a  judicii  obser- 

vatione,  nisi  probatum  fuerit  contra  eum.  Si  vero  dilatio  ul- 

-fra  (ertiam  diem  ratioiie  instminentoram  vtí  imünm  pelOar^ 

aprima  qntéem  datar  sine  caiMte  eegnitioQe^  tMM-mttm  soíBi 

'x^ausse  cognitlokfé^  prsftBtito  calumfniflB  juéínenlni 

De  catisa  differenda  propter.aáotei^tim^iBdi^       f"; 

DiíTcrtur  causa^  si  advoeatns  fuerit  ie§;er^el  absens,  pro 
facto  cominunis  vel  dominorum.  Si  vero  habuerint  plures 
lidvoeatos  vel  pro  se  loquentes,  et  onuB'füerH"a5«¿ií^vel 
•«g^er,  non  diftertur  eausa  propter  hoc.  Sí  aUqtiis  Vicinée'óni^ 
sam  habuerit  cum  vicino  nostro,  et  altera  pars 'noÜí-polHÉ 
habere  advocatum,  curia  debet  ei  absolvere  unum  de  me« 
diocribus  advocatis,  et  debet  cogeré  alteram  partem  ut  eum- 
dcm  absoival.  Si  vero  aliquis  extraneus  habuerit  causam 
%iim  vioino  nostroi  non  éogalur  viéiniM'selvMrrf  ndvdMMkm» 
Differtur  etlMn  ttanta  áiite  Htem  cont«st«t«a  frérUá  AittdÉl% 
sive  guarenei»  >  pos!  litMi  verb  «mtettilail  íiOá  ^llftrMu 
ítem  differtur  causa  gratla  messium,  et  vindemiarum  ante 
litem,  sive  sit  rustici,  sive  alterius.  Sed  sí  sit  csepta,  non  dil^ 
fertur  propter  témpora  statim  dicta. 

(a)     Cod.  Illerd.  tit.  D4  uukteiU. 
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DehospüaUlmim 

« 

Hospitalia  civitatls  et  domos  leprosoram  sunt  ia  gubenu- 
iione  at  regitnine  consulum,  et  unlversitatis  nostne. 

DeaeUone. 

Non  cogitur  quis  proponere  actionem » sed  foetum  nanalor 
judici  p  et  causa  petendi  proponitur. 

Ne  quis  amütat  possessionem  wm  reL 

Si  quis  tenuerít  rem  aliquam  sedentem  vel  manentem  noB 
amittat  eam  vel  exeat  de  lenedone,  nisi  per  jus  s^^ríptum  p(D- 
batum  fuerit  contra  eum. 

De  sequestratione  mobUii, 

Rem  vero  mobilem,  vel  se  moventem  deponet  ^statim  jo* 

dex  apud  aliquem ,  ne  fraus  fíat,  et  post  depossítionem  te* 

stium  miscebit  judex  rem  petitam  cum  alus  similibus,  et  diH 

guli  testium  videbunt  eas;  et  si  convenerint  in  probatioiiB 

.rei  illiusy  obtinebit  actor. 

De  eo  qui  agit  nomine  alterius^ 

Potest  ag;ere  quilibet  alterius  nomine,  dummodo  satbde- 
-derít  de  rato,  et  respondeat  pro  eo,  nisi  sit  miles  vel  alius  ad 
hoc  vetitus. 

De  lucro  ludi. 

niud  quod  quis  lucratur  ad  ludum  potest  retiñere  cofll 
elfectu,  vel  pignus  etiam  si  illud  possidet  retinebit,  doñee  ti 
sit  satisfactum  de  eo  quod  in  ludo  est  lucratue^ 


■i  '  ,1 
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Deeredihre  htiL 

Si  quis  vero  dederít  peocuniam  mataam  ludenU,  eogijUir 
(a)  eam  reddere  qai  accipit  vel.  credidil  mutaauít  sedero^ 
tor  potest  retiñere  si  habeat  pignus. 

De  dMtore  fidi^ussore  ludim 

Debitor  etiam  y  dictor ,  vel  fidejussor  inde  datus  non  feneib* 
tur,  nec  iadens  habet  liciliim  pig^noraadL 

De  non  jurando  de  oredUoribue  crediU  inUrummiU. 

Non  juratur  hic  de  calampnia  nisi  in  casibus  supiadicliik 
Creditor  vero  ostendens  publicum  crediti  intrameaiam  tente» 
tur  jurare,  sibi  non  esse  satísfactum  si  hoceiofajiciatar,  dnm 
tamen  peccunia  debita  sit  in  conspecta  posita,  ot  pnestito 
juramento  statim  recipiat  eam ,  et  in  hoc  casa  non  tomator* 

De  juramento  ChristíanL 

Licet  aulem  Christianus  non  juret  Sarraceno  et  JadeOt  jo* 
ral  tamen  judici  de  eo  pro  quo  debet  eis  jurare,  nisi  leligio 
impedierít. 

De  juramento  Judei* 

Non  jural  Judeus  cum  contra  Judeum  lestificafur.  Delato 
aiicui  juramento  ut  juret  sibi  peccuniam  deberi  >  in  conspecta 
debet  esse  possila,  ut  prsestito  juramento  statim  recipiat  eam 
qui  jurat. 

De  tomk 

Si  quis  vult  tomare  aliquem  ad  tomas  férri  qoia  nonatf» 
muc  tornis  aquse,  dicat  de  quanta  peccunia  valt  tomare  eom 
quod  licet  e¡,  dummodo  non  excedat  summam  petítam;  tone 
enim  non  cogitur  quis  ad  tomas  stare^  sed  osqoe  ad  XDII  so* 
lidoscredilur  quis  solo  jnramento.  Cives  veio  el  borgensee 

(a)  Cod-.  hkréuujun^  cogiimr  eam  tmiime  §ui  meetpk^  mi 
erediioréte,  ^   ' 
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usquc  ad  X.  morabetinos,  el  si  viceril  actor  non  lucrabitot 
rem  pelitam,  sed  tantuai  tomas,  (a)  Sí  autem  tomatosnoQ 
habet  pignora,  jurabit  se  non  habere  et  potesl  mittere  peno- 

'  nam  suam  loco  píg^norís,  si  hoc  toraator  véUU,  'el  tí  tor^far 
ineerit,  constitueturei  debilor  ílie  vichis  pro  iUa  peoctMBÉl^ 
qua  personam  suam  loco  pignoris  obMgaviL  Bl  IradstartL  Ü 
suminam  illa  sil  L.  soiidorum  vel  amplias :  pro  minorí  enim 
summa  ncmo  tradiCur.  Si  vero  lornator  non  Iradideríf  piencra, 
non  potes!  tornare  cum.  In  tornis  autem  ferrí,  et  tornis  belii 

'  bene  possunt  excederé  tora»  rem  petHam  (mU)  msoiadm 
usatici  disllnctíoncm  fuerínt  torns  per  militem  velptdsniÉ. 
Hsec  autem  locum  habent,  ubi  tornatur  quls  in  causa  civiG. 
Si  autem  tornetur  quis  in  crímine  vel  deficto  siiniUltr  summa 
pro  qua  tornatur  exprimenda  est,  el  si  tomatus  non  habuerit 

'  pignora,  ñel  ut  supra.  El  si  víctus  fuerít  pro  singnlis'Midis 

'  tornarum  accipiet  unum  azotum,  vel  si  sit  (anta  summiU»- 
detur  ei,  si  volueril  victor.  Si  vero  vincit»  lucrabitur  ta&M 
tomas.  Si  autem  tornatus  non  habuerit  pignora,    nee  osnmi 

•  suum  oblig^averil,  nec  tornator  pro  eo  misserif,  s¡  vincit  tti> 
nalus,  non  amittlt  lornator.  Sed  si  tomatus  victus  fuerit  c(«>- 
poraliter  punietur,  nec  proderit  ei,  si  pignora  vel  peccuniam 
ad  evadendurn  poenam  daré  postea  sit  paratas.  De  prodo  et 
dampno  pignorum  tornarum  etjuramenlo  eadem  obthktel  ú 
per  bellum  quis  íornetur.  Tornse  iste  anlequam  quisjuralíl- 
ri  debent;  post  praestitum  enim  juramento  quis  non  tornftor. 

De  eodem. 

•  ■  • 

Si  quis  autem  carlam  scondixeril  per  juramentum  nonti 
natur,  nec  lornantur  testes. 


De  delatione  juramenti. 


■  ^ 


•     Ubi  autem  judex  ex  officio  suo  delato  alicuijurameñUi  íaúI 
■   cessant  tornas.  w*«wj 

Qui  stant  ad  tornas»  •     , 

Stant  autem  ad  tornas  ferri  rustici ,  et  etiam  infMoiW#- 

.       W.  C»d.«l«pd..idd¡i:  Si  fmto  ruu  ncm-iUm^an^    ,/^y^ 
tantum  tornas^  '.•"'" 
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ves,  puta,  ofñciales,  et  laboralores,  fossores,  artífices  et  o«v 
mnes  civcs  Illcrdse  .lornenlur  ^«^.oui^tdjgíiEiíi  suum  valorem  qu{ 
manibiis  suis  sibi  victum  quserunt,  lioet  unusquisque  illorum 
6iiil  ciyes,  tornetiir  uqiisquisque  secimctum  yalprefn  Ulofjam, 
|iec  toraant^r  Ji^dei  nec  Siarrae^fM^ 

De  non  faciendo  tornas  super  exceptione. 

Ilem  si  creditor  cum  instrumento  petierit  rem  sibi  obligatam 
iab  illo  qui  non  est  sibi  obligatqs,  et  possessor  objecerit  ^i  all« 
quam  exceptionen^  eius  intentionem  p^imentem,  non  pr^***^ 
tante  reo  quod  obicit,  jurabit  creditor  sine  lorpis  et  uxú^s 
testis  praesumptio  contra  instrumentum  noo  admitiUur.      ,, 

Di  res  mgbilis  vel  immobilis  a  pupillo  peíatur. 

Si  res  mobilis  vel  debitum  petatur  ^  pupil|o  vel  eius  -tuto^ 
re,  statim  debet  responderé.  Si  vero  iqmobiles,  e^p^Qt^t^l? 
usquG  ad  tempusXllII.  annorum. 

De  probationibus, 

Probatur  solutio  crediti  publici  inslrumenti  per  dúos  tc$í^a 
sufficienles.  Si  quis  vero  vanaverit  se  probaturun)  et.inp}^ 
na  probalionc  doíTccenl,  poicns  quod  advcrsarius  probet,  non 
audilur ,  immo  absolvitur  adversarfus  non  prapstito  jura-^ 
mentó.  Dcbel  auleni  (juls  precise  diccre  quod  probavit,  vel 
non  témpora  vanaLlonis  ,  nec  debcl  dicei'e  $ub  ailernatione 
hoc  vel  illud. 

De  produciione  unius  testis, 

Quando  producitur  testis,  nisi  e^presum  fuerjt  quodj^ro 
prpesumptione  producitur,  non  faciet  postea  praesumption^m 
ilie  testis,  ila  quod  deíTeralur  producenti  jusjurandum.  Arnit* 
titur  autem  praesurapüo  unius  testis  quní\  juramento  suo  ct 
producentis  usque  ad  summam  centum  solidorum  tantum. 

•  •      •  .    -  ^ 

Jfe  t^timonio  míflierurñ.  ^    '  ^ 

•  .'  '  '  1 
Nunq^am  (pulieres  ad  tesduuMiltm  {(doutunU^  c^  ía4)|Íí 
quae  ñppf^ Sq  b^fíi^íjoejpiüiiarqa),  :.   , ,.  .-i 
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De  testíbus  cogendis. 

Non  coguntur  testes  nísi  se  promisserint  probataros,  vel 
nisi  incartis  scripti  invenianlur,  vel  nisí  eligantur  ntsintte* 
ates,  et  tune  coguntur  vel  jurabunt  se  nichil  scire. 

De  fide  instrumentorum» 

In  quolibet  instrumento  suffíciunt  dúo  testes»  et  in  qnalbet 
re  vel  causa.  Suspectum  potest  quis  dicere  quodlibet  insbi* 
menlum  etiam  síne  scriptione  nonabolitum  vel  deletiim,et 
est  ei  fídes  facienda. 

De  alienatione  rei  dotalis» 

Valet  alienatio  vel  obligaliorei  dotalis  a  viro  íácta  vdpio 
dote  vel  sponsalitío  obligare  similiter  jura  veril  eam. 

De  eodem. 

Nulla  obliga  ti  o,  si  ve  alienatio  quam  mulier  facit  stans^ 
marito  suo  valet,  nisi  juraverit,  nisi  sil  mulier  mercatríx  * 
utatur  sua  mercatura. 

Deueuris. 

Curia  usuram  in  sortem  non  computatam  nemlnem  sd     *> 
cogit,  putacum  ita  dicitur  in  instrumento:  si  ultra  leí 
iUum  prolongavero  cum  amore  veslro  dabo  quolibet  u 
dúos  solidos,  illum  talionemnon  facit judex solvi,  seden 
pro  usuris  potest  pignora  retiñere,  et  etiam  debiti  ú 
tum,  sed  debet  aliud  de  solutione  sibi  facía  faceré  en 

De  j  ure  emphiteotico» 

Emphiteota  si  in  die  peñsionis  ¡solvendae  solverif  peí     * 
nem  domino  suo,  et  instrumenlum  emphiteolicum  red 
éodem  die,  potest  dimiltere  rem  in  emphiteosim  datam  j 
non  licet.  In  instrumento  emphiteosis  non  tenelur  i 
bere  emphileota,  nisi  promitat  faceré  melióiamenl 
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De  €odctf^ 

Potest  etíam  ad  censum  daré  alii  emphiteoUB  rem  censúa"» 
lem  domino  irreqiúsito,  salvo  jure  domínorum*  >  / 

I. 
De  donaUone  propíer  nufUas. 

Si  centum  dentar  in  dotem,  quinquagmtá  est  sponsalichinij 
et  sic  de  aliis  suminis.  Possidet  autem  sponsalicium  mulier 
in  tota  vita  sua:  mortuo  viro  suo  vel  ad  inopiam  vergente, 
etiam  sí  nichil  lucretur  de  dote  vir  mortua  muliere.  SI  aateni 
aliter  convenerit  ínter  eos,  observatur  jure  alíquo  non  obstaiH 
te.  Mortuo  viro  uxor  debet  habere  victualla  per  annum  iiH.' 
tegrum  de  bonís  virí ,  si  dos  consístat  in  peccunía  numerata. 
Si  vero  consistat  in  possesíonibus  rerum  iitiiñobillum,  statim 
post  mortem  recuperet  eas  cum  rebus  síbi  pro  sponsalitío 
obligatis,  et  ex  tune  non  alítur  de  bonis  mariti.  Fruotus  vero 
rerum  pro  dote  et  sponsalitío  obligatarum  lucratur  uxor 
quamdiu  possidet  res  pnedictas,  doñee  ei  dos  et  sponsalitiuia 
sit  solulum. 

De  exacHone  dotis. 

Si  autem  vir  fugerit,  vel  alias  abfuerit,  vel  uxor!  suse  noa. 
dederit  alimenta,  mulier  potest  petere  res  mariti  sibi  pro  do«t 
te  et  sponsalitío  oblígatas,  sícut  posset  viro  ad  inopiam  ver«» 

gente. 

De  jure  dotis, 

Libcris  intervenientibus  sí  filia  familias  constante  matrih» 
monio  decesserit,  non  reddit  dos  ad  socerum^  sed  gener  re- 
tinel  eam,  alias  sic. 

De  privilegiis  dotis» 

El  est  nolandnm  quod  mulier  '  non  prefertur  ¡n  bonis  vir 
crediloribus  tempore  prioribus,  si  habeant  pignora  vel  hypo» 

lecas  tacitas  seu  expressas. 


De  filiis  afenik  á  paire. 

^  muller  dícat  se  habere  SHiíVki  ftlíe«ritf ar  aáMMlnl»,  «t  p 
tat  quod  ab  eo  alatur,  ilio  negante  non  esM-  fitfiíui  sMI^ 
debct  jurare  muHer  sicut  asserít  ila  esse,  et  potesl  tornari, 
et  si  vincit,  alet  fílium  ille  vieCüé;  e¡  i^ieta  ñKérít,  abadvefair 
iUe. 

DepfÉnafurH. 

¥ro  fVirto  membmm  abscindHur,  vel  i  i 

iilfeirtur.  Condempnalur  aalem  fur  manifes*    i  vei 
fesfas  convictas  in  novecuptam,  si  pee<        úit^  e 
tur.  Aaptor  vero  in*  undecuplum  eoñdertip     nur. 

De  tesíammüg. 

Aá  sollemnítatem  testamenti  sufficlunt  dúo  testes  Mfrf" 
gfllantur testamenta,  et  non publicantar,  el'valet  camttiafiF 
missoribus,  et  sine  maniimissoribüs  testamenfüifli. 

De  hceredibus  instituendis. 

Non  instituuntur  hsBredes  nominatim  per  consuetudinem, 
sed  fíunt  manumissores  in  testamento,  qui  i^g-aiitür  Á; 
pfíBcor  ut  dividant  omnia  bona  mea  sicut  iriferíusapparebiP 
Etrn  legitima  sectamur  ie^cm  romanam  de  tríente  etsemniie'- 

• 
De  manumissoribus , 

Manumissor  non  deducit  Faicidiam^  nec  lucratur  quidex 
bó'nis  deffuncli,  nlsi  defTuñclus  relinquerit  e¡. 

De  prcBseriptionibus, 

PríEscriplione  ct  usucapione  Iriennii  vel  X. ,  vel  XX.  an- 
llorum  non  utimur,  sed  XXX.  annoruni. 

De  scntentiis. 

Non  est  necesse  quod  sentenüa  feratur  in  scripiís,  sed  saf- 
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fícitquodjudex  dicateam.  E(  si  quapartiain  volaerít  eam 
in  scriplis  habere;  faciat  .tMHMfMJiidex. 

.  ...t 
.  IRí  epnfifinliir  qui»  «aMttt.  ¡m¿  9liufih  yel  ipoeacstopL  sor . 

prajjudicat  sibi.  '  .        f 

De  non  dandü  expensis* 

-Sí:  qu¡8  delftifliit  oattsa-siMr  «ívcr  m^mk  siyA^Iunbv  V3^ 
diellip  postea  sihedattoiie  ijmgmBomn^^t  vüdAÍv^  vióUniíuu^  . 
candefnpnaCiir  io  expeiMÍSk 

I 

-C^ndempiia4QV:<iogitUKf8iil»Am«^^  . 

at^.  eo  vel  fld^usflore  sndy  et'Ufniq^,  si  opus  ftieríl|.€t  par 
cosívendiiÍ9.  Siiveiüneiith«be(!iH9lre»^inmobUeS|(t€iiet«aB|. 
curia  captum  tkmdkiv  doñeo  vendal  etsafiafticiaivieton. 

i>0  aa;eeiiltofie  m)ittdíóalíB. 

In  execulione  autem«rel  judicafa  pnma<  satíafii  el  qui  pringa  - 
c^i  cunas  conquiestus  Ínter  cirographado»creditore8.  Si  ve» 
ropos  (ea  conqueriBntes  habeant  pignora  ved- bypolhecas,prl< 
me  satisfil  eis. 

De  eod/em- 

Condcmpnatus  non  habet  tempus  quadriméstre ,  sed  sta- 
lim  solvit,  ncc  praeslat  usuras  reí  judicaUe,  et  est  primo  sa- 
lisfaciondum  de  bonis  vlcti  viclori .  quam  judexhabeatsuam 
tortiam. 

De  appeUatumibÍA8. 

Appellare  non  est  necesse  in  scriptis,  nec  appellatür  ad 
nlium,  sed  cadem  curia  locat  (a)  alios  sapientes ,  quorum 
concilio  cognoscil  de  causa  appeUationis,  et  sic  deinceps  si 
pluí  ios  appeiiatur,  et  potest  infra  X.  díes*qui]ibet  appellare» 

(a)     Cod,  Xllerden.  voeat. 
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De  pignoribuM. 

Pignus  caplum  a  credUore  tenetur  per  X.  dies  ab  eo  m- 
cundum  carlam  Comitis  Barchiiionse»  quibus  completis,  Cll^ 
ritur  per  tres  dies  per  civUatem  venale ,  et  postea  poM 
vendí. 

De  traditís, 

Liccl  quís  cedat  bonís  vel  dicat  se  ad  solutionem  non  in^ 
ficere  debítorum,  nichiiominus  tamen  Iraditur  primo  a  en* 
riam  conquaerenti,  si  tamen  summa  ab  eo  debita  fuerit  sufft- 
ciens  ad  tradendum;  nec  habebitur  ratío  eorum  qui  bonís  e^ 
dunt  ne  egeant,  tamen  relinquuntur  eís  lectus  et  vestes. 
Qaod  autem  diximus  de  primo  conquaerente,  intelligendom 
ast  sic:  quia  semper  primas  conquaerens  de  quolibet  prefertar 
secundo,  nísi  secundas  habeat  pignus  vel  hypothecam  tft- 
citam  vcl  expressam,  et  secundas  tertio,  et  sic  deincepspn- 
ferlur  inquam  in  tractalu  causse,  et  ín  sententíse  executíooe. 
Cum  vero  quis  dicit,  se  non  habere  unde  solvat,  detinetnr 
a  curia  caplus  tribus  diebus,  infra  quos  actor  deliberat  et  Ifi- 
quirit,  ulrum  ille  captus  habeat  unde  solvat.  Et  si  potoerit 
ostendcre  quod  habeat  unde  solvat  partem  debiti  vel  totanit 
judcx  debet  cum  detinerc  doñee  vendat  quod  habet,  el  sa- 
lisfaciat  crcditori.  Quod  si  creditor  infra  illos  tres  dies  noD 
oslenderit  reum  soliendo  esse  in  tolum  vel  in  partem,  po- 
slea  dimiltit  judex  eum  praestito  juramento,  quod  non  haM 
unde  solvar  cum  creditor  se  non  dixerat  probaturum  niii 
íamon  credilor  velit  eum  sibi  tradi  pro  summa  competenti. 

De  non  tradendis. 

Est  nolandum  quod  mulier  non  traditur  neo  fídejussor  nec  I 
miles  nec  clericus  nec  aliquis  religiosus  neo  extraneus  ex- 
traneo,  nec  Judeus  necSarracenus,  sed  extraneus  traditorci- 
vinoslro  et  civis  noster  traditur  extranco  etc.,  qui  velltsimi- 
liter  Iradi  sibi,  sufficienti  ab  co  preslila  cautíone  quod  ¡nft» 
muros  civitatis  eum  tcncat  juxía  noslrse  consuetudinem  ciW- 
talis,  sed  non  potcst  quis  se  Iradere  nisi  curiae  auctorítate  et 
tune  prccipit  curia  ci  cui  Iradilur,  ut  quando  exierit  de  e'  ■ 
poleslalc,  quod  rcslilual  cum  curiaí,  ut  sequantur  jus  suum 
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alii  credilores.  Si  vero  debilor  sorüs  et  usurae  tradítus  fuerft 
credilori  el  solvcril  índisUncte,  cogitar  credilor  in  sortem 
accipere  peecuniam  solulam,  nec  pro  usura  poleril  retinerL 

« 

De  fidejus^oríbus, 

Fidejussor  potesl  agere  contra  réum  ul  liberet  eum  a  fíde- 
jussione,  si  pignus  pro  fidejussione  dederit  credilori.  El  est 
nótandum  quod  post  lapsos  X.  dies  et  Ires,  vendetdr  pifj^us 
a  creditorc,  et  compútalo  prselio  in  solulione  debiti  residuunii 
debili  cornpelletur  slatim  solvere  fidejussor.  Infra  illos  ve- 
ro XIII.  dies  non  polerüxíredilor  curi»  se  clamare,  et  si  facil« 
non  dabit  terliain. 

De  homicidio 

Pro  milile  ¡nlerfecto  emendantur  LXXXIlII  aurei ,  pro  ro- 
slico  vero  quadraginta  dúo. 

De  accussationibus» 

Non  fiunl  hic  accussaliones  cum  aliqua  sollempnitale  vd 
bcriptiira,  sed  sic  ficri  consuevil:  Ego  lalis  conquíeror  de  taR, 
qiii  occidillalem.  Et  si  accusalus  viclusluerit,  fiel  juslitia  de 
00.  Si  vincil accusalus, accusali,poenamnonpatilur  accusalor- 

De  causa  criminali. 

ín  criininibus  ¡Ilis  qua3  poínam  ingerunt  corporalem,  no» 
jiidical  ciiiia,  sed  cónsules  el  probi  homines  civilatis,  quo- 
rum bonlc'iiiain  mandal  curia  execulioni. 

De  quwstionibus. 

Si  (le  crimino  vol  delicio  aliquis  accussalus  fueril,  prccc- 
(l(Mit¡l)iis  ifidiífiis  presumplioncm  fncicnlibus,  lorquelur  ilic 
su^pc^clüs  ail  vcrilaíem  crucndam. 
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(a)  Si  Episcopus  vel  clericus  suus  (radiderit  nobís  aliqnem 
pro  herético  puniendum»  ¡Hum  soteinuB  flammís  Iradere  con* 
-cremandum. 

De  pañis. 

Sciendum  cst  quod  pcene  omnes  omnium  oriinkiuoi-4tdi^ 
lictoriiin  arbitrariae  sunl,  secundum  deiicli  vel  críoiiaU.qiia- 
litatem  el  quanlítalem,  et  quibusdam  aliis  poenis  uUmur  qipi 
«it  jure  caulum.  , 

De  usaticis. 

De  usaticis  autom  diccndum  cst  el  legibus  gotícis  ac  ro* 
manís.  Maiori  autem  parle  usalicorum  utimur,  se^  UMfícís 
quo;  locundir  de  ¡nlestatis  et  exorquüs  el  cucuciis  .í\qn  ví^ 
muT,  el  quibusdam  aliis. 

De  lege  gótica, 

Golicis  vero  legibus  paucissimis  utimur,  ot  ÜHs  quslo- 
quuntur  de  leslamcntis  post  morlem  scribcndiSy  eí  aliis  forte 
quibusdam. 

De  lege  romana, 

Lef^ibus  quidem  romanis  pluribus  ulimur,  pluribus  non 
ut  colidianis  (raclatibus  causarum  liquere  poícsl, 

In  hiis  aulcm  ómnibus  islc  ordo  servatur:  quod  consueta- 
diñes  noslras  scriplas  et  non  scripU\s  cotos  el  bannos  prsffr- 
rimus  ómnibus,  el  primo  ulimur  illis.  Post  lioc  vero  servamos 
carias  noslras  et  privilegia  Principum,  postea  usalieos  cense- 
qucnlcr  log-es  gotas,  ullimo  vero  loco  legos  romanas!  (b) 

De  non  adhíbenda  fide  transíalo  sumpto  ex  alio  transíalo, 

Temporibus  Thomasii  de  Sánelo  Clemente  el  Petri  de  Va- 
llcbrera  et  collogarum  corumdem  rcrum  cxperimnilis  di- 
clanlibiis  proplorcomuncm  ulililalem  huins  civifatis  fuil  cum 
magna  dcüberalioiie  ordinalum  el  consliluluní,   nc    aliqua 

(a)     Cüd.  Illcrdcn,  Si  Episcopus  cum  clerlcis  su!s. 
(¿j     ^Iucu^que  cod.  Illerdeii.  Caícra  desuní. 
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instrumenta  faota,vel  in  posleram  focienda,  et  super.coiw 
4racUbus  mutui'tantum  cohfecta  babeant  afiquam  fírnnitatem 
in  juditio  vol  exlra.  Hoc  quidcm  observeíut  de  franslafó» 
4ranslali  publicalionc  vel  a}ia  soüempnitate  ciroa  ea  adhibita» 
ín  hoc  casu  nuUiim  amminiculum  eis  prebente. 

Quod.non  possit  quis  tdi  IllerdoB  pluribns  ofñciist 

Slatutum  fuít  tempere  G.  de  Samatano  et  Exmerici  Rala- 
stechs,  G.  de  Monteroig  et  Johannis  de  ülznia,  Consuium^ha- 
bito  prudenlum  virorum  consiiio,  habita  deliberaüone  qubd 
nemobayulus,  sive  curia  llierden.  exisfens  baiulus  vel  curia 
possit  uli,  ñeque  tenere  aliquod  aliud  servitium,  nequ&ba* 
yuliam,  nisi  iliam  Domini  Regís  vel  illius  Domini,  cuius  te* 
net  ipsam. 

Expliciunt  Consuetudines  civilatis  Ulcrdae. 

De  staiuto  Regís  Jacobi  circa  judicia 

Jacobus  Dei  gralia  Rex  Aragonum,  Mayoricarum  et  Valen- 
liíB,  Comes  Barchinonae  et  ürgelli,  el  Dominus  Monlis  Pessu- 
lani  íidclibus  suis  curise  pasíariis,  et  probis  hominibus  lUer- 
den.  salulcm  et  gratiam.  Voienles  maliliis  el  cavillationibus 
hominum  obviare,  ac  simpücilali  personarum  infcriorum  et 
ínsuficientiiB  subvenire,  ut  sic  universis  el  singulis  in  suis 
neccssitalibus  aliente  providcamus  propler  bonum  et  utilita- 
lem  comunem  in  eivitale  Illerdai  circa  causas  Iraclandas  et 
decidcndas  ordinamus  el  staluimus,  quse  inferías  contíncntur. 
Primo  staluimus  et  ordinamus  quod  in  omni  causa  quse  in 
possc  curia;  ibi  tractatur,  íial  lilis  contextatio  ad  minus  infra 
VI.  dies,  postquam  libellus  fueril  oblalus  in  causa  prcdicla,  et 
quod  infra  quadraginla  dies  numeíandos  continué  adieoblati 
ilbííIÜ, causa  ipsaper  deffinitivam  senlcnliam  nisircmnneat  pee 
jíidicem  tcrminelur.  Hoc  addilo  quod  sequenli  die  id  csl  se- 
iiuonli  scssioiic  post  litom  conlosíalnmproponanturomncs  cx- 
cí'piinncs  (juns  pars  qiiaMil.cl  j)roponorc  vellit  in  causa,  el  ul- 
tra ¡[)^ain  diíMH  alicuius  ox(.\-pliü  n.on  admillalur,  nisi  lorie  sit 
í'\c''l)(¡(>  rjiiíi!  ad  causan)  porlii^ral,  el  pro  taü  causa  sil,  quaní 
p;ir.s  íju.-e  ii)samproponoi\'l  aníc  lüom  coiilextalam  nesciret. 
I'l  !u»c'uri'lsiipor  Sánela  lioi  Kvanjj'-elia,  quod  anlc  lilcmcon- 
Icblalaiu  neseicba'.  ílcm  slaUíinius  el  voiumus,  el  quodquili- 
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belpossit  advocare  ih  causis  quibus1ibet»quiBtraclentur  tapas- 
te curia;  non  obstante  aliquo  slatuto  vel  mandato  in  coBlah 
rium  per  Nos  edito;  ila  tamen  quodjurct  semelinanoo  inpoi- 
.securÍHi  el  probonim  liominum  ci  vita  lis  lUcrán  saper  saada 
Dei  Kvangetia,  quod  nicliil  difTugii,  maliliaeseu  caliimpniB 
proponol  vel  allogcl  in  causis,  ct  sine  tali  juramento  nafli» 
advócalas  admittatur  ad  causas.  Staluimus  quoque  quod 
¿ilicui  islorum  advocalorum  non  fíat  solutio  salarü  velpra- 
inil,  quod  pro  dcfcnsione  vel  pactione  causie  sit  promiasun, 
doiice  causa  sil  per  paclionem  vel  diffinítivam  jBenteotiui 
termínala,  nisi  forlc  sleleril  parparles:  hoc  tamen  prom 
<]^uod  delur  ci  caulio  idónea  pro  ¡pso  salario,  ne  íllud  sibiaE- 
<(uc  cvi^nlu  ¡mpcdíri  valcat  vel  diffíniri.  Datum  Gsesaraugiute 
JIl.  nonas  Hovenbris,  anno  Domini  M.CC.LXV. 

III. 

Designatio  civitatis  íllerdoí  pro  sludio  generaíi  totius  regw 
Aragonum  criyendo.  an,  MCCC.  (Vidpág-,  27.) 

Ex  arch»  reg.  Barcin, 

J  acobus  Dci  p^ralia  Rex  Aragonum,  Valentiae  et  Murcie, 
ac  Comes  Barchinoníc  dileelis  el  íidelibus  suis  paciariiSiCt 
probis  hominibus,  ac  loli  univorsilaü  civitatis  Illcrdíe  presea- 
tibus  oUiílurissalulcm  elgraciaiti.  Dum  noster  curís  ánimos 
ag'ilniur  assiduis,  quam  no  bis  sil  ulile,  quam  dccorum  viros 
oiudirc  pnidcñles  por  sonúna  doclrinamni,  qui  per  slodiom 
prudonliorcs  cííecli,  J)oo  nobisque  complaceant,  ae  regnis  el 
terris  noslris,  quibus  Dco  propilio  prcsideníius,  fructus  aCfe- 
rant  saín  (ares;  ad  id  precipuc  curas  noslras  dirigimus  per 
quod  viriscisdeni  seicnliarum  quarumlibcl  honestarum  apad 
nos  íiliinofíla  condanlur,  ut  nec  polissime  nostros  fídeleset 
subditos  pro  invcsligandis  scicnliis  nalioncs  peregrinas  el* 
pelerc,  nce  in  alionis  ¡[)sos  oporleal  rogionibus  mendicaie. 
Cum  igilur  Sanclissimus  in  Chiislo  Palor  ac  DomiuusDomi- 
ñus  Bonifacius  Papa  oelavus  per  sppciale  privilegia nobis  hoc 
scicnlibus  duxeril  concedentiinii,  ul  in  aliqua  eivitatc  vel  lo- 
co Icrraí  noslríu  insigni  fundare  vel  ordinarc  possemus  sta- 
dium  genérale;  el  quod  ideni  sludiuní  poslquam  per  nof 
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cxislerel  ordinatum,  éisdem  gratiis  prívilegüs,  el  indulgen- 
Ijis  g-auderet  omnino,  quae  a  Sede  Aposlolica  Tholosano  stu-  * 
dio  sunt  concess»,  proul  in  ¡pso  privilegio  plenius  continc-  ' 
tur;  Nos  habito  diligenti  trrtclátu  el  consílio  pleniorí  super 
eleclione  loc¡,  quo   posset  commodius  ídem  sludium  ordi- ' 
nari,  ad  civitatern  Illerdae,  velut  ortum  fertilitaüs  el  fecun — 
dilalis  conclusum,  ac  rontem  deliciarum  sígnatum,  quae  quasí 
quoddam    intermcdium  lerrarum    ac  regnorum  nostrorunv 
exislil,  oculos  noslrae  consideran onis-  super  hoc  vigiles  du- 
xinius  dirigendos.  Ad  eius  namque  reformalionem  ac  stalum 
laudabilcm  tanto  diligentius  el  specialius  aspiramus,  quan--- 
to  civitalis  eiusdem  ac  vestram,  honorabiles  cives,  antiquam 
nobilitaleni,  legalilatem  el  fidem,  ac  grata  pariler  el  accepta 
príedecessoribus  nostris,  nec  minus  nobis  per  vos  impensa 
servicia  ad  noslram  crebrius  mcmoriapi  revocanius.  Per  nos^ 
ígiluret  omnes  succcssores  nostros  volenles  civitatern  ean- 
dem  huiusmodi  graliíB  nostrae  praerogativa  poliri,   lanlique^ 
honoris  lilulis  decoran,  gratis  el  cxccrla  scientia  civitatern 
praedictain  aucloritale  Apostólica,  qua  fungimus  in  hac  parle 
ac  ctiain  noslra,  ad  genérale  sludium  príE  celeris  locis  el  c¡- 
vitalibus  Ierra?  jnoslraí  eligimus  de  prsesenti,  ac  etiam  ordi— 
namus,  volenles  ac  íirmiler  staluentes  ul  in  ipsa  civUatc  sit 
sludium  genérale  de  celcrotam  in  iure  canónico  quam  ci- 
vili,  medicina,  philosophia  el  arlibus  ac  quibuslibet  facultali- 
bus  alus,  el  approbatis  scienliis  quibuscumque.  Ita  quod  de 
celcro  milla  persona  cuiuscumque  prceheminentiae,  dignita— 
lis,  condilionis,  status  aut  legis  exislat,  lam  audax  reperia— 
tur,  quod  in  aliquo  loco  terraí  el  dominalionis  nostríB  ubique 
citramare  habitae,  vel  Deo  auclore  in  futurum  habendae,  jura 
canónica  vel  civilia,  aut  libros  medicinas   sive  philosophi» 
audeal   vel  praisumal  aliquibus  scolaribus  legere  vel  doce- 
re;  nevé  scolares  quicumque  prasumal  infra  terram  et  do- 
minationem  noslram   alibi  quaní  in  noslro  studio  llerdensL 
iura  canónica  vel  civilia,  scienliam  medicin»  seu  pliiloso-* 
ptiiae  a  quocumquc  causa  leclionis  audire.  Alioquin  iram  eo* 
indignationem  noslram  et  penam  mille  aureorum  lam  legen— 
les  quam  audientes,  quotiens  convenerint  se  noverint  incur- 
8uros,  praescnli  statuto  seu  privilegio   nichilominus  in   sut 
robore  duraluro.  Et  quia  cordi  nobis  exislil  idem  prosequi 
sludium  continuis  graliis  el  favoribus  oportunis ,  illas  ad 
praesens  libértales  el  gralias  ac  indulgentias  qualcscumque 
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qu»  a  Sede  Apostólica  Tliolosano  stiidlo  smit  eoiieeM9y%ft 
«ídem  studío  Ilerdcnsí»  dóctoríbás  el  magiatri»  ae  achotofr»' 
b^s  ibidcm   sludentibus  el  sluderc  vo&entíbasv  aocloriMlf 
J^>oslolíca  atque  nosiradc  regía  liberalitatia  béntefltí&éD»^ 
cedímus  el  donaniusp  ae  etiam  confirmainus.  Intendent^É 
posterum,  proul  temporum  el  ncgotioruni' exegerit  qauBftfi^ 
eidem  sludio,  et  scholaríbus  de  libertalíhus  et  Itíkmntíltítl^ 
bus  el  graliis  conlinuis  liberalilcr  providéiiév  qulbu^  Mmk 
xnagis  perfíciat  sludium  incrementüm.  Ho6  íg^itf  dMnfdM* 
lempnc  Nos  Rex  praeíatus  mente  gratuita',*  ac  étilam*  fiÓiSé  W 
no»  vobis  dilectis  et  fídelibus  nostrís  paeíarüar^  plfobltf  IMIéI- 
nibus  ae  toli  universitati  Ilerdae  prae^entibUB  et  líilikriÉr)|«r 
nos  et  omncs  successores  nostros  ofTeríiriu'ffy  eortcedUMUíél 
donamus,  proul  mclius  et  plenius  dicí  el  ínteHigi  poM(  ü 
vestrum  el  dictae  civítatis  commodum  el  veatrorum;  TíHá^ 
licet  diclutn  studium  genérale  in  ípsa  civitate  habeatia;  %Ml' 
netis  ac  cliam  ordinelis.  Salvis  semper  privílegiiB  et  §¡tdk 
per  nos  vel  successores  nostros  concessís  cideili'  élAdfttí  fÜ^ 
etiam  concedendis;  et  salvis  pactis  et  cónventSonftiMíÉMf 
nos  eidcm  promissis  atque  concessiis  el  conce4endli€le< 
mnibus  alus  nostris  prxceptis  et  ordinatíoníbas  quIbuiAiri^ 
que,  quAi  ad  utililatem  ipsius  studii  Herdensis  hútAtf  eiUtfi 
eessoribus  nostris  ncccssariac  videbüntur.  In  culWi'  tel  lÉJlP 
monium  praesentem   carlam  concessfonís  ei  donatÜMM  itf 
dicto  studio  vobis  concedimus,  ac  nostra  bullía  pluAikbéS^tMi 
prscipimus   communitam.  Datnm   Gaesarau guate  kiléMIl 
aeplembris  anno  Domini  M.  trccentesimo.  Si§p*]-nam'  JMN 
De¡  gralia  Regís  Arngonum.  Testes  sont.  ExíininusJS|U«ltf|pÜ 
G8esaraugustanus.::=:R.  Episcopus  Valentinug.==E3dfhilíMiífi 
Abbas  Montis  Arngonis.=Ja.  Dominus  de  Xeríchy!.s^.' ÍVí 
minus  de  Aycrbc.=P.  Ferrandi.=:Bng.  de  Entente. s^ÍJihp 
pus  Ferronch  de,Luna.=P.  Martinis  de  Luña.=JbfiailAeif  Mh^ 
tinis  de  Luna.=Arla1dus  de  Luna.=P.  GorAéHS.ss]Sx!iriáÉÍ| 
ComeIii.=:Sanc¡ns  de  AntH¡one.=P.  Luppi  de  OtCfftttj^R 
G.  de  Castilione.=Eximinus  P.  de  Arenos.=:Et  plnretf  Ét 
ibidem  ad  gt^neralcm  curíam  congrerati.  P!mt  elauBiri#  ifÜ 
Bemardum  de  Aversone  de  mandato  Domini  EpisiM^i^ 
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i¥d^l«teio'  éb  ^eéHém  «0»liM«Mr  éi'MMte  ^Mil^stitim  «Ijbc: 
proeíer  gtiam  tn  /íerda,  an,  MÓSÓl  (^i  j^ág.  í?.)^ 
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acobtti9^Dei  gratia-ReX'  .^neigoifumvVaieiiti«'  él  Mifroie^.. 
ae'  Cotnesr  Barchinonb  dileoto-  gao^  vicario^  BaFchínoneifti^. 
vel^UB  locum  tetientiv  salutem'  et  dilecttonem.  Cum  nüper  la- 
ocvitate  Ilerdse genérale studiumáh uti^ue  iure, médioinaet. 
phliosophia>  et  alus  quiboslibet  aifibtwetf  adeatUfi^  tam*  au^ 
ctoHtate  Apostólica  nobts  in  hae'  parte  eoiicessa'qtiaih'noslreí: 
dü^íetimus  ordlnandum;  et  ut  idem  studiutn*  magi8<  jirofíoiat^. 
ilieretnentum  slatueiimus  fírmiter  el  dístrícle  ne  in  aliqu^ 
loeo  terree  áut  dbmitiationls  nostrst)'  habK»  i^  habetidte; 
pMáterqtiam  in  studio  Ilérdensív  aliquis-  aüdeat  júray  medioí-'' 
tiam  vel' phili>st>phiam  leg«re  seir<íooere>^nev&  qiiís  aquof-^ 
ccnnque  lectionfs  óliusa  pre^sumat  audiré,  sub  pena  súlle-itio-'' 
rabatinorum»  quam  trailsgressores  inourrepe  voliHnus'  ipso' 
faetovidcittso  vobis  díélmils>  etmandamus  qnatenus^m  oivi^' 
táCe  Barohinonse,  villis  et  lociis  insignibiis  infra  iurodictidneM^ 
v^itf'Cómmissam  constítutis^,  i)Biciatis  hoc  edicttovetordínfi»' 
tíonem  nostram  solempniter  publican;  et  ne  contra»  prohH)i«-<' 
üortem  nostfam  prsedictam  ab  aliquocuitiscumque'prs^ienH^ 
nwntiie,  dlgnitatis,  oonditionis,  legis  aut  status  exsístat-  a\i^ 
ifoAá  attemptetur,  curetis  aroius  evitare,  si  de  nostm^oonfídi*- 
ti^gráCkr  vel  áMiove.  Batum  C»Bafaug%islto  nonia  septembris- 
«UM^^DominiMeCG.  (et)» 


(a)    Sub  éMDrttt  Ibrüa*  ««tlmiMii  dsib  •büt 
IFtfleiHittv  liiiiir«)»^  Dtvttttifei«tT«rrtehMicr,  G<rtwdrt^-0#ca;  tte.>8i^ 
nttilei^dktié  MMVite  BdMiftWdrtteaWi ■  •éntdwrmidii  aé  M^^  B»^ 
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V. 

Carta  ordinationis  e¿  immunUaUs  iludU  generaÜB  B&rdÉÉ^ 
a».  i/CCC.  (Vid  pág.  31.)  H^^iNPi 

Ex  are.  Reg,  Bardn. 

m 

«facobus  Dci  gratiaRcx  Arag^onuniy  Valentín  et  MoKtte 
ae  Comes  Barchinonie  universis.  doctoribus ,  et  magistrit  tt^ 
»iue  scolaribus  cuíuscumque  scientiae  praBsentibus,  et  ftitnrk 
in  studio  Ilerdensi  sludcnlibus  et  studere  vblentibuSy  saín»- 
tem  ct  gratiam  ac  benevolcnliam  suam  semper.  Curas  n»* 
slras  continua  sollicitudo  non  deseril  subieclorúm  sic  oómno». 
dis  specialis  quadam  atícclionis  g^tia  providere,  .ut  iilapnBK 
cípiíc  nutriamus  pro  viríbus,  que  nostre  reipubliciB  pariilá 
ultiitatcm  pariter  et  proffectum.  Idcirco  scientiarum  doctñ* 
nam,  per  cuius  cultum  divinas  res  et  humansB  disponunW 
commodius,  in  nostris  subdítis  alTectantesi  nuper  habito  Mr 
|>er  hoc  diligentí  consílío  et  tractalu,  in  civitate  noatraSfl^- 
densí  sludium  genérale  in  iure  canónico  el.civiii,    medíeináy 
philosophia  et  artibus,  et  alus  approbatis  et   honeatía  seífli^ 
tiis*  quibuscumque,  auctorilatc  Apostólica  nobis  in  hac  paita 
concessa  ac  etiam  noslra,  duxitnus  ordinandum.  Ipaamnédi- 
pe  civitatcm  ad  hoc  apliorem  eleginnus ,   tamquam  locom 
eommunem  et  quasi  regnorum  et   tcrrarum  noatrarum  ÍAn 
termcdium  quoddam,  fertílilatc  victualium  opulentum«  aédi 
temperantia  moderatum^  aquarum  et  fluminum  abundaníÉa 
cfrcumseplum ,  nobilitate  civium  insignitum  ac  décenfi  p»* 
pulo  decoratum.  Undc  licel  eidem  studio  ab  ipjML  Sede'  Afo» 
siolica  supra  dicta  onines  indulgentiae,  immunitates  el  giatiB 
sint  concesse,  quse  Tholosano  sludio  sunt  iadulUe;  quia  W 
men  cordí  nobis  adbuc  existit,  ut  idém  studium  aic  exeotti» 
tmuo  gratlarum  fomento  suscipiat  inerementum,  quod  ^m» 
pe)mites  dilatati  perducantur  ubique,  quibusdam  aHí^  jpi^ 
eíáFibus  donis  et  infrasbriptís  statutis  et  ordínatíonibaa  oi^ 
tiosis,  quas  inferius  ad  perpeluam  reí  memoriain,  etiQtjd. 
Teslram  perferantur  notítiam  subnotamus,  disposiiimufl  n^ 
aricare. 
In  primis  igitur  volumus,  ac  ipsi  eidem  studio  perpetuo 


DE     DOCUMENTOS^.  204 

indulgemus,  quod  universilSis  scolarium  foren8Íuin,'i|uí  non; 
«int  de  c¡ vítale  llerdae,  clerici  vel  laici  in.utroque  jo^e  shi*** 
dentcs  dumtaxat,  habeant  patestatem  annis  singulis  sibi  cIk 
gendi  el  creandi  rcctorem,  consiliarios  ac  generalem  bedel«t 
luní  el  bancbarios,  prout  sibi  ad  ulilitatem  eiusdem  sludiii 
videbilur  expediré.  Ha  quod  ipse  rector  el  consilíarií  simili^- 
ter  sint  forenses.  Qui  rector  et  consiHarii  illam  habeant  in^ 
doctoribus  et  magistris  et  scolaríbus  cuiustumque  scientUe 
in  codem  sludio  resídenlibud  tam  privatis  quam  extrañéis 
polcstntem,  quam  in  studio  Bononiensí  et  in  alus  stodHs  ge- 
neralibus  habere  noscuntur.  ítem  quod  ídem  rector  et  con»* 
siliarií  ad  commodum  et  ulilitatem  ipsius  studii  póssint  face«* 
re  el  ordinare  slatula  ac  doctoribus,  magistris  et  scoiaribus 
penas  el  muletas  imponere,si  ea  noii  servaverint,  sibive  noh 
obedierint,  prout  in  dictis  atudiis  fieri  consuevit. 

Kem  quod  doctores  et  magistri  tani  in  ulroque  iure  quam* 
in  alus  quibuscumque  scientiis  in  ipso  studio  creandi  vel 
assumendi  ad  magistratus  honorem,  priusquam  aBsuraanCur, 
in  prsesentia  rectoris  ipsius  studii  sint  diligenter  prívale  ac 
publice  doctorum  vel  magislrorum  el  aliorum  in  illa  scien- 
tia,  ad  quam  assumendi  sunl,  peritorum  examinatione  sub<« 
jccli,  proul  in  dictis  generalibus  sludiis  observatur.  Ita  tamen 
quod  íibrum  el  auctoritatem  legendi  et  magistralem dignitatem 
suscipianl  a  cancellario  nostro  vei  eius  vicario  prsefato  stu- 
dio prrcsidenti,  qucm  semper  esse  volumus  et  ordinamus 
propter  honorem  ecclesiae  el  ipsius  sludii,  canonicum  11er- 
dcnscm.  Quod  quidcm  cancellariae  ofQcium  volumus  esse 
porpotuum.  Nec  proplerca  quia  canónico  llerdensi  dcbemus 
(vei  volumus)  ipsum  comitlere  sive  concederé,  dignitas, 
pcrsonalus,  offícium  vel  beneíicium  ecclesiasticum  ullatenus 
censeatur.  Qrn  etiam  canccllarius  per  nos  taliter  inslítutus, 
tali  subscriptione  utalur.  aNos  talis  Canccllarius  studii  Uer* 
ndcnsis  ancloritate  Apostólica  et  Domini  nostri  Domini.  .  • 
»Rcp:i$  Aragonum,  quibus  fungimur  in  hac  parte,  tali  negó* 
»lio  noslram  auctoritatem  impertimur.  etc.»  Et  sic  perpetuo 
volumus  observan.  Adjicientes  quod  idem  canceilarius,  etiam 
vel  eius  vicarius  examinationi  tam  prívate  quam  publica, 
qu.-^  íiet  de  dictis  doctoribus  et  magistris,  vocarí  debeat,  ac 
etiam  intercsse.  Non  tamen  ralione  su»  presenti»  vel  aa- 
ctoritatis  praeslande  sub  colore  sígilli  vel  litter»  testimonia- 
lis  tradendae  aliquid  a  scoiarí  promovendo  aceipere  vel  exik 
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gere  pbapil  per  se  vol  per  aliiim ,  pnbfioe  vel  oendtei  M 
eiiur  notaríin  livo  8tfrip(br  pro  littarfs  eV  aigáda  at  oonk 
biM  alus  scripluris  neceMariia  éidem  aé^olio  smÍ|M  ^kÁ 
joMutn  fuerit»  el  secundam  pcraoimrmn  eondkionCTi 
moderatuinv  Ka  quod  de  pronAóvendo  ad  magífllntak 
retti  in  jure  canónico  vcl  civili  ultra*  unaili 
tt»«in  medicina  vero  ullfa  XX.  solidos^  ¡li*  alü»  ^Fero-i 
ukfra  X.  solidos  eiusdem  monet»  non  peaÉltpetw^  fA  W 
bére  pro  sig^illo,  liUerís  et  scrípturít. 

Rem  quod  nuUus  doctor,  mafpsCér,  netAarim  avt  Moit  é» 
ve  familiares  vel  continui  domeslíci  sais,-  tieve  tAqw»  éti 
tionarius,  bedellus,  librarius  sive  scríptor,»  eleriei*  vatlikt 
qui  causa  morandi  in  ipso  studto»  i^eletianv  eana»  iMrfm 
libros  vel  pei^mena  ad  eandem  dvitateíA  itotéñanh^ 
piantur,  delineantur,  pighorentur  sivé  iriaroheiitar  WfMh 
nis  vel  propriis  bonis  ipsorum'  veniende-,    aÍÉud»  y^k  fr 
deundo  pro  aliquo  debito  antequam  ab  S¿Bt'>iiWliwm.<fcak 
rent  contracto;  nisi  principales  fuerínt  debHorea- 8ÍV#  Ap» 
sores,   et  lunc   etiam  non  valeant  knpedilñ^  deli«ei#  vtf 
pig^norari  ipsis  ofíerentibus  fídantiam  de  directo- ccmrfiíiál^ 
oompetenli.  Non  etiam  pro  dcbiüs  in  qtríbtts-anleqaaaimk 
reñí  ad  studium  fuerant  alus  persónis^  quam  vieMa  Bsri% 
prtncipali  sive  fídéjussorio  nomine  obKfati,  valeanláiiÉ'it 
eodem  studio  fuerint  inibi  convcnirí;  immo  jus  repeteadHi' 
mum  sibi  concedimus  de  praesenti;  Soper  hoe 
cessionis   vcl  alterius  cans»  simulátflB  coloro  par 
Uerdoe  nicliil  contra  menlem  huías  nostrae  gn&im' 
netur.  Ideniqoe  super  criminibus  vel  delictía^   qi 
penam  non  ingerunt ,  per  eos  antequam  ad  sludiuai 
eomíssis,-  volumus  observan,  nisi  isAA-  fuisaeiit-  per 
vel  curiam  et  paciarios  Herd^e  bannlti-  et  praaeéDÍM#  ^ 
tione  malefaci6rum  ipsorumv  Ítem  quod  nullua  maidlifcii* 
capiattñr,  vel  captus  detineatur  in*  persona- pro  mo  leri^ 
mine  sea  dcKeto,  quod  penam  mortis  seu  nieM>ri- 
nem  non  ingerát  deünqneürti  r  düm  tamen  fideñ 
oaptevaloMs  ooram  sw^juidíce  possiiH-  oílerlpe 
trariii'  consuetudme  vel  obsei^vaMia  civHatia' 
hoc  at  fllliqíío  non  oMaiHe.  Ítem-  quod  Aemí^  pnsdialBiM 
eaiuscumqtte  condHionís  existat  teneartor  fti  OMféMMM 
eavv^lcfttflKvrrefahstti  seur^wlnatem^'  néc  eHUmo^  aonlHÉw 
«plieiilliHn^  in vKa0  iré,  vM  aitom  Mtere  kkfa 
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Ittem  quod  in  hos^itiís  doetofum  ebiliáglstilohim'vel  8d>* 
larium  cléricorurh  véi  layeónim  iit  ébdém  studio-eóminórait^ 
tium  et  studentiuih  non  fial  <}erca  véí  índag^atib  pet  aliquo^ 
nóstros  ofíiciales,  seu  alias  quascumqiie  (h^rsotias'i'atióne  ali*^ 
cuiu^,  qui  (licerctur  ibidém  lalére  vel  occuliari.  Nisiforél^ 
qciiiátere  dScitur ,  pro  I  al  i  ineléfício'incuipaüisvquodmoHi»' 
pérículum  vel  membri  abcisionem  irigekiet  deliqüentr:  vef 
nisv  inseqtiutus  per  ofñcíales  nostros  aut  alios*  de  maiidaW 
¡piíórum  se  publice  recolteg'erít  in  dlctoruiti  studentiuth  ho:^^ 
spilio  in  cotispectu  ofücialiüm  eorundeñii  Tuhcqne  eilam^H» 
casibus  supra  dictis  per  nostros  ofíiciales,  paucis  persohiig  ad*- 
hibítis,  ad  id  neccssaríis  curialiter  perquíratnr,  seu  etiám*  ex«>' 
tráhalur  sine  aliqua  laésione  hóspitii  et  cotnmorantium  m 
eodem. 

Rcm  ul  ¡ídem  studentes  in  maíorí  quiel'e  ac  firmiorí  seciH 
ritate  permaneant,  stattiimus  et  ordínamns,  quod  ntrllin 
privalus  vel  exiraneus  tam  audax  réperialuf ,  quod'  infra  Ibéa 
limitanda  iníVa  diclam  civitatem,  et  ad  habitationeni  dlctb- 
Tirm  studonlium  spécialüer  as8ignanda,prassti4wat  contra* l^ 
psos  doctores  ,  ma^istros ,  ateolares  éoriihiqüé  fóTrriiliape»  éf 
omnes  alios  sopradiclos;  seu  alias  quaiscumque  persohas  ma*^' 
sculos  vel  feminas,  qiiaé  causa  studentiiim  ibi-  permanserinty 
moveré  vel  incipere  barayllam  sivé  rixam,  neo  eisd'em  in**' 
ferré  violentiam  aliquam  in  Hospitiis  eorundeiti,  Vel  etíattii 
extra.  Quod  qui  prsesumpsérit ,  si  cum  armis  commisserít, 
Véí  ipsa  etiam  arma  contra  prsedictoí  prodmíertl  vel  eleva*-' 
verit ,  solval  C.  solidos  Jacen.  pro  pena,  vel  subeíit-  céntttm 
azotos.  Et  sí  eadem  violentia  fuerit  iudkatá  pro  invasionifr 
seu  Ironcamenlo  hóspitii,  manum  perdat,-  vel'  centum  aureotf 
redimat.  Si  vero  cilra  invasióném  hospiül  Cum  gladio  vel 
aliis  armis  pcrcusserit ,  ita  quod*  vuinus  vel  Kvor  iclu  appa» 
reat,  solval  dufcenlos  solidos  Jacén.  vet  subeat  GC  azotos;^ 
Si  autem  quod  absit,  aliquis  tantee  ^raesum^ionís  ét  teBnK> 
ritatis  exliterit,  quod  sonum-  emittendo ,  vel  muUt(ud¡neaÉP 
populi  congregando  qtiasi  seditiosus  ad  hofipitia  studeii^ 
tiain  mvadcndaconcitaverit,  gratis  ex  hoc  conti^a  seolarMy 
et  aludí um  matériam  scandálr  suatcHatido ,  per  gulam  morf-^ 
turns  sine  omni  remedio'  strapendaluT/  vel-  alia:  éaj^ali  pe^* 
na  pleclatur  ex  qua  protinus  nkjrá  aéqfHrtur.  SMameír  eliira^ 
limitationes  dictoirum  locoronr  praédictaa  stndentiibntftet*  aMr 
fuertt  violentia  vel  offennr  iÜRta  /  sohrafoi  Mté  ttiotátt  ü» 
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he  bannum  quod  fueril  oppositutn  inler  alios  vicinot 
ínter  se  delinqucnlcs.  Quia  lamen  ipsi  sludentes  et  i 
sub  nostra  protcclione  consistunl/et  guidatico  speeiaii, 
lumus  ac  tirmiter  staiuimus ,  quod  quicumque  privatas  id 
extraneus  cuiuscumquc  riieríl  condilionis  ,   status  aut  U^ni» 
doctorem,  mairislnim  vel  scolarein  ¡n  dicto  studio  stoi) 
tem  considorata.meiitfí  in  persona  propria  exira  rix       vs 
citra  dcfensioníc  corporis  sui  tulelam,  atrociter  v<^ríi     ^ 
r¡(,  vulncravcríl  ¡«ivc  occidcríl,  persona  et.bona       b 
noslnc  volunlaü  oinnino  suppositat  nisi  coram  trious 
bus  ul  inimicum  difiidasscl  cundem  prius  per  cinque 
(a  quod  doctor,  niagíslcr  vcl  scolaris,  recepto  Ipso  di: 
mentó,  si  suic  volucrít  proyidcre  quieli^  possit  petere  a  ou- 
fidalorc  sccuritatcm  sibi  praestari  el  dari:  nd  quam  prsstaih 
dain  per  nostros  oflí  cíales  compelí  i  volumus  quémliM  in 
persona  ot  robus,  cuíuscumquc    fuerít  conditionis ,  slatns 
aul  legis  ibrliter  ct  districle. 

Et  quia  parutn  osl  in  civitatc  jus  condcrc ,  si  deíTuerlt  exi^ 
quutio,  districtc  mandamus  quod  super  dictis  penis  pernoi 
superius  appositis  ct  expresis,  nulla  fieri  possit  remisiio 
per  nostros  ofliciules  sinc  nostra  licentia  speciali.  ImiBoá 
delinquens  in  proBmissis  aíTugcrit,  ubicumque  fuerít  inÍEi 
nostram  iurísdiclioiictn  rcpcrtus,  in  continenti  ad  reqoíflüo- 
nem  curiac  ct  paciariorum  Ilerdoe  ,  ad  ipsos  per  quoseoB- 
que  ad  quos  devenerit,  cundem  sub  pena  g-ratiae  nosln 
mandamus  rcmilti  pro  meritis  rccepturum.  Si  autem- íoliA 
III  mcnses  inven  tus  non  fueril  lalilando  ,  de  bonis  suia,  qv 
habucrit,  solvantur  banna  pnedicla  ínter  nostram  coriiini 
el  paciarios  Ilerdas,  prout  alia  divídenda^  et  alias  de  eista 
passo  iniuriam  plenarie  satisfíat. 

ítem  concedimus  doctoribus,  magístrís,  scolaribus  et  o- 
mnibus  aliis  supradictis,  qui  causa  studíi  in  dicta  civítatepff" 
manserint,  sive  clerici  si  ve  laici  luerint ,  quod  super*  eÍTir 
bus  causis,  necnon  etiam  criminalibus,  quae  tainen  morif 
vel  abcisioncm  membri  non  ing^erunt  delinquenli,  non  po»- 
sint,  nisi  sub  quo  maluerint  de  tribus  judiclbus  'convenirü; 
vidclicet  coram  curia  Ilerdensi,  vei  eiusdem  Episcopo  «ve 
coram  sludii  mcmorati  rectore ;  excepta  solutione  banuomm, 
prout  ín  sequenti  capitulo  declaratur. 

ítem  volumus  et  concedimus  quod  sí  sedares  et  eom 
familiares  continui ,  ct  alii  praedicli  inventí  fuerínt  in  maMi* 


\- 
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-  cus  vcl  cum  armis  infra  afronlaltones  locorum  eís  ad  ha- 
.  bitandum  in  dicta  c¡ vítale  assignandorum ,  si  de  die  fuerít, 
elerící  vel  laíci  perdanl  arma ,  el  sine  solutione  alicüíMs 
banni  facianl  supcr  malefaclísi  de  se  querelánübns  iustUie 
complemcntum.  Si  vero  de  noct^  in  huiusmodi  fuerinl  d«- 
prehensi,  vel  cum  musicis  itislrumentis  reperli,  perdant  ar- 
ma el  inslrumenla.  El  nichilomímis,  si  laici  fuerínt,  solvant 
Tñedium  baniium  curíse  el  paciariis,  quod  vinici  civitalis 
ttiusdcm  in  lali  casu  solvere  Icnerentur.  Si  aulcm  extra  lo- 
corum limites  prsedictorum  de  die  vcl  de  nocte  cum  armis 
vcl  inslrumentis  fuerinl  invenli,  vel  alia  comisscrint  sive  de- 
liquerint,  si  laici  fuerinl  habeanlur  el  ¡udicentur  in  ómni- 
bus ul  vicini;  si  vero  clcrici  sint,  exceptis  armis  el  inslru- 
mentis ,  qua3  sibi  aúfcrri  per  offíciales  noslros  permillimus^ 
in  aliis  ab  Episcopo  vel  rectore  sludii  corriganlur. 

Ítem  diciinus  ct  concedimus  ómnibus  venienlibus  ad  di- 
clum  sludium  causa  studendi,  vel  ibi  sludentium  ratione  mo- 
rnndi,  quod  de  nnimalibus  ct  zafrano  el  rcbus  al¡is>  quas 
ad  dictam  civitalem  adducent  vel  porlaverínl,  si  contingat 
jpsas  venderé  in  cadem,  nuUa  lezda,  pedagium  vel  aliqua 
cxaclio-alia  pclaUír  vel  cxi^atur  ab  ipsis.  Si  libri  eliam  vel 
pergamcna  causa  vendendi  ad  dictum  studium  a  quocumque 
mcrcalorc  vcl  alio  porlata  fuerinl  vel  vendila  in  eodejon» 
nulla  simiiiter  lezda  vcl  peadium  exigatur. 

Ítem  volumus  el  concedimus,  quod  pro  aliqua  barala, 
quam  doctor,  maí^^isler  vcl  scolaris  quicumque  facial  in  ci- 
vilalc  Ilerdie  de  blado,  vino  vel  alia  re  quacumque ,  licet 
illaiíí  rom  scolaris  revendat  pro  suo  viclu  vcl  sua  nccessila- 
le,  quod  non  lenoatur  inde  solvere  Iczdam  vel  alia  iura  no- 
l»¡s.  lia  laiMon  quod  illc  lolis  debeal  iuramenlum  si  exaclum 
fiieril  ab  co,  prajslare,  hoc  ratione  lucri  vel  mercaderiaí  non 
lacíMo,  neo  in  fraudem  iuris  nostri  aliquid  machinan. 

IlíMu  concedimus  el  laudanius ,  quod  unus  vel  dúo  mer- 
calorcs  vcl  nlii,  Judci  vcl  Crisliani,  qui  lamen  non  sinl  de 
civilale  llcrdíL',  qui  elocli  a  rectore  ,ct  consiliariis  ipsius  slu- 
dii causa  iiuitnandi  scolaribus  ct  sludenlibus  in  ipso  studío 
veiKM'iiil  moraliiri  ad  civitalem  Ilerd»,  quod  numquam  ibi 
nianenles  ratione  pra^dicla  Icncantur  ¡re  in  cxercilum  vcl 
cavalcalam  sen  appejlilum,  vel  exire  ad  sonum,  sive  rega- 
lis  sivíí  vicinalis  lueril  cxercilus,  cavalcata  vel  a  ppcUilus. 
El  quod  oliam  de  ómnibus  mcrcaluris  quas  ibi  venderinl, 
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vel  nogoüuli  |>er  se   vel  suos  ca  m  ,í 

neaiitur  per  cínquc  annos  ex  nune  a 

•MichaoUs  inanlea  numerandospneab     i       ic       ihí*j 

alus  in  üicla  cívilale,  nisi  mediam  U  ei 

^c^   el  médium  porlatge,  el  medií       men  , 

dioscuzulos  de  ómnibus  mercaluris,  qi      iriiu  .v 

vel  fucrint  negocia  ti. 

Kem  concedimus  eidem  aludió ,  quod  docl 
«colares  et  omncs  alii  superius  nominatíp  cum  li 
bus  suis  possint  libere  el  secare  ad  ipsum  jbUioii 
et  morari  ia  ipso  sub  fíde  noslra  undecumque  sini,  » 
de  terris  inimicorumnostrorumexiatant»  veieoEum' 
vam  habcnt  nobiscum,  nisi  forte  persona   suspeeta;  fa 
eliam  tali  personas  daretur  tempua  auíficiens  ad  exe 
de  Ierra  noslra  cum  rebus  suis»  ex  quo  ratione  al      ^ 
atenderit  se  venisse. 

Itciii  promiltimus  et  convcnimus  vobis  docloribns, 
gislris  el  scolaribus  et  alus  supradíclís  quod  pacta  et 
dilioncs  sive  convcnicnlias  quas  habebitia  cum  civlboi 
díc,  et  libértales  et  gratias  quas  modo  vobis  confenint .  oi  jb 
promittunt  vobis  observaturos   et  faclurós,   et  ¡Has 
quas  obUnere  decelero  polcritiscum  eisdem,  que 
uliiilatem  veslrum  et  bonum  stalum   studíi  réspL       t, 
observabimus,  el  faciemus  eliam  vobis  priesentii       ei«- 
turis  per  nos  ct  succcssorcs  nostros  inviolabiliter  i 
observaii.  Volenlcs ,  ac  eliam  vobis  ad  maiorem  p 
nem  ^ralise  conccdcnles,  quod   in  ómnibus  el  a 
perius  non  expressis,  qusB  alias  veslram  vel    <     u 
ulUilalem  respicianl  el  profeclum,  silis   pro   vicimsl 
reccpti,  ac  ctiam  iudicatí.  Has  igilur  immuniCales  et  K 
vobis  donamus,  concedimus,  inlimamus  et   ofíerímas       ■ 
prccscns ,  vos  ad  ídem  sludíuní  velut  ad   sollempnc      vi- 
viuin  iiberaliler  invitantes,  firmam  spem,  iiduciamqae  te- 
nenies,  ac  cerlam  de  Überalilate  regia  concepturi  fidoeiaD, 
quod  vos  el  ídem  sludiiim ,  l)co  *auclorc  per   quem  'vivimos 
«t  rcg-nanms,  amplioribus  gralüs,    liberlatibus   el  indulge 
tiis  lionorare  dispon inius  in   fulurum.  Mandantes  u nivelas 
el  singiilis  oilieialibus  el  subdilis  noslris   praesentibus  el 
íuluris  quod  proe'üclas  immiinitalcs ,   gratias  ct  ordinationes 
iiostras  pracíjxas  obscrvcnl,  el  faciant  vobis  ¡n  perpcluum  in- 
vlolabililcr  observari;  el  quod  clrca  luilionem»  derensioneni 
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let .  gubfiíraftiípnem  sliidii  .qqstrí  {l^d^n^is  sínt  i9eB^>er  v jgí^s 

M  iplenti,.3¡  de  (los^^  ¡qpaiiíliipt  ^ft(ia  rV^l  .^iPQfe.  fOftlnp 

^Cseaaraiiguslaeiy.  ppnafir^eptemt^ís  anuo  (M..treíejQQt€ijBsÍ{99. 

Sigfnuin  JaoobiDeí  ^a(ia  idegis  4i:agonuin.  TqqIq^  ^mit» 

S^iminu^  fipiscopus  .(^^raugustapu8.=:R.  Epi/^copus  >Vfr 

.ñus  de  Xv¡cha.=P.  Pq^lnus  .<íe  .Ayfi|>^be,==P.  Feriff»i4ít? 
3ng.  de  Gnl6i\za.=l4uppu9  ^eifceoch  «de  :Luna.f=:P*  M^ttjág^ 
Ae  :L|]na.=Johatine8  AÍariinis.4eLuria,=r Airtaldus  de  ;Lun^.ff= 
P.  Corneliu:^Exiní)inM8  Cpriiqrrur»Sar)clius  de  AnUüqae^s: 
JP.  Luppí  de  Oloyza.=:P.  G.  de  Ca8rMione.=:Exipainus  P.  de 
Árenos.  Fuit  clausum.per  Bernái^duip  de  Aveicsone.de  maiv- 
4ato  Domini  EpifiOQpi. 

VI. 


Libcr  consiitutionum  et  statulorum  generalis  studii  llerdeti^ 
an.  MCCC.  (Vid.  pág.  32.) 


I 


n  nomine  Sanctaeel  Individuar  Trinitalis  Pairis  et-Filii  et 
Spirilus  Sancli  Amen.  Novcrint  universi  quod  annolncarna-* 
tionis  Domini  nostri  Jhesu  Clirisli  mlUessimo  (recentes^imo, 
ponlilicatus  Domini  Bou ifacii  Papae  Oclavi  anno  séptimo^  re- 
gnanle  cmincntissímoel  gloriosissimo  Principe  Domino noslrp 
Domino  Jacobo  secundo  Dei  gralia  Rege  Aragonum,  Valen- 
liie  el  iMurciaí,  Comité  Barchinonaí  Sacrosancloe  Romanas  Ec- 
clcsiui  Vexillario,  Amiranlo  el  Capitaneo  general!,  ac  Reve- 
rendo Paire  Domino  Potro  Dei  gratia  llerdensis  Episcopo  et 
presidente  existenlibus  paciariis  scu  recloribus  civitalis  ller- 

<la3  honorabilibiis  viris  Potro  Vace,  Petro  (^cs Querallo, 

iic  Guillermo  de  Caldari¡s,civibus  civitalis eiusdem^  dictis  pa- 
ciariis de  comuni  coiisilio  procuranlibus  el  prosequentibus 
iníV.isciipliiin  noífocium  diliíi^enler  ope,  consilio  ct  auxilio  di- 
vcrsonun,  el  spclialilor  discreli  viri  Beniardi  Boneti,  juripc- 
li'i  üi'nl.i',  (jiii  ('¡usdoni  noi^ocü  ad  lioiiorem  civitatis  jam 
íii  l.i'  pi;('cii)mis  el  coüíitunis  exliüt  proseculor,   dispositor 

«l  «!i(;(a nríRlatus  Dominus  Rcx  auctoritale  Apostólica 

['  r li* s'tí'lialein  ¡n  hac  parte  sibi  comissa,  nec  mi- 

ii'  s  siia  iii  ulroqui'  jUrc  cujíonico  et  civili,  medicina,  philoso- 
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i  phia  eC  artibus  ac  aliis  approbatis  sciei         Qt 
•tudíum  in  dicta  civHate  lleidenai  inslili         ne       .qaomm'  I 
•v«rsis  graciis  et  prívileglis  insig'nívit.      iioas  i  ' 

dicti  paciarii  de  común  i  assensa  totíús  c«  T  evi 

"dictae  ad  honorcm  et  ulílitalem  ipsius  stuau  i     |iias  p 
'dum  libcralilcr  addideni'nt,  prout  ex  subse<        lii 
gioruní  tenore  prsctnissorum  omnium  veri         é      n      ¡n* 
denter.  Tenor  igitur  privilegü  Domini  Pa] 
Domino  Rct^i  supor  ipsius  sludii  fundacione  conc* 
soilur  essc  talis:  Bonifacios  et  coetera.esTefaor  qiku4ui 
legü  per  ipsum  Dominum  Regem  studio  pnelibato  i         ^ 
versis  libertatibus  et  graciis  cum  bulla  sua  plúmbea  eo 
si  et  dati  seiquitur  in  hac  verba:  Jacotus  el  c<Btera.= 
instrumenli  privilegiorum  et  graciarum  tenor  que  et 
ad  utililalem  studii  memorati  paciarii  supra  dicti  cam 
sensu  civíum  Ilerdonsium  de  comuni  consilio    concesftfnm, 
sequílur  in  liacc  verba:  Noverint  universi  et  cestera.  =:h»DÍ»- 
sorum  igllur  privilegiorum   aucloritate   manila  univenitas 
scolarium  rorcnsiuní  in  ii troque  jure  studere  VolentIam,qiB 
ad  diclum  sludiiim  Ilcrdcn.  causa  studendi  convenerant, die 
sabati  lili,  kalcndus  octobris  anno  predicto  simul  ol  uniw- 
salilcr  congregati,  cum  nos  Pctruní  de  Capraria^  Ileidenitt 
Archidiaconum  in  rcctorem  ipsius  studii  concordtler  éle^ 
scnl,  nosquc  ad  honorem  civitatis  el  studii  prsemissoruin  eÜ- 
gcncium  votis  favorabililcr  annucns  nostrum  cleclionl  de  BO- 
bis  factae  prasslitissemus  assensum,  de  comuni  consilio  eta»- 
scnsu  consilioriim  nostrorum,  videlicet  tallum    et  ecel.  ^e^ 
non  ct  approbalionc  tolius  universi talis  scolarium  forensinD 
studii  momoiali  in  nlroque  jure  studencium  in  codémqns- 
dam  cdidimns  pro  dicti  sludii  ulilitale  comuni,  qu®  qoidcm 
infcrius  in  hoc  prsesenti  voluminc,  quod  Librum  Constilulio- 
num  el  Slalulorum  gencralis  sludii  Ilerden.   nuncuparipn^ 
cipimus,  ad  perpeluam  rei  memoriam  per  discretos  vin» 
Pelrum  de  Vallibiis,  reclorem  ecclesiíB  Tamariti,    el  Bcmar- 
dum  Boneli  praidiclum,  slatularios  presentis  voluminis  de 
pulalos,  sub  ccrlis  lilulis  fecimus  collocari,  prout  per  ordinen 
subscquunlur. 

Rubrica  de  conslilutionibus  et  stalutis, 

Univcrsitalis  slalula  ciislodiantur  ab  ómnibus  in  hoc  slu- 
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iiú  studeré  Voléritíbtis^  él  ñeino  íhjüdicüs  véle:iLtfÉk  éóo  sensik 
Contra  feñorém  ¡psorum,'set  eof  utíi  pocius  aucforitate  régiMü'r. 

Siátüfum  pérpetuuin  seu  constUutio  generalís  libitoís  sta- 
Ai  rectore  vol  aliís  inferioríbus  quibuscami^dd  |>ersonis  pro- 
mulgalse  non  tenent,  nisi  aprobacione  tótiüs  Uífiversítatis  sóó- 
laritim  híc  in  utroqüe  jure  dumtaxat  slüdencium  vel  maioris 
i^arlis  eoruin  publicé  fuerint  conñrmalse. 

Contra  privilegia  per  Dominum  Regem  ác  cives  Ilerdenses 
ilfud'id  nostro  conceséa  non  íiceai  sfaium  aliquod  ordinare. 

Licet  hoc  studium  prlvilegiís  ac  libéHalibus  ^audeat  qu!- 
buscumque  quae  a  Sede  Apostólica  Tolosarío  studío  sunt  in- 
dultse,  non  tamen  ipsius  studü  Tolosani  ^talufa,  constitulio- 
nes  vel  ordinaciones  quascumque  per  omhía  volumus  ¡mmi- 
tari,  vel  eisdem  etiam  allígari,  set  ex  ipsis  illas  solum  recipi- 
inus  quae  por  Dominum  Regem  vel  per  univérsitatem  sfüdli 
hostrí  nominatini  et  ex  certa  scientía  sint  adínissae.  Hlls 
etiam  sic  admissis  renunciare  possumus  quándocumque,  si 
nobis  visum  fucrit  expediré. 

Quamvis  non  debeat  reprehcnsibile  judicari,  si  secundum 
varietalem  lemporum  staluta  varientur  humana,  ut  tamen 
uichil  anliquitatis  penitus  ¡gnorelur,  nobis  licere  ñon  palmiur 
sicqae  noslris  ín  oficio  rcclori.'e,  qiiod  gerimus,  successori- 
bus  indicamus,  utsi  sfafutis  vcl  ordinacionibus  ¡n  hoc  pre- 
senil vol u mine  comprehensis  aliqua  fuerint  fuluris  lempori- 
bus  delracln,  superaddila  vcl  mulata,  non  ideo  ex  hoc  libro 
dclcanlnr  pr<ísonc¡a,  sel  illis  quandiu  placuerit  observalis, 
hixtc  nichilominus  liccl  obrogala,  scripta  tamen  permaneant 
pro  memoria  fuluroruní,  iil  s¡  varialis  lemporibus  statula  fre- 
quonciiis  variariconlingal,  ex  hiis  et  ex  illis,  quod  salubriuft 
fueiil  facilius  slaliiatur. 

Jiubrica  de  rescriptis» 

Si  cnníra  priv¡loi;¡a  stiidii  vcl  aprobala  staluta  rescripta 
í'uoriuí  inr,)olriila,  viribiis  caroant  el  clfcclu. 

Ciim  alias  í^raciis  ac  priviloí^iis  sliidii  nostri  gaudcrc  de- 
sidcrcs,  niiiuis  jnslc  cí»iiI(mk1ís.  Idcoqiie  aiidiri  non  debes,  si 
cu  111  a  iTcloic  sivc  coiisilianis  sis  vocalus  ab  hiis  qui  vocandi 
jus  haljcnl  olficiiiin  [^cr  r-»scr¡pliim  Principis  vel  Praelati  sivc 
aücriiis  c  iiiiscuinqih'  porsoiui»  cro<]¡s  inaniler  excusan. 

PfacDü'.'iiii  cía  víil  üricnsacum  te  piivatum  perpetuo  vel 
TOMO   \vi  14 
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ad  (cnipus  suspon<iUin  cómodo  universilalis  aut  aliaste] 
luin  sí  ve  mulclaliiin  confílcnris,  vanam    8olUciludin<  i 

per  reseriptiim  Prliicipís  (e  possc  restilui,  donech  saus 
ne  prníinissii  universilalis  preceptis   sive  rcctorís  eiu 
le  jiiríivoris  pariiunim. 

Non  liccl  scolnrcm  vcl.arnim  nosirís   privilegiis  con 
donlcín,  por  ivscriplum  Prlncipis  vcl   allerius   seculan 
ecclosiastici  judicis,  vcl  alias  a  quocumquc  de  univen 
noslia  dircclc  vcl  indircclc  coraní  aliís  judicíbus  cv     Hi 
quam  cornm  illls  lanluuimodo,  qu¡  nobis  cxistunt  .ex  ngb 
priviU'gio   assi;^ii:it¡,  el  proul  in  eodcm  privilegio  contine- 
lur,  cliam  si  privilegio  fiieril  renunciatum  eidem,  cum  site^ 
muiuliT  ¡n  ravorom  lociiis  universilalis  coiicessum. 

Te  noü  |iolcs  prolexia  impelrati  rescrípli  deirendere,» 
semol  iiirasli  universilalis  noslras  staluta  servare,  qai  adi- 
psonnn  ohscrvanUam  quae  jurasli,  duní  in  tsto  Ajorisslnfio^ 
Icnoaris;  ciini  non  sil  vcrisiniile  aclorem  peijurii  Príncipem 
osse  vclle. 

De  consuetudine. 

Elsi  conslilulionis,  ususque  longsevi  non  sil  víl¡saa€tin* 
Irs,  non  lamen  usque  adeo  valitiiram  admilimus,  (pd 
conlra  Icnorem  privilcgiorum  nostrorum  quicquam  Takut 
immilari,  nisi  fuerit  racionabilis  el  praescripla  leeillroe  el  et 
certa  scicntia  conlra  eadem  privilegia  fuerit  lnCrodue|a. 

Consiiotudines  civilatis  Ilerdae  quae  conlinent  cquilalemfd 
noslrum  comodum  el  ulilitalem  sludenlium  respicere  dim- 
scunlur,  admilerc  polesl  rector  super  causis  dirimendásn 
ncgociis  sludencium  laycorum.  Alias  autem  peniltis  impA^ 
bel  el  repcllal,  el  proul  juslum  fueril  diríniat  qucestiona. 

De  postulacione. 

Siciil  nec  elegí,  sic  nec  a  Principe  convenit  poslulari,«t 
contra  privilegia  vcl  aprobala  universilalis  noslrae  slatttlaii 
rocloris  ofícium  quispíaní  asumalur. 

Si   luis  cxigcnübus  merílis  universilalis  cómodo  prr 
es  vol  susponsus,  frusla  laboranl  qui  le  a  Principo  vei» 
alia   poslularunl  ul  arl  rccloris  sive  consiliarii  ve'  ad 
offici  iin   ¡:i   boí  shulio  assumaris,   priusqiiam  univon 
(¿•¡•'.'".'üu  •  >:isnf[ni  nioroaris. 
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Tacita  vcrilolc  poslulalionis  luacgratiam  a  Domino  Rege 
obliniiise  pretendis,  cum  libi  iinivcrsüatis  noslrje  cómodo 
jam  servato  sivc  suspenso  oíficium  judiéis  vel  asscsoris  of~ 
ficialium  suorum  in  liac  civilale  comisil.  Nam  cum  officialea 
Domini  Rcgis  nobis  debeant  esse  propicü,  privalus  vel  sus- 
pensus  a  nostro  consorcio  sivc  sit  cxicrus,  sivc  civis,  offi^ 
cium  judicandi  vel  aliud  publiciim  permití  non  debel  in  hao 
civilatc  tencre.  Rector  igilur  cum  to!a  univcrsilate  se  debet 
opponerc,  luiquc  dcsidcrii  non  dccrit  inpugnator. 

De  electionc  Rcctoris, 

Cum  sit  ncccsarius  ad  sludcncium  régimen  gubernalorj^ 
per  qucm  idcm  sludenles,  sicul  a  capile  mcmbra,  reganlur, 
eorunique  per  ipsum  privilegia  lueantur;  quia  lamen  ubi 
maius  periculum  verlitur,  ibi  caulius  esl  agendum,  de  co- 
muni  lolius  universilalis  nostraí  consilio  et  assensu  hac  in 
perpctuum  valitura  conslilulionc  jubcmus:  quod  antiualimin 
vigilia  Purificationis  Bealue  Mariae  rector  qui  pro  tempore  fue- 
rit,  Icneatur  universilalem  scolarium  in  utroquc  jure  dumla* 
xal  sludcncicnn  evocare  in  ecclesia  Bcali  Marlini,  ubi  ad  ¡n- 
vocationem  Sancli  Spirilus  ac  Bcali  Marlini  misa  sole.mpniler 
cclcbrata,  scolarescuinsquc  diócesis  sivc  nationis  aut  terrse» 
quíc  consiliarium  de  ipso  sludio  juxta  tenorcm  infrascripla- 
rum  ordinalionum  habere  debeant,  leneanlur  concordiler  eli- 
gcre  ex  se  ipsis.  In  cuius  eleclione,  si  dicti  scoiarcs  concor- 
des esse  non  polcrinl,  electio  majoris  partis,  alia  qualibet 
zcli  vel  merili  cesante  collacione,  prevaleat.  Sel  si  pares  nu-> 
mero  in  discordia  fucrint,  consiliarius  eiusdem  diócesis,  na-* 
cionis  seu  Icrraí  qui  fuerít,  adhoreal  discordancium  partium 
cui  veilil,  cuique  adhescril  illius  oblineal  cleclio  incunclan- 
ler.  Sicquc  secundum  modum  prcdiclum  ex  qualibiít  diócesi. 
Ierra  vol  nacione  asumplsc  personre  aslringantur  prolinu» 
siiigulariler  juramcMlo  se  nliiem  personam  suítioicntem  a(-> 
qu(^  ¡(loncain  secundum  roelas  concicnlias  earundrm^  odio^ 
?<ratia,  prclio,  prco,  tiniore  ve!  amore  cuiusquc  cesanlibus, 
(íx  se  ve!  ex  alus  de  dicta  univcrsilate  scolarium  forcnsium  ¡n 
ulroquo  jure  dumtaxat  síudeniiimri  cligerc  in  rcc'orem.  Posl 
huiusiiiodi  siquidoni  a  sic  circlis  personis  pra*tili!um  jura— 
iiKMituiii,  IW.cUn',  qiii  ijrí'l:(MÍl,  cum  tribus  do  suis  cí!i}s¡Ii;iriis 
<li;os  iiií.gis  Tid  loe  •  nii'cioj-jlos  iMilavcril,  el  r.r¡o  •(.':  lin  '•'ve 
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•criptorc  socuin  adjundis  vota  praediclonim  scol     im 
tomín  siprillalim  inquirat,  el  iii  scriptis  redigi  fii<      ,  i 
publiccl  in  comiint  comm  ipsorum  tanlum  sci 
tiajuraloniin,  el  ¡n  qucni  du»  partes  ex  ¡país  eiecro 
forsilan  pliircsconsensisseconstiteríl,  illud  ad  fiani 
in  dicto  fi^slo  Puríñcationis  Bcalx  Mari»  reg^imen  ii 
publicol  el  liabcri  jubeat  nb  ómnibus  sub  virtiite  s 
pnesliii  pro  redore.  Elcclio  lamen   a  paucioríb      i 
lim  diinbns  parlibus  eleclorum  quibuscumque  n 
vel  (*loc(io  jiivarelur,  non  valcal;  set   toUens  cieciora 
eloclionem  ^'me,  ullo  tcmporís  inlcrvallo  rediré  cog^i 
ncch  per  dictnm  viain  senilinii  olcctorum  a   di  i 

parlibus  do  risdem  fuerit  coiicors  fuluri  reclorís  eieaio 
secuta,  vel  aiiter  assuinplis  tribus  vel  pluríbus  arbilni] 
compromissariis  ex  se  vel  ex  aliis  per  cosdem  ai      m 
omnes  vel  duas parles  ex  ipsis  fuerit  simililer  clecuo 
ta.  Quodquo  ul  magis  oblincat;  el  cxecutione  nonQ 
statulum,  stnlaimus  el  ordinamus  quod   sicut  djct       s 
cligendum  reclorein  fulurum  eloctie  personae  de  di 
sia  Sane! i  Martini  nuUa  de  causa,  prclcrquam  subils  e 
vitabilis  nocessitatis,  ac  manifcsle  permilantur  cxíré, 
concors  fucril  per  oosdem  juxla  modutn  prédtctuniy  ei  r 
ris  elcclio  (acta,  ac  eliam  pubücata,   ínvoeato  ad  haeca 
curiíe  el  j)ac¡arorum  Ilcrdcnsium  per  rectorcm  qui  pro 
poro  fucril,  proul  ncccssarium  videríl  sibi  fore.  Ven 
diversilalcm  corporuní  divcrsilas  saepc  scquilur  an 
clrcgnorum,  lerrarum,  provinliarum  ac  naüonum 
posscl  anliqui  boslis  invidia  superscminanle  zicao       ^ 
scordiam  parcrc  circa  vola  eliíjcncium  pnedicloruinr  * 
Übct  ulililali  conuiiii  non  defTcrcns  de  sua  terra^  pro' 
nalione,  si  ve  diócesi  rcclorem  cligere  poeius  afredareti     » 
perpcluum  conslilulionc  valiluraniandamus,  ac  elíanr 
mus  quod  secundum  ordincm  infrascriptum   assumai      * 
eliganUir  redores  in  hoc  sUidio  llcrdensi   ut  vidclicet 
anno  posl  noslrum  régimen  non  in  próximo   set  ex 
subsequcnli  fcslo  Puriíicalionis  Bealaj  María:  mcnsis  i      ^ 
rii  inccpluro,  qui  cril  annus  sludii  Ilerdensis  secundas»  jirt" 
sentís  vero  ordlnalionis  scrvnndíe  annus  prinnus  de  stuí 
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ctQs.  Et  ex  (une  arlno  secundo  de  studentibus  hic  e)c  civiUiti- 
Ims  vel  diocesibus  Csesarauguslne  vel  Begorbicensi  sít  rector 
electas.  £l  ex  tune  anno  terlio  de  studentibhs  hic  ut  supra  éX 
dvilatibus  vel  diocesibus  Urgeliensi,  Viccnsi  vel  Gerundensi 
sit  rector  cieclus.  Et  ex  tune  anno  quartodc  sludeñtibus  hic  ui 
sopra  ex  civitatibus  vel  Oscensi  vel  Tirasonensí  sit  rector 
etectus.  Et  ex  tune  anno  quinlo  de  studentibus  hic  ut  supra 
ex  civitatibus  vel  diocesibus  VaientisB  vel  Cartagenensi  seii 
Itturciaenensi  sit  rector  electus.  Et  ex  tune  anno  sexto  si  de 
aliis  regnis  aut  terris  Yspanise  fuerint  hic  in  jure  studentes 
scolares  quos  onincs  de  natione  Yspanorum  ad  diferenciam 
Aragonem,  et  aÜorumpríediclorum,  qui  per  se  faciunt  nació- 
ilem,  ut  dictuní  est,  appellamus ;  de  ipsarum  nacione  sit  rei- 
dor. Si  vero  de  ultra  niontannis  nacioñibus  ultra  Pirineos 
Iransposilis  advenircnt  hic  scolares,  primum  locum  oblineat 
velul  nobis  proximior  provinliaNarbonae,  et  sic  anno  VIL  de 
ipsa  sil  rector.  Anno  vero  VIH.  sumatur  .rector  de  nacionc 
Vasconuní  vel  de  aliis  nacioñibus  quae  sunt  ultra  ipsas  us- 
que  ad  occeanum  et  ad  fíncs  Gallorum  cum  tola  provincia 
Provintiae  et  usquead  Burgudioncset  Januenses.  Annoquo- 
que  nono  de  natione  Janucnsiúm  vel  de  aliis  qune  sunt  per 
Ylaliam  usque  admare  Adrialicum  et  adjacenles  ínsulas  sector 
sumalur.  Anno  quoquc  X.  de  natione  Gallicorum  vel  Bur— 
gunüionum  seu  alíarum  gentium  quaesuntaprovintialibus  ul« 
tra  usque  ad  Theutonicos  redor  cxistat.  Anno  vero  Xí.  de 
iialionibus  Theutonicorum  vel  de  aliis  nacioñibus  septem- 
Iriouis  quas  omncs  a  Gallicis  ullra  usque  ad  Occeanum  et  fi- 
nes Europse  sub  Theutonicorum  natione  generaliterapellamus, 
sil  redor.  Duodécimo  vero  anno  de  nacioñibus  Anglorum 
vel  Scolorum  seu  aliarum  genliuní  insularum  Occani  rector 
cxislal.  Hic  i^ilur  ordo  prescriplus  in  electionc  Rectorum  de 
divcrsis  nationibus  assumendis  ad  (ollendam  viam  discordias 
perpel'jo  sil  scrvatus.  Si  lamen  de  nominatis  nacioñibus  de- 
ífucritil  aliquas  vel  lalis  de  ¡psis  nacioñibus  seu  diocesibus 
persona  non  fucrit,  quae  sufíciens,  vel  saltim  tollerabilis  veri- 
similiter  apparereiit  ad  oflicium  rcdoris  gcrendum,  ob  misds 
de  jilo  anno  proptcr  defeclum  personarum  nationibus  ipsis^ 
de  subscquentibus  nacioñibus  in  ordine  scriptur¿B  predlcta» 
persona  sufficiens  ad  rectorís  régimen  assumatur;  et  sic  ¡il 
ómnibus  observetur  sine  pra^udicio  quolibel  ipsarum  in  futu«* 
fi^  lemporibus,  si  presentes  foerint  nacionum.  Qaicamqo^ 
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autoin  nominaüís  alilor  vololcclus,  quaní  una  de  duabusrui 
prcdiclis,  vcl  nisí  conumi  concordia  universílatis  tocias, qi» 
si  divinitiis  evocadiSi  nominacioní  vel   clectioni  de  sel 
coiisens(T¡(,  sibivo  oiricium  rectoris  vcl  nomen  as 
8Í  post  tcrnam  moiiicioncm  iñdc  sibi  faclam  non  res; 
huic  luiiniliter  parilums  slatulo,  lanr[uam  (urbatorhuÍQB 
dii  nianilVsUis  eo  ipso  cuín  ómnibus  adherenlibus  sibiin 
baciuno  pnedícla  oinni  cómodo  universílads  huius  studiino- 
vorit  so  privaUnn;  el  nichilominus  spírilualíter  ac  te 
ter  contra  ipsinn  procedalur  accrbius,  ut  a  suis  ii     uise»- 
nalilius  arccalur. 

Cum  ¡nlor  clcL'Unn  el  olígcnlcín  dcbeal  esse  dÍ8crecio,ft 
ad  oriícium  rceloris  vol  aliad  in  discordia  nominaluses 
vox  lúa  vcl  cligcndo  lo  ipsum  vel  clectioni  de  le  í     e  pa 
alíos  pnostaiido  consonsum  in  colíacionc  numeri  i 
non  aucmcnlal. 

De  clcctione  canccllarii  studii. 

C.'UiLM^lIarius  studii   debcl  csse  perpetuas  juxta  slal 
Domini  Re^ís.  Cumquo  vaccavcrit  eius  offícium  nonesiitf 
idoni  univcrsilalis  oieclio ,  sel  ipsius  pocius  Domioi  Begii 
provisio  cxpeclanda. 

De  electione  doctontm  et  niagistrorum, 

Doclorcs  sivc  magislri  juris  ulriusque,  medicina  vdar- 
tium  ad  comunc  civilatis  salarium  liic  lecluri  debent  per  or 
ciarlos  civilalis  Ilcrdsc  suriicienlcs  el  ydonci  in  8ua  racoUile 
haberi.  Consilio  (amen  rceloris  el  conslliorum  suonun  de- 
bent elígi  et  pcrquiri. 

De  electione  consiliariorum. 

Consíiiarii  sine  quibus  studii  nostri  res  publica  rectegl* 
bernari  non  polesl,  a  suis  nacionibus  eli^antur  et  ofleranftf 
rectori.  Ilsce  quipe  sunt  naliones  diócesis  sive  terrs  de 
quaruní  qualibet ,  si  scolares  inde  studentes  hic  fuerinl ,  de* 
l>et  consiiiarius  assignari.  De  diócesi  Ilerdensi,  obn  I* 
Vítate,  consiiiarius  unus  dctur.  De  civitatibus  vel  dioo  i 
llrgellensi  atque  Vicensi  unos.  De  civitatibus  vei  dioo 
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Terrachonensi  ct  Maiorícensi  el  Derlusensi  unus.  De  civila- 
te  et  diócesi  Osceiisi  vel  Tirasonensi  unus.  De  civilatibus 
vel  diocesibus  CíBsaraugusla;  el  Segorbicensi  unus.  De  civi- 
tale  el  diócesi  Valenfue  el  Carlag^eniae  unus.  De  provinüa 
Narbonifi  unus.  De  lerris  Yspanise  unus.  De  ómnibus  aulcm 
alus  nacionibus  longinquis  ullra  Pirineos  remolis  quas  su- 
perius  in  prima  conslilulione  recloris  contingil  electio,  sin- 
gulíB  denlur  consiliarü,  si  de  ipsis  scolaies  jurali  fuerint  hic 
présenles. 

Si  de  lúa  diócesi,  nalione  sive  provinlia  consiliarius  unus 
debeal  adesse  reclori,  quamvis  de  ipsa  solus  el  unicus  in  hoc 
sludio  maneas,  non  vclaris  le  ipsum  sine  nominalorc  quo- 
cumque  pro  consiliario  luai  nacionis  offerre,  debesque  ad- 
milli,  si  aliud  libi  leg^ilimum  sive  canonicum  non  obsistat. 
ídem  quoque  in  recloris  eleclione,  qua  de  qualibet  nacione 
debel  unus  elector  offerri,  debes  el  poleris  oblinere.  Si  lamen 
cum  dúo  soli  nacionis  eiusdcm  esselis ,  le  ille,  tu  vero  illum 
ad  hoec  nominalis  gratificación  i  quem  ex  vobis  reclori  assu- 
mere  placeat,  locus  exislil.  Si  vero  plures  quam  dúo  fucrilis, 
quod  de  uno  coeleri  staluent,  oblinebil.   * 

De  eleclione  bedellorum  et  stationarii  studii. 

Deffunclo  Andrea  de  Espensso  huius  studii  ex  privilegia 
Domini  Rcgis  nunc  slacionario  el  bedello,  cum  ex  nunc  in 
perpeluumpraídictorum  ofíiciorum  ad  universilalem  nostram 
spcclel  elcclio  per  reclorcm  ct  consiliarios,  si  hoc  lamen 
universilali  placueril,  alias  per  ipsam  universilalem  vel  ma- 
jorem  parlem  eiusdem  fial  provisio  alicui  bonae  ac  honestae 
persona)  de  officiis  supra  diclis  ad  vitam  tantum. 

In  singuiis  scolis  possunl  doctores  pro  libilo  quos  sibi  vo- 
lunl  Bedellos  eligere,  et  eleclos  repeliere  vel  mutare  sine 
praijudicio  quolibel  generalis. 

De  electione  bancariorum. 

Paciarii  civilatis  ponunl  bancarios  annuatim  ad  coUigen- 
da  bancagia  civilatis  usibus  apücanda,  nisl  graliam  super  eo 
polerimus  a  civibus  oblinere. 
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De  transhtimie. 

Non  licct  doctoribus  vel  magfistris  ad  aH^s  partes.  dvM^ 
tis  scolas  transferre  absque  llcentia  reetwls  el  comiBiri»* 
rum,  necnon  et  proborum  homiaum  civltatis  spelfolL 

Cum  sis  dcputatus  ex  comani  salario  ad  GMuela  leetomi 
hoc  anno,  quamvis  scoiares  tui  eonsenserint ,  non  tamea  ú» 
nc  rectorum  civitatis  ct  sludii  manifestó  consensa,  Hdfoa 
íuU  tibí  ad  aitcrius  libri  lecturam,  priorí  dimíssi^,  trasfem. 

Docloribus  ct  maglstrís  ad  salarium  comane  tegentibus,  d»- 
nech  perfccte  libros  ad  quos  fuerint  assig^nati  legendos»  vd 
citra  feslum  Pcntecosten  non  licet  sants  existentibus  afanM 
términos  ciyitalis  pernoctando  exire  vel  transferre  se  ail4 
nisL  recloris  ct  consiliorum  pac  aciariorunñ  cívltiitis  istias  p(^ 
tenint  ^ratiam  super  hoo  oblinere,  et  ipso  casu.possint  e^- 
mitcre  vices  suas  personis  ñdedlg^is. 

De  renunciatione* 

Non  est  in  potestatc  rectorís  inft'a  tempus  sut  re^iminil^ 
offício  resignare.  Idemque  de  consiliaríis  est  dícendam.  Do- 
ctor queque  sive  magister  ad  comune  lecturi  salarium,  posl- 
quam  eleclioni  de  se  factse  consenserint,  reisilirc  non  possovt 
nisi  novus  et  evidens  ac  inevitabiKs  etiam  supervenlat  isÜi^ 
necessitatis  articulus,  qiii  prsevisus  non  fuerat  ullo  modo. 

Licet  quibusdam  in  spc....;  gcneralifer  atamen  privllegüt 
ómnibus  studii,  cum  sis  scolarís,  renunciare  non  potes. 

De  supplenda  necgligentia  Prwlatorum. 

Si  rector  inutilis,  imbeciHis  vel  prorsus  ig^narus  fbeilt  lÉk 
ñus  provide  vel  per  ignorantiam,  quod  super  (sempo) 
sumi  debet  asumptus,  de  comuni  tocius  universltatis  coi 
lio,  aut  cedat  alio  subrógalo  in  locum  eius,  aut  comitat  ia 
ómnibus  alicui  viro  próvido  vices  suas ;  aut  si  ad  alterma 
islorum  induci  non  potest,  sibi  coadjutor  ydoneus  societnr. 

Licet  in  rectore,  quod  non  facile  credi  potest^  juris  npri" 
sam  sive  faticam  te  reperisse  alteges,  non  tamea  prollMa^ 
debuisti  judiéis  superioris  alterius  quierero  nationeak  fla<. 
ram  consiliariis  igitur  rectoris  incuriam  sea   nec^Ugantiam 
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arduas,  priusquam  judicem,  cuius  andientia  placuit»  (ibi 
B^mel  recuses. 

Cum  vestrsB  coiisiliarms  nalionis  adeo  rem¡«sus  existat  et 
necg^ligens,  quod  vocatus  ad  consilía  vix  aul  numquam  ve* 
ñire  vídctur,  aut  alias  famae  suae  prodigas ,  honestati  scola* 
sticae  non  haeret,  post  Irinam  monicionem  alium  curetis  ofTer-t 
re;  aüoquin  per  rectorem  alium  assumendo  veslra  necgüg^en- 
lia  supleatur.  Suplcatur  et  insuper  si  in  ipsum  consifíaríum 
assumendo  discordes  inveniaminí,  neo  convenire  potestis. 

De  temporibus  ordinandorum  sive  eligendorum  offieialium 

studii, 

Infra  tres  dies  posl  elcclionem  récloris  sequulam  con&iiiap» 
rii  eliganlur  per  naciones;  alias  reclor  possit  Ipsos  assumere 
de  nacionibus  iliis  pro  libilo  volunláíis. 

Doclores  sive  magistrí  qui  ad  civilalis  salarium  in  boc  sliiv». 
dio  suntlccluri,  infra  dies  quindecim  posl  íéatum  Penteco- 
stés sinl  semper  clecU. 

De  officio  et  potestate  rectoris, 

Contenliones  et  placita  intcr  doctores,  magistros  vel  scola- 
res  cuiuscumque  scientiae ,  aut  domésticos  vel  familiares  i- 
psorum  ,  si  quae,  vel  si  qua  forsan  emcrserint,  rectoris  ofíiclo 
sine  causarum  et  judiciario  strepitu ,  prout  atamen  justum 
fuerit,  tcrminenlur  breviler  el  de  plano ,  ac  etiam  si  reclor 
volueril  sinc  scriplis,  vol  sallim  reclor  amicabilom  supcr  i- 
psis  composicionem  inducat. 

Huius  studii  libcrlalum  ac  privilegiorum  tuicio  ad  nemi- 
nem  magis  quam  ad  reclorom  et  eius  offícium  perlii.cnl.  Et 
ideo  coram  Domino  Rege,  Episcopo,  paciariis  et  olticialibuB 
eorundem  pro  deffensione  privilegiorum  ipsorum  debel,  si 
casus  oceurrerit,  rector  venire  promplus,  intrépidas  et  pa* 
ralus. 

Si  (ihi  contra  privilegia  vel  staluta  studii  noslri  Injariam 
fieri  vel  gravamen  conquaireris,  rectoris  praesidio  ac  patro- 
cinio quoque,  máxime  si  paupertas  inte  fuerit,  es  luendus. 

Doctores,  magistri ,  bedelías  generaüs  ac  spetiales  el  sco^ 
lares  cuiusquc  scienlix ,  tam  civcs  quam  allí  in  boc  studlo 
causa  studcndi  morantes,  tenentur  bobedire  reclori  in  oíani- 
bus  licitis  et  honestis. 
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Privare  porpcdio  doclorem,  magislrum,  scolarem  velaliom 
qualccuinqiic  univcrsilalis  cómodo  ve\  honore  sine  coosilio 
et  expreso  assonsu  tocíus  univcrsilatis  vcl  migorís  partís  eiu»- 
dcni,  non  csl  permissum  rectori.  Ad  (onipus  autemsuiregi 
minis  polosl  suspendere  per  se  solum  ab  univcrsitalis  como- 
do  qiicmlibcl  alium  quim  doclorem  vel  mag^istrum  adcoma- 
ne  salurium  hic  lot,^cnles.  Qiios  nec  suspendere  licet  sine  con- 
siliarorum  vel  eorum  niaioris  partís  assensu. 

Inlerdicerc  scolas  generaliler  universas,  hoc  est  lobim 
studium  vaccalioni  submiKere,  non  polest  rector  ullra  dieo 
unum  in  septimana  sine  consensu  locius  universitatis  etiam 
8i  jusla  sil  causa.  Singulariler  nulem  docforl  sivc  magíslrole- 
cluram  scolari  quoquc  lam  civiíy  quam  exfraneo  scolas  onmi- 
no  ad  lempas  saltim  sui  regiminis  per  se  solum  interdiceiv 
polest ,  licel  rclius  facial  sí  de  suorum  consiliarorum  asseosu 
hoc  a  gal. 

Docloril)us,  maí^islris  el  bacallarüs  peecuniarias  penas im- 
ponerc  sivc  muidas  univcrsilalis  cómodo  aplicandas  sipnt 
vilegia  sludii  vel  univcrsitalis  eiusdem  statula  non  servení- 
príBcipue  circa  salaria  el  Iccluram,  de  suorum  consiliaríonuD 
assensu  vel  maioris  pai  lis  eorum  licitum  esl  reclorí  sicut  el 
omnia  consilio  poterit  qux  ulilitalcm  studíi  vel  in  eo  sluden- 
tium  resplccrc  videbuntur. 

Reum  criminis  doclorem,  magislrum,  baccal la ríum,  scola- 
rem vcl  alium  cuiuscumque  digñilalis  vel  condicíonls  existal 
cuius  ad  reclorem  juxla  privileginm  Domini  Regis  spectare 
possit  judicium,  máxime  si  fidejussores  non  habeat  vel  d&B 
persona?,  vcl  culpa;  qualilas  hoc  rcquiral,  sive  clericum  siw 
laycum,  poleril  rector  capero  licile,  velut  judex  ordínaríusin 
persona  Dcbet  lamen  custodiam  capli,  si  clericus  fuerít  Epi- 
scopo  vel  eius  officiali,  si  vero  laycus,  curiae  Ilerdensi  comí- 
tere,  sibi  quociens  prout  el  quando  voluerit  protinus  exhn 
bendi  sine  dirTicullale  qualibel  alque  mora. 

Recloris  oífícium  qucd  gesislí  tanta  (suppl.   exctí        I 
praefulget,  ul  posl  exaclum  lempus  administrallonis  eiu» 
qusedam  adhuc  lecum  rclíneas  ¡n  signum  dignitalís:  non 
fuluris  recloribus  jurare  lenerís,  nec  oíBcíum  consíliarii  yw 
aliud  recipere  cogeris,  nisi  velis.  Sedis  quoque  cum  recloo- 
bus,  qui  pro  lempore  fuerint,  in  locis  máxime  publicts  ; 
Bolemnibus  pariler  gaudebis,  et  ¡n  publícis  cxaai¡naU< 
etprívalis  doctorum  scu  eliam  magístrorum,  nisi  justa 
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suspicionis  vel  alia  libi  obslilerü,  poleris  si  volueris  ¡ntcresse, 
In  hoc  (amen  casu  si  coeleri  juramenfum  de  secrelo  servando 
preslilerint,  lu  quoque  praeslare  leneris. 

Si  quis  doclor,  magislcr,  scolaris  vel  alia  qua^cumque  per- 
sona conira  roclorem  ad  verba  injuriosa  seu  contumoliosa 
prorupil,  cuiuscumque  fuerit  praeheminenliae,  dignilatis',  aut 
slalus,  sive  sil  exlcrus  sive  civis,  eo  ipso  universitalis  como- 
do  sil  privalus.  Sicqueprivatus  lamdiu  permaneal,  doñee  ad 
universilwlis  cognilionem  lam  reclori  quam  universilali  eidem 
salisfeccrit  conipclenler. 

De  officio  cancellarii. 

Officium  cancellarii  studii  in  anlori^andis  el  aprobandis  do- 
cloribiis  clmagislris  qiii  ad  dij^nilalis  niagislralis  honorem  in 
hoc  sludio  assumcnliir,  consislil.  Cunique  sil  de  praecipuig 
officialibus  sludii,  privilcgüs  universilalis  cancellarius  gaudcl. 

Licol  prívale  fueris  exaccioni  subjeclus  cum  magislcriíe 
dignilalis  honorem  desideraros,  el  per  doclores  sive  mag^i-* 
slros  oliam  aprobalns;  si  lamen  per  sordes  sive  per  limorem 
cuiiisr|ue,  quod  lamen  facililcr  credi  aon  debel,  cancellarius 
aprobalum  le  fore  compercril,  el  alias  insufflciens  videaris 
propltT  defeclum  scienliíB  vel  personae ,  publicam  leclionem 
tibi  polcril  prohibere,  el  de  consilio  rccloris  ac  consiliariorum 
el  alioium  illins  scienliae,  ad  quam  assummi  desideras,  peri- 
torum,  penilus  denegare.  Alias  aulem,  nisi  praemisa  concur- 
ranl,  cum  per  doclores  scmcl  fueris  aprobalus  privalim,  pu- 
blica lilii  Icclio  inler  lici  non  debel.  Qua  si  opponenlibus  libi 
judicio  maioris  el  sanioris  parlis  doclorum  seu  magislrorum 
illius  scicnlice  sufficienlcr  responderis,  dignilalis  honorem 
cancellarius  libi  denegare  non  polesl. 

Si  scmel  aprobalus  es  in  prívala,  idem  non  cogeris  ¡(erato 
subiré  cer lamen,  licet  mullís  lemporibus  sive  annis  publicam 
disluleris  leclionem.  Non  lamen  a  prívala  le  liberat,  quod  in 
alio  sludio  quam  in  islo  oblinuisse  le  asseris  in  eadem.  Di- 
ferlur  aulem  publica  Jeclio  modis  duobus,  neccssilatc  vel  vo- 
lunlale.  Necessilale  cum  cancellarius  ad  doctorum  consilium 
mandal  ipsam  differrí  ad  cerlum  tempus,  ut  liccl  aprobalus 
in  prívala  sis,  lamen  per  cerlí  lemporís  sludium  magis  sulfi- 
ciens  sis  elTeclus:  seu  cum  deffectus  person»  lemporalis  vel 
impedimenlum  aliqucd  libi  postmodum  snpervenil.  Volúntate 
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quippe  diferlur,  si,  cum  possÍB,  ad  ¡d  veníre  non  enrat. 

Non  sine  causa  Banonie,  quam  Icgum  nutricem  recle  VS" 
camus,  stalulum  csse  compcrimus,  ut  nullus  ad  magislfilv 
dignitalis  honorem  assumatur  in  legibus,  doñee  priua  seplai 
annis  perfectis  audícril  in  scolis  ab  alio  ípsas  leges.  In  cano* 
nibus  vero  quinqué,  el  doñee  tríginta  Icciiones  conlinaasoí^ 
dinaríe  si  ve  cxlraordinarie  in  scolis  ipsius  sludii  publioe  Ifl- 
geril  de  aliquo  juris  volumine  sive  libro.  Hoc  igifur  ídem  Id* 
tutum  in  noslro  sludío  volumus  observar! ,  Ha  quod  nÍB¡  pne» 
missa  concurrant ,  per  offíciuní  cancellaríi  publica  leelio  de* 
negetur.  Nec  supcr  hiis  redor  vcl  cancel larius  seu  alia  qu«- 
vis  persona  ullo  unquam  (empore  valeant  djspenaarc.  Qnit 
tamen  círca  tempus  VIL  vel  V.  nnnorum  superius  predicto- 
rum  máxime  scolarí  exl raneo  deficills  esset  probado,  eOtt 
per  illa  témpora  sufflciat  ei  qiii  promovendiis  est  ubicum^oe 
audisse  ipsuní  juramento  juxta  formam  inferius  posilam  so- 
per  co  volumus  ul  eredalur. 

Utililatis  eximiac  ac  honoris  magni  sulTragia  studio  non  ttt 
dubium  exibent  viri  prudenlissimi  sacrorum  canonum^  Ir* 
gumquc  sacratissimarum  doctores  acmcdicinae,  phílosophiB 
aüarumque  scienlíarum  et  líberalium  artium  prorcssoresk  Soflt 
igitur  honoribusdigni  el  rcverenlia  cxtollendi,  ideoqae  pi» 
cipimus  el  hortamur  illos  nb  ómnibus  honorari.  Yidem  veni 
non  ideo  contra  rectorem  ct  consiliarios  suos  insolenter  íaUh 
meanl,  ul  ipsius  prajcepla  vcl  universilalis  sCatulá  contem- 
pnant;  alias  per  rectorem  mulctari  polerunt,  el  sí  culpa  qn^ 
lilas  cxigat,  acerbius  castigar!. 

Púnela  quae  legcnlibus  aclu  doetoribus  rector  ciim  unívw> 
sítate  constiluet  obscrvanda ,  sub  poenis  íbidem  apposidl 
doctores  penitus  observare  leñen lur. 

Si  rector  pro  negociis  universilalis,  vel  síngularís  persooB 
de  ipsa  consilio  indigel  perilorum,  doctores  tenenfur  consa- 
lere  sibi  gratis  et  assistere  contra  omnes  si  fuerínt  requisilL 
illique  precipuo  qui  ad  comunc  salarium  sunl  electi. 

Non  reíTerl  cives  aul  exleri  sinl  doctores  sive  maglsfri'  nuü 
tenentur  omnino  universilalis  slalula  servare.  ' 

Cum  non  sil  injustum  ut  qui  ad  honus  eligitur,  repelH  non 
debeat  a  mercede,  de  comuni  consilio  slaluimus  ac  etiam  oii- 
dinamus,  quod  quieumque  scolarís  decretum  andierit  a  do*  I 
dore,  cu!  de  comnni  salario  esl  provisum,  sive  ab  alio  ordi»  * 
naríe  hic  legenlc,  teneatur  sibi  daré  ad  minus  tempore  edSt 
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elae  viginli  luroncnses  «'\rgenl¡,  vel.in  fmoncta  currlbili  vakh 
rem  ipsorutn  pro  (ota  lectura  ipsíus  librí ,  quom  idem  dootof 
paratus  sil  Icg^erc,  vcl  non  remancat  saltim  per  ipsum  qocmi- 
nus  legal.  Aiidientes  vero  legres  scu  decretales  dent  pro  le- 
ctura suo  doclori  deccm  solidos  jaccenses,  et  non  minus,  nisi 
paupcrtas  m  hiis  vel  inferioribus  aliud  fierí  sinat»  Scolares 
vero  medicínac  suo  magístro  vel  tres  solidos  jaccenses^  vel 
quinqué  barchinonenses  solvant  ad  minus.  In  lógica  vero 
philosophia  ct  arlibus  quibuscumqucstudf'ntes  excepta  gram- 
inalica,  suo  niagislro  ad  minus  de  prima  coUecta  111.  solidos 
jaccenses  vel  quinqué  barchinonenses  solvant.  In  coeteris  ve- 
ro duabus  ordinariis  coilcctis  corum  VI.  dcnarios  jaccenses 
vel  X.  denarios  barchinonenses  quisque  solvat  ad  minus^  ni- 
üi  sint  paupercs  a  quibus  magistri  recipianl  minus  prout  fue- 
rilracionis.  Baccallarii  vero  arlium  el  philosophiae  prorepeti- 
tionc  nocturna  ullra  V.  solidos  jaccenses  vel  VIH.  barchino- 
nenses non  recipianl  a  scoinri.  Grammatici  vero  magistri  at- 
que  pocliei  ultra  V.  solidos  jaccenses  non  recipiai}t  a  scolarí 
proleclura  scolarum.  Plusaulem  quam  taxatum  esl  supra^do- 
clores  sive  magistri  a  nullo  dobent  exigerc,  sel  si  plus  obla- 
(um  fueril,  recipere  non  vclantur. 

Doctores  sive  magistri  ad  publicam  vel  prívalam  examina- 
tionem  cuiuscumque  vocati  prima  vice  doctores  utriusque 
juris  presentes  qua  púnela  leclionis  privatse  dabuntur,  ha- 
bcant  singuli  monelaí  jaccensis  solidos  V.  Secunda  vero  vice 
qua  fít  exaniinatio  in  prívalo  habeant  singuli  solidos  septem. 
Tenia  vero  vice  qua  ñl  exituunatio  publica  in  Sede  Beatae 
Miiriaí  habeant  sinijuli  solidos  VIII.  Pliisici  vero  magistri  et 
nliarum  scienliarum  sive  arliiim  professores  a  promovendis 
in  sua  scienlia  huiusmodi  qiianlilalis  medielalem  recipianl  et 
non  ullra.  Proprio  lamen  duclori  sive  magisiro  honorabiles 
ve  síes  sivo  onconia  vcl  donarla  seu  quanlilalem  maiorem  pro 
su.e  íjuis  volúntalo  arbilrio  dnre  non  prohibelur  in  cusibus 
pra*diclis.  Sel  el  si  quis  dúos  vel  plnres  doctores  sive  magi- 
slros  habiuMil  audicnilo  vidoücel  in  lioo  sludio  per  unum 
salliin  aniium  ab  ¡psis  poleril  iphos  muneribus  ct  encennia 
quibiis  volueril  liüiiurarc,  di:m  lamen  palam  el  publice  iiai 
illud. 

Iluc  jiiris  esl  docloruní  sive  civium  sive  exlrancorum,  quod 
in  publicis  el  privalis  exaihiiialionibus, 'si  pra'senlcs  in  civi- 
talo  fucrin!,  ipsi  düc!ores  \(icandi  sunl  a  rectore,  et  possunl 
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üc  dcI)orit  porsonalilcr  intcrcsse,  vi  sing'uli  binas  in  prívala 
scoliiri  proniovcndo  Tacorc  qnoestioncs.  Qtii  si  ex  conlempta 
voi  dolo  rocloris,  qdod  non  cst  veríshnilc^  vocsrli  non  fucrlnt, 
conlonipluní  stitini  coraní  canccliario  prosoqul  possanl  sivo- 
{iierinl,  el  inpcdiio  publicam  Icclioiic  ,  doncc  síc  contcmpti 
^dinissi  fiicTint  ad  privalam,  quac  si  volucrint,  ¡(erari  oporleL 
A  prosociilioiie  vero  sui  conlcmtuspossunt  desistere  quando- 
t^iniiqno.  Idcmquo  jure  de  ina¿;^is(ris  mcdicinae  vél  artiumeat 
tücondnm. 

Non  Ii20l  alíciii  baccaliario  vcl  scolari ,  qui  doctoris  slve 
niap:¡stri  dí^nilatc  non  clarof,  quanlumcumque  famosusjúie- 
pcrilus  vcl  ad  vocal  ns  cxislal,  vcl  publica  leclione  aul  gram- 
nialica  vo!  logira  vol  alias  arlos  legal  in  prívala  alicul  promch 
vendo  ad  inagisfcriíP  dignilalislionorcm  faceré  quaestionem 
vcl  ipsi  opponere  Icclioni  sine  rccloris  et  cancclJarií  liéeotía 
spcliali.  Qnac  etiam  non  facile  danda  csl  sibi,  nisi  nune  fior* 
san  ob  defl'cclinn  doclorum  scu  niagislroruin  in  noslri  sludü 
novilale  vidorinl  cssc  dandam.  Qiiamvis  cnim  doctoribos  el 
maí^islris  ha»c  conipolanl  jure  suo,  coetens  tamen  non  com- 
pclil ,  nisi  vocalis  concodatur  cisdcm  a  canccliario  ct  rec- 
tore. 

Prohibcturdocloribus  el  magislris  salarialis  prelerquam  ie- 
mcl  in  scplimana,  el  lunc  etiam  sine  causa  non  licelt  ciita 
Iccturam  ordinarianí  vcl  extraordinariam  ponerc  subslitalom» 
etiam  si  scolares  scohc  suac  preslent  ad  \d  assensunUí  nisi 
prius  pelila  et  habilíi  speliali  licenlia  a  rectore. 

Si  ante  tcmpus  colleclac  scolas  doctoris  alícuius  per  conti- 
nuos ocio  dies  cum  libro  causa  iectionís  audiend»  intraifif 
non  fuit  ex  tune  libi  licilum  illo  auno  ad  scolas  alterius  te 
transferrc  doctoris  concurrenlis  in  lectura  cum  illo.  Necse- 
cundus  doctor  scienler  te  debel  admitiere,  etiam  si  conlectam 
primo  doclori  vcllcs  pro  anuo  illo  donare.  Posl  Icinpus  vero 
collectae  si  per  ocio  dios  ut  dictum  esl  audicndo  prímmnte 
transieras  ad  seciindum,  non  prohiboris,  duní  tamen  sciai 
colleclam  te  primo  inlegraliler  solulurum.  Collcclam  quippo 
ante  feslum  Bcali  Andrea*  el  ullra  fcslum  Carniprivii  fecere 
non  praesumanl  doclores.  Avenienlibus  aulcm  scalaribusad 
eorum  scolas  posl  Icmpus  colleclarum  duarum  in  Carniprivio 
finilarum  doclores  nicbil  vi  exiganl  pro  lectura,  nisi  gratis 
offeratiii  cisdcm,  el  nisi  iii  co  casu  cmii  de  una  scola  scolaris 
se  Iranylul'M-il  aíJ  sceair.l;\iii.  ÍIoc  aulcm  slatutum  ofiicio  re- 
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cloris  convenit  cuslodiri  el  puniri,  si  contra  faclum  fucril, 
Iransgressores. 

Cuní  doclor  aliquis  dispulaverit  quaeslioncm,  nullus  alius 
doctor,  baccallariiis  vcl  scolaris  illa  die  exlraordinaric  repelaf, 
dispulel  sive  Icgat,  ul  omnes  scolarcs  dispulalioni  valeant 
inleresse. 

De  officio  bedellorum. 

Bedelli  generalis  officium  in  isüs  fere  consistit,ut  videlicet 
siní^ulis  diebus  per  se  vel  per  ydoneum  substilulum  de  li- 
cenlia  rccloris  subslilucndum  í'aciat  ex  parte  rectoris  mandata 
sive  praíccpta  quae  injuncla  fuerint  sibi  per  oiiiDes  scolas. 
Ilcm  quod  juxta  kalendarium  universilalis  pubíicet  vaccalio- 
iies,  sermones  el  festa.  Ilem  quod  si  púnela  fuerint  ordinata 
docloribus,  quod  ea  similller  in  fine  cuiusque  lermini  dicat. 
Ilcm  ul  doclorum,  consiliarorum  el  aliorum  scolairium  o- 
mnium  sallím  in  jure  sludeniium  notiliam  babea!,  eorumque 
socielales,  domos  sive  hospicia  in  quibus  inhabilánt  non 
ignoro!.  Hospicia  quaecumque  infra  limites  assignatois  ad  ha- 
bilalionem  seolarium  conslrucla  scire  debet,  et  in  scriptis  te- 
ncre,  cuius  laxacionis  existan!.  Scolares  advenas  venientes 
visitare  lenelur,  et  ipsis  de  socielate  congrua  juxta  condicio- 
nem  el  qualilalem  ipsorum  sollicile  providere.  Diebus  domí- 
nicis  et  festivis  debet  anle  rcclorem  ad  missam  vcl  sermones 
incedere,  et  cum  vadunt  scolares  ad  fuñera  defunclorum. 
Cum  per  doclorem  aiiquem  dispulabitur  quseslio  vel  repctilio 
alicuius  decrelalis  seu  legis,  debet  in  ipsis  scolis  ubi  disputa- 
lio  fiel  adesse,  et  scolares  recipere  et  juxta  quaiitalem  cuiu- 
sque locum  sibi  sive  sedem  ydoneam  procurare.  Idemque  in 
repelilionibus  seolarium  faceré  debet.  Venditiones  quoque  li* 
bromm  qua»  sunt  in  stacionibus  suis  singulis  diebus  per  sco- 
las dical. 

Onmcs  bedcHi  tam  generales  quam  spetiales  et  eorum  loca 
tenontcs  virgam  longiludinis  lili  palmorum  adminus  debent 
palain  in  mana  portare  in  signum  officü  quod  exercent.  Gc- 
noralisaulom  porlel  virgam  viridem  ad  diflercntiam  aliorum* 
Has  siquidom  virgas  debont  recipere  a  rectore. 

Nullus  bedelías  preferquam  generalís  vel  eius  vicens  gc- 
rons  pr.psinnanf  qnicquam  dicere,  legere  seu  publicare  per 
scoJM^,  cMín  solí  goncrali  omnium  dicendorum  publicatio  sit 
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permissa.  Gencralis  quoquc  nichil  presumut  dicefe»  prcd^ 
re,  lobera  scu  alias  quomodoHbcl  publicare  sfaie  eoüwAm 
et  volúntate  rcctoris  expressa. 

Ad  bedelli  cuiusque  spetiales  officiuin  pm-linet  acoUu  (iU 
bus  dcscrvit  tenerc  inundas  ¡n  oestate ;  In  hicrnie  queque  fa» 
ratas  ct  per  solum  Tulcitas  paieis  vel  aparto ;  expensis  famea 
civitatis  lispc  ficri  debent. 

Bedel  lus  generaiis  si  ve  staclonarius  etiam  non  prstDmat 
aliqueni  librum  qucm  sciat  esse  venalem  emere  ullo  modo 
sine  licentia  speliali,  quae  sibi  etíam  non  exislK  ftl  qali  ilioi 
emptor  appareat  concedenda. 

In  repetitíone  scolaris  non  tantum  generaiis  eet  él  b^iIiÍI 
illis  scolís  quibus  repetilio  fiel  bedelli  asaistant,  ae  tcpefeaM 
scoinrem  honorent,  et  habeant  pro  suo  premio  slng'aB  eMi^ 
^M  quas  per  scolas  deferant  illa  die. 

De  seolaríbus  singuli  audientibus  leges  deeretOdi  vd  dé» 
creíales  sive  sint  extranei  sive  cives  tenentur  daré  ad  irintl 
unum  furonenscm  argenti  quolibel  anno  g^enerall  bedéftl* 
ScoUircs  autcm  phisici  vel  artistse  sive  grammatici  In  qaBxtt- 
cumquc  scolís  civitatis  adíscant,  debent  daré  singuli  vidéOttt 
ex  eisdem  dúos  denarios  jaccenses  eidem  bedello.  SpeUal 
autem  bedello  sedares  illius  scolae  cul  déservít»  tentíittf 
daré  qiiatuor  denarios  jaccenses  singuli  quolibet  anno  kánA- 
ñus.  Si  tamcn  mnjorem  quantitatcm  aut  vestes  sive  aliadóiui 
quis  ex  propria  largitatc  vult  gcnerali  seu  spetiali  daré  bfr* 
dello,  minime  prohibctur. 

Ex  convencione  quam  habcmus  cum  paclariis  el  pfotfis 
honiinibus  civitatis  quilibct  scolaris  audíens  Icges  vel  caoo- 
ncs  seu  eliam  decretales  in  solis  (f.  scoh'^)  factls  vclfkdeüñdií 
ad  universilalis  expensas  tenctur  daré  singulis  anriistam 
forcfisis  quam  clvis  pro  ipsis  scolis  el  bancagio  XÍI.  denarios 
faccenses  el  non  minus.  Bancario  aulom  a  paclariis  ípsis  ad 
ófíicium  bancagii  coUigendi  prepósito  nichil  aliud  leíicdir 
daré  scolaris.  Grammalici  el  arliste  II  denarios. 

Quamvis  Andreas  Despens  ex  Donacione  Domini  Regís  of- 
ílcia  stncionarii  ct  gencralis  bedelli  ad  vilam  siniul  delineaíi 
cum  Inmon  per  eius  morlemofíicia  illa  vacavcriral,  possniÁ 
fib  univorsilale  scolarium  uni  eidem  personae  simul  vel  d¡- 
vcrsis  porsonis  divisim  officia  ipsa  commilli. 


De  o f ficta  stacionarii  studii, 

Ne  stacionarius  pro  vendicione  librorum  vel  petiarum  salari 
modum  qucm  deceat  ampliorem  excedan  statuimus  et  or- 
dinamus  quod  ídem  stacionarius  prsesens  vel  qui  pro  tempo- 
re  fuerit ,  sub  poena  vig^ínti  solidorum  jaccensium  non  pne- 
sumant  quid  amplius  exigere  sive  recipere  pro  salario  prae- 
inissorum,  quam  praesenliconstitutione  taxulur.  Videlicct  pro 
vendicione  librorum  cuiuscumque  scientise  fuerint ,  quorum 
praetium  ascedat  ad  unam  libram  vel  ultra,  stacionarius  ha- 
beat  dúos  denarios  ab  emptore  el  totidem  a  venditore  pro 
qualibet  libra  praetii  ipsius  librí,  et  sint  illius  monetse  ad  quam 
liber  ipse  vendetur.  Si  vero  minoris  praetii  fuerit  facta  ven- 
dilio  quam  líbr»  unius,  quia  forte  sunt  libci  gramaticales 
minuli  vel  allerius  facullatis,  tune  stacionarius  arbitrio  suo 
recipíat  moderatum  salarium  de  eisdem.  Pro  petla  vero  juris 
canonici  vel  civilis  tam  textus  quam  glosarum'  sive  sumulai> 
rum  seu  extraordinariorum  quarumlibet ,  si  eam  stacionarius 
ad  rescríbendum  pro  exemplari  fradiderit,  recipiat.unum  dé«^ 
narium  jaccensem  pro  quaíibet  earum.  Si  áütem  a(I  corrl^éñ-^ 
dum  tantum  ipsa  pelia  fuerit  tradita ,  obulus  téntum  detur  piro 
^psa,  dum  tamenipsadie  reslitualur  efdem, 

Stacionarius  debct  cavece  in  manu  rectoris  sínguíié  añnH 
de  custodia  et  conser\^cioñe  librorum  qui  sibi  traditi  fuerint 
ad  vendendum.  * 

Juxla  ecclesiam  Beati  Martini  ^uam  ¿emp'cr  stacicniarius 
leneat  stacidnem  ,  et  omncs  vcndícióhes  librorum  in  ipsa  'td 
alibi  palam  facial,  iion  pculle.  ";' 

Nullus  alius  stacionarius  in  hoc  studio  esse  polest  qui  ven- 
dat  libros,  vel  leneat  pellas  sine  licenlia  eí  volúntate  stacio- 
narii generalis. 

Nicliil  esl  quod  studio  vel  studentibus  magis  offíciat  quam 
falsarum  corruplio  petiarum,  Quaproptcr  de  comuni  consilió 
provide  statuimus  ac  eliam  ordinamus,  quod  de  triennio  in 
tricnnium  dúo  pcriti  scolares  in  legibus,  duoquc  simililer  in 
canoriihus,  per  rectorcm  qui  pro  tempore  fuerit,  eligantur 
qui  pelias  corrigant  el  emcndent,  et  emcndari  ac  corrigi  fa- 
ciant,  tam  in  ordinarüs  quam  cxiraordinariis  integre  et  per- 
fecto. Inquinuil  quoque  ,  si  pro  salariis  petiarum  fuerit  per 
ttacionarium  ultra  faclam  laxalionem  receptum.  Quod  in  ¡s- 
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vcnerint,  reetori  denunücnt»  indeijue  staüonarias  puniate* 

De  judiciii  €í  foro  eompeieniL 

.•  ... 

Rectoris  judicium  cunctis  in  hoc  atudio  studere  volentflWv 
debcl  essc  accoplum.  Cum  igilur  sis  scolaris  el  a  scobii  eo* 
rain  rectore  coiivenlus,  ipsius  examen  non  fiícile  pot^d^ 
diñare.  Quod  etiim  per  privÜcgium  scolaHbus  est  ooneemB, 
ul  de  tribus  judicibus  coram  ¡lloquem  mag^is  elegerinlfldb 
convcniaiitur^  si  ab  extrañe!  civelvel  alio  qui  non  sítdeed^ 
porc.univorsilalis  conveníuntur^  debct  inlellígi.  ínter  se  ven 
Gum  omiies  de  universilatc  Facianlj  unum  corpus,  rectMh 
siii  judicium  ,  cum  capud  sit  eorumdem  ac  albl  de  condb 
omnium  volúntale  prcfcctus,  declinare  non  possunt,  niiiiBl* 
nlfesla  vel  evidens  suspicionis  aul  alia  subsit  causa. 

Quaidam  sunl  pcrsouiB  qux  t)roptcr  c^herenliam  iiofiril 
privilcgiis  gaudent,  ac  nostris  statutis  etiam  el  rcctoris)iA* 
cío  subjccli  existunt,  Iicel  vcrbis  prívilngiorumíorsan  BOB 
contlneanlur  cxpressim,  ut  scríplores  fibrohim,  véndHom 
carlarum  singularum  etscolareü,  bcdelli^  uniyérsltatb  nosMl 
nolarius^  el  si  qui  sunl  símiles,  cum  ómnibus' familiaríbuBiUl 
qui  nobiscum  rationc  sludü  mullum  participa  ni;  nosdoecnÉ 
ipsís.  El  gcneraliter  omnes  illi  qui  sola  rafioñe  stadeilte 
hic  moranlur.  Racione  aulem  studii  vel  studeallum  i^  bm^ 
rari  videntur  quorum  offícíum  studenlibus  ncscesaa^inn  01* 
^l»  qui  que  non  alibi  quam  ínfra  limites  tcrminorum  adhfl^ 
bilationem  scolarium  concessorum  ^morantur ,  qui  omnóBiri 
•  rectoris  judicium  pertinebunt. 

CcBlcrorum  generalium  studiorum  vestig^ila  inhcRflltt 
consliluimus  et  ordinamus,  quods!  scriptores  librorum  tan- 
ta verin  I  petias  vel  quaternos  sibi  traditas  ad  Bcribendami  fé 
alias  recepta  peccunia  a  scolari  latitaverintlflraiidufenterytl 
inventi  fuerint  rugitivi,  quod  facta  super  hilsMe  ceimnf^ 
clore  de  ipsius  rectoris  licentía  sive  judíelo  libere  capiáttior. 
El  si  clorici  rucrinl  tradantur  Episcopo  vel  eius  officiallqm 
vel  ipsos  jubcanl  cuslodíri,  vel  tradant  ípsi  eidem  seolvi 
cuslodicndos,  a  quo  possinl  in  compedibus  cum  solo  páned 
aqua,  doncc  promissa  compleverinl,  custodiiri.  LaycivefB 
scriploros  possiiit  modo  predicto  per  scolarem  in  domo'soB 
sine  pcriculo  pri vaü  carccris  licite  dctineri. 

Qiuimvis  sedares  civcs  civilalls  islíus,  necnon  phisiei  «t 
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artistae,  el  alii  multi  non  sint  de  slrícfo  corpore  univ^r^teUs 
stiidii  nostri  quantum  adordínafiones  sivc  statutft  coifdenda» 
dabefil tamen  rectoifs  subcsse judíelo,  el  mifversiraffs  »ta- 
tula  servare  cum  et  ipsís  duní  scolares  fuerint  astringpantot. 
Oaines  eliam  illi  qai  per  civitalem  morantes  elerSci  vel  laycí 
nomen  sibi  magislroruiti  inponuiil  ac  doccnt  pueros  in  arle 
grammalicíB ,  reclori  jurare  debent ,  eiusque  judíelo  snnt 
subíecli. 

De  feriis. 

Cum  ociosilas  el  voluplas  arma  sinl  hostis  anüqui,  et  fe- 
storum  pluralilas  sludenlibus  pariai  detrímentum  non  modi- 
cum  ctjacluram,  hac  In  pcrpciuum  valilura  oonslitucione 
jubcmus,  ac  de  comuni  tolíus  universí latís  noslrae  oonsilio 
slaluimus  quod  doctores  ulriusque  juris  et  magistri  libera- 
lium  arlium  ct  aliarum  scicntiarum  seu  facultalum  has  in- 
i'rascriplas  colanl  vel  ebservcnt  festivitates  in  ieetura  vel 
scolis  ad  ordinariam  vel  extraordinariam  lectionem,  prout  ¡n- 
ícrius  declaratur. 

Festivitates. 


Nativilas  Domini. 
Saneti  ^iephani  Protomarlirís. 
Johaiuiis  AposloU. 
Sanclorum  ínnocenlium. 
Thoniae  Marliris. 

Januar. 
Circumcisio  Domini. 
Kpiplianía  Domini. 
Viiicenlíi  Marliris. 
Agnelis. 
Conversio  Saneti  Pa«!l. 

Februar. 
Piirilicalionis  B.  María». 
Beali  Blasii. 
Katcdra  Sancli  Pelri. 

IMalh'ue  Aposloli. 

Marlins. 

ííp'^orü  Papro. 
Büü'MÜcli  Abbalis. 

Aürmncialio  Bealaí  Maritc. 


Ordrn.  et  eKtraordi&ar. 


j  Ordinar< 


Ordin.  et  extjraordiaar. 


|Ordinar. 

f  Ordin.  el  exlraordioar, 

I  Ordinar. 
Ordin.  et  exlraordinar. 


«28 

Aprílis. 

Ambrosü. 

Marchi  Evan^lisUe. 
Madius. 


ArfaMGB 


Ordinar. 

Oréin.  el  ntnofdlML 


Philippi  et  Jacobi  Apostolorum.    1/^.^-       ,        ■    _m 

Invcntio  Sanct»  Cnlds.  í  ^*^^-  «*  «tnurftafc 


S 

\ 


Ordin.  et  exiraordbic» 


Ordin.  el  extraoidiBff. 


^Ordin.  etextnflidiML 


Junius. 

Barnabos  Aposloii. 

Nativitas  S.  Johannis. 

Pelri  el  Pauli  Aposlolorum. 
Julius. 

Marix  íNIng^datcnensís. 

Jacobi  ApostoU. 

Annse  Matrís  B.  Maríse. 
Au^ustus. 

Vincula  S.  Petrf. 

S.  Dominicí, 

Transfiguratio  DominL 

Laurenlii  Mártir. 

Asumptio  B.  Maríse. 

Barlholomaei  Aposloii. 

S.  Augusüni  Episcopio 

Septembcr. 

Nalivitas  S.  Mari»» 

Meithei  ApostoU. 

TcclíE  Virginís. 

Michaelis  ArcangelL 

Jeronimi  Presbilerí. 
Oclober. 

Francisci  Confessoris. 
Lucae  Evangelistse.  ■ 
Simonis  el  Juda  Aposlolorum. 

Hic  cclebretur  feslum  sollempne  in  ecclesiá  Sedli  pnílV 
principium  studü ,  él  capüonem  civítAÜs  Illerdensii* 

November. 

Omnium  Sanclorum. 
Feslum  Derrunclorum. 

Passio  Yinaginis  Domini.  V^Ordin  p^i  A«i*.«.MllMr 

Sancli  Marlini  sollempne  feslum. f"*^*"'  el  extrwMfdÜII. 

Kalcrinaí  Virginis. 

Sancli  Andra)  Aposloii. 

December. 

Nicholay  Episcopi. 
Thomo)  Aposloii. 


Ordin.  éi  extraofdiMii 
Ordinar.  '      ' 

Ordin.  e( exlraoiAir* 


J  Ordin.  el exlra..r:ii.ir- 
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Sdendum  est  lamen  quod  ultra  prsedictas  festivilates  San- 
eioroin  sunt  quaedam  colendse  ab  ordinario  et  extraordinario 
finiali  sicut  sunt  omnes  dies  Dominici,  magéstati  Altissimi  de- 
díeaü.  ítem  dies  jovis  Ccense  Domini,  et  dies  Veneris  sancta, 
et  TÍgilise  Paschse,  el  dúo  dies  sequenles  post  festum  PasclTae, 
dÍ€«  Ascensionis  Domini,  et  dúo  dies  sequcntes  post  feslum 
Pentecosten.  Prseler  prsdicta  fesla  colendi  sunt  dúo  dies  post 
Bcmiinicam  Carniprivii.  Grammaticis  aulem  et  arlistis  conce- 
dílor  etiam  coli  praeter  praedicta  vesperse  Sanclae  Katerinse  et 
Sanctí  Nicholay ,  si  volunt. 

Haic  etiam  addimus  nostro  staluto  quod  si  in  septimana  fe« 
ftcnn  colendum  inter  duas  Dominicas  non  Accurral,  quod 
«emper  in  die  jovis  doctores  et  magistri  etseolares  ulriusque 
jnrís  vaccenl  in  die  illa  ab  ingressu  scolarum,  ila  quod  ipsa 
díe  ordinarie  vel  extraordlnaríe  non  legatur,  prout  in  alus  ge- 
neralibus  sludis  propter  uliiilalem  studentíum  est  provisum 

De  jurejwando. 

Doctores  el  magistri  sive  sin  I  cives  si  ve  extranei  et  bac- 
ealaríijuris  vel  arlium  et  aliarum  scientiarum,  necnon  et 
omnes  alii  doctores  publice  scientias  vel  artes  liberales  et 
omnes  etiam  scolares  qui  non  sint  civitatis  istius  cives  qua- 
eamqoe  dignilatc  prefulgeant  in  utroque  jure  dumtaxat  stu- 
denles,  debent  jurare  rector!  se  parituros  eidem  in  licitis  et 
honestis ,  et  universitalis  slalula  facía  vel  facienda  servare. 
8i  quis  aulem  fuerit  contradictor  post  trinam  monilionem  eo 
Spso  universitalis  cómodo  sentiat  se  privatum.  Jurant  etiam 
0Íb¡  generalis  et  singulares  scolarum  bedelli  et  stacionarius 
«tadií  noslri. 

Cum  le  dicas  civem  Ilerdse  Jurare  non  cogeris  universitalis 
ftaluta,  licet  dum  in  hoc  studio  fueris,  ad  eorum  observantiam 
(enearis.  Si  lamen  tu  civis  scolaris  vel  etiam  non  scolaris  in 
hoc  sludio  legere  vis  volumen  aliquod  juris  vel  ipsius  volu- 
nínís  librum  Jurare  teneris  teparilurum  reclori,  alias  tibi  non 
eetleelio  permitlenda. 

De  senienc%%9  et  appellationibus. 

A  reetorls  sententia  licet  te  gravatum  alleges ,  provocare 
non  po(C0.  Si  tamen  manitetas  causas  gra^minum  promptas 
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habei,  «oram  eonMÜarÍM»  presente  ipto  mcIom.,  dá<rfci 

aleodcre»  ut  ipse  ídem  redor  de  mmtum 

lio»  si  te  gravalam  oslenderis»  sludesi  ipaniqiis 

revocare.  Eo  auUm  pretexlu  qaod  ipBB  smAo»  in 

cessu  juris  ordiaem  non  servaverít,  voisiae 

tiam  dixerit,  quod  alias  juste  pronunciftliN»  Mi 

dabet,  cum  in  hujusmodí  potestns  Ubüi 

olores»  ma^istros,  scolares  et  famülnspi  cHUm 

el  omnes  alios  etianí  quí  privilegiis  siudiA 

et  de  plano  et  sine  qualíbet  fí§^ra  judioii^  Vi 

alque  pronunciare  etiam  sine  soriplia* 

Ue  vita  H  Aonastote  footo^kim. 

SGolarium  mores  et  aclus  honestos  et  ad  i     i 
efficere  cupientes  statuimus  el  ordinamoSf  i 
laris  conlinuus  cuiuscumquc  preheminentiae,  conaicic 
dignltatis  cxistai,  ad  scolas  nisi  magna  necessitas  íüerii ' 
equítando.  Mimis,  joculatoribus,  instríonibus,   militi 
dicunlur  salvalges,  coeterisque  truffatoribus  aeu  bi 
civibus  val  extrañéis,  vestes»  civalam,  peoouniain  wai 
aliud  de  suo  dum  in  studio  fuerint  donare  non  i 
ad  comedendum  invitantibus  daré,  neo  ipsoa  eu 
per  8c  ipsos  vel  faceré  dan,  prseterquam  dieboa  ai 
tum  in  festivilatibus  Natalis  Domini,  Pasche-  et  PbM««ci 
vel  quando  doctores  vel  magislri  in  scientiía  creaban 
bus  elíam  diebus  vel  casibus  solus  cibus  sine  aUa 
cumque  donariis  vel  encennüs  ministreiur  eiadem. 

Statuimus  preterea  ac  etiam  ordinaraua  quctd 
ctor,  magister  sivc  scolarius  continuus  preí    nans  m 
roni,  militi,  scutifero  vel  alii  cuicumque  pe 
qui  non  sit  de  propria  familia  sua  dum  in  stucuo  i^ 

prandium  sive  ceenara,  eivatam ,  nisi  super  hoc  a 
obtenía  licentia  spetlali,  quam  etiam:  rector  ai 
dere  sine  causa»  £t  ubi  concedal  lali  moderacM      r  n 
quod  illa  talis  persona  qusecumque  sit,  non         aa  i 
niat  tanlum;  alias  nuUatenus  admitatur.  xvector  qm 
aliler  hospites  extráñeos  recipere  aodeat  vd  i       n  invu 
qui  se  altero  venerint  sociati.  In  hoc  tamen  i      uto  n 
teUigantur  cursores  sive  trotarii  qui  cum 
ántg  posainiádoülti  Noa  etiau  kitaUigai        i 
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utím  ^ieumque  seolaies  vel  «lil  wceptit  persoob  «upcrias 
¡a  principio  jam  exceptis^  nec  doctorea  numMii  riv«  «M^iurts 
)tti  possunt  cum  voluermt»  se  «d  invicem  mvii^ro^ 

Generalis  sludil  prorogalíva  requirttt  «t  scolares  eiusdem. 
qoi diversis prívilegiis et iaimunítatibut  gaudenUse  ciuqIm 
honestíores  exhibeant  et  pnidentioret  wedant  qqam  c<Bt«ii 
parlícularibiis  sludiig  insisleatea*  igitur  at  tqb  apeofe  bool 
ad  dÍBolucionis  prociivium  detnrralur  próvida,  alaiukaui  quo4Í 
nuUus  phifiicus,  poeta,  grammatieus  valarli«(a«  exceptía  puei»- 
ría  qui  nondam  setatis  safiB  annum  XIIU.  disíi|nll¡ter  exaganinl 
in  festivitaübua  Sancü  Ñicholay  et  Saocl»  Katarinv  preai)»^ 
mant  tiipudiare  sive  bailare  per  civitatem,  val  livápa  OMtera, 
inhonestos,  vel  alias  velati  incedere  cum  babilu  Judeamm 
vel  Sarracenarum  ¡n  magnum  opprobdum  eorundem,  proiit 
aolenus  ñeri  consuevit,  sed  expensas  quaa  aupar  huiusmodi 
faciunt  inhutiles  et  nocivas  ad  honorem  ipsorum  Sanctoruní 
penilus  convertentes.  Inducantur  scolares  per  auos  magiatr(ia, 
ad  habendum  céreos,  ut  processionaliter  uiiaaqiiifi<]^e  cukn 
sois  seolaríbus  vel  omnes  etlam  simul  cum  ceroUaceensis  par 
civifatem  incedant  visitaturí  loca  et  ecolesiaa  priadiclonun 
Sanctorum,  ut  eorum  actus  in  meliua  Sanetonim  int<írce8aio>» 
nibus  dirígantur.  Festlvitatea  quipe  preeterquam  dnobi»  di0«» 
bus  sciücet  vigilia  et  festo  nuUatenus  producantur,  eliam  ai 
sH  festum,  cum  sit  scolarí  magna  turbatio  vaccatlo  diulunHU 
Prevideant  ergo  magistrí  ne  sui  scolares  super  boe  preaiH» 
mant  excederé,  alioquin  poenam  XX.  solidorum  jacceosium 
universitatis  cómodo  aplicandam  sino  omni  remedio  lam  ipaí 
quarn  conlra  facientes  incurran!,  quam doñee  aolverinU  A  auia- 
soolts  et  iectionibus  sint  suspensi. 

De  locatQ  et  conducto. 

Vant  timoria  causa  te  agitat,  dum  hospicium  sive  dontant 
quam  tenes  conductam  times  ab  alio  tlbl  futuro  ailDOf  al  ta* 
men  illnm  retiñere  volueris  pro  pr»tio  sibl  a  taxatoríbiM  stu* 
dti  imponendo,  auferi  posse. 
ñwftfHcha  de  óbservatione  J^uniorum  et  eemumibut  auáiendu* 

Haoc  ftunt  jejonia  qu»  observare  tañaría*  Nov  taman  ad 
obaervalionem  ipsonim  pnaatlti  juramenti  de  obsarvandis  ala** 
toUs  te  attríngit»  sel  aolum  propría  vohmlatís  affUtríuní  val ' 
aaaleaiaatiaB  ooiiitiUitimiia  pMcapdum 
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'  V!^¡11&  Nativitatis  Domini;==V)g¡11aPiiiWcátióriÍ8B.l^ 
==D¡es  mércuri!  ciñerís  cum  contínuis  diébus  Radragesima 
usque  ad  Pascha.=Vigilia  Anuntiationís'  B.  Blariae.=:Prinii 
dics  rogationum.=sV¡gilia  Asccnsionis  Domini:=Yi^ia  Pean 
tecostcn.  =Dies  mercurü  post  festum  Pcntecosten  j^ünabis  IÍDL 
témpora  et  dies  veneris  et  sabbato  sequeiitibu8.= Vigilia 
SanctiJohannisBabtisf se. = Vigilia  Apostoloram  Peiri  etPisñi- 
l¡.=Vigilia  Jacobi  Apóstol!. = Vigilia  Sancü  Laurentii  Mtirti» 
ris.=Vig¡l¡a  Assumptionis  B.  Marí».=Vigil¡a  SanctI  Bar- 
tholomsei  Apostoli.=Vigi1ia  Nativitatís  Beatse  Maríae«s=D¡ei 
mercuiii  post  festum  Sanctae  Crucis  mensis  septembris  camdie 
veneris  et  die  sabbati  sequentibus  jejuníum  lUI.  teinporuni.= 
Vigilia  Sancti  Mathei  Apostol¡.= Vigilia  Apostolorum  Simo- 
nis  et  Judae.=: Vigilia  omnium  Sanctoruin.= Vigilia  Saoeti 
Andreae.rirDies  mercuríi  post  festum  Sanctse  Lnci»  cuín  díe 
Teneris  et  die  sabbati  sequentibus  jejuníum  luí.  temponim.s= 
Advenlus  Domini  jejunantur. 

Ut  singulis  diebus  dominicis  et  festivis  summo  mane  post 
missam  Primse  fíat  sermo  scolaribus  literaliter  in  dáiutra 
Prsedicatorum,  in  ceteris  vero  festivitatibus  videlicet  inllra- 
scríptis  Ídem  scolares  similiter  ad  sermoncm  in  claustro  fira- 
trum  Minorum.  Festivitates  quippe  quibus  convenire  debent 
in  dicto  claustro  fratrum  Minorum  pro  audiendo  seranne 
sunt  illse  quibus  a  lectura  tam  ordinarie  quam  extraoidÍDaiie 
cessari  jubetur,  exccptis  IIII  festivitatibus  Peatse  Mariae^quibas 
propter  reverentiam  et  honorem  matris  ecclesise,  et  ut  80(H 
lares  possint  katedralem  ecclesiam  visitare  obmititur  serÓM); 
et  exeeptis  festivitatibus  Beati  Martini  propter  honorem.ipBÍsi 
ecclesise  quae  studii  nostri  parrochialis  existit,  qua  die  feíto 
ipsius  Sancti  univer^tas  studii  debet  solempne  festum  agen 
in  eadem,  et  Beatorum  Apostolorum  Simonis  et  Jud»  qoo 
solempne  festum  in  katedrali  ecclesia  propter  initium  stadü 
quod  illa  die  incipit  debeat  similiter  solempniter  celebnrii 
et  festivitatibus  Sancti  Nicholay  et  Sanct»  Katerínae  quibaiÍB 
hac  parte  ut  spetíaliter  deferatur  grammaticis  et  artistiapo»* 
sunt  ipsi  grammatici  et  artistse  ubi  voluerínt  audira  senM)" 
nem ;  et  exeeptis  festivitatibus  Beati  Dominici  et  Sancti  Mil 
Marliris  quibus  propter  reverentiam  ordinis  Ptaedicatonimia 
eorum  ecclesia  scolares  conveniant  ad  sermonem»  et  e.qan^ 
verso  similiter  si  fesüvitates  Beati  Francisci  et  Sancti  Aolodi 
CoRfessoris  de  ordine  fratrum  MÍaorum  si  occumrintliídto 
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Dominica,  propter  reverentiam  ordinis  ipsonim  fratrum  Mi- 
nofum  in  eorum  eeclesia  scolaces^  conveniant.pip  sjermose/, 

Hic  fuit  electus  se^undus  rector  studU  generaíis  lílerdensis. 

Die  jovis  quae  fuit  kalendis  februarii  anno  Domini  M.CCC. 
secundo  vesperae  Purificalionis  Beatsé  Mariae  vencrabilis  Be- 
rengarius  de  Sarriano,  Archidiaconus  Valenlise  factá  univer- 
sitale  scolarium  in  eeclesia  Sancti  Martini  Illerdse  juxta  for-* 
mam  praedictorum  stalulorum  fuit  concordiler  in  rectorem 
generaíis  sludii  lílerdensis  elecius.  Qui  quidem  Beréngarius 
de  Sarriano  rector  praediclus  die  et  anno  proxime  dictis  ád 
honorem  civitatis  et  stadii  prsemissorum  elígentium  votis  fa- 
vorabililer  annuens  suum  elecüoni  de  ipso  factae  prestitisset 
assensum,  el  praestito  juramento  ab  ipso  rectore  electisque 
8uis  consiliariis  juxta  praedictam  formaín  statutoram,  ibidem 
de  communi  consilio  et  assensu  consiliorum  suorum,  necnon 
et  aprobalione  lotius  universitatís  scolarium  forensium  studií 
praelíbatae  in  utroque  jure  studentium  in  eodem  hsec  dúo  ed¡« 
dit  slaluía  comuni  ulilitate  et  honore  studii  memorati  quae 
subsecunlur. 

HcBc  dúo  statuta  condidit  venerahilis  Berengarius  de  Sarria^ 
no,  secundus  rector  studii  lílerdensis. 

Nos  Berengarius  de  Sarriano  rector  ut  prescribitur  electus, 
de  comuni  consilio  ct  ad  perpetuam  rey  memoriam  slatuimus 
et  ordinamus  quod  festum  Beali  Blasii  Pontifícís  et  Martirís 
Ínter  alia  Testa  in  prcdictis  statutis  contenta  collocetur.  Ita 
quod  a  scolaribus  noslri  studii  nb  ómnibus  celebretur,  et  ¡Ha 
die  doctores  ñeque  magistri  non  inlrent  scolas  ordinarie  nec 
cxtraordinarie. 

ítem  staluimus  et  ordinamus  de  comuni  consilio,  quod  in 
clectione  recloris  et  crealione  docloris  sive  magistrí,  si  ve- 
nianl  vel  vocentur  lubicinatores,  mimi  vel  joculatores  ad 
honorandum  rcclorem,  doctores  sive  magistros  illa  die  tan- 
tum  In  novitate  creationis  sive  electionis  eorum,  possint  ipsi 
rector  et  doctores  sive  magistri  eisdem  joculatoríbus  daré 
pro  suis  laboribus,  prout  eis  videbitur  expediré ;  non  obstan- 
tibus  quantum  ad  hoc  statutis  Taclis  retroactis  temporíbus* 
In  ómnibus  vero  alus  statuta  in  fundamento  nostri  studii  edi« 
ta  rata  et  firma  perpetuo  observentur  inviolabililer. 
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Idm  muU  stoMa  hedUa  per  iMwndum  imHi  nm  á$ 
doetorum  et  univeríitatis  studii  HerdenriSf  fua  yrfde»  j^ 
rafKÍafUfif  ab  wnnibui,  et  ifwiMUUttír  ''^ * 


Si  ad  genérale  studiiim  llerda  studendi  proposito  aceemÜ^ 
et  gaudere  cupis  prívilegüs  studii  memorali,  tllü  nnllateiwt 
est  permisum  tenere  animalía  aliqua  ad  equilandum,  niai  di 
episcopalu  fuerís  llerdensi,  cuiuscumque  conditionls  aut  í(í> 
tus  existas.  Azemblam  tamen  tenere  poteris  pro  I^is  e( 
TÍctualibus  et  aliis  tíbi  necessarüs  aporlandis. 

Quilibet  stttdens  de  episcopatu  llerdensi  non  existen»,  en» 
iuscumque  conditionls  fuorit  sive  status  sibi  noverit  interdi" 
ctum  ne  aliquo  panno  utatur  ad  induendum,  emendum  vd 
portandum,  cuíus  alna  praetium  sex  solidor.  Jaccenslum  ezee» 
dere  disnoscalur,  cum  hoc  sit  per  doctores  et  universltatflúl 
generaliter  constitulum.  Vestes  autem  cuiuscumque  válods 
existant  portare  poterit  vel  induere  quas  habebat,  nnle  qnaill 
ad  presens  studíum  accesiset. 

lllud  autem  tibí  noveris  spetialiter  csse  prohSbitam,  si  ft 
universitalis  consorcio  reputaris,  quod  non  debes  luden  éá 

gnestam,  rrfíam  vel  ad  ludum  qui  galdeta  dicílur. ^ 

ad  alios  quoque  ludos  ludere  permileris,  dum p(H 

ñas unum  vel  dúos  denarios,  quandocuDEique  ipram 

Ittdum  iterari  contigerit  vel  etiam  ineobarí.  Quod  si  sd<iH 

mum  tuam  aliquos volueris  iw^italosi  SMM 

debes  tibí  ulio  modo  licere  eisdem  invitatís  ámm  TsIpBO* 

ponera,  nisi  dúo seu  comestiones  camklniy  ist 

unÍGum  duobus  modts si  ítsums  mkm 

poteris  daré  pr»ter  istas,  dummodo  hoe  in  íhivdoHi  MM  f^ 
cías  statutorum,  nec  alíquem  debes  nisi  se  altero  ifttilMi^- 
nisi  snper  hoc  recloris  studii  licenliain  obttneas  nprlisliii 

TransgresBor  dief  poteris  statutorum,  si  riietti  psMDBÉ 
extrañe»  puta  baroni,  militi  vel  instrionis  veA  esvollerüs  fá 
díeuntur  salvatges  vel  aliis  joculatoribus  vestes,  peiemiBim 
dsderís  vel  civatom»  quan(«cumque  prehemtnentiv^digiii: 
tatis  existas^  dum  in  pnedicto  studío  scolasties  ooi 
qatadum  studens  foerSs»  tenerla  prsdiola  ststiilK  ji 
iBTMabiUtsr  si»s«vare. 
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VIL 

Juramenium  ú¡av0f4orum  Btudii  generalk  HUrdm^  (Vi&r 
pag.  37.) 


Ex  archiv.  soecular,  civitat,  Illerdm. 


N, 


08  aylals  oanonges,  é  aytals  cíutadans  delaciutat  deLey* 
da  juram  sobréis  sanU  de  Deu  J!vaiigel¡«,  et  la  Creu  de  Nos* 
tre  Senyor  damont  laltar  maior  de  Santa  María  de  la  Seu  po- 
sats,  et  per  nos,  et  quiscun  de  nos  db  nostres  propnes  mans 
corporalment  tochatSi  que  nos  per  tot  aquest  an ,  qui  s¡r£^ 
fínil  en  les  earnestoltes  de  Quaresma,  á  nostre  bon  enleni*^ 
/nent,  et  á  nostra  bona  consciencia  procurArem,  et  regirem  lo« 
flR9l  de  la  dayaria  del  vi  ordenada  en  la  dita  cíutat ,  per  8Ufr«« 
tentacio  del  studi  general  que  es  en  la  dita  ciutat ,  al  qual 
offici  som  estats  eiet»»  é  conservaren)  la  moneda  que  de  la. 
dita  aluda  cxira  per  tot  aquest  an  en  la  caxa  que  es  en  lef 
cases  de  Poblet  dep«tada  et  assignada  a  conservar  aquela 
moneda,  et  no  en  nuyll  altre  loch.  £  ftíTermarem  doclors,  ei 
maestres  qui  legíran  el  dit  studi  per  tot  aquest  an  Dret  Ga«^ 
nonich  et  Civil,  Medicina,  Filosofía  et  altres  sciencies  aproba«« 
des,  sí  mester  hic  sírait.  E  aquels  doctors  et  maestres  afei>« 
marem  al  menor  salarí  que  aver  los  porem,  axi  que  á  negtt 
deis  dits  doctors  ño  donarem,  ni  prometrcm,  ni  consintrem 
que  sien  donats,  ni  promeses  per  salarí  de  C.  libres  á  amont 
per  cada  an  entre  totes  coses.  E  servarem  tots  et  senglea 
establiments  feyts  per  la  ciutat  sobrel  feyt  del  sttidí,  et  spe« 
cíalment  aquels  que  fbren  feyts  divendres  XV.  kaleiKiaa 
novembrís  en  lan  de  M.CCC.XXV.  Elotes  aqüestes  coses 
damont  diles,  et  cada  una  daquesles  farem ,  procurarema  el 
tracfarem  acor  profít  del  dit  ofñoi  á  nos  comanat.  Eque  pot 
amor,  ni  per  favor,  ni  per  preohs  de  nenguna  persona  de 
qualque  dignitat,  oondicio,  ho  estament  m,  noy  íárem  si* 
no  co  que  al  nostre  bon  enteniment,  et  á  la  nostra  boM 
consciencia  á  profit  empero  del  dit  siadi  visi  nos  tira»  feci* 
dor.  B  de  negu  sewi ,  ni  iiegan»al4ra  cota  ptf  iMoera  de 
serví,  no  pendrem,  ni  daitrí  que  pereUr.bo  *igVA^  4eU  ooe 
he  donas.  B'  qae  ne  effeMienBiy  daten»  ai  frometeni. tile» 
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r¡  negu  á  negan  doctor  ni  maestre,  ni  altra  persona 
conseyll  et  voluntat  deis  clavaris  del  an  passat,  et  deis  dot 
canong'cs,  ct  dos  prohomens  ordenáis  á  nosaltres  per  oon- 
seyllcs  en  aquest  fey  t,  é  de  la  mayor  partida  deis,  los  qoali- 
prohomens  axi  mateix  facen  sagrament  de  conseyllar  á  no- 
saltres be,  el  lealment  a  profít  del  dit  studi,  tota  affectio  et 
hoy  remoguls. 

VIH. 

Forma  iuramenti  prcBstandi  áb  CEconomis  (ClaearioB)  sfiidtf 
generalis  lllerdensis  ,  an,  MCCCLXIX,  (Vid.  pág.  37.) 

Ex  lib.  Privil,  et  Concord.  curicB  scBcul,  lUerd» 

.¿Vquesla  es  la  forma ,  els  capilols ,  los  quals  los  el«?aris 
del  sludi  ans  que  usen  del  ofBci  juren  cascan  an  ;  ios  qoali 
capilols  foren  ordenan  Is  per  lo  Senyor  Bisbe  ,  etper  lo  capí- 
tol ,  et  per  lo  conseyll  de  la  ciutat  en  lan  de  nostre  Senyor 
MCCCLX.  nou. 

Nos  aytals  canonges  é  aylals  ciutadans  de  Leyda  janm 
sobre  los  sants  de  Deu  Evangelis  el  ^a  Creu  de  nostre  Senyor 
davant  lallar  de  Santa  María  de  la  Seu  possats ,  et  per  noi 
et  cascun  de  nos  ab  nostres  propries  mans  corporalment  lo* 
chais,  que  nos  per  lot  aquest  an ,  qui  sirafinit  á  camestollei 
de  Quaresma ,  á  nostre  bon  enteniment  el  á  nostra  bóni 
consciencia  procurarem  et  regírem  lo  oíBcil  de  la  clavaría al- 
qualsom  stats  elcts;  é  afermaren  doctors  et  maestres  dli- 
cencials  qui  legiran  en  lo  dit  sludi  Dret  Canonich  et  Civil, 
Medicina,  Filosofía  etaltres  scienlíes  aprovades  si  mesterhífi 
siran  é  a^o  á  aqucU  menor  salan  que  porem. 

ítem  que  á  negu  nodarem  ni  promelrem  ni  melrem  en.  al* 
cuna  esperan9a  salarí  negu  per  legir  neguna  lecton,  ñ 
donchs  no  es  doctor  ó  maestre  ó  licencial ;  ni  pagarem  ni  da* 
rem  res  á  negu  per  lectura  que  en  lemps  passat  aye  féyia 
sens  volenlat  del  capítol  et  del  conseyll  de  la  ciutat*  etá 
fahiem ,  que  ultra  lo  perjuri ,  que  nona  sla  reebut  en  complo 
ans  ho  ayam  á  pagar  del  nostre  propi. 

ítem  que  doctor,  maestre  ni  licenciat  negu  no  afermaicm 
sens  conseyll  et  volenlat  deis  clavaris  del  an  passat  et  da  JL 
canonges  et  n.  prohomens  ordenatsi  nosalbres  per  eonlQf* 
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lies  ó  de  la  mayor  partida  daqueUs;k>8qiials  eanongies  etpro- 
homens  juren  et  ajen  á  jurar,  de  conseyllamog  be  el  lealment, 
á  profíl  de  la  clavaria  et  del  stúdi ,  tola  aíTeccio  el  hoy.  re* 
moguts. 

ítem  quel  afíermanient  deis  dits  doctors,  maestres,  ó  liceiw 
tiats,  ahut  lo  conseyll  de  susdit,  et  ios  salaria  daqüelis^  et  al* 
tres  pagues  ó  coses  que  ayam  á  fer  per  raho  de  dit  offici,  fa- 
rem  tols  illl  concordablament,  et  no  los  uns  sen$  los  altres. 

ilem  que  no  vendrem  del  sensal  que  huy  la  dila  clavaria 
ha,  ni  negun  alfre  sensal  ni  violari  sobre  aquella,  per  gran 
profit  que  fas  de  la  clavaria  et  del  studi,  sens  conseyll  et  vo- 
lenlat  del  capítol  et  del  conseyll  de  la  ciutat;  ans  sin  podem 
comprar,  queu  farem. 

ítem  que  deis  diñes  de  la  dila  clavaria  en  nostres  usos  no 
con  verlírem,  sino  lo  salari  á  nosaltre  s  asignat. 

Ilem  que  for^arem  et  for9ar  farem  entant  compugam  totft 
aquelis  que  sapiam  que  res  deyen  á  la  clavaria  por  qualsevol 
raho;  et  encara  tots  aquelis,  qui  ayen  res  administrar  de  que 
no  ayen  retut  oompte  que  donen  compte  et  paguen  4ot  foques 
apparra  que  deyen  ó  ayen  á  tornar;  é  a^o  farem  al  pus  brea 
que  porem,  et  que  perdar  favor  ne  favqrs  "á  negu  no  lexarem. 

Kem  que  estrenyeremj  ab  sagrameni  6  en  altra  manera 
lo  ciavari  qui  cuyll  lo  sensal  et  les  altres  coses  de  la  clava^ 
ría,  que  dins  VIH.  idies  apres  fínit  lo-temps  del  nostre  an» 
retract  dará  compte  á  nosaltres  de  90  que  aura  administra! 
dins  lo  dit  aii  per  la  dila  clavaría,  per  90  que  nosaltres  dins  un 
mes  aprcs  lo  pugam  et  ayam  á  dar  ais  clavaris  es  devenidors. 

Ilem  que  pagats  los  doclors,  maestres  ó  licenciáis  els  al- 
tres sataris  et  altres  messions  nécessaries  que  ayam  á  fer  p^ 
la  dila  clavaria,  tola  la  moneda  que  sobrara  conservarem  et 
inelreni,  e  farem  melre  ey  farem  noslre  poder  en  la  caxa  que 
es  en  les  cases  de  Poblel  (a). 

Ilem  que  á  neguna  persona  no  farem  gracia  de  res  que 
deyc  á  la  dila  clavaria^  ni  deis  diñes  daquella  no  darem  a 
negu  per  servi  ni  per  allra  manera,  ni  encara  peU  fesla  que 
aye  affcr  de  doctoral  ó  magistral,  sens  conseyll  é  volentat 
del  Scnyor  Bisbe  6  de  son  vicari  ct  capitoU  et  del  conseyll 
de  laciulat. 

(a)  Arcam  iciücet  comuoif  deposili,  ut  ÍB  iiiTeolirio  bonorum 
Beroardi  Alegreli  ann.  i336  •  nobí»  infra  cdcndo  apptret. 
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Ucm  que  (Ates  les  díles  eosea  promeftem  «i  Jorsm  querub 
tem  be  et  leatinent,  toUi  aflectío  ei  hoy  ceMogutov  é  qnft  psr 
amor,  ni  favor,  ni  precbs  de  negiiRa  peraana  ele  qoalqiB 

dignilal,  condicio  o  esfamenl  sic,  noy  farem  sino  90  qm  ú 
nostre  bon  enlcnimcni  et  á  nostra  bona  conaelenlift,  á  profit 
empero  de4  dit  sludi  el  clavaria,  sira  vist  feedor. 

llem  que  de  ncga  serví-,  ni  negruna  altra  cosa  per  rnaaen 
de  serví,  no  pendrcm,  iií  daltri  qiie  perell  ó  elcua  dells  imb 
ho  donas. 

ítem  qac  no  alorgparcm  ni  darem  liceatia  k  negrní  doeiv 
fíecnc¡al,'ni  á  maestre,  que  afícrmat  sie,  de  anar  Pora  la  c»» 
\fá,  sino  solament  lil.  díes;  et  si  á  mes  (emps  la  deiMUMi 
que  nou  pu^am  fer ,  scns  volentat  del  capHoiy  el  deUs  palun 
de  ta  ciutat. 

Ilcm  qucls  dils  clavaris  en  les  conditccione  que  üaraB  dril 
dits  doctors  iiccniials  et  aprovats  facen,  ei  hayen 4  ftrjnrar 
aquells  qnc  no  advocaran,  nec  donaran  algpun  paHacW 
darán  lo  temps  de  la  lur  lectura,  en  quaisevol  qqeslioqis 
haien  lo  Senyor  Itísbe  el  capítol  de  la  Scu  de  Leyda,  mtrm 
tra  la  uní vcrsilat  de  la  ciutat  de  Lcyda;  si  donchs  nov  §tím 
-ab  licentia  demanada  et  obtenguda  éol  dii  Senyor  Biaben 
eapítol  en  lurcs  questions,  et  deis  pahers  de  la  dita  eí«lal  en 
les  questíons  de  la  dita  universital.  E  si  lo  eoBlrari  filbi« 
que  perdón  le  salarí  quels  sera  promes  per  la  lecianiy  el  ollit 
«f o  siea  priváis  de  aquella  lectura. 

IX. 

StahUum  pro  reformandis  ahusUrus  in  deotione  reeierá  «a^ 
versitatít  lüerdcs:  an.  MCOCCXXXVUL  (Vid.  pág.  K^ 


Ex  archü.  curicB  sacular,  tknímt.  Bierd* 


m 


aria  Del  gr^tía  Regina  Amgonum,  SicUin,  Va&salie 
Maioricarum,  Sardinise  et  Corsicae,  Barchinonsa  l>ttc¡si%f 
Athenarum  et  Ncopatríse ,  ac  eliam  Comitissa  Rossilkmis  ai 
Cerílanise,  locum  Icnens  generalís  Ilítistríssími  Domini  Rs- 
gis  vírí  ct  Domini  noslri  charissimi.  Dileclis  ot  fídelibus  no- 
stris  rector!,  docloribus,  lícentialis  ,  baccallariis,  acolnríbus, 
consilio  et  universitati  studii  Ilerdensis  salutcm  -el  dileelMH 
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teuL  Ab  aliquo  cilra  leiii(K>rei  ul  Meepimutt  in  eügencl»  W 
psius  sludií  rectore  in  inmeiisufn  orevU  amlülió^  el  mskíalo 
admodum  hostentatio ;  iliinc  fug'ata  ratione  adversi  consur-* 
gunt  efTectusy  sedicionum  discrimina  parientes:  hinc  fug'ato 
disciplinse  decore,  inutiiium  sumptuum  et  vanitatum  luxus 
resuUant.  Qnae  omnia  acienli»  inkniea  sunt.,  et  efíeetinn 
quo  ad  sludcndum  venistis,  ¡mpcdiunt ,  el  jam  experientia 
edocente  non  parum  detrimentum  universitati  jam  dictae  no»* 
seuntur  nimium  inluUsse.  Avatus  ideo  scienti»  et  aemiüla  di- 
aciplín»  gratia,  qus  n«KÍa  sunty-enpientes  abradcnre,  4id  bu^ 
-milem  suppticaiionem  capituli  Sedis  et  paeiarioram  el  pro»- 
borum  hominum  civilatis  llerd»  atiper  pr^iclis  et  alii«,  qum 
reparationcm  el  refomationem  studü  praedioU  eoncerniuit, 
€um  magna  deUiberaiÍQne  salubrUer  prqvklere  dpcFevimua. 
Sed  quia  tempüs  elecfioms  dielí  reetorís  ínsial,  habita  su*- 
per  predíctis  regii  ac  uostri  coosilii  d0lIiberatMMie,  ni  Interím 
dobUo  modo  proccdat  elocMo»  vebia^ioknus  et  mandAnius 
<ie  certa  soientia  el  exprese»  $yb  iiicursu  reglse^e  nostrt^ 
indígnat'ionis et  ir»,  |)cenaquc «yiie  florenonim  auri  regio 
applicandorum  erario,  4|«a(iiiu$  pbaudiUs  precibus  et  ex<» 
«lusis  eíTectibus ,  mefitis  eligendi  el  conwKlo  veslrae  tmiveiw 
eitatis  inspeetísy  ad  elecUoneiiii  reetoria  pro  aano  futuro  pro*» 
cedatis  juxta  modttm  et  formam  privilegioruin  et  statutofum 
4icli  studii.  Cui  rectori  eligendo  inbibemus  et  maudamiMi 
«ub  dicta  pcNia ,  quod  ab  ómnibus  pompis  t  souia  muaicts» 
tripudíis  et  vanis  solaeiis  ac  sumplibua  ae  abstiaeat;  sed  te* 
lebrala  electione  jam  dicta,  gratia  publicationis  et  solemuit* 
zationis  ipsius  ad  loca  sólita  electores  et  electi  associati  de^ 
cenlerincedant,  plaao  et  simplici  verbo,  sonis  musiois,  Hrw 
pudiis  el  alus  vanilatibas  et  minus  neeessariis  sumptibiM 
prorsus  dimisis.  Quae  omnia  a  vobia  et  dicto  futuro  rectore 
penilus  abdicamus.  Inibemus  insuperet  mandamus  dicto  fu* 
turo  rectori  sub  dicta  poena ,  ne  de  ccaiero  per  se  vel  per 
alium  seu  alios  cxcubias  sive  guaytes»  etiam  infra  dicli  stu<^ 
dii  limites ,  faceré  praesumat,  quoniam  ex  eis  magis  scanda-» 
la  quam  jusdlite  cullus  visa  sunt  profícisci.^Ii^ungimus  io» 
quam  firmiler  ct  districle  sub  pcBna  jam  dicta  gerenli  vices 
gfubernaloris  in  Calhalonia,  necnon  curie  et  vicario  llerd«, 
qiiatínus  prcdicla  omnia  faciant  ad  unguem  servari,  et  ab 
omni  cxccssu  mandalorum  et  provisionis  nostrorum  huius* 
modi  vos  et  fulurum  rectorem  cohibeaat  et  compescant.  Da- 
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¡Uformatio  üudii  lUerdensis :  an.  MDLXXY.  (^d.  p%.  41). 

lÍo%  Philippus  Dei  gretia  Rex  CasteU».  Angonam .  atrin- 
que Sciscilíe,  Hierusalém,  Ungirá»  Dalmacna,  Gñém^ 
Legionis,  Navarra,  Granate,  Toleli,  Valentie,  GaDeü»^  M» 
ioricarum  Hispatis»  Sardiníae,  Cordute,  Conien» 
Jaennis,  Algarbii,  Algezine,  Gibraltarís,  insulamm 
nechnon  insutaram  Indíanim  el  Tema  finkua  maris  Oeecttl 
Archidux  Ausirúe,  Dux  Bur^ndie,  Brabantig  at  HedinJMi 
Comes  Barchinon»,  Flandrie  et  Tirolia,  Dominm 
ct  Molínie,  Dux  Athenanim  ct  Neopatrie,  Comí 
et  Cerítaniae,  Marchio  Oríatani  etOoceani.  Vehamantarovli* 
mus  omnes  Hispaniarum  achadefiiias  eaaa  qnam 
et  florentissimas,  sed  m  primis  Ilerdenfem  ex  qna 
numerum  doctorum  hominum  prodisse  scíviohb:  qmelaH 
bis  et  clarissimis  nostrís  progenitoribus'hi.regiMMriiBi  ñoMñ^ 
rum  gubemalione  summa  inlegritate  et  doctriinBt laude íh» 
vierunr.  Sed  cum  non  ita  pridem  nonnuUos  in  ea  abasas  pa^ 
latim  exortos  resciremus,  ne  il  laüus  serperent,  etatim  jliáfe» 
ii  Puig,  tunch  Rpiscopo  Ilerdensi  et  post  eius^mortein  Aotta^ 
Tiio  Aug'astino,  cíus  ¡n  epíscopatu  sucoesaori  dicfae  oiiivciáli^ 
tis  visilationcm  ct  omnem  tam  in  capile  quam  in  membriinr 
formal  ionem  comisimus.  I  taque  nunch  animadvereis  hiii|W 
in  ea  visitalionc  g^esta  sunt,  et  auditis  etiam  senleqtila  M 
patiariorum  ípsius  Ilerdensis  civilatis  quam  doctonun  <|* 
sunt  ¡n  nostro  regio  consitío  civiii  et  criminali  principelas air 
strl  Gathalonide  (quos  ut  magna  ex  parte  in  ea  academia  W 
satos,  eiusdem  vel  cómoda  vel  incomoda  perspecla  liabM 
est  necesse)  sed  in  primis  una  cum  matara  delíberatioO0!ll 
decreto  noslri  saeri  supremi  regii  consUii  penes  nos  assiilti^ 
tis,  in  quo  doctos  etiam  viros  in'ea  academia  enulritos,  eli^ 
rum  ipsius  scientissimos  esse  novimus,  sequentes  consti 
nes  ad  Ilerdae  universitatis  reforma tionem,  gubematioD'  ^ 
régimen  cdendas  jussimus  huiusmodi  sub  (henore.  In  ] 
9onstiluimU8«  staluimus  et  ordinamus  ut  deincepe  o       ü 
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deetonim  maiorum  cathedrae  qttambaeealaüreomm'ttt  vocant 
nimores  cathedrulie  non  alller  providerí^  eonferrive  po.s^int, 
quam  competí toribus  ad  opotitionem  admissis  ac  suam  doctri- 
nam  publica  aliqua  leciione  testantibus^  ao  tándem  schplasUcis 
secreta  suffrag^ía  de  íllorum  pisestantia  ferentibus.  Ilem  slatni-* 
mus  el  ordinamus  ut  omnium  facullatum  maiores  calhedrae  el 
minores  etiam  jurís  civilis  atque  caononici  quo  anno  vacca- 
verint,  sufragüs  laltis  tríbuantur  die  nona  septembris,  hoc  est, 
posiidrie  Nativitatis  Beata  BSari»^  in  q^iem  diem  si  tantus  in- 
ciderit  opositorum  vel  suíjragíorum  numeras,  ut  ante  solis 
occasum  numeran  suíTragia  düudicarive  non  possint ,  iUico 
ros  in  eo  statu  in  quo  reperietur  in  sequen tem  diem  proroge- 
tur,  ñeque  interim  cathedra  ulladata  in  vulgos  cíTeratur,  do- 
nech  omnes  simul  cathediae  legittime  publiccntur.  Ítem  quod 
doctorum  cathedrse  tribaaniur  per  sufragia  baccalaureprum 
et  eorum  scholaslicorum  qui  in  ea  facúltate  tres  annos  exe^ 
gerinl,  in  quibus  annis  numerandis,  ídem  qui  hactenus  fuit 
huius  academice  mos  conservetur.  Ídem  slatuhimus  el  ordinal- 
mus  ul  in  recipiendis  suíTragiis  tantum  assislant  primus  civi- 
tatis  lierdffi  patiarius  et  universitatis  rector  atque  eiusdem 
canceliarius  una  cum  Capituli  clavario  el  Episcopi  oíBciali 
vicarioque  generaü,  in  cnius  manibus  omnes  jusjurandumíe- 
rant  (sic)  et  ipse  quoque  oíficialis  vicarius  gencralis  juret  bo~ 
na  fiae  se  tacituros  quaecumque  in  suffragiís  gerentur  ñeque 
verbo  aut  nutu  enunciaturos  cui  sil  cathedra  ulla  sive  ipaior 
sive  minor  adjudícala,  doneeh  post  lata  de  ómnibus  sufragia 
pro  veteri  more  omnium  quoque  cathedrarum  nomina  in  ple- 
no consessu  a  notario  publicentur.  ítem  ut  moróse  illi  et  con. 
(cnliose  suíTragiorum  inter  se  comparationes  deinceps  prse- 
cidantur,  nullas  posthac  suíTragiorum  qualilates  spectari  vo-« 
lumus,  nullum  suffragium  alleri  qualitaübus  pnestarc  sed  qui 
sufragiorum  numero  viceril,  calhedram  sive  maiorem  sive  mi- 
norem  oblineat.  Quod  si  paria  sufragia  ambo  tulerinl,  et  do- 
cendi  laborem  et  stipendium  inlcr  se  duabus  partibus  equis 
dividant.  Ítem  statuimus  el  ordinamus  quod  calhedr»  doclo- 
ribus  collal¿e  ad  tertium  usque  annum  rclineanUir^  ñeque  in- 
terim singulis  annis  aut  alio  modo  vaccare  possint  quam  vel 
vila  fundo  vel  rcnuntiante  ipso  calliedrario.  Cathedra)  vero 
haecalaureis  conferendae  eorum  scolasticorum  sufragiis  de- 
cernanlur  qui  in  álbum  seu  malriculam  relati  sínt,  etper  unius 
anni  spalium  suas  facultalis  lectionlbus  ordinario  interíuerlnt, 
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modo  tomen  baehalaarei  nondum  tint:  haiiumodi  baehaton- 
reorum  cathedrc  bíennio  possideantor,  neqae  intcrim  Taeen^ 
nist  vel  morluus  fuerit  calhedrarias,  vel  sponte  renontiave- 
rít  vel  certc  ¡n(e^rum  mensem  absque  rectoría  et  consilíi  pe^» 
misione  abesse  ausus  fuerit.  ítem  slaluimua  et  or^namiis 
quod  in  Omnium  Sanclorum  Testo  per  ain^los  annos  et  ooo» 
tics  vacare  conlingcrit  atiquam  tam  baccalaureorum  qnm 
doclorum  cathcdram  (emis  diebus  dominicis  iqui  coUationem 
carum  cathedranim  praecesserint  litterse  Apostolicte  hoic  ac^ 
demiac  concessíe  adversus^solicitatores,  subomatores  sea  ca* 
thedram  prccc  vel  praecibus  ambientes  tam  in  ipsa  cathedn- 
li  Sede  quam  in  parrochialibus  urbis  templís  misse  s<dkaH 
pnis  tempere  publicenlur,  eanimque  exempla  ¡n  dictomm 
templorum  et  academiae  valvis  afñgantur,   cuias  reí  curam 
universilatis  canceliarius  suscipiat,  sumplus   vero  publica 
ciusdcm  academice  arca  supedilel:  ita  en¡m  poenm  aPüntifiee 
pnestilutae  ómnibus  innotcscent.   Quibus   nos   hanc  alleTam 
queque  adjungimus  ut  huiusmodi  solicitatores  inhabÜes  ha- 
heantur  ad  eam  cathedram  tunch  vel  sibi  pelenduin  vel  snis 
^afragiis  deccrnendam.   ítem  statuimua  et  ordínamus  quod 
^alci  coeterive  urbis  Ilerdse  cives  qui  ab  academi»  cmon 
sunt  alieni,  ipsius  academiae  sepia  aut  limites  minime  ingredí 
audeant  quo  díe  sufrag'ia  de  cathedris  tam  maioribus  qnim 
mlnoribus  fcrcnlur;  qui  secus  fecerint  et  armorum  amissMoe 
^l  decem  librarum  poena  mulctandos  se  sciant.  Qui  vero  in- 
pares  sol  vendo  fuerint  vig'inli  diebus  carcere  teneantor.  NaA 
quod  ad  elencos  altinet  jam  nos  iliorum  audaciam  trraviwt 
poenis  a  summo  Pontifíce  puniendam  curabimus.  ítem  atatoH 
mus  el  ordinamus  quod  scholastici  in  matrícula  descriptiaBi 
dcinccps  vel  domi  apud  se  habuerint  vel  secum   atiuleriit 
tormenta  manurea  sulfúrea  (quae  vulg'us  arcabusia  ei  Mfri- 
nalia  voccat)  vel  qui  post  hac  illa  habuisse  vel  gpestasse  In- 
tra  urbis  Ilerdaj  ambitum  aut  suburbia  convicti  fuerint,  nllia 
cocieras  pocnas  per  regia  praeconia  aut  alias   impositos  qoai 
ipso  fado  incurrcre  volumus,  omne  sufragium  tam   actlvnm 
quam  passivum  ad  cathedras  amilant^  ut  ñeque  sibi  pele* 
re,  ñeque  allcri  dccornere  cathedram  suo  sufragio  possint  Kt 
prcelcrea  ómnibus  privilegiis  el  facultatibus   quae    huic  aci- 
dcmiie  sunt  a  nol)is  vel  alus  indelibilis  memoriae  regibos  pne* 
dccQssoribus  nostris  tribuía,  omnino  sint  ipso  facto  excluflf 
ñeque  ad  iliorum  jus  rcslilui  possint  nisi  a  nobis  vel  nostio 
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locum  (enente  generali.  Quas  cliam  posnas  hlis  volumus  esse 
constituías  qui  pugíones  vd  aliud  armorum  gcnus  per  ipsam 
urbem  llerdam  vel  cius  suburbia  prxterquam  iter  facientes 
attulerint.  ítem  slatuimus  el  ordínamus  quod  nuUus  ex  cathe- 
drarüs  lam  docloribus  quam  baccalaureis,  nullus  ctiam  ex 
oposiloribus  ausil  promilerc,  dono  darc  vel  mutuari  pecuniam 
liiis  baccalaureis  vel  scholaslicls  qui  ad  cathedras  maiores 
aul  minores  suíTragium  habere  possunl,  quin  ñeque  pro  híis 
cliam  fideiussores  vadesve  exíslanl:  transgressoribus  haec  sit 
poena,  ut  doctor  vol  baccalaureus  qui  sicut  diximus  fuerit  pro- 
misor,  donator,  muluator  vel  fideiussor  calhedra  privetur  et  ad 
illam  quam  huiusmodi  largilione  appelierit,  inhabilis  reddatuFi 
Scholaslicus  vero  accipiens  praidictorum  aliquid  jure  ferendi 
tunch  suffragii  mullclur.  Ítem  slaluimus  et  ordinamus  quod 
publicae  calhedrarum  lectiones  postídrie  festi  Divi  Lucae  inci- 
pianl  et  sine  ¡ntermissionc  deinceps  habeantur  ad  usque  vigi- 
iiam  Assumplionis  Bealae  Mariae  ,  his  tantum  festis  quae  mox 
prefiniemus  cxceptis,  seplem  jurís  canonicí  professores  ab 
ineunle  anno  ad  usque  finem  mensis  aprílis  Decretales  Ponli- 
ficum  epislolas  inlerpretentur.  A  maio  vero  usque  ad  pra- 
diclum  festum  Assumplionis  ila  mutuo  conveniant  ut  qualuor 
ex  hüs  Sexlum,  tres  vero  Clementinas  exponant.  Juris  porro 
civilis  lectores  primo  anno  Digeslum  velus  usque  ad  finem 
marlii,  et  inde  ínforliatum  prelegendum  suscipiant.  Altero 
vero  anno  Codicem  usque  ad  marlii  finem  el  inde  Digestum 
novum:  quibus  in  Dbris  exponendis  titules  quos  magis  expe- 
diré seholaslicorum  ulilllati  lectores  exislimaverint,  inler  se 
dislribuant.  Ila  lamen  ut  semper  maioribus  cathedris  prefectí 
vcl  ex  baccalaureis  anliquiores  titulorum  quos  maluerint  o- 
pUoncm  habeant.  Inslituliones  Justiniani  tolo  anno  quolidie 
hora  per  reclorem  el  consilium  assignanda  exponanlur.  Ilém 
slatuimus  et  ordinamus  quod  in  confíciendis  seholaslicorum 
11 1  vocanl  cursibus  el  illis  per  baccalaureos  qui  ad  calhedru- 
Jas  se  opponere  voluril  legendis  idemqui  nunch  est  mosreli- 
Jiealur.  Ítem  slaluimus  el  ordinamus  ut  in  ferendis  suffragiis 
de  calhedris  Ihcologia?,  medicinae,  philosophiae,  dialeclic® 
nch  grammalicaí  el  per  quos  huiusmodi  sufíragia  prestenlur 
velera  slalula  servcnlnr.  El  cadcm  ipsa  consueludo  quaeerat 
temporc  quo  bonaí  niomoriíüMichael  Puig,  Episcopus  llerden- 
sis  a  nobis  bullís  universilalis  visilalorcrearctur,  volumusquc 
ut  eorum  singuli  singulis  annis  docere  incipiant  conlinualis 
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perpetuo  lectionibus  a  feslo  Divi  Luca6  ad  féstum  Asámnpte* 
nis,  ut  puulo  ante  diximus.  ítem  statuimus  el  ordmanitfs  qtM 
lectores  omnes  singulis  lectionibus  singólas  horas  IribidMlk 
inler|»retando  lanluní  non  in  dictando  occupali.  ítem  féoi 
dies  fesli  quibus  liberi  csse  a  lectionibus  possúht  fifi  tántoi 
siiU  quos  ecclosia  Jiberos  quoquc  ab  opere  sefvHi-  habdérit 
prelinitos.  El  prelcrea  dies  Sanctse  Catherin»,  Sancti  NMmh 
laí,  Sanctae  Lucia?,  et  a  vigilia  Nati vilatis  Domini  ad  iis(|ie 
l'estum  Sancli  Juiiani  inclusive,  fcsta  quoque  Sancti  Vineedfi 
Marlyris,  Conversionís  Sancti  Pauli  el  a  dominica  Palmarai 
ad  Resurroclionis  Cbristi  octavam,  Sancli  Georgü,  Steétt 
Juhannis,  Sanctui  Mariae  Magdalenas  et  Sanctn  Anne,  cósl^ 
ris  auteni  dicbus  lecliones  numquam  intermittantur.  Iléin  0»^ 
luímus  et  ordinamus  quod  scbolastici  omnes  honestis  taiAfli 
veslibus  induantur,  hoc  est,  superno  vel  pallio  fálaH  ^noil 
jnanteum  vocant  vel  altero  aliquanto  brevlórí  qü6d  ftMRH 
luin  sed  usquc  ad  dimidiam  tibiam  dcmísso,  áut  (jéilepiflh 
oblonga  manicata ,  qualem  Tholosates  scholastici  éíáam  d 
i'oris  gestare  consueverunt.  Pileo  autem  cáput  legánt  qni- 
drato,  non  illo  valde  cornuto  quali  nuper  abuti  cepéropt  "ri 
modeste  promincnti  qualis  sacerdotibus  permití  solet. 
lamen  ausit  sericum  ornatum  addere  veslibus  ulitis  él 
mcslicis,  ñeque  panno  uli  allerius  colorís  qaaiki  i     n, 
cinerilii,  vcncli  vel  leucopbei  (quos  colores  hoslri  vulgo 
care  solent  leonatum,  buriolum,  pardum  et  grlsium) 
subucculis  Ítem  addant  vel  ad  collum,  vel  ad  mánus  c 
laclucarum  more  fascias,  sed  simplices  et  nulía's  acu 
ícrant.  Fermoralia  non  turgcnlia,  non  sérico  ómóta  In 
nobilibus  lamen  ac  mililaris  ordinis  el  baccalaureis  in         « 
quoque  togas,  quas  dicunt  sotanas,  sii^e  ullo  addib 
bombycino  permitimus,  modo  in  reliquis  vestibus  ef  cokmi 
nihil  prelcr  ccetcrorum  scbolasücorum  consuetudlnem  i 
pent,  qui  horum  aliquid  transgressus  fuerit  prohlbitaní  vü* 
slem  illico  ammilal:  cuius  vendítae  pretium  liclorl  sivev 
universilatis  (penes  quem  erit  poense  executio)  et  rect 
publicae  acadcmise  arce  Icrnis  portionibus  equis  distril    i 
ñeque  remitiere  quisquam  vel  condonare  suam  por 
omnino  possil.  Ítem  statuimus  el  ordinamus  quod  pensio  le- 
plingenlorum  ducalorum  quam  academia  Ilerdensis  in  ineDM 
episcopal!  sibi  babel  auclorilate  Apostoüca  reservalain  et 
cocleri  universilatis  reddilus  qui  solvendis  lectorum'stlpeB- 
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diís  sunt  constiluti  deinceps  cxi§^anturaclavarjo  maiore  eius- 
dem  clvitaüs ,  nullo  tamen  proplerea  illi  addito  novo  stípen* 
dio  preter  id  quod  jam  airas  ab  ¡psa  civitate  solet  percipere. 
Lecloribus  aulem  sua  slipendia  ternis  partibus,  lernisque  an- 
ni  leniporibus  persolvanlur:  ul  prima  scilicet  pars  ad  januarü 
finem:  altera  ad  linem  aprilis:  terliaad  feslum  Assumplionis, 
cum  a  legendo  cessabilur,  illis  reddantur.  Quibus  solutionibus 
intersinl  primus  urbis  paliarius,  iiniversitatis  rector  el  eius- 
dem  cancellarius  una  cum  clavaríis  civitatis,  Capituli  et 
ipsius  academií».  Ha  tamen  ut  aliquo  illorum  ímpcdito  coeteií 
nihilominus  rcm  conficere  possint.  ítem  statuimus  et  ordinap- 
mus  quod  stipendia  haec  sinl  síngulis  lectoribus  in  posterum 
constilula  duabus  primis  calhedfis  juris  civilis  el  canonici 
centum  viginti  libr.  singulis.  Ha  quod  utriusque  summa  erit 
ducenlum  el  quadraginla  librarum,  alus  duabus  calhedris  ju- 
ris civilis  el  duabus  ítem  juris  canonici  singulis  centum  librae: 
ocio  calhedrulis  baccalaureorum  nempe  qualuor  juris  civilis 
el  qualuor  canonici  singulis  quinquaginla  librae.  Uni  cathe- 
drulae  inslilulorum  Jusliniani  quadraginla  librae.  Tribus  ca- 
lhedris Iheologiae  centum  sexaginta  librae:  primae  vidclicel  se- 
xaginta  el  duarum  reliquarum  singulis  quinquaginfae  librae, 
nam  alia  Iheologiae  calhedra  suum  stipendium  seorsum  habet 
conslilulum ;  duabus  dialeclicae  etphilosophiae  calhedris  oclo- 
ginla  librae  singulis.  fll  prelerea  auditores  pro  tolo  cursus 
philophici  Icmpore  singuli  ternos  ducatos  persolvcre  niagi- 
slris  teneanlur.  Duabus  grammalicae  calhedris  centum  librae 
singulis.  El  prelerea  scholastici  quolibet  anno  singulos  du- 
catos magistris  pendanl.  Tribus  medicinae  calhedris  cen- 
tum librse  priinae  scilicet  quadraginla  el  singulis  alus  tri- 
ginta.  Ouas  quidem  consliluliones  pro  bono  rcgiminc  quie- 
te, incromento  el  tranquillo  slalu  die  el  acadcmiae  llerden- 
sis  modo  quo  supra  faclaa  stalutas  el  ordinalas  ab  ómnibus 
perpetuo  el  inconcusse  observari  volenles  thenorc  pre- 
senlium  de  nostra  certa  scienlia  regiaque  auclorilale  no- 
slra  dcllibcrale  et  consulto  Serenissimo  Ferdinando,  Prin- 
cipi  Auslriarum  el  Gerundae,  Ducique  Calabriae  et  Monlis  a)-» 
bi.  Filio  primogénito  noslro  charissimo  ach  posl  longevos 
el  fcBlices  dies  noslros  in  ómnibus  regnis  el  dominiis  nostris 
Deo  propilio  inmediato  hcredi  el  legitimo  successori  inten- 
)tum  aparienles  nostrum  sub  paternae  benedictionis  obtento 
dicimufl  eumque  rojgpamus.  illustri  vero  locum  (enenti  el  Cap- 
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pitaneo  g^eneralí  nostro,  caneellario,  vice  cancéUañD,* 
cancellariam,  docloríbus  de  regio  Qonsilio  g^renübusque  vi- 
ees  nostrí  generalis  gubernatoris,  viccaríis,  sub  vicariis,  baia* 
lis,  sub  baiulis ,  alguatziríis ,  virgariis  ,  portaríis  et  presertim 
patiarüs  Ilerdeti.  et  cancellario,  rectorí,  doctoribus,  ma^stris, 
baccalaureis  et  scholastícis  diclae  Illerdensis  academie,  coete* 
risque  universis  el  singulis  offícialibus  el   subdíUs  nostris 
maioribus  et  mínoribus  in  principatu  Cathalonise  et  comilta- 
tibus  Rossilionis   et   Ceiitanise  constitutis  et  constituend» 
praesentibus  et  futurís  dicímus  prsecipimua  et  jubemas  ad  in- 
cursum  nostrse  indignationis  et  Wbr,  poenaeque  florennorum 
auri  Aragonum  bis  niUic  a  bonis  (sic)  secus  agenfíbus  irremis- 
síbiliter  exhigendorum  nosf  risque  inferendorum  eraríis,  qua- 
tenus  constiluliones  prsemissas  et  omnia  et  singula  in  eis 
contenta  expressa  ct  dcclarata  juxta  earum  seriem  et  tbeno- 
rem  teneant  fínnilcr  ct  observenl,  teneriquc  et  invlolabiliter 
observan  facianl  per  quoscumque^  et  non  contra  fáciant  vel 
vcniant,  aut  aliquem  conlrafacere  vel  venire  permilant  ratio- 
ne  aliqua  sive  causa,  pro  quanlo  dictus  Serenissimus  Pdn- 
ceps  nobis  morem  gcrere,  coeteri  vero  officiales  et  subditi  no- 
'  stri  predicli  graliam  hostram  charam  habent  ac  poenam  pre- 
apositam  cupiunt  evitare.  In  cuius  rei  testimonium  presen- 
tes ñeri  jussimus  noslri  comuni  sjgilio  inpendentl  munitas. 
Batum  in  oppido  nostro  Madrili  die  vicésima  séptima  men* 
sis  julü  anno  a  nativitatc  Domini  miliessimo  quingentesímo 
septuagésimo  quinto,  regnorumque  noslronim  citerioris  Scí* 
scilise  vicésimo  secundo,  Hispaniarum  vero  et  aliorum  vicé- 
simo. 

Yo  el  Rey. 

xr. 

Extracto,  de  un  códice  ms,  vit,  en  el  archivo  de  la  ciudad  de 

Lérida,  (Vid.  pág.  58.) 

v^omienza  por  varios  trozos  de  los  Santos  4  Evangelios;  lo 
qual  indica  que  el  códice  sirvió  para  el  acto  de  prestar  el  ja* 
ramento  acostumbrado  los  Pahores  y  otros  oficiales  púbUeos 
de  dicha  ciudad.  Sigue  á  esto  un  calendario  ms.  hacia  la  mi* 
tat  del  siglo  XIV;  después  de  lo  cual  ya  no  contiene  otn 
«osa  mas  que  noticias^de  varios  sucesos  partieulares  de  ttí^ 
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ciudad,  notadas  sin  orden  cronológico;  ?y  esto  y  el  carácter 
particular  de  cada  una  de  ellas,  obliga  á  tenerlas  por  coetá- 
neas. De  ellas  copié  las  siguientes,  qiie  pueden  ser  importan- 
tes por  algún  respeto,  puestas  por  orden  cronológico. 

IX.  kal.  februarii  anno  Domini  MCCCXL  séptimo,  vespere 
nativitatis  Domini  honorabiles  Raimundos  Boxo,  etBereng.... 
paciarii  civitatis  Ilerdae  afírmarunt  in  mímicos  (a^' 5e  leeemenr 
dado  por  mano  coetánea;  y  en  lo  raspado  se  conoce  que  decia 
in  iogolatores)  Simonem  de  Ortega,  et  Apparicium  de  Perpiya. 

En  lan  de  Nostre  Seynor  Deus  Jhesu  Xst.  MCCCLVII  es- 
fants  pahers  ios  honráis  en  Bñ.  dalos,  en  R.  de  Carchassona, 
en  P.  de  Timor,  e  en  Nicholau  Qabaler,  fo  afermat  per  lo» 
dits  pahers  Ramón  Marti,  en  altra  manera  appellat  Coma-^ 
m\isa,  en  juglar  de  la  ciutat;  et  donenli  de  soldada  per  sos  tre-* 
baylls  quascun  an  C.  sot.  barchs. — El  dil  Cornamusa}\xTk  so- 
bre los  Sants  UII.  Evangelis  de  esser  bo  e  leal  a  la  dita  ciu- 
tat, e  de  servir  be  e  lealment  aquella. 

A  XIII.  del  mes  dagost ,  any  M.CCC.  noranla  |hu,  fonch 
fet  en  la  ciutat  de  Leyda  lo  insult  deis  Juheus;  e  foren  morts 
LXXVIII.  Juheus,  e  mesos  tots  en  una  biga  al  Pía  deis  Trá- 
menos. Tots  los  allres  Juheus  se  bafegaren,  e  feren  sglesia 
de  la  sinagoga,  y  meterenli  nom  Sánela  Marta  del  Miracle; 
en  la  qual  los  conversos  teñen  vuy  lo  scmentir.  (Esta  nota 
es  de  letra  del  siglo  XV, ,  que  parece  haber  retocado  otra 
anterior  ya  borrada). 

XXVII.  junü,  MXCC.XC.  séptimo  honorabiles  dominicu^ 

de  Monlsoar,  et Paciarii  civitatis  Ilerdse,  affírmarunt  in 

mimum  civitatis  eiusdcm  Antonium  de  Benavarre qui 

pneslitit  iuramcnlum  de  serviendo  bene  et  legaliter  oHicium 

de  trompeta et  tradiderunt  ci  unam  trompam  ad  quodam 

penen  dictse  civitatis. 

Divendres  a  tres  del  mes  de  agosl,  que  fonch  día  de  la  In- 
vencio  de  Sent  Steve,  Tany  M.CCCC.VIII.  lo  Rey  de  Navar- 
ra entra  en  Leyda ;  lo  qual  ana  va  al  Rey  de  Franca;  et  fon- 
chli  fet  prescnt  per  los  Senyos  de  Pahers  de  quatre  parells  de 
Pahons,  et  de  un  carratell  de  vin  blanch.  E  anaven  en  sa 
compaya  lo  Comte  de  la  Marxa,  el  lo  fill  del  Comte  de  Foix. 

Disapte  a  XVL  del  mes  de  mar9  lany  M.CCCC.  e  nou,  en- 
tra lo  molt  reverenl  Pare  en  Xst.  en  Pere  de  Cardona,  Bisbe 
de  la  ciutat  de  Leyda,  ora  de  menjar  o  guax,  en  la  dita  ciu- 
tat: al  qual  fou  feta  tota  honor  per  la  dita  ciutat. 


Be  maestre  Vieent  Ferrer.  s  MXCCG.VinL  ts&Dinpldrt 
XIIU.  del  mes  de  deembre  Tany  desús  dU  iofavereot  v^i||pwi 
maeslre  Vieent  Ferrer,  maestre  en  saacta  TeuJoflia»  csitiiea 
la  ciutat  de  Leyda  ora  entre  vespres  et  completay  o  guftix»  A 
qual  isqueren  reebre  Don  Johan,  Comte  de  Oardona,  b  la 
Comtesai  mare  sua,  et  los  honráis  en  Fraoeesch  CoEt¡ft««a 
Johaii  Civera,  en  Bernal  del  Coll,  e  en  Salvador  Botella» 
Pahers,  e  molla  altra  g^ent  ínñnida.  Lo  qual  entra  per  lo  eaoá 
del  monestir  de  nlra.  DonaSancta  María  del  Carme.  £«8teé|i 
en  la  ciutat  del  dit  dia  fíns  al  día  seten  de  giiier  diel  any 
M.CGCG.  e  deu;  o  feu  hic  vint  e  qualre  sermona.  E  lo^tdki 
que  fou  día  de  Senl  Julia,  parlinch  e  anassen  al  loeh  de  Al^ 
tessa,  una  leg'ua  de  Leyda.  Otra  mono  mas  moderna  aátii 
lo  siguiente:  Hí  trobaren  lo  bastiment  de  fust  en  quel  melei6B 
en  lo  monestir  de  Prehícadors  en  la  cápela  sua. 

Lo  primer  dia  de  maig^  {f.  mar^;)  del  any  de  la  Nfltivíffttda 

nostre  Senyor  M.CCCCXUL  íonch  pres  Muntarago  per  Ift 

companya  de  Don  Antón  de  Luna.  £  dia  XVIII.  de  abril  del 

any  damunt  dit  fo  pres  Trasmor  per  la  dita  companya.  S 

apres  lo  iorn  de  Sent  Johan  del  dit  any  vingue  lo  Cointe 

d^rgel  fíns  en  la  orta  de  Leyda  ab  sa  companya  per  oeca» 

iparse  la  ciutat.  E  apres  dimars  malí  ques  comptave  XXVIL 

•del  mes  de  juny,  any  damunt  dil^  vench  mossen  P.  RamM 

de  Fluvia  ab  tola  la  díla  companya  del  dit  Comte  en  lo  Ikfeiw 

H^adal;  e  aquí  combateren  c  cremaren  lots  los  blats  que  erav 

en  lo  dit  Mercada!^  e  allres  per  los  tro9os;  et  ofemarea  Ierres 

et  cases  delterme,  et  los  moiins  den  Crisagual Et  pux 

anarensen  a  alaudir  a  Benavenl,  c  aquí  aleugaren  aquel  dla# 
e  ab  dit  Comte.  Fonch  ben  defesa  la  ciutat>  en  tal  manen 
que  entre  nafráis  et  morís  ni  hac  de  la  part  del  dit  Comte  bel 
LX  homens  o  pus;  y  mes  que  per  gralia  de  Deu  negu  de  l|t 
ciutat  noy  pres  mal. 

En  apres  digous  ques  complave  qualre  del  mes  de  agodt 
any  damunt  dit  M.CCCC  treze,  hisque  la  bandera  de  la  dn* 
tat  contra  lo  dit  Comte :  e  hisque  per  lo  pont  maior:  e  aqpM» 
Ua  nit  sen  ana  a  Termens.  E  lo  cendema,  qui  fonch  día  dt 
Sent  Domingo,  lo  Senyor  Rey  en  Ferrando  posa  lo  aiü  i^ 
bre  Balaguer. 

Dimecres  dia  de  omnium  Sanclorum  Don  Jaime  dllrgal 
se  mes  lol  soitament  en  man»  del  Senyor  Bev.d'AflHn»s«Mr 
M.CCCC.XUL  ™^-»^-^ 
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Dimeoresa  quatre  de  Biaff  anj.  miUXÍJCCJLVinw  ente 
en  Leyda  lo  Legat  de  are.  Senyor  lo  Papa  Marti. 

BimarU  al  sol  exit,  dii^  de  Sentana»  quis  oompfave  XXVg. 
de  Juliol  any  M.CGGC.XXXV. ,  partí  de  lá  present  cíuUt  lo 
Rev.  Micer  Domingo  Ram,  administrador  del  present  bisbat 
de  Leyda,  e  Cardenal  de  Sent  Johan  e  Sent  Pau,  novdla- 
ment  elet  en  Arquebisbe  de  Terragona;  lo  qual  partí  exíaf 
per  lo  Pont  meiior,  tenínt  la  via  veis  Terragona  per  entrar 
en  posesio  del  dit  Arquebisbat. 

Diluns  quis  comple  ha  XI  del  mes  deembre  any  M.CCCC.XL 
hUf  fonch  ha9olada  madona  Nalauterra.  .  .  .  e  posada  en  Ip 
costel. 

Lo  cendema  de  Santa  Tecla,  quis  comptave  vinte  quatre 
del  mes  de  setembre  del  any  de  la  Nativitat  de  nre.  Senyor 
M.CCCG.XXXXIUL  estents  Pahers  los  molt  honorables  ea 
Glspert  Matheu,  Bertrán  de  Pens,  Bernat  Carnicer,  e  ea  Jao*- 
me  dez  Castell,  fíonch  passat  lo  trauch  de  la  mina  de  la  ro«* 
gua  de  la  ciquia  de  Segria  per  Mestre  Maxin  de  Asteasso,  e 
Lope  de  la  Gueralde,  bisohahins,  ab  los  aiudants  que  tenien 
en  la  dita  mina.  La  qual  mina  era  de  vogua  molt  fort;  la  qual 
ses  aguda  a  minar  et  foradar  ab  poder  defoch  e  marlells  mok 
acerats,  que  en  un  mes  los  obres  no  fahien  sino  quatre 
palms.  La  qual  mina  e  ciquia  uberla  fíns  en  la  ciquia  velk, 

que  ya  y  ere,  costa  a  Ley  da 

En  Tany  de  M.CCCC.L  tres,  diluns  a  XIL  de  agost,  stantt 
Pahers  los  honorables  en  Loys  de  Monlsuar,  Gispert  Matheu, 
Bnl.'  Graila,  e  Johan  Casia,  en  Pons  de  VilaíTrancha  Síndich, 
en  Fcrrer  Company  ralional,  en  Bnl.  Anlist  scriva  de  la  casa 
de  la  Payria,  floren  comen9ades  de  enderrocar  les  cases  del 
sol  del  pes  del  Rey,  ahont  se  ha  de  fTer  Tospital  general  de 
la  ciutat.  E  costaren  de  compra  les  dites  cases  qualrccentes  e 
set  Ilrs. 

Disapte,  XIII.  del  mes  de  abril  del  any  M.CCCC.L  quatre 
fonch  felá  una  solempne  professo  al  dil  spital,  hont  dix  la 
missa,  e  sermona  lo  Bisbe  Ga9cl.  E  aquel  día  foch  posada  la 
primera  pedra  en  lo  dit  spital ;  la  qual  hi  posaren  Mossen 
Manuel  de  Monsuar,  Dega  de  la  Seu  de  Leída,  Mossen.  .  •  • 
de  Vallterra  Canonge,  Mossen  Luis  de  Monsuar,  e  M&ssen.  • 
•  • «  Gralla.  (Sin  embargo  no  continuó  e$ía  ohra  ha$ia  H  añ9 
1509,  como  dice  otra  nota.) 

AXXI  de  deembre  del  any  M.CCGCJJUa]IL  le 
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fich  Conseyll  General  de  la  presen!  ciuUt,  ab  áuetoritat  e 
decret  deis  mag^iifichs  y  rev.  Senyors  Oficial  del  Senyor 
Bisbe,  e  del  Cort  y  Veguer  de  la  dita  cíulat,  ordeha  que  á 
negu  sia  permes  donar  a  les  fonts  a  ningún  filtoi  ó  filióla,  mai 
de  hun  real  de  argent. 

Digons  en  la  nit  qu¡  comptaven  ...  del  mes  de  abril,  any 
M.CCCC.LXXni.  se  crema  la  segrestia  de  la  Sea  de  Leydi, 
et  se  cremaren  molta  rica  capa  de  bropat,  molte  draps  de  bro- 
cal de  empaliar,  e  molls  altres  rlchs  joyels  e  creas;  qol  valea 
pus  de  cent  milía  florins.  Restauraren  lo  Sant  Drap  de  Jesu 
Xst,  la  eustodia,  alguns  libres  missals,  que  entre  tot  ere  de 
molt  poca  valúa..  Cremas  hun  fadrí. 

Sin  data  de  año  se  halla  el  articulo  siguiente  de  un  bando 
sobre  los  privilegios  concedidos  á  los  estudiantes  de  ¡a  tmtver- 
sidad  de  Lérida  y  el  territorio  en  que  les  valian:  E  encara  at 
fa  hom  a  saber,  que  les  afrontacions  deis  lochs  que  son  assig^ 
nats  a  estatge  deis  scolars,  e  dins  los  quals  son  privi\egiatt 
segons  les  dites  penes,  son  aqüestes:  90  es  á  saber:  de  la 
porta  deis  Boters  tro  á  la  porta  de  Sent  Gil!,  segons  que  don 
lo  mur  de  la  ciutal :  e  de  la  torre  de  Besora  per  les  parets  deis 
Preycadors  a  quall  tro  a  la  dita  porta  de  Sent- Gilí :  e  de  la  dita 
porta  deis  Boters  tro  a  la  placa  maior  de  la  Cadena  del  Ro<- 
men,  e  dallen  a  en  sus,  o  per  la  carrera  que  va  a  Sént  An« 
dreu :  el  peí  carrer  d'  Odena  tro  al  mur  veyll  de  pedra'de  ios 
lo  palau  del  Bisbe  carrera  drela:  e  daltra  tro  a  la  dita  torre 
de  Besora,  axi  com  se  te  lo  mur  de  pedra ;  ab  tot  90  que  es 
dins  enclos. 

XII. 

Carta  dotationis  ecclesioB  llerdensis,  an.  MCXLVlíü.  (Vid. 
pág.  60.) 

Ex  autogr,  iñ  archiv.  ecclesios  llerden. 


I 


n  nomine  Sánete  et  Individué  Trinitatis.  Ego  Raymundas 
Berengarii  Dei  gralia  Comes  Barchinonensis,  Príncebs  Ar** 
gonensis,  atque  Hylerde  ac  Derlose  Marchio  libenti  animo 
et  spontanea  volúntate  fació  hanc  donatíonem  et  dotem  de 
restauranda  Hyierdensi  Sede,  et  ad  Del  servitium  irestt- 
tuenda.  Gloria  in  altlssimis  Omnipotentl  Deo,  qui  socuidiiiB 
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véfamlalein  soam  franfert  regna  et  mutat  ímperia.  Qul  posl. 
multa  annorum  spacia  Hylerdensem  ecclesiam  Paganorum 
perfidie  subdílam  pietale  sua  nostris  temporlbus  ¡n  pristw 
num  christiane  reUgionis  restiluere  dígnatus  est  gradum. 
Anno  ¡gilur  ablncarnalione  Dommi  M.C.XL.VIIII superna  de* 
mentia  fradidit  in  manus  nostras  civitatem  Hylerdam,  et  nos 
inspiratione  dívma  alque  consilio  iliustríum  ae  religiosorum 
vírorum ,  venerabilis  scilicct  Bernardi  Terrachonensis  Ar-r 
chiepiscopi,  el  Petri  Ausonensís,  atque  Guillermi  Barchino-r 
nensis,  necnon  ct  Bernardi  Urgellensis  ac  Bernardi  Cesa- 
raguslani  Episcoporum ,  mullorumque  Barchinonen.  atque 
Aragonen.  assistentium  procerum,  concedimus  el  donamua 
prenominale  Ilerdensi  civitatis  Sedi ,  et  illustri  ac  venerabiU 
Guillermo  jam  dicte  Sedis  Episcopo,  eiusque  successoribus 
in  perpetuum^  omnes  decimas  et  primillas  Illerdensis  urbis, 
et  tolius  territorii  eius  simul  cum  ipsis  decimis  de  molendi* 
nis ,  de  leudis  et  de  passalicis  prefale  civitatis.  Dono  etiam 
jam  dicte  Sedi  in  hac  die  consecrationis  eius,  que  celébrala 
est  III.  k alendas  novembris,  omnes  ecclesias  que  sunt  In 
Blerdcnsi  civitate,  que  hucusque  a  Mauris  vocabantur  mez^ 
chile,  el  in  omni  termino  vel  territorio  eius ,  cüm  prediis 
et  alodiis  ómnibus  ubique  sibi  pertinenlibus ,  sicut  melius 
habuerunt  in  tempore  Sarracenorum.  Insuper  dono ,  atque 
confírmo  predicte  lilerdensi  Sedi ,  et  Guillermo  Episcopo  et 
successoribus  eius  omnes  ecclesias>  que  sunt  in  viliis  vel 
caslellis  tocius  Hyllerdensis  episcopalus,  quas  Deus  michi 
dedil  vel  adhuc  dabit  cum  ómnibus  decimis  et  primiliis  et 
ómnibus  suis  pertinencíis,  ad  ordinandum  et  stabilienduip 
secundum  voluntalem  suam  ad  servitium  Dei.=S¡g^nuna 
Raymundi  Comes. rrSigfnum  lildefonsi  Regis  Aragonensis, 
Comilis  Barchinone  et  Marchionis  Provincie.=rFacta  est  hec 
consecralío  et  donatio  atque  confírmacio  III.  kalendas  no<p> 
vembris  anno  Dominice  Incarnationis  M.C.XLVIIII  dominan-» 
te  sive  regnante  Raymundo  suprascriplo  Comité   in  Baiv 
chinona  el  in  Aragone  et  in  Superarbe   et  in  Ripacorza 
el  in  Cesaragusta  el  in  Illerda  el  in  Fraga  atque  Torlosa 
quas  divina  virlule  idem  ipse  superávit  et  cepit.=Sigi'num 
Bernardi  Terrachonensis  Archiepiscop¡.=Sig+num  Guiller-» 
mi  Barchinonensis  Episcop¡.=S¡gi"num  Poncii  de  Cervera 
Vicecomitis  de  Bass.=Sigf  num  Raymundi  de  Podio  allo.=; 
Sigfnum  Guillermi  UmbertLssSígtnum  Amaldi  Mironí  Co«f 
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Ulitis  Paliarensis.saSígi-nuin  Guillermi  Rayauíndi  Oapiíttii=T 
Sig^um  Beren^rü  Tarroia.=S¡£^num  Gauceraad^  de^ 
no8.=Sig't'num  Guillermi  de  Gcrvera.=Sig^uiu  GenUf 
de  Jorba.csSigfnum  Arnaldi  Berengarii  Dangleroia,=S¡gfr 
-^num  Berengaríi  Arnaldi. =Sigfnum  Beraardi  de  Bel  loQ. 
zzSigf  num  Arnaldi  de  Pont6.=S¡gf  num  GuilJ^uaDÍ  de  Caí* 
Btelvel.=Sigf  num  Guillermi  Ibilot.=Sigf  nam  Poncíi,  oQtaf 
rii  Comitis  supra  scripli  qui  hoc  scripsit  mandato  ilüua  dii 
ennoque  prefíxo. 

XUI. 

Ordinatio  ecclesim  lllerdensis:  an.  MCLXVIIL  (Vid.  pág*  02*) 

Ex  autogr.  in  arch,  eccl»  Ilkrd, 

V  ere  laudabilis  et  misericors  Domious  qui  ecclesiam  suapi 
Ilerdensem  gentili  jugo  diu  oppressam  in  forti  mana  Bay- 
mundi  Berengarii,  gloríosi  Comitis  BarchinonenahuQ,  A^jilgQr 
nensium  Principis  nostrís  temporíbus  feliciter  liber^  digsj^ 
tus  esl.  Quia  vero  divina  cohoperant^  gratia  qop  GuiUc^uii) 
licet  indignum  Episcopum  eidem  ecclesi»  simi^l  et  Qolmf 
prseesse  concessum  est,  illíus}prístinam  lil)ertateqí^  a^  poibr 
rogativam  dignilatem  atlendens  ipsam  canonice  Qoai|VU(sat() 
consilio  el  assensu  Archidiachonorum,  canoniconim  iPfn^epr 
sium  el  Rotensium  et  Abbatum  nostrse  diocesísj  prabonijl 
etiam  virorum  Ilerdensis  civitatis  et  tolius  deri  et  pg^ati  ad 
honorem  Omnlpotenüs  Del  et  gloriosas  Virtáis  Bf^ns  Cj^ 
omnium  Sanctorum  et  ad  salgtem  vivorum  et  q^orlfipfym^fiv 
delium  disponere  et  ordinare  desid<qro.  Comnuini  jffiq^^ 
liberatione  et  consensu  volumus  et  statuípaus  vigia^  ^vÍBVU} 
canónicos  usque  ad  decem  annos  in  eccie9ia  no«tca  ea^Jii^ 
aliquem  de  costero  ereari  canonicum  nisi  alíquo  vel  aUftnki 
bus  defuncto  de  numero  illorum  viginti  quisquís.  Uí  aaMW 
qui  substituentur  canonici  nullo  modo  recipiantur  nÍBÍJEi.faí)|i 
bitu  B.  Augustini,  et  hoc  in  Assumptione  B^  A|f^f¡»  ^ihj^ll.'ilti 
muni  convenientia  totius  Capituii.  Tempi/ce  i^|cp  pfQ^ídaillf 
prout  facultates  ecclesise  Deo  adjuvaole  a4¿rei^mi4-  J93fj|| 
eommunem  mei  providentia  et  successonuamepipi^^  \^¡í^ 
eoaveoiiu  numeras  rnnnnirnnim  t)>!fnifp)nftir  Owffl..WJM 
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8ine  ádímmistrácione  tempol^lium  ^vints  Taeftre'  niísteil¡8> 
hurnana  non  sustinet  fragiütaB^  nos  Spirítu  Sancto  inspirante 
carítaüs  largítione  commiini  mens»  illefum  jprovídere  desi— 
derantes  donamus  et  libere  fradimus  ecclesiam  S.  Johan- 
nis  de  Segria  cum  ecclesiis  de  villa  de  Ratera  ^  de  Raes^ 
niat,  et  S.  Salvatoris  de  lierda,  ecelesta  Sanctse  Mariae  Ma*- 
^alenae  cum  ecclesiis  S.  EgkiH  et  S.  Páoli,  ecclesiam  Sancti 
Johannis  de  platea  cum  ecclesiis  de  Zndanei,  et  S.  Thom» 
cum  cimiterio  pauperum,  eecfesiam  S.  Ahdrese ,  ecclesiam 
S.  Haríi,  ecclesiam  S.  Laurencii  cum  ecclesiis  S.  Martini  et  de 
Villanova  et  de  Palacio  et  cum  decimis  el  primiciis  vine%  Re-^ 
gis  et  vinese  Comitis  Urgellensis  et  possesionum  Judeorum  ét 
Sarracenonim  quas  modo  habent  in  domlnicatura  Regis  et 
Comilis  in  Rofea,  ecclesias  de  Álcaráz  et  de  Monteaeoto  et  de 
Sosas  et  de  lurríbus  cum  hereditate  qudm-  habemus  in  Alba-« 
res  quse  sit  eaput  prxpositurse  ,  ecclesiam  de  Belioloeo  caí» 
ecclesiis  de  Avinsellon  ei  de  AlaiHiurs  et  de  Alcoiega  cum 
quária  parte  decimarum  castri  et  termini  de  Almenara.  Has 
inquam  ecclesias  et  omnes  alias  qu»  «unt  vel  erunt  in  cívl« 
tate  Ilerdensí  et  in  terminis  eius ,  donamus  integre  et  libere 
fradimus  prseíatte  comuni  mensee  eanonlconun  cum  universls 
pertinentiis,  redditibus,  possesionibas  qnas  habent  sen  bib» 
bilurx'  sunt  simul  cum  coenis,  deíTufictionibus^  obiatíonibus» 
primiciis  et  decimis  quas  nos  modo  habemus  vel  habere  de- 
bemus,  vel  Deo  vélente  adquisituri  sumus  in  parrochiis  et 
terminis  prsediclarum  ecclesiarum,  salvis  per  omnia  jure  et  di« 
gnltate  episcopali.  De  decimis  vero  et  primiciis  ita  decemimus 
unaquaque  harum  ecclesiarum  ex  integro  accipial  decimas 
et  primicias  de  possesíonibus  parrochianorum  suorum  quas 
ipsi  cxcoluerinl.  Sin  aulem  parrochiani  unius  ecclesise  pos* 
sesiones  parrochianorum  allerius  ecclesiae  excoluerint,  illa- 
Tum  possesionum  decimse  et  primiliae  inlcr  duas  ecclesias 
per  médium  dividantur.  Si  vero  aiiquis  parrochianus  de  una 
parrochia  in  aliam  se  Iranslulerit,  vel  si  possesiones  suas 
parrochianus  alterius  ecclesiae  donaverit,  vendiderit,  impi- 
gnoravcrit^  sive  aüquo  modo  alienaverit,  ecclesia  cuius  par-* 
rochianus  fuil  codem  tcnore  quo  prius  illarum  possesionum 
décimas  el  primicias  possidcbat  in  perpetuum  habeat.  De 
dominicaturis  vero  huius  Sedis  dispon  imus,  ut  decimas  e- 
primicias  illa  ecclesia  habeat,  cuius  parrochianus  est  ille  qui 
eas  coluerit.  Slatuimus  ergo  ut  ecclesia  S.  Johannis  de  Se- 
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gria  eum  eccicsiís  de  villa  de  Ratera  ct  de  Raxmad,  et  &  8al> 
Vatoris  et  eum  univcrsis  quae  sibi  assígnavimus,  conventam 
Rostrae  Sedis  per  dúos  inenscs  procuret.  Similiter  ecclesia 
Sanctas  Mariae  MagdaJenae  eum  ecclesüs  S.  Egidii  ct  S.  Paoli 
el  univcrsis  sibi  asignatis  conventum  per  dúos  menses  pro- 
curet. Eodein  modo  ecclesia  S.  Johannis  de  platea  eum  ec- 
clesüs de  Zudancl  et  8.  TliomsB  et  univcrsis  sibi  asignatit 
per  unum  mcnscm  procuret  conventum.. Ecclesia  Sancti  Lan- 
fcntii  eum  ecclesüs  Sancti  Marlini  et  de  Villanova  et  de  Pa- 
lacio eum  univcrsis  sibi  assignalis  per  menses  dúos  con- 
ventum procure!.  Eccfesia  de  Beiloloco  ctím  ecclesüs  de 
Avinsellon  el  de  Alamurs  ct  de  Alcoleg^a  eum  quarla  parte 
omnium  dccimarum  caslri  et  termini  de  Almenara,  et  eum 
ómnibus  sibi  assignatis  per  mensem  unum  conventum  pro- 
curet. Per  mcnsem  unum  vero  heredilas  de  Albores  eum 
ecclesüs  de  Alcarraz,  de  Monteacuto  el  de  Sosas  et  delYír- 
ribus  eum  univcrsis  sibi  perlinentibus  conventum  procuret. 
Numcrus  autcm  canonicorum  et  corum  quibus  a  praeposi- 
tis  pnediclarum  ccclesíarum  deinceps  ministran  destinan- 
mus  ultra  XL.  dúos  per  deccnnium  non  exeedal.  De  admini- 
fltralione  vero  ciborum  sic  dísponimus  ut  XXV.  canooieis 
pauperíbus  el  servienlibus  sicut  a  nobis  dcliberatum  esl,  et 
scrlptura  conslitulionis  nostrae  supcr  hoc  factae  conünetur, 
cibaria  honeste  minislrenlur,  quatinus  divinis  laudibus  die 
noctuque  sine  oíTensa  unanimiler  vacare  possint.  Qui  vero 
divinis  misteriis  intercsse  conlempserint  secundum  censuram 
Prioris  et  Capiluii  corríganlur.  Extra  clausirum  quidcm  nuUi 
canonicorum  vel  servenlium  praebenda  donetur,  nísi  causs 
manifestae  necessilatis.  Michi  vero  et  successoríbua  meis, 
eum  in  refectorio  seu  in  pal  alio  nostro  comedero  piacuerít, 
duse  prsebcndse  dcntur  in  persona  nostri^  et  capellano  nostro 
una ,  et  diácono  una.  El  quoniam  elemosin»  munus  Deo 
acccptabile  sacra  scriptura  teslalur,  nos  aíTeetu  pielalis  in- 
ducti  donamus  et  coucedimus  holemosinae  decimas  omoium 
decimarum,  primiciarum,  dcí'unclionum  et  írucluum  omnium 
rerum  quas  nos  habemus  vcl  Deo  propilío  habiturí  sumus  in 
Miqu¡nen:;a,  ct  in  Tamarit,  el  in  Stupannano  et  usque  adBa- 
lagarium,  et  in  ómnibus  hiis  eiusdcm  tcrminis  et  infra  cilra 
Sicorim  et  ultra  exceplis  oblalionibus  qu»  in  ecclesüs  alla- 
ri  vel  sacerdoti  offerentur;  insuper  dccimarum  rerum  movi- 
iium  vel  sese  movenlium  quas  novitii  huius  ecolesiffi  ob* 
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clatis  in  sacra  theologia  aut  utroque  jure  doctoríbus  sea  in  ar» 
tibus  magislris  aut  alias  in  hac,-IUerdensi  nobilissima  univer-» 
sítate  vcl  alia  quamvis  approbata  legitime  graduatis,  quibu8 
Jiactenuspermissum  extitit  ut  tempore  hiberno  isdem  roque* 
ío,  capa  nigra  et  capucia  pellibus  (quse  nostro  idiomate  gri* 
sos  vocantur)  consuto,  quibus  utuntur  dignilates  et  canoni- 
ci  haius  ecclesiae  illi  quoque  indilíercnter  utuntur.  Unde  cum 
rationi  plurimum  conveiiiat  dignitatos  ct  canónicos  ab  ^iüs 
jj^raduatis  facile  dignosci  posse,  illosque  non  dissimiU  £^t  Him 
versa  cappa  nigra  uti  deberé.  Proptereavconsidpifafjtee  hapc 
jiostram  ecclesianí  lllerdensem  Reguní,  IV^rchionum,  Duoum 
^í  aliorum  Piincipum  jconcursum  ac  scholarium  in  florentissí» 
jiia  academia  degcntiuinfrequentia  quotidie  hpnor.ari,  ao  uncgn 
^  tolius  HíspanioB  ccclesiis  nobilissimis  existere,  tum  eb  sta» 
tutum  jamdiu  in  ipsa  vigens  quo  disponitur  non  esse  ad  oa» 
iioüicatus  pro  tempore  vaccantes  admillendos,  nisi  eos  qui  vel 
eix  miiilari  genere  sint  orti,  vel  doctorali  gradu  in  univ^rwlar 
.te  approbata  legitime  condecorati:  ideo  in  his  <?apit\jiUf  gftn^ 
ralibus  pro  maiori  nostrae  ecclesiae  decore  cum  beii£^pJa<bi1)0 
.tamen  S.  S.  Domini  nostri  Papae,  Sanctaeque  Sedis  Apostolida» 
;$íatu¡mus  decernimus  et  otdinamus  quod  dignitates  el  cano* 
jiici  nunc  et  prp  tempoce  existentes  praeter  roquetum ,  cápam 
.nigram  et  loco  capucii  pellibus  grisis  consuli,  capucium  eX 
pellibus  armelinis  hiberno  tempore  gestent.  Beneficiati  vero 
graduati  illi  roqueto,  capa  nigra  et  capucio  qui  per  constitu» 
tiones  provinciae  Tarrachonensis  et  alias  eisdem  permitlun* 
tur  dicto  tempore  utantur,  non  autem  capusio  ex  pellibus  ar- 
melinis. Quo  quidem  statuto  per  me  per  et  infrascriptum  no* 
tarium  ibidem  in  Capitulo  coram  diclis  dominiscapitulantibus 
et  testibus  infrascriptis  lecta'et  publicato  incontinenti  dlctum 
revercndumCapitulummandavit  mihi  dicto  notario,  quatenus 
de  eodem  publicum  conficerem  instrumentum.   Acta  fueruñf 
haec  lllerdae  prcsejitibus  ibidem  vénerabilibus  viris  dominis 
Petro  Marta  et  Jacobo  Badia,  praesbiteris  ecclesiae  IllerdenBÍ8 
benefíciatls ,  ad  praemissa  vocatis  pariter  el  ádhibitis. 
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cum  medietate  almuni»  de  Arinor  et  cim  donli  cÜaúi  OMi 
ecclesia  isla  consuevit  habere  de  nuptiis  et  eam  propria  be* 
redilate  maiori  praepositurae  donamos  et  tradínma  el  in  Mb 
níchi]  michi  et  successoríbos  meís  reilneo  pnHer  quartam 
partem  decimarum  et  deflunctionnin  illormn  qni  habitant  rú 
liabitaturí  sunt  infra  muros  zud».  Similiter  et  imicalqiie  pw» 
positune  vineam  unam  et  campum  et  ortum  abaqne  ulla  le» 
tentione  donamus  et  tradimus.  Gcetera  vero  qu»  amodo  In 
posteram  Deo  donante  sive  ego  sive  snecessores  mei  shns 
ecclesia  noslra  oblatione  fidelium  seu  donatione  adquiaierimua 
quartam  partem^  mihi  et  successoríbas  meis  retíneo.  Tras 
vero  partes  communi  mens»  canonicorum  concedo.  SiiniUtor 
si  Deo  propitio  decimam  passatieorom  et  leudamm  rectfpeHK 
re  poterímus,  quam  invictoriosos  Comes  BarchinonsecdesfaB 
nostrse  pía  mente  obtolit,  etscripto  corroboravit,  míhi  qoartt 
retenta  aliam  quartam  camerse  concedo:  aliam  vero  quarfam 
prsepositorae  maiori:  ultimam  quartam  cónnnQni  mentB  caí» 
noniconim  assigno,  salva  lamen  in  ómnibus  décima  ptnpt* 
rum.  Statuimus  etiam  ut  praeposltur»  seu  qunlibeC  alte  eb»» 
dientise  Herdensis  ecclesis  nolli  alii  de  eoetero  eoníendeiitiir 
nisi  clcrieis  eiusdem;  qui  ante  quam  illas  suseí^aility  fldditi- 
tem  in  manu  nostra  et  successorum  nostrorum  et  lotfus  Capi- 
tali  promiltant.  Et  ut  nostrse  pi»  devolionis  arrectaa  laloicl 
flrmius  perpetuis  temporibus  habeatur,  eonseaau  aapra  dicto- 
rum  omnium  slatuo  perempniter  et  confirmo  me  et  aneoesso* 
res  meos  supiere  prsedictis  praepositurís,  si  forte  de  híls  qos 
illis  superius  assígnata  sunt  sicut  constilulum  est  proevratkH 
nem  faceré  non  potuerínt.  Inde  est  quod  nos  addimus  el  do- 
namus integre  et  absque  uila  retentione  ecclesise  Si».  Maritt 
Magdalense  et  suis  praeposituris  terliam  partem  oraninm  deel- 
marum  de  Castro  Asinorum,  et  de  ómnibus  suis  terminlf,  et 
de  Castellotis  et  terminis  suis  prseposüuris  S.  Johannis  de 
platea.  Donamus  similiter  praeposituris  S.  Johannis  de  Sigria- 
no  tertiam  partem  omnium  decimarum  de  Corbins  et  terml* 
nis  eius.  Donamus  ilerum  pr^posituris  S.  Laurentil  eedesiain 
de  Calaterra,  et  ecclesiam  de  Valle  ma^a,  et  eccleslam  de 
Gemenells  et  ecclesiam  de  Sucbs  cum  ómnibus  eamm  pertl- 
nentiis ,  eoenis  et  quartis  mihi  el  successoríbos  mef s  inlegn 
retentis,  salva  etiam  dignitate  episcopali  el  jure  Arehidiaconi. 
Damus  insuper  et  tradimus  camerse  ecclesiam  de  Jabud  can 
ómnibus  pertinentiis  et  quarto,  michi  et  soceesaeribM  meto 
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6<»tiéí  tántum  re(érífa.  Cuí  etiam  dófiationi  tiddimb^  atídiit^ 
^üartam  pariem  omniam  dfecimariim  castri  el'ternrrini  de  Ai^* 
menara.  Donamus  simililer  Sacrisfse  ecélésiám  de  Albalat  ot' 
ecclesiám  de  Calava.,  coenis  et  qúarlís  nóbis  rolontis  el  jure 
Árchidiaconi  salvo.  ítem  donamus  pra?posiluns  S.  Lauréfilir 
écclesiñm  de  Almacellas  cum  dccimis  et  primiciis  ct  óblatio— 
ñibus,  el  cum  ómnibus  suis  perlinentiis,  salvo  quarlo  el  coená 
et  dignilali  épiscopali  et  jure  Archidiaconi.írerum  SacrisU» 
dónamüs  et  concedimus  ecclesiám  de  Monlmenet,  ecclesiám" 
de  Qaydin,  salva  dig-nilale  épiscopali,  ccenis  et  quartis  eljure 
Archidiaconi.  El  quoniam  universa liominis  aclio  eiusque  fe-* 
lícitas  benefficiis  debent  responderé  Crealoris,  e^o  Guillermus 
per  Dei  graliám  jám  dictse  Ilerdensis  ccclesiíE  Epíscopus  de 
eius  largilione  confisus  haec  omnia  superius  scripla  rala  ét 
incoiicussa  el  cum  omni  melioratione  firma  perpelim  habcnda 
el  possidenda  vel  ómnibus  fratribus  et  filüs  riieis  Ilerdensis 
Sedis  clericis,  praesentibus  et  futuris  dono,  concedo  el  firmi- 
ter  Irado  ad  servitium  el  honorem  Omnipolentis  Dei  et  Geni- 
tricis  eius  Bealre  Virginis  Mariae  el  omniurh  Sanclorum.'  Ut 
aiitem  haec  noslraj  conslilulionis  paf^ina  canonicis  subscriptio- 
nibus  munila  firma  in  pcrpeluum  slabilisque  pérmaneat,  ac 
nuil  i  Episcoporum,  clericorum  si  ve  laycorum  liceat  ex  ea 
aliquid  diminuere,  auferre  vel  in  deterius  mulare,  ego  verbo 
vcritalis  ac  fidci  confirmo  et  corroboro  staluens  in  perpctuuní^ 
ul  quicumque  in  Sede  ílerdensi  subsiiluelur  Episcopus,  an- 
toquam  in  eaintronizetur,  hanc  noslram  ordinalionem  ad  ho- 
norem Doi  el  g^loriosnc  virprinis  Marioe,  omninnique  Sanclo- 
rum, ad  ulililatcm  ccclosiaí  noslrae  fnclam,  sacramento  snpor 
aliare  Beal;e  Mariie  hiiius  Sodis  prestito  confirmet.  Si  q*:is 
v(MO  oandcín  ordinalionem  infringiere  vel  in  deterius  pernui- 
lare  pr.'csuinpserit,  nisi  eanonicre  eonionilus  d(»bita  salisla- 
clionc  eniendaverif,  Oinnipolenlis  Dei  Palris  el  Filii  el  Spirí- 
tu>  Sancli  Bealorunu|ue  Aposlolorum  Peiri  el  Pauli  auctori- 
lale  el  noslra  euní  a  divinis  separamus  officiis  el  benefieiis, 
doñee  resipiscat,  el  di^ne  satisracial.  Ouod  nisi  salisfaciat, 
analhema  sil  in  die  ¡iHl¡cii.=SÍ£^fnuni  Guillermi  lllerdensis. 
==Kg<)  V'j:o  Sancl.'o  Tarraconensis  eccl^sia;  Archiepiscopus 
Aposlolica*  Sedis  LeíJ^alus.=  Sií^^J-num  Berens;arii  Tarraco- 
nensis Arch¡episcopi.=S¡gf"H'^^  Raimundi  Illerdensis  Ar- 
chidiaconi el  Prioris.^Sip^fnum  Pelri  Rolensis  Prioris.= 
Sigf  nuin  Raymundi  de  Bcnavcnlo  Archidiaconi. =S¡gfnum 
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Raymundi  Agerensis  AbbatÍ8.=Sig^num  PontH  Alaonenttt 
Abbatis.  =  Sigf num  Pctri  Lavacensis  Abbat¡s.=Sigfnuiii 
Raymundi  de  Stata  Archidiaconi.=S¡gf  num  Potri  de  Tonaría 
Archidiaconi.rrSigfnuní    Petrí  Claustrensis  Prior¡s.=S¡gf 
num  Guillermi  ¡Claustrensis  Pnoris.  =  Sig^num  !Guillerml 
Rolcnsís    Sacristae.=S¡gnum  Odonis    £leemosinar¡i.=Sigi* 
num  Bcrcngarii  Camerarii.=Sig'}'num  Magistri  Seguini.s= 
Sigfnum  Peiri  de  Aura.=Sigi'num  Guillcrmide  Medietate. 
=Sig+num  Ol¡varii.=Sig'j"num  Boneli  de  AvclIana.==Sigf 
num  Marlini  GullIcrmi.=Sig-{-num  Bernardi  de  Claromonte. 
==:Sigfnum  Raymundi  Rolensis  CapeIlani.=S¡g-|-nuin  Ar^ 
naldi  de  Barrabes.=Sigfnum  Raymundi  Pelri.=Sigf nom 
Bernardi    de   Gudel.=Sig+num  Durand¡.=Sig-i-nuin   Pelri 
Bernardi. =S¡gtnum   Adan.=:Sigfnum  Raymundi  de  Be- 
nascli.=Sigf  num  Arnaldi  de  Colle.=Sigfnum  Pelri  de  Ga- 
balda.=Sigf  num  Pelri  de  Tudela.=Sig^num  Pelri  de  Fita, 
=Slgi-num  Raymundi  de  Banabes.=Sig-¡-num  Bernardi  de 
Coraalella.=Sig-¡-num  Pelri  de  Aiasguarrc.=S¡gf  num  Ray- 
mundi de  Pelcstar.=Sig'j"num  Bernardi  de  Abellana.=Si^ 
num  Raymundi  de  Tudcla.=:Sigf  num  Bernardi  de  Podio  al- 
to. =Sig-{-num    Raymundi  Illcrdeiisis  Capel(ani.=Sig']-num 
Magistri  Guillermi.=Sigfnum  Gombaldi.=Sig-¡-num  Pefríde 
Tallalcl]o.=Sigtnum  Bernardi  de  Acuta.=Sig-¡-num  Pelri 
de  Gall¡nar¡o.=Signum  Magistri  Guidonis.^Sigrtnum  Pelri 
Sancli  V¡ncenli¡.=Slg-j-num  Arnaldi  Pelri.=Sigí'num  Guí- 
llermi  Rcpositarii.=Sigtnum  Raymundi  Sancli  AndreiB.= 
Sigf  num  Pelri  de  Sagarra.=S¡gf  num  Johannis  Sancué  Má- 
rioe  Magdalcnae.=Sigtnum  Petride  Matrona.=SigfnuinGui- 
llermi  de  Segarra.=SigtnumNicoIai  Hospitalarü.sSIg^num 
Gullcrmi  de  Cervaria. =S¡gfnum  Berengarii  de  Boixadors.= 
Sigfnum  Geraldi  de  Jorba.=Aclum  esthocDominicae  locar- 
■nalionis  anno  CLXVIII.  post  millesimum  ordinante  venera- 
!)ili  ac  llbcrali  Guilelmo  prsenominatae  Sedis  Episcopo,  iluslri 
Ildefonso  Rege  Aragonensium  ¡n  Aragone,  Barchínona,  Der^ 
losa,  Ilcrda  ct  in  Provintia  regnanle  111.  kaicndas  maü,  indí- 
lionc  II.  era  MCCYI.=GuilIermus  Archidiaconus,  P.  de  Falci- 
bus,  P.  do  Aura,  A.  de  Ccnulella,  B.  de  Avellana,  M.  Gut- 
llermi,  R.  Archidiaconus,  ('•.  de  Benavenl,  G.  de  Camporre« 
His,  A.  de  Acuta,  P.  de  Tall  atello,  R.  de  Pola9ano,  A  deLi- 
let,  P.  de  Gallinario,  Olivarius,  G.  Repost,  P.  de  l^garra»  P. 
Sancti  Vincenlii,  M.  Raynaldus,  M.  Guido,  P.  de  Cubel8|P. 
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Guillermi,  B.  de  Avellana,  R.  Abbas.==Ego  Amaldus  canóni- 
cas et  sacerdos  mandato  Domini  Episcopi  prsenominati,  díe 
et  anno  quo  suprahane  cartam  seripsi  et  hoc  sig'fnuní  feci. 

XIV. 

Constitutio  cibaria  ecclesicB  lllerdensis,  an,  MCLXVIII.  (Vid, 
pá-.  63.) 


Q 


Ex  Libro  viridi  eocl.  Illerden,  fol.  20.  6. 


uoniam  rcrum  g^estarum  series  ad  hoc  fidei  liKerarum  co-*, 
iTÍTllilur,  ne  illnnim  vcrilfts  memoriaí  poslerorum  subtrahatur, 
idcirco  ego  Guillermus  De¡  gratia  Illerdcnsis  Episcopus  mo- 
diim  el  niensuram  quam  deinceps  in  comuni  mensa  clerico- 
rum  nosirae  Sedis  firmiter  teneri  et  conservan  comuni  con- 
silio  et  assensu  ipsorumdeceniimusetstatuímus,  scripto  co- 
in^ndamiis.  In  primis  ilaque  Preposilos  tam  prcpseníes  quam 
futuros  quos  perpetuo  canonicorum  servilio  deslinavimus, 
dilicronlcr  haberi  commoniibs  oblamus  illis  obnixe  preci- 
piíMiles,  qualinus  tam  dilig-enli  soUiciludine  el  benignilale 
his  deserviant  atque  ministrenl  ut  sine  scandalo  vel  impe- 
tlimenlo  aliquo  divinis  laudibus  unanimi  .studio  possin(  in- 
vigilare. In  pañis  ilaque  et  vini  mensura  hic  modus  de 
coelcro  conservelur.  De  faneca  una  frumenli  bene  purga- 
la  XV  librae  fiant,  quarum  singula;  singulis  canonicis  den- 
tur  ¡n  prandio.  In  ccena  vero  delur  unicuique  libra  semis. 
Miurera  aulem  vini  sinceri  lili,  clericis  delur  ¡n  die.  Ser- 
vientibus  aulem  denlur  cibaria  proul  necesse  fnerit.  In 
Dominicis  diebus,  in  111.  feria  el  V. ,  et  ¡n  feslivilalibus  in 
r|uibiis  cccicsiam  nostram  Prosam  canlare  consuevit,  den- 
íur  dúo  geuera  carnium,  nisi  forte  jejunia  occurrerint.  In 
\nnjoribus  feslis,  videlicel,  in  Natalis  Domini  cum  tribus  sol- 
lempnil)us  diebus  subscquenlibus,  in  Epipbania,  in  Puri- 
íicalionc  Bealaí  Mariaí,  in  Dominica  illa  in  qua  canlalur  Ctr- 
rundcdcrunt  me,  in  tribus  diebus  Dominicas  Resurrectionis, 
in  AscPiisionc  et  tribus  diebus  Pontccoslen,  in  Nalivitale  Bea- 
li  Joliannis  Bablislpc,  el  iii  festivitale  Aposlolorum  Pelri  et 
l'a'ili,  in  Assun^i^tionc  Boalaí  Marias,  in  feslo  Bcali  Agustini, 
et  in  Nalivitale  gloriosíc  virginis  Mariíc ,  et  in  Consecralione 
ícclesi;e  nostra?,  in  fcslo  omnium  Sanclorum,  el  in  Dominica 
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illa  in  qua  cantadir  Ád  te  levavi  adminislrentur  tria  ge>" 
ncra  carnium,  insupcr  pigíncnla  et  ncbuls.  De  carnibus  ve- 
ro i(a  slaluinuis,  ut  carnes  uiiius  arietís  dcntur  X.  canonicii. 
Pcriia  porci  salsa  si  valealXVIIl.  denarios,  delur  VI.  clerícis. 
Si  dúos  solidos  valeat,  VIII.  clerícis  delur.  Si  vero  III.  solidos 
valcal,  Xíí.  canonicis  delur.  Recens  caro  porci  si  valeat  II.  so- 
lidos, VIH.  clericis  dolur.  Si  Ires  solidos  valeat,  Xllclericis 
delur,  el  sic  deincops.  Mediatas  vacca)  XXIIII.  clerícis  djetur. 
OiKindo  oomedent  írallinas  si  íuerinl  parvse  sive  novellaí,  sia- 
gul:e  si!ic:ulis  canonicis  denlur  cum  carne  salsa.  Si  vero  fue- 
rinl  aiinualcs  el  obliiníe,  una  duobus  canonicis  detur.  Quando 
anscres  couiedcnt,  novellus  ansor  duobus  clericis  detur  cum 
carnihus  salsis.  Si  vero  fuerinl  maioris  aelalis  et  obtimus,  IIU. 
clericis  delur.  In  II.  feria,  IlIÍ.  et  VI.  et  in  sabbato  dentur 
singulis  canonicis  V.  ova  cum  sufficienti  parle  casci ,  el 
unum  ferculum  de  herbis  cum  condimenlo  quidem.  ín  Domí- 
nicis  diobus,  in  lorlia  feria  el  V.  et  in  fcslis  Adventus  Domi- 
ni  el  Ouadrag^cssinKe  denlur  Iria  fercula.  Primum  de  herbis, 
socunduní  do  leguminibussivo  de  granis,  lerlium  de  piscibus 
el  hoc  juxla  providenliam  muioris  Preposili  sive  Priorisclau- 
slralis  el  canonicorum.  In  alus  vero  diebusjejuniorüm  detur 
primum  ferculum  de  herbis,  secundum  de  l^guminibusí  ler- 
tium  vero  de  granis.  Hsec  aulem  cum  ole!,  sufficienlja  adnv- 
nislrenlur.  A  principio autem  aístalis  usque  ad  finem.autumr 
pni  de  fruclibus  arborum,  vinejeet  orli  maioris  prffiposltura 
Viusdom  Preposilus  canonicis  sanis  inquam  sive  .infirmis, 
proul  oporlunilas  sive  necessitas  exegerit,  pacifice  aimini- 
strct.  Slaluimus  eliam  ut  in  rofeclorio  noslro  nullus  comedat 
vel  servial,  nisi  sil  clericus.  ül  autem haec  proa t  anobis  assi- 
gnala  et  conslilula  pnesens  pag"ina  teslalur  a  Preposítis  ct 
canonicis  noslrai  irrefra^abililer  oonservenlur  'nos  e^ndem 
paíiinam  sivjno  noslro  munimus  et  firmamus,  perpetuisqae 
tcm])oribus  lu*mum  liaberi  pr3ec¡pimus.=Sig:¡-nuni  Guillermi 
Illordo.iisis  Episcopi.  =Sigfnum  Raymundi  Illerdensis  Ar- 
chiJ¡iiconi.=:Sig-fnum  Peiri  Prioris  CIauslrensis.=Sigt"*^"^ 
Pelri  de  Aura.=Sig'fnum  Guillermi  deMedielate.==Sig+num 
Olivarii.=Sijjf  num  Boncli  de  Avellana.  =Sigfnum  Bernar- 
di  do  Ciaromonlc.=Sigf  num  Marlini  Guillermi. =Sigtnuin 
Pelri  de  Tonaría  Archidiaconi.=:Sigtnum  Magislri  Seguipi* 
rrrSigtiT^uíi^  Gombaldi  de  Camporrenis.=S¡g+num  Arnaldid^ 
Accula.=:Si3:fnum  Pelri  de  Tallialelio.=Sigr|-nuroMagÍ8Ui 
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GtiiIlermi.=S¡gf  num  Raymundi  lllerdensís  capellani.=Sí¿^ 
•fnum  Petri  de  Gairmario.=S¡gfniini  Petri  Sancti  Vinceñ- 
tii.^Sig-fnum  Pelri  de  Sagarra.=S¡g-¡-num  Raymundi  San- 
cti Andreíe.==Sig'fnum  Mag-islri  Guidonis.==Sigf  num  Guil- 
lermi  Repo,s¡tani.=Actum  cst  hoc  Domihicge  Incarnationísf 
ánno  C.LXVlli.  post  millessimum,  ordinanté  venerabiíl  ác' 
überaü  Guillermo  prainominalae  Sedis  Episcopo ,  illustri  II-, 
defonso  Reg-c  Aragonensium  in  Aragone,  Barehinonaí/Der-í'' 
tosa,  Illerda  et  in  Provintíá  regnaníe  nonas  madii,  iridictiotie 
II.  era  M.CC.  VI.=Arnaldus  scriplor  et  canonieus  Sanctse  Má- 
ríae  Ulerdae  lianc  carlam  scripsit  el  hoc  signum-j-fccit. 

XV.  .        '         ■■  • 

Merengara  de  Eril  Ejoiscopi,  et  Capituli  ecclesice  Illerdúnsis 
constitütio  de  numero  canonicoru7n,  et  deexcíudendis  ,á 
■    Cajñtulo    canonicis    honorariis,    an.   MCCXXXU.    (Vid. 
•    Pág.  63.) 

Ex  autogr.  in  arch,  ecch  ÍUerden. 

Ouiaca,u.gcrunU„,ob.¡o„idefaei.i.radu„.„r,nisico„- 
tinua  hominnm  memoria  leneantur,  vel  scripíis  aulenticis  an- 
nolentuf,  idcirco  nos  B.  Doi  gralia  Episcopus,  et  R.  Suavis 
Prior,  el  loliim  Capitulum  Hylerdensemper  nos  el  succesores 
nostros  liabiía  comuni  deliberalione  el  consilio  pleno,  viden- 
tes el  inlciligenles  el  plenaric  cognoscenles  ulilitalem  co- 
munem  maximam,  el  eliam  evidenlcm  ecclesia;  noslrí»  pfo- 
ptcr  nimias  inslancias  Principum  el  Barórtum,  .ac  eliaiYí,  ci- 
vium  noslrorum,  qui  apud  nos  instanl  cbt¡die]írb'iT'cííyt6iidi¿ 
canonicis,  quorum  prccibus  annuerc  sempér  non  posjjumü'sí 
ul  vcllcmus,  cuín  lacullales  ecclesia;  non  s.ufficiant,  el  ideo 
scatidalum  et  eliam  delrimentum  non  modicum  paciamtir, 
slaluimus  el  íirmanuis  spontanei  el  devoti  ád  honorem  Dei 
et  gloriosa;  Virginis  malris  eius,  ac  eliam  ulilitalem  eccleái» 
noslríE,  inherentes  vestigiis  anlecessorum  nostrorum,  XXV, 
canonicorum  numerum  in  ecclesia  lierdensi  inter  personas 
ecciesiae  el  canónicos  simplices,  príEler  venerabüem  palrem 
Episcopum  noslrum,  qui  ab  antiquo  IIII.  percipil  portioncg^ 
Ha  quod  ilii  XXV.  cum  reverendo  patre  suo  Episcopo, 
pro  témpora  fuerit,  ordinent  et  statuant  lam  de  recípieiK 
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oanonieis,  quam  de  portione  continua»  et  alus  faclis  comiinl» 
bus,  prout  eorum  discrctioni  melius  visum  fuerít  ordioaiH 
dum.  In  postcrum  nichilominus  staluentes»  quod  numenig 
pretaxatiis  ncc  possit,  ncc  debeat  aucmentarí,  nisi  ipsius  ec- 
clesise  íiicullatcs  in  (antum  cxcrescerent,  propter  quod  esset 
canonicorum  numcrus  mcrilo  aucmentandus;  et  tune  Epí-* 
scopus  et  Capitulum  habita  deliberatione  diligenti,  Deumha» 
benles  prae  occulis,  faciant  prout  noverint  faciendum  ad 
honorem  Dei  et  utiiilatcm  eccleslse  Illerdensis  tam  deaoo* 
mentanda  porlionc  continua ,  quam  de  canonicorum  nu- 
mero nichilominus  aucmcntando.  Sane  licct  nos  aliquando 
recipiamus  Archicpiscopos,  Episcopos^  Abbales,  Prselatos 
et  cicricos  vel  etiam  láyeos  in  socios  et  in  fratres  ecclesiae 
nostrac,  causa  reverenliíe  cthonoris,  concedentes  eis  portio- 
nem  victuahum  sicut  un  i  ex  nostris^  non  tamen  propter  hoc 
eos  taliler  recipimus,  quod  eos  ad  nostra  Capitula  necessaro 
admiltamus,  nec  voccm  habcant  in  Capitulo  nostro  tanquam 
ilii  XX V^.  canonici,  qui  jus  habent  in  temporalibus  et  spirí* 
tualibus  ecclesisG  nostrsG  ¡ntraclandisfactisnostriscomunibaSy 
immo  eos  excludimus,  ut  dcbemus,  juxla  canónica  instituta. 
Firmiter  slatuenles,  quod  tola  potestas  ordinañdi»  diaponeo- 
di  omnia  comunia  negocia  ecclesiae  nostrse  spectet  ad  illos 
XXV.  canónicos  tanlum  cuní  reverendo  patre  Episcopo  ller- 
densi,  qui  pro  leinpore  faerit  in  ecclesia  Uerdensi.  Etectio 
etiam  Episcopi,  vaccanle  ecclesia,  spectet  tantum  ad  ülos 
XXV.  qui  ab  anliquo  recipi  dcbcnl  tantum  et  canontcari  in 
feslo  Assuniptionis  Bealai  Virginis  Marioe,  videlicetVIll  die- 
bus  ante  feslum,  et  VIH.  post.  Ha  quod  cum  eontlgerit  ali- 
quem  decedcre,  vei  etiam  ad  ecclesiam  aliam  sublimarí  etiam 
vel  transferri  infra  annum,  semper  in  dicto  termino  numerus 
complealur  per  Episcopum  et  Capitulum,  ut  esl  in  nostra  ec- 
clesia antiquitus  observatum;  non  admissa  apellatione  vel 
conlradictione  alicuíus  juxta  canónicas  sanctiones:  omnei 
unanimiter  firmiter  staluentes  quod  prsedicta  omnia  el  singla 
la  inviolabiliter  perpetuo  observen  tur.  Quod  est  actum  VII, 
kalendas  marcii  anno  Domini  MCCXXXII.=Sig:f  num  Beren- 
garii  Ilerdensis  Episcop¡.=Si^tnum  R.  Suavis  Ilerdensis 
Pr¡oris,=Sigt'^unt^  Magistri  Arnaldi  Ilerdensis  Archidiachonl. 
=Ego  P.  Viíalis  Ripacurcensis  Archidiachonus  sa.=Ego 
Bñg.  Benasensis  Archidiaconus  ss.f  .=S¡gf  num  Petrífniris 
Domini  Regis  Aragoniae.=S¡gf  num  Petrí  de  Zaroeha  Uér- 
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den8Ís.=£go  B.  VHafís  canónicas  Ilerdensis    sub-f*scríl>o. 
ssE-j-go  Bertrandus   Godíní  canonicus  Ilerdensis  ss.zzSi^--- 
*fnum  Bernardi   de  ^aclusa    Prsecenlorís  Ilerdens¡s.=EgO'- 
Magister    Pelrus  de  Albalato  lierdensis  Sacrista  ss.    (a). 
=:Bernardus  de  Júnela  lierdensis  canonicus  hoc  firmo  e^^ 
hoc'j"pono.=Si^num  B.  Reposter  lierdensis  canonici.=^ 
Sigi"num  Bernardi  de  Callidis.=Sigr¡*nuníi  G.  de  Acuta  lier- 
densis canonici.=Ego  P.  Succenlor  et  canonicus  lierdensis 
subscribo,  et  hoc  sig-fnum  pono.  Johannes  de  Montesono 
tubdiachonus  scripsit  cum  litteris  supra  positis  in  II.  linea». 
et  hoc  sigtnum  fecil. 

XVI. 

Testamentum  magistri  Radulfi,  an,  MCLXXXVIL  (Vid. 

pág.  04.) 

Ex  archiv,  eccL  llerden, 

X  n  Dci  nomine :  ego  mag-isler  Radulfus  fació  meum  testa— 
menlum  in  poleslale  Archidiachoni  el  Priorís,  el  magislri  Re- 
naldi  el  Bernardi  de  Calidis.  Primum  relinquo  preposlluríB 
Sancti  Andrea;  CC.XXIIIÍ.  solidos  quos  persolvi  de  meo  pro» 
prio  pro  eadem  prepositura,  el  prepositur*e  madii  relinquo 
omnes  illas  meas  domos  quas  babeo  in  zuda  cum  una  tona 
et  cum  ómnibus  alus  mcis  arrcamenlis  quse  habebam,  quando 
emparavi  preposiluraní  Sancli  AndreíB,  exceplis'  pannis.  Et 
relinquo  altari  ecclcsia;  Sánela;  Mario;  lierdensis  meum  Psal- 
terium  el  Epístolas  Pauli  el  omnes  alios  meos  libros  Divinita- 
tis.  Alios  vero  libros  mcos  mando  vendi,  el  precium  eorum 
dislribui  pauperibus.  Dimillo  confralriae  clericorum  capapelle 
meum  el  garnacham,  el  de  prelio  eorum  denlur  X.  solidi 
duobus  capcllanis  confratria;.  Ilem  relinquo  preposilurae  ma- 
dii dúo  manlilia  el  dúo  lersalia,  el  dimillo  hospitali  Petri  Mo- 
lendinarii  unum  leclum  bene  munilum,  el  de  vino  quod  babeo 
apud  Zudanellum  relinquo  V.  solidos  maiori  capellano  et  tres 
miiiori,  el  quod  remanseril  relinquo  operi  ecclesise  de  Zuda- 
nello.  Et  sellam  meam  relinquo  Priori  et  alus  V.  presbiterit 

(a)    Qui  paulo  post  Illerdensis  £pis«opus  audit,  ac  postea  Tarra- 
•MMOftit  ArchiepUcopuf, 


42ccle9¡(B  Sanclae  Marise:  Prior habeat tertiampartem»  et'licd 
rcman$crit  dividatur  inler  jam  dictos  V  pre8bilero9  comuna 
«ter.  Kl  rclínqvio  Guillermo  scribse  meam  capam  blavam  own 
inanicis.  Et  relinqiio  operi  ecclesiaB  de  Granadela  X.  solidosi 
ot  capeljano  de  .Granadela  V.  solidos  et  I.  caligerjas  de  celesti. 
El  rolinquQ  Domino  Episcopo  XX.  solidos  pro  spo  q]i}{urto ;. «( 
¡Icrum  reiinquo  ei  X.  solidos.  Et  relinquo  Ms^riae .^servienS 
iiicu}  X.  süiiilospro  sua  soldad^  et  pro  suis  vestibus;,fil^.49 
V.  niorabalinos  quos  dobebat  mihi  canónica  pro  prepositura 
inadii  rqlinqiio  cidem  prcposiluroe  ÍIU.  morabalinos  el  quirbr 
liim  inorabatinum  rolinquo  Rufo  s:olari  Sancti  Ancjr^.  B 
V.  solidos  confralria;  pío  vigilia  ei  pro  psalleriis.  Et  omnes 
isli  donarü  pcrsolvantur  de  meó  blado.  Et  de  XX.  solidos 
quos  mihi  del)cbat  G.  Archidiaconus  reiinquo  X.  solidos  Ber- 
nardic  do.  Solarlo,  et  Poncio  de  Cled(íli§  llí.  soJidoSí.el  A.  Jra- 
iiialicü  ir.  solidos,  el  V.  solidos  operi  clauslri  cum  remanent 
de  meo  blado  supra  diclo.  Et  XV.  solidos  quos  mihi  debet 
Bcrnardus  de  Acrimonle  rclinqUo  meo'tiliolo,  filio  suo.  Et 
dimilto  liliolo  meo,  filio  A.  de  Caslellione  omnes  measovesJpt 
capras  quas  pater  eius  liabct  el  lenet  pro  me.  El  Felinquo  fc, 
Archidiachpno  suas  summas  quas  de  ipso  teuebaiu  in  <pir 
£^nore.  Et  Priori  reiinquo  similiter  illas  scntentias  quas  de 
ipso  lenebam  in  pignore.  Facta  isla  carta  anno  Domiu 
JM.G.LXXXVÍI.  tercio  idus  marcii.=Hoc  Radulfí  signumt 
probat  hoc  faclum  íorc  dig-num.='8ignum-¡-ArnaldiIlerden8Í8 
Prioris  et  SacristíB.=S¡g"nuui  Bcniardidc  Calidis.=Sig+riiwa 
Arnaldi  gramalici  qui  scripsit  mandato  magislri  Badulfl.     •-• 

XV]I. 

Constitutio  de  pellibus  armelinis  iti  ecclesia  íllerdetm,  edt^ 
die  22  decembris,  anno  MDXCV.  (Vid  .  pág.  67). 

Ex  regest.  consUtutionum  eiusd.  anni. 

Vjum  máxime  deceat  ecclcsise  ministros  et  prcecípüe  ^psidl 
dignitatcs  et  canónicos  ea  indumenta  deferre  que  honeálBI 
animi  mores  modestiseque  eandorem  ita  ostendant,  ut  exterior 
corporis  habitus  ordini  honestatique  congraat  eanonleaíli  et 
ipsos  spetiali  quadam  veslium  nota  seeernat  ab  aili  MenüBfl^ 


¡n  sacra  theologia  aut  utroque  jare  doctoríbus  sea  ¡a  BX^ 
magistris  aut  alias  in  hao^IUerdensi  nobilissíma  aniver^ 
vel  alia  quamvis  appfobatá  legitime  graduatis,  quibos 
lus  permissum  extilit  ut  tempore  hiberno  isdeni  ric^ef 
pa  nigra  et  capucia  pellibus  (quse  nostro  Idiomate  %p.m 
3cantur)  consulo,  quibus  utuntur  dignilateq  el  ce^ni* 
US  ecclesiae  illi  quoque  indifferenter  Ütüníúr.  Unde  cam 
i  plurimuin  conveniat  dignitates  ct  canónicos  ab  i^Ug 
latis  facile  digno$ci  posse,  i|losque  iK)n.(tif^iJi^^(./Qp>> 

cappa  nigra  uti  deberé.  Propler^a¥^oiisi(í^i^ai|t§%oié9^9 
un  ecclesiam  lílerdensem  Regum»  A^rchioniíiD,  Ducjom 
3rum  Principum  jponcursum  ac  schiolasiuin  in  flor^ntwlfi 
:ademia  degcntiujín  frequentia  quoÍidÍQbi(^i;arÍ9'aq,iUiim 
lius  Hispanise  ecclesiis  nobilissimis  existere»  t)im  ^  stáli* 
1  jamdiu  in  ipsa  vigens  quo  disppnilurnonésse.ad.a^ip 
alus  pro  tempore  vaccantes  a(]aiiUendos,  nisi  eos  j|i^  ttd 
ilitari  genere  sint  orli,  vel  doctorali  grada  |i^  HJMVMíÑtor 
probata  legitime  condecorati:  i4eo.ja  bis  ^jEij^Unlíf -C^^ 
is  pro  maiori  nostrae  ecclesi»  decora  üi^iq  béfli^itleuiilD 
n  S.  S.  Domini  nostri  Paps^,  Sanctoeqae  Sedis^Ap^stoBdli 
imus  decernimus  el  otdinamus  qucádigiúiatesetcaoor 
lunc  et  prp  tempoce  existentes  praet^r  rpquetunn » .ckpan 
m  et  loco  cafuicii  peJlibus  grisis  cons»iti>  capueium  Jtíi 
(US  armeiinis  hiberno,  tempore  gestent.  Beneáeiati  vei&> 
lati  illi  roqueto,  capa  nigra  et  capueio  qoi  per  oonfctitu»  * 
s  provincise  Tarrachonensis  et  alias  eisdem  pennitUub^ 
icto  tempore  ulantur,  non  autem  capusió  ex  pellibus  ar» 
lis.  Quo  quidem  statuto  per  me  per  et  infráscriptam  no» 
m  ibidem  in  Capítulo  coram  dictis  dominiscapitulantibus 
ibus  infrascriptis  lecla'et  publicato  incontinenti  dictam 
endumCapituIummandavit  mihi  dicto  notarlo,  quatenat 
>dem  publícum  confícerem  instrumentam.  Acta  fuennU 
Uierdse  preseptibus  ibidem  vénetabilibas  virís  dominls 
•  Marta  et  Jacobo  Badia,  prsesbiteris  ecclesi»  DlerdensU 
fícialis  f  ad  prsemissa  vocatis  pariter  et  ádhibitis. 
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xvm. 

Carta  del  Rey  Felipe  11  al  cabildo  de  Lérida ,  pidiéndcie  U» 
códices  que  tuviese  de  las  obras  de  San  ísidoro,  aüo 
MDLXXVIÍ.  (Vid.  pá^.  68). 


E. 


REY.=Venerables  y  amados  nuestros:  Sabed  que  pan 
proseg^uir  y  acabar  la  correction  de  las  obras  de  Sancto  bi* 
doro^  que  ha  vemos  mandado  hazer  por  honra  suya,  y  por^ 
que  no  se  pierdan  obras  tan  catholicas  y  de  tanta  erud¡cion« 
es  necesario  que  los  que  entienden  en  corregirlas  vean  alga- 
nos  exemplares  manuscritos  de.  dos  tractados,  uno  intitulado: 
Epitome  libri  de  viris  illustribus  et  B.  Hieronimi ,  GenadU, 
Illefonsi  et  Juliani;  y  otro  que  comienza:  Incipit  proiogus  in 
descriptione  mappa  mundi.  Sapientes  viri  tam  scseulari^  ele* 
Y  porque  se  nos  a  hecho  relación  que  estos  tractados  se  ha- 
llan en  la  librería  desa  Sancta  Iglesia,  y  deseamos  que  la  dt. 
cha  corrección  se  acabe  con  brevedad,  holgaremos  que  ha- 
gáis buscar  con  diligencia  los  dichos  tractados  con  los  demás 
que  huviere  en  la  dicha  librería ,  que  sean  obras  del  Sane- 
to^  y  que  luego  nos  enviéis  los  que  se  hallaren,  dirigí- 
dos  á  Hernando  de  Birviesca  mi  Guardajoyas;  que  yo  tengo 
mandado  que  estos  y  los  demás  que  para  este  efTecto  se  tru- 
geren  desa  Sánela  Iglesia,  se  buelvan  a  ella  a  buen  recabdo 
en  haviéndose  Visto.  De  Sanct  Loren90  el  Real  XIIII.  de  joUo 
M.D.LXXVlI.=Yo  EL  REY.=if.  Vázquez,  secretario<^ 

XIX. 

Carta  traditionis  panni  Domininostri  /.  C.  factm  ecofosúv  A* 
lerdensiy  an.  MCCXCVIL  (Vid.  pág.  71.) 

Ex  arch,  eccL  Elerd. 

JLn  Christi  nomine:  pateat  universis  prsesentibus  pariterol 
futuris  praesentem  paginam  inspecturis  quod  dio  mereurii 

Su»  fuit  pridie  nonas  decembris  anno  Domioi  millessiino 
ucenteslmo  aonagesimo  séptimo  in  presentía  meí  GoUteimi 
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de  Pulcrovicino ,  notarii  publici  Illerdensi  et  totius  terrae  ac 
jurisdictionis  Domini  Regís  auctorítale  eiusdem  et  testium 
infrascriplorum  ad  hoc  spetialiler  vocatorum  el  rogatorum 
Arnaldus  de  Solsona,  civis  lUerdensis,  jacens  in  egritudine  et 
tamen  existens  in  suo  bono  el  perfecto  sensu  ac  plena  me- 
moria, ct  in  sua  loquela  integra  el  manifesta  inlerrogatus 
ad  requisilionem  el  inslantiamReverendiPatris  Domini  Gue- 
raldi  miseralione^divina  lllerdensis  Episcopí,  qualiler  etquan- 
do  et  a  quo  ipse  Arnaldus  habuerat  illud  frustum  sive  Iro-^ 
cium  illius  panni  preciosi,  quod  ídem  Arnaldus  Iradiderat 
Domino  Episcopo  memóralo;  idem  Arnaldus  dixil  et  conf- 
fessus  fuit  sub  periculo  animae  suae  presente  me  notario  e^ 
lestibus  infrascriptis,  qualíter  ipse  habuerat  dictum  pannum. 
Dixil  autem  quod  prout  ipse  rclalione  Dominae  Elicsendi^ 
quondam  uxoris  suae  pro  certo  didicit,  fuit  domicella  quae* 
dam  filia  Regís  Tunicii  quse  quadam  vice  Mecham ,  ubi  cor- 
pus  Machomeli  colílur,  in  peregrinatione  ivit  cum  magno  na- 
vigio  et  comitiva  honorabili  mililum  ac  bonorum,  cuius  do- 
micellae  adventum  intelligens  Soldanus  Babiloniae,  obviam  e| 
ven) I  apud  Damiatam,  et  eam  recipiens  cum  gaudio  el  ho- 
nore  usque  Mecham  associavil  eandem  ac  providit  in  omni-« 
bus  necessariis  secundum  magniñcenliam  regiam  affluenter. 
Cumque  perada  peregrinatione  dicta  domicella  se  dispone-^ 
reí  ad  propria,  Tunicium  videlicet  remeare,  idem  Soldanus 
díxit  sibi:  intendo  aliqua  encennia  mitlere  palri  luo,  el  quia 
non  eget  auro  aut  argento  nec  lapidibus  preciosls,  cum  ha-, 
boal  liabundanler ,  deliberavi  sibi  mitlere  unum  frustrum 
panni  prcciossissimi  in  quo  Maricm  maler  Jhesu  illius  ia 
quemChrislianicredunt  et  adorant,  primo  eum  involvit.  Quem 
quidem  pannum  habueruht  antecessores  mei  de  Jherusalem 
el  numquam  habere  poluit  aliquis  Chrisliánus  ,  et  quia  patee 
tu  US  Cbrislianos  babel  familiares  qui  cum  eo  pariler  commo^ 
ranlur,el  cupio  mitlere aliquid  sibi  gralum  ex]dileclione  quam 
sibi  habeo  specialem,  affeclo  quod  predictum  pannum  in  mei, 
nicmoriam  habeal  el  leneat  pater  luus.  El  sic  Soldanus  ipse 
pannum  illum  preciosissimum  Iradidil  domicellae  quae  alluli^ 
Tunicium,  et  ex  parte  Soldani  oplulil  patri  suo,  exponen» 
quomodo  ipse  Soldanus  in  signum  amoris  praecipui  el  honon 
ris  prae  quibuslibel  alus  encenniis  preciosls  diclum  pannuiu^ 
preciosissimum  elegerat,  praeíalo  RegifTunicü  transmitendum, 
Qui  Rex  gralanler  recipiens  et  cum  sumxno  gaudio  ipsaog^ 
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pánnum,  mandavit  solücile  ct  fecrl  prc  alus  prccSosi  sui  thé-! 
sauri  conservar*!  honorificc  el  díligenlíssime  cüstodiri.  Pb-. 
stea  vero  idom  Rcx  Tunicii  fecit  arman  inul ti ludinem  galea- 
rum  iil  dampiT^  Chrislianis  inferrent  spetíaliler  ¡n  insüíaMaio- 
ricarum  fjuam  llluslrissimus  Dominiis  Jacobüá  bopae  ihemo- 
tia5  Rex  Ara^oniim  ccperat  el  aplicaveral  culíui  christiaiio." 
El  ciim  piraljo  diclariim  galearum  ad  diclam  ¡hsulam  in  Joco 
nqni  dicilnr  Polcneia  declinassenl,  quandam  alquériam  iiitef 
alias  hoslililer  invasoruril,  ac  eliam  vastavcrunl  et  ceperuní 
ibidom  diclam  Dominam  Elicsendcm  ct  viriim  suum*  ac  fi- 
üam  eo:  iim  parvulam  qutí  Guillermona  ex  babtism^lé  voca- 
balur  eosqiíe  caplivos  Tunicium  dcdiíxerunt,  étcum  alfís  diA 
do  Regi  Tunicii  presenlarunt.  Qui  réx  dictam  pueltam  ut-i 
jóle  eloijanlem  fecit  cum  diligentia  cnulriri,  et  pró^cessu  lem- 
jDoris  pucllam  ipsam  filio  suo  primog:cn¡lo  nomine  Miromo- 
mermo  cum  adulta  esset  el  pre  hliis  sinc  consortibo^spécío- 
Sa  atquc  omnium  occulis  graciosa  in  matrimonium  copula- 
vit,  et  ex  tune  ipsa  púella  vocala  fuil  Rpchaya.  Morluó  ve- 
ío  dicto  Re^e  Tunicii  et  praediclo  filio  suo  lAiromómelínó 
magno  sibi  succcdente  in  regni  solio  ac  regnante  idem  M¡- 
i'omomelinus  prcediclae  Rochaye  Roginaé  coníugi  suae  quam 
siiper  alias  diligebal,  thesaurossuoset  quoBque  pretiosa  oslen- 
<lit,  Ínter  quoe  prodictum  frustum  panni  lanquaní  preciosissi- 
jhum  dili^^cntissime  tencbatur.  E(  dictae  Reginse  dixU  quod 
panniis  illo  fucrat  in  quo  Mariem  primo  involvetíat  fiüum 
suum  qucm  Christiani  credebant  et  adorabant,  ei  sibí  ex- 
posuit  qualiter  paler  suus  predictum  pannum  habuerat  a 
Soldano  Babilonioe  pro  encennio  singulári,  secundum  quod 
C5t  snperius  enarratum.  Dicta  vero  Reg-ina  sollicífa  quouKH 
do  tam  preciosas  reliquias  penes  se  posset  habere,  óportuni- 
tate  éaptata  surripuit  et  habuit  dictum  pannum  quem  dili- 
gentcr  et  secrelissime  reservavit.  In  illo  tempere  dictus  Ar- 
naldus  de  Solsona  causa  mercalionis  quam  tune  temporis 
^xercebál  ad  parles  ultramarinas  disposúit  cum  alus  trans- 
fretare. Set  duce  Domino  cursu  prospero  Tunicíum  pervene- 
runt,  ubi  per  aliquod  tempus  dictus  Arnaldas  pénúansit.  Et 
quibusdam  Chrislianis  mercatoribus  qui  ibí  adeiant*traetáÍH 
tibus  et  procurantibns  duxit  in  uxorem  pta^'dicfam  EHésenr 
dem ,  matrem  prsedicts  ftodiayse ,  uxoris  /nagni  Mlrodselnó^ 
Uni  Regis  Tañicii.  Processu  Vero  tempória'iicta  IbatíMlSS^ 
«endís propóifüit  ét  vbliiit'eum vlros^o Ahñitdcfpiwittéh^ 
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t^rram  CJirislianorum  rediré  oupiens  tempus  vUae  sute  inter 
Chrislianos  finiré,  licel  per  eam  domus  dicli  Regís  Miromo- 
moliiii  in  pluribus  regeretur.  Unde  dicta  filia  sua  Regina  ho¿ 
percipicns  el  non  valens  eam  a  concepto  proposito  deviare> 
guin  vellel  a  Ierra  illa  ex  tolo  recedere  el  abire,  dedil  ei  mul- 
la el  rnagna  donaría.  Set  inter  alia  prediclum  pannum  pre- 
ciosissiimim  oblulit  secrete  diclíB  dominae  nialri  suae  ex- 
poüons  el  quóniodo  Miromomelinus  Rex  prediclus  sibiosten-j- 
dcral  el  narravcrat  unde  pervenerat  diclus  pannus,  el  qua- 
iitor  ipsa  Ilcijina  habiicral  ¡psum  pannum ,  secundum  quod 
superius  conlinelur,  dicens  insuper  dicla  Regina  prefalJE- do- 
iniíi.'c  P^üeseiidi  quod  mullo  dccencius  et  longe  nielius  erat 
quod  pannus  ipse  preciosissimus  esset  penes  Chrislianos  ad 
lioiiorcni  Domini  noslri  Jhesu  Chrisli  quam  apud  pérfidos, 
Siir.icenos,  adlnic  ipsa  Regina  aliquod  retincns  vesligiun* 
Cliiibíianaí.  Et  ila  dicla  Domina  EÍicsendis  recepit  et  ha-r, 
biiil  dirliim  pannum  el  secrelissime  conservavit,  ila  quod 
n^'í."  liclus  Arnaldus  vir  suus  aliquid  scire  potuit  usque  ad 
ol)i('iin  ipsius  Dominae  EUcsendis.  Vale  ilaqiie  faciens  fi-. 
lia'  iiLü  Rei;iiiíje  ad  parles  Christianorum  se.lranstulit  cumt 
dic'o  Arnaldo  viro  suo  qui  eam  adduxit  ad  civilalem  Iller^ 
doii-^om  ignorans  penilus  quod  ipsa  domina  secum  illunt 
pajiíuim  prcciosissimum  asporlaret.  Memóralo  aulem  Ar- 
naldo do  Solsana  cum  uxore  sua  prefata  in  civilale  Iller-. 
dcn-¡  qnioie  et  pacifice  commorante  ,  con tigit  quod  predio 
cu-^  llox  Tunicii  scripsit  per  literas  efficaces  priediclo  II- 
la.^'iissimo  Domino  Jacüho  bone  memoriai .  Aragonum  Re- 
f-i  ,  íjUO;l  ipso  Arnaldus  do  Solsona  et  dicla.  Domina  Elic— 
se  :.'!Ís  secum  furüvií  duxoranl  dictum  pannum  suum,  quo4 
t;;M  ph'ciosuui  ipso  H»x  Tunicii  roputabat,  ul  apreciari  valore 
c-::.¡iio  (l('l)i(()  non  valorot.  El  ideo  roi^^abal  diclum  Domif 
ir: i:i  W  -om  Arai;onum  mullum  inlime  et  ex  cordc  ac  sollicile 
r  .':':r>  '.)al  ul  laülor  íaciTCt  quod  diclus  pannus  oidem  Regi 
Ti::.:  :ii  rosliluorolur  omnino.  Dominus  aulem  Rex  Arago— 
nü:a  pn^Hriuf,  volons  salisfacorc  dicto  Regi  Tunicii  fecit  i-»' 
j)-!  II  Anialdumdo  Solsona  coram  sui  presencia  comparere,.et 
i:i  '  lili,  r  p(»ciil  ao  mandavil  diclum  pannum  subJalum  Regi 
Tniiii,  quom  ips(;  Arnaldus  el  uxor  sua  indo  asporlaverant, 
s¡'  i  !i;:'li.  Sol  i(l(Mft  Arnaldus  nicliil  penitus  scions  de  dicta 
l).í  lü»,  noc  soiro  tune  polens  a  dicla  coniuge  sua  quam  an 
(lÍLlut:ipa!r!'"M  liaberet,  soUiclte  rcquisivit,  sed  uxoreraex- 
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éusavit  prout  potuit  ac  defendif.  Set  tanta  ae  tam  'gpravis  foit 
quaestio  rej^ia  et  instantia  importuna  quod  dictus  Araaldus  ín 
magno  fuit  pcriculoctiam  corporis,  nisi  quod  divina  providen- 
cia disponente  supervcnire  negocia  ipsi  Regí  propter  que 
sepe  dictiis  Arnaldus  fuit  a  dictas  pctifionis  ct  exaccionis  pe- 
rlculo  liberatus,  mediante  tamen  auxilio  aliquorum  suoram 
amicorum  honorabilium  de  curia  Domini  Regis,  utpole  Gai- 
llermi  de  Sala,  tune  notarii  ipsius  Domini  Regis  ac  consiallarii 
spclialis,  ct  quorumdam  etiam  aliorum.  Tamen  propter  op- 
presiones^  gravamina  et  labores  quibus  ídem  Arnaldus  prc- 
Icxtu  exaccionis  dicti  panni  gravilcr  est  aflictus  quamvis 
innocens  ct  immimis,  expendil  et  expenderé  habuit  adsuiet 
dicfaD  Dominae  suas  coniugis  dcíTcnsionem  super  díctipanní 
pelilione  circa  tria  milüa  aureorum.  Post  lapsum  vero  tem- 
poris  cum  dicta  Domina  Eiicsendis  delenta  cgriludíne  qua 
deccssit,  confessa  fuissot  fralri  Dominico  de  Vuela,  (une  Prio- 
ri  convenlus  fratrum  Pncdicalorum  Illcrdee,  surgens  alecto 
Ticccpit  de  archa  sua  quoddam  cassidilc  quod  dicto  Priori  se- 
crete traderc  intendebal.  Set  prevenía  a  duabus  niuHeríbas 
dicli  Arnaldi  neplibus  quas  procurabant  in  ipsa  cgrltadini  el 
cuslodiebantipsamDoniinamEl¡cscndem,.inum,quoddearcIia 
exlraxoral  posuit  infra  Icclum.  Quo  audilo  diclus  Arnaldus 
qui  tune  prandebat  surgens  vclocilcr  et  ocurrens,  quamplari- 
mum  admíralas  quod  dicta  Domina  uxor  sua  a  lecto  potuerit 
isurrexissc,  cum  in  exlremis  paulo  antea  laborassel,  el  acce- 
dens  ad  Icclum  adlocutus  est  Dominam  jacenlem.  Quomodo, 
inquit,  de  lecto  surgere  potuistis  et  quid  est  illud  quod  de 
caxa  extraxisiis  ct  in  Ícelo  ut  dicilur  abscondistis?  Et  ipse  Ar- 
naldus nichíiominus  scrulans  Icclum  invcnit  ibi  unumcassi*- 
dile  parvum  quod  accipiens  inlerrogavit  Dominam:  ¿Quid  ést 
hoc  quod  est  in  islo  cassidili?  Tune  Domina  Eiicsendis:  Domi- 
ne, inquit  non  possum  vobis  amplius  hoc  celare.  Mullum  enim 
laborastis  cldampna  plurima  passus  estis  pro  hoc  quod  est 
in  islo  casssidíÜ;  nam  scialis  pro  certo  quod  hic  est  ille  paa- 
nus  tam  prseciosus  Rcgis  Tunícií  qui  a  vobis  et  a  me  fuit  cum 
tanta  instancia  repclilus.  Eral  mihi  cordi  ipsum  pannumdarc 
IValribus  Predicaloribus  ad  honorcm  Dei.  Set  ex  quo  ita  csl, 
melius  est  quod  vos  qui  tot  et  tanta  ratione  ipsius  panni  cx- 
pcndislis  totque  suslinuislis  gravamina  el  jacturam  ipsum 
pannum  habcalis,  de  quo  utpole  re  prseciosissima  magnum 
comodum  polcrilis  reportare^  Et  tune  dicta  Domina  Elic- 
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sendis  tradidit  ac  dedit  Arnaldo  viro  suo  ^annum  ¡Uutn  pre*? 
ciosissimum  rogans  eum  ul  in  bono  quod  sibi  ex  ipso  panno 
aliqualiter  cveniret,  ipsius  Dominse  aniniam  faceret  partícipem 
et  consortem.  Tune  dictus  Arnaldus  interroga  vil  Dominam 
diligenter  quomodo  ipse  habuerat  et  unde  sciebat  cuiusmodi 
panus  erat.  Quae  quidem  Domina  retulil  dicto  Arnaldo  quo- 
modo Soldanus  Babilonias  ex  spetiali  amiclia  quam  habebat 
ad  Regem  Tunicíi  pro  encennio  miseral  valde  caro,  et  quo« 
modo  filia  sua  Regina  habuerat  et  sibi  dederal  in  recessu* 
Quse  quidem  Regina  narra  vi  I  sibi  per  ordinem  su  pra  dicta 
quando  ab  ea  reccdere  debuít  de  Tunicio  et  miHer  et  filia  fue- 
runtab  invicem  separalíe.  Et  pannus  ille,  siponerelur  inigne, 
non  comburetur  virtule  Domini  noslri  Jhesu  Chrisli  qui  in  eo 
fueral  invoUitus.  Et  ita  dictus  Arnaldus  gavisus  gaudio  ma« 
gno  valde,  accepit  el  habuit  diclum  pannum,et  praefata  Do- 
mina Eücscndis  migravil  ad  Dominum  Amen.  Et  postea  idem 
Arnaldus  tradidit  dictum  pannum  Domino  Episcopo  supra 
diclo,  utsuperius  cst  jam  diclum.  De  quibus  quidem  ómni- 
bus supra  diclis  fuit  faclum  prcsens  instrumenlum  publicum 
ad  requisicioncm  el  inslanciam  Domini  Episcopi  lllerdensig 
et  Arnakli  de  Solsona  príediclorum  ad  eternam  rei  memoriam 
per  me  notarium  supra  dictum.  Aclum  esl  hoc  die  el  anno 
prediclis  in  hospicio  dicli  Arnaldi  de  Solsona  in  civitate  II- 
lerdensi  ppíEsenlibus  Guillermo  de  Rota,  praísbitero  benefi- 
ciato  in  ecclcsia  lllcrdensi,...  de  Lordano,  Abbate  de  Banas- 
to, Petro  Doato  clerico,|et  Ray mundo  de  Tara9ona,  cive  lller- 
densi  teslibus  ad  haec  specialitcr  convocatis. 

XX. 

ConsÜtutio  super  custodia  panni  Domini  nostri  Jesu  Christi  in 
ecclesia  Illerdensi  edita  anno  M.CCC.XXÍV,  (Vid.  pág.  72.) 

Ex  libr.  Constituí,  eccl.  Illcrden.  fol.  44. 

Innofabilis  Siilvaloris  Domini  Dci  noslri  Jhesu  Chrisli  cíe- 
mentía  inlimro  carilalis  affcclu  ínter  multíplices  gralias  quibus 
IlcrílonsíMu  occlosiam  honorificc  dccoravit ,  praítioso  panno 
qiio  ¡ps(»  Chrislus  filius  Dei  viví  fiiil  totus  involulus  in  terris, 
«undem  pannum  rccondendo  in  dicta  ecclesia  Ilerdensi,  eam 
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Insig^niviC  paríter  et  ditavit  ut  ipsi  ñlio  De^gloríÓ8l'8«lé  miHí 
toríbus  amabilis,  suo  populo  devola  et  ctmctis  fidelibos  hbnó^ 
rabílis  mémorata  Ilerdensis  ecclesia  redderetur.  Verum  cuáf 
propler  imporiunas  seu  inpressivas  preoed  aliquorain  mágtiQ? 
rum  dominorum  quibus  aliqua  frusta  abscisa  de. dicto  panñd 
ííierunt  data^  dictus  pannus  fuerit  miiHoratusséa  etiam  deciú4 
tatus,  ct  pnesumalur  amplius  minorari  ín  dictsB  ecclesié  tñ 
popuíi  scandalum  seu  eliam  delrimenlum,  nisi  oportuno  reJ 
medio  súccurratur,  ideo  hac  pia  et  saneta  constitutione  sánélS^ 
mus  ct  in  perpetuuiVi  volumus  ae  irrevocabiliter  ordinamóij 
quod  non  liceat  nobis  Episcopo  nec  Capitulo  nec  éulyís 'dé 
Capitulo  vel  extra  comuniter  vel  divisim,  publice  vel  ódculte, 
reí  quocumque  alio  colore  qusBsilo  accipere,  dividere,  scin- 
dere,  daré,  concederé,  seu  scindi  vel  déeiirtari  permitiere 
aliquid  de  dicto  precioso  panno  Domini  nosfri  Jhesu  Chrístl 
pro  nobis  ipsis  comuniler  vel  divisim  seu  pro  aliqua  persona,' 
etiam  si  pontifícali,  imperiali  vel  reg'ali  prehilgeat  dimítate 
seu  cuiuscumquc  prsehcminentise,  conditiónis  seu  status  en-' 
stal,  sola  Sede  Apostólica  excepta,  cuí  tenemur  in  ooulibW 
obedire,  sed  ¡psum  pannum  preciosum  servare  de  CGeferb  ef 
custodirc  illibatum  omni  machi natione,  fraude  seu  doloces^ 
santibus.  Et  ut  praesens  stalutiím  seu  constitutio  fírmiter  ob-* 
servctur  nos  Poncius  Dei  gratia  Episcopus,  Gilabertus  de  Cni-i 
diiiis  Sacrisla,  Pclr'us  Molinerii,  Arctiidiaconus  Rípacurcis,  6-' 
de  Solcrio,  Ja.  de  Rege,  Bernardus  de  Plicamanibus/  Pere-' 
grínus  de  Fonloya,  G.  Aranyonis,  Ferrarius  de  Curtíbus;  dd- 
clor  decrcloriim,  el  R.  G.  de  Fabrica,  canonici  Ilerdensés  peí' 
nos  et  siiccessores  nostros  promillimus  et  juramusad  Sánela 
Del  Evangclia  coram  nobis  dicto"  Episcopo  posila  et  a  nobis 
de  Capilulo  propriis  manibus  tacta  dictam  constitutionem  seu 
statuliim  invlolabiliter  observare,  et  quantum  in  nobis  fuerit 
ab  alus  faceré  observan,  et  non  contravenire  palam  vel  oc- 
culle.  Sic  Deus  nos  adiuvet  el  praedicla  Sánela  Dei  Evan- 
gelia. 
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XXI. 

Alexandri  III  rescriplum  ad  Guillermum  Petri,  Episcopum 
Ulerdensem  super  libértate  sepulturcB  et  ecclesiarum  fra-- 
trum  Templariorum.  (Vid.  pág.  US.) 

Ex  arch,  eccL  Rotens. 

iVlexander  Episcopus  servus  servorum  Dei.  Venerabili  fra- 
tri  G.  Hylerdensi  Episcopo  salutem  et  apostolicam  benedictio- 
nem.  Ex  relacione  frairum  ospilalis  Jhcrosolimilani  nobis  ifi- 
noluit,  quod  cum  quidam  fraler  ¡psorum,  M.  nomine,  de  prae- 
senli  vila  migrassel,  lu  eum  ín  eorum  cimiterio  sepeJiri  pro- 
hibuisti.  Unde  quoniam  indecens  estethonestaticonli-arium, 
rralernilati  tuse  per  apostólica  scripta  mandamus,  quatinus, 
si  ila  est,  praídictum  M.  qui  infra  murum  serva- 

tur  recondilus,  et  alios  fratres  qui  crucera  susceperunt,etpro- 
fessionem  fecerunt,  cum  eos  contigerit  de  hac  luce  subduci, 
in  cimilcrio  suo  libere  de  ccetero  sepeliri  permitías,  ita  quod 
nulluní  ulterius  scandalum,  injuriara  ex  hoc  patiantur.  Prete- 
rea  nobis  de  lúa  fraternitate  graviler  conquaeruntur  asseren- 
tes  quod  eis  ecclesiam  de  villa  Ratería,   quam  tua  discrecio 
ips/s  contuleral,  et,  ut  aiunl,  scripto  proprio  confirmaral,  abs- 
quc  judíelo  et  causa  racionabili  abstulisti.  Quia  igilur  ipsos 
fralres  pro  religione  et  piis  operibus,  quibus  devote  intendunl, 
nos  convenit  diligerc,  et  suam  eis  juslitiara  conservara,  ni- 
chilominus  tibi  praesentium  auctorilate  mandamus,  ut  si  ¡la 
est,  sicut  nobis  proponunt,  ipsam  eandera  ecclesiara  eis  sinc 
molestia  et  conlradicione  restituas,  et  libere  ac  quiete  dimitías. 
Quod  si  nolueris  nostro  super  hoc  mandato  parerc,  nos  pre- 
termitiere non  polerimus,  quin  ex  nostri  officii  debito  prsedi- 
clis  fralribus,  sicut  dignura  fueril,  assistamus.  Datura  Senone 
VII.  kalendas  februarii. 
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xxu. 

Charla  Comitis  Urgellensis  qua  promitiü  store  sentenlia  Jr- 
chiepiscopi  Tarraconensis  super  controversiam  qua  ínter 

eumdem  el  ecclesiam  Illerdensem  vertebatur:  ofi.  MCLXIV. 
(Vid.  pág.  iVÓ). 

Ex  autogr.  eccL  Illerden. 

ISlú  notitíam  omnium  volumus  pervenire  qualiter  ego  Er- 
mengaudus  Dei  gralía  Urgellensium  Comes  in  nomine  Domíni 
nostrí  Jhcsu  Christi  promilto  Deo  et  Ubi  Ugoni,  T  irracho- 
nensi  Archiepiscopo,  in  fíde  et  legalitale  mea  in  manibus  ve- 
stris  quod  de  ista  causa  el  controversia  quae  est  ínter  me  et 
Ilerdensem  ecclesiam  et  dompnum  Guillermum  Episcopum 
et  eius  clerícos ,  stabo  illi  sentencise  et  judicio  quam  vos  da- 
bitis  tempore  accepto  ioter  nos:  hoc  est,  usque  ad  proxímum 
festum  Sancti  MichaeÜs.  Ha  lamen  quod  ab  hac  ora  in  antea, 
hoc  est,  a  proximis  kalendis  aprílis  usque  ad  supra  dictum 
terminum  omnes  fructus  et  omnia  expíela  qusB  exierínl  de 
islo^onore,  sint  in  manu  et  in  poteslale  Arnaldi  CrasBÍ,  qni 
fídeliter  dabit  omnia  supra  dicta  expíela  illi  partí  pro  qua  füe- 
ril  data  senlenlia:  hoc  esl,  illi  partí  quse  preiudieium  obtinue- 
rit.  Si  vero  inrra  supra  dictum  terminum  me  morí  contigerít, 
quod  Deus  averlat,  dimitió  el  rclinquo  Domino  Deo  et^cle* 
sise  Illerdensi  el  eius  Episcopo  ac  clericis  supra  dictum  hono« 
rem:  hoc  est ,  terliam  partem  decimarum  civitatís  Ilerda  et 
territorii,  ita  ut  liccal  Episcopo  et  clericis  emparare  et  apre« 
henderé  et  possidere  prsedictum  honorem  libere  et  quiete 
absque  aliqua  contradiccione  et  forcia  alicuius  persontt^b»- 
redum  videlicet  vel  successorum  mcorum  vel  alicuius  homi- 
nis  vel  fceminFC  per  eos:  et  hoc  totum  supra  scriptum  atten- 
dam  et  atlendere  faciam  per  bonam  fidcm  sine  enganno.  lia 
tamen  quod  si  ego  amissero  supra  dictas  decimas,  praejudícium 
veslrum  nichilominus  possim  rcquirere  et  demandare  a  do* 
mino  meo  Ildefonso  Aragonensium  Rege  totum  meum  dire- 
ctum  quod  habeo  adversus  cum  pro  hac  re.  Símiliter  heres 
vel  succesor  meus  possitrequirere  et  demandare  totum  suum 
directum  a  predicto  Rege,  ita  quod  prsedictus  Rex  non  po»- 
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sit  habere  atiquam  defensioiiem  vel  excusacioiiem  pro  hoe 
quod  ego  Tacio  Uerdensi  eeclesiaB  adversum  me  vel  bei^dem 
meum,  sed  úí  omne  jus  et  djrectum  meum  salvum  et  inte* 
grum  adversus  {Mr^fatum  Regem  mihi  et  auccessoribu6  meis. 
Quaecumque  vero  persona  banc  nostram  histitucionem  et  bo« 
nse  volunlatis  difínicionem  ac  paccíonem  infríngere  tempta* 
verit,  nil  omnino  valeat,  sed  ecclesúe  supra  dicl»  in  duplo 
componat,  ac  deincebs  toe  nostra  paock)  seu  difinieio  slabí- 
ils  et  in  viólala  permaneaU  Aclum  est  hoc  III.  kalendas  aprí- 
lis  anno  ab  Incarnatione  Doniiní  M.G.LX.IIII.  ia  pnesentía 
Ilerdensis  et  Vicensis  Episcoporum,  et  Raimundi  Fulcbonis 
et  G.  Raimundi  Dapiferiy  et  6.  de  Cervaria ,  et  6.  de  Jorba, 
et  G.  de  Castelveill,  et  P.  de  Podíoverd^  et  A.  de  Pontibue^ 
et  B.  Arnaidí  de  Anglerola,  et  R.  Ilerdensis  Archidiaconi  et 
magíslri  Seguini,  ct  Olivarii,  et  R.  de  Bag  Archidiaconi,  et 
B.  Barchlnonensis  Archidiaconi,  et  magistrl  GuiUermi,  et  R. 
de  Bagas,  capellani  Archiepiscopi,  et  Geraldl,  et. . .  .  Abbati 
Sanctí  Felicis  Jerunde,  et  R.  de  Castelterzol,  et  Abfoatí  de  Po-  * 
pule!,  et  A.  de  Mataplana.=Sigf  num  Erroengaudi  Urgeilen- 
sis  Com¡tis.=Sig^num  Dulcía  Urgellensis  GomitÍ88a.=:S¡g'- 
f  num  Raimundi  Fulchonis.=Sigf  num  Guiliermi  Raimundi 
Dapiferi.=:Sigtnum  Guiliermi  de  Cervaria.  =Sigfnum  Ge. 
raldi  de  Jorba.=Signum  Guiliermi  de  Caalelvell.=S¡gf  num 
Pelri  de  Podioverd.=Sigf  num  Arnaldi  de  Ponübus.==Sigf 
num  Berengarü  Arnaldi  de  Anglerola.=:Sigf  num  GombalcU 
de;Ribellas.=Arnaldus  scriba  hanc  cartam  scripsit  die  et  an- 
no quo  supra,  et  hoc  signum  f  fecit. 

xxm. 

Charla  restitutionis  decimarum  civitatis  Ukrdenm  quas  eidem 
ecdesicB  Comes  Urgellensis  usurpaverat:  an.  MCLXXXVIU. 
(Vid  pág.   H5.) 

Ex  archiv.  eccl.  Illerden. 

^u»  a  modernis  geruntur  memorise  scrípturarum  comen- 
danlur,  ne  in  posterum  a  perversis  modo  iüiquo  subvertan- 
tur.  Inde  est  quod  ad  notitiam  cunctorum  pervenire  voló  ego 
Ermengaudus  Dei  gratia  UrgeUentium  Comes  qualiter  dimil- 
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to,  reddo  atquc  diffínio  per  me  et  per  successores  meos  inte- 
gre él  sinc  omni  diminufione  omnes  illas  decimas  Ilerdensis 
civilatis  et  tocius  sui  tcrrilorii  et  omnium  suorum  termino- 
rum,  tam  castrorum  mearuin  dominicaturarum,  quam  aliun- 
de,  quas  injustc  usurpavi  et  contra  formam  juris  et  equitatisi 
ct  contra  statuta  el  difíinicionem  palris  mei  violenter  abstuli; 
rcddo,  inquam,  dimilto  atque  diffínio  integre  et  sine  omni 
fraude  Deo  el  Bcalse  Mario;  Sedis  Ilerdae  et  vobis  Berengario, 
Ilerdensi  Epíscopo  el  canonícis  eiusdem  ecclesiae  et  ómnibus 
successoribus  vestris  in  perpetuum,  pro  quibus  ego  et  mea 
térra  vinculo  excomunicationis  cramus  subiecti:  et  promilo 
Deo  et  Beata}  Mariae  semper  Virgini  et  vobis  B.  Uerdénsi  Epí- 
scopo el  ccclesia)  ilerdensi  et  canonicis  ipsius  ecclesiaB  in 
manu  B.  Terrachonensis  Archiepiscopi,  quod  de  cetero  non 
accipiam  noque  accipere  faciam  ipsas  predictas  decimas  pro 
quibus  eram  excomunicatus,  nec  ego  nec  aliquis  homo  vel 
femina  per  me  aliquo  modo  cas  accipiet,  nec  ero  auclor  seu 
defensor  alicui  qui  aliquid  de  decimis  prediclae  ecclesiae  ac- 
cepcrit  vel  accipere  voluerit  ullo  unquam  in  lempore,  ymo 
ero  defensor  et  adiutor  contra  omnes  homínes  et  feminas. 
Promilto  eliam  et  convenio  quod  nunquam  de  cetero  Ileriien- 
sem  ecclesiam  pro  jam  diclis  decimis  vexabo  vel  inquíelabo, 
el  nunquam  amplius  ñeque  ego  ñeque  aliquis  per  me  decimas 
jam  dictas  ab  Ilerdensi  ecclesia,  seu  a  clericis  eius  repetam 
vel  repeleré  faciam.  Insuper  eliam  pro  ipsis  decimis  quas  in- 
jusle  vobis  absluli  et  violenler  usurpavi  preter  id  quod  ad 
instanliam  precum  mearum  et  multorum  amicorum  meorum 
alquc  proborum  liominum  prediclus  B.  Ilerdensis  Epfscopus 
el  canonici  eiusdem  ecclesise  mihi  condona verunt,  restituo 
cidem  ecclesise  et  vobis  B.  Ilerdensi  Epíscopo  et  canonicis 
ipsius  ecclesise  D.  morabalinos  lupinos  et  aiares  boni  aari 
reclique  ponderis  ad  vcstram  volunlatem.  Si  qua  vero  persona 
secutaris  vel  ecclesiaslica  hanc  paginam  nostrae  difBnilionis 
sacramento  nos  tro  confírmalam,  ausu  temerario  infringere 
templaverit,  indignationem  Dei  incurrat,  et  nisi  satisfecerít, 
excomunicationi  semper  subjaceat,  et  ut  superius  scriplum 
esl,  fírmum  ralum  alque  inconvulsum  omni  tempere  penna- 
neat  el  inviolabiliter  a  me  et  ab  ómnibus  successoribus  meis 
cuslodiatur,  et  fídelilcr  observetur.=Ego  Ermengaudus  Dei 
gralia  Urgellensis  Comes  saeramento  a  me  corporaüter  tactis 
sacrosanclis  Evangeliis  prsestito,  bono  animo  ct  spontanea 
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volúntate  conñrmo.=Eg-o  Raimundas  de  Rivellis  super  ani- 
mam  Gomitis  mandato  ípsius  ídem  juro.  Facta  caria  ]iVni. 
kalendas  julii  anno  Domini  Incamati  M.C.LXXX.VIII.=:  ^ 
Sigf  num  Ermengaudi  Urgellensis  Gomitis  qui  hoc  firmo  et 
concedo  et  testes  firmare  rog'o.=Sigpf  mim  Alvirse  uxorísmeae 
quae  hoc  concedit.=:S¡grfnum  Guillermi  de  G€rvaria.=8igf 
num  Raimundi  de  Rivellis. =S¡g+num  Guillermi  de  Fluvia- 
no.=S¡gtnum  Guillermi  de  Goncabela.=:Sigi'num  Arnaldi 
de  Sanaug¡a.=Sígfnum  Raimundi  de  Zolivela.=Sifnom 
Pelri  de  Belvis.rrrSigfnum  Gombaldi  de  GÍ8sona.=Si£rÍ'num 
Guillermi  Perchcli.=Sigf  num  Petri  Siefrem.=Sigi^um  Isar- 
ni  de  Tolosa.=;»Sigf  num  Bemardi  de  Girona.=:Sigf  num  Guil- 
lermi de  Rezes.^Sigi-num  Guillermi  Balbi.=Sigf')uin  P^^i 
Balbi.=Sigf  num  Poncü  de  Isarno.=Sigf  niím  Petri  de  Ral- 
mundo  Bemardi.  =r  Sigf  num  Arnaldi  de  SamatancsSigj- 
num  Petri  de  Tarascone.rrSigfnum  Stephani  de  Marímon- 
do.=Sigf  num  Guillermi  Lambrez.=S¡gi"num  Raimundi  de 
Lerato.=S¡gf  num  Pelri  de  Porta  Rege.=Sigf  num  Guillermi 
Frealandi.=Sigtnum  Arnaldi  Gras  Bajuli  Com¡tJ8.=Ego  Jo- 
hannes  de  Ager  precepto  Domini  Ermengaudi,  Gomitis  Ur- 
gcllensis  hanc  cartam  scripsi  et  hocj-feci.BsEg^o  Johannes 
scriplor  hanc  cartam  scripsi  et  de  manu  mea  hoc  sig*]- 
num  feci. 

XXIV 

I 

Concessio  cimiterii  monasterii  canonicorum  8.  Ruphi  ab 
Episcopo Illerdsnsi  facta:  an.  MCLV.  (Vid.  pag.  116.) 

Ex  autogr,  in  arch.  Capit,  hlerden. 

Xn  Dei  nomine  ego  Guillermus  Dei  gratia  Ilerdensis  Eplsco- 
pus  cum  consilio  el  volúntate  fratrum  nostrorum  Ilerdensium 
canonicorum  dono  Deo  et  ecclesi»  Sancti  Ruífi  iUam  eccle- 
siam  quse  construcla  est  in  illo  alodio  quod  Dominus  Comes 
Barchinonensís  eidem  Beali  Rulfi  ecclesi»  dedil.  Dono  etiam 
cimiterium  ad  sepelícndos  canónicos  ipsos  et  eos  qni  de 
mensa  corum  Tuerint.  Concedo  etiam  ipsis  Sancti  Ruffi  cano- 
uicis  ut  in  eodem  suo  alodio,  si  quando  voluerint,  aliam  ec- 
clesiam  edificent;  qua  lamen  constraelay  prima  detlmatur. 
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Hanc»  inquam,  donaeioncm  ct  concessionem  fació  pnedicte 
ccclcsiae  Sancli  Rulli  communi  consilio,  sieut  díctom  est,  frt- 
tnim  nosirorum  in  manu  magistri  Guillermi,  primi  eiusdem 
ecclcsiac  Prioris  ul  eatn  Sancti  Rutti  canonicí  libere  et  quiete 
possídeant  in  perpciuum  salva  revercntia  et  dignitale  epi- 
scopali  et  clorícorum  llerdensis  Sedis,  ita  scilicet  ul  Prior 
eiusdom  loci  Episco^x)  Ilcrdensi  obedientiam  promíUat,  et 
numquam  parrochianosnostros  nobts  invilis  snseipiat^  el  dé- 
cimas de  laboribus  suis  tribual.=S¡g+nuin  Guillermi  fler- 
dcnsis  Episcopi.=Sigriumf  Guillermi  Eotensis  Prion8.=Sig 
tnum  Raimundi  llerdensis  Pr¡oris.=Signum-l-6uillerml  Sa- 
eiislae.  =SignumfBernardi,  Capellani  Episcopi.  =  Signumt 
Petri  Gavaldan¡.=Signum+Petr¡de  Aura,  canonicorum  ller- 
densis Scdis.=Faeta  carta  anno  Tncarnationis  DoriíbíM.C. 
L.V.  XV.  kaicndas  marci.=NicholausIIerden8Ía  capeJlaous 
scripsit  et  lioc  signum^fceit. 

XXV. 

Acta  concordice  inter  ecdcsiam  lUerdensem,  et  moiMstertiroi 
canonxcorym  S.  Ruphii  an,  MCLXXIV,  (Vid.  pájg.  li(.) 

Ex  Libr,  virid.  eccl.  Jllerden.  foL  LXBL 

"ublice  ínteres!  quod  inter  homínes  agunturfidei  scrlphira- 
rum  camiltere,  ne  temporum  Aulurnilatc  mo^um  excedan! 
mcmorí».  Ea  propter  ad  eunctorum  perveniat  notitian  non 
niodicam  fuisse  controvcrsiam  inter  Guillermum,  llerdensem 
Episcopum  el  Gaufrcdum,  Priorem  monaslerit  Sancli  Rupfii 
quod  situm  est  apud  Ilerdam^  suj^or  decimís  possesionum 
eiusdom  monaslcrii  quas  ídem  Episeopus  jure  ecclesi»  sue 
vcndieabat,  necnon  super  sepultura  mortuorum  qu»  cam  ju- 
re parrochiie  ad  llerdensem  ecclesiam  perfineret^  apud  ipsum 
monasterium  sepeliri  eligebant.  Tándem  post  multas  aHer- 
calioncs  eo  dceursum  est  quod  pro  huiusmodí  controverstia 
transaelionc  si  ve  amicabíti  eomposicionc  sopíendis  ipse  Prior 
monaslcrii  cum  volúntate  Abbatis  Saneti  Ruphi  et  eiusdem - 
eonventus  ct  jam  diclus  Episeopus  llerdensis  cum  eanoníás 
suis  subjcccrunt  se  arbitrio  Domini  Guillermi^ Terraeñonens» 
Archiepiscopiy  Apostolice  Sedis  Legatí  ut  qnaneunque 
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composicionem  super  memoratís  controversiis  inler  eos  di- 
ctare!, ipsí  ratam  et  fírmam  habentes  exequerenlor.  Suscepto 
i  taque  compromissio  et  stipulatoria  compromissione  utrias- 
que  partis  solidato,  ídem  Episcopusde  conscientia  et  assensu 
partium  amicabili  decisione  ita  inter  eos  composuit.  Yidelicet 
quod  memoratum  monasterium  Sancfi  Ruphi  habeal  in  per- 
petuum  liberas  et  absolutas  a  prseslatione  deoímarum  et  pri- 
mitiarum  omncs  illas  possesiones  quse  fuerunt  Petrí  Bertian- 
di  quas  scilicel  Raimundus,  Gomes  Barchinons  inctit»  reeor- 
dationis  intultu  pietatís  eidem  monasterio  contuHt.  Vineam 
quoque  quam  ipsi  canonici  plantaverunt  cum  orto  veteri  et 
orto  novo  qusé  noviter  juxla  novam  ecclesiam  Saneti  Ruphi 
fecerunt,  similiter  sine  honore  decimátionis  et  primitiamm 
in  perpetuum  habeat,  et  possideat.  Sed  et  de  alodio  quod  Be- 
rengarius  de  Turre  rúbea  eidcm  monasterio  contulit  tantum 
sine  honore  praestandae  decimae  et  primitiamm  idem  mona- 
sterium habeat,  quantum  suíficiat  ad  dúo  juga  boumpro  arbi« 
tríoeiusdem  Rpiscopi  el  honor um  virornm.  Sane  de  vinea 
.  quam  Berengarius  de  Turre  rúbea  memorato  monasterio  con- 
tulit in  compensioneni  decimse,  duodecim  somatas  uvarum 
quse  fuerint  ex  ipsa  vinea,  canonici  Saneti  Ruphi  in  eadem  vi- 
nea Episcopo  et  canonicis  Ilerdensi  ecclesi»  singulis  annis 
sine  conlradictione  prsestent.  Hsec  autem  omnia  qu»  supe- 
rius  sunt  nominata  jam  demum  prefatum  monasterium  SÍmi- 
eli  Ruphi  sine  honore  decimátionis  et  primitiarnm  habeat,  si 
propriis  sumptibus  ea  excoluerit;  alioquin  si  alus  colenda 
tradiderint,  in  solidum  Ilerdensi  eccIesisB  decima  et  primicia 
tribuanlur.  Similiter  de  alus  possesionibus  quas  nec  ipsum 
monasterium  habet  vel  in  futurum  habuerit  sive  per  se  sive 
per  alios  illas  excolunt  décimas  et  primillas  integre  et  cum 
iidelitate  ecclesise  Ilerdensi  prsestent.  De  nutrimentis  vero 
anímalium  non  prsestent  decimam  ñeque  primicias.  Nempe 
de  relictis  eorum  qui  cum  sint  parrochiani  Ilerdensis  eccle- 
sise vcl  qui  fuerint  aliunde  venientes  et  in  parrochia  Ilerden- 
si morientes  in  prselibato  monasterio  sepultnram  elegerínt 
ita  statuimus,  ut  dimidiam  retictorum  mobilium  sive  ím- 
inobilium  quacumque  occasione  sepulturae'  eidem  mona- 
sterio sive  inter  vivos  sive  in  ultima  volúntate  obvenerint^ 
canonici  Saneti  Ruphi  Episcopo  Ilerdensi  et  successoribus 
suis  et  canonicis  Ilerdensis  ecclesise  perhennitertríbuant,  túsi 
ipse  et  ecclcsia  Ilerdensis  tantum  sibi  relicta  habeal  quan- 
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(um  ad  dimidiam  cius  quod  Sánelo  Rupho  relictum  erat 
Kullicial.  Alioqiiin   si  nicbil  habuerint  dimidiam  eius  quod 
Saiicto  Rupho  occnsionc  sepuUurae  obvenerít,  sicut  dictum 
est,  habcanl,  aul  si  niinus  dimidia  Episcopo  et  ecclesise  Iler- 
dcnsi  relie lum  fucrit  de  co  quod  monasterio  Santi  Ruphi 
relictum   iueril  supplcatur  cis  usque  ad  dimidiam.  Si  ali- 
quis  vero    in  canonicum  vcl  conversum  vel  si  aliqua  in 
ocuiversam  sope  dicto  monasterio  Sancti  Ruphi  vel  canonicis 
oiusdcm  loci  fradideril,  si  habitu  jam  suscepto  ad  monaste- 
riuní  Sanetl  Ruphi  vcl  equitando  vcl  pedibus  ambulando  se 
translulerit,  quod  bona  fidc  ct  sine  engannointelligalur,  tone 
tolum  quod  ab  cis  collatum  fucrit,  in  pace  habeant  etpossi- 
deanl.  Prior  quoque  ipsius  monasterii  salva  obedientia  sui 
Abbatis  Episcope  Iterdensi  obedicntiam  promitlat,  quamdiu 
Prior  iliius  loci  exlitcrit,  ct  semperad  sinodum  veoiat.  Et 
quandoqumquc  ecclesia  Ilcrdensis  interdicta  fueriC,  canonici 
Sancll  Ruphi  clausis  januis,  submissa  voce  et  non  palsalis 
signis,  cxclusis  laycis>  sibi  et  familiar  suas  divinum  eelcbrent 
ofíicium,  et  nuUo  tempere  excomuniealos  vel  interdictos  re- 
cipcre  prsesumant.  Data  apud  Ilcrdam  XIII.  kalendas  no- 
vembcr  anno  ab  liicarnatione  Domini  JVICLXXIIH.=*fEgo 
Guiliermus,  Terraconensls  eeclesise  Archiepiscopus,  Aposto-- 
licae  Sedis  Lcgalus  ss.=Sig-¡*num  Guillermi  Ilerdensis  Epi-> 
scopi  .■=Signum-|- Arnaldi  Prioris. =Signumf  Guillermi  Ilerden- 
sis  Archidiaeoni.=^Petrus  Ausoncnsis  Eptscopas  s8.=Non 
cst  indignum  Ricardum  poneré  signum*¡'.=Si^num  magi- 
.striOp¡zonís.=Sigf  num  Gombaldi,  Ilerdensis  Archidiaeoni.= 
Sigtnum  Guillermi  Praepositi  Sancti  Andrés.  =Sig^om  Gui- 
llermi Praíposili  Reposlerii.=Signum'|-Pctri   Sag^arre.=Gu¡- 
llcrmus,  Ausoncnsis  Archidiaeonus'i*.=S¡gT)tim  magíslrí  Re<- 
nald¡.=Sig-J*num  Marlini,  Ilerdensis  ecclesiae  Saer¡ste.=Sígi' 
num  magistri   Opizohis.—Sigfnum  Bereng^rii  d<^  Boxados. 
=Signum  Petri  Aure.=:Sigfnum  Pelri  Cape]lani.=Sig^nam 
Petri  IIelemosinar¡¡.=Sig*¡-num  Arnaldi  de  Qagtida.=:Si2^ 
num  Boneti  Príeposili.^Sigfnum  Pelri  de  Talladel.=Sí^ 
num  Olivarii  PríBposil¡.=:S¡gtnum  Guillermi  Reposterii  Prae- 
positi.=Sigf  num  Pelri  de  Gallinariok.=S¡gfnum  Petri  Fer- 
rarii.=Signum+Pelri   do  Cubéis.  =Ego  Gaufredas  eeelesi» 
Saneli  Ruphi  Prior  ss.=Slfnum  Poncii  eanoniei  Saneti  Ru- 
phi. =Siginum  Bernardi  eanoniei  Sancti  Ruphi.  =:Sígf  num 
(tirardi  canonici  Sancti  RuphL==S¡gfnum  Raimundi  Dcspo- 
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Iacen9.=Sí^tnum  Guillermi  de  Se^arra.=l^gf  num  Raiman» 
di  subdíachoni  qui  hoc  scripsitfdíe  et  anno  quo  supra. 

XXVI. 

Judicatum  pro  monasterio  Alaonensi  super  ecelesia  S.  Joan^ 
nis  de  EÍins:  an,  MCXLVUL  (Vid.  pág.  i  17). 


Exarchiv,FF.  Predicator,  lüerde». 


H 


oc  est  translalum  a  quodam  inalrumento  de  verbo  ad  veiv 
bum  bene  et  fídelíter  sumptum  II.  idas  febraarii,  anno  Domi- 
ni  M.CCC.XX.II.  cuius  tenor  talis  est.  Haee  cst^carta  ecclesi» 
Sancti  Johannis  de  Elins,  qoam  Poneios,  Barbasfrensis  Epí- 
scopus  cum  assensu  clericorum  saorum  donavit  cum  ómnibus 
suis  pertincntiis  ad  Sanctam  Mariam  de  Alaone  in  die  quan* 
do  dedicavit  ecclesiam  Sancti  Salvatorís,  Sanetiqne  Bartolo- 
mei  de  Calasanz  praesente  et  obsecrante  Domno  Petró  Sancll, 
Aragonensium  Rege.  Hanc  habuerunt  et  tenaemnt  multis  an» 
nis  Abbales  Alaonis  quousque  fuil  in  ceelesia  illa  elencos 
quídam  nomine  Alegret  qui  eam  tenebat  per  manam  Abba- 
tís  Alaonisy  qui  per  suam  culpam  propriam  a  vicinis  electas 
est  de  illo  honore.  In  illis  diebus  Ramón  Martin,  qni  erat  Aba- 
bas de  Benavarre,  cum  asensu  Arcbidiaehoni  Raimondl  Au- 
líol  injuste  el  sine  consilio  Abbalis introivit  in  supra  seríptam 
rcclcsiam,  el  adquisivil  eam  suis  praecibus  de  parrrocbianls 
illius  ccclcsise  el  slabilivit  eam  per  unum  clerícum  suum  no- 
mine Marlín  Paschal.  Post  morlem  Ramundi  Marlini  lenait 
Marlin  Paschal  illam  ecclesiam  multis  diebus  clamante  Ab- 
bale  Alaonis  el  monachis  illis;  et  quia  ad  directum  venire  non 
polcranl,  facía  sinodo  apud  Rotam  in  mana  Guillermi  Petrj 
Episcopi  clama vcrunt  se  Alaonenses  monachi  de  Martino  Pa. 
schnl  qui  violonler  tenebat  illorum  ecclesiam,  et  ostenderant 
carlam  adquisilionis  quam  supra  diclus  Poncius  Episcopas  fe- 
ccral  eis.  Kx  utraquc  aulem  parle  auditis  ratlonibus  datom 
esl  judicium  ul  si  poluissent  monachi  jurare  quod  de  illa  eo- 
cIcRÍa  aliquando  fuerunl  léñenles,  Martinl  Paschal  absoluto 
roderel  eis  illam  ecclesiam.  Quod  et  faetum  est.  Constituto 
dic  apud  Benavar  anle  Epischopum  parati  fuerunt  monachi 
ul  faccrcnijusjurandum,  Bertrandus  Prior  el  Berengaríos  Sft 
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crista,  Dominicus  elemoslnaríus,  Martmos  fiernard  clericusr 
Tune  Marlinus  Paschal  per  laudamentum  Episcopí  dimisU 
illud  jusjurandum,  et  redil  ecclesiam  de  Elins  ad  monaclio» 

Alaonis,  qui  tune  sine  Abbate  erant.  Postea  Abbas  qui 

Poncius  patenter  rccuperalam  eeetesiam  stabilivit  per  suos 
cleríeos  Guillem  Petri  monaehum  el  Johannem  clericum  in 

Í)rcsent¡a  Pctri  Ran)on  de  Eril  et  Bernardi  Guazerandi,  Gaste* 
laño  de  Elins  el  ómnibus  vicinis  illius  ecclesiae.  In  qaam 
eliam  ecelesiam  Sancti  Johannis  predictus  Abbas  Alaonis 
Poncius  possuil  reliquias  videlícet  Sanctorum  Marlialis  Epi- 
scopi  el  Confessoris  el  Tirsi  Marliris  ct  Sanetae  Fidis  Virginia 
et  donavil  nnum  ofieiarlum  et  misil  januas  in  ecclesia  et  lapi- 
dem  et  corporalia  quae  omnia  de  Alaone  secum  detulh.  Facta 
isla  carta  anno  ab  Inearnatione  Domíni  M.C.XL.VIIL  ero 
M.CLXXX. VI. .  rcgnante  Raimundo  Berengario  Comité  in 
Barchinona  et  in  Aragone,  ¡lio  anno  capta  fuerat  Almaríar 
Dodo  eral  Episcopus  tune  in  Osca^  Bernardas  in  desaraugu- 
sta,  Guillermus  in  Rota,  Petrus  de  Slopaga  Sénior  In  Elins, 
Bernardos  Gauzeran  Castellano.  Visores  et  auditores  fueront 
Guillermus  Bonifilii,  Prior  Rotae  et  Guillermus  Sacrista,  Gui- 
llermus Isarnijudex,  Matheus  de  Falz.  Bernardos  Sacerdos 
rogatus  seripsit  et  hoe  signum  f  feeit.r=Sígi-nuin  meí  Petri 
de  Orlo,  nolarii  publici  Ariney,  qui  hic  pro  teste  me  subscri- 
bo.=Síg^num  mei  Petri  de  Arenio,  publici  notaril  eiusdem 
loci  Arenii  qui  hie  me  pro  teste  subscribo.  =:figo  Dominicas 
Ma^a  notarios  publlcus  Supetrse  hoe  tramsuptum  scripsi  ct 
in  ¡brmam  publicam  redegi  et  meum  sigf  num  feci. 

XXVU. 

Novum  decretum  super  jure  monasterii  Alaonensiineeek* 
siam  S.  Joannis  de  Elins»  an,  MCLVllL  (Vid.  pág.  ii7.) 

Ex  archiv.  Fratr.  Proídicat.  Illerdens, 

Xloc  esl  Iranslatum  a  quodam  instrumento  de  veibo  ad 
verbum  bene  et  fídeliter  sumptum  II.  idus  februarii  anno  Do- 
mini  M.CCG.XX. II.  cuius  tenor  talis  est.  Hsdc  est  memoria 
judicii  quod  judicavil  Guillermus,  Illerdensis  Episcopus  apod 
Rotam  de  conlentione  quse  eral  inler  Abbatem  Alaonis » Pion- 
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cium  et  Raymundum  Archidiachonem.  Prs&díelus  Raymun- 

dus  Archidiaconus  est  conqueslus  de  Abbate  prefato  Poncio 

dicens  quod  injuste  auCéfret  sibi  dominaeioneiB  in  eeelesia 

de  Elins,  videlicet  slabilimentum,  coenam,  mensuraturas  de 

ipso  graner ,  pregaríam^  fídancias  clericorttm  et  p)acUos  et 

prohibicionem  in  cíerieos  ct  in  ecelesía.  Quibus  qaserimo— 

niis  Abbas  iia  respóndít.  Ecclesia,  inqoid,  de  Eiins  cum  om-> 

nibus  suis  perlinentiis  el  ecelesía  de  Nercia  (vel  Nercera)  si— 

niililer  Poneius  bona&  memor»»  Barbastrensis  Epíseepus  con- 

silto  et  volúntate  clericorum  suorum  in  die  dedicationts  ee^ 

clesise  Sancti  Salvatoris  el  Sancti  Bartolomei  deCalasanz  de* 

dit  eum  scripto  monasterio  Alaonensi  et  Abbali  Bernardo  et 

cius  suecessoribus.  Quam  ecctesiam  praefatam  ex  tempore 

piedicle  dedieationis  usque  hodie  Abbates  Alaoniset  mona* 

ehi  tenucrunl  et  constituerunt  ad  suam  volunlalem  nuflo  in- 

quiclante  absque  ullo  eensu,  excepto  tem|>ore  quo  Alegre!, 

prodilor  de  Caslrassenas  absluHl  se  ipsum  et  ecclesiam  quam 

per  manum  Abbatís  Alaonis  tenebat,  tradidit  in  manu  Rai- 

mundi  Auríol  Archidiachoni.  Quibus  rationibvs  audilis  Do- 

mnus  Guillcrmus  supra  scriptus  Episeopus  in  Rolensi  iocuto-* 

rio  presenlibus  eanonicis  seilicel  Guillermo  Bonifílii  Priore, 

Ramundode  Montag^a  Archidiaehono,  Bernardo  Amelii  Archi- 

diachono ,  Guillermo  Sacrislano,  Pelro  Abbate  Lavaseensi, 

Olone  canónico,  Bernardo  del  Cepil,  Pere  de  Toñera ,  Pere 

Mir  de  Joscf  et  aiiis  mullís  ore  proprio  Episeopus  judicavit 

ul  ecclesia  de  Elins  ab  Abbalibus  Alaonis  ila  juste  adqaisita 

oí  longo  tempore  i>osscssa  jure  hereditario  et  peq^etuo  ha- 

berelur,  el  Abbates  suo  arbitrio  el  volúntate  stabilirent  ad 

honorem  el  servitium  Dei.  Archidiachonus  autem  tanlum 

habeat  ibi  coenam  scmei  in  anno,  seilieet  tribus  equitantibus. 

el   pueris   suis.  Aliler    autem  ñeque  stabitimentum  ñeque- 

mensuraturas  ñeque  pregariam  ñeque  ñdancías  clericorum 

ñeque  plácitos  ñeque  prohibicionem  in  cíerieos  nee  in  eccle— 

siam  ullo  modo  requirat.  Set  si  querimoniam  habueríl  de 

elericis,  Abbas  Alaonis  facial  illi  dircclum.  Quod  sí  Abbas 

nolueril  illi  directum  faceré,  ipse  Archidiachonus  habeat  po- 

teslalem  susi>endere  cíerieos  ab  officio  divino,  sed  ecclesia 

non  prohibealur  hac  ratione.  De  ecclesia  autem  si  Episeopus 

aut  Archidiachonus  voluerit  ul  cesset  ab  offício  aliqua  justa 

ralionc,  aul  excomunícare  voluerint,  non  elericis  in  eadem 

pccicsia  manen líbus,  sed  Abbalem  Alaonis  suis  litterís  asi-^ 
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moneat ,  ut  facial  cessare  ccclesiam  a  divino  ofQcio.  Hoe 
autem  actum  est  anno  IncarnationnJ)oin¡niM.C.TiViII.  apud 
Rotain  peracto  sínodo  sabbato  VIII.  kalendas  novejonbris. 
Raimundo  Bcrengario  Comité  dominante  in  Barcbinonaet 
in  Aragonc  clin  R¡pacurcia.=Bemardu8  Sacerdos  rogaUu 
seripsit  el  hoe  signum-J-fecil.=S¡g+nuni  mei  Pelri  de  Orlo, 
nolarii  publici  Ariney  qui  hic  pro  teste  me  subscribo  cam 
raso  et  eméndalo  ubi  dicitur  Signum  me».=S¡g^ain  mó 
Pelri  de  Arcnio,  publici  nolarii  eiusdem  loci  Arenii  quihic 
me  pro  teste  subscr¡bo.=Ego  Dominicas  Ma9o,  notarius  pu- 
blicus  Supelrae  hoe  Iransumptum  scripsi  et  in  formam  po^ 
blicam  redegi  cum  esmendalis  in  prima  linea  ubi  didt  annOf 
et  in  XVII.  linea  ubi  dicitur  [ibx  et  meum  8ig-|*nuin  feci. 

XX  vm. 

Latera  Episcoporum  Turiasonensis,  Oxomensia  et  Calagwrr> 
tani  mittentium  Romano  Pontifici  actitaía  in  controver* 
sia  ecclesiarum  Oscensis  et  Illerdensis:  an.  MCXCIV,  (Vid* 

Eoo  arch.  eccL  Rotens* 

Oanclissimo  Pátri  et  Domino  C.  Dei  gratia  sancts  et  univep- 
salis  ecclesise  Ponliíici,  J.  Tirasonae,  M.  Oxomie^  G.  Galla* 
gurrae  Dei  muñere  Episcopi  salulem  el  debita  sobieclionis 
famulatum.  Placuit  sanctilati  vestrae  causam  qü»  inlec  Oseen-" 
sem  ex  una  parte  ecclesiam  et  Hilerdensem  ex  altera  verle- 
batur  supcr  ccclesias  scilicet  de  Barbaslro  el  Belsa  el  Gestan 
el  Alkezar  cum  pertiiienciis  earum  nobis  per  lilteras  vestras 
commillere  decidendam,  quarum  litleranim  transcriplam 
verbo  ad  verbum  sigillis  nostris  munitum,  et  etiam  transcrn 
pía  privilegiorum  et  Inslrumentorum  Ilerdensis  ecclesie  ad 
causam  islam  faciencium,  quorum  vetustateai  et  auctorlla- 
tem  commcndamus  per  Ilerdensem  Episcopum  veDerabilcm 
fratrem  noslrum  Gombaldum  vestrse  paternilati  digne  duxi-* 
mus  Iransmilenda,  qualiler  in  ipsa  causa  processimus  inti- 
mantes. Partibus  siquidem  a  nobia  legitime  cilatis»  et  anl» 
praesentiam  nostram  conslitulis  a  Garsia,  Carnerario  Oscensis 
ecclesiae  in  causa  isla  eonstitulo,  ab  Oscensi  Bpiacopo  proco* 
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ratore  fuit  propositum  nos  ¡n  supra  diclae  causae  cognicione 
minime  deberé  procederé,  tum  quia  ante  citalionem  a  nobís 
faclam  Oscensis  Cpiscopus  nuncium  suum  super  hoc  negolio 
ad  vestrsB  pedes  sancUlalis  ut  dicebat  premiserat,  lum  quia 
Hileras  comissionis  per  falsi  suggestionem  impétralas  fuisse 
asserebal.  Quse  cum  inconlinenli  procuralor  Oscensis  probare 
non  possel  legilimiis  induciís  super  bis  ad  quserendos  testes 
sibi  dalis,  diem  el  locum  sub  peremplorioassignavimus  ut  no- 
bís tune  plena  fídes  ab  Oscensi  procuratore  fíeret  super  bis 
quae  ab  eo  fueranl  allégala.  Cum  autem  die  assignatainslanti- 
bus  quibusdam  maximis  negotiis  dúo  nostrum  convenire  ne- 
quiverimusy  tercio  veniente  Epíscopus  aífuit  Ilerdensis  et 
Archidiaconus  quídam  Oscensis  ecclcsise  F.  nomine  qui  con- 
iudicl  nostro  ibidem  invento  lilleras  sui  Episcopi  nobis  tribus 
inissas  presentavít,  in  quibus  conlínebalur  quod  quicquid  in 
causa  supra  dicta  ipse  Archidiaconus  ageret,  ratum  et  fírmum 
ab  Oscensi  Episcopo  haberetur.  Cumque  die  illa  propter  ab- 
senciam  duorum  nostrum  nichil  agí  poluissel,  inter  nos  po- 
stea comunícalo  consílio  aliam  diem  parlibus  assignavimus, 
Oscensi  ecclesiae  el  Episcopo  sub  peremptorio  iniungentes  ut 
vel  testes  super  duobus  prsefalis  capitulis,  ad  quae  probanda 
janí  alias  índulseramus  inducías,  si  quos  haberenl,  produce- 
renl,  vel  lierdensí  Episcopo  sine  qualibel  occasione  respon- 
suri  advenírenl.  Cum  vero  die  assignata   convenissemus, 
lierdensí  Episcopo  ante  nostram  presentiam  constitulo,  su- 
pra diclusF.  Oscensis  ecclesiíE  Archidiaconus  qui  prenomina- 
las  lilleras  sui  Episcopi  sícul  díximus  uní  nostrum  oplulerat 
varians  el  vacillans,  nec  dicebat  se  non  ad  hancdiem  sed  ad 
proxiniam  prelerilam  lanlum  conslitulum  fuisse  procuralo- 
rem,  nec  asserebal  se  non  habere  mandatum  defendendi  sed 
cxcusandi  lanlum  sui  Episcopi   absentiam.   Tándem  cum  ab 
lierdensí  Episcopo  de  absenlia  per  conlumacíam  Oscensis 
Episcopus  arguerelur,  eo  quod  nec  venissel  nec  sufficientem 
responsalem  missisel,  prenominalus  Archidiaconus  F.  adiun- 
xíl  se  ad  lolius  causse  defensioncm  subeundam   mandatum 
sui  Episcopi  habere.  Unde  cum  inlerrogatus  fuisset  a  nobis 
an  probare  paralus  esset  id  ad  quod  probandum  ecclesia  sua 
sub  peremptorio  cilata  fuerat,  se  inparalum  dicens,  aliam  ad 
producendos  lestes  super  hoc  eodem  petiit  dilacionem.  Quia 
ergo  supra  díclus  F.  Oscensis  ecclesi»  Archidiaconus  visus 
est  nobís  diíTugia  et  occasiones  petare,  ilem  quia  Episcopum 
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Oscensem  ad  curiam  Romanam  iter  arr ¡puísse  dldlsceramus, 
licet  de  jure  aliter  procederé  deberemus,  vobis  etSedi  Apo- 
stolicae  deferentes  totam  causam  cnm  his  qu»  snb  nobis  hn- 
cusque  fuerant  actitata  vestrae  sanctUatis  examini  dignun 
duximus  rcferendam.  Sane  cum  Dominas  Ilerdensis  oonquae- 
rcrelur  se  a  nobts  g'ravalum  csse,  eo  quod  in  causa  sua  con- 
tra Domínum  Oscensem  minínne  procedcbamus  adiecit  quos- 
dam  ex  teslibus  sais  senes  esse  et  valitudinarios,  de  quomn 
morle  plurimum  fimebatur.  Nos  queque  habito  consilio  viro- 
rum  prudentum  ad  recipiendos  testes,  si  qui  essent  senes  et 
valiludinarii,  diem  síbi  assignavimus  quorum  atlestaeiones 
sub  sigillis  nostris  clausse  el  a  nobís  fídcUler  servabuntor,  et 
vobis  tantum  vel  cui  vos  preceperitis  earnm  copiam  iaeieinas. 
Vestrse  igitur  sanctitati  supplicamus  attencius  quatinus  lier- 
densi  ecclesiae  in  justilia  sua  dignemini  providere.  Data  Tu- 
telae  pridie  kalcndas  decembris  anno  Incarnatíonis  Oomíni 
M.CLXXXX.IUL 

XXIX. 

ínnocentii  Papa  líí  sententia  super  jurisdictione  9cclmm  U* 
lerdensis  et  Oscensis,  (Vid.  pág*.  i 27.) 

Ex  Lib.  vir.  eccl.  Illerd,  fol.  9. 

JLnnocentius  Papa  tercíus.  Gombaldo  Hylcrdensi  Epíscopo 
eiusque  successoribus  canonice  subsliluendis  in  perpetuam. 
Ne  lites  amicabíli  concordia  terminale,  parles  denuo  reeidiva 
contenlione  fatigenl,  diífíniliones  earum  apostólico  convenil 
prsesidio  communiri,  qualinus  tanto  minus  malignam  voLenti- 
bus  contra  eas  locus  pateat  malignandí,  quanto  maias  robar 
maioris  fueril  auctoritate  sorlitse.  Sane  cum  venisset  olim  ad 
Apostolicam  Sedem  dilectus  fílinsmagister  Arnaldu8,canoni- 
cus  Hylerdensis,  ex  parle  Ilierdensis  ecclesise  proposuit  eoram 
nobis  quod  eadem  ecclesia  per  sentenliam  foeUeis  recordalio- 
nis  Eugenii  Papae  prscdecessoris  nosirí  super  ecclesüs  de  Bar- 
bastro,  Belsa  et  Gestau  el  Alchezar  cum  pertinenlüs  soii 
gravíler  erat  loesa,  unde  ipsam  ad  audiendam  restituí  posto- 
iavit,  cum  ad  cam  videretur  fuísse  prsedecessorum  nostroraoi 
temporibus  reslituta.  Nam  primo  bon»  memorin  Anaatasiof 
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Papa  predecessor  noster  qui  eidem  Eugenio  inmediate  suc- 
cessil,  et  piíB  recordalionis  Akxander,  successor  ipsius  fceli- 
cis  memoriíB  Celestino  Papae  prsedecessori  nostro,  tune  Sanctae 
Marise  in  Cosmidin  Diácono  Cardinali,  Apostolicse  Sedis  Lega- 
to, causam  ipsam  diversis  temporíbus  comiserunt  qui  eam 
fíne  debito  terminasset,  nisi  fuisset  ab  eo  ex  parte  Oscensis 
ecclesiae  provocatum,  sicul  in  eius  litterís  eontinetur,  el  ipse 
corarn  nobis  et  fralribus  nostris  viva  voce  sepias  testabalur. 
Ipse  quoque  ad  apicem  summi  pontifícatus  assumptus  bonae 
memorise  Gregorio  Sancti  Angelí  Cardinali,  Apostolicse  Sedis 
Legato  causam  super  hoc  sub  eo  tenore  comissit  ut  inspectis 
rescriplis  ecclesise  lUerdensis  et  ralionibus  et  allegationibus 
parlium  diligenter  aiidilis,  non  obstante  sententia  memorata 
vel  quibuscumque  tam  occasione  illíus  sententiae  quam  alio 
modo  in  praeiudicium  juris  Ilerdensis  ecclesiae  a  Sede  Aposto- 
lica  vci  quoübetimpetralis,  omni  contradictione  et  apellatione 
tam  super  principaii  et  incidenti  qusestione  remolis,  diffíniti- 
vam  proferret  senlenliam  et  eam  cxeeutioni  mandando  face- 
ret  per  censuram  ecclesiasticam  appeliatione  remota  iíiviola- 
bililer  observari.  Sub  eodem  quoque  tenore  venerabilibus 
fralribus  nostris  Tirasonensi,  Oxonvensi  et  Calagurritanensi 
Episcopis  Hileras  deslinavit  juxta  formam  processuris  eandem, 
si  Lcgalus  de  Híspaniae  parlibus  recessissel.  Nos  igilur  cum 
fralribus  nostris  aliisque  viris  prudentibus  et  in  utroque  jure 
perilis  superpctilione  huiusdeliberatione  habita  diligenll  quos- 
dam  audivimus  asserentcs  quod  cum  jam  dictus  Celeslinus 
predecessor  nosler  contra  pra;díctam  senlenliam  nisus  fuerit 
Hylcrdensi  ecclesise  restitutionis  benefícium  indnlsisse  utpote 
cum  ea  non  obstante  causam  duxerit  commitendam  supplica- 
tioncm  illius  ecclesise  commilteredebebamus,  quia  per  statuta 
canónica  sententia  non  negatur  posse  in  meiius  commutari. 
Cum  aulem  supreplum  aliquid  fuerit  aul  ipsa  pro  considera- 
tione  lemporum  et  etatum  seu  necessitatum  gravium  aliquid 
dispensalore  ordinare  dccrevit  et  secundum  jura  civilia  Prin- 
cipes contra  res  bis  judicalas  in  auditorio  suo  examinari  re- 
stiluliones  in  integrum  pcrmisserunt.  Nos  autcm  tam  Hyler- 
dcnsi  quam  Oscensi  ecclesiae  in  sua  volenles  justilia  provi- 
dcre,  quia  causarum  merita  parlium  asserlione  panduntur  in 
ulriusque  parlis  praesentia  duximus  discemendum  ,   utrum 
reslilulio  csset  data  vel  danda  contra  sententiam  memoratam. 
Ideoque  venerabili  fratri  nostro  Episcopo  ct  dilectis  ñliis  Ca- 
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pilulo  Oscensí  per  ílerata  scripta  dedimus  in  mandaüs  ul 
usque  ad  festum  B.  Luchae  próximo  tune  futurum  vel  in  per- 
sonis  propriís  vel  per  surficienlem  et  idoneum  responsalem 
noslro  se  conspcctui  prcsentareiit  hoslensurl  si  possent  quod 
non  debcret  dicla  sentenlia  retraclari,  vel  si-  forsan  exigente 
forel  juslilia  retractanda  per  se  vel  responsalem  eundem  ap- 
parerenl  sufficientor  instructi,  ut  canonicae  procederétur  in 
negocio  principan  pro  certo  scitari  quod  cum  litibus  finem 
imponere  cupcremus  et  in  quaeslione  praemissa  propter  mal- 
tam  locoruní  distantiam  non  posset  ad  nos  sine  magnis  labo* 
ribus  et  expensis  scpius  haberi  rccursus,  si  ad  premlssum 
terniinum  quem  eis  duxeramus  peremptorium  assígnandum 
injuncta  contempnerent  adimplere,  nos  nichilomtnus  in  ipso 
negotio  quantum  posseuius  de  jure  procederé  curaremus. 
Cum  igitur  Oseen.  Episcop.  diutius  expectamus 

tándem  ad  ccclesiam  vestram  personaliter  accessísseC  et  fií 
qui  eundem  dudum  prevencras  ecclcsiam  tuam  adaudiendam 
proponeres  restitutam  et  restituí  de  gratia  peterea,  si  plenc 
forsílan  reslituta  non  cssct:  ipse  vero  e  contrario  dlceret  neo 
audienliam  tibí  contra  scientiam  esse  datam  nec  de  coelero 
esse  dandam,  cum  fuissct  supcrhiis  in  nostra  presentía disce- 
ptatum  et  inductae  varise  rationes  utrlmque  de  consilio  fra- 
trum  nostrorum  tibi  audientise  restilulionem  duximus  conce- 
dendam.  Proposuisli  crgo  in  nostra  prsesenlia  conslitutus  lite 
tam  super  possesorio  quam  super  petitorio  conteslaia,  quod 
cum  olim  Sarraceni  maiorcm  partem  Hispant»  ooupassent, 
bonse  memoríse  tune  Episcopus  Hylerdensis  transiens  ad 
montana  in  quodam  opido  quod  Rota  dicitur,  eplscopalem  ca- 
thedram  collocavit.  Episcopus  quoque  qui  tune  temporís  ec- 
clesiíB  Oscensí  prseerat  similiter  ad  montana  eonscendens  in 
villa  qua;  Jacca  dícítur  se  recepit,  et  in  ea  posuit  Sedem 
suam.  Tándem  vero  cum  inclilse  recordationis  Sanüus  Rex 
Aragonensium  Sarracenos  cepissel  in  íorti  manu  ei  extenlo 
brachio  debellare,  ita  ut  de  illius  terrae  recuperatione  jam 
spem  certam  conciperenl  Christiani,  intcr  Rotensetn  et  Jac- 
censem  Episcopps  controversia  super  limilibus  est  exorüi} 
Rotensi  Episcopo  asserente  quodAIcanadre  fluvlus,  Jaccensi 
vero  e  contrario  proponente  quod  Cinga  fiuvius  ipsonim 
dioceses  limilaret.  Controversia  igitur  hac  in  Regís  audientia 
recítala  ipse  qui  noverat  terrae  situm  de  utríusque  partís  as- 
sensu  prsedictis  dioccsibus  certos  limites  assignavit,  sicutpn- 
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blícum  continet  instnimentum.  Rege  vero  apud  obsidíonem' 
Oscae  percusso  sagilta  et  sicut  Domino  placuit  intercnipfó,  in- 
clitse  recordationis  Petrus,  Rex  Aragonum,  natus  ehis  Oscam- 
de  Sarracenorum  manibus  liberavit,  et  pontifícalem  in  ea  re- 
stituit  dignüatem,  et  a  Rota  quantum  in  eo  fuil  Sedem  franstu- 
lit  in  Barbastrum.  Quod  fcelicis  recordationis  Urbañus  et  Pa- 
schalís  predecessores  noslri  auctoritate  Apostólica  confirma- 
runl.  ídem  quoque  Rex  Petrus  Barbaslrensem  fecit  ecclesiam- 
dedicari,  el  eam  velut  ecclesiam  cathedralem  dofavit  pariler 
et  dilavil,  el  cerlis  eí  terminís  assignalis  immunitates  etiam 
regia  liberal ilate  concessil.  Cumque  Barbaslrenses  Episcopi 
ecclesiam  Barbaslrensem  longo  tempore  pacifice  possedissenl 
bonaj  memoriae  Gaufridus  sexlus  et  ullimus  Episcopus  Bar- 
baslrensis  a  Barbastro  íuit  per  Oscenscm  ecclesiam  violen- 
ter  expulsus.  Succcssore  igitur  eius  ¡lio  viam  universas  car- 
nis  ingresso,  el  Oscensi  Episcopo  temporibus  praBdicli  Euge- 
n¡¡  prífidecessoris  noslri  propter  lioc  apud  Sedem  Aposlolicam 
constilulis,  cum  Episcopus  Barbastrensis  calhedram  suam 
a  qua  fuerat  violenler  expulsus  coram  bonae  memoriae  Gui- 
donc  Sanclae  Romanae  Ecclesiae  Cardinaii  qui  auditorpartibus 
dalus  eral,  sibi  reslilui  postularel,  el  Oseen.  Episcopus  resli- 
tullonem  pelerel  ecclesiarum  de  Belsa  el  Gestan,  quibus  se 
spoüalum  dicebal  injusle,  licet  eorum  ulcrque  lanluní  posse- 
soriuminlenlarel,  idem  lamen  Episcopus  tam  superpossessio- 
ne  quam  proprielatc  ecclesiae  Barbastrensis  el  de  Belsa  el 
Geslau  ecclesiarum  fuil  minus  legitime  condcmpnalus.  Ipsc 
autoni  praediclo  Eugenio  viam  universaí  carnis  ingrcsso 
pnelato  Anastasio  successori  eius  supplicavit  humililer  et 
u'l  memoialum  Celeslinum  predecessorem  nosirum  tune 
Aposlülicaí  Scdis  Logalum  comisionjs  lillcras  ¡mpclravil.  Qui 
cum  usquc  ad  difíinilivam  senlenliaui  proocsisset,  appclla- 
lioni  Oseen,  cccicsia'  dcíerens  ncgolio  supcrscdil.  llcrum 
í'o<l«'in  modo  procesll  a  praídiclo  Alexandro  prcdecesore  no- 
hliu  Lo^^atus  in  llispaniam,  el  supcr  l)üc  nogolio  spetialiler 
dolfÍ5^alu.s.  Ipse  prclcrca  cum  in  summum  Ponlificem  fuisset 
assumplus  causam  supcr  hoc  memóralo  Gregorio  lunc  San- 
di  Aní,^(íli  Diácono  Cardinaii,  AposlolicicSedis  Legato  elprce- 
diclis  Tirasoncnsis,  Oxomcnsi  el  Calagurrilancnsi  Episcopis 
sub  II  cnorc  superius  exprcssocommisil,  el  licel  Cardinal!  le- 
gationis  suaí  unes  egresso  Episcopi  usque  ad  receplioncm 
teslium  presentibus  parlibus  processissent,  quia  lamen  ex 
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parle  Oscensis  ecclesise  fuit  ad  Sedem  ApostoHoam  i^peM»» 
tum,  ipsi  judices  causam  ad  Sedem  ApostoUcam  remiseranL 
Quamvís  autem  bonae  memori»  Oscensis  Epíscopus  et  tu  ad 
eiusdem  Celcstini  praedecessoris  nostris  presentiam  venisse- 
tis,  non  fuit  lamen  finaliler  in  causa  prccesaum  sed  ea  in  suo 
statu  mancntc  in  nostrae  subsidium  quam  tune  nitebantur  in- 
vaderc  Sarraceni  parles  ad  proprie  sunt  remiss»;  Super  hiis 
igiUir  allegabas  quod  c'um  prcdictse  dioceses  deassensu  par- 
tium  flunt  limitatae,  ac  facta  limilalio  videnlibus  et  scientibus 
tam  Episcopis  quam  canonicis  Oscensis  ccclesise  per  sexa- 
ginta  annos  el  amplius  fueril  observata,  Hylerdensi  ecclesi» 
ca  quse  pecicrat  ralione  limiialionis  huius  competebanl»  qiuB 
si  ab  intlio  forsan  ex  aliqua  causa  fuisscl  invalida,  processu 
tamon  témporis  pcrsilenlium  partís  alterius  legitimum  fue- 
ral  sortila  valoicm,  preserlim  cum  de  assensu  parüum  facía 
fueril,  el  per  Romanam  ecclesianí  extilerit  confírmafa.  Preíer- 
ea  clsi  limilalio  huius  nulialenus  lenuissct,  quia  tamen  per 
quadrag-inla  annos  et  amplius  quoe   per  limitalionem  ei  ob^ 
vcnerant  bona  fide  ac  juslo  Ululo  ecclesia  possideat  Hyler- 
densis  absque  atiarum  rationum  sulíragio  sola  se  polerat 
prescriplione  lueri.  Nec  nocel  quod  obicilur  ex  adverso  limi- 
tes prescribí  non  posse,  cum  limitatío  quam  pars  Oscensis 
ecclesiaj  allegabat  nulla  fueril  nec  possel  ostcndí  qus  non 
tenuil  si  eliam  facía  fuit,  quia  preler  assensum  partium  de  re- 
bus  subieclis  dominio  aliorum  quas  nec  habebat  tune  tém- 
poris nec  habuil  poslmodum  huiusmodi  limitator  fberat  at- 
templala.  Insuper  cum  flumenpubiicumessel limes, illud  non 
prescripseral  occl  esia  Hylerdensis  sed  quae  infra  limites  ha- 
beban'ur  quod  a  canone  non  velalur.  Poterat  queque  atra- 
que limitalio  simul  stare,*cum  limitatio  quam  prediclus  0- 
scensis  Episcopus  inducebat  Cingam  fiuvium,  illa  vero  quam 
Hylerdensis  alleg-abat  ecclesia  Alcanadre  fluvium  limitem 
ííppellarel:  el  re  vera  pro  maiori  parte  Cinga,  pro  mínori  vero 
Alcanadre  fluvium  Oscensem  diocesem  limitaret.   ítem  elsi 
Cinga  fluvius  tanquam  limes  divideret  dioceses  memóralas 
et  limilalio  quam  Oscensis  dicebat  ecclesia  processisse  ali- 
quando  Icnuisselelpcr  Sedem  fueril  Apostolicam  confirmata, 
nunc  tamen  illa  debcbat  limilalio  p  rae  valere  qus  de  consen- 
su  partium  poslmodum  facía  eral  el   diutissime  observata. 
Nam  inñnalibus  quseslionibus  statur  veleribu  s  munimenliSyni- 
si  varietate  successionum  vel  possessorum  arbitrio  finca  pro- 


BE    MKHÜIENTOS.  ^91 

bentar  fuisse  mutatl.  Preterea  sententia  predicU  Eugenii  con- 
tra ecclesiam  Hyierdensem  inducía  non  nocet,  cum  lata  fue* 
Til  per  negligentiam  vel  errorem  contra  res   antea  judicatas 
a  quibus  non  fuerat  appellatum.  Vcrum  donatio  Barbasfri  fa- 
lila  ecclesia;  Hyierdensi  liberalitatc  regali  et  per  Sedem  Apo- 
lítolicam  confirmata  erat  inviolabiliter  observanda  cum  in  pri- 
Vileg-üsetiam  partís  allerius  aucloritate  Apostólica  fírmaretur. 
Contra  haec  autem  Oscensis  Episcopus  proponebat  quod  ¡n- 
clilae  recordationis  Ranimirus,  Rex  Arag^onum  cum  Santío 
filio  suo  prius  prcedictas  dioeeses  limilarat,  immo  declarave- 
rat  limitationem  quoe  facía  fuerat  ab  antiquo,  sicut  in  eius 
privilegio  continelur,  in  quo  Rotensis  et  alii  ocio  Episcopi 
subscripserunt,  quare  Sanlius  ipse  contra  factum  suum  veni- 
re  non  poluit  postmodum  cum  cffeclu,  presertim  cum  limita- 
lio  ipsa  fuisset  per  bonae  memoriae  Greg-orium  et  Urbanum 
Romanos  Ponlifices  confírmala.  Nec  nocet  quod  obicilur  ex 
adverso  eundem  Urbanum  Oscensi  ecclesiae  omnia  qu?E  Ra- 
nimirus Rex  iili  concesseral  confirmasse,  lilis  dumtaxatexce- 
ptis  quae  Sancius  Rex  Aragonum  cum  Petro  filio  suo  praede- 
cessorum  Episcopi  Oscensis  assensu  de  predicti  Regis  palris 
sui  conslilulione  mutavit,  cum  ea  non  exceperit  per  Roten- 
scm  ecclesiam,  sed  capella  pocius  in  honorem  Domini  noslri 
Jhesu  Chrisli   Nazareni  constructa  utpote  ínter  quam  et  0- 
sccnsem  ecclesiam  quando  diutius  fuerat  ventítata.  Nec  mi- 
nus  etiam  limilari  loca  illa  quia  tenebantur  ab  hostíbus  potue- 
runt  aut  limítala  monstrari,  cum  res  quae  apud  hostes  cxi- 
stunl  posse  legari  propter  spem  poslluminií,  sancliat  jus  civi- 
Ic.  Nec  obest  similiter  si  ex  parle  Hyierdensís  ecclesiae  pro- 
ponalnr,  quod  etsi  limitatio  isla  precesseril,  prius  (amen  pars 
tua  Barbastri  fuerat  possesionem  adepta,  quia  cum  privüe- 
gium  ecclesiarum  cxistat  ul  dominium  elíam  preter  possesio- 
nem acquiranl,  palelOscensem  ecclesiam,  sicut  tempere  prior 
fuerat  in  jure,  fuisse  similiter  pociorcm.  Eodem  quoque  mo- 
do non  obest  ol)iecla   Iransactio  cum  nec  Rolensis  nec  Jac- 
censis  Episcopus  cam   subscriplione  propria  roboraril ,  nec 
accesseril  clericorum  assensus  qui  super  ea  non  minus  quam 
in  aücnatione  fuerat  requircndus.  Prelerea  privilegia  Urbani 
el  Pasclialis  in  quibus  Sedes  episcopalis  apUd   Barbastrum 
legitur  confírmala,  nequáquam  obsistunlcum  quassala  inte- 
lligantur  cum  aliis  qua;  prcdiclus  Eugenius  senlenfiando  quas* 
savit,  el  prediclus  Alexandcr  evolleral  ea  falsa  lícet  quoad 
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scrípturnni  rcperianlur  integra  in  regestis,  quod  ex  negO- 
gentia  quoquc  potuil  provenirc.  Iliud  etiam  quod  pars  loa 
propon  i  I  se  videlicet  ad  audientiam  restitutam,  sic  debet  i»- 
telligi  ul  conccssutn  ipsi  fuerit  iniquam  forsan,  sipossetl»- 
tam  sciitcntia  demonstrare.  Quare  si  pars  ipsa  concessioiie 
huiusinodi  non  esl  usa  senlentia,  debet  in  suo  robore  pemit* 
ncre.  Jnsupcr  el  si  ab  initio  tantummodo  ppssesorium  ftitt 
intcnlaluní,  postniodum  de  passione  et  proprielate  pariler  foü 
c'C'uní  cum  privilegia  exíbereniur  utrimque^perqiue  nonpos- 
susio  sed  proprielas  coinprobatur.  Prescrípto  autem  quso  ex 
tua  parle  obicilur  pruhala  non  fuif,  necpotuit  comprobaría  im- 
mo  nec  obici  cum  alíeetu  cum  pars  eadem  allegan!  ad  ie 
reruní  illarum  quas  se  prescripsissc  asserebal  dominiuin  ex 
causa  alia  provenísse.  Conslat  aut  quod  rem  siiam  nemo  pce- 
scribil  nisi  prius  desinal  esse  sua,  nec  erat  sub  dirCnítíooe 
tua)  porlis  pelilio  admillenda,  cum  de  jure  suo  ador  deteaf 
esse  c(M-(us,  el  si  aliquando  proptcr  factum  et contumaclain 
rei  plures  acciones  sub  allcrnalione  posse  proponi  Icganlor. 
Ilem  noceic  non  i*o(oral  si  pars  (ua  obiceret  ex  «'adverso  quod 
causa  qusc  inler  Pedum  Regem  el  Slephanum  Oscet.sem  ^- 
scopuní  verlebalur,  commissa  fueral  P.  Episcopo  Barbastnsnsi 
cum  üscensis  Kpiícopus  eum  pclivisse  judicem  r.onproLe- 
tur,  el  si  pelivisscl  eliam  deliclum  personse  non  esset  indam- 
pnum  ccclesiu;  lelorquendum.  Alleslaliones  vero  perqaf 
Uylerclcnsis  ecclosia  iussa  fueral  comprobare  se  de  ba.rba8lfO 
violen (cr  cxpulsam  non  poleranl  de  jure  valere,  utpote  quB 
fucranl  lile  non  cunleslala  receplae,  sicul  ex  prcdidis  Celeslini 
Papío  prsedecessoris  noslri  ul  dicunl  lillcris  coiiiprobatnr* 
Prodicle  quoque  alleslaliones  non  debueranl  aperiri,  quoniam 
elsi  llylerdiMisis  ccclcsia  per  eos  ,quod  inlendebat  compro- 
bassel  debcbal  lanuín  loco  suo  possesio  rcmanerc  cum  pro- 
prielas ad  üsconsrm  ecclesiam  ralione  senlenliai  pcrlinere. 
(Juaic  priusquaui  ¡illoslalioncs  aperirenlur  prsedictae,  íucral 
de  scntoiilia  cdí^nosccndum,  quia  dolo  quis  pelil  quod  re- 
blilucre  slalim  d(»ljcl.  Allcgabal  igilur  pars  Oscensis  ecclesls 
pro  se  primo  limilalioiicm  Ranimiri  et  Sanlii  filii  eius  Regum 
Aragoncnsium  non  lam  laclam  ab  cis  quaní  per  eos  qualiler 
facía  íuerit  andquilus  dcclaralam.  Secundo  privilegia  Grcgo- 
rii  et  Ürbani  prcdecessorum  nostrorum,  qui  non  soluní  huius- 
modi  conürmarant,  sed  slaluerant  ut  taliter  iu  posteruní  ser* 
varelur.  Terlio  sealcntiam  predicti  Eugenii  predccessorb  00- 
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sirí  qa»  fuerat  Cardinalium  subscríptionibas  robórala,  do  qua 
temerarium  immo  sacrílegum  esset  presumere  quod  lata  le* 
g'itíme  non  fuisset,  cum  instar  sacrilegH  sil  de  statutis  Prín* 
eipam  judicare.  Et  licet  contra  senfentiam  ipsam  audienlia 
data  fuisset  ecclesi»  Hylerdensl  ipsa  lamen  retráctala  non 
faeraty  imo  neo  debuerat  retractan,  cum  nec  ostenderelur  alt- 
qoid  fuisse  subrreptum,  nec  quod  diclus  Eu^nius  pro  ne» 
eessítate  locorum,  temporum  vel  etatum  super  hoc  duxeril 
díspensandum.  Quarto  prescriptione  se  Oscensisecclesia  lue- 
balur  cam  habuerit  ex  scienlia  bonam  fideih  et  a  tempere 
ipsius  scientiae  quinquaginta  VIII.  anni  fuisseiit  elapsi,  nec 
inlemiptio  e  conlrario  probaretur,  cum  super  praedictí  Ana-* 
stasü  comissíone  nichil  poenítus  comprobaret  et  comíssio  sepe 
dic(i  Alexandri  fueríl  revocata.  Ipse  quoque  Gelestinus  pre- 
decessor  nos(er  ut  dicunt  in  litlerís  suse  confirmalionís  asse* 
niit  quod  a  tcmpore  latae  sententiae  lis  non  fuerat  contéstala. 
Pre(erea  sepe  diclus  Alexandeir  eidem  indulsít  ne  redero  su- 

Esr  hoc  aliqualenus  cogeretur  et  silentium  impossuil  eccles» 
yllerdensi.  Foelicis  autem  recordationis  Lutius  el  Clemens 
praedecessores  nostri  sententiam  Eugeníi  confirmarunt.  De- 
mum  eadem  pars  adjecit  quod  ecclesias  de  Belsia  et  de  Gestan 
tempore  limitationis  possederat,  et  ecclesia  de  Alcbe9ar  fue- 
ral  dala  ipsiy  cum  fuit  do  Sarracenorum  manibus  libérala.  Nos 
igílur  audttis  hiis  et  alus  quse  fuerunt  hinc  inde  proposita, 
priusquam  plenius  examinaretur  negotium  praelibatum  te  ac 
prsedíclum  Oscensem  Episcopum  ad  composicionem  induxi- 
mus  el  oblinuímus  tándem  a  vobis  ut  noslrís  voluntatibus  re- 
quisilrs,  nostris  consilüs  pareretis.  Nos  ergo  postquam  ve- 
stras  ditigentcr  volanlates  de  provida  consilü  dcüberatione 
statuimus  ut  Barbastrensis  ecclesia  cum  terminis  suís,  sieul 
n  prsedicto  Petro  Rege  Barbaslro  fuerant  assignali,  Episcopo 
et  ecclesise  Oscensi  in  perpetuum  remaneret,  conñrmantes  ec* 
clesiae  Hylerdensi  omnia  quse  Ínter  Cingam  et  Alchanadrom 
ñuvios  possidcbat.  Omnes  autem  ecclesias  quas  predielus 
Oscensis  Episcopus  a  serra  Arbi  inferius  Ínter  [praedfictos  flu* 
vios  possidebat  cum  ecclesiis  de  Belsa  el  Geslau  in  duas  par- 
tes dividí  jussimus,  et  medietalem  Oscensi  ecclesis,  aliam 
vero  medietalem  Hylerdensi  praecipimus  assignari.  Et  preter- 
éa  de  assensu  tuo  possessiones  quas  habebat  loa  ecclesia 
apad  Jaccam  ipsi  Episeopo  et  eccleste  Oscensi  pro  bono  pa-* 
e»  tradi  precipimns  in  perpetniím  potsideiidat.  De  hit  a»» 
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tem  ecclesiis  inter  vos  huiosmodi  cou^mbícío  interveiik  ot 
ecclesiae  de  Presigncneg,  Torres,  Peralta,  PerMisa«  Perdíeavr 
ría,  MonlerubeOy  Almerge,  caslrum  et  ecclesía  de  FooMÜia 
cum  ómnibus  termínís  suis  et  omnes  ecclesía  que  aunjt  ¥4l 
erunf  in  posterum  ínter  Cingnm  et  Alchanadfum  ab  ¡{Mísíih 
ferius  cum  ecclesiis  vallium  de  Belsa  et  Gestau  Hylerdenai 
cccicsiu!  perpetuo  jure  cedont,  exceptis  ecdesüs  de  Berbe^ 
gal,  Lacuna  Rota,  Juvero  el  Caxcorba  qoffi  cum  omnijuieel 
univcrsis  terminis  suis  Oscensi  ecclesÍBB  ki  perpeltuim-  «ol 
subjeclae.  Ecclesia  quoque  de  Alche9ar  cum  ómnibus  eccle^ 
siis  ct  pertinentiis  suis  ct  omnes  ecclesisB  qo»  sunt  vcf 
erunt  inter  Cingam  et  Alchanadrum  fluvios  a  tenninia  <ie 
Per  (usa,  Perdicaria,  Monlerubeo,  Almerge  el  Fornellis  supo* 
rius  usque  ad  Pireneos  montes  eidem  Oscensi  ecdesis  pem 
peluo  subjacebunl,  praelcr  ecclesias  de  Azlor,  Alberola,  Avo#t 
ca  et  Colungo,  quic  cum  omni  de  jure  ac  universis  ferminía 
suis  perpetuo  suberunl  ecclesiae  Hylerdensi.  Decernimus  atf- 
teni;  slaluimus  ct  sanccimus  ut  heec  compositio  aeu  divióo 
facta  per  nos  de  utriusque  partis  assensu  perpetuam  obtineal 
ñrniitalcm,  nec  umquam  Oscensis  ecclesia  contra  Hylerden** 
sem,  vel  Hylcrdensis  adversus  Oscensem  moveat  qussUiM 
nem.  Nc  autem  causa  ipsa  de  coetero  valeat  iu  contentipnís 
scrupulum  refricari,  universa  instrumenta  vel  argumenta  qua 
pro  ad  altera  Ira  parte  vel  actenus  sunt  inventa  vel  amodo  pCH 
terunt  inveniri  nos  contra  aucloritate  Apostólica  nil  pcenihM 
contra  hac  valitura  censemus.  Nulli  ergo  omnlno  hominoiq 
liceat  hanc  paginam  nostrse  conslilulionis  infríngere  vel  e| 
auso  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc  attemplare  pra* 
sumpserit,  indignationem  Omnipotentis  Dei  et  Beatorum  Pfrt 
tri  et  Pauli  Aposlolorum  eius  se  noverit  incursurum.  AmeOí 
amen ,  amen. 

XXX. 

Charla  electionis  Petri  de  Albalato,  Episcopi  nierdemU^  M« 
MCCXXXVL  (Vid.  pág.  135.) 

Xleverendo  in  Christo  Patri  ac  Domino  G.  Pe!  g^tia  Te|ff|r 
chonensi  electo  R.  Suavis  Prior  et  totuiq  Cap,Uuluai  Ilef^fmmt 
aalutem  et  reverentiamd^bitam  et  devQtaouJMatoae^J^lQillf 
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qu^te  elíáitt' digttb  tiúpé^  iniáátá  PáSlbré,  VI*lK?ét  Bér^hg^á»- 
ríó'  íttemíé'  recbrdatibHis  Episcóttb  viatli  ahWéi^tatte  cáírilfei. 
ing-réssó,  vídebaliür  undí^ne  áütílto  dcstitttW.  Cdtívcméhlüi. 
Ws  slquidem  nobfs  cáribiiidfs  unlvéi^fó  ád'  tradand^ifa  dW 
«üb^fitutionc  PontíñcFs  nt  pét  detóreni  stittslítirtíbttétii  marb^ 
phisquam  cadubo,  queih  e±  ihbrfe  rheñlotátí  Eplseópi  ma!«i^ 
nostra  ecclesía  coníraXeraf,  medérelni',  el  nc  pro  déíTéíiit^' 
Pastbris  g^egém  domitiicüm  lU^üs  rapafx  iimcféteC  airtí  iú 
fáciültatlbüs  sruis  viduata  ecclésia  Isibéreixtr,  ned  ndh  ut>  óc*^ 
cnrreretuí'  periculis  animaruiri,  et  subibiítóhiW  écchesiát^hi^ 
indebipnitalibus  cavéMbr.  l^o^  mtiltf]^liceiü'  él^étiónlíf  lira^ 
6tatüm  m  homínem  qui  tiústtb  cotiVetliebat-  {hrót^bélfó'  occii-^ 
Ibis  dlrexiitius  puro  et  ecclesiastico  ddínilo^  dollIHcy,  riüUbu 
qué  calígine  caligantes.  Romiñetn  ufique  cni  ¿efatls  mátarf^ 
tas,  morum  pavitas  et  competen^  quiriiiimo  emiiiéns  litté- 
rárum  scientia  sufYragatur;  quI  étiam  fn  se  ips6  poteüt  eütett-^ 
d'erc,  qualíler  subditos  in  doirio  Déi  oporlcat  córivérsarí,  de- 
cía Haque  una  de  formis  canoríids  quse  visa  füit  siágtil!^' 
expediré,  magisfrum  Petrum  Sacristam  nostram  éleetíond^íft' 
divinam  inspirationein  absque  vicio  celébrala,  noWs  codntoíi 
díter  eleginrius  alque  unanimiter  praefecimtis  !h  P&stoi^, 
Quam  quidem  electionem  suppUcantes  petimas  til  cütifirtínt* 
re  dignemini  ex  suscepti  cura  fegimibl^  et  dfficio  {^etáftlr. 
Dfeniqnc  per  [ireérens  décretum  formam  contlrienS  proeeléCtám' 
circumspectionis  vestrae  prudentise  tam  de  prb'cessa  clectidtt!^' 
quam  etiam  forma  vobis  plena  cerliludb  constare  potfci^Ul 
Quod  quidem  sigillo  Chpituli  ínsigriflum  prbpríis  sttb^ripcittA- 
nibus  euravimus  roborare.  Quod  estactum'pridte  idas' dtftb* 
bris  anno  íncamalionis  Christl  M.CC.XXX.  sexto. =8!ri^tl<á 
Ri  Sbavis  Priorts  qiil  elecHonl  Ihtéráii  et  cohscfnsiím  pr^buf: 
=Ego  P.  Vitaiis  Rippacufcensis  ÁrchidíácTióüiis  qui  été^ 
ctioríi  interfui  et  consensuni  práebul  confirmo .=S!gnuthPéfrl^ 
fralris  Dominis  J.  Regís  Aragoríam  quf  éledtione  inté^rui  él' 
consensum  praebui  et  hoc-J-fec!.=Sigtnu™  ^'  Cappellant 
Sancti  Petri  et  canonici  llerdensis  qui  interfui  eiectioni  el 
consensum  prebui.aEgo  P.  de  Zarocha,  Uerdensb  canónicos 


S96  áFÍNDIC!!'   - 

quí  electioniinterruiet  consensum  pnebni  subfscñbo.ssEgo 
B.  Vilalis,  Ilerdensiscanonicus  qui  eiectioiii  ínterfui  etconsen- 
fsumpraebui  8ubf8cribo.=Ego B.  Reposilaríos,  Ilerdensisca- 
nonicus qui  electioni  interfui  et  consensum  praebiü  subf 
scribo.=Sigtnum  Forlui  de  Aibalato,  Priorís  ecclesise  San- 
ctae  Maris  Montissoni  et  canonicí  Rolensis  qui  huic  eiecUoni 
interfui  el  consensum  prsebui,  et  proprio  signo  meo  corro- 
^oravi.=Sigi'num  Guíllermi  de  Conudeila ,  Rotensis  Sacrí- 
stae  qui  liuic  electioni  interfui  et  consensum  prebui  et  pro* 
prio  signo  meo  corro boravi.=Sigrfnum  Sertrandi  de  Gorno- 
della,  Rotensis  cameraríi  qui  hule  electioni  interfui  et  consen- 
sum praebui  et  proprio  signo  meo  corroboran.  =SigfiiQm 
Raimundi,  Rotensis  canonici  qui  huic  electioni  interfui  et  con- 
sensum prsebui,  et  proprio  signo  meo  corroboravi.=:S¡gfnum 
Bernardi  de  Avellana,  Rotensis  canonici  qui  huic  electioni  in- 
terfui et  consensum  praebui  et  proprio  signo  meo  corroboni- 
vi.=Sigi'num  Bernardi  de  Zaclusa,  Prsecentoria  lierdensis 
qui  electioni  inlerfuit  et  consensum  praebuit.E=Ego  magister 
Matheus,  Archidiachonus  Terrantone  huic  electioni  interftü 
et  consensum  praebui  et  hoc  sig^num  posu¡.=Ego  Beren- 
garius,  Archidiachonus  Ben.,  qui  electioni  interfui  et  conseiH 
sum  prebui  per  obtatum*]-.=Ego  Guillermus  Vitalis  electioni 
interfui  et  consensum  príebui  et  ideo  subscribo. ssEgoPelrua 
de  Lerato,  lierdensis  camerarius  qui  electioni  interfui  el  con- 
sensi  subscribo.  =Sigfnum  Guíllermi  de  Acuta^  lierdensis  cap 
nonici  quí  eleclioni  ínterfui  ^et  consensum  prsbuit.  =Ego 
Bernardus  Anatyarii,  canonicus  lierdensis  qui  electioni  inter- 
fui et  consensum  praebui  subscribo. =Ego  R.  de  Angolaría» 
lierdensis  canonicus  qui  ^huic  electioni  interfui  et  consensom 
praebui  subscribo. =  Ego  magister  G.  lierdensis  canónicos 
qui  huic  electioni  interfui  et  consensum  praebui  subscribo  et 
hoc  sigfnum  pono.=Bernardus  de  Juneta,  lierdensis  cano- 
nicus qui  huic  electioni  interfui  et  consensum  prebui  boc 
firmo  el  hoc  f  pono.=Ego  P.  lierdensis  canonicus  el  sue- 
xentor  subscribo  et  lioc  sigfnum  pono.saBerengaríus  Bardí- 
na,  notarius  publicus  lierdensis  scripsit  hoc,  el  hoc  sigjiiiim 
fíete,  sel  rasit  et  scripsit  in  secunda  linea  ubi  dicitur  tíkm, 
el  in  octava  ubi  dicitur  concorditer. 
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XXXI. 

Constitutiones  sinodales  per  Dominum  Raimundum  de  SU* 
char  Episcopum  Illerdensem.  (Vid.  pág.  440.) 


Qualiter  clerici  debeant  venire  et  irUeresse  synodo. 


I 


ncipiunt  prohíbitiones  et  precepta  ad  observandum  in  sU 
nodo  a  sacerdotibus,  data  a  fratre  Raymundo,  Uerdensi  Epí- 
scopo. 

Districte  praecipitur  sacerdotibus  ul  intrent  jejani  synodum: 
in  jejunio  enim  debet  fíeri  oratío.  Districte  prsecipitur  ut  induti 
albis  intrent.  Prohibetur  etiam  presbyteris  ne  causas  ducantad 
synodum  vel  aliqua  alia  negotia  quae  non  pertínent  ad  syno* 
dum.  Prsecipitur  districte  ut  omnes  presbyteri  máxime  curam 
animarum  habentes  veniant  ad  synodum.  Etsi  gravi  infírmita^ 
te  detenti  fuerint  aut  alia  necesítate  inevitabili  venire  non  po-^ 
terint,  suos  capellanos  mittant  aut  alios  clericos  loco  su!.  Fta»* 
cípimus  enim  ul  in  eundo  et  redeundo  honeste  ad  synodum 
se  habeant ,  ne  status  clericorum  verlatur  ad  opprobrlum  et 
comlemptum  laicorum  et  hambulent  prsesbyteri  honeste  et 
honesta  quxrant  hospicia,  ut  in  hiis  circunspecte  se  habeant 
diligenler  in  populo.  Prsecipimus  et  in  virtute  Dorníni  Del 
noslri  et  obedienliae  ut  honor  maximus  el  reverentia  singu- 
lis  sacramentis  sanetse  ecclesise  precipue  a  sacerdotibus  et 
clericis  exhybealur^  et  ut  símilitcr  layci  cxhibeanl  frequen- 
ter  sacerdotes  moneant  eos  et  exortentur. 

De  baptismo. 

Baptismus  vero  cum  reverentia  et  honore  celebretur,  et 
cum  magna  cautela  máxime  in  dístinctione  verborum  etpro- 
lalionc  in  quibus  tota  virtus  consistit  sacramenli  et  salas 
puerorum.  Et  dicat  sic  sacerdos:  Pelre  vel  Arnalde,  ego  te 
babtizo  in  nomine  Patris  et  Filii  et  Spirítus  Sancti.  Amen.  Et 
in  romantío  dicant  sacerdotes  láyeos  posse  et  deberé  babti» 
zare  pueros  in  necesítate  ach  etiam  mulleres  atque  patrem  et 
matrem  in  suma  necesítale.  Pro  baptismo  nichil  accipiatur; 
set  si  aliquid  gratis  ofierlur,  gratis  accipiatur.Tootes  sub  ser» 
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clausa  cuslodiantur  propter  sortilegia.  Crisma  aimiliter  et  sfr- 
crum  oleum  sub  sera  servenlur.  Semper  sacerdotes  intoro- 
gent  diligenter  laycum,  cum  in  necesítate  babtizaverit  poe- 
mm ,  quid  dixeríl  aut  quid  fecerit,  et  si  invenerít  ksfmtítíé' 
serete  etmodo.  debito  babtizasse,  et  fomnainTeibonrtl  integre 
protulisse  scilicet:  Ego  te  bablizo  in  nomine  Patris  et  FlUi  et 
SpiritusSancti.  Amen,approbentfkctam.  Sin  aateni  bdAizent 
puerum  et  dicant  sic:  Pcire  vel  Arnalde,  si  babtizatus  es  non 
te  babtizo,  set  si  non  es  babtizatus,  ego  te  babtizo  in  nomiiy 
Patris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti.  Amen. 

De   numero  compatruum 

Ad  levandum  puerum  de  sacro  fonte  ad  plaslrea  suffieionll' 

De  confirmatione. 

Sacerdotes  frequenter  moneant  ad  confírmationem  popirioiv 
post  babtismum  debet  enim  suscipi  saorameRttttil  confinüa^ 
tionis  quod  sepe  dicant  layéis. 

Quando  potest  mutari  nomen  pt*ero\, 

Et  cum  aduUus  fuerit,  conñtcalur,  et  postea  oonfinné- 
tur.  Sepe  dicant  laycis  ne  diu  expectent  ad-  confíiíAiaDdiinK 
adventum  Epíscopi,  sed  ducant  pueros  ubi  adesse  alfr^ 
dient  prope,  et  quod  possint  nomina  mutari  puérfe  IhcOfiw 
fírmationc,  si  voluerint.  Nulius  sacerdos  eonfirVttar»^  M 
consacrare  virgíries  presumal ;  soiius  enim  EpiscópleKtcoW* 
secrare,  ecclesias  dedicare,  ct  virgines  consignare.  Summa 
reverenlia  et  honor  maximus  altaribus  cxhibealur ,  et  máxi- 
me ubi  sanctum  Corpus  Christi  reservatur  et  miss&  celebra- 
tur.  Linteamina  altaris  et  indumenta  sepe  abluantur  aá^refe- 
rentiam  et  presentiam  Salvatoris  nostríet  tocia»  emite  éiOfr' 
lestis  quse  cum  eo  presens  est  quociens  missa  celebratür.  Cali" 
ees  ubi  infírmi  comunícant  decenter  et  mundi  custodfMttíf^M 
áevótius  comünicent  infirmi.  Ampull»  crísmatis  et  sancU-  eltif 
infinnorumsímiliternitide  habeantur.  Non  pennittánypWi#* 
liiyterí  defl^rre  diachonos  Corpus  Christi  infírmis-  iiiKíitt  atfetf^ 
aitate  cum  sacerdos  absens  fuerit,  set  seiAper  sac^rdDtmr^Mff 
nu^a  reverenda  deffierant  et  Aiattiritaté^^üt  pfüotaMi^élüMiélP 
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bene  elausa  propler  «a$uw«.vei  io  ^díO' v^sa  OHia  ^^of^jü 
cmn  lucerna  pf9ce<lente^  canlaji^tM)  «fileiii  ]|si4ibp^Q6  pfiHMiT 
Icfitiaies  eum  letaaia  pro  infirmo,  m  eiMU^et  r«d«iuidov  Í%  á 
m  longa  fuevit  adda^t  siv«  rey ted^pl  iflo$  sej^m  paiklnii^ 
fflsnitantiales  cum  leiania  et  alias  oratíon^.  SiQ«nim^liÜiiiii 
persolvant  pro  infínno,  et  aqdientefir  invilent.ad.  eihJl^eiidiiBl 
Peo  reverenliam  et  honereoi.  Fr^quenler  moo^eolqc  Ic^jpo} 
quod  ubiqumque  viderint  deferce  corpas  Doioisl ,  si^ú/osk  giir 
nua  flectent  (anquam  Domino  et  Creatori  6Uo<etíiui$tii^  m^mr 
bus  quousque  transierit,  orent.'In  pulodori  pmrta  fdtmúi  eum 
•urna  reverentia  el  diligentia  et  honeslatc  sub  elave^  si  ñm¡k 
potesl,  Corpus  Domini  custodiatur.  ^klUi  clerico  pemttutur 
serviré  altar!  nlsi  in  superpellioio  aut  capa  elau8«< 

NuUusbis  eadem  diéjnissam  audea^  ^kbifar^wm^.  cwíU 

awbm» 

Nulius  bis  eadem  die  missam  audeal  celebrare  nisl  in  casi- 
bus  vel  nisi  in  magna  necesítate,  videlicet  propte^  necessita-^ 
temperegrinorum,  hospilum,  comeantium  et  ínfirmorum,  et 
propter  necessitatem  nuptiamm  ubi  lempus  labltur,  et  propter 
Episcopum  aut  terrse  Dominum  veníentem,  et  tune  non  sumas 
vinum  superfusionisin  primamissa.  In  dIeNataHís Domini po^ 
tes({celebrare  tres  missas,  in  aliis  diebus  potest  celebrare  dtaar» 
unam  de  die,  aliam  pro  defuncto,  ubi  magna  necessHas  hob 
exegerit,  et  tune  non  sumat  vinum  suporfusionls  ín  prima 
missa,  utestdictum. 

Nulius  antequam  matutinas  et  primaim  dixerii  ceUbrH. 

Nulius  antequam  Matutinas  dixerit  canónicas  et  Prímam 
presumat  aliqua  necessitatc  missam  celebrare. 

De  cottfemane. 

Sacerdotes  circa  confcssionem  maximam  cusam  adhibeaof 
et  cautcium,  scilicel  ut  diligenter  inquirant  peccata  \isita^ 
singUiatiin,  ínusilata  vero  non  nisi  ft  ionge  per  aliquam.  dg 
cuQstanliam.  Slc  Uunen  ut  experlis  detur  materia,  cp^  ' 
Ad  audlendam  confessiooem  conveiveotein^  locí 
ft94¡cii:do^es  ut  coosumUec^  <)inwUW%  vií4^^nt(ffj 
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ditis  extra  ecclesiam  nullus  accipiat  confessionem  nui  fai 
magna  necessitatc  et  infirmitate.  In  confessione  habeat  st* 
cerdos  vultum  humilem ,  occulos  ad  terram,  non  faciem  íb- 
spiciat  confítentis,  et  máxime  mulierís  causa  delútae  honeslatis, 
et  patienter  audiat  quse  dixeril  confítens  in  spirilu  hamllitalíi 
et  ei  pro  posse  suo  persuadeat  pluribus  modis  ut  confiteatnr 
integre,  alíter  enim  dícat  ei  nichü  valere.  Sacerdotes  nujon 
servent  majoribus  in  confessione,  sicut  homicidia,  sacrilef|ii^ 
peccata  contra  naturam,  incestus  el  strupra  virginom,  ii^e- 
ctiones  manuum  in  clericos  et  in  párenles,  vota  íracta  et  hai» 
modi.  Sunt  autem  tria  in  quibus  nullus  habet  potestatem  niii 
Dominus  Papa  vel  eius  Vicarius,  videiicet,  injectiones  ma- 
nuum violentas  in  clericos  vel  quoscumque  religiosos,  in- 
cendiarios ct  syinoniaticos.  Nichilominus  lamen  remittendi 
sunt  ad  Dominum  Episcopuin.  In  dubiis  semper  sacerdotes 
consulant  Episcopum,  aut  viros  sapientes  quorum  certífica- 

(us  vel  cerlifícati  responso  solvant  aut  ligent.  ^ 

* 

De  pcenitentia  non  danda  nolentibus  abstinere, 

Audita  confessione  semper  confessor  interroget  confiten- 
tem  si  velit  abstínere  ab  omni  peccato,  aliter  eum  non  absol- 
vat,  nec  poenilentiam  injunguat,  nec  inde  confídaU  moneat 
lamen  ut  interíin  agat  quidquit  boni  poterit.  In  i^jungendií 
poenitenliis  parvis  pueris  sibi  caveant  sacerdotes  secandnm 
et  qualitalem  culpse  et  possibilitatein  confítentis  debel  esse 
quantitas  poenilenlíse.  Alioquin  quod  minus  est  requiceUir 
ab  eís  in  futuro.  Ab  usura,  fraude,  rapiña  sibi  caveant  sacer- 
dotes nc  alias  injungant  poenilentias,  scilicet,  missammet 
elemossinarum  et  huiusmodi,  priusquam  restituerint.  Nda 
«nim  dimillitur  peccatum,  nisi  restiluatur  ablatum. 

Quod  nullus  confessor  celebret  missas  quas  if^imgiL 

Nullus  missas,  quas  injungit  celebret,  nec  tr¡cenaariiin« 
nec  anuale  sive  anniversarium,  et  pro  vivís  nullum  fiat  trí- 
eenuarium  vel  annuale.  Frequenter  enim  presbyleri  moneant 
populuní  ad  confessionem.  In  confessione  sibi  caveant  saeer* 
dotes,  ne  inquirant  nomina  personarum  cum  quibna  peeea* 
verint  confitentes,  sel  circunstantias  tantum  et  quaUtatsi* 
Nullus  ira  vel  odio  vel  metu  mortis  in  aliquo  audeat  revrisn 
confessionem  signo  vel  verbo,  vel  generaUter  vel  spetialta 
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De  jej'tmm» 

Omnes  precipianl  ínstituta  jejunia  servan  ut  jejunium  qua-> 
dragessimse,  qualuor  temporum  et  vigiliarum  Apostolqnim 
et  vigilia  Assumplionis  Beatse  Mari»  et  Beati  Laurentiil  Sex- 
ta feria  et  adventum  Domini  si  aliquis  ex  devoüone  volue* 
ril  jej  uñare,  faciet  bene,  alias  ex  debito  non  tenemur  faceré  ta« 
lia  jejunia. 

De  mcUrimonio, 

Matrímonium  cum  honore  et  reverentia  celebretur  in  facie 
ecclesiae,  non  risu  vel  jocose,  non  comptempnalive.  Prohi-» 
beant  frequenter  presbyteri  layéis^  ne  dent  sibi  fídem  de 
conlrahendo  matrímonium  nisi  coram  sacerdote,  et  debet  ce- 
lebran scilicet,  ante  januas  ecclesiae  et  coram  plurlbus  homi-* 
nibus. 

Monicio  qwB  debet  fieri  guando  contrahüur  matrimonium^ 

Semper  in  nuptiis  prohybeantur  per  excomunicationem 
sortilegia,  sacriiegia  fíen,  malifícii  queque  et  celantes  consaiH 
guinilalem  et  alia  matrimonii  impedimenta,  votum,  ordinem, 
affínitalem,  disparem  cuUum,  compatemitatem......casuma 

matrimonio  cxcludit  personas,  compatrem,  comatrem,  ñiiolum 
et  fralrem  et  sororem  spirilualem,  scilicet  fílium  vel  fíliam  pa- 
triní.  Nulius  saccrdos  in  casu  dubio  audeat  perñcere  matrimo^ 
nium  inconsullo  Episcopo,  sed  ad  eum  semper  rerferat  omnes 
matrimonii  dubitalioncs.  Prohibetur  distrícte  sub  poena  su* 
spensionis  ne  ullus  saccrdos  aut  capellanus  cxhigat  aliquis 
ante  bcncdiclionem  nuplialem^  síve  pro  testimonio  ferendo,  si- 
ve  pro  matrímonio  celebrando  occasione  fercuiorum  qusde-^ 
benlurpro  nuptiis.  Celébralo  aulem  matrimonio  recipiat  fer^ 
cula  sua  ct  cxhigat,  si  necesse  fuerít. 

De  oleo  sánelo  portando  ad  infirmos, 

Cum  reverentia  dcferant  oleum  sanctum  ad  infirmes  et  eos 
inhunganl  sacerdotes  cum  magno  honore  et  oratíonum  cele-* 
britate  quse  ad  koc  suut  instituí».  Et  niehU  inda  peultna 
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exhig^anl  síve  a  paupere  sive  a  divfte,  sel  si  aliquid  gpratii 
daliim  fucril,  g^ralis  accipialur. 

De  stñrema  unolioM, 

Áá  sacramciilum  extrema  unctionis  moneant  sepe  popaloA 
sacerdotes  non  Inntum  díviles  set  pauperes  et  juvenes  omnes 

Xlin.  annis  supra,  et  ad  omnes  comuniter  se  páralos  exhi* 
bcant  cum  nccesso  fuerinl.  Doceant  sacerdotes  populumhoe 
sacramcnlum  posse  licite  ilerari  et  sepe  recipi  in  qualibet 
magna  inlirmitale  quando  melus  est  mortis,  el  posl  susceplum 
licite  revertí  ad  opus  conjúgale  cum  convaluerit  ab  ¡nfinni- 
tate.  Librnm  quidcm  qui  dicitur  Manuale  habeanl  singuli  sa- 
cerdotes parrochiales  ubi  continealur  offícium  exlreme  un- 
ctionis, cathecismi  et  bablismi  et  huiasmodi.  Habeanl  eliam 
psalmi  pcBnitentiales  el  ordinarium  et  ofUciariuní  et  consne» 
ludines  ecciesisG  de  l^oris  dicendis  secundum  modam  et 
usum  qui  observa! ur  in  ecclcsia  majori.  Exorlentur  semper 
populum  presbytcri  ad  addiscendum  Dominicam  oralionem 
et  Credo  in  Deum,  et  Beata;  Virginis  Mari»  salutatíonem. 
Moneant  sepe  populum  et  mulleres  máxime,  ne  faciant  vota 
sua,  nisi  cum  magna  deliberatione  animi  et  assensa  virorum 
et  consilio  sacerdotum. 

De  mulieribus  quas  sacerdotes  non  debent  tenere  in  domo. 

Nullus  sacerdos  habeat  in  domo  sua  aliqua  occasíone  miH 
lierem,  nisi  sit  mater  eius  aut  sóror. 

De  ludo. 

Prohibetur  penitus  universis  presbyterís  iudere  cam  texillis 
et  interesse  espcctacuiis  vel  coréis  assistere,  intrare  tabernas 
causa  potandi,  et  sine  comité  clerico  vel  layco  intrare  domos 
alienas  aut  discurrere  per  vicos  et  plateas. 

De  capis. 

Et  nc  babean t  capas  alatas  vestes  inordinafas  clericis  pro- 
hibetur. Nullus  clericus  vel  regularis  acclpiat  decimam  xM 
per  Episcopum.  Nullus  clericus  fídejabéalJudco vel feneralo^ 
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si»  iK<¡  éstfiá  |»ró  f  ¡9iH)fe  dMqw  moé»  «iBMttMHte«wiiloekK 
va»  ^^  libros  Jnéko* 

Qui  inpignorat  Judeo  ornameiüa  ecdesia  est  excomunieaius 

ipto  fmto. 

Qoíciiinque  MXLtxasst  Qhúgavemt  ornamento  eedwm  ol  í|I|b-> 
üairtof  cálices,  sil  eo  ipso  exo0OMjbnieAlMU9»  {íiilfus  &iciat  jtti* 
jurandum  patronis ,  antequam  fuerit  ^iico|)o  preseolalaB 
nullus  recipiatur,  ni  fuerit  autenticata  persona  ad  predican** 
dum  nisi  ab  Episcopo  sao  misaiis. 

De  r9déUibui  «ceitaíor. 

iVaecipítur  sacerdotíbos  ni  omncs  redditus  et  pogoeoioaeg 
€ccl6si»  scribantur  ín  missalibiis  €UÚ6  et  prohibetur  peakui 
presby leris  el  parrochianis  ne  de  hiis  qusB  sont  ecdesie  tJi»* 
nenl  ab  ecdesia  nisi  per  consiüum  Episcopi. 

De  sep%dtura. 

Prohibelur  districte  ne  raüene  alieulns  elemosinn  eoipnt 
sepeiiri  díferatur,  set  post  sepuHuram  «f  qidd  datnm  ftieilt  ili 

elemosina  recipiatur. 

Qui  kedificat  in  cimüerio  est  ea^e&miiíiiieanáMs, 

Quícumque  de  novo  hedifícaverit  in  cimiterio  excomuni* 
celur. 

De  racionaras. 

Prohibctur  distríele  sub  pena  excomuniealÍMiit  qaod  layci 
prebcndaríi  de  cetero  in  ccclesiis  recipiantur  eliam  de  con- 
sensu  Kpiscopi,  et  si  receptas  fuerit  ipso  jure  sit  caf ta  et  ínri<« 
ta  donatio. 

De  mviieríbui. 

Mulleres  morlusB  in  parlu  scindantur  si  infaM  ewdate 
vívere,  nequáquam  vero  si  constíteritdeinorte  eiiis«  Sacerdo- 
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tes  audito  parrochianonim  suorum  obitu,  ubieumque  füeriut 
statim  absolvant  eos  cum  psalmo  D€  profundis  et  coUeeti 
Deus  cui  proprium  est. 

De  reservaiionibus  benefitiorum, 

ítem  jubelur  ne  ñant  resignationes  ecclesianim  in  inann 
Abbalum  vel  quorumlibet  palronorum  set  in  manu  Domioi 
Episcopi  vel  sui  Praelali. 

Contra  qucestores* 

Non  pcrmitanlur  prcdicatores  id  est  quaestores  celebrare 
super  archas,  nec  pulsare  campanas,  nichil  loqui  in  ecciesia» 
nec  presentare  reliquias,  sel  lamen  hostendant  litteras  süBBf 
et  sacerdotes  pro  eis  loquanlur.Die  Dominica  synodum  pre- 
cedentes sacerdotes,  id  est  redores  qui  capellanes  nonhabeot 
ín  suis  parrochiis  semper  pubiice  inquirant  in  ecclesiis  si  qui 
sint  iníirmí  in  parroquia  sua  et  eos  si  qui  inventi  fúerint  vS- 
sitent  elíam  non  requisili,  el  quidquit  necesse  fuerit  ad  salii- 
tem  animarum  facianl^  ne  mora  quam  ipsi  sunt  facturí  in  sy- 
nodo  fíat  occasio  periculi  eorum  saluli;  nichilominus  procu- 
rantes provissionem  eorum  quam  solent  faceré  per  capellaoos 
vicinos  qui  remanent  et  ad  diachonos  proprios. 

De  renovatione  foncium  et  eucharistia. 

Sacerdotes  semper  díe  octavo  sacramenta  renovent,  et 
fontem  benedicant  non  oleo  vel  crísmale  quousque  aliquifi 
baplizelur,  et  sanctam  cucharistiam,  ne  sui  velustate  allqui  a 
Dei  devolione  amoveantur. 

Si  vinum  non  reperitur  in  cálice  post  consecrationem. 

Si  forte  per  negligentiam  veneril  ut  perlecto  canone  et  facta 
consecratione  nec  vinum  nec  aqua  reperialur  in  cálice,  debel 
statim  infundí  vinum  et  sacerdos  iterabit  consecrationem  ab 
illo  loco,  scilicel,  Simili  modo  et  coet.  usque  ad  finem.  lia  la- 
men quod  alias  duas  cruces  omlllat  qu»  singulariter  fíunt 
•uper  panem. 
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De  vino  sine  agua  vel  e  converso* 

Quod  de  simplici  vino  sine  aqua  fíat  consecratio,  vinum 
reputatur  pro  Sacramento  et  aqua  noti.  Et  ideo  ista  negligen- 
tia  de  aqua  mejor  est  et  majori  poena  emeudanda. 

De  multis  infortuniis  qum  eveniunt  %n  celebrando. 

Si  quid  de  Sanguine  Christí  super  corporale  ceciderit,  re- 
cindendum  est  ipsum  corporale  et  in  loco  reliquiarium  est 
honorifice  reservandum.  Si  palla  allaris  inde  intincta  fuerit,' 
rcsclndenda  est  pars  ¡Ha  el  pro  reliquiis  servanda.  Si  super 
casulam  i  ubeam  vel  albam  fueril  degutalum,  similiter  fíat.  Si 
super  quollbcl  veslimenlum,  comburenda  est  pars  illa  el  cinis 
in  sacrario  ponalur.  Si  veroin  Ierra  ceciderit,  iingenduscst  ei 
sleri?endus  est  locus  ille,  sive  lapis,  sive  lignum,  sive  terrat 
et  pulvis  in  sacrario  ponalur.  Porro  si  in  sacrificalum  Christ, 
Sanguinem  musca  vel  aranea  vel  aliquidtale  ceciderit  quod 
vix  sine  vomitu  et  corporis  periculo  potest  sumí ,  igne  cre- 
manduní  esl,  et  Sanguis  Domini  sumatur.  illud  tamen  quod 
intus  ceciderit  prius  debel  in  cálice  vino  perfundi,  et  quanto 
caulius  el  diligenlius  fieri  potest  abluí,  et  postea  super  pisci- 
nam  comburi,  et  illam  ablulionem  sumat  sacerdos.  Quod  si  de 
Corpore  Domini  super  pallam  altaris  aliquid  ceciderit  vel  su- 
per aliquod  aliud  veslimenlum  non  scindatur,  sel  vino  ablua- 
tur,  el  a  ministro  sumatur  ipsum  vinum.  Si  vino  infirmo  dalurh 
reileralnr,  alias  re¡c¡atur,prout  diligenlius  poleril,  suscipiatur 
el  colliiialur,  et  in  aliquo  loco  honeste  servelur.  Reus  autem 
huius  ncgligenliae,  et  qui  cum  eo  participe  fueril  culpae, 
compelenli  subjaceat  disciplina;.  Si  autem  super  lignum  ve 
lapidem  ceciderit,  modus  supra  diclus  de  Sanguine  Christ 
leiKMidus  esl,  id  esl  (juod  radendus  el  extergendus  est  ¡He  la- 
pis vol  lignum  et  sub  sera  loco  sacro  poncnda  est.  Caveant 
lamen  sacerdotes  ne  nimis  fcslinent  vcnire  Ilerdam  occasione 
synodi,  nec  ma?í;nam  facianl  moram  sic  se  visitando  el  rcfi- 
tiendo  lain  in  vía  (juam  in  civilale,  ne  magnam  contrahant 
moriuii,  cum  nmí^^num  sic  emineat  periculum  animarum.  I^é- 
cipiíiMis  j)r<ísbiler¡s  ul  cum  inceperint  canoncm  Qui  pridie, 
etc.,  léñenles  Ilosliam  in  manibus  non  statim  elevent  nimis 
alte,  sel  ante  pectus  teneant  donech  dixerint:  Eoc  estenim 

TOMO  XVI.  SO 
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Corpus  mcum,  et  tune  elevent  ut  possít  videri  ab  ómnibus. 

De  spucio, 

Post  sumptioncm  Corporis  et  Sanguinís  Domini  nostrí  Jhe- 
su  Christi  a  spucndo  se  abslineanl;  sin  autem  in  piscina  sua- 
viter  spualur. 

De  vino  cdbo, 

Vinum  poUus  rubeum  quam  álbum  ministretur  in  cálice 
proplcr  simiiiludínein  aibi  vini  cum  aqua.  Caveant  aufem 
sacerdoles  ne  cum  vino  albo  celebrent,  si  aliud  faceré  pos- 
sunt. 

Ne  sacerdotes  celcbrent  cum  propriis  filiis;  nec  canes  neefal^ 
cenes  tencat  in  domibus,  nec  cendatum  deferant  nisi  fUm  vd 

nigri  colorís, 

Prohibetur  districte  sacerdolibus  ne  habeant  secum  prolem 
quam  in  sacro  ordine  genucrunt  propter  scandalum;  nec  ia 
domibus  suis  falcones  habeanl  aul  alias  aves  rapaces,  nec 
cendatum  habeant  in  pallis  suis  nisi  flavi  aut  nigri  colorís. 

De  piscina,  et  de  vita  et  honéstate  clericorum* 

Prsecipitur  presbileris  sub  poena  suspensionís,  ut  quilibet 
in  cccicsia  sua  piscinam  facial  juxta  aliare^  ut  post  susce- 
ptionem  Corporis  Christi  manus  abluant  et  ablutiones  calicis 
prohiciant. 

De  exposicione  articulorum  fidei. 

Precipilur  ut  frequenter  dominicis  diebus  in  aliqua  parte 
sermón is  cxponant  iideliler  populo  simboium  fídei,  et  eis 
diligenler  exponant  seu  dislinganl  arliculos  fídei^  et  singolis 
confirmen t  auclorilatibus  el  rationibus  Sacras  Scriptune  pro 
posse  suo  propter  heréticos  et  fidei  corruptores. 

De  hiis  qui  celebrant  matrimonio* 
ítem  excomunicati  sunt  in  synodo  omnes  ilU  qui  fidem  de» 
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derunt  vel  acceperunl  de  celandis  matrlmonüs,  ef  ''ista  exco- 
municacio  recUelurin  parochiis  a  singulis  sacerdotibus.^Prohi- 
betur  sacerdolibus  ne  ipsi  habeant  capellanos  habentes  capas 
manicatas.  Prccipilur  sacerdolibus  sub  poena  magn^  emendse 
ut  custodiant  precepla  sinodalla.  Quídam  enim  Valde  negli- 
gentes sunt,  sed  sacerdotes  el  alii  curam  anímarum  habentes 
semper  ubique  super  alias  vestes  superlunicaie  vel  aliquod 
rotundum  habeant  veslimentum.  Prohibeant  sacerdotes  ne 
fíant  córese  máxime  in  tribus  locis,  scilicet,  in  ecciesíis,  ci- 
minteriis  et  processionibus.  Prohibeant  sacerdotes  sepe  per 
excomunicationem  ne  carniñces  permittant  Jadeos  suas  car- 
nes laniarc,  r'si  totum  sibi  rctineant  Judei.  Excomunicenlur 
sepe  servientes  Chrisliani  et  pedissesse  el  nutrices  quse  sunt 
in  servitio  Judeorum,  et  tam  in  vita  quam  in  morte  ártius  in 
ómnibus  evitentur  quam  ipsi  Judei.  Districte  praecipitur  sa- 
cerdolibus ne  hostias  dent,  licet  non  consécralas,  pueris  ullo 
modo.  El  inhibetur  eis  ne  celebrent  sine  caligis.  Prohibetur 
districte  ne  sacerdotes  culteüum  cum  cúspide  porlenl,  nee 
eorum  clerici.  Precipitur  sacerdolibus  ut  cum  aliquis  confite- 
tur  eis  se  fídem  dedisse  alicui  mulieri  de  matrimonio  con- 
trahcndo  cum  ea,  et  post  fídem  datam  cognovit  eam,  non 
dent  ei  licentiam  contrahendi  cum  alia,  quoniam  sequens  co- 
pula cum  illa  cui  fídem  dedil  matrimonium  consumavit.  Pro- 
hibemus  eliam  sub  poena  excomunicationis  ne  sacerdotes 
vel  clerici  occasione  alicuius  consueludinis  pro  babtismo,  se- 
pultura, benedielione  vel  alus  ecclesiasticis  sacramentis  ali- 
quid  cxhigere  vel  extorquere  persumant,  set  ea  el  sine  dif- 
iicullate  studcant  canonice  ministrare,  set  si  aliquid  dalur, 
gratis  accipiatur.  ítem  ne  sacerdotes  cappis  manícalis  ulan- 
tur,  ct  constituti  in  sacris  ordinibus  consulicios  coslralos  so- 
tulares  el  nc  vestes  rubei  colorís  habeant.  Prohibemus  eliam 
tam  clcricis  quam  monachis  sub  vinculis  excomunicationis, 
nec  aüquam  negocialionem  sive  mercationem  inhoneslam 
exerccant.  Prohibetur  dislricle  ne  diachoni  ullo  modo  au- 
diant  confcssioncs  nisi  in  arclissima  necessilate:  claves  enim 
non  habcnt  nec  absolvere  possunt. 

De  compulsione  eonfessionis. 

Praecipimus  ctiam  quod  sacerdotes  diligenlcr  moneant  par- 
rochianos  suos,  el  si  neccsse  fuerít  per  censuram  ccclesia- 
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sücam  compcllanlur  quod  ter  in  anno»  aut  saltim  semel  con* 
filcanlur  poccala  sua,  el  rccipianl  Corpus  ChrisU,  quod  ta- 
men  niilll  dctur,  nisi  proprius  confcssus  fuerit,  si  facultatem 
habuerit  confilondi.  Ad  solvendam  -peccuniam  per  rectores 
ecclosiarum  mutuo  rcceptam  leneri  nolumus  rectores  suo- 
ccssores,  nisi  inslrumontum  confeetum  subscríptione  vel  si- 
gillo  Episcopi  liierit  roboratiim,  precipienles  firmiter  sacerdo- 
tibus  ul  lianc  conslilutionem  in  ccclesia  coram  omni  populo 
publicenl  tor  in  anno.  Dislricle  precipilur  ul  quilibel  sacer- 
dos  habeal  in  cclebralione  missae  propter  mundiciam  vesti- 
mentoruin  scrvandam  circa  aliare  unum  nianulergium  scili- 
cet,  pendcns  circa  aliare  ad  Icrgcndum  os  et  nares,  si  fueril 
neccíso.  Piu'cipinuis  Archidiaconis  ul  presentes  constitutio- 
nes  siijs  oxhibcant  Archicpresbyleris  el  exponant,  et  postea 
ipsi  Archiprcsbileri  síngalos  capellanes  parochialium  eccle- 
siarum  qualiter  se  rcgere  deboanl,  inslruant  et  informen  I  has 
el  alias  qnas  concedinms  per  lolam  nostram  diocesim  o- 
mnibiis  coinuniler.  Dislricle  ómnibus  Prfelalis  precipitur  sub 
ateslalionc  divini  judicii  firrnius  injungenles,  ut  omnia  su- 
pra  dicla  obscrvcnl,  ol  quantum  in  ipsis  esl  faciant  subditis 
suis  municione  príBmissa  per  censuram  ecclesiasticam  in- 
violabililer  observare. 

XXXil. 

Summa  proccssus  electionis  F.  Guillelmi  de  Barbera,  Pn'o- 
ris  convnnfus  Prcedicatorum  Barcinonen.  in  Episcopwm 
lllerdensem,  (Vid.  pág.  142.) 

Ex  TabuL  Illmi.  Archiep.  Tarraconen. 

jnLnno  Domini  millesimo  ducenlisimo  quadragesimo  sépti- 
mo, menso  seplcmi)ri,  vacante  ecclesia  lllerdensi,  cum  cano- 
nici  de  olcclione  concordare  non  possent,  compromisserunt  in 
dúos  eorum,  quos  ad  Sedom  Apostolicam  transmisserunt ,  ut 
de  volúntalo  ct  conscnsu  Domini  Papae  Episcópum  eligerent. 
Cumque  hoc  essel  in  derogalionom  juris  Metropolitani,  ad 
quem  olcclio  devoluta  videbatur  nihilominus,  volens  deferre 
appellaüoni  per  Capitulum  Illerdense  ad  ipsum  Dominum  Pa- 
paminlerposilíe,  misil  nuntium  suum  adcuriamRómanamsup- 
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plicans  Domino  Papae  et  Cardinalibusy  quod  jus  sibi  compe- 
teiis  salvare  dignarentur.  Cumque  süper  hoc  ínter  syndicos 
Capítuli,  et  dictum  nuntium  Archiepiscopi  esset  coram  San- 
ctissimo  díulius  altercatum,  Dominus  Papa  habito  super  hls 
consilio,  scripsit  eidem  Archiepiscopo,  et  Fr.  Raymundo  de 
Peñaforti,  et  Fr.  Michaeli  {de  Fabra)  Praedicatorum  ordinis  in 
hunc  modum. 

Innocentíus  Episcopus  servus  servorum  Del.  Venerabüi 
fratrí  Archiepiscopo  Tarracon.  et  dilectis  fílüs  Raymundo  de 
Pennaforti,  et  Michaeli,  dpctori  theologiae,  Aralribus  ordinis 
Praedicatorum  salutem  et  Apostoticambenedictionem.  Illerden- 
8¡s  ecclesia  Pastoris  regimine  destitula,  cum  diiecti  fílii,  Ca*- 
pilulum  eiusdem^  vocatis  Roten,  canonicis  et  ómnibus  alus» 
qui  debebanl  el  polerant  interesse,  prsefíxa  electioni  die  con- 
venissent  in  unum  ad  habendum  de  futuri  Ponlifícis  sub&titu- 
tíone  traclalum,  et  in  unam  non  possent  concordare  perso- 
nam,  tándem  dúos  canónicos  ex  se  ipsis  ad  Sedem  Apostoli- 
cam  transmiserunt,  conferentes  illis  unanimiter  potestatem 
ut  vice  ipsorum  omnium  et  nostro  consilio  *et  assensu  perso- 
nam  idoneam  eligerenl  in  Pastorem.  lilis  autem  in  nostra 
prsesentia  conslilutis,  fuit  pro  te,  frater  Archiepiscope,  propo* 
8itum  coram  nobis,  quod  dicti  canonici  ad  eligendum  admilti 
aliqualenus  non  deberent,  cum  tam  ipsi  quam  praedictum  G^ 
pltulum  eligendi  facullatem  propter  lapsum  temporis  amÍ8ÍB- 
sent,  propter  quod  erat  ad  te  potestas  provlsionis  huiusmodi 
devolula.  Cum  autem  super  his  coram  nobis  et  fratribus  no- 
stris  fucril  aüquamdiu  disceptatum,  nos  de  ipsorum  consilio, 
prudenlise  veslrse  auctorilate  praesentium  duximus  commiten- 
dum,  ul  cum  vos  in  hac  parte  plenius  considerare  possitis 
circunstancias  universas,  et  scire  merita  personarum,  de  per- 
sona idónea  ipsius  ecclesiae,  vel  alterius,  si  digna  non  repe- 
riatur  in  ipsa,  providcalis  eidem:  contradictores  per  censuram 
eccicsiasticam  appellatione  post  pesita  compescendo,  non 
obstante  si  ordini  vestro,  diiecti  fílii  Raymunde  et  Afichael,  a 
Sede  Apostólica  sit  induUum,  quod  per  ütteras  ipsi  fratres  eiufl* 
dem  ordinis  se  de  causis  inlromittere  non  teneantur  invitft 
nisi  de  indulgcnlia  huiusmodi  plenamfeceril  mentipnem.  Quod 
8i  non  omncs  his  cxequendis  potueritis  interesse,  tu,  ñtiter 
Archiopiscope,  cum  eorum  altero  ea  nihilominus  exequaris. 
Dat.  Lugduni  nono  kaicndas  januarn  pontificalas  nostri  anno 
quinto. 
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Nos  igilur  Pctrus  Dei  gralia  Tarraconensis  Archiepisco* 
pus,  Fr.  Raymundus  de  Pennaforli,  et  Fr.  Michael,  habito  su* 
per  bis  díligenti  tractatu,  consideralis  statu  Illerdensis  eccle» 
sise,  el  merilis  personarum  sexto  nonas  martii  de  persooa 
fralris  Guillclmi  de  Barberano ,  Prioris  fratrum  Predicatorum 
Barchinonae,  viri  religiosi ,  providi  et  honesti,  cüi  morum  ho- 
nestas, Htlcrarum  scienlia  el  alia  merita  suíTrag^antur,  eidem 
ecclesise  duximus  providendum.  Et  sic  omnes  tres  scripserunt 
Capítulo  lllerdcnsi,  ul  conscnliret  eleclioni  praedictae  eotum. 
Et  sic  octavo  idus  martii  confirmalus  est,  et jurávit  Tarraco- 
nae  in  manu  Domini  Archicpiscopi  óbedientíam,  etc. 

XXXIII. 

Constitutiones  editoB  per  Dominum  fratrem  Guillermum  de 
Barberano  boncB  memorioB  Illerdensem  Episcopum»  (Yid, 
pág.  143.) 

De  residentia  personan  Rectorum  et^Vicariorumperpetuorum, 


síunl 


uia  licet  in  consilio  general!  et  per  Dominum  Sabinensem 
saTíibriler  fuerit  conslitulum  ut  qui  parrochiales  habentec- 
clesias  non  per  alios  set  por  ipsos  deserviant  in  eis  in  ordine 
quem  ipsorum  cura  requiril,  multi  enim  staluta  ipsanon  sine 
gravi  suarum  et  comissarum  sibi  animarum  periculo  servare 
conlempnunl;  igilur  nos  fraler  Giiillermusmiseratione  divina 
Illerdensis  Episcopus  salutcm  animarum  celantes  de  consilio 
fratrum  nostrorum  monemus  omnes  parrochiales  eccleslas  ha- 
benles  seu  etiam  vicarias  perpetuas  habentes  ut  in  ipsis  ec- 
clesiis  pcrsonaliter  deserviant,  et  si  qui  absunt  non  de  nostra 
licenlia,  ad  eas  infra  duosmensesposthuiusmodi  con8tituüo« 
nis  promulgalionem  revertanlur,  continuam  facturi  resídeatiam 
ineisdem:  alias  nos  jiixta  praedictse  constitutionis  lenorem,  ta- 
les ecclesiis  vel  vicariis  quas  oblineni  decernimus  ipso  jure 
prívalos,  nisi  eos  abesse  conligerit  de  nostra  licentía  spelialL 

Quod  rectores  recipiant  ordines  infra  certum  terminum* 

Monemus  el  omnes  rectores  parrochialium  ecclesiarum  qní 
non  sunt  sacerdotali  ordine  constituti,  ut  cum  nos  ordines  e^ 
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lebrare  conti^erít,  ad  ordinem  sacerdotaiem  asdendant,  nis 
super  hoc  a  nobis  lícentiam  habuerínt  spetlalem.  Alioquin 
post  trinam  monicionem  a  nobis  factam  a  suis  benefíciis  n<K 
verint  se  suspensos.    • 

Quod  clerici  beneficiati  in  sacris  ordinibus  eonsiituti,  tenentef: 
pxiblice  concubinas  incurrant  pcenam  L.  mazmodinarum* 

Ad  hoc  quia  interdum  plus  aliquibus  pecuniae  timetur  d¡8« 
pendíum  quam  salutis,  et  nonnulli  clerici  propríae  salutís  obli- 
ti  et  spirituales  poenas  contra  se  editas  contempnentes,  con*» 
cubinas  tenere  publice  non  formidant,  ex  quo  et  laycorum 
scandalum  et  periculum  sequitur  animarum.  Nos  itaque  hu«-> 
iusmodi  quibus  possimus  volentes  remediis  obviare,  de  con- 
eilio  fratrum  nostrorum  statuimus,  ut  clerici  beneficiati  in  sa- 
cris ordinibus  constituti  qui  post  hanc  constitutionem  deprae- 
hensi  fuerint  predicto  vicio  laborare,  quinquaginta  mafmodi- 
nas  nobis  et  successoribus  nostrís  solvere  teneantor. 

Qui  cuUellum  contra  aliquem  exiraoDerit,  solvat  £•  solidos» 

Statuimus  ut  si  quis  clericorum  Irato  animo  cultelluiii  ex- 
traxerit  contra  aliquem  quinquaginta  solidos  pro  pena  nobis 
solvere  tencatur. 

De  omamentis  deauratis  et  superfluis* 

Prohibentes  sub  atestatione  divini  judicü,  ne  quis  sellas 
deauratas  aut  picatas  nisi  unius  coloris,  frena  vel  calcarla  dan- 
rata  faceré  de  cetero  aut  portare  presumat.  Presentí  constitu- 
tione  staluhimus  ut  nullus  Prelatus  habens  curam  amimanim 
in  ecclesia  ubi  preesse  dinoscitur  sine  nostra  spetiali  licentia 
porlionarium  aliquem  clericum  vellaycum  in  ecclesia  sua  tn- 
stituat.  Quod  sí  faceré  contra  presumpserit,  ipso  facto  nove- 
rít  se  excomunicationis  sententia  innodatum. 
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XXXIV. 

Constitutiones  editw  per  reverendum  patrem  2}ommum  GM* 
lermwn  de  Montechateno  Episcopum  in  sacra  sínodo  cek^ 
brato  in  civitate  Illerdensi.  (Vid.  pág.  148.) 

Ítem  quod  rectores  et  portionarii  faciant  residentiam  persona» 
rum  in  ecclesiis  suis,  alias  priventur. 


M< 


onemus  omncs  habcntes  curam  animarum  in  dioceá 
quod  faciant  in  ecclesiis  suis  residentiam  et  deserviant  perso- 
naliler  in  ipsis  ecclesiis,  prout  ipsarum  cura  requirit:  quod  nisi 
hoc  fecerint  usque  ad  proximum  fcslum  Sancti  Andre»  quem 
terminum  eis  pcrempniler  assig'namus,  ipsps  ex  tune  ipsis 
ecclesiis  privamus  et  denuntiamus  privatos  juxta  conslítutio- 
nem  concilii  gencralis.  Monemus  etiam  omnes  portionaríos 
ecclesiarum  noslrae  diócesis  ubi  certus  numenis  statutus  est 
per  antecessores  nostros,  ut  in  ecclesiis  residentiam  faciant, 
quod  nisi  fecerint  usque  ad  predictum  terminum  quem  eis 
perenniter  asignamus^  ex  tune  ipsos  privamus  prebendís  sois* 

Clericus  recipiens  pecuniam  mutuo  in  ludo,  non  tenetmr 

solvere. 

Statuhimus  etiam  quod  quicumque  muluaverit  peccuníam 
clerico  ludcnti  ad  taxillos,  non  teneatur  creditori  debitor  ad 
dictam  peccuniam  persolvendam. 

Quod  nullus  clericus  vadot  de  nocte. 

Statuhymus  etiam  quod  nullus  clericus  de  nocte  post  pal- 
sationem  campanse  vadat  sine  lumine  per  civitatem  vel  per 
villam,  et  quicumque  fecerit  penam  quinqué  solidorom  nobis 
exsojvat, 

Quod  rectores  non  recipiant  clericum  alienunu 

Mandamus  etiam  fírmiter  et  districte  ut  nullus  rector  ecde» 
siarum  admitat  aliquem  clericum  alterius  diócesis  ad  celo* 
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brandum  divina  absque  litteris  nostrís;  et  si  contra  factum 
fuerit,  et  recipieñs  et  receptus  graviter  punientiir. 

De  carteUis  non  redpiendU» 

Volumus  et  statuhimus  ut  cartelli  ab  aliquibus  non  recí» 
piantur  per  rectores  ecclesiarum,  nec  parrochianis  exponao* 
tur,  nisi  forma  fuerit  sigilli  nostrl  munimine  roborata. 

Non  recipiantur  qucBstores  sine  litteris  EpiseopL 

Volumus  etiam  et  statuhimus  quod  nuUus  queestor  alicuiíw 
qusestoriae  vel  hospitalis  admittatur,  nisilitteram  domíni  Epi- 
scopi  hostendat,  in  qua  sit  nomen  illius  persona  scríptum  qfú 
litteram  prescntavit,  et  quod  non  admiltatur  aliquis  cum  litte- 
ris domini  Papse  vei  Archiepiscopi,  nisi  litteram  hostendat 
Domini  Episcopi  quse  de  ipsa  littera  domini  Papoe  vel  Archio» 
piscopi  cxpressam  faciat  mentionem.  Quia  sepe  ab  ordinttit 
clericís  inquietamur  super  concedendis  eis  litteris  suap  oráir^ 
natiúnis,  qui  tune  nequeunt  ad  quos  hordines  promoti  fueriat 
comprobare ;  nos  Guillermus  Dei  gralia  Illerdensis  Episcopoi 
auctorítate  presentís  sinodi  statuhimus  ut  quilibet  de  cetwo 
ordinandus  infra  VIH.  dies  a  die  qua  ordinatus  fuerit  a  nob» 
litleras  su?e  ordinationis  recipiat  eiusdem  ordinationis  et  eidem 
testimonium  perhibeates;  et  sciant  nichilominus  sine  aliis  no^ 
stris  litteris  quas  interim  de  novo  recipiant  extra  dioceshli 
nostram  celebrandi  in  ordine  ruó  sibi  licentiam  interdictaili. 
Quod  si  infra  VIII.  dies  litteras  nostras  non  habuerint,  ex  tuné 
non  de  facili  eis  ordinationis  suae  litteras  concedentur,  Hoe 
auteni  statutio  sive  ordinatio  non  intelligimus  consiríng'í  viro* 
religiosos,  nec  canónicos  nostros,  nec  benefBciatos  in  Sede 
nostra,  nec  etiam  clericos  commensales  nostros,  nec  canoni- 
corum  nostrorum. 
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XXXV. 

Constitutiones  eiusdem  Domini  (ruillermi  de  JUontechateno  5o- 
ncB  memoricB  Episcopi  lUerdensis.  (Vid.  pág-.  448.) 

V^um  sit  offíciuin  Prselatorum  publica  peccala  inquirere ,  ne 
sanguis  subdilorum  de  eonim  manibus  requiratur,  ideo  vo- 
lumus  et  mandamus  quatinus  per  omnes  dies  dominicos  qua- 
dragessimse  piiblice  moneatís  omnes  párrochianos  vestros 
discretionem  habentes,  ut  cum  teneantur  ter  in  anno  vel  sal- 
tim  semel  peccata  sua  confíteri,  et  in  Pascha  recipiant  Cor- 
pus Chrisli.  Quicumquc  non  fecerit  ab  ingressu  ecclesiae  ar- 
ceatur  et  moriens  ecclesiastica  careat  sepultura.  ítem  monea- 
tis  omnes  públicos  adúlteros  detinentes  publice  concubinas 
ut  desístant  ab  adulterio  et  concubinas  dimittant,  vel  in  uxo- 
res  ducant.  Quod  nisi  fecerint,  denuncielis  excomunícatos  pa- 
blice  in  vestra  ecclesia,  et  mandctis  alus  parrochianis  vestris 
ul  hos  et  omnes  publicas  mulleres  expellant,  et  eos  etiam  qai 
talibus  domos  locant  similiter  moneatis.  ítem  moneatís  usu- 
rarios ut  ad  cognitionem  ccclesise  usuras  receptas  restítoant, 
et  caveant  idonee  non  recipere  in  futurum#  Quod  nisi  fecerint, 
post  trinam  monítionem  publice  factam  denuncietís  eos  ex- 
comunicatos  in  vestra  ecclesia:  et  si  morí  eos  contingerít,  non 
tradantur  coriim  corpora  ecelesiasticae  sepulturae.  Preterea 
denunlielis  excomunícatos  mittcntes  manus  violentas  in  ele- 
ricos  et  viros  relip^iosos ,  et  véndenles  arma  Sarracenis,  et 
etiam  viclualia  in  dampnum  et  praejudicium  Christianonitn. 
ítem  denuncietís  excomunícatos  nutrices  fílionim  Judeorom 
et  Christianos  in  Judeorum  servitio  continué  comorantes. 
ítem  denuncietís  ab  ingressu  ecclesíse  interdictos  juxta  eon- 
stitulíonem  bonse  memoríse  6.  Episcopi  Illerdensis  omnes  ma- 
numíssores  qui  infra  annum  non  compleverint  pías  morien- 
tium  volúntales,  si  in  hsec  extíterint  neglig'entes.  Ítem  de- 
nuncielis cxcomutiicatos  omnes  qui  statuta  aliqua  fecerint 
eontra  ecclesiastícam  liberlalem,  et  eorum  consiliarios,  ae  di- 
cta statuta  servantes,  nisi  ea  deleverint  infra  tempos  a  jare 
prseñxum.  ítem  moneatís  párrochianos  vestros  et  els  sub  pe- 
na excomunicalíonís  mandetis,  ut  in  egritudlne  posltl  non 
ponant  se  sub  cura  Judei  vel  etiam  Sarracenl,  úee  ab  eit  re» 
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cipiam  niedicinam,  nec  cum  eJs  simul  audcant  i 
balnei?  balneaie.  lleni  denunlielis  excomunicalos  sacrilegos 
el  divinarlos  el  illos  qui  ipsosconsulantac  faciuol  divinare. 
Ilein  denunlielis  excomunicalos  Chrisli  nomen  vel  fieal» 
MariiB  Malris  eiua  publice  blasfeman  les. 

XXXVL 

Confirntotio  concessionis  facUe  A.  de  Vernelo,  Decano  ¡Uer— 
deiKi  edi/ieanti  quamdamcappellam  ín  honorem  S.  Annte^ 
an.  MCCLXXXL  (Vid.  pág.  J4B.) 


No, 


^overinl  iinlversí  quod  nos  Guillermus  Del  gralla  lllerden- 
sU  Episcopiis  cum  hoc  praisenlí  Inslrunienlo  laudamus,  ap- 
probamus  ac  cUam  conCrmacnus  ordlnalionem  Taclam  in  ca~ 
pilulo  próximo  prelerilo  in  ecclesia  Sedis  lllerdensis  ín  Testo 
SanclEB  Mariie  mensis  augusli  celébralo,  de  illa  capella  qu« 
in  eadem  ecciesia  illerdensi  post  aliare  Beal»  Marise  ad  ho- 
norem Sanclre  Annre  el  sub  eiua  in  vocallone  per  venerabi- 
tem  et  dileclum  nostrum  A.  de  Vernela,  Dechanum  Illcrdea~ 
sein  conslrucla  est  e\  concessione  vcnerabilis  G.  de  Monte-- 
chateno  Archldiaconi  el  Capiluli  Illerdcnsis  gerenlis  vices 
noe^ns  incapKulo  memóralo.  Ralum  liabenlcs  et  flrmum  quic- 
quid  super  conalrucljone  el  lied i füc alione  prEcdictse  capelle» 
per  prediclos  Archidiaconum  el  Capilulu  m  in  memóralo  capi- 
tulo actuní  cst,  seu  etiam  ordinalum.  In  cuius  rci  lestimonium 
presens  insirumenlum  per  manum  Bernardi  de  Tálamo,  Re- 
cloris  ecclestie  de  Turribus  e(  nolarii  nosiri  sctibí  fecimus 
el  sigiüi  nosiri  appensione  muníri.  Quod  csl  aclum  idoB 
seplember  anno  Domini  M.CC.LXXX.  primo,  el  presen- 
tibus  P.  ilp  Barbarano,  canónico  Ilerdensi,  el  G.  de  Perlica— 
cío,  Priurt^  Tragcnsi,  cum  supraposilo  in  UU.  linea  ubi  dici— 
tur  el  c.jfiííiiíi,  el  in  quinta  linea  ubi  dicilur  el  capüulian. 

Ego  Etcrnardus  de  Talatnn,  Rector  ecclesiat  de  Turribus, 
et  nolarius  Domini  Episcopi  supradictj  demándalo  ipsius  hoc 
scripgi  el  sigillavi,  ethoc  BÍgfnum  fecí. 
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XXXVII. 

Prohibitio  barbitonderdi  diebus  festisyn  civitcUe  Ulerdenm 
an.  MCCLVII.  (Vid.  pii-,  i50.) 

RegesU^  Jacobi  I.  pag.  37« 

A.pprobanles  laudabilem  consaeludinera  qu«  in  civitate 
Illerdensi  intor  barbitonsores  observari  desideratur,  ne  quis 
diebus  (lominicis  sivc  audeat  officium  exercere,  ideo  per  Nos 
el  noslros  ad  honorcm  Dci  el  Bealaí  Virginis  Matris  eius  el 
Sanctoniin  suonim,  nociion  et  ad  decorem  civilatis  Illerda 
praídiclae  lioc  slalum  el  edictum  ibi  facimus  perpetuo  vali- 
turum,  vidclicct  quod  diebus  Dominicis,  feslis  Purifícationis, 
Annuuciatibnis,  Assumplionis  et  Nativilalis  Beatas  MariaSi 
neo  in  feslis  Natalis  Domini,  Epiphaniae  et  Assensionis  eiu»- 
dcm,  Nalivitatis  Sancti  Johannis  Baplistae  el  omnium  Sán- 
elo rum  nullus  barbitonsor  radere,  aut  lonsorare  praesumant 
alicui  personíE  por  se  vel  per  aliurn  in  civitate  predicla,  scí- 
licet  a  vigilia  cuiuslibet  lestorum  praBdicloram,  postquam 
lempus  advenerit  quo  quis  sine  luminc  radere  non  valeat» 
usque  in  craslino  ipsius  íesli,  quando  sine  lamine  radere  pos" 
sit,  nisi  personis  illis  quibus  ratione  infirmilatis  forte  sit  ca- 
pud  radendum.  Ipsorum  enim  rasuras  in  hoc  statuto  nolu- 
mus  comprendi.  Adicimus  etiam  huic  edicto  et  statuto  quod 
nullus  barbitonsor  praesumant  accomodare  alicui  persone 
rasorium  sive  forfices  causa  radendi  vel  tonsorandi  in  festís 
iam  dictis.  Hoc  autem  statulum  et  edictum  exercendi  volu- 
mus  nedum  ad  Christianos,  sed  etiam  ad  Judeos  et  Sarrace* 
nos  barbitonsores  tam  liberos  quam  captivos,  fírmiter  statuen- 
tes  quod  quicumque  contra  hoc  slatutum  et  edictum  no- 
strum  in  aliquo  faceré  attemplaverit  sex  solidos  jaccenses» 
quocienscumque  id  altcmptenl^  nomine  poenae  donet  et  solvatt 
culus  poense  Nobis  tres  solidos  et  curiae  Ilerdensi  XII.  dena* 
rios,  paxarie  XII.  denarios^  et  illis  per  curiam  et  paciarios 
institulis  ad  custodiam  et  curam  habendam  super  huius  sta* 
tuti  observatione  residui  XII.  denarii  persolvantur.  Mandan- 
tes et  etc.  Datum  llerdse  XV.  kalendas  octobris  anno  Domini 
M.CC.L.  séptimo. 
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xxxvm. 

•      « 

Constitutio  edita  per  venerábilem  patrem  in  Christo  Dominum 
Geraldum  de  A7idirano  Dei  gratia  Episcopum  lUerdensem 
in  Sede  synodum  celebrantem.  (Vid.  pág.  452.) 

^uia  nonnullí  ecclesiarum  redores,  necnon  et  alíi  tam  be- 
neficiati  quam  non  beneficiati  clerici  noslras  ac  officialis  no- 
slri  excommunicationis,  interdicü,  suspensionis  senlentias 
in  se  aut  eorum  ecclesias  legitime  promúlgalas  et  miserabill- 
ter  violare  el  conlempnunl  inmiscendo  se  divinís^tc.  in  locis 
interdiclis  temeré  sicut  prius;  idcirco  nos  Geraldus  misera- 
tione  divina  lilerdensis  Episcopus  in  Sede  noslra  Ulerdensi 
synodum  celebrantes  tanta  praesumplionis  audatiam  nolen- 
tes  relinquere  impunitam,'  cuín  sil  in  despectu  clavium  et  le- 
sione ecclesiaslicae  disciplinse,  de  fratrum  nostrorum  consilio 
sanelaque  aprobante  synodo  slatuhimus  ut  redores  el  alii 
benefician  qui  in  hoc  genus  criminis  ínciderint  diabulo  sua- 
dentc  ipso  jure  suis  ecclesiis  el  benefíciis  sint  privati,  et  alus 
libere  conforatur  qui  velint  et  valeanl  humiliter  obedire.  Qui 
vero  ecclesiastica  beneficia  non  obtinent^  nullum  in  posterum 
benoficíum  ccclesiasticum  assequantur,  cum  sint  irrigulares, 
inhábiles  et  indigni,  donoc  sil  cumeis  per  Sedem  Apostolicam 
miserieordiler  dispensalum,  el  de  tanto  contemptu  Ulerdensi 
ecclesia3  satisfaduni.  Qui  aulem  eos  scienter  recepeí  ¡I,  post- 
quam  lioc  fuorit  sibi  notum,  pcene  subjaceat  supra  dictae.  Da- 
tum  lierdae  II.  nonas  marcii  anno  Domini'M.CC.XC.  quarto. 


XXXIX. 


Constitutiones  editceper  reverendum  patrem  Dominum  Ptímm 
deílcíje,  Dei  gratia  Episcopum  lUerdensem,  (Vid.  pág.  455). 

Anno  Domini  M.CCC.  primo,  die  dominica  quae  fuit  nonas 
docoinliris,  nos  Pelrus  Dei  gralia  illerdensis  Episcopus,  ad 
lioiionMii  Sánela;  el  IndividuaeTrinilaliSjPalris;  elFilii  etSpi- 
ritus  Sancli,  apud  civitatem  et  ecdesiam  Ilerdensem  sanctam 
synodum    celebrantes,  pnedecessorum  nostrorum  vestigUs 
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inherentes  laudamus,  concedimus,  approbamus  et  irrefragSH 
bililcr  per  omnia  confírmamus  constitutiones  facías  per  pre- 
dccessorcs  nostros. 

De  címbalo  repicando  guando  in  Missa  majori  elevatur  Cor^ 

pus  Christif  el  de  indulgentia  audientium  qui  flexis  genilm 

dicunt  Pater  noster  et  Ave  María, 

€um  creatura  non  habeat  quid  pro  meritis  suo  respondeat 
Creatori,  ad  honorem  Dei  et  Beatse  Marise  semper  Virginls 
matris  eius  cuíus  lícet  inmeriü  sponsi  sumus,  sánela  appro- 
hsLnie  synodo  staluhymus  et  mandamus  quod  quando  Missa 
major  in  ecclesiís  celebrabítur  el  elevsj}itur  Corpus  Christi, 
rectores  ipsarum  ecclesiarum  faciant  majus  cimbalum  pulsa- 
ri,  seu  etiam  repican.  Quicumque  vero  ob  eiusdem  reveren- 
tiam  Crealoris  genua  sua  flexerinl  campanse  sonitu  inleüecto 
sive  in  domo  aut  in  via  fucrit  vel  in  campis,  et  semel  saluta- 
verint  Béatam  Virginem  dicendo  Ave  Marta,  etc.  et  semel 
•dixcrit  Pater  noster,  etc.  nos  de  Omnipotentis  Dei  misericor- 
dia eiusdemque  Beatissimae  Virginis  et  Beatorum  Pelri  et 

Pauli  Apostolorum  eiusdem  meritis  confidentes,  quadragín- 
ta  dies  de  injuncla  eis  legitime  penitentia  per  gratiam  Sancti 
Spirilus  misericorditer  relaxamus.  Adhicientes  ad  honorem 
ipsius  Virginis  gloriosse,  ac  etiam  slatuentes,  quod  de  coete- 
ro  quando  recitabuntur  hons  Beatse  Marise  post  versum  Hy- 
mni  Memento  salutis  auctor,  etc.,  dicatur  iste  versus:  Marta 
tnater  gratice,  mater  misericordios ,  tu  nos  ab  hoste  protege  et 
in  hora  mortis  suscipe,  Gloria  tibi  Domine  qui  natus  es  de 

Virgine,  etc. 

De  festis  colendis, 

Hsec  sunl  festa  quae  rectores  debent  faceré  colí  seu  celebnu 
tí  per  suos  parrochianos  secundum  constitutionem  provin- 
lialis  concilü  Terrachonensis.  Festum  Circumcisionis  Domioi, 
Epiphaniae,  Sancti  Vincentii,  Purificationis  Sanct»  Maris, 
MathiíE  Aposloli ,  Anunliationis  Sanctse  Marise  et  duomm 
dierum  octabae  Paschae,  S.  Marchi  Evangelislae,  PhUippi  et 
Jacobi,  Inventionis  Sanclae  Crucis,  Ascensionis  Dominí,  fe- 
riae  secundse  octabae  Pentecostés,  Festum  Corporis  Christi, 
■Barnabaí,  Johannis.  Babtislse,  Pelri  et  Pauli,  Sanctae  Mari* 
^gdalensB,  Jacobi  Aposloli,  Transfigurationis  Doniiní,San- 
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Gti  LaurenUi,  Assuinpüonis  Bealx  Mariíe,  S.  Bartholomei, 
Nalívílalis  SanclsH  Marlx  Virginis,  Maihiei  Evangelislse,  San- 
«li  Michadis,  Luchíe  Evangelista,  Symonis  el  Judae,,  omnium 
Sanclomm,  S.  Marlini,  S.  Andrese,  S.  Nicholay,  S.  ThomM 
Apóstol!,  Nativitalis  Domini,  S,  Siephani,  S.  Jotiannis  Apó- 
stol!, et  qucelibet  parrochia  feslivitatem  Lilias  Sancti  in  cuius 
honore  eíus  major  ecclesla  csl  conslructa.  Prelerea  jiixia  con- 
tituíioneni  Sanclissitni  Palris  Domini  Bonifacü  Papas  oclavi 
prseciplmus  quod  precipua  festaXlI.  Aposlolorum  et  quatuor 
Evangelislarom  et  quatuor  dodoruro  eccicsis  Sanclie  I>ei, 
Kilicet,  Beali  Gregorii,  Auguslini,  Ambrosi  et  Geronimi,  co- 
netur  qullihet  Sucerdoa  in  sua  ccclesía  sub  ofTicio  duplicí 
solemnileí  celebrare. 

Fesla  privilegiata  de  inleTdiclo. 

liuuper  tempore  inlerdicti  a  Domino  Papasive  ab  Episcopo 
vel  alio  qiiocuuique  positi  quiíibel  redor  ecclesix  sive  sa- 
cerdos  cuní  sois  clericis  potesl  e(  leiielur  eliam  colidje  ce- 
lebrare MJssain  el  alia  divina  officia  dicerc  sicut  prius  sub- 
missa  lamen  voce,  januis  dausis,  excomunicalis  et  inlcrdi- 
clisexdusis,  et  campanisiion  pulsatis.  Potesl  eliam  audire 
conrcssionea  tam  a  sanis  quam  ab  inlicmU,  et  eis  daré  Coi- 
pus  ChrisU,  nisi  spetíalilet  sinl  el  nominalim  excomunicati, 
et  lales  numquam  admital  sacerdos  ad  eonfessionem,  nisi 
essenl  in  monis  arliculo  conslíluli.  In  feslivilalibus  vero  Na- 
talis  Domini,  Paschce  Resurredíonis  Domini,  et  Penlecosles, 
ac  Assumptionis  Virginis  Maríie  gloriobse  ob  reverenüam  di- 
clarum  festivilalum  campanx  pulsenlur  et  januis  apertis  alta 
voce  divina  oHiciacelebrenlurnominatim  excomunicalis pror- 
sus  exclusis,  sd  alus  ómnibus  admissis  juxla  constítutionem 
Domini  Boniracii  memorali.  lia  lamen  intelligcndum  quod  in 
vesperis  vigiliarum  didarum  festivilaUím  incipiant  pulsari 
cinibala,  et  aperlis  januis  ecclesiarum  veeperx  solemniter  di- 
«antur,  et  siinpliciter.compleloriuní,  matutinoe  el  in  crastinum 
missse,  el  alia:  hora  usquc  ad  flnjlum  complelorium  solempni- 
1er  cele  bren  lur. 

Qua  secuatur  tenelur  scire  quilibet  sacerdos. 

Isla  qu»  secuntur  tenotur  sctre  ^quiiibel  tacerdos  ni  scíat 
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doccre  populum  sibi  comissum.  In  prímis  lenetur  scire  decem 
precopla  legis  quae  sunt  hscc. 

Decem  prwcepta  legis. 

Primum  esl  non  habebis  Déos  alíenos.  Secundum  est  non 
assumos  nomcn  Dci  in  vaniim.  Tertium  est  memento  ut  diem 
sabbalí,  id  est,  dicni  doininicam  sanctifíces.  Quartum  honora 
palrein  luiim  el  malrem  tuam.  Quintum  non  occides.  Sextum 
non  moecaberis.  Soptimum  ost  non  furlum  facies.  Octavum 
esl  non  falsum  tcstimonium  dices.  Nonum  est  non  concu- 
pisces  rem  proximi  tui.  Decimum  est  non  coneuplsces  uxo- 
rem  proximi  tui. 

Árticuli  fidei. 

Toneliir  ctiam  scire.  quilibet  sacerdos  de  necessitate  artí- 
culos fidei  et  secundum  unum  modum  dicuntur  duodecim 
propler  XII.  Apostólos  qui  per  inspirationem  Sancli  Spirilus 
in  unum  conj^rep^ati  sínpruli  sing-ulos  apposuerunt  artículos. 
Bealus  Pctrus  apposuil  primum  dicens:  Credo  inDeumPa- 
trcm  Ümnipotentem,  Crealorom  coeli  et  térra;.  Andreas:  Efín 
Jliesum  Chrislum,  Filium  oius  unicum,  Dominum  nostrum. 
acobus  Zebodoi:  Qui  conceptus  est  de  Spiritu  Sánete,  natus 
ex  Maria  Vír^íine.  Johannos:  Passus  suh  Pontio  Pílate,  cruci- 
fixus,  mortuus  el  sepullus.  Thomas:  Descendít  ad  ¡nforos, 
tertia  dio  resurrexit  a  morluis.  Jacobus  Alphei:  Ascendíl  ad 
ocelos,  sedct  ad  doxteram  Doí  Palris  Omnipotentis.  Philippos: 
Indc  vonturus  judicare  vivos  et  mortuos.  Bariholomeus:  Cre- 
do in  Spirítum  Sanclum.  Matheus:  Sanclam  ecclesiam  caího- 
Jicam,  Sanclorum  comunionem.  Symon:  Remíssionem  peo- 
catorum.  Thadeus:  Carnis  resurrectionem.  Mathias:  Vitara 
eternam.  Amen.  Et  secundum  aliam  distínctionem  diconfar 
XIIÍI.   árticuli.  Seplem  qui  portiiíent  ad  divinilatem,  et  se- 
ptem  ad  humanilalnm.  lili  qui  portincnt  ad  divinilatem  sunt 
hii.  Primus  est:  Credo  in  unum  Deum  Palrem  Omnipotentem, 
Crealorom  coeli  et  terrae.  Secundus  esl:  El  in  Jhesum  Chri- 
slum, Filium  oius  imicum,  Dominum  nostrum:  Tertiusest:  Cre- 
do in  S!)¡ritum  Sanctum.  Quartus  esl:  Sanclam  ecclesiam  ca- 
Iholicain,  Sanclorum  comunionem.  Quinlus  esl:  Remíssionem 
peccalorum.  Scxtus  est:  Carnis   resurrectionem.  Septimus 
est:  Vilam  eternam.  Amen.  Isli  sunt  septena  qui  perlinent  ad 
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humanitatem.  Priinus  est:  Qiilcoiukfptas eflttdeB|ikita  San^ 
cío.  Secundas  est:  Natus  ex  María  Virgmé.  Tértíus  e»t:  PáSi» 
JM18  sub  Pontio  Pilato,  crucífíxus^  mortuus-etsepaUus.  Quartua 
est:  Descenditab  inferos.  Quintus^st:  Terlia  die  resnirexit  a 
mortuis.  SexluB  est:  Ascendit  ad  oúelos^  sedet  ad  dexteram .- 
DeiPatris  Omnipotentis.  Sep timas = est:  Inde  veaturuft  esl  ju«< 
dicare  vivos  et  mortuos. 

Septem  saeramenta  ecclesiw. 

Septem  sunt  sacramenta  ecclesia  qusB  quilibet  sacerdos 
tenetur  seire,  et  sunt  ista  qu»  secuntur.  Primum  est  baptis» 
mus.  Secundum  confírmatio.  Tertium  ordo.  Quartum  eucha- 
ristia.  Quintummatnmonium.  Sex(um  poenitentia.  8eptimum 
extrema  unclio. 

Dona  Spirüus  Sanetú 

Septem  sunt  dona  Spiritus  Sancti,  videlícet:  Spirílus  sa*- 
pientiae  et  inteliectus,  consiiii  et  fortitudiDÍs»  scientiaB  et  pie- 
tatis,  et  spiritus  timorís  Dominí. 

Peccata  mortalia. 

Septem  sunt  peccata  mortalia,  scilicet:  superbia,  invidia, 
ira,  accidia^  avaritia,  gula,  oí  Inxuría. 

Opera  misericordiat, 

iScptem  sunt  opera  misericordia  cum  quibus  debet  homo 
contra  peccata  morlalia  se  muñiré»  scilicet :  Visitare  ir\fírmo6, 
cibure  csurienles,  potare  scitienles,  redimere  captivos,  vesti-- 
rc  [nudos  pauperes,  daré  hospitium  paupcribus»  et  sepeliré 
mortuos.  Isla  prcdicta  voiumus  quod  sciat  quilibet  rector  vel 
vicarius,  ot  su  per  ipsis  possit  instruere  populum  sibi  comis- 
sum  in  prcdicalionibusel  hoc  frequenler,  quando  eividebitur 
expediré . 

Quod  clerici  in  ordinibus  sacris  constituti  non audeantludere 
in  publico  ad  taxiUos,  aleas  nec  esquaquos. 

El  quia  nonnulli  clerici  p  roprá  salntis  oblití»  plus  eligen 
TOMO  ^  •  r  Sí 
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tes  'infamiam  quam  famam  discurrunt  per  platas  et  ^as 
publicas  ludendo  ad  taxillos  et  ad  aleas,  et  quod  deterius  est 
in  ecclesiis  quae  domus  orationis  sunt;  idcireo  nos  huic  mor* 
bo  obviare  volentes  et  quia  interdum  plus  ab  aiiquibus  time- 
tur  peccuniae  dispcndiuní  quam  salutis,  statuhymus  quod 
nuilus  clericus  civitatis  vcl  diócesis  Illerdensis  in  sacrís  hór- 
dinibus  constitutus  ludat  in  plateis  vel  viis  ad  aliquem  ludum 
taxillorum,  ncc  ad  alcas,  nec  ad  scacos.  Et  qui  contra  fecerít» 
solvat  nobis  qualibet  vice  pro  poena  X.  solidos  jaccenses.Et 
qui  luserit  in  ecclesia  vcl  eius  ciminterio  ad  texillos  vei  ad 
alcas,  solvat  XX.  solidos.  lili  autem  qui  tales  lusores  nobis 
revelaverint,  tertíam  partem  habeant  dictae  pense. 

Quod  clerici  non  audeant  accipere  qucestoriam  cdiquam, 

Prctcrca  statuhymus  quod  aliquis  clericus  benefíciatus  sea 
in  sacrís  ordinibus  constitutus  non  audeat  iré  in  questam  sea 
qusestorianí  alicuius  Sancti  vel  Sanctae  Deí,  hospitaUs  aut 
pontis,  scu  alia  quacumquc.  Contrarium  vero  facientes  sint 
ipso  Tacto  excomunicati.  Beneíiciati  autem  eo  ipso  benefíciis 
qua3  obtinent ,  sint  suspcnsi. 

# 

Quod  omnes  curati  habeant  constitutiones  synodales,  aUas 

punicntur. 

El  quia  aliqui  sacerdotes  sunt  valde  negligentes  circa  ob- 
servalioncm  conslitutionum  sinodalium,  quas  non  sinegravi 
et  suarumpericulo  animarum  servarejconlempaunt,  adexco- 
sandas  excusationes  in  peccatis  dicunl  se  non  habere  predi- 
ctas  constitutiones,  in  virtute  sanctse  obedientise  et  sub  poena 
cxcomunicationis  mandamus  ómnibus  et  singuUs  arcbipres- 
byteris  quod  hinc  ad  festum  Resurrectionis  Domlni  habeant 
omnes  constitutiones  synodales,  el  cum  visitaverint  saos  ar- 
chipresbiteratus  instruant  clericos,  quomodo  debeant  eas  ob- 
servare. Et  nichilominus  injungimus  ómnibus  etsingulis  cle- 
ricis  curam  animarum  habentibus  quod  ad  longius  bine  ad 
festum  Pentecostés  dictas  constitutiones  habeant,  aliter  eos 
fortiter  puniemus.  Et  si  aliquíe  constitutiones  iuventse  essent 
qu»  non  essent  in  hac  compilatiorte,  non  adhibealur  eisfi- 
des,  nec  sinodales  constitutiones  esse  credanlur.  Qulcumqae 
autem  eas  habere  vel  corrigere  voluerit,  inveníet  librumpe^ 
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nes  Decanum  lUerdensem,  vcl  penes  scriptorem  nostnim. 

XL. 

Constitutiones  Domini  Poncii  de  Águilanido  Dei  ffratia  Epi^ 
$copi  Illerdensis.  (Vid.  pág.  157.) 


jcVnno  Domini  MCCC.  octavo,  díe  lunae  quae  fuit  quinto  idos 
dccembris  nos  Poncius  Dei  gratia  Episcopiis  Dlerdensis  in 
nostra  cathedrali  ecclesia  sanctam  sinodum  celebrantes  ad 
inslar  predecessorum  nostrorum  laudamus,  aprobamos  et  ir-' 
refra^abíliler  per  omnia  confírmamus  constitutiones  factas 
per  predecessores  nostros. 

De  indulgentiii  associantium  Corpus  Ckristi  ad  infirmos.  ' 

Quía  sacratissimo  corpori  Domini  nostri  Jhesu  Chrísti  de- 
bel  a  Chrísti  fídelibus  quantacumque  potest  reverentia  exhi- 
bcri,  lícct  ad  hoc  omnes  Christiani  voluntan  esse  debeant,  ut 
indo  ad  exhibendum  ei  reverentiam  se'praebeanl  magis 
proniptos,  qiiot  ad  majorem  gratiam  se  noVerint  assecutos,  de 
Omnipotentis  Dei  misericordia  et  Beatorum  Petri  et  Pauli  eius 
morilis  confidentes  ómnibus  veré  poenitentibus  et  confessis 
qiii  in  cívitatc  vel  diócesi  nostra  sacerdotem  portantem  Eu- 
chnrisliam  ad  comunicandum  infírmum  in  cundo  vel  redeun- 
do  associavcrinl,  viginti  dies,  et  si  cum  brandone  vel  céreo 
acccnso  ipsum  sacerdotem  comitati  fuerint  XL.  dies,  de  in- 
juncla  sibi  legilime  poenilentia  per  gratiam  Sancti  Spirítus 
miscricordiler  relaxamus. 

De  iiululgcntiis  salutationis  virginis' MaricB  ter  in  pulscUione 

crepusculi  dicendoB, 

Insiipor  ad  honorem  Beatissimae  Virginis  gloriosse,  sancta 
approbarile  sínodo,  slhaluhymus,  quod  singulis  diebus  per 
(ícclesias  parrochiales  cívitatis  et  diócesis  nostrsB  post  com- 
plotoriuin  in  cropusculo  noctis  de  die  cum  pulsetur  seu  repi- 
quolur  cinihalum  aliquanloium  per  tres  pausas,  et  quílibet  11- 
dclis  audiens  ubicumque  fueritflectet  genua,  si  tamenei  pos- 
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sibilc  fucrit  ct  honcslum ,  el.  salutet  ter  Beatam  Virginem 
dicendo  Ave  María  etc. ,  ob  eius  revercnliain  et  honorem,  nt 
ípsa  (]ua3  advócala  noslra  esl  inlerccdat  apud  Dominum  no- 
filruin  Jhesum  Cliristum  filium  suum  pro  cuncto  populo 
chrislíano,  el  ipsum  ab  omni  malo  custodiat,  et  eidem  sala- 
teni  corporis  el  animai  coní'erre  dignelur.  Nos  vero  de  Omni- 
potenlis  Dei  misericordia,  el  Bealorum  Pelri  et  PauU  Aposto- 
lorum  ciiis,  ac  eiusdcm  Virginis  gloriosge  Malris  confidentes 
ómnibus  vcrc  pcenilenlibus  el  confessis  qui  pra^missam  reve- 
renliam  eidem  gloriosac  Virgini  cxhibuerint,  ut  eam  ut  pre- 
millilur  salulaverinl,  XL.  dics  de  injuncta  sibi  legitime  pcení- 
teutia  per  graliam  Saticti  Spirilus  miserlcorditcr  relaxamos. 
Adhicicntes  ob  honorcm  ipsius  Virginis  quod  quando  horc 
Boalíje  Mari»  recilabunlur,  post  quamlibel  lioram  canonicam 
dicalur  Ave  Maña,  autcquamhorae  ipsius  Virginis  incipiantur. 

Qualiter  clerici  civitatis  et  diócesis  posunt  testari.  De  mas-' 

modina  Episcopo  relinquenda . 

llcm  cum  ex  prclerili  temporis  experientia  simus  certi 
quod  mulli  de  Prioribus  soecularibus,  Abbatibus,  rectoií- 
bus  el  clericis  benelicialis  in  civilale  et  diócesi  lllerdensi  Éa- 
ciunl  de  íVuclibus  seu  reddilibus  benei&ciorum  suorum  vendí- 
cioncs,  obliguanl  aliquibus  proinde  debilis  Truclus  et  redditus 
supra  diclos  el  quando  faclunl  empilones  aliquas  de  bonis  pa- 
trinionialibus  seu  dicloruní  bcneficiorum  faciunt  sub  alterius 
nomine  confici  inslrumenlum,  ad  hoc  ut  de  bonis  predictís 
possinl  tcslari,  vel  sallim  illa  bona  possint  tempere  morüs 
dividcre,  vel  de  ipsis  quaisilo  colore  aüquid  ordinare,  ethoc 
redundel  in  praijudicium  animarum  diclorum  Priorum,  Ab- 
baliim,  recloruní  aul  clericoium  bcDeñcialorum,  et  dáznpnum 
beneíiciorum  ipsorum  non  modicum  el  jacluram,  cum  contin- 
git  ecclcsias  sen  beneficia  ipsa  vaccarc  post  mortem  eorun- 
dom  rcmanent  in  magnis  quanlilatibus  obligafa,  et  tempore 
quo  ipsi  Priores,  Abbalcs  el  clerici  beneficiati  moriuntur  ne 
dum  per  exlraneus  sel  per  familiares  et  consanguíneos  de- 
príjedantur,  el  quod  verccundum  esl  et  inhumanum  quodam 
modo  allquolicns  in  paleis  relinquunlur;  idcirco  Nos  Ponciui 
Del  gratia  lUerdcnsis  Episcopus  volenles  tanto  periculo  ani- 
marum Priorum,  Abbatum,  Reclorum  et  clericorumbenefi- 
ciatorum  prediclorum  ac    ccclesiarum  et   beneficiorum  í* 
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floram  paterna  sollicittídine  providere  ,•  ac  ipslá  Priorllrtiár^ 
AbbatibuSj  rectoribus  et  alus  clericié  benfeñeiatis  eivitatitt 
et  diócesis  presenlibus  et  futuris  facera  gratlatti  fl][)'etiálei1t^ 
de  fratrum  noslrorum  consilio,  et  sancta  approb¡Míte  siñO^ 
do  statuhymus  quod  omnes  Priores  soecülarés,  Abbates^ 
rectores  et  clerici  beneficiati  in  civitale  et  diócesi  nostra  pré^ 
gentes  et  futuri  de  coetero  solutis  debitis  et  ecclesiarum  isieti 
bcneficiorum  suorum,  et  relicta  provisione  competénli  ftitoríB 
snccessoribiis  eorum  usque  ad  collationem  fhiclUtiin  sen  red«^ 
dituiim,  si  fructus  vel  reddilus  tempore  mortís  eorum  pro  mas- 
jori  parte  fuerint  jam  collecti,  et  relicta  sea  legata  nobis  vd 
saccessori  nostro  Episcopo  Illerdensi  unam  ma9modinam  in 
recognitionem  gralise  supra  dictse,  possint  de  bonis  mobilibüff 
ex  propria  industria,  vel  etiam  intuitu  ecclesiarum  seu  bene- 
ficiorum  suorum  vel  aliter  qualitercumque  usque  ad  dieüi 
morlis  adquísitis  et  de  bonis  etiam  inmobilibus  non  intuita 
ecclesiarum  seu  benefíciorum  set  intuitu  personas  adquisitiiSy 
et  pro  persona  neo  pro  ecclesia  seu  beneficio  emptis  testan 
libere  et  ordinarc,  prout  secundum  Deum  et  animse  suse  salüti 
euilibet  videbitur  faciendum,  constftuiione  aliqua  in  contra- 
rium  edita  non  obstante. 

Quod  rapientes  hona  clericorum  sunt  exeomunicati, 

Statucnlcs  etiam  ut  quicumque  de  cefero  aliquid  de  bonis 
Prioris,  Abbatis,  rccloris  aul  clerici  beneficiati  nostr»  dióce- 
sis prcleiquam  manumissorcs  sui  vel  idi  quibus  ipsc  hoc  co^ 
miscril  U'in[)orc  iiiortis  vol  post  morlíMn  eorum  ceporit,  ra- 
puorit,  oecipavoril  son  a'jsí'ondorint  ctqui  els  In  captione  et 
rapiña,  occiipacioMo  ol  al)*<consioiic  tali  dcderit  auxiliun  con- 
silium  vel  lavorom,  oxconiunicationis  sonlcntiam  incurrant 
ipso  fado,  qna  niimqnam  absolví  valeant,  donech  illa  regti- 
tuerinl,  vol  <\o,  ipsis  salisíeccrint  competenter.  ítem  ex  ube- 
rioris  ilono  ^ratiic  nos  Kpiscopus  rcmittimus  ómnibus  Priori- 
bus,  Abbalibus,  rectoribus  et  clericis  civitatis  et  diócesis 
nostfíc  ralionc  concubinantium  predictorum  et  a  sentcntiis 
exconinnicalionis  vcl  suspensionis,  si  quas  ratione  predicla 
íncunorunt,  eos  absolvimus  juxta  formam  ccclesise  consue- 
tam.  Injungcnles  euilibet  tali  morbo  laborantl  et  confcssori 
Buo  coníileatur  peccatum  suum  et  ab  co  pcenitentiam  rccipiat 
salutarem  et  supcr  irrcgularitatc,  si  qúam  inde  contraxerint 
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inmisccndo  se  divinis  offíciís  sicut  prius  auctorítafe  nob'is  in 
hac  parle  comissa  duximus  misericordiler  dispensan dum. 
ítem  cum  diabulo  instiguanle  a  paucis  citra  temporibus  acci- 
derit  in  diócesi  nostra  quod  aliqui  rectores  seu  vicaríi  euram 
animar um  habentes,  fuerint  in  abbatys  suis  nequiter  interfe- 
eti,  et  aliqui  capti,  aliqui  liguati  ad  partes  alias  ducti,  a  quibus 
dentes  cvulsi  fuerint ,  pro  redemptione  sua  tenerentur  daie 
magnam  pecuniae  quantitatem,  et  hoc  factum  fuerit  perpar- 
rocbianos  seu  per  aiios  ipsis  parrochianis  consenlientlbus 
seu  scientibus,  et  ipsos  non  dcfendentibus  sancta  approbante 
sinodo  statuymus  ut  quicumque  per  se  vel  per  alium  ceperit 
et  interfecerlt  Priorem,  Abbatem,  rectorem  seu  capelianum 
alicuius  ecclesiae  curam  animarum  habentem  ómnibus  feudís 
et  alus  benefíciis  quse  obtincnt  ab  ecclesiis  civilatis  ct  dióce- 
sis nostrae  sint  eo  ipsojprivali,  et  descendentes  a  talibus  ma- 
lefacloribus  usque  ad  quarlam  generationem  ad  allquem  gra- 
dum  clcricatus  non  possint  aliquatenus  promoveri,  nec  bene- 
ficium  aliquod  in  diclis  civilale  el  diócesi  consequantur.  Sí 
vero  aliqui  de  parrochianis  ccclesise  cuius  lile  Priora  Abbas, 
rector  seu  capellanus  fuerit  in  predicto  maleficio  conseuseriot 
vel  scivcrint,  et  Prelatum  vel  capelianum  suum  curam  animft- 
rum  habentem  non  defcnderinl,  poenae  subjaceant  supra  dicte, 
cum  facienles  et  consenticntes  puniri  debeant  parí  p<BDa.  8í 
vero  universilas  parrochianorum  inculpabilis  fuerit,  tanto  tem- 
pore  sil  eo  ipso  interdicta,  donech  Prelató,  rectori  seu  eapel- 
lano  prediclo  vel  ecclesiae  loco  eius  sit  de  tanto  facinore  et 
injuria  satisfactum.  Salvis  ómnibus  alus  poenis  canonicis^et 
constitutionum  provintialium  quibus  per  hoc  non  ¡ntendimof 
in  aliquo  derogari.  Prcdiclas  conslitutiones  omnes  preler  il- 
lam  de  remissionem  poenarum  concubinatus  praieipimus  sob 
pcena  excomunicalionis  per  rectores  ecclesiarum  civitatb  et 
diócesis  servari  et  publicar!  in  ecclesiis  singuUs  diebus  domÍ- 
nicis  et  feslivis. 
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